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Şehirler

Castrop-Rauxel

Castrop-Rauxel'deki ofisler ve yetkililer

Göçmenlik Bürosu

Yabancılar Dairesi, İkamet Yasası'nı uygulamak ve göçmenlerin ikamet durumlarını
netleştirmekle görevli bir makamdır. Oturma izinleri ve yerleşme izinleri yasal ikametin
kanıtı olarak verilir. Sığınmacılar iltica prosedürü sırasında ikamet izni alırlar.

Vatandaş Kayıt Bürosuna kaydınızı yaptırdıktan sonra Castrop-Rauxel Yabancı Kayıt
Bürosuna da kaydınızı yaptırmanız gerekmektedir.
Vatandaşlar Dairesine kayıt yaptırdıktan yaklaşık iki hafta sonra, lütfen Yabancılar Dairesine
telefon veya e-posta(termin-alw@castrop-rauxel.de) yoluyla başvurun.
Lütfen e-postanıza her zaman soyadınızı, doğum tarihinizi ve telefon numaranızı ekleyin.

Yabancılar Dairesi bu konularda size yardımcı olacaktır:

• Kayıt (göçmenlik yasası kapsamında varış bildirimi)
• Vize (sadece uzatma)
• Oturma izni (verilmesi ve uzatılması)
• Aile birleşimi
• Taahhüt beyanları (başvurular)
• Gönüllü ayrılışlar (danışmanlık ve başvuru)
• İşgücü talepleri / istihdam talepleri

Burada sorumlu memurla iletişime geçmelisiniz. Bunlar soyadınızın ilk harfine göre
kategorize edilmiştir.

A - Ba: 02305/106-2392

Bb - F: 02305/106-2361

 G - Kr: 02305/106-2393

Ks - R: 02305/106-2217
S - Z: 02305/106-2394

mailto:termin-alw@castrop-rauxel.de
tel:+4923051062392
tel:+4923051062361
tel:+4923051062361
tel:+4923051062393
tel:+4923051062217
tel:+4923051062394
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Çalışma saatleri: Şu anda sadece e-posta ile randevu
alınarak(termin-alw@castrop-rauxel.de)

Vatandaşlık ofisi

Castrop-Rauxel Vatandaşlık İşleri Bürosuna 14 gün içinde kayıt yaptırmanız gerekir. 15 yaş
üzeri çocuklar kayıt işlemine birlikte gelmelidir.

Castrop-Rauxel Vatandaşlık Bürosuna kayıt yaptırmak için tüm aile üyelerinin güncel kimlik
belgelerine (nüfus cüzdanı, pasaport veya pasaport yerine geçen belge), doğum belgelerine
ve evliyseniz evlilik cüzdanına ihtiyacınız vardır.

Ayrıca doldurulmuş ev eahibi belgesine ihtiyacınız olacaktır.  Bunu ev sahibinizden almanız
gerekir.

Çevrim içi  ya da 02305/106-2333  numaralı telefondan randevu alabilirsiniz.

Vatandaşlık Bürosuyla ilgili daha fazla bilgiye buradan ulaşabilirsiniz.

 

Belediye binasında bulunan Vatandaşlık İşleri Bürosundan aşağıdaki hizmetleri alabilirsiniz:

• Federal kimlik kartı
• Pasaportlar
• Çocuk pasaportu
• Sürücü belgeleri
• İkamet kaydı
• İkamet kaydının silinmesi
• İkamet kaydının silinmesi
• Kayıt sertifikaları
• Onaylar
• Adli sicil kaydı

Şu anda ziyaretçiler belediye binasına sadece forum katındaki B girişinden girebilir.
Vatandaşlık İşleri Bürosu'nda randevusu olan herkes giriş kapısında kaydını yaptırmalıdır.
Değişen giriş durumu nedeniyle lütfen birkaç dakika daha bekleyin ve geç randevuların
kabul edilmeyeceğini unutmayın. Anlayışınız için çok teşekkürler!

Vatandaşlık İşleri Bürosu  için randevular çevrim içi veya telefonla alınabilir. Ayrıca
 buergerbuero@castrop-rauxel.de  adresine telefon numaranızı içeren bir e-posta
gönderebilirsiniz ve genellikle bir iş günü içinde geri aranırsınız.

Çalışma saatleri
Pazartesi            08.00-13.00ve 14.00-16.00
Salı          08.00-13.00 ve 14.00-16.00
Çarşamba          07.00-12.00 ve 13.00-15.00
Perşembe     08.00-12.30 ve 14.00-17.30
Cuma              07.00-12.00

mailto:termin-alw@castrop-rauxel.de
https://admin.integreat-app.de/media/regions/211/2023/09/Wohnungsgeberbescheinigung_Stand_09.2023.pdf
https://stadt-castrop-rauxel.saas.smartcjm.com/m/castrop-rauxel/extern/calendar/session_expired?uid=971fd95d-6c38-472b-94cc-3db861eb9f3f&lang=de
tel:+4923051062333
https://www.castrop-rauxel.de/inhalte/buergerservice/a-z/index.php?seite=oe&id=865
https://www.bmi.bund.de/DE/themen/moderne-verwaltung/ausweise-und-paesse/personalausweis/personalausweis-node.html
https://www.bmi.bund.de/DE/themen/moderne-verwaltung/ausweise-und-paesse/reisepass/reisepass-node.html
https://www.castrop-rauxel.de/inhalte/buergerservice/a-z/index.php?seite=angebot&id=12668
https://www.kreis-re.de/inhalte/buergerservice/auto_und_verkehr/strassenverkehrsamt/Fuehrerscheinstelle.asp?seite=angebot&id=18998
https://www.castrop-rauxel.de/Inhalte/Buergerservice/A-Z/index.php?seite=angebot&id=12609
https://www.castrop-rauxel.de/Inhalte/Buergerservice/A-Z/index.php?seite=angebot&id=12609
https://www.castrop-rauxel.de/Inhalte/Buergerservice/A-Z/index.php?seite=angebot&id=12620
https://www.castrop-rauxel.de/Inhalte/Buergerservice/A-Z/index.php?seite=angebot&id=12618
https://www.castrop-rauxel.de/Inhalte/Buergerservice/A-Z/index.php?seite=angebot&id=12612
https://www.castrop-rauxel.de/Inhalte/Buergerservice/A-Z/index.php?seite=angebot&id=12615
https://stadt-castrop-rauxel.saas.smartcjm.com/m/castrop-rauxel/extern/calendar/?uid=971fd95d-6c38-472b-94cc-3db861eb9f3f&wsid=b76e45dc-d234-4184-a400-46832f8c3bb9&lang=de
tel:023051062333
mailto:buergerbuero@castrop-rauxel.de
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Randevu almadan belge toplamak mümkündür

Vatandaşlar, randevu almaksızın, belirli çalışma saatleri içinde (bkz. A ve B veznelerinin
çalışma saatleri) belediye binasındaki A bankosundan, belgelerini alabilirler. Lütfen belge
toplama için bekleme süresini göz önünde bulundurun.

Acil konular için vezne (Vezne B)
Vatandaşlar iyi hal belgesi, yaşam belgesi, sınav yetki belgesi, vergi levhası ve hane halkı
belgesi  için başvuruda bulunabilirler. Bu hizmetler için önceden çevrim içi veya telefonla
randevu  alınması gerekmez. Diğer tüm hizmetler Vatandaşlık İşleri Bürosu’ndan randevu
alınarak gerçekleştirilmeye devam edecektir.

A ve B vezneleri için bekleme işaretleri çizilmelidir.

A ve B veznelerinin çalışma saatleri
Pazartesi            8.00 - 12:45 ve 14.00 - 15.45
Salı          8.00 - 12:45 ve 14.00 - 15.45
Çarşamba         7.00 - 11:45 ve 13.00 - 14.45
Perşembe     8.00 - 12:15 ve 14.00 - 17:15
Cuma              7.00 - 11:45

Göç ve evsizlere yardım

Castrop-Rauxel şehri için size bir oturma izni tahsis edildi mi? Müsamaha gösterilen kalma
izniniz veya oturma izniniz var mı? Sığınmacılara Yardım Yasası (AsylbLG) kapsamında
yardım almak için başvuruda bulunmanız gerekiyor mu?
Göç ve Evsizler için Yardım’a başvurabilirsiniz:

e-posta ile: @castrop-rauxel.debölümü.

İltica süreciniz devam ettiği sürece, o şehre ait müşterek konaklama yerinde kalmanız
gerekir.

mailto:fachstelle@castrop-rauxel.de
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İş merkezi (vatandaş ödeneği)

İşsizlik ve yardıma muhtaçlık durumunda başvuracağınız yer İş Bulma Merkezidir : Mali
yardımların yanı sıra işe yerleştirme ve bireysel ihtiyaçlara göre vasıf kazandırma hizmetleri
de sunar. Örneğin bir dil kursuna katılımı, mesleki danışmanlığa yönlendirmeyi veya
sertifikaların tanınmasını sağlar.

FGMD'den olumlu bir karar aldınız, yani iltica prosedürü olumlu sonuçlandı, bu da iltica
hakkınızın tanındığı veya mülteci koruması aldığınız anlamına gelir.

Oturma izniniz (Aufenthaltsgestattung) (iltica prosedürü hala devam ediyor) veya hoşgörü
(Duldung) (iltica prosedürü yasal olarak reddedildi) varsa , o zaman İş Bulma Kurumu
istihdam teşviki ile ilgili sorulardan sorumludur.

Sonraki adımlarınız şunlardır:

1. Kişisel ön görüşme

• Lütfen "İş Bulma Merkezine Bildirim" maddesine dikkat edin.
• Burada müşteri olarak kaydedilirsiniz.
• Sosyal yardımlar departmanından danışmanlık için randevu almanız gerekir ve kısa bir

süre sonra istihdam arabulucunuzdan bir randevu alırsınız
• Kariyer bilgileriniz alınır
• İş arayan olarak bildirilirsiniz.

2. Sosyal Yardım Departmanı

https://integreat.app/castrop-rauxel/tr/castrop-rauxele-ho%C5%9F-geldiniz-2/%C3%B6nemli-daireler/i%C5%9F-merkezi-bildirimi-vatanda%C5%9F-%C3%B6dene%C4%9Fi/
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Önemli: Randevusuz danışmanlık sunulmaz.

• Vatandaş ödeneği (SGB II) için yetkili  yardım memurundan randevu alınarak başvurulur.

3. İş aracılığı

Önemli: Randevusuz danışmanlık sunulmaz.

• Entegrasyon kursu yükümlülüğünüzü veya entegrasyon kursuna katılım onayınızı
yanınızda getirmeniz gerekir.

• Okula devam etme, eğitim, çalışma sertifikaları, yurtdışında edinilen yeterliliklerin
tanınması vb. belgeleriniz varsa, lütfen bunları yanınızda getirin.

• Özel yetenekleri (zanaat, dil becerileri vs.) bildirin.
• Hangi iş alanıyla ilgilendiğiniz üzerine önceden düşünün.

 

İş merkezi personelinin iş merkezi müşterileri hakkında bilgi vermesine izin verilmez.
Gönüllü refakatçilerin, eksiksiz doldurulmuş ve her iki tarafça imzalanmış bir vekalete
ihtiyacı vardır.

Daha fazla bilgi ve SGB II hizmet formlarına buradan ulaşabilirsiniz:

Startseite | Jobcenter Kreis Recklinghausen

BMAS - Hintergrundinfos zum Bürgergeld

BMAS - Fragen und Antworten zum Bürgergeld

 

İş merkezi bildirimi (vatandaş ödeneği)

Vatandaşlık Geliri Nedir?
1 Ocak 2023 tarihinde İşsizlik Parası II'nin yerini Vatandaşlık Geliri almıştır. Vatandaşlık
geliri, çalışabilecek durumda olan ve yardım alma hakkı bulunan kişilerin geçimlerini
güvence altına almayı ve iş bulmalarına yardımcı olmayı amaçlamaktadır.

Kimler vatandaşlık geliri alma hakkına sahiptir?
Sadece çalışabilecek durumda olan ve geçim masraflarını kendi gelirleriyle karşılayamayan
ve diğer öncelikli yardımlar (işsizlik parası, konut yardımı, çocuk yardımı vb.) yeterli
olmayan kişiler vatandaşlık parası alabilir. Çalışamayan ve vatandaşlık parası alma hakkı
olan kişilerle aynı evde yaşayan kişiler de vatandaşlık parası alırlar. İş bulma merkezi size
bu konuda bilgi verebilir.

Kimler vatandaşlık ödeneği alma hakkına sahip değildir?
Oturma izni veya müsamahalı oturma izni sahipleri. Muhtaç durumdaysanız, Sığınmacılara
Yardım Yasası uyarınca yardım alabilirsiniz.

Bunun için aşağıdaki numaralardan birini arayabilirsiniz:

https://www.jobcenter-kreis-recklinghausen.de/Inhalte/index.asp
https://www.bmas.de/DE/Arbeit/Grundsicherung-Buergergeld/grundsicherung-buergergeld.html
https://www.bmas.de/DE/Arbeit/Grundsicherung-Buergergeld/grundsicherung-buergergeld.html
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Bayan Neumann-Dreßen
02305/106-2475

Bayan Seidel
02305/106-2452

Bayan Simon
02305/106-2111

Bayan Drescher
02305/106-2455

Posta adresi:
Recklinghausen Bölge İş Merkezi
Castrop-Rauxel Bölge Ofisi

Europaplatz 1, 44575 Castrop-Rauxel

Tam bildirim prosedürünü burada bulabilirsiniz.

İş Bulma Kurumu

Agentur für Arbeit istihdamla ilgili her şeyden sorumludur. Bir iş mi arıyorsunuz? Kariyer
seçiminde yardıma mı ihtiyacınız var? Niteliklerinizin tanınmasını mı istiyorsunuz? O zaman
Agentur für Arbeit ile iletişime geçin.

• İltica prosedürünüz hala devam ediyor mu? Yoksa size müsamaha mı gösteriliyor? O
zaman Agentur für Arbeit sizin irtibat noktanızdır. Okul ve iş arasındaki geçişle ilgili
sorularınızda yardımcı olabilirler (kariyer danışmanlığı). Sizi işe yerleştireceklerdir. Ve
size daha ileri mesleki eğitim konusunda tavsiyelerde bulunacaklardır.

• Tanınıyor musunuz? O zaman bu Jobcenter iş piyasasında danışmanlık ve yerleştirme için
başvuracağınız kişidir.

Son 30 ay içinde toplam 12 ay çalıştıysanız, muhtemelen işsizlik parası I alma hakkınız
vardır. Buna mini işler dahil değildir. Sosyal sigorta primine tabi bir işte çalışmış olmanız
gerekmektedir.

Lütfen Agentur für Arbeit adresine 0800/4555500 veya 02361/40-1000 (Pazartesi - Cuma
08:00 - 18:00) numaralı telefonlardan ulaşın.

Agentur für Arbeit Castrop-Rauxel

Gençlik yardım ofisi

Çocuk ve gençlerin eğitiminde çocuk haklarına (çocuk refahı) riayet edilmelidir. Gençlik
Dairesi ebeveynleri, çocukların ve gençlerin yetiştirilmesinde destekler. Herkes ücretsiz
olarak Gençlik Hizmetleri Dairesine başvurabilir; sorunları olan çocuklar ve gençler de
başvurabilir.

Gençlik Hizmetleri Dairesi'nin Sorumlulukları:

• Gençlerin bireysel ve sosyal gelişimlerinin desteklenmesi
• Ebeveynlere yetiştirme konularında danışmanlık ve destek

tel:+4923051062475
tel:+4923051062452
tel:+4923051062111
tel:+4923051062455
https://www.google.de/maps/place/Europapl.+1,+44575+Castrop-Rauxel/
https://integreat.app/castrop-rauxel/tr/castrop-rauxele-ho%C5%9F-geldiniz-2/%C3%B6nemli-daireler/i%C5%9F-merkezi-b%C3%BCrgergeld/
https://integreat.app/castrop-rauxel/tr/castrop-rauxele-ho%C5%9F-geldiniz-2/%C3%B6nemli-daireler/i%C5%9F-merkezi-bildirimi-vatanda%C5%9F-%C3%B6dene%C4%9Fi/
tel:+498004555500
tel:+492361401000
https://www.arbeitsagentur.de/vor-ort/recklinghausen/castrop-rauxel
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• Çocukların ve gençlerin korunması
• Gençler ve aileler için olumlu yaşam koşullarına katkıda bulunma misyonu
• Dezavantajların önlenmesi ve azaltılması

Çocuğunuz doğduğunda, Gençlik Hizmetleri Dairesi birkaç hafta içinde bir ev ziyareti
gerçekleştirmek ve kendiniz tanıtmak için size ulaşır. Ardından çocuğunuza ve ailenize
yönelik bilgilendirme ve hizmetleri içeren bir klasör alırsınız.

Refakat edilmeyen çocuk mülteciler de Sosyal Yasa - Sekizinci Kitap (SGB VIII)
kapsamındadır ve bu nedenle temel olarak Gençlik Dairesinin sorumluluğu altındadır.

Alan Çocuk, Gençlik ve Aile Hizmetleri  size şunları sunar:

Görevler / Sertifikalar

• Babalık tespiti
• Bakım konularında danışmanlık
• Nafakanın uygulanması ve geri alınması
• Ebeveynler tarafından velayet beyanı
• Belgeler

Bakım Avansı

• Nafaka ödemekle yükümlü kişinin ödeme yükümlülüğünü yerine getirmemesi veya
gerekli miktarda yerine getirmemesi durumunda ebeveynlere nafaka ödemeleri

Ebeveyn katkıları

• Ebeveyn katkıları hakkında bilgi
• Danışmanlık

Gençlere ekonomik yardım

• Danışmanlık ve destek

 

Çalışma saatleri
Çalışma saatleri farklı departmanlarda farklılık göstermektedir. Daha fazla bilgi için lütfen
istediğiniz alanı seçin. Genel sorularınız için Bayan Silbernagel'e 02305/106-2520
Pazartesi'den Perşembe'ye 8.00-12.00 saatleri arasında ulaşabilirsiniz.

Sosyal İşler

Kayıt ofisi

Nüfus Dairesi'nin birçok görevi vardır.

Örneğin:

https://www.castrop-rauxel.de/dienstleistung/beistandschaften-beurkundungen
https://www.castrop-rauxel.de/dienstleistung/unterhaltsvorschuss
https://www.castrop-rauxel.de/kinder-und-jugend/elternbeitraege
https://integreat.app/castrop-rauxel/tr/okul-ve-%C3%A7ocuk-bak%C4%B1m%C4%B1/%C3%A7ocuk-bak%C4%B1m%C4%B1/%C3%A7ocuk-bak%C4%B1m%C4%B1n%C4%B1n-maliyeti/
https://www.castrop-rauxel.de/dienstleistung/wirtschaftliche-jugendhilfe
tel:+4923051062520
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• Bir çocuk doğduğunda, ebeveynler doğumu nüfus dairesine bildirmekle yükümlüdür.
Doğum şahsen tescil edilmelidir.

• Evlenmek istiyorsanız, nüfus dairesine kayıt yaptırmanız gerekir. Evlilik dairesi evliliğinizi
kaydetmekle yükümlüdür.

Nüfus Dairesi Görevleri

• Doğum ve ölüm vakalarının belgelenmesi
• Nikah ve hayat ortaklıkları
• İsim değişiklikleri
• Medeni durum kayıtlarından belge ve bilgiler
• Belgelerin düzenlenmesi (doğum belgesi, ölüm belgesi, evlilik belgesi)

Burada Castrop-Rauxel nüfus dairesinin hizmet teklifi hakkında daha fazla bilgi
bulabilirsiniz.

İletişim
02305/106-2383
standesamt@castrop-rauxel.de

Çalışma saatleri
Pazartesi 08:00-12:00 ve 14:00-16:00  
Salı 08:00-12:00 ve 14:00-16:00  
Çarşamba kapalı 
Perşembe 08:00-12:00 ve 14:00-16:00  
Cuma 08:00-12:00 

Vatandaşların randevu taleplerini standesamt@castrop-rauxel.de adresine iletmeleri rica
olunur. Lütfen e-postaya talebinizi ve telefon numaranızı yazınız. 

Castrop-Rauxel'de danışmanlık ve yardım

Castrop-Rauxel mahalle ofisi

Castrop-Rauxel'de ücretsiz yardım sunan yerler vardır. Randevu almanıza gerek yok.
Oradaki insanlar çeşitli sorunlara yardımcı oluyor. Örneğin, form doldurmanız gerektiğinde
size yardımcı olurlar (devlet desteği, iş merkezi, mülteciler vb. için). Size daha fazla yardım
bulabileceğiniz yerleri göstereceklerdir.

Göç ve Evsizlik Dairesi Mahalle Ofisi (Castrop-Rauxel Şehri)

Lange Str. 48, 44579 Castrop-Rauxel
Açık danışma saatleri:

Salı günü:           14.saat 00'dan 16.00'ya kadar
Perşembe günü:      15.00:00 - 17:00

Bize ulaşın

Bayan Drescher 
02305/106-2809

https://castrop-rauxel.de/Inhalte/Familie_Bildung_Soziales/Familie_und_Bildung/Familie_und_Partnerschaft/Standesamt/index.php?E_highmain=1&E_highsub=2&E_highsubsub=12
https://castrop-rauxel.de/Inhalte/Familie_Bildung_Soziales/Familie_und_Bildung/Familie_und_Partnerschaft/Standesamt/index.php?E_highmain=1&E_highsub=2&E_highsubsub=12
tel:+4923051062383
mailto:standesamt@castrop-rauxel.de
mailto:standesamt@castrop-rauxel.de
https://www.google.com/maps/place/Lange+Str.+48,+44579+Castrop-Rauxel/@51.5843018,7.3110016,17z/data=!4m6!3m5!1s0x47b91d07c6d55bb9:0x27292f7631790fd8!8m2!3d51.5841823!4d7.3111655!16s%2Fg%2F11c43vyhyd?entry=ttu
tel:+492305/1062809
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kim@castrop-rauxel.de

Bu konularda yardım alabilirsiniz:

• (Resmi) başvurularda yardım
• (Resmi) mektupların anlaşılabilirliği
• Bilgi aktarımı
• Projeler/Teklifler
• Çeşitli alanlarda düşük eşikli danışmanlık
• Başvuru yardımı

Bu teklif için Castrop-Rauxel'de yaşıyor olmanız gerekmektedir.

Agora Kültür Merkezi Castrop-Rauxel

AGORA Kültür Merkezi 

Zechenstraße 2 A, 44581 Castrop-Rauxel

Çalışma saatleri

Pazartesi'den Cuma'ya: 08.saat 00'dan 16.00'ya kadar

 

Bize ulaşın

Bay Schnelle

02305/923040

015142683186

 schnelle@agora-kulturzentrum.de

Agora Kültür Merkezi

 

Odak noktaları

   - Dil ve entegrasyon kursları

   - Çocuklar ve gençler için açık programlar (6-27 yaş arası)

   - Üç noktada okul öncesi çocuklar için köprü projeleri

   - İş arayışınızda sizi desteklemek için bireysel koçluk

   - Yetişkin eğitimi (örneğin bilgisayar kursları, atölye çalışmaları)

   - Sosyo-eğitimsel aile desteği

mailto:kim@castrop-rauxel.de
https://www.google.com/maps/place/Zechenstra%C3%9Fe+2a,+44581+Castrop-Rauxel/@51.5950208,7.35463,17z/data=!3m1!4b1!4m6!3m5!1s0x47b91c934335a2a1:0xbf846b88f0db6d07!8m2!3d51.5950208!4d7.35463!16s%2Fg%2F11b8z99hd8?entry=ttu
tel:02305/923040
tel:015142683186
mailto:schnelle@agora-kulturzentrum.de
https://agora-kulturzentrum.de/
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   - Ebeveyn yardımı

   - Bakım Danışma ve Bilgilendirme Merkezi'nde (BIP) bakım konusunda danışma saatleri

Burada Agora Kültür Merkezi'nin tüm güncel kurslarını ve tekliflerini bulabilirsiniz

Castrop-Rauxel e.V. Şehri için Caritas Derneği

Castrop-Rauxel'de ücretsiz yardım sunan yerler vardır. Randevu almanıza gerek yok.
Oradaki insanlar çeşitli sorunlara yardımcı oluyor. Örneğin, form doldurmanız gerektiğinde
size yardımcı olurlar (devlet desteği, iş merkezi, mülteciler vb. için). Size daha fazla yardım
bulabileceğiniz yerleri göstereceklerdir.

Castrop-Rauxel e.V. Şehri için Caritas Derneği

Lambertusplatz 16, 44575 Castrop-Rauxel

 

Çalışma saatleri

Şu anda sadece randevu ile

 

Bize ulaşın

Bayan Dähnke

  02305/9208-312

 a.daehnke@caritas-castrop-rauxel.de

Yetişkin göçmenler için Caritas danışmanlığı

 

Cartias bu konularda size yardımcı olabilir:

   - Yetkili kurum ve kuruluşlarla işbirliği

   - Kişisel ve ailevi sorunlar için danışmanlık

   - Dil kurslarının yerleştirilmesi

   - İş bulma konusunda destek

   - Entegrasyon tekliflerinin oluşturulması

   - Diğer uzmanlaşmış hizmetlere ve tesislere yönlendirme

   - İltica Yasası hakkında danışmanlık

https://agora-kulturzentrum.de/kursangebote
https://www.google.com/maps/place/Caritasverband+f%C3%BCr+die+Stadt+Castrop-Rauxel+e.V./@51.5492316,7.3112228,17z/data=!3m1!5s0x47b91dd2fc1a8dd7:0x788673b3290016e1!4m15!1m8!3m7!1s0x47b91dd2f99aefd7:0xe7fb9fe676e5b40f!2sLambertuspl.+16,+44575+Castrop-Rauxel!3b1!8m2!3d51.548683!4d7.3107213!16s%2Fg%2F11q4ht_lsk!3m5!1s0x47b91dd2fc002011:0xf8134dd705c93fe5!8m2!3d51.5484634!4d7.3107304!16s%2Fg%2F1tfsrzy6?entry=ttu
tel:+492305/9208312
mailto:a.daehnke@caritas-castrop-rauxel.de
https://www.caritas-castrop-rauxel.de/unsere-angebote/zugewanderte-und-gefluechtete/migrationsberatung-fuer-erwachsene-zuwanderer/migrationsberatung-fuer-erwachsene-zuwanderer
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   - Prosedürel danışmanlık

   - Aile birleşimi konusunda destek

   - Geri dönüş prosedürü hakkında danışmanlık

Bize ulaşın

Bayan Leidag-Tietze

02305/81760

kindergarten@caritas-castrop-rauxel.de

Caritas köprü projesi - çocuklar için oyun grupları

Bayan Leidag-Tietze köprü projesi için irtibat kişisidir. Bu oyun grupları, mülteci ailelerden
veya benzer koşullara sahip ailelerden gelen 3 ila 5 yaş arası çocuklar içindir.

Caritas çevrimiçi danışmanlık

Caritas çevrimiçi danışmanlık 

Caritas uzmanlarından çevrimiçi tavsiye alın. Danışmanlık ücretsiz, anonim ve güvenlidir.

Bağlantı üzerinden ücretsiz kayıt yaptırabilirsiniz. Gerçek adınızı veya anonim bir ad
kullanabilirsiniz. Daha sonra herhangi bir konuda bir mesaj yazabilirsiniz. 
Mesajınız yerel bir danışma merkezine gönderilecek ve 2 iş günü içinde bir yanıt alacaksınız.
Bu dijital hizmet, bir danışma merkezini şahsen aramak veya ziyaret etmek istemeyen
kişilere yöneliktir.

Çevrimiçi göç danışmanlığı
Konuya göre çevrimiçi danışmanlık
Caritas çevrimiçi danışmanlık hizmeti hakkında açıklayıcı video

Bebek rehberi" projesi

"Babylotse" Caritas ve St Rochus Hastanesi tarafından yürütülen bir projedir. Göçmen
kökenli aileler "doğum" konusunda desteklenmelidir. Amaç, hayata başlangıcı
kolaylaştırmaktır. Teklif, Castrop-Rauxel'den doğmamış ve yeni doğmuş çocukları olan
ailelere yöneliktir. Aileler çok çeşitli stres ve zorluklarla karşı karşıyadır ve güvenilir bir
desteğe ihtiyaç duyarlar. Bu proje bunu sağlamayı amaçlamaktadır.

Bebek kayıpları deneyimli sosyal pedagoglar veya sosyal hizmet uzmanlarıdır. Bir danışman
ile danışmanlık seansı Babylosten danışman, mevcut yardımdan uygun tekliflerin
bulunmasına ve daha sonra alınmasına yardımcı olur.
Bu işbirliği aileler için ücretsiz ve gönüllülük esasına dayanmaktadır. 

Çocuk bekliyorsanız veya yakın zamanda doğum yaptıysanız ve desteğe ihtiyacınız varsa,
lütfen aşağıda listelenen telefon numarası veya e-posta ile iletişime geçin. Meslektaşlarımız
size yardımcı olmaktan mutluluk duyacaktır.

tel:02305/81760
mailto:kindergarten@caritas-castrop-rauxel.de
https://www.caritas-castrop-rauxel.de/unsere-angebote/zugewanderte-und-gefluechtete/brueckenprojekte/brueckenprojekte
https://beratung.caritas.de/migration/registration?aid=2000
https://www.caritas.de/onlineberatung
https://www.youtube.com/watch?v=1POV9OH_7gc
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İletişim:
02305/294-5497
babylotse@caritas-castrop-rauxel.de

 Babylotse

Jugend in Arbeit e.V. Castrop-Rauxel

Jugend in Arbeit e.V.

Çalışmayı mümkün kılmak - geleceği şekillendirmek
Bu cümle nasıl düşündüğümüzü ve hareket ettiğimizi özetliyor. İş arayanlar, işverenler ve
kuruluşlar arasında bir bağlantı olarak aktif bir şekilde çalışıyoruz.

Biz bir sosyal girişim, istihdam sağlayıcı, eğitim sağlayıcı ve işgücü piyasası hizmet
sağlayıcısıyız.

Misyon beyanımızın kilit noktaları şunlardır

• Yenilikçi yaklaşımları savunuyoruz. 
• İşgücü piyasası politikasının şekillendirilmesine yardımcı oluyoruz.
• Bizim için insanlar ön plandadır.
• Amacımız kamu finansmanının oranını azaltmaktır.
• İşgücü piyasası politikasında farkındalığın artırılması önemlidir.
• İş-yaşam dengesini yaşıyoruz.

Burada tüm teklifleri bulacaksınız "Jugend in Arbeit e.V."

Bize ulaşın

Bahnhofstraße 132a, 44575 Castrop-Rauxel

Bay Cotronea

02305/3099735

01723592232

cotronea@jugend-in-arbeit.de

Simon-Cohen-Platz 4, 44575 Castrop-Rauxel

Bayan Ludwig

02305/9731354

015221702931

ludwig@jugend-in-arbeit.de

 

tel:+492305/2945497
mailto:babylotse@caritas-castrop-rauxel.de
https://www.caritas-castrop-rauxel.de/unsere-angebote/eltern-kinder-und-jugendliche/babylotsin/babylotsin
https://www.jugend-in-arbeit.de/projekte
https://www.google.com/maps/place/Bahnhofstra%C3%9Fe+132A,+44575+Castrop-Rauxel/@51.5634492,7.3127373,17z/data=!3m1!4b1!4m6!3m5!1s0x47b91db5b7071e11:0x68572fe41355d2b2!8m2!3d51.5634492!4d7.3127373!16s%2Fg%2F11cnd8sr50?entry=ttu
tel:+492305/3099735
tel:+491723592232
mailto:cotronea@jugend-in-arbeit.de
https://www.google.com/maps/place/Simon-Cohen-Platz+4,+44575+Castrop-Rauxel/@51.5485203,7.3093585,17z/data=!3m1!4b1!4m6!3m5!1s0x47b91dd24dc9c53f:0xdebe242e433ed7d5!8m2!3d51.5485203!4d7.3093585!16s%2Fg%2F11bw40972j?entry=ttu
tel:+492305/9731354
tel:+4915221702931
mailto:ludwig@jugend-in-arbeit.de
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Castrop-Rauxel'de dil ve eğitim

Castrop-Rauxel'deki dil kursları için iletişime geçin: 

Bir Almanca kursuna veya bir entegrasyon kursuna katılmak istiyorsanız, lütfen bu sayfadaki
irtibat kişileriyle iletişime geçin.

Not:
Bir yetki belgeniz veya bir yükümlülük belgeniz varsa (Yetki̇ belgesi̇) , lütfen kayıt olurken
yanınıza alın. Lütfen kimliğinizi de yanınızda getirin.

 
Kolping Mesleki Eğitim Merkezi

Zechenstr. 2A, 44581 Castrop-Rauxel

02305/9679108

www.kolping-ruhr.de

Bay Michael Riesenberg
Entegrasyon kursları ve dil kursları için iletişim

02302/91433-35

riesenberg@kolping-ruhr.de

 

VHS Castrop-Rauxel

Widumer Straße 26, 44575 Castrop-Rauxel

02305/54884-10 veya 02305/54884-11 veya 02305/54884-12

vhs@castrop-rauxel.de

VHS hakkında daha fazla bilgi bulabilirsiniz burada.

 

RE/init e. V.

Am Steintor 3, 45657 Recklinghausen

02361/30210

info@reinit.de

 

İş Bulma Kurumu

https://integreat.app/castrop-rauxel/de/weiterbildung/allgemeine-information
https://www.google.com/maps/place/Agora+Kulturzentrum/@51.5950208,7.3520551,17z/data=!3m1!5s0x47b91c93683c7dbf:0xba39a0b8d5e8ba13!4m15!1m8!3m7!1s0x47b91c934335a2a1:0xbf846b88f0db6d07!2sZechenstra%C3%9Fe+2a,+44581+Castrop-Rauxel!3b1!8m2!3d51.5950208!4d7.35463!16s%2Fg%2F11b8z99hd8!3m5!1s0x47b91c93683c7dbb:0xac78bf6fc2202fee!8m2!3d51.595066!4d7.3546576!16s%2Fg%2F1w2yyk37?entry=ttu
tel:02305/9679108
https://www.kolping-ruhr.de
tel:+492302/9143335
mailto:riesenberg@kolping-ruhr.de
https://www.google.com/maps/place/VHS+Castrop-Rauxel/@51.5471175,7.305406,17z/data=!4m16!1m9!3m8!1s0x47b91dd3c0c36baf:0xfc3c832be65c5b1d!2sWidumer+Str.+26,+44575+Castrop-Rauxel!3b1!8m2!3d51.5471175!4d7.3079809!10e3!16s%2Fg%2F11gmcp14c6!3m5!1s0x47b91db697c2f98f:0x832792c55803e0e4!8m2!3d51.547119!4d7.3079305!16s%2Fg%2F1vn9n5hh?entry=ttu
tel:+492305/5488410
tel:+492305/5488411
tel:+492305/5488412
mailto:vhs@castrop-rauxel.de
https://integreat.app/castrop-rauxel/tr/e%C4%9Fitim/vhs-halk-e%C4%9Fitim-merkezi/
https://www.google.com/maps/place/RE%2Finit+e.V./@51.6129631,7.1893398,17z/data=!3m1!5s0x47b8e3405e289731:0x971124557fb4ce6a!4m15!1m8!3m7!1s0x47b8e341b2effc73:0x6bde6cb2ef771849!2sAm+Steintor+3,+45657+Recklinghausen!3b1!8m2!3d51.6129631!4d7.1919147!16s%2Fg%2F11bw3yxdqf!3m5!1s0x47b8e341b246bf7d:0x8346fe9b22bddaa4!8m2!3d51.6131455!4d7.1925385!16s%2Fg%2F1tmz60g2?entry=ttu
tel:+492361/30210
mailto:info@reinit.de
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Widumer Str. 26, 44575 Castrop-Rauxel

02361/401000

Castrop-Rauxel@arbeitsagentur.de

Federal İş Bulma Kurumu hakkında daha fazla bilgi edinebilirsiniz burada.

Posta adresi
Recklinghausen İş Bulma Kurumu
45630 Recklinghausen

 
Bir sonraki sayfada daha fazla kurs bulacaksınız:
BAMF-NAvI - Entegrasyon kursları

Castrop-Rauxel'de kariyer ve çalışma

İş bulmanın birçok yolu vardır. Yerel gazetelerde ve internette birçok iş ilanı bulunmaktadır.
Örneğin, büyük yerel gazetelerin web siteleri gibi platformlar vardır.

İnternette iş arama

Çevrimiçi iş ilanlarını aşağıdaki kriterlere göre arayabilirsiniz, örneğin

• İstihdam türü (tam zamanlı, yarı zamanlı, mini iş vb.)
• Meslek/faaliyet (çalışmak istediğiniz mesleği veya sektörü girin. İlk üç harf girilirse, web

sitesi meslekleri önerecektir)
• Konum (istediğiniz konumu girin)
• Yakınlık (ikamet ettiğiniz yerden maksimum uzaklığı girin)

Son olarak, "Ara" düğmesine tıklayın. Filtrelenmiş sonuçlarınız şimdi görüntülenecektir.

İş borsası istihdam ajansı

Kimeta.de

Meinestadt.de

Stepstone.de

Indeed.com

 

iş bulmak için daha fazla olanak:

• Şirket web sitesi
• İş fuarları
• sosyal medya
• Arkadaşlarınıza ve tanıdıklarınıza sorun
• Şirketlere bizzat sorun veya arayın

https://www.google.com/maps/place/Agentur+f%C3%BCr+Arbeit+Castrop-Rauxel/@51.5471175,7.305406,17z/data=!4m15!1m8!3m7!1s0x47b91dd3c0c36baf:0xfc3c832be65c5b1d!2sWidumer+Str.+26,+44575+Castrop-Rauxel!3b1!8m2!3d51.5471175!4d7.3079809!16s%2Fg%2F11gmcp14c6!3m5!1s0x47b91dd3c24261bb:0x350122a57a0f5de0!8m2!3d51.5471175!4d7.3079809!16s%2Fg%2F11btmq982y?entry=ttu
tel:+492361/401000
mailto:Castrop-Rauxel@arbeitsagentur.de
https://www.arbeitsagentur.de/fuer-menschen-aus-dem-ausland
https://bamf-navi.bamf.de/de/Themen/Integrationskurse/
https://jobboerse.arbeitsagentur.de/prod/vamJB/startseite.html?aa=1&m=1&kgr=as&vorschlagsfunktionaktiv=true
https://www.kimeta.de/
https://jobs.meinestadt.de/
https://www.stepstone.de/
https://de.indeed.com/?from=gnav-jobsearch--indeedmobile
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• Diaconia
• Caritas

Danışmanlık ve destek

İş bulma kurumu ve Castrop-Rauxel iş bulma merkezinin yanı sıra, bölgenizdeki danışma
merkezleri veya gönüllüler de iş veya eğitim arayışınızda ve başvurunuzda size yardımcı
olabilir.

 

Castrop-Rauxel'de eğlence ve kültür

Castrop-Rauxel içindeki ilgi çekici yerler

Belediye binası, belediye binası ve Europahalle'den oluşan yapı topluluğu 1960'ların sonu
1970'lerin başında dünyaca  Danimarkalı ünlü mimar Arne Jacobsen ve Otto Weitling
tarafından planlanmış olup 2010 yılından bu yana listelenmiş bir yapıdır ve mimariyle
ilgilenen herkes için bir cazibe merkezidir. O dönemde dünyada bir ilk olan süpürme çatılara
sevgiyle "kayakla atlama" lakabı takılmıştır.

Bina geçmişi
1964/65 yıllarında başlayan ve aralarında Alvar Aalto, Egon Eiermann, Friedrich
Wilhelm Kraemer ve Paul Schneider-Esleben gibi mimarların da bulunduğu uluslararası
katılımlı bir yarışmanın ardından, Danimarkalı Arne Jacobsen ile Otto Weitling
(Architekturbüro Arne Jacobsen + Otto Weitling, Kopenhag) 24 Haziran 1964 tarihinde
ihaleyi kazandı. Haziran 1968'de mimarın "Bahnhofstraße ile B235 arasında kalan ve
kasabanın coğrafi merkezi olan alanda spor salonu, çok amaçlı salon ve yetişkin eğitim
merkezi içeren bir belediye binasının tasarlanması" için hazırladığı taslak imzalanmıştır.

Jacobsen'in 24 Mart 1971'de ölümünden sonra, Kopenhag'daki Dissing + Weitling ofisi
komisyonu devam ettirdi. Topluluk 1971 ile 1975 ve 1976 ile 1984 yılları arasında inşa
edilmiştir. Yetişkin eğitim merkezi için tasarlanan bir bina gerçekleştirilememiştir.

Forumun Castrop-Rauxel şehrinin coğrafi merkezinde inşa edilmesinin amacı, kuzey ve
güney bölgelerini bir araya getirerek yeni bir şehir merkezi, kültürel ve idari bir merkez
oluşturmaktı.

https://integreat.app/castrop-rauxel/tr/castrop-rauxele-ho%C5%9F-geldiniz-2/%C3%B6nemli-daireler/i%C5%9F-bulma-kurumu/
https://integreat.app/castrop-rauxel/tr/castrop-rauxele-ho%C5%9F-geldiniz-2/%C3%B6nemli-daireler/i%C5%9F-merkezi-vatanda%C5%9F-%C3%B6dene%C4%9Fi/
https://integreat.app/castrop-rauxel/tr/yard%C4%B1m-ve-sa%C4%9Fl%C4%B1k/%C5%9Fehir-b%C3%B6lgelerinde-dan%C4%B1%C5%9Fmanl%C4%B1k-hizmetleri/
https://integreat.app/castrop-rauxel/tr/yard%C4%B1m-ve-sa%C4%9Fl%C4%B1k/%C5%9Fehir-b%C3%B6lgelerinde-dan%C4%B1%C5%9Fmanl%C4%B1k-hizmetleri/
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Tüm kompleksin görüntüsü, konsey salonu, Europahalle ve Stadthalle'nin direklere asılı
çatılarıyla tanımlanır. Bir park güvertesi ile yükseltilmiş olan meydan, kuzeyde ahşap
çerçeveli belediye binası ve güneyde önünde serbest duran bir meclis odası ile
sınırlanmıştır. Bir park güvertesi ile yükseltilmiş olan meydan, kuzeyde ahşap çerçeveli
belediye binası ve güneyde önünde serbest duran bir meclis odası ile sınırlanmıştır. Foruma
erişim doğu ve batıdan merdivenlerle sağlanıyordu. Meydan, sıra sıra ağaçlar, bir pergola,
beton çiçek saksıları ve farklı geometrik şekillere sahip çitlerle yapılandırılmıştır.

Europaplatz 1 - 12, 44575 Castrop-Rauxel

Sanayi Kültürü
Castrop-Rauxel, yüksek orandaki ormanları, çayırları ve park alanlarıyla Ruhr bölgesinin
tipik bir örneği olmasa da, endüstriyel geçmişinin kanıtları mevcuttur. Kamusal alanda sanat
eseri olarak, geçmiş ve gelecek arasında bir bağlantı olarak kullanılmaz.

Bergehalde Schwerin
147 metre ile Graf Schwerin kömür ocağının yeniden ekilen atık yığını Castrop-Rauxel'in en
yüksek rakımıdır. Schwerin cüruf yığınında güneş saati Kubbesinde sanatçı Jan Bormann'ın
çelik güneş saatinin yer aldığı bu cüruf yığınının örnek peyzaj düzenlemesi, burayı geziler
için popüler bir yer haline getirir. Castrop-Rauxel manzarası tırmanışı ödüllendirir. Cüruf
yığınına bir yollar ağı üzerinden erişilir. Ağır sanayi döneminden kalma çok çeşitli
malzemelerle tasarlanmıştır: Güneyde maden keresteleri, kuzeyde demiryolu traversleri,
doğuda çelik levhalar ve batıda demiryolu rayları. Sanat objeleri deneyimin kalitesini artırır.

Zur Sonnenuhr, 44577 Castrop-Rauxel

Zeche Erin 
Şehrin gelişimiyle yakından bağlantılı olan ERİN kömür ocağıdır. 1867 yılında İrlandalı 
William Thomas Mulvany burayı kurmuş ve buraya Keltçe "Yeşil Ada" adını vermiştir. 1983 
yılında, şehir bölgesinde kalan son kömür ocağı olan ERİN kömür ocağı kapatılmıştır.

https://www.google.com/maps/place/Europapl.+1,+44575+Castrop-Rauxel/@51.5653233,7.3082313,17z/data=!3m1!4b1!4m5!3m4!1s0x47b91db697c2f98f:0x354d8d0f1aca1e82!8m2!3d51.56532!4d7.31042
https://www.google.com/maps/place/Zur+Sonnenuhr,+44577+Castrop-Rauxel/@51.5457617,7.3361085,17z/data=!3m1!4b1!4m5!3m4!1s0x47b91c222d1b7309:0x38ef03640bc12578!8m2!3d51.5457584!4d7.3382972
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1954'te 7. kuyu üzerinde faaliyete geçen ERIN uzunayak sarma kulesi, günümüzde şehir
manzarasını karakterize eden bir simge haline gelmiştir.

Kömür ocağı alanı daha sonra ERIN hizmet parkı, iş parkı ve peyzaj parkı olarak
geliştirilmiştir. Modern iş kuluçka merkezleri ve ticari gelişmeler, tepeler ve akarsulardan
oluşan bir İrlanda manzarasında ortaya çıkmıştır. 68 metre yüksekliğindeki sarma kule, tıpkı
çekiç başlı kule gibi geceleri aydınlatılır. Emscher Peyzaj Parkı'nın "Gece-Gündüz-Panorama"
sanat projesinin bir parçasıdırlar.

Erinstraße, 44575 Castrop-Rauxel

Hammerkopfturm mit keltischem Baumkreis
Erin kömür ocağının eski hava ve yolcu taşıma bacası 1920 yılı civarında inşa edilmiştir.

Bugün Kuzey Ren-Vestfalya'da halen mevcut olan türünün en eski kulelerinden biri olarak
teknik tarihi öneme sahiptir ve şehrin ekonomik tarihi ile sosyal tarihinin bir ifadesidir.

Erin Colliery'nin İrlandalı kurucusu William Thomas Mulvany'nin anısına, restore edilen ve
listeye alınan Hammerhead Kulesi'nin etrafına bir Kelt Ağaç Çemberi dikilmiştir. Ağaç
çemberi, Keltlerin efsanevi ağaç takvimine dayanır. Her ağaç yılın iki dönemini ve
burçlarında doğan insanlara aktarılan karakter özelliklerini temsil eder.

"Sizin" ağacınızın özelliklerinin sizin için geçerli olup olmadığını öğrenin.

https://www.google.com/maps/place/Erinstra%C3%9Fe,+44575+Castrop-Rauxel/@51.5470093,7.3002415,17z/data=!3m1!4b1!4m5!3m4!1s0x47b91dd0c67accb3:0xbe4dd200eb240783!8m2!3d51.547006!4d7.3024302
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Bodelschwingher Straße 3, 44577 Castrop-Rauxel

Taubenvatta-Denkmal
Bir zamanlar çok popüler olan "madenci yarış atı" 1986 yılında Castrop-Rauxel'de Obere
Münsterstraße'de yeni oluşturulan ve Ruhr bölgesinde benzeri olmayan bir meydanda
anıldı. Tutkulu bir "Taubenvatta"yı gösteriyor - tamamen iki parça halinde tasarlanmış ve
bitişikteki köşe evle bir bağlantı kuruyor: Beşikte bir güvercin ile bir güvercinlik vardır; tüm
nesne bronzdan yapılmıştır.

"Taubenvatta Anıtı "nın hemen yanında yer alan tarihi çeşme, Obere Münsterstraße'nin
yeniden tasarlanması için yapılan kazı çalışmaları sırasında yeniden keşfedilmiştir. Sembolik
olarak, bu noktada çağlayan benzeri serbest bir su yoluna bağlı aynı çapta bir çeşme
oluşturulmuştur.

Obere Münsterstraße/Kuopio-Platz, 44575 Castrop-Rauxel

Industriedenkmäler am „Ickerner Knoten“ 
Castrop-Rauxel bölgesi Ickern, Victor-Ickern entegre madeninin iki Victor III/IV ve Ickern I/II 
ocakları ve Victor kok fabrikasına bağlı olan büyük Gewerkschaft Victor kimya fabrikası ile 
yüz yılı aşkın bir süre boyunca baskın bir sanayi bölgesi olmuştur. Bu üç sanayi merkezi 
arasındaki trafik dağıtıcısı olan "Ickerner Knoten", aradaki yeşil alanlarda kentin madencilik

https://www.google.com/maps/place/Bodelschwingher+Str.+3,+44577+Castrop-Rauxel/@51.549881,7.3259179,17z/data=!3m1!4b1!4m5!3m4!1s0x47b91c3aac8aee47:0xeda1f87baf56414c!8m2!3d51.5498777!4d7.3281066
https://www.google.com/maps/place/Taubenvatta/@51.5472337,7.3148205,15z/data=!4m9!1m2!2m1!1sObere+M%C3%BCnsterstra%C3%9Fe%2FKuopio-Platz.,+Castrop-Rauxel!3m5!1s0x47b91dcdbf0ed19b:0xde75e6f39dfe639e!8m2!3d51.5523768!4d7.3098041!15sCjNPYmVyZSBNw7xuc3RlcnN0cmHDn2UvS3VvcGlvLVBsYXR6LiwgQ2FzdHJvcC1SYXV4ZWySAQlzY3VscHR1cmU
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geçmişini belgelemeye elverişliydi. Buradan Langestraße güneybatıya, Ickerner Straße
kuzeydoğuya ve Recklinghauser Straße güneydoğuya doğru yıldız şeklinde uzanarak sanayi
tesislerine ulaşır.

Ickerner Knoten, 44581 Castrop-Rauxel

Bladenhorst Sarayı
16. yüzyıldan kalma bir bina  ve Gotik unsurları yaklaşan Barok unsurlarla kendine özgü bir
şekilde birleştirmeyi başaran Alman geç Rönesansının seçkin bir örneğidir: Bladenhorst
Sarayı.

Günümüzde özel mülkiyete ait olan ve halen içinde yaşanılan hendekli kale, Viermundt
Lordları tarafından inşa edilmiştir. Pitoresk bir konuma sahip kalenin dış turuna çıkmaya
değerdir. Şövalye Philipp von Viermundt'un portresinin yer aldığı kitabe bugün Castrop'un
eski kentindeki Luther Kilisesi'nin giriş bölümünde sergilenir.

Westring 346, 44575 Castrop-Rauxel

Kiliseler, meydanlar ve binalar
Gotik, Art Nouveau veya endüstriyel mimari - Castrop-Rauxel kiliselerinde, meydanlarında
ve binalarında yüzyıllar arasında bir yolculuğa çıkabilirsiniz.

https://www.google.com/maps/place/Ickerner+Knoten/@51.5884539,7.3294376,17z/data=!4m9!1m2!2m1!1sickener+knoten+Castrop-Rauxel!3m5!1s0x47b91d098cece1c5:0xaa22167493af9255!8m2!3d51.588669!4d7.3319018!15sCh5pY2tlcm5lciBrbm90ZW4gQ2FzdHJvcC1SYXV4ZWySARBjb3Jwb3JhdGVfb2ZmaWNl
https://www.google.com/maps/place/Westring+346,+44579+Castrop-Rauxel/@51.5698284,7.2768657,17z/data=!3m1!4b1!4m5!3m4!1s0x47b91d91e0facde7:0xf2afff0f355de3ba!8m2!3d51.5698251!4d7.2790544
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Lambertus kilisesindeki Gotik ayin kutusu
1512 yılında  sağlam Baumberg kumtaşından inşa edilen Gotik ayin evi, dış biçimiyle,
zengin bir şekilde dekore edilmiş çok sayıda taret, payanda ve uçan payandalarla yukarı
doğru yükselen Gotik bir kule piramidini andırır.

Toplam yükseklik 8,20 metredir.
Lambertusplatz, 44575 Castrop-Rauxel

Altstadtmarkt
Altstadtmarkt , Art Nouveau tarzındaki evlerin doğal taş cephelerinin farklı çözümleri
nedeniyle kentsel planlama açısından özellikle çekicidir. Meydan geçen yüzyılın sonunda
şekillenmiştir ve 1912'den kalma cepheleriyle Vestfalya'da türünün eşsiz bir örneği olarak
kabul edilir

Am Markt, 44575 Castrop-Rauxel

Reiterbrunnen
Altstadtmarkt üzerindeki atlı anıt 1912 yılında dikilmiştir. İrlandalı ünlü William Thomas
Mulvany tarafından kurulan ve bir zamanlar çok önemli olan Castrop Doğal Engel Yarışları
(1874 - 1970) anısına yapılmıştır.

https://www.google.com/maps/place/Lambertuspl.,+44575+Castrop-Rauxel/@51.548327,7.3089962,17z/data=!3m1!4b1!4m5!3m4!1s0x47b91dd2e36687f9:0xe81beba5a2f6c1d8!8m2!3d51.5483237!4d7.3111849
https://www.google.com/maps/place/Am+Markt,+44575+Castrop-Rauxel/@51.5477338,7.308972,17z/data=!3m1!4b1!4m5!3m4!1s0x47b91dd31c07e4ed:0x3e4380ef646917f7!8m2!3d51.5477305!4d7.3111607
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Am Markt, 44575 Castrop-Rauxel

Casterix tatil programı

İçinde Castrop-Rauxel wokul tatilleri asla sıkıcı değildir. Bizde Casterix var! Her yıl belediye
meclisinden bir ekip, çocuklar ve gençler için çeşitli programlar hazırlamak üzere birçok
ortakla birlikte çalışır. Örneğin geziler, spor etkinlikleri ve yaratıcı öğleden sonraları gibi. Her
yaş için bir şeyler var.

Tatillerden önce her zaman bir kitapçık yayınlanır:
Casterix tatil programı_2025

https://www.google.com/maps/place/Am+Markt,+44575+Castrop-Rauxel/@51.5477338,7.308972,17z/data=!3m1!4b1!4m5!3m4!1s0x47b91dd31c07e4ed:0x3e4380ef646917f7!8m2!3d51.5477305!4d7.3111607
https://www.castrop-rauxel.de/sites/default/files/2025-03/Casterix_Programmheft_Ostern_2025_0.pdf
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Boş zaman, spor ve spor kulüpleri

Bir spor kulübünde farklı yaş gruplarından insanlarla sosyalleşebilir ve birlikte spor
yapabilirsiniz. Bir spor kulübü çeşitli spor programları sunar. En çok keyif aldığınız spor
programını seçebilirsiniz. Katıldığınız bir spor grubu her zaman bir topluluktur. Spor kulübü
dışında da spor gruplarıyla veya bireysel katılımcılarla buluşabilirsiniz.
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Castrop-Rauxel'de bir kulüpte yapılabilecek birçok spor dalı vardır. Kulüplere genel bir
bakışı ve irtibat kişilerinin iletişim bilgilerini, spor dallarına göre sıralanmış olarak burada
bulabilirsiniz:

Daha fazla bilgiyi burada bulabilirsiniz

Sosyal ve kültürel hayata katılım
Kulüp faaliyetleri, kültürel faaliyetler veya tatil faaliyetleri için 18 yaşın altındaki çocuk ve
gençlere ayda 15,00 Euro'luk bir bütçe verilir. Bu sayede örneğin müzik derslerine, spor
kulüplerine ya da etkinliklere katılabilirler.

Daha fazla bilgiyi burada bulabilirsiniz

Oyun Alanları

Castrop-Rauxel'de insanların oyun oynayabileceği çok sayıda çocuk parkı veya ücretsiz
futbol sahası ("Bolzplätze") ve basketbol sahası bulunur. Burada çocuklarınız dışarıda
kumda , kaydırakta veya salıncakta oynayabilir. Oyun alanları  herkese açıktır ve
ücretsizdir.

 Burada halka açık oyun alanları bulabilirsiniz

Yürüyüş ve gezinti

Kırsaldaki Avrupa kentinde yürüyüş yapın. Bugün yine berrak, doğala yakın akarsuları
deneyimleyin. Ormanlarda ve doğa rezervlerinde doğanın tadını çıkarın. Yürüyüş yaparken,
gezerken ve dolaşırken Ruhr bölgesindeki günlük hayatın koşuşturmasını unutun. 120 km'lik
işaretli yürüyüş parkurları sizi çeşitli manzaraları keşfetmeye davet eder.

Burada Recklinghausen bölgesindeki  yürüyüş rotalarına genel bir bakış  bulacaksınız.
 Halden-Hügel-Hopping'in bazı güzergahları Castrop-Rauxel kentsel alanından da geçer.

 Daha fazla bilgiye buradan ulaşabilirsiniz

 

Parklar ve yeşil alanlar

https://www.castrop-rauxel.de/sport-und-baeder/sportvereine
https://integreat.app/castrop-rauxel/tr/okul-ve-%C3%A7ocuk-bak%C4%B1m%C4%B1/okul/maliyetlerin-varsay%C4%B1m%C4%B1/
https://www.castrop-rauxel.de/Inhalte/Familie_Bildung_Soziales/Familie_und_Bildung/Kinder_und_Jugendliche/Spielplaetze/index.php?E_highmain=1&E_highsub=1&E_highsubsub=10&db=331&form=report
https://www.kreis-re.de/Inhalte/Freizeit/Touristische_Highlights/Halden-Huegel-Hopping.asp
https://www.regiofreizeit.de/sport-bewegung/wandern/wanderparkplaetze
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Temiz hava size her zaman iyi gelir! Castrop-Rauxel'de doğada vakit geçirebileceğiniz,
yürüyüşe çıkabileceğiniz ve boş zamanlarınızı değerlendirebileceğiniz birçok yer
bulunmaktadır.

Doğal engelli at yarış pisti

Şehir bahçesi

Langeloh doğa parkuru

Kapalı yüzme havuzunda orman

Halka açık barbekü alanları
Halka açık yerlerde barbekü yapmaya sadece tabelalı barbekü alanlarında izin
verilmektedir. Halka açık barbekü alanlarının çoğu için bazı kurallar geçerlidir:

• çöpler bertaraf edilmelidir
• Açık ateş yok
• karşılıklı saygı, örneğin yüksek sesli müzik yok

Açık ve kapalı havuz

Castrop-Rauxel'de iki yüzme havuzu bulunmaktadır. Tüm açık ve kapalı havuzlarda yüzme
kurallarına uymanız gerekir ve yüzme kursları hakkında bilgi edinebilirsiniz.

Kapalı yüzme havuzu
Bahnhofstraße 189, 44575 Castrop-Rauxel

 Çalışma saatleri

• Pazartesi günleri: kapalı

https://www.google.com/maps/place/Rennwiese/@51.5456901,7.3198804,17z/data=!3m1!4b1!4m5!3m4!1s0x47b91c2ec35783fb:0x9329758340b0f4ae!8m2!3d51.5456868!4d7.3220691
https://www.google.com/maps/place/Stadtgarten+Castrop-Rauxel/@51.5434315,7.3098602,303m/data=!3m1!1e3!4m9!1m2!2m1!1sstadtgarten+Castrop-Rauxel!3m5!1s0x47b91d9fcdab09e3:0x744fc93b5477850b!8m2!3d51.5436256!4d7.3117272!15sChpzdGFkdGdhcnRlbiBDYXN0cm9wLVJhdXhlbJIBBHBhcms
https://www.google.com/maps/place/Langeloh/@51.5329195,7.2954161,18z/data=!4m5!3m4!1s0x47b91e70b3c647a1:0x9df292407caa04fc!8m2!3d51.5339176!4d7.2955148
https://www.google.com/maps/place/Spielplatz+Hallenbad/@51.5640159,7.3037459,17.17z/data=!4m16!1m9!4m8!1m0!1m6!1m2!1s0x47b91db70fe511b3:0xfa9fc4253fefb558!2sBahnhofstra%C3%9Fe+189,+44575+Castrop-Rauxel!2m2!1d7.306749!2d51.5648852!3m5!1s0x47b91ddbf0bf24f9:0xfd0580eb26c4bd93!8m2!3d51.5648641!4d7.3054278!16s%2Fg%2F11gj4j5fwk!5m1!1e4?entry=ttu
https://www.google.de/maps/place/Bahnhofstra%C3%9Fe+189,+44575+Castrop-Rauxel/@51.564798,7.3048812,17z/data=!3m1!4b1!4m5!3m4!1s0x47b91db7057c1809:0x76f20c2fc44897ff!8m2!3d51.5647947!4d7.3070699
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• Salı: Sabah 6.30 - 8.15 (erken yüzme) ve öğleden sonra 2.00 - 7.00 arası.
• Çarşamba: Sabah 6.30 - 8.15 (erken yüzme) ve öğleden sonra 2.00 - 9.30 arası.
• Perşembe: Sabah 6.30 - 8.15 (sabah erken yüzme)
• Cuma günleri: 6.30 - 8.15 (sabah erken yüzme) ve 14.30 - 21.30 arası.
• Cumartesi: Sabah 6.30 ile öğleden sonra 2.00 arası
• Pazar günleri: Sabah 6.30 - Öğleden sonra 3.00

Salıdan Cumaya: 8.00 ile 14.00 saatleri arasında okul yüzmesi.

Doğum günü çocukları için ücretsiz giriş
Doğum günlerinde kapalı havuzu veya Parkbad Nord'u ziyaret eden 14 yaşına kadar olan
çocuklar ücretsiz olarak kabul edilir! Veznede çocuğun kimlik kartı veya okul kimlik kartı
gibi fotoğraflı bir kimlik gösterilmelidir.

Kapalı havuz için giriş fiyatları
Yetişkinler (tek bilet) 3,50 EUR
CAS kartı ile 1,75 EUR

Çocuklar ve gençler (tek bilet) 1,50 EUR
CAS kartı ile 0,75 EUR

Yetişkinler için erken yüzme (resmi tatiller hariç)
Salı'dan Cuma'ya, ilk iki saat için 3,00 EUR

Refakatçiye ihtiyacı olduğunu kanıtlayabilen ağır engelli kişiler
ağır engelli kişinin geçiş kartında
(Refakatçi ücretsiz giriş hakkına sahiptir.) 2,50 EUR

3 yaşına kadar olan çocuklar ücretsiz giriş hakkına sahiptir. Onlar için önceden ücretsiz bilet
rezervasyonu yapılmalıdır.

Lütfen dikkat: 10 yaşın altındaki çocuklar sadece bir yetişkin veya gözetim ve sorumluluk
sahibi başka bir kişi eşliğinde kabul edilir.

Vestiyer dolapları için 1,00 EUR depozito alınması gerektiğini lütfen unutmayın.

Parkbad Nord

Recklinghauser Straße 208, 44581 Castrop-Rauxel

Giriş fiyatları

https://www.google.de/maps/place/Recklinghauser+Str.+208,+44581+Castrop-Rauxel/@51.5903241,7.3235988,17z/data=!3m1!4b1!4m5!3m4!1s0x47b91cfd6fad7bf7:0xf84f06d382deec01!8m2!3d51.5903208!4d7.3257875
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• Yetişkinler (tek bilet) 2,00 EUR
CAS-Pass ile 1,00 EUR

• 3 yaş ve üzeri çocuklar ve gençler (tek bilet) 1,00 EUR
CAS kartı ile 0,50 EUR

• Yetişkinler için erken yüzme 2,00 EUR
• Engelli kartlarında refakatçiye ihtiyaç duyduklarını kanıtlayan ağır engelli kişiler

(refakatçi ücretsiz giriş hakkına sahiptir, ancak ücretsiz bilet rezervasyonu yaptırmalıdır)
1,50 EUR

• 3 yaşına kadar olan çocuklar ücretsiz giriş hakkına sahiptir.
• Vestiyer dolapları için 1 EUR depozito alınması gerektiğini lütfen unutmayın.

Çalışma saatleri

Pazartesi: 06.30 - 19.30
Salı: Sabah 6.30 ile akşam 7.30 arası
Çarşamba: 6.30 - 7.00
Perşembe: Sabah 6.30 ile akşam 8.30 arası
Cuma: Sabah 6.30 ile akşam 7.30 arası
Cumartesi: Sabah 6.30 ile akşam 7.00 arası
Pazar günleri: 6.30 - 7.00

Allotment bahçe derneği

Hobi bahçeleri boş zaman ve genel rekreasyon için kullanılır. Aileler, komşular ve arkadaşlar
burada hep birlikte sosyalleşebilir . Doğa içinde ve doğayla birlikte yapılan çok çeşitli
faaliyetler ve hobi bahçlerinin bir parçası olmak sağlık ve refahı teşvik eder. Çocuklar için
hobi bahçeleri ve güvenli oyun alanlarının yanı sıra aynı zamanda deneyim ve öğrenme
alanlarıdır, çünkü onları doğayla tanıştırır ve çiçekler ve bitkiler hakkında geniş bir bilgi
yelpazesi sunar. Yaşı, cinsiyeti, mezhebi veya etnik kökeni ne olursa olsun herkes bahçıvan
olabilir.

Hobi bahçeleri bugün yine büyük talep görüyor, özellikle Castrop-Rauxel'de uzun bekleme
listeleri vardır. Ancak bir arsaya sahip olacak kadar şanslı olanlar, hem bahçe tasarımını
hem de bahçe evi seçimini kısıtlayan yasa ve yönetmeliklerle hızlı bir şekilde tanışırlar. 
Ayrıca, bir hobi bahçesi topluluğunda bazı kuralların geçerli olduğunu ve bir arsa
devralmanın da maliyet gerektirdiğini bilmelidirler.

Nelere izin verildiğini, hangi yazlık evlerin uygun olduğunu ve münferit durumlarda nereden
bilgi alabileceğinizi öğrenmek için lütfen aşağıdaki irtibat noktalarına başvurun:

Aşağıdaki bağlantıda derneklere ve irtibat kişilerine ilişkin genel bir bakış bulacaksınız:

Hobi Bahçesi Kulübüne Genel Bakış

Tarihler

Belediye binası

Genthiner Straße 8 , 45711 Datteln

https://www.google.de/search?q=kleingartenverein+castrop-rauxel&sca_esv=a23037cd08040805&sca_upv=1&sxsrf=ADLYWIL_Xg_BvE5D1jeVyl8dToU4bIjFYQ%3A1723442802716&source=hp&ei=cqa5ZoOgKfWmi-gP8-KiaA&iflsig=AL9hbdgAAAAAZrm0gtFNcWUcvXr8b-utlHLVHEWmTQll&oq=Klein&gs_lp=&sclient=gws-wiz
https://integreat.app/recklinghausen/tr/locations/rathaus-datteln/
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  02363/107-1

  info@stadt-datteln.de

Vatandaşlık ofisi

Genthiner Straße 8, 45711 Datteln

02363/107-1

buergerbuero@stadt-datteln.de

Çalışma saatleri:

Pazartesi ve Çarşamba günleri 8:30 - 12:00 ve 14:00 - 16:00 saatleri arasında

Salı ve Cuma 08:30 - 12:00 arası

Perşembe 08:30 - 12:00 ve 14:00 - 17:00 saatleri arasında.

Çarşamba'dan Cuma'ya kadar ziyaretler sadece randevu ile yapılmaktadır.

Datteln'deki ofisler ve yetkililer

Ausländerbehörde 

Için Stadt Datteln bu Ausländerbehörde des Kreises Recklinghausen sorumludur.

Vatandaşlık Bürosu, vatandaşlığa kabul başvurularını ve § 51 Ausländergesetz ve tarafından
talep edilen belgeler Ausländerbehörde talep eder ve bunları sorumlu çalışanlara iletir Kreises
Recklinghausen sorumlu personele iletilir. 

Yabancılar İşleri

Einwohnermeldeamt

Bildirim şu şekilde yapılır Bürgerbüro ve Stadt Datteln.

Rathaus / Raum E. 02   Genthiner Straße 8, 45711 Datteln
02363/ 107-1
buergerbuero@stadt-datteln.de

Çalışma saatleri:

Montag: 08:30 - 12:00 Uhr - 14:00 - 16:00 Uhr 
Dienstag: 08:30 - 12:00 Uhr 
Mittwoch: 08:30 - 12:00 Uhr - 14:00 - 16:00 Uhr (Nur mit Termin) 
Donnerstag: 08:30 - 12:00 Uhr - 14:00 - 17:00 Uhr (Nur mit Termin) 
Freitag: 08:30 - 12:00 Uhr (Nur mit Termin)

tel:02363/1071
mailto:info@stadt-datteln.de
https://integreat.app/recklinghausen/tr/locations/rathaus-datteln/
tel:02363/1071
mailto:buergerbuero@stadt-datteln,de
https://integreat.app/recklinghausen/tr/resmi-daireler-ve-kurumlar/yabanc%C4%B1lar-dairesi/
https://www.datteln.de/bso?seite=angebot&id=1097
https://integreat.app/recklinghausen/tr/locations/rathaus-datteln/
tel:02363/1071
mailto:buergerbuero@stadt-datteln.de
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Jugendamt (uzmanlaşmış hizmet çocuklar/ gençler/ aile)

Bu Jugendamt ulaşabileceğiniz Rathaus. 

 02363/107348

02363/107429
jugend@stadt-datteln.de

Jugendamt Datteln

08:30 -12:00 Uhr 14:00 - 16:00 Pazartesi ve Çarşamba: ve

Salı ve Cuma: 08:30 -12:00 Saat

Perşembe günü: 08:30 - 12:00 Saat ve 14:00 - 17:00 Saat.

Standesamt

Bu Standesamt çeşitli görevlerivardır:

diğerleri arasında:

• Doğumların noter tasdiki
• Evlilikler
• Sertifikaların düzenlenmesi
• Ölümlerin noter tasdiki
• İsim değişiklikleri

İletişim:

Frau Baumann

Frau Huckschlag

Herr Wagener

Frau Wegner

Frau Meurer

Frau Malessa

Herr Niewind

Rathaus / Genthiner Straße 8, 45711 Datteln

tel:02363/107345
tel:02363/107345
mailto:jugend@stadt-datteln.de
https://www.datteln.de/bso?seite=oe&id=1213
https://integreat.app/recklinghausen/tr/locations/rathaus-datteln/
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Odalar 1.13, 1.01, 1.02, 1.03, 1.05
standesamt@stadt-datteln.de

 

 Pazartesi - Cuma: 08:30 - 12:00 Ve Perşembe günleri 14:00 bis 17:00 Saat. 

Daha fazla bilgi için: 

Standesamt Datteln

Sozialamt

Hakkındabilgi Sozialamt adresinde bulunabilir:  Sozialamt

02363/107270

sozialamt@stadt-datteln.de

Bereich Soziales Datteln

Çalışma saatleri:

Pazartesi, Salı, Çarşamba, Perşembe: 08:30 - 12:00 Saat ve 14:00 - 15:30 Saat; 

Cuma günü: 08:30 - 12:00 Saat 

 

Telefonla randevu almanın yanı sıra! 

Yeni göçmenlerin ve koruma arayan kişilerin sosyal işleri

Belediye binası / Genthiner Straße 8, 45711 Datteln
02363/107386

Çalışma saatleri:

Pazartesi, Salı ve Perşembe günleri: 10:00 - 12:00 Ve Perşembe: ek olarak 14:00 bis 16:00
Saat

İş merkezi 

İş bulma merkezi - Datteln bölge ofisi

Martin- Luther- Straße 13; 45711 Datteln
02363/ 373610

datteln@vestische-arbeit.de

Jobcenter Datteln 

https://integreat.app
https://www.datteln.de/bso?seite=oe&id=1213
https://integreat.app/recklinghausen/tr/resmi-daireler-ve-kurumlar/sosyal-yard%C4%B1m-dairesi/
tel:02363/107240
mailto:sozialamt@stadt-datteln.de
https://www.datteln.de/bso?seite=oe&id=269
https://integreat.app/recklinghausen/tr/locations/rathaus-datteln/
tel:02363/107386
https://integreat.app/recklinghausen/tr/locations/jobcenter-datteln/
tel:02363/373666
mailto:datteln@vestische-arbeit.de
https://www.datteln.de/bso?seite=oe&id=291


36 Kreis Recklinghausen

Recklinghausen Bölgesi İş Bulma Merkezi'nin çevrimiçi hizmeti:

www.jobcenter-kreis-recklinghausen/onlineservice

Çalışma saatleri:
Pazartesi'den Cuma'ya 08:30 - 10:30 Saat

Önceden randevu alınması gerekmektedir!

Vatandaş hizmetleri

Vatandaş Hizmetleri bölümü şunlardan sorumludur

diğerleri arasında:

• Noterlikler
• Vatandaş bilgileri
• Vatandaşlığa kabuller
• Ehliyet konuları
• Kayıp eşya
• Köpek vergisi
• İsim değişikliklerinin kaydı

Tüm hizmetler:

02363/1071

Rathaus / Genthiner Straße 8, 45711 Datteln

Zimmer E.01

Bürgerdienst Datteln

Montag: 08:30 - 12:00 Uhr und 14:00 - 16:00 Uhr
Dienstag: 08:30 - 12:00 Uhr
Mittwoch: 08:30 - 12:00 Uhr - 14:00 - 16:00 Uhr (Nur mit Termin)
Donnerstag: 08:30 - 12:00 Uhr und 14:00 - 17:00 Uhr (Nur mit Termin)
Freitag: 08:30 - 12:00 Uhr (Nur mit Termin)

Datteln'de danışmanlık ve yardım

Kommunales Integrationsmanagement 

Hakkında bilgi Kommunalen Integrationsmanagement adresinde bulunabilir:

Danışmanlık KIM

https://www.jobcenter-kreis-recklinghausen.de/Inhalte/Service/Online-Service/index.asp
https://www.datteln.de/bso?seite=oe&id=246
tel:02363/1071
https://integreat.app/recklinghausen/tr/locations/rathaus-datteln/
https://www.datteln.de/bso?seite=oe&id=1641
https://integreat.app/recklinghausen/tr/dan%C4%B1%C5%9Fmanl%C4%B1k-ve-yard%C4%B1m/kimde-dan%C4%B1%C5%9Fmanl%C4%B1k/
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Vaka yönetimi   Frau Matuszczak  

Genthiner Straße 8, 45711 Datteln

02363/107-519  B.Matuszczak@kreis-re.de

Akıl hastaları ve sorunlu kişiler ve yakınları için iletişim ve danışma
merkezi

Castoper Str. 10, 45711 Datteln

02363/3621913
kub@diakonie-kreis-re.de

Daha fazla bilgi için:

Diakonie-Kreis-Re.de

Caritasverband Datteln ve Haltern am See

Dattelner Tafel

Yayın saatleri:
Salı günü: 09:00 - 15:00 Saat
Perşembe günü: 12:00 - 18:00 Saat

Çalışma saatleri:
Salı günü: 09.00 - 14:30 Saat
Perşembe günü: 13:00 - 17:00 Saat

Sosyal danışmanlık
Perşembe günü: 14:00 - 17:00 Saat

Kabul süreleri (giysi, ev eşyası, oyuncak, dekorasyon, kitap, paketlenmiş gıda):
Pazartesi ve Çarşamba: 08:00 – 13:00 Uhr
Salı günü: 08:00 – 14:00 Uhr
Perşembe günü: 08:00 – 17:00 Uhr
Cuma günü:      08:00 – 12:00 Uhr

İletişim:

Castroper Str. 156-158

02363/ 357024

tafel@caritas-ostvest.de

İlgili kişi:

https://integreat.app/recklinghausen/tr/locations/kim-datteln/
tel:02363/107519
mailto:B.Matuszczak@kreis-re.de
tel:02363/31149
mailto:kub@diakonie-kreis-re.de
https://www.diakonie-kreis-re.de/beratung/psychisch-erkrankte-menschen/kontakt-und-beratungsstelle/
tel:02363/565616
mailto:tafel@caritas-ostvest.de
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Tanja Schürmann

Ursula Kuchta

Posta adresi:

Caritasverband Ostvest e.V. , Tafel Datteln,  

Kirchstr.29, 45711 Datteln

www.caritas-ostvest.de

Yaşlılar için danışmanlık

Kıdemli danışmanlık ve bakım danışmanlığı hizmetimizin bir parçası olarak, yaşlıları ve
yakınlarını her türlü yaşam durumunda ve koşulda destekliyor ve onlara tavsiyelerde
bulunuyoruz.

İletişim:

Katrin Tüllmann
0151/17624885

k.tuellmann@caritas-ostvest.de

Caritasverband Ostvest e.V.
Kirchstraße 29
45711 Datteln

Demans danışmanlığı ve demans bakımı

Demans hastalarına ve yakınlarına eşlik ediyor, bakımlarını üstleniyor ve tavsiyelerde
bulunuyoruz.

İletişim:

Karina Janicki-Klima
02363/5686150

 k.janicki-klima@caritas-ostvest.de

 

Gisela Gendig-Borchers
02363/5686150

g.gendig-borchers@caritas-ostvest.de

Treffpunkt Hachhausen (Seiteneingang links)
Westring 8
45711 Datteln

https://www.caritas-ostvest.de
tel:0151/17624885
mailto:k.tuellmann@caritas-ostvest.de
tel:02363/5686150
mailto:k.janicki-klima@caritas-ostvest.de
tel:02363/5686150
mailto:g.gendig-borchers@caritas-ostvest.de
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Ayakta hospis hizmeti

Ayakta hospis hizmeti, sınırlı bir yaşam beklentisi olan ağır hastalara ve onların yakınlarına
yöneliktir. Yaşamın son evresini kişisel istek ve ihtiyaçları karşılayan bir ortam ve atmosferde
geçirmeyi mümkün kılacak koşulların yaratılmasına yardımcı olmak istiyoruz.

İletişim:

Katrin Tüllmann
02363/565636

ah-datteln@caritas-ostvest.de

Caritasverband Ostvest e.V.
Kirchstraße 29
45711 Datteln

Entegrasyon ve Taşıma Hizmeti

Göçmenlik geçmişi olan kişilere danışmanlık yapıyor ve geniş bir yelpazede destek ve yardım
sunuyoruz.

İletişim:

Jan Seemann
0163/7601057

j.seemann@caritas-ostvest.de

Anne-çocuk tedavi danışmanlığı:

Eğer yük çok fazla olursa, anne ve babalar sağlık kürlerinden yararlanabilirler. Telefonla,
yerinde ve çevrimiçi danışmanlık portalımız aracılığıyla yetkin, ücretsiz ve veri korumalı
danışmanlık hizmeti sunuyoruz.

İletişim:

Martina Panzer
0160/98323610

m.panzer@caritas-ostvest.de 

Caritasverband Ostvest e.V.
Kirchstraße 29
45711 Datteln

Online kurs danışmanlığı

Buluşma noktasında toplantı merkezi Hachhausen

tel:02363/565636
mailto:ah-datteln@caritas-ostvest.de
tel:0163/7601057
mailto:j.seemann@caritas-ostvest.de
tel:0160/98323610
mailto:m.panzer@caritas-ostvest.de
https://beratung.caritas.de/kurberatung/registration?aid=1774
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Buluşma merkezinin amacı, insanları bir araya getirmek ve ortak faaliyetler yoluyla canlı bir
mahalleyi teşvik etmektir.

İletişim:

Kirsten Kuchinke-Augello
02363/565626

  k.augello@caritas-ostvest.de

Begegnungszentrum im Treffpunkt Hachhausen
Westring 8
45711 Datteln

Ayakta bakım hizmeti

Ayakta bakım hizmeti, bakıma muhtaç kişileri ve yakınlarını evde bakım konusunda destekler.
Aile bakıcılarının işlerini, bakımlarını ve desteklerini daha iyi organize edebilmeleri için günlük
yaşamda yardım sunar.

İletişim:

Simone Segatz
02363/565655

ambulante-pflege.datteln@caritas-ostvest.de

Caritasverband Ostvest e.V.
Kirchstraße 29
45711 Datteln

Günlük bakım

Bu Caritasverband Ostvest e.V. 'de iki gündüz bakım tesisi işletmektedir Datteln günlük
yaşamlarında desteğe ihtiyaç duyan yaşlı insanlar için. Burada yaşlılar günlük yaşamı birlikte
ve aktif bir şekilde deneyimliyor. Profesyonel bir ekip konuklarla sevgiyle ilgilenir ve her türlü
aktiviteyi sunar.

İletişim:

Günlük bakım STuBe
Heibeckstraße 6
45711 Datteln

Fleur Schäfer
02363/359998

tagespflege.datteln@caritas-ostvest.de

Günlük bakım „Am Westring“

tel:02363/565626
mailto:k.augello@caritas-ostvest.de
tel:02363/565655
mailto:ambulante-pflege.datteln@caritas-ostvest.de
tel:02363/359998
mailto:tagespflege.datteln@caritas-ostvest.de
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Westring 8, 45711 Datteln

Kerstin Przybilla
02363/5686130

tagespflege.datteln@caritas-ostvest.de

Elisabeth-Hospiz

İnsanlara hayatlarının son evresi için bir yuva sunuyoruz.

İletişim:

St. Vincenz-Straße 21
45711 Datteln

Irene Müllender, Soziale Arbeit
02363/3625012

i.muellender@caritas-ostvest.de 

 

Beate Aufderheide, Pflegedienstleitung
02363/3625010

b.aufderheide@caritas-ostvest.de 

Tekerlekli yemek

Günlük yaşamda desteğe ihtiyaç duyan ve geçici olarak, örneğin doğum, ameliyat veya kaza
sonrası ya da örneğin yaş nedeniyle alışveriş ve yemek pişirmenin zor olduğu durumlarda
kendi yemeklerini pişiremeyen herkes için.

İletişim:

Sandra Vogt
02309/957020

mittagsmenue@caritas-ostvest.de 

Ev acil durum çağrısı

Evde acil çağrı sistemi, kendi evlerinde kendi kararlarını verebilen ve bağımsız bir yaşam için
yaşlılara yönelik kapsamlı ev yardım programımızın bir parçasıdır.

İletişim: 

Andrea Beyer
02309/957080

tel:02363/5686130
mailto:tagespflege.datteln@caritas-ostvest.de
tel:02363/3625012
mailto:i.muellender@caritas-ostvest.de
tel:02363/3625010
mailto:b.aufderheide@caritas-ostvest.de
tel:02309/957020
mailto:mittagsmenue@caritas-ostvest.de
tel:02309/957080
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a.beyer@caritas-ostvest.de 

Yaşlılar için rekreasyon

Teklifimiz, günlerce yolda olmak istemeyen, ancak tempo değişikliğinden, hoş sohbetlerden
ve birlikte aktivitelerden hoşlanan insanlar içindir.

İletişim:

Anja Korste
02364/109021

a.korste@caritas-ostvest.de

Yaşlılar için seyahat

Almanya genelinde yaşlılar için tatiller sunuyoruz.

İletişim: 

Anja Korste
02364/109021

a.korste@caritas-ostvest.de

Genel sosyal danışmanlık

Genel sosyal danışmanlık hizmeti, merkezi bir bilgi ve danışma merkezi ve sorunlu durumdaki
insanlar için ilk temas noktasıdır - gizli ve ücretsizdir.

İletişim: 

Sabine Bala
02363/357024

 

Açık danışma saatleri:

Perşembe: 14:00 kadar 17:30 Saat Tafel Datteln
Aksi takdirde randevular telefonla ayarlanır

Tafel Datteln
Castroper Str. 156-158
45711 Datteln

Café HübsSch- İhtiyaç sahipleri için danışmanlık merkezi

Bu Café HübsSch kendilerini zor yaşam koşullarında bulan insanlar için ilk çağrı limanıdır.

mailto:a.beyer@caritas-ostvest.de
tel:02364/109021
mailto:a.korste@caritas-ostvest.de
tel:02364/109021
mailto:a.korste@caritas-ostvest.de
tel:02363/357024
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Oraya girmeye cesaret edebilir ve hemen tüm hayatınızı ortaya koymak zorunda kalmazsınız.
Bir fincan kahve eşliğinde gayri resmi bir sohbet genellikle daha iyi sonuç verir.

Türkenort 17, 45711 Datteln
02363/ 3653707

Frau Becker
a.becker@diakonie-kreis-re.de

0163/2449880

Pazartesi ve Perşembe: 09:30 - 13:00 Saat

Eğitim danışmanlığı Vest ebeveynler, çocuklar ve ergenler için

Heibeckstraße 3, 45711 Datteln

02363/37297630

www.kreis-recklinghausen.de

 Erziehungsberatung-Vest

Özel sosyal zorlukları olan kişiler için ayakta destekli yaşam (gemäß
§67 ff SGB XII)

Ayakta destekli yaşam, evsiz kalma riski taşıyan kişilere yönelik bir destek programıdır.

Bu Diakonische Werk teklifler: 

• Danışmanlık ve destek
• Mali konularda destek,
• Yetkili makamlar ve ofislerle ilişkilerde destek
• Günlük yaşamda destek (ev işleri, tıbbi bakım).

Talep üzerine, boş zaman ve grup programlarına katılmak mümkündür.

Diakonische Werke im Kirchenkreis Recklinghausen Wohnen gGmbH

Türkenort 17, 45711 Datteln
02363/3656707

Frau Becker
a.becker@diakonie-kreis-re.de

0163/2449880

Entegrasyon ve Taşıma Hizmeti Caritas Ostvest e.V. (danışmanlık
hizmeti)

tel:02363/33189
mailto:a.becker@diakonie-kreis-re.de
tel:0163/2449880
tel:02363/37297630
https://www.kreis-recklinghausen.de
https://www.kreis-re.de/Inhalte/Buergerservice/Gesundheit_und_Ernaehrung/Erziehungsberatung_Vest/index.asp?seite=angebot&id=17445
tel:02363/3656707
mailto:a.becker@diakonie-kreis-re.de
tel:0163/2449880
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Caritasverband Ostvest e.V.

Yabancı mülteciler için danışmanlık

Kirchstraße 29, 45711 Datteln

02363/5686170

m.halfar@caritas-dattelnhaltern.de

www.caritas-dattelnhaltern.de

Allgemeine Soziale Dienst

Bu allgemeine Soziale Dienst - ASD - gençlik Dairesi ailelere, çocuklara ve gençlere yardım ve
destek sunmaktadır. Personel, çocuk ve genç yetiştirmenin ebeveynler için zor bir görev
olduğunu her gün tecrübe etmektedir.

Bu ASD gerekirse daha yoğun ayakta veya yatılı yardım ayarlayabilir veya bırakabilir -
örneğin, sosyo-eğitimsel aile desteği, eğitim danışmanlığı veya yatılı bakım.

İletişim kurulacak kişi

Pazartesi - Çarşamba: 08:30 - 12:00 Saat ve 14:00 - 16:00 Saat
Salı - Cuma: 08:30 - 12:00 Saat
Perşembe günü: 08:30 - 12:00 Saat ve 14:00 - 17:00 Saat
veya telefon anlaşması ile

Kinder / Jugend / Familie
Rathaus: Genthiner Straße 8, 45711 Datteln

02363/107348

Fax: 02363/107445

jugend@stadt-datteln.de

 

Mesai saatleri dışında ve hafta sonları kiminle iletişime geçilebilir?

Sonra 16:00 Akut acil durumdaki çocuklar ve gençler geceleri ve hafta sonları bize
başvurmaktadır:

polis ( 02363/393-0)
itfaiye (  02363/56610)

Çevre Çalıştayı Datteln -  Diakonie Kirchenkreis Recklinghausen

Kaufhaus der Diakonie umwelt-Werkstatt'ın bir parçası olarak kullanılmış günlük eşyaları 
(giysi, mobilya, ev eşyası, medya, vb.) bağış olarak kabul ediyor ve bunları müşterilere çok az

tel:02363/5686170
mailto:m.halfar@caritas-dattelnhaltern.de
https://www.caritas-ostvest.de/sozial/integration-migration-datteln.html
https://www.datteln.de/kontaktzumjugendamt
tel:02363/107348
tel:02363/107445
mailto:jugend@stadt-datteln.de
tel:02363/393
tel:02363/56610
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bir ücret karşılığında veriyor. İş merkezi önlemlerinin bir parçası olarak, işsizler nitelik
kazanmak için malları kabul ediyor, tasnif ediyor, işliyor ve satıyor.   Umwelt-Werkstatt'tan
herkes, ihtiyacını kanıtlamak zorunda kalmadan alışveriş yapabilir. 

Rudolf- Diesel- Straße 12, 45711 Datteln

02363/910010

Pazartesi'den Cuma'ya: 09:00 - 17:00 Saat

Cumartesi: 09:00 - 13:00 Saat

Datteln'de dil ve eğitim

Bildungspaket und Teilhabepaket 

Hakkındabilgi Bildungspaket und Teilhabepaket buradabulabilirsiniz.

İletişim:

Frau Wiederstein

02363/107332

Genthiner Straße 8 , Raum: E.31

Okul rehberi

İlkokul

• Albert Schweitzer Schule
• Böckenheckschule - Evangelische Bekenntnisgrundschule
• Gustav- Adolf- Schule
• Lohschule - Katholische Bekenntnisgrundschule
• Meckinghover Schule - Katholische Bekenntnisgrundschule

Ortaokul

• Realschule Datteln

Dilbilgisi okulu

• Comenius- Gymnasium

tel:02363/910010
https://integreat.app/recklinghausen/tr/kre%C5%9F-ve-okul/e%C4%9Fitimi-m%C3%BCmk%C3%BCn-k%C4%B1lmak/
tel:02363/107421
tel:02363/107
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• Comenius- Gymmasium (Zweitstandort)

Kapsamlı okul

• Wolfhelmschule Olfen- Datteln

Meslek okulu

• Meslek Yüksekokulu Ostvest 

Okul rehberi için Stadt Datteln.

Okul yönetimi

Okul yönetimi aşağıdakilerden sorumludur

• Okul seyahat masrafları

Frau Zander

Frau Klask

• Genel okul konuları

Frau Weiring

Frau Zander

• Okul gelişim planlaması

Frau Weiring

• Ortaöğretim okullarına geçişler

 Frau Weiring

 02363/107-396

• Bölüm Başkanı

Frau Tewes

02363/107367 

Verwaltungstelle Kolping, Raum 102
Kolpingstraße 1, 45711 Datteln

schule@stadt-datteln.de

Okul yönetimi | Datteln

Yetişkin eğitim merkezi Datteln

https://www.datteln.de/schulverzeichnis?db=83&form=list&fieldStadt=Datteln
tel:02363/107396
tel:02363/107367
mailto:schule@stadt-datteln.de
https://www.datteln.de/schulverwaltung
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Datteln şehrinin VHS'si, 16 yaş ve üzeri eğitime aç olanlar ve eğitim almak isteyen herkes için
kapsamlı ve çeşitli kurs ve seminer programları sunmaktadır - hem de uygun fiyatlarla.
Kursların tamamı yılda bir kez yaz tatilinden sonra basılı olarak yayınlanır ve şehir genelinde
dağıtılır. Ayrıca VHS web sitesinde de mevcuttur.

Programm der Volkshochschule:

Genthiner Straße 7, 45711 Datteln
02363/107412

vhs@stadt-datteln.de

Çalışma saatleri:

Pazartesi'den Cuma'ya: 09:00 - 12:00 Saat
Tatillerde: kapalı

 

 

 

Datteln'de kariyer ve çalışma

Bundesagentur für Arbeit

Yakın zamanda işsiz kaldıysanız, işsizlik parası alma hakkınızı kontrol etmek için doğrudan
Federal İş Ajansı ile iletişime geçin I.

Danışmanlar size işe yerleştirme ve sonraki adımlar (örneğin başvuru mektupları) konusunda
yardımcı olacaktır.

Agentur für Arbeit

Jobcenter

Jobcenter İş arayan biriyseniz ve 'den yardım alıyorsanız, lütfen vaka yöneticinize başvurun.

Ya da doğrudan iş bulma merkezinin yerleştirme servisi ile irtibata geçin.

Daha fazla bilgiyi şu adreste bulabilirsiniz:

Jobcenter

Jobcenter oder Agentur für Arbeit

Datteln'de eğlence ve kültür

 Kültür Ofisi Datteln 

https://www.vhs-datteln.de/programm
tel:02363/107412
mailto:vhs@stadt-datteln.de
https://integreat.app/recklinghausen/tr/resmi-daireler-ve-kurumlar/federal-i%C5%9F-kurumu/
https://integreat.app/recklinghausen/tr/resmi-daireler-ve-kurumlar/i%C5%9F-merkezi/
https://integreat.app/recklinghausen/tr/meslek-e%C4%9Fitimi-y%C3%BCksek-%C3%B6%C4%9Frenim-ve-%C3%A7al%C4%B1%C5%9Fma/%C3%A7al%C4%B1%C5%9Fma/i%C5%9F-bulma-merkezi-mi-yoksa-i%C5%9F-bulma-kurumu-mu/
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DattelnKültür Ofisi ile ilgili bilgilere buradan ulaşabilirsiniz: Datteln Kültür Ofisi

Volkshochschule Datteln

Datteln şehrinin VHS'si, 16 yaş ve üzeri eğitime aç olanlar ve eğitim almak isteyen herkes için
kapsamlı ve çeşitli kurs ve seminer programları sunmaktadır - hem de uygun fiyatlarla.
Kursların tamamı yılda bir kez yaz tatilinden sonra basılı olarak yayınlanır ve şehir genelinde
dağıtılır. Ayrıca VHS web sitesinde de mevcuttur.

Programı Volkshochschule

Genthiner Straße 7, 45711 Datteln

02363/107412

vhs@stadt-datteln.de

Pazartesi'den Cuma'ya: 09:00 - 12:00 Saat
Tatillerde: kapalı

Dorsten

Sıcak bir karşılama!

Hoş geldiniz! Bienvenue! Bienvenidos! Benvenuto! Hoş geldiniz! Hoş geldiniz! hoş
geldiniz!

Теплий прийом! Serdecznie Witamy! Bun venit! Καλώς ορίσατε. Välkommen! Prisrčno
dobrodôšli!

 

Bu uygulama, şehrimizdeki ilk adımlarınızı atmanıza yardımcı olmak ve uzun vadede sosyal
katılımınızı desteklemek için tasarlanmıştır.

Uygulama size şu konularda bilgi sağlar:

• İletişim ve irtibat kişileri
• Tesisler
• Yetkililer
• Sunulan
• Girişimler
• İpuçları
• ve çok daha fazlası

 

https://www.datteln.de/kulturbuero
https://www.vhs-datteln.de/programm/gesamtuebersicht
https://integreat.app/recklinghausen/tr/locations/volkshochschule-datteln/
tel:02363/107412
mailto:vhs@stadt-datteln.de
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Ruhr metropolünün kuzeyinde yer alan DORSTEN şehri 76.000'den fazla nüfusa
sahiptir ve birçok yüzü vardır (bizim Görüntü filmi gösterir).

Dorsten kentinin kalbi eski şehir merkezidir.

Savaşta yıkıldıktan sonra çarpıcı pazar meydanı etrafında Ortaçağ'daki zemin planı üzerine
yeniden inşa edilmiştir.

Bu küçük Hansa şehri, kültürel açıdan zengin Ruhr bölgesini Münsterland'ın cazibesiyle
birleştirmektedir.

Dorsten, Ruhr bölgesinin kenarında yer alan orta büyük lükte bir kenttir ve diğer dokuz kentle
birlikte Recklinghausen bölgesine bağlıdır.

 

Bugün kentsel alan, eskiden bağımsız olan 11 ilçeden oluşmaktadır:

• Altendorf-Ulfkotte
• Eski Şehir
• Yorumlamak
• Alan işareti
• Hardt
• Hervest
• Holsterhausen
• Lembeck
• Devekuşu
• Rhade
• Wulfen

Bu Belediye binası ve müştemilatı merkezi bir konumdadır ve ayrıca otobüsle kolayca
erişilebilir (toplu taşıma/ÖPNV) !

     
Bu Tren istasyonu şehir merkezinde yer almaktadır.

Ile Verkehrsverbund Rhein-Ruhr (VRR) APP örneğin, olası otobüs ve tren
bağlantılarınıhızlı bir şekilde bulabilirsiniz. 

 Burada hakkında daha fazla bilgi bulabilirsiniz "kent yöneti̇mi̇mi̇z" daha fazla bilgi için,

ve burada bazı filmsel bilgiler ve hareketli resimler"Dorsten' imiz" hakkında seslerle.  ὠ� 

 

 Güncel konular ve haberler Dorsten şehrinin ana sayfasında bulunabilir.

https://www.youtube.com/watch?v=MMJqG1PZfXQ
https://www.dorsten.de/
https://www.bahnhof.de/dorsten
https://www.vrr.de/de/fahrplan-mobilitaet/vrr-app/?utm_source=Google&utm_medium=search_ad&utm_campaign=app_fl_3_23+&utm_id=70701124&utm_term=13337_search_vrr+app&gclid=EAIaIQobChMIhLylpbzygAMVFsh3Ch15nAH_EAAYASAAEgL5UfD_BwE
https://www.dorsten.de/
https://www.youtube.com/watch?v=Bm_Fs1T2hBY
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 BİR BAKIŞTA TÜM BASIN AÇIKLAMALARINIDorsten Belediyesi basın
bürosundan buradantemin edebilirsiniz!

Burada Dorsten'in etkinlik takviminibulabilirsiniz.

Tabii ki Dorsten sosyal medyada da aktif!

 

 

 

Dorsten'deki ofisler ve yetkililer

 Dorsten Şehir idaresi bir dizi ofis ve departmana evsahipliği
yapmaktadır.

Bu bölgede birçok ofis bulacaksınız Rathaus.   Bir Uzmanlik bölümleri̇ne genel
bakiş  adresindebulunabilir.

Belirli bir şey mi arıyorsunuz, yardıma veya bir irtibat kişisine mi ihtiyacınız var?

 D epartman dağılım planı ve idari organizasyon planı, şehir
yönetiminin yapısı hakkındasize iyi bir fikir verecektir Dorsten!

Bir göz atın Web si̇temi̇zdeki̇ kategori̇ler üzerinde Şehrin ana sayfası Dorsten.

Ordnungsamt ve Rechtsamt

https://www.dorsten.de/rathaus-stadt/verwaltung/pressestelle/alle-meldungen
https://www.dorsten.de/kultur-freizeit/freizeit/eventkalender
https://www.dorsten.de/
https://www.dorsten.de/rathaus-stadt/verwaltung/fachaemter
https://www.dorsten.de/rathaus-stadt/verwaltung/fachaemter
https://www.dorsten.de/rathaus-stadt/verwaltung/fachaemter
https://www.dorsten.de/rathaus-stadt/verwaltung/dezernate
https://www.dorsten.de/
https://www.dorsten.de
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• Ana görev: Kamu güvenliği ve düzenine uygunluk.
• Bu, örneğin trafik yönetimi veya kamusal alanlardaki düzensiz koşulların veya suçların

soruşturulmasını ve Kommunale Ordnungsdienst (KOD)
• İtfaiye ve özel etkinlikler için personel birimi de düzenleyici ve yasal ofisin bir parçasıdır. 

İşletme kayıtları, işletme yeniden kayıtları ve işletme kayıtlarının silinmesi ve ayrıca
festivallere ve pazarlara ortak organizatör veya sağlayıcı olarak katılım kayıtları ve çok daha
fazlası işletme departmanı tarafından gerçekleştirilir!

Bürgerservice Ausländerwesen Departmanında ve Ordnungsamt ve
Rechtsamt 

• Ausländerbehörde
• Bürgerbüro
• Einbürgerungsbehörde
• Integrationsbeauftragte
• Kommunales Integrationsmanagement (KIM)
• Standesamt

Ordnungsamt und Rechtsamt Dorsten

Ausländerbehörde

• Türkiye'deki yabancılar için ikamet ve pasaport hukuku ile ilgili tüm konularda merkezi
irtibat noktasıdır Dorsten

• Personel, iltica prosedüründe giriş ve ikamet izinleri, müsamaha gösterilen kalış izinleri ve
ikamet izinleri ile ilgili konularda size destek olacaktır.

Kişisel bir randevu sadece randevu ile mümkündür.

Lütfen bizimle telefon veya e-posta yoluyla iletişime geçin Ausländerbehörde telefon veya
e-posta yoluyla.

Anlayışınız için teşekkür ederiz.

Ausländerbehörde

İletişim:

Ordnungsamt und Rechtsamt - Ausländerbehörde

Halterner Straße 5, 46284 Dorsten

02362/663796

auslaenderbehoerde@dorsten.de

Bizimle iletişime geçmek için lütfen aşağıdaki ofislerin çalışma saatlerinedikkat edin
Ausländerbehörde!

https://www.dorsten.de/rathaus-stadt/verwaltung/fachaemter/32-ordnungs-und-rechtsamt/verkehrswesen
https://www.dorsten.de/rathaus-stadt/buergerservice/kommunaler-ordnungsdienst-kod
https://www.dorsten.de/rathaus-stadt/verwaltung/fachaemter/32-ordnungs-und-rechtsamt/veranstaltungen
https://www.dorsten.de/suche?s=ausl%C3%A4nderbeh%C3%B6rde
https://www.dorsten.de/rathaus-stadt/buergerservice/buergerbuero
https://www.dorsten.de/rathaus-stadt/verwaltung/fachaemter/32-ordnungs-und-rechtsamt/einbuergerung-and-staatsangehoerigkeit
https://www.dorsten.de/engagement-soziales/integration/integrationsbeauftragte
https://www.dorsten.de/engagement-soziales/integration/kommunales-integrationsmanagement-kim
https://www.dorsten.de/rathaus-stadt/verwaltung/fachaemter/32-ordnungs-und-rechtsamt/standesamt
https://www.dorsten.de/rathaus-stadt/verwaltung/fachaemter/32-ordnungs-und-rechtsamt
https://www.dorsten.de/rathaus-stadt/verwaltung/fachaemter/32-ordnungs-und-rechtsamt/auslaenderbehoerde
tel:02362/663796
mailto:auslaenderbehoerde@dorsten.de
https://www.dorsten.de/rathaus-stadt/verwaltung/fachaemter/32-ordnungs-und-rechtsamt/auslaenderbehoerde
https://www.dorsten.de/rathaus-stadt/verwaltung/fachaemter/32-ordnungs-und-rechtsamt/auslaenderbehoerde
https://www.dorsten.de/rathaus-stadt/verwaltung/fachaemter/32-ordnungs-und-rechtsamt/auslaenderbehoerde
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Daha fazla bilgi aşağıdaki web sitesinde bulunabilir Ausländerbehörde diğerleri arasında:

• Oturma izni
• AB vatandaşları
• Giriş "Schengen vizesi"
• Mülteciler "Sığınma"

Bürgerbüro

Bu Bürgerbüro şehir yönetimi için merkezi bir irtibat noktası olarak geniş bir hizmet yelpazesi
sunmaktadır.
"Tek noktadan hizmet" konseptimiz, kısa mesafeler ve yetkin irtibatlarla çok çeşitli sorunlarla
başa çıkmanıza olanak tanır.

• Taşındığınızda Dorsten vatandaşlık Ofisine rapor vermelisiniz
• Alman pasaportu için başvuru

Kişisel bir randevu sadece randevu ile mümkündür. 

Online randevu almak için buraya tıklayın!

Bürgerbüro

Kimlik kartınızın veya pasaportunuzun teslim alınmaya hazır olup olmadığını
öğrenmek ister misiniz?

Online kimlik kartı durumu için buraya tıklayın!

 

& HİZMETLER BİLGİLERİ Bürgerbüros:

• Kaydolun, yeniden kaydolun veya kaydınızı silin
• Kimlik kartı
• Pasaport
• Çocuk pasaportu
• Ehliyet
• Balıkçılık ruhsatı
• Dorsten Geçidi
• Noterlikler
• Yetki belgesi
• Polis izin belgesi
• Yerleşik park izni
• Kalıcı park izni
• Ağır engelli park izni
• Kayıt bilgileri
• Bilgi bloğu için başvuru

https://www.qtermin.de/stadt-dorsten-bb
https://www.dorsten.de/rathaus-stadt/buergerservice/buergerbuero
https://serviceportal.dorsten.de/embedded-services/call/252
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• Kimlik kartı muafiyeti

İletişim:

Halterner Straße 5, 46284 Dorsten

02362/663811

02362/665733

buergerbuero@dorsten.de

BürgerbürosLütfen özel çalışmasaatlerine dikkat edin !

Einbürgerungsbehörde

& VATANDAŞLIĞA KABUL VATANDAŞLIK

Konular:

• Alman vatandaşlığının kazanılması ve belirlenmesi 
• Entegrasyona aktif olarak katkıda bulunur ve yetkin ve kapsamlı tavsiyeler sunar.
• Vatandaşlığa kabul için en önemli yasal dayanaklar hakkında bilgi vermek üzere düzenli

bilgilendirme etkinlikleri düzenlenmektedir.

 

Çok sayıda başvuru olması nedeniyle, vatandaşlığa kabul sürecinde ne yazık ki
uzun bekleme süreleri beklenmektedir.

Lütfen anlayın.
Tabii ki Einbürgerungsbehörde talebinizi mümkün olan en kısa sürede işleme
koymak için çaba gösterir. 

Bu Einbürgerungsbehörde adresine e-posta göndererek iletişime geçebilirsiniz:

einbuergerungen@dorsten.de

Çarşamba günü: acil konular için 09:00-12:00 saatleri arasında bir telefon danışma saati
bulunmaktadır.

NOT:

Federal Hükümet vatandaşlık yasasında reform yapmaya karar verdi.
Vatandaşlığa kabul, sürelerin kısaltılması ve birden fazla vatandaşlığın kabul edilmesi suretiyle
kolaylaştırılacaktır.
Ancak yeni yasanın ne zaman yürürlüğe gireceği henüz bilinmiyor; muhtemelen Haziran
2024'ten önce değil.

& HİZMETLER BİLGİLERİ Einbürgerungsbehörde:

tel:02362/663811
tel:02362/665733
mailto:buergerbuero@dorsten.de
https://www.dorsten.de/rathaus-stadt/buergerservice/buergerbuero
https://www.dorsten.de/rathaus-stadt/buergerservice/buergerbuero
mailto:einbuergerungen@dorsten.de
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• Vatandaşlık kanunu
• Vatandaşlık yasası
• Negatif sertifikalar

İletişim:

Halterner Straße 5, 46284 Dorsten

02362/663812

einbuergerungen@dorsten.de

Einbürgerung und Staatsangehörigkeit

Integrationsbeauftragte

• Genel olarak entegrasyona dahil olan tüm kurumların koordinasyonu
• Dernekler, yetkililer ve bağımsız kuruluşlar ile çeşitli paydaşlar arasında ağ oluşturma ve

bilgi alışverişinin teşvik edilmesi
• Proje ve halkla ilişkiler çalışmaları 

• Belediye Entegrasyon Yönetimi (KİM) ile işbirliği

İletişim:

Frau Hemmers
Halterner Straße 5, 46284 Dorsten

 02362/665250

 h.hemmers@dorsten.de

  Integrationsbeauftragte

Kommunales Integrationsmanagement

Kommunales Integrationsmanagement (KIM) in Dorsten 

İlk bilgiler KIM in Dorsten  Dorstenb urada Integreat Uygulamasındave şehrin anasayfasında
bulunabilir!

Standesamt

• Bir evlilik, aşağıdaki kurumlara tescil ettirilmelidir Standesamt kayıtlı olmak
• Bir çocuğun doğumu ve bir kişinin ölümü aşağıdaki kurumlara bildirilmelidir Standesamt

rapor edilecek.

tel:02362/663812
mailto:einbuergerungen@dorsten.de
https://www.dorsten.de/rathaus-stadt/verwaltung/fachaemter/32-ordnungs-und-rechtsamt/einbuergerung-and-staatsangehoerigkeit
tel:02362/665250
mailto:h.hemmers@dorsten.de
https://www.dorsten.de/engagement-soziales/integration/integrationsbeauftragte
https://integreat.app/recklinghausen/tr/%C5%9Fehirler/dorsten/dorstende-dan%C4%B1%C5%9Fmanl%C4%B1k-ve-yard%C4%B1m/
https://integreat.app/recklinghausen/tr/dan%C4%B1%C5%9Fmanl%C4%B1k-ve-yard%C4%B1m/kimde-dan%C4%B1%C5%9Fmanl%C4%B1k/
https://www.dorsten.de/engagement-soziales/integration/kommunales-integrationsmanagement-kim
https://www.dorsten.de/rathaus-stadt/verwaltung/fachaemter/32-ordnungs-und-rechtsamt/standesamt
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Kişisel bir randevu sadece randevu ile mümkündür.

Lütfen bizimle telefon veya e-posta yoluyla iletişime geçin. Anlayışınız için teşekkür ederiz.

Düğün mekanınızı ve tarihinizi doğrudan rezerve etmek ister misiniz? 

Şehrin düğün takvimi için buraya tıklayın Dorsten

& HİZMETLER BİLGİLERİ Standesamtes:

• Doğum
• Babalığın tanınması
• Evlilik
• İsim meseleleri
• Ölüm
• Medeni durum belgeleri

Tüm departmanlar ve sorumluluk alanları hakkında daha fazla bilgi için Ordnungsamt und
Rechtsamt www.dorsten.deadresindeki web sitesine bakınız. 

Sozialamt

Bu Sozialamt - diğerlerinin yanı sıra çeşitli sosyal yardımları da içerir:

• Sığınmacılar için yardımlar  
• Yaşlılıkta ve çalışma kapasitesinin azalması durumunda temel gelir desteği
• Özel konutlarda bakım yardımı ve hizmetleri
• yaşlılar, emekliler, yerinden edilmiş kişiler ve engelliler için irtibat noktası.
• Yaşlıların Dorsten'deki sosyal, kültürel ve siyasi hayata katılım fırsatları gibi sosyal

konularla ilgili çeşitli sorular ve konular için irtibat kişisi.

İletişim:

Bismarckstr. 1a, 46284 Dorsten

sozialamt@dorsten.de

Belirli hizmetler ve irtibat kişileri içinözel iletişim bilgileri, telefon numaraları ve e-posta
adresleri buradabulunabilir.

Borç danışmanlık merkezi ve iflas danışmanlık merkezi

içinde Sozialamt:

• ailelere ve bireylere borç sorunları konusunda danışmanlık ve yardım sağlar.

İlk bilgileri ve iletişim bilgilerini burada bulabilirsiniz!

Schuldner- und Insolvenzberatung Dorsten

https://traukalender.dorsten.de/
https://www.dorsten.de/rathaus-stadt/verwaltung/fachaemter/32-ordnungs-und-rechtsamt
https://www.dorsten.de/rathaus-stadt/verwaltung/fachaemter/50-sozialamt
mailto:sozialamt@dorsten.de
https://www.dorsten.de/rathaus-stadt/verwaltung/fachaemter/50-sozialamt
https://www.dorsten.de/rathaus-stadt/verwaltung/fachaemter/50-sozialamt
https://www.dorsten.de/rathaus-stadt/verwaltung/fachaemter/50-sozialamt
https://integreat.app/recklinghausen/tr/locations/schuldner-und-insolvenzberatung-dorsten/
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Borç danışmanlığı

 

Wohngeldstelle

Wohngeldstelle Sozialamtes'den kapsamlı bilgiler,
konut yardımı ve konut ödeneğinden sorumlu, burada bulabilirsiniz!

Wohngeld

Jobcenter

Görevler:

• çalışabilecek durumda olan insanlarla ilgilenir ve „Bürgergeld“ al.
• geçiminizi güvence altına alır SGB II (Sozialgesetzbuch, Zweites Buch) kendi başınıza

yaşıyorsanız yaşam giderleri
• i̇lgili kişi gerekli yaşam giderlerini kendi kaynaklarıyla tam olarak karşılayamamaktadır.
• İş bulma merkezi, durumunuzun kendilerinden yardım almaya hakkınız olup olmadığını

kontrol edecektir.
• Yardım başvurusu sadece randevu ile kişisel bir görüşme sırasında yapılabilir.

Lütfen irtibat kişinizle görüşmek için her zaman önceden randevu alın.

Başvuru yapılırken aşağıdaki belgeler her zaman yanınızda getirilmelidir:

• Geçerli kimlik kartı veya pasaport
• güncel kira maliyet tabloları ve ısınma maliyet tabloları
• Hanede yaşayan tüm kişilerin gelir belgeleri (örneğin maaş bordroları, izin belgeleri

Arbeitslosengeld I, BaföG çocuk yardımı ödemeleri, emeklilik beyannameleri)
• Yardım topluluğundaki tüm kişilere ait tüm hesapların hesap özetleri
• Varlık kanıtı (örneğin tasarruf defterleri, menkul kıymetler, hayat sigortası poliçeleri, araba

belgeleri, ev ve arsa mülkiyeti)
• Sosyal güvenlik kartları, sağlık sigortası kartları, emeklilik sigortası numaraları, çocuk

parası numaraları

ayrıca gerekli olabilir:

• Okul sertifikaları 15 yaş ve üzeri çocuklar için
• Nafaka düzenlemelerinin kanıtı, varsa Nafaka Avansı Yasası kapsamındaki yardımların

kanıtı
• Ev sahipliği veya kat mülkiyeti durumunda, finansman kanıtı, amortisman planları ve kamu

masraflarının kanıtı gereklidir
• Bu liste ayrıntılı değildir. Her bir vakaya bağlı olarak, daha fazla kanıt gerekebilir. Lütfen

tüm ayrıntıların uygun kanıtlarla desteklenmesi gerektiğini unutmayın.

https://integreat.app/recklinghausen/tr/dan%C4%B1%C5%9Fmanl%C4%B1k-ve-yard%C4%B1m/bor%C3%A7lu-dan%C4%B1%C5%9Fmanl%C4%B1%C4%9F%C4%B1/
https://www.dorsten.de/rathaus-stadt/verwaltung/fachaemter/50-sozialamt/wohnen-und-finanzen
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Bu Jobcenter ayrıca mesleki eğitimi ve işgücü piyasasına yeniden entegrasyonu da teşvik
etmektedir.
Danışmanlık ve entegrasyon hizmetleri ile Jobcenter çalışabilecek durumda olan kişileri
destekler ve onlara meydan okur.

Burada işgücü piyasasına erişim hakkında özel bilgiler bulacaksınız Bundesministeriums für
Arbeit und Soziales.

İletişim:

Jobcenter Bezirksstelle Dorsten

Bismarckstraße 1, 46284 Dorsten

02362/6080

dorsten@vestische-arbeit.de

Jobcenter

Amt für Familie und Jugend

Bu Amt für Familie und Jugend   şehrimizdeki tüm çocuklar, gençler ve aileler için geniş bir
yelpazedeyardım ve hizmetlersunmaktadır.      Aile ve Gençlik Dairesi'nin tam olarak
nelerden sorumlu olduğunu öğrenmenize yardımcı olmak için uygulamadabu konu hakkında
bilgi edinebilirsiniz!  

Schulverwaltung okul sosyal hizmeti, okul psikolojik danışma merkezi

Okul yönetiminin önemli görevleri şunlardır

• Okul gelişim planlaması
• okul Yasası uyarınca okul organizasyonuna ilişkin tedbirler
• Verimli Dorsten okulları için mekânsal, maddi ve finansal koşulların güvence altına alınması
• Odaların tefriş edilmesi ve öğretim materyalleri ve öğretim araçlarıyla donatılması
• Ücretsiz öğrenme materyalleri anlamında kitap alımı
• Okul gezisi masrafları
• Tüm gün açık okul
• Dijitalleştirme

 Lütfen iletişime geçin Schulverwaltungsamt!

 

Bu Schulverwaltung ve Stadt Dorsten şu anda bu okullarlailgileniyor.

tel:02362/6080
mailto:dorsten@vestische-arbeit.de
https://www.dorsten.de/rathaus-stadt/verwaltung/fachaemter/56-jobcenter
https://www.dorsten.de/rathaus-stadt/verwaltung/fachaemter/51-amt-fuer-familie-und-jugend
https://integreat.app/recklinghausen/de/st%C3%A4dte/recklinghausen/%C3%A4mter-und-beh%C3%B6rden-9/jugendamt-amt-f%C3%BCr-familie-und-jugend
https://www.dorsten.de/rathaus-stadt/verwaltung/fachaemter/40-amt-fuer-schule-und-weiterbildung/schulverwaltung#:~:text=Die%20Stadt%20Dorsten%20ist,46286%20Dorsten%0A02369%202022870
https://www.dorsten.de/rathaus-stadt/verwaltung/fachaemter/40-amt-fuer-schule-und-weiterbildung/schulverwaltung#:~:text=Die%20Stadt%20Dorsten%20ist,46286%20Dorsten%0A02369%202022870
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Okula kayıt konusunda yardım alacaksınız:

• en Schulverwaltungsamt Dorsten

• en Kreisverwaltung Recklinghausen (Kreis RE).

 

Daha fazla bilgi/link:

•  Schulministerium Grundschule
•  Regionale Schulberatungsstelle Kreis Recklinghausen
•  schulpsychologische Beratungsstelle Stadt Dorsten
• Schulministerium Schulsystem

Okul danışmanlığı Kreis Recklinghausen

•  Güncel_liste_danışmanlar_şehirler_Kreis_Recklinghausen (kreis-re.de)

Sivil Katılım, Gönüllülük ve Spor Ofisi

  Dorsten sivilbir topluluktur - ve bu nedenletüm vatandaşlar içinhizmet ortağı ve irtibat
kişisidir!

Dorsten'de insanlar katılım ve gönüllülük için çok çeşitli fırsatlara sahiptir.

İster her türlü dernekte, ister mahalle projelerinde veya diğer girişimlerde olsun,
planlama ve karar alma süreçlerinde veya siyasi organlarda.

Şehir Dorsten vatandaşlara birçok plan ve projeye kendi endişeleri ve pozisyonlarıyla katkıda
bulunma fırsatı sunmaktadır.   Bilgi ve güncel projelereburadanulaşabilirsiniz.

Kamusal ve sosyal projeler genellikle farklı potansiyellere sahip çok sayıda kişinin işbirliğini
gerektirir. Dorsten'de geniş bir yelpazede işbirliği yapıları bulunmaktadır.

İşbirlikleri ve ağlar kurmak için kendi fikirleriniz var mı?
Sivil Katılım, Gönüllülük ve Spor Ofisi sizinle konuşmaktan mutluluk duyacaktır.

Burada doğru irtibat kişisini bulacaksınız!

Sivil Katılım, Gönüllülük ve Spor Ofisi de aşağıdaki kurumlarla işbirliği
yapmaktadırem Kommunalen Integrationsmangement (KIM).

 Büro für Bürgerengagement, Ehrenamt und Sport

Jugendamt

https://www.kreis-re.de/inhalte/buergerservice/leben_und_wohnen/kommunales_integrationszentrum/_schulbereich.asp
https://www.schulministerium.nrw/grundschule
https://www.kreis-re.de/Inhalte/Bildung/Regionale_Schulberatungsstelle/index.asp
https://www.dorsten.de/rathaus-stadt/verwaltung/fachaemter/51-amt-fuer-familie-und-jugend/schulpsychologische-beratungsstelle
https://www.schulministerium.nrw/schulsystem
https://www.kreis-re.de/inhalte/buergerservice/leben_und_wohnen/kommunales_integrationszentrum/Aktuelle_Liste_%20Beraterinnen_%20St-dte_Kreis_Recklinghausen.pdf
https://www.dorsten.de/engagement-soziales/die-buergerkommune/buergerkommune
https://www.dorsten.de/engagement-soziales/die-buergerkommune/buergerkommune
https://www.dorsten.de/engagement-soziales/die-buergerkommune/buergerbeteiligung
https://www.dorsten.de/engagement-soziales/die-buergerkommune/buergerkommune
https://www.dorsten.de/engagement-soziales/integration/kommunales-integrationsmanagement-kim
https://www.dorsten.de/engagement-soziales/die-buergerkommune/buergerkommune
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 Bu AMT FÜR FAMILIE UND JUGEND şehrin Dorsten 
şehrimizdeki tüm çocuklar, gençler ve aileler için geniş bir yelpazede yardım ve hizmetler
sunmaktadır.

Üç ana konu alanı bulunmaktadır:

• Çocuk gündüz bakımı
• Aile ve gençlik desteği
• Eğitim yardımı

Kendini işine adamış eğitimciler, sosyal hizmet uzmanları ve idari personel bu konuda
çalışmaktadır,
dorsten'in çocuklar, gençler ve aileler için yaşanabilir ve sürdürülebilir bir şehir olması ve öyle
kalması.

Frühe Hilfen

• hamilelikten itibaren üç yaşına kadar çocuğu olan aileler için düşük eşikli programlar
•  özellikle zor durumdaki ailelere yöneliktir.
•  ebeveyn ilişkisi yetkinliğini ve ebeveynlik becerilerini güçlendirmeye hizmet eder.
• Ebeveynlere destek, danışmanlık ve rehberlik sunarlar.

Amaç, her çocuğun sağlıklı bir şekilde gelişmesini ve şiddetten uzak bir şekilde büyümesini
sağlamaktır.

Erken yardım hizmetleri farklı sistemlerden gelmektedir:

özellikle de bölgeden:

• çocuk ve gençli̇k refahi
• sağlık sektörü
• erken müdahale ve gebelik danışmanlığı.
• Ebeveynlerin çocuklarının bakımı ve desteklenmesi konusunda desteklenmesi

İletişim:

"Netzwerk frühe Hilfen" 

Herr Schäfer

 02362/664576

  k.schaefer@dorsten.de 

https://www.dorsten.de/rathaus-stadt/verwaltung/fachaemter/51-amt-fuer-familie-und-jugend
tel:02362/664576
mailto:k.schaefer@dorsten.de
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  Sosyal-mekan-yönelimine ve yaşam-dünya-yönelimine özel önem verilmektedir.
Aile ve Gençlik Ofisi bu hedeflere ulaşmak için pek çok farklı kurum ve kuruluşla yakın işbirliği
içinde çalışmaktadır.

  Aşağıdakikonu alanlarınaayrılmıştır:

• Aile ofisi
• Yardım
• Gündüz bakım merkezleri için ebeveyn katkı ofisi
• Çocuk gündüz bakımı
• Çocuk gündüz bakımı İdaresi Finans
• Genel sosyal hizmet
• Evlatlık çocukların evlat edinilmesi
• Çocuk ve gençlik gelişimi
• Çocuk koruma görevlisi
• Gençlere mesleki yardım
• Okul sosyal hizmeti
• Ekonomik gençlik refahı
• Koruyucu bakım ve vasilik
• Ceza davalarında gençlerin refahı
• Gençlik refahı planlaması ve projeleri
• Okul Psikolojik Danışma Merkezi

 

Şehir Dorsten web sitesinde sizin için daha fazla bilgi bulunmaktadır Amtes für Familie und
Jugend  daha fazla bilgiiçin:

• Kita-Navigator
• Hizmet portalı Dorsten
• DAS LEO - Soziokulturelles Zentrum für Dorsten-Hervest
• Buluşma noktası eski şehir Dorsten

İlgili bağlantıyı kullandığınızda tam iletişim bilgilerini ve daha fazla bilgiyi
alacaksınız!

Diğer iletişim bilgileri:

Genel danışmanlık

Aile ofisi

 02362/664000

 familienbuero@dorsten.de

Bir çocuk gündüz bakım merkezine veya gündüz bakım tesisine yerleştirme

https://www.dorsten.de/rathaus-stadt/verwaltung/fachaemter/51-amt-fuer-familie-und-jugend/familienbuero
https://www.dorsten.de/rathaus-stadt/verwaltung/fachaemter/51-amt-fuer-familie-und-jugend/beistandschaften
https://www.dorsten.de/rathaus-stadt/verwaltung/fachaemter/51-amt-fuer-familie-und-jugend/elternbeitragstelle-fuer-kindertageseinrichtungen
https://www.dorsten.de/rathaus-stadt/verwaltung/fachaemter/51-amt-fuer-familie-und-jugend/kindertagespflege
https://www.dorsten.de/rathaus-stadt/verwaltung/fachaemter/51-amt-fuer-familie-und-jugend/kindertagesbetreuung-verwaltung-finanzen
https://www.dorsten.de/rathaus-stadt/verwaltung/fachaemter/51-amt-fuer-familie-und-jugend/allgemeiner-sozialer-dienst
https://www.dorsten.de/rathaus-stadt/verwaltung/fachaemter/51-amt-fuer-familie-und-jugend/adoptionen-pflegekinder
https://www.dorsten.de/rathaus-stadt/verwaltung/fachaemter/51-amt-fuer-familie-und-jugend/kinder-und-jugendfoerderung
https://www.dorsten.de/rathaus-stadt/verwaltung/fachaemter/51-amt-fuer-familie-und-jugend/kinderschutzbeauftragte
https://www.dorsten.de/rathaus-stadt/verwaltung/fachaemter/51-amt-fuer-familie-und-jugend/jugendberufshilfe
https://www.dorsten.de/rathaus-stadt/verwaltung/fachaemter/51-amt-fuer-familie-und-jugend/schulsozialarbeit
https://www.dorsten.de/rathaus-stadt/verwaltung/fachaemter/51-amt-fuer-familie-und-jugend/wirtschaftliche-jugendhilfe
https://www.dorsten.de/rathaus-stadt/verwaltung/fachaemter/51-amt-fuer-familie-und-jugend/pfleg-und-vormundschaften
https://www.dorsten.de/rathaus-stadt/verwaltung/fachaemter/51-amt-fuer-familie-und-jugend/jugendhilfe-im-strafverfahren
https://www.dorsten.de/rathaus-stadt/verwaltung/fachaemter/51-amt-fuer-familie-und-jugend
https://www.dorsten.de/rathaus-stadt/verwaltung/fachaemter/51-amt-fuer-familie-und-jugend/schulpsychologische-beratungsstelle
https://dorsten.kita-navigator.org/
https://serviceportal.dorsten.de/services/28
https://www.das-leo.de/
https://www.treffpunkt-altstadt.de/
tel:02362/664000
mailto:familienbuero@dorsten.de
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 02362/664566

Ebeveyn katkıları

 02362/664751 

 02362/664569

 02362/664568

 02362/663887

 elternbeitrag@dorsten.de

Babalığın tanınması, velayet belgesi, menfi tespit belgesi ve nafaka belgeleri

 02362/664593 veya 02362/664591

 51-Beistandschaften@dorsten.de

Bakım için avans

 02362/664592

 02362/664595

 02362/664597

 02362/664598

 unterhaltsvorschuss@dorsten.de

Çocukları tehlikeye atma raporları

Genel sosyal hizmet

 02362/664666

 sozialerdienst.dorsten@dorsten.de 

Diğer yetkililer

ayrıca, örneğin aşağıdaki konularda da size yardımcı olabiliriz

Agentur für Arbeit, Familienkasse Çocuk parası - ( için Dorsten bu Familienkasse
Recklinghausen sorumludur!) 

İşsizlik yardımı - Agentur für Arbeit, Dorsten

tel:02362/664566
tel:02362/664751
tel:02362/664569
tel:02362/664568
tel:02362/663887
mailto:elternbeitrag@dorsten.de
tel:02362/664593
tel:02362/664591
mailto:51-Beistandschaften@dorsten.de
tel:02362/664592
tel:02362/664595
tel:02362/664597
tel:02362/664598
mailto:unterhaltsvorschuss@dorsten.de
tel:02362/664666
mailto:sozialerdienst.dorsten@dorsten.de
https://www.arbeitsagentur.de/vor-ort/familienkasse/familienkasse-nordrhein-westfalen-nord-recklinghausen.html#:~:text=Familienkasse%20Nordrhein%2DWestfalen%20Nord%20Standort%20Recklinghausen
https://www.arbeitsagentur.de/vor-ort/familienkasse/familienkasse-nordrhein-westfalen-nord-recklinghausen.html#:~:text=Familienkasse%20Nordrhein%2DWestfalen%20Nord%20Standort%20Recklinghausen
https://www.arbeitsagentur.de/vor-ort/recklinghausen/dorsten
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Bu fiçin Dorsten sorumlu vergi dairesi Marlkomşu bir kasaba olan Dorsten. 

Aradığınızı bulamadınız mı?

Bu fonksiyonu bizim Interset sayfası şehrin Dorsten!

Entegrasyona yardımcı olabileceğini düşündüğünüz Integreat uygulamasına
ekleyebileceğimiz başka bir şey var mı?
Özel sorularınız var mı?

Daha fazla bilgi için lütfen bizimle iletişime geçmekten
çekinmeyin: Kommunales Integrationsmanagement (KIM) Dorsten

 

 

Dorsten'de danışmanlık ve yardım

Kommunales Integrationsmanagement Dorsten

Temel hedef, göçmenlik geçmişi olan kişilerin katılım fırsatlarını daha da iyileştirmektir.
Dorsten Kreis Recklinghausen'deki dört büyük belediyeden biri olarak biz de bu konuda
çalışıyoruz.

KIM Rathaus Ofisimiz merkezi bir konumdadır ve şehir idaresi binasında kolayca erişilebilir
durumdadır. Dorsten.

 

Case-Management Dorsten
Şehirde - bireysel danışmanlık ve aile danışmanlığı KIM

Frau Wischerhoff

Halterner Straße 5, 46284 Dorsten

https://www.finanzamt.nrw.de/mein-finanzamt/finanzamt-marl
https://www.dorsten.de/
https://www.dorsten.de/engagement-soziales/integration-1/kommunales-integrationsmanagement-kim
https://www.dorsten.de/engagement-soziales/integration/kommunales-integrationsmanagement-kim
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02362/663860

casemangement@dorsten.de

 

Frau Boden

Halterner Str. 5, 46284 Dorsten

Westgraben 18, 46282 Dorsten

02362/663861

casemanagement@dorsten.de

 

KIM Dorsten
KIM Şehirde koordinasyon - entegrasyon ağındaki temel sorular ve konular

Frau Sander

Halterner Straße 5, 46284 Dorsten

02362/663870

kim@dorsten.de

 

Hizmetlerimizle ilgileniyorsanız lütfen bizimle iletişime geçin.

KIM Case-Management Yardım arayan kişiler için danışmanlık randevu ile gerçekleşir!

Danışmanlık için lütfen size destek olabileceğimiz konularla ilgili tüm belgeleri getirin!

Flyer KIM Dorsten

Entegrasyon ağı Dorsten

DorstenBuna, örneğin, şu sosyal yardım kuruluşları ve kurumları dahildir :

• Caritas Dorsten
• Diakonisches Werk Dorsten
• donum vitae e.V. Recklinghausen/Dorsten
• Dorstener Arbeit (kar amacı gütmeyen istihdam kuruluşu)
• Dorstener Integrationsforum (DIF e.V.)
• FBS (katholische Familienberatungsstelle) Dorsten
• PGH (evangelische Familienberatungssstelle) Dorsten
• Rebeq

tel:02362/663860
mailto:casemangement@dorsten.de
tel:02362/663861
mailto:casemanagement@dorsten.de
tel:02362/663870
mailto:kim@dorsten.de
https://www.dorsten.de/_Resources/Persistent/6/a/f/2/6af27e87f772027139ec44bc7364143aba822f2e/Flyer_2023_Dorsten%20beide%20CM%20RE%20%281%29.pdf
https://www.caritas-dorsten.de/
https://www.diakonisches-werk.de/
https://donumvitae-re.de/
https://www.dorstener-arbeit.de/
http://www.dorstener-helfen.de/unser-verein/
https://www.fbs-dorsten-marl.de/
https://www.pgh-dorsten.de/
https://rebeq.de/
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• Verband evangelischer Kirchengemeinden in Dorsten/Migrationsreferat,
Integrationsagentur

 

DorstenGöçmenlerin entegrasyonunu teşvik etmek için diğer danışma merkezlerini
ve çok daha fazlasını sadece şehrin ana sayfasında değil, ilgili arama anahtar
kelimesi altında bulabilirsiniz!

Integreat uygulamasında size yardımcı olacak başka danışma merkezlerini de bulabilirsiniz,
örneğin

Şehirdeki ofisler ve yetkililer Dorsten

Kariyer ve çalışma alanları Dorsten

bölge çapında altında:

Danışmanlık ve yardım

 

Dorsten Belediyesi Sosyal Yardım Dairesi Konut ve Finans
Departmanı

Abteilung Şehir yönetimindeki Sosyal Yardım Ofisinde bulunan Konut
ve Finans Departmanı Dorsten

insanlara yardım eder

evlerini kaybetme tehdidi altındalarsa,

insanlar zaten evsiz kaldıysa veya

eğer insanlar benzer bir acil durumdaysa.

 

Wohngeld Lastenzuschuss Departman konut temininden sorumludur ve eğer başvurmak
istiyorsanız veya .

Dorsten, Belediyenin www.dorsten.de adresindeki web sitesinde de konut ve finansman
hakkında birçok önemli bilgi bulabilirsiniz.

İrtibat kişileri de burada listelenmiştir.

https://www.dorsten.de/rathaus-stadt/verwaltung/fachaemter/50-sozialamt/wohnen-und-finanzen

Wohnungslosenhilfe e. V.

Eviniz olmadığı için yardıma mı ihtiyacınız var? 
Evinizi kaybetme riski altında olduğunuz için yardım mı arıyorsunuz?

https://kirchenkreis.org/migrationsreferat-verband-dorsten.html
https://www.integrationsagentur-dorsten.de/home.html
https://integreat.app/recklinghausen/tr/%C5%9Fehirler/dorsten/dorstendeki-ofisler-ve-yetkililer/
https://integreat.app/recklinghausen/tr/%C5%9Fehirler/dorsten/dorstende-kariyer-ve-%C3%A7al%C4%B1%C5%9Fma/
https://integreat.app/recklinghausen/tr/dan%C4%B1%C5%9Fmanl%C4%B1k-ve-yard%C4%B1m/
https://www.dorsten.de/rathaus-stadt/verwaltung/fachaemter/50-sozialamt/wohnen-und-finanzen
https://www.dorsten.de/rathaus-stadt/verwaltung/fachaemter/50-sozialamt/wohnen-und-finanzen
https://www.dorsten.de/rathaus-stadt/verwaltung/fachaemter/50-sozialamt/wohnen-und-finanzen
https://www.dorsten.de
https://www.dorsten.de/rathaus-stadt/verwaltung/fachaemter/50-sozialamt/wohnen-und-finanzen
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Kalacak yere mi ihtiyacınız var? 
Bir daire veya konut kiralamakta zorluk mu çekiyorsunuz?

Wohnungslosenhilfe'nin danışmanlık hizmetlerini ve destek seçeneklerini burada bulabilirsiniz:

https://www.wohnungslosenhilfe-dorsten.de/#beratu…e

Wohnungslosenhilfe e. V. gizlilik içinde çalışır.

Tüm yardım teklifleri ücretsizdir.

Wohnungslosenhilfe e. V. ile günün her saati şu adresten iletişime geçebilirsiniz

Kontakt

1. kayıt olun
2. Bir mesaj yazın ve danışma merkezine gönderin
4. danışma merkezinden gelen cevap

 

Wohnungslosenhilfe e. V.'ye aşağıdaki saatlerde bir telefon görüşmesi ile ulaşabilirsiniz

Pazartesi - Perşembe
08:30 - 16:00

Cuma'dan Cuma'ya
08:30 - 12:00

02362/9662487

02362/9662488

 

Dorsten'de dil ve eğitim

Dil ve eğitim konusunun yanı sıra entegrasyon kursları ve Einbürgerungstest integreat
Uygulamasında önemli genel bilgileri buradabulabilirsiniz! 

Bir Almanca dil kurs una veya bir entegrasyon kurs una başlamak istiyorsanız,

veya bir entegrasyon kursu için izin veya zorunluluk alıp alamayacağınızı öğrenmek
istiyorsunuz:

İkamet durumunuza ve sosyal yardım alıp almadığınıza bağlı olarak, lütfen
aşağıdaki adresten sorumlu kişiyle iletişime geçin Ausländerbehörde, Sozialamt
oder Jobcenter.

 

Çeşitli dil edinim programları veya entegrasyon kursları için iletişim bilgileri
Dorsten örneğin

https://www.wohnungslosenhilfe-dorsten.de/#beratungsstell
tel:+4923629662487
https://integreat.app/recklinghausen/tr/almanca-dili/
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• Dorstener İşgücü: Entegrasyon kursları 
• katolik aile eğitim merkezi (FBS) Dorsten: Almanca dil kursları
• protestan aile eğitim merkezi Paul-Gerhard-Haus (PGH) Dorsten
• Dorstener Intgrationsforum (DIF): Dil
• Volkshochschule (VHS): Dil, eğitim/yeterlilik 

 

Belirli teklifler sağlayıcıların web sitelerinde sunulmaktadır.

Bir dil kursu veya entegrasyon kursu için halihazırda bir yetki belgeniz veya bir zorunluluk
belgeniz varsa,
kurs sağlayıcısına kayıt olurken lütfen bunu yanınıza alın!

Dorsten çok çeşitli eğitim ve yeterlilik programları sunmaktadır!

Birçok teklif ayrıca, örneğin Agentur für Arbeit ya da Jobcenter gerçekleşti.

Birçok teklif, entegrasyon ağının kendi içindeki entegrasyon çalışmalarının bir parçası olarak
da gerçekleştirilebilir.
Daha fazla bilgiyi örneğin şu web sitesinde bulabilirsiniz KIM (Kommunales
Integrationsmanagement) içinde Dorsten.

Dil eğitimi ve mesleki eğitim ve yeterlilik programlarının geniş yelpazesi ve
internetteki önlem sağlayıcıları hakkında bilgi edinin. Bir arama terimi girmeniz yeterlidir. 

 

Eğitim sağlayıcıları Dorsten örneğin:

• Diakonisches Werk Dorsten
• Dorstener İşgücü
• protestan aile eğitim merkezi Paul-Gerhard-Haus (PGH) Dorsten
• Dorstener Integrationsforum e.V. (DIF)
• katholische Familienbildungsstätte (FBS) Dorsten
• Rebeq
• Volkshochschule (VHS)

 

 

Dorsten'de kariyer ve çalışma

Bilgi:

https://www.dorstener-arbeit.de/
https://www.dorstener-arbeit.de/integrationskurs.html
https://www.fbs-dorsten-marl.de/
https://www.fbs-dorsten-marl.de/suche/?N=deutsch&T=true&R=true
https://www.pgh-dorsten.de/programm/interkulturelle-bildung
http://www.dorstener-helfen.de/
http://www.dorstener-helfen.de/unsere-ziele/
https://www.vhsundkultur-dorsten.de/vhs
https://www.vhsundkultur-dorsten.de/vhs/veranstaltungen-anmeldungen
https://www.arbeitsagentur.de/vor-ort/recklinghausen/dorsten
https://www.jobcenter-kreis-recklinghausen.de/Inhalte/Ueber_uns/Jobcenter_vor_Ort/BS_Dorsten/index.asp
https://integreat.app/recklinghausen/tr/%C5%9Fehirler/dorsten/dorstende-dan%C4%B1%C5%9Fmanl%C4%B1k-ve-yard%C4%B1m/
https://integreat.app/recklinghausen/tr/%C5%9Fehirler/dorsten/dorstende-dan%C4%B1%C5%9Fmanl%C4%B1k-ve-yard%C4%B1m/
https://www.diakonisches-werk.de/
https://www.dorstener-arbeit.de/angebote.html
https://www.pgh-dorsten.de/kontakt?reihenfolge=einzelkurse_kurstext&cHash=0fa757e74c73ed7ac65eb4d59e275dbc
http://www.dorstener-helfen.de/unsere-ziele/
https://www.fbs-dorsten-marl.de/
https://rebeq.de/
https://www.vhsundkultur-dorsten.de/vhs
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• Almanya'da hangi koşullar altında çalışma iznine sahip olduğunuz oturum statünüze
bağlıdır.

• Bundesministeriums für Arbeit und Soziales  İş aramaları için temel bilgiler ve ilgili irtibat
kişileriArbeitsmarktzugang für Geflüchteteadresindeki web sitesinde bulunabilir.

Agentur für Arbeit Dorsten ve Jobcenter Dorsten

Kendi çabalarınızla iş bulabileceğiniz gibi, örneğin aşağıdaki kurumların desteğiyle de iş
bulabilirsiniz Agentur für Arbeit federal Hükümet'in (Almanya) veya Agentur für Arbeit Dorsten

İmkânlar ve hizmetler hakkında bilgilerin yanı sıra adres ve iletişim bilgileri Agentur für Arbeit
içinde Dorsten ve
Jobcenter Dorsten 

burada Integreat uygulamasında da mevcuttur.

Ayrıca daha fazla bilgi, iş borsalarına referanslar, iş piyasaları ve daha
fazlasınıbelirtilen web sitelerinde bulabilirsiniz!

 Özel bir Iş arayan mülteciler için teklif burada bulabilirsiniz: İŞ Turbo

Arama terimlerininaltında Job Dorsten Dorstenveya iş ilanları, örneğin, internette çok
çeşitli iş fırsatları bulabilirsiniz. 

Gazetelerdeki iş ilanları:

• Dorstener Zeitung - DZ:  Bağlantı
• Neue Ruhr Zeitung - NRZ und Westdeutsche Allgemeine Zeitung - WAZ:  Bağlantı

• Borkener Zeitung:  Bağlantı

Industrie- und Handelskammer (IHK)

Endüstriyel üretim, ticaret ve hizmet sektörlerindeki meslekler için bu Industrie-
und Handelskammer (IHK) sorumlu.

Burada, örneğin, fabrika teknisyenlerinden veya toptan ve dış ticaret memurlarından
bahsediyoruz.
İçin Dorsten bu IHK Nordwestfalen sorumlu.

 

 

https://www.bmas.de/DE/Startseite/start.html
https://www.bmas.de/DE/Arbeit/Migration-und-Arbeit/Flucht-und-Aysl/Arbeitsmarktzugang-fuer-Gefluechtete/arbeitsmarktzugang-fuer-gefluechtete-art.html
https://www.bmas.de/DE/Startseite/start.html
https://www.arbeitsagentur.de/
https://www.arbeitsagentur.de/vor-ort/recklinghausen/dorsten
https://www.jobcenter-kreis-recklinghausen.de/Inhalte/Ueber_uns/Jobcenter_vor_Ort/BS_Dorsten/index.asp
https://www.arbeitsagentur.de/vor-ort/recklinghausen/job-turbo-arbeitnehmer
https://www.arbeitsagentur.de/vor-ort/recklinghausen/job-turbo-arbeitnehmer
https://www.dorstenerzeitung.de/?s=Stellenangebote
https://jobmarkt-nrw.de/
https://jobs.borkenerzeitung.de/
https://www.ihk.de/nordwestfalen/


68 Kreis Recklinghausen

 

 

Dorsten'de eğlence ve kültür

Dorsten 'de çok çeşitli kültürel ve boş zaman etkinlikleri sunulmaktadır.

Dorsten Kentin web sitesinde kentin kültürel etkinlikleri hakkında daha fazla bilgi
edinebilirsiniz.
Dorsten Şehrin kültür, turizm, eğlence ve spor alanındaki konuları ve teklifleri!

 

Şehrin web sitesi hakkında bilgi edinin Dorsten

e n son haberler ve güncel konular - vatandaşların ilgi alanları, katılımlar, teklifler
ve daha fazlası... ve çeşitlilik hakkında bilgi edinin Dorsten`s (ortaklar, faaliyetler,
bağlantılar, bilgi ve daha fazlası)
Dorstenşehrin web sitesinin ana sayfasında .

 

Dorsten BİR BAKIŞTA kentin TÜM BASIN AÇIKLAMALARINA buradan ulaşabilirsiniz,

Dorstenve etkinlik takvimine gitmek için buraya tıklayın.

Dorsten Elbette, sosyal medyada da aktiftir.

Spor

Spor, entegrasyon çalışmalarında çok önemli bir rol oynamaktadır.

Spor kolay erişilebilir olmalıdır. Spor farklı cinsiyetlere, yaş gruplarına ve kültürlere açık
olmalıdır.

Bir kulüpte spor yapmak sosyal etkileşim ve kültürlerarası alışveriş için alan sunar.

 

Dorsten sportiftir - birçok teklif vardır

Kulüplerden, bağımsız gruplardan, fitness stüdyolarından, yetişkin eğitim merkezlerinden ve
diğerlerinden.

Dorsten belediye meclisinde de bir spor koordinatörü bulunmaktadır.

Dorsten kentindeki kulüpler için Stadtsportverband Aktif.

Sportkoordinator Sporla ilgili her şey için irtibat noktasıdır. SportvereinE, şehir spor birliği, 
şehir yönetimindeki uzman ofisler, vatandaşlar ve diğer kuruluşlar için. Spor koordinatörü, 
şehir spor birliğinin aktif bir yönetim kurulu üyesidir. Şehir sporları derneğinin kısaltması:

https://www.dorsten.de/
https://www.dorsten.de/
https://www.dorsten.de/rathaus-stadt/verwaltung/pressestelle
https://www.dorsten.de/kultur-freizeit/freizeit/eventkalender
https://www.dorsten.de/rathaus-stadt/verwaltung/fachaemter/05-buero-fuer-buergerengagement-ehrenamt-und-sport/stadtsportverband
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SSV'dir.

Stadtsportverband Dernek, tüm Dorsten vatandaşlarının modern koşullar altında spor
yapabilmesini sağlamayı taahhüt eder.
Sporu ve yapılarını mümkün olan her şekilde teşvik eder. Kulüpler arasında adil bir çıkar
dengesi sağlar.
Deutsche Sportabzeichen Ayrıca şehir spor derneği aracılığıyla da başvurabilirsiniz.
StadtmeisterschaftŞehir spor birliği, örneğin çeşitli spor dallarında ve disiplinlerde etkinlikler
düzenlemektedir.

Kreissportbund Recklinghausen

Bölge spor birliğinin kısaltması: KSB'dir.

Bölge spor birliği federal programın bir ortağıdır Integration durch Sport.
Ayrıca sosyal değişimlere de odaklanır.

KSB, Spor Yoluyla Entegrasyon federal programı aracılığıyla çeşitli faaliyetleri teşvik
etmektedir.

KSB aynı zamanda bölgedeki kulüpleriyle de bir ağ oluşturmuştur.

Bir kulüp mü arıyorsunuz?

Bu web sitelerine bir göz atın:

Landessportbund Nordrhein-Westfallen

Abkürzung: LSB

Vereinssuche

 

Stadtsportverband Dorsten

Kreissportbund Recklinghausen

 

Sportwegweiser Kulüpler tarafından sunulan spor programlarına genel bir bakış sağlar.

Hangi programların nerede ve ne zaman yapıldığını öğrenebilirsiniz.

Ayrıca iletişim bilgilerini de bulabilirsiniz.

 

 

 

 

https://www.ksb-re.de/
https://integreat.app/recklinghausen/tr/g%C3%BCnl%C3%BCk-ya%C5%9Fam/bo%C5%9F-zaman-k%C3%BClt%C3%BCr-ve-spor/
https://www.ksb-re.de/unsere-themen/integration-inklusion-und-fluechtlinge-im-sport
https://www.lsb.nrw/
https://www.vereinssuche-nrw.de/
https://www.stadtsportverband-dorsten.de/
https://www.ksb-re.de/
https://www.ksb-re.de/fileadmin/co_system/recklinghausen/media/user_upload/Sportwegweiser_KSB_2019.pdf
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Gladbeck

Gladbeck renkli, açık ve dost canlısı bir şehirdir. 1919'da Gladbeck resmi olarak şehir hakları
verildi. Ancak antik kayıtlarda çok daha önce, 1.000 yıldan fazla bir süre önce bahsedilmiştir.
Gladbeck bir zamanlar madencilikle anılırdı. Bugün Gladbeck Hareketli metropolün bir parçası
Ruhr. Burada 110'dan fazla ülkeden insan bir arada yaşıyor. 

İnsanlar Gladbeck şehir yönetimi ile birlikte „Gladbecker Erklärung“ hazırladıkları Amaç, uyumlu
bir şekilde bir arada yaşamayı teşvik etmektir. Çok sayıda kulüp, inisiyatif ve dernek, toplumun
başarısında kilit rol oynamaktadır. Gönüllülük çok güçlüdür. Örneğin gönüllüler ağında, kardeş
şehirlerin dostluk gruplarında ve yerel tarih ve miras derneğinde kendini işine adamış pek çok
kişi yer almaktadır. Kent toplumunu bir arada tutarlar. Örneğin mültecilere yardım, spor kulüpleri
ya da yaşlılarla çalışma gibi faaliyetlerde yer alıyorlar. 

Spor, Türkiye'de yüksek bir önceliğe sahiptir Gladbeck. 35 farklı spor dalında faaliyet gösteren
15.000 üyeli 66 spor kulübü bulunmaktadır. Ayrıca canlı bir sanat ve kültür ortamı da mevcuttur.
Bunun örnekleri şunlardır Neuen Galerie caz kulübü ve birçok kültürel etkinlik. Gibi festivallerde
„Appeltatenfest" veya „Umsonst&Draußen“ tüm yaş grupları kutlama için bir araya geliyor. Buna
ek olarak, her 2 yılda bir Fest der Vielfalt kutlanır.

Gladbeck gri dışında her şeydir. Kentsel alanın neredeyse yarısı gelişmemiş durumdadır. Bu da
Gladbeck kentsel yaşamın merkezinde yeşil bir vaha. 

Projenin bir parçası olarak „37 ° Nordost“ için yeni bir gelecek alanı Gladbeck yaratıldı. Nerede B
224 yaşamak, çalışmak ve dinlenmek için yeni alanlar yaratılıyor. 

Çeşitli sektörlerden yaklaşık 3.800 işletme ile ekonomi çok çeşitlidir. İyi ulaşım bağlantıları ve
kısa mesafeler, konumun avantajları arasındadır. İyi eğitim fırsatlar yaratır. Bu yüzden yatırım
yapıyoruz Gladbeck okullarda ve kreşlerde. Dijital ekipman da ileriye doğru itiliyor. İçinde
„Gladbecker Bündnis für Familie, Erziehung, Bildung, Zukunft“ çeşitli sosyal gruplar, eğitim ve
yetiştirmeyi bütüncül bir şekilde teşvik etmek için birlikte çalışır.

Daha ilginç bilgileri şu adreste bulabilirsiniz www.gladbeck.de/broschuere adresindeki
belediyenin web sitesinde

www.gladbeck.de

ya da  Gladbeck App .

Gladbeck rakamlarla:

• Gladbeck 100 yıldan daha eskidir (Gladbeck'e şehir hakları 21 Temmuz 1919 tarihinde
verilmiştir).

• Şehirde Gladbeck şehirde 78.304 kişi yaşamaktadır (Aralık 2023 itibarıyla)
• Kentsel alan 35,9 kilometrekarelik bir alanı kapsamaktadır.
• Gladbeck 10 şehir bölgesine sahiptir.
• Burada 110'dan fazla millet barış içinde bir arada yaşamaktadır.

https://www.gladbeck.de/broschuere
https://www.gladbeck.de
https://www.gladbeck.de/rathaus_politik/rathaus/apps/gladbeck-app.asp
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• Ortalama yaş: 43.64 yıl.
• kentsel alanın yüzde 12,7'si orman ve ağaçlık alanlarla kaplıdır.
• Yaklaşık 3.800 şirketin merkezi Gladbeck içinde yer almaktadır 

Gladbeck'teki ofisler ve yetkililer

Amt für Rat, Bürgerschaft, Sport/ Büro der Bürgermeisterin

Vatandaş katılımı

1. Vatandaş postası

Gladbeck vatandaşları fikir ve şikayetlerini yazılı olarak Gladbeck Belediyesine iletebilirler.  

Buergermail@Stadt-Gladbeck.de 

2. Belediye başkanı veya başkan yardımcısının çalışma saatleri

Şehir sakinleri Gladbeck fikirlerini ve şikayetlerini yüz yüze tartışabilir. 

Her ayın ikinci perşembesi: 15:00 - 18:00 

belediye başkanı veya yardımcısının kabul odasında

Altes Rathaus, Willy-Brandt-Platz 2, Zimmer 121

Lütfen önceden randevu alınız.

Bayan Julia Noll

02043/992616

julia.noll@stadt-gladbeck.de

 

Bayan Ramona Ötting

02043/992748

ramona.oetting@stadt-gladbeck.de

 

Daha fazla bilgiye buradan ulaşabilirsiniz:

Bağlantı

Danışma ve bilgilendirme ofisi 

Steinstraße 72 (9.OG) 

mailto:Buergermail@Stadt-Gladbeck.de
tel:02043/992616
tel:02043/992748
https://www.gladbeck.de/Rathaus_Politik/Rathaus/BuergerService.asp?seite=angebot&id=2035
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Ofis tarafından sunulan birçok hizmet bir plan dahilinde listelenmiştir.

İletişim:

Bayan Monika Kuschnierz (Sorunlu mülkler için güvenlik koordinatörü) 

Bayan Anja Venhoff  (Bölüm Başkanı - Büro für interkulturelle Arbeit) 

Bilgi materyali

• Rezervasyon planı Steinstraße 72 
• Ofisteki tekliflere genel bakış Steinstraße 72 

Bürgeramt

Bürgeramt'tan randevu almanız gerekiyor.

İnternetten veya telefonla şu adresten randevu alabilirsiniz  02043/992999 randevu almak
için. 

DİKKAT: Her sabah Vatandaş Kayıt Bürosunda o gün için ek randevular verilmektedir.

Bu randevular sadece internet üzerinden veya saat 08:00'den itibaren telefonla alınabilir.

E-posta ile yapılan randevu taleplerine cevap verilememektedir.

Sorumluluk: 

• Kimlik belgelerinin toplanması
• İptal
• Kayıt
• İkamet belgesi/kayıt belgesi/yaşam belgesi
• Bilgi bloğu
• Gerçek kişi için merkezi ticaret sicilinden alıntı
• Bir Alman makamına sunulmak üzere belgelerin yasallaştırılması
• Bürgerkoffer (Ağır kısıtlı kişiler için teklif)
• Balıkçılık ruhsatı
• Ehliyet başvuruları
• İyi hal belgesi
• Gladbeck-Card
• Motorlu araç ruhsatı - adres değişikliği (sadece Recklinghausen bölgesinde)
• Kayıt bilgileri
• Kimlik kartı
• Pasaport
• Yayın katkısı/GEZ  (Başvurunun kabul edilmesi)

• Vergi kimlik numarası

https://eservice2.gkd-re.de/bsointer140/DokumentServlet?dokumentenname=140l11061.pdf
https://eservice2.gkd-re.de/bsointer140/DokumentServlet?dokumentenname=140l10748.pdf
https://eservice4.gkd-re.de/gladbeck/tevis/
tel:02043/992999
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• Yeniden Kayıt
• Genç İstihdamının Korunması Yasası uyarınca sınav yetki belgesi

Bu talepler için randevu alınması gerekmemektedir: 

• İyi hal belgesi
• Gerçek kişi için merkezi ticaret sicilinden alıntı
• Kayıt sertifikaları
• Hane halkı sertifikası
• Yetki belgesi
• Vergi kimliği (vergi numarası)

Neues Rathaus/ Willy-Brandt-Platz 2; 45964 Gladbeck   

Bu konular aşağıdaki saatlerde randevu almadan hizmet masasında ele alınabilir:

Pazartesi - Çarşamba: 08:00 - 12:00 ve 14:00 - 15:30

Perşembe günü: 08:00 - 13:00 ve 15:00 - 17:30

Cuma günü: 08:00 - 12:00

Bilet makinemizden bir bilet almanız yeterlidir.

 

Neues Rathaus/ Willy-Brandt-Platz 2, 45964 Gladbeck   

Pazartesi - Çarşamba: 08:00 - 15:30

Perşembe günü: 08:00 - 17:30

Cuma günü: 08:00 - 12:00

Daha fazla bilgiye buradan ulaşabilirsiniz:

 Web Sitesi Vatandaş Ofisi

Amt für Jugend und Familie

Gençlik ve Aile Ofisi / Gençlik Refah Ofisi aşağıdaki hizmetleri sunmaktadır:

Açık ofis saatleri "Hilfe zur Erziehung"

Çocukların refahı konusunda endişeleriniz varsa.

Çocuklarınızı yetiştirmek için yardıma ihtiyacınız varsa.

Pazartesi - Perşembe: 08:30 - 15:30 ve Cuma: 08:30 - 12:00

  02043/992277

https://www.gladbeck.de/Rathaus_Politik/Rathaus/BuergerService.asp?seite=oe&id=239
tel:02043/992277
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 kinderschutz@stadt-gladbeck.de

Çalışma saatleri dışında, acil durumlarda lütfen polisle irtibata geçin.

Eğitim desteği/çocuk koruma

Bazen aileler sınırlarına ulaşır. Ebeveynler artık çocuklarının refahını tek başlarına garanti
edemezler. O zaman eğitim yardımı almaya hak kazanırlar. 

Çocukların ve gençlerin danışmanlık ve destek alma hakları vardır. Ebeveynlerinden bağımsız
olarak da danışmanlık alabilirler.

Akrabalar, komşular, yakınlar veya kurumlar çocukların refahı konusunda endişe duymaktadır.
Daha sonra Genel Sosyal Hizmetler çalışanlarına başvurabilirler. Raporlar buradan kontrol
edilir ve gerekirse önlemler başlatılır. 

Destek teklifleri:

• ayakta tedavi hizmetleri (eğitim danışmanlığı, grup çalışması veya sosyo-pedagojik aile
desteği)

• yatılı gruplar, günlük gruplar, bireysel bakım gibi yatılı/kısmi yatılı yardım
• Ebeveynler için ortaklık, ayrılık ve boşanma konularında danışmanlık
• özel yardım (aşağıdakilere göre entegrasyon yardımı § 35a) zihinsel engelli çocuklar ve

ergenler için
• özel yardım (aşağıdakilere göre entegrasyon yardımı § 35a) zihinsel engellilik riski altındaki

çocuklar ve gençler için
• travmatik deneyimleri olan ebeveynler, çocuklar ve gençler için travma merkezli uzman

danışmanlık/danışmanlık

İleri eğitim destek hizmetleri 

• Evlat edinme yerleştirme merkezi ile koruyucu bakım hizmeti
• Ceza davalarında gençlerin refahı

Neues Rathaus/ Willy-Brandt-Platz 2, 45964 Gladbeck 

Çalışma saatleri:  Pazartesi - Perşembe: 08:30 - 12:00 ve 13:30 - 15:30

Abteilung Erzieherische Hilfen (51/3) Çarşamba öğleden sonraları kapalı 

Cuma günü: 08:30 - 12:00

Düzenlemenin yanı sıra

 Hilfen zur Erziehung

Amt für Kinder und Jugend

Familienbüro                                                 

mailto:kinderschutz@stadt-gladbeck.de
https://www.gladbeck.de/Rathaus_Politik/Rathaus/BuergerService.asp?seite=angebot&id=12479
https://www.gladbeck.de/rathaus_politik/rathaus/buergerservice.asp?seite=oe&id=1012
https://integreat.app/recklinghausen/tr/%C5%9Fehirler/gladbeck/gladbeckte-dil-ve-e%C4%9Fitim/gladbeckte-aile-ofisi/
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Gündüz bakım merkezi, yönetim

İçinde Gladbeck çok çeşitli çocuk bakım seçeneklerine sahip 42 gündüz bakım merkezi
bulunmaktadır.

Çocuk bakımı ve kayıt ile ilgili bilgilere buradanulaşabilirsiniz.

Aile merkezlerindeki ve aile ofisindeki personel diğer sorularınız için yardımcı olabilir.

Link

Jugendförderung

Bu Gladbecker Gençlik geliştirme programı, çocuklar ve gençler için, kızlar, erkekler ve tüm
cinsiyetler için birçok farklı teklif içermektedir:

• Dinlence tesisleri
• Eylemleri oynatın
• Tatil teklifleri

Daha fazla bilgiye şu adresten ulaşabilirsiniz www.jugend-in-gladbeck.de

Jugendrat - Sözünüzü söyleyin, katılın, şekillendirmeye yardımcı olun

Gençlik Konseyi, ilgili çocuk ve gençlere gençleri ilgilendiren konularda söz sahibi olma fırsatı
sunmaktadır. Bu sayede şehirdeki sosyal yaşamın şekillenmesine yardımcı olabilirler.

Gençlik Konseyi hakkında daha fazla bilgi Gençlik Konseyi'nin internet sitesinde bulunabilir
Jugendrates çocuk Temsilcisi ve Gençlik Temsilcisinden de görüş alınmıştır.

Jugendrat Gladbeck

Amt für Migration und Zusammenleben

Abteilung Migration

Bu Abteilung Migration gladbeck'te ikamet eden yabancı vatandaşlar için ikamet hukuku ile
ilgili tüm konulardan sorumludur.

Bu Abteilung Migration üç konu alanını içermektedir: 

1. Genel kamu işlemleri (ikamet izinlerinin verilmesi, uzatılması, iltica prosedürü sırasında
destek, vize prosedürü, çalışma izni prosedürü, diğer)

https://integreat.app/recklinghausen/tr/kre%C5%9F-ve-okul/%C3%A7ocuk-g%C3%BCnd%C3%BCz-bak%C4%B1m%C4%B1/
https://www.gladbeck.de/Rathaus_Politik/Rathaus/BuergerService.asp?seite=angebot&id=1831
https://www.jugend-in-gladbeck.de
https://www.jugend-in-gladbeck.de/jugendrat
https://www.gladbeck.de/Rathaus_Politik/Rathaus/BuergerService.asp?seite=angebot&id=16675
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2. Geri dönüş rehberliği ve güvenliği (iltica prosedürünün olumsuz sonuçlanmasının ardından
destek)

3. Vatandaşlık makamı (Alman vatandaşlığının belirlenmesi ve kazanılması)

ve Entegrasyon Konseyi'nin yönetimi.

Ausländerbehörde

"Genel kamu işlemleri" bölümü için kişisel ziyaret randevusu alınması zorunludur. Randevu
alabilirsiniz online telefonla  02043/992421 veya e-posta yoluyla: 
auslaenderbehörde@stadt-gladbeck randevu ayarlamak için.

Lütfen tercih ettiğiniz tarihi zamanında ayarlayın.

Önceden almış olduğunuz bir randevuya gelemeyecekseniz, lütfen telefon, e-posta veya
ilgili bağlantı aracılığıyla randevunuzu iptal edin.

Daha fazla bilgi ve bireysel iletişim bilgileri Gladbeck şehir web sitesinde bulunabilir. Daha
fazla bilgiye aşağıdaki bağlantıdan da ulaşılabilir  http://www.make-it-in-germany.com/

İletişim:

Neues Rathaus/ Willy-Brandt-Platz 2, 45964 Gladbeck
02043/992421                  
auslaenderamt@stadt-gladbeck.de

Sadece randevu ile.

Ausländerangelegenheiten Gladbeck  

Staatsangehörigkeitsbehörde

Şu anda vatandaşlığa kabul başvurusu için randevu alma süresi yaklaşık 12 aydır. Yapılan
başvuruların işleme alınma süresi de şu anda gecikmiş durumdadır. Tüm başvuruları mümkün
olan en kısa sürede işleme koymak için çaba gösteriyoruz. Şu anda telefonla durum hakkında
bilgi almaktan kaçınmanızı rica ederiz.

Danışmaya ihtiyacınız varsa veya vatandaşlığa kabul bürosundan randevu almak istiyorsanız,
bunu telefonla yapabilirsiniz 

Pazartesi - Perşembe: 08:30 - 09:30 ve 13:00 - 14:00 ve Cuma: 08:30 - 09:30

Frau Antoszewski

02043/992754

Herr Beste

02043/992896 

https://eservice4.gkd-re.de/gladbeck/tevis/
tel:02043/992421
http://www.make-it-in-germany.com/
tel:02043/992421
mailto:auslaenderamt@stadt-gladbeck.de
https://www.gladbeck.de/rathaus_politik/rathaus/buergerservice.asp?seite=angebot&id=948
tel:02043/992754
tel:+492043992896
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Frau Schneider

02043/992744

Herr Smirnow

02043/992915  

"Einbürgerung" içinde anlamına gelir Bundesrepublik Deutschland yabancıların tüm hak ve
yükümlülükleriyle birlikte Alman devletine kabul edilmesi.

  www.einbürgerung.de

www.quickcheck.de  

Kişisel gereksinimlerinizi bir danışma görüşmesinde netleştirebilirsiniz. Gereklilikleri yerine
getirdiğiniz takdirde, başvuru belgeleri size posta yoluyla gönderilecektir. 

Vatandaşlığa kabul için idari ücret aşağıdaki gibidir § 38 StAG 255,- Euro. Vatandaşlığa kabul
edilmiş ve Gelir Vergisi Yasası anlamında kendi geliri olmayan reşit olmayan çocuklar için
ücret 51 Euro'dur.

Vatandaşlığa kabul makamıyla e-posta yoluyla da iletişime geçebilirsiniz 
einbuergerung@stadt-gladbeck.de  

Einbürgerung

Abteilung Zusammenleben – Büro für interkulturelle Arbeit

Birlikte Yaşam Departmanına bağlı Kültürlerarası Çalışma Ofisi bir belediye kuruluşudur.
Orada, birlikte yaşamanın önemli süreçleri Gladbeck üzerinde çalışılmaktadır.

Bu kavram şunları içerir „Zusammenleben in Gladbeck“ ve yoğun katılım sürecinde geliştirilen
konsept „Gladbecker Erklärung". Gladbeck'te nasıl birlikte yaşamak istediğimize dair bir
bildirge.

Beyannameyi imzalamak ve daha fazla bilgi için lütfen şu adresi ziyaret edin
www.gladbecker-erklaerung.de.

Bu Gladbecker Erklärung diğer dillerde de mevcuttur. Çocuklar için de bir açıklama
tasarlanmıştır.

İletişim:

Sekreterlik

Ebru Kara

Roßheidestraße 40, 45968 Gladbeck

02043/992850

interkulturelle.arbeit@stadt-gladbeck.de

tel:02043/992744
tel:+492043992915
https://www.einb%C3%BCrgerung.de
https://www.quickcheck.de
mailto:einbuergerung@stadt-gladbeck.de
https://www.gladbeck.de/Rathaus_Politik/Rathaus/BuergerService.asp?seite=angebot&id=956
https://www.gladbecker-erklaerung.de
tel:02043/68580
mailto:interkulturelle.arbeit@stadt-gladbeck.de
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buerofuerinterkulturellearbeit@stadt-gladbeck.de 

 Pazartesi - Perşembe 08:00 - 16:00

Cuma günü: 08:00 - 12:00 

Departman yönetimi

Anja Venhoff

02043/995254

anja.venhoff@stadt-gladbeck.de

Büro für interkulturelle Arbeit

Gladbecker Erklärung

Kommunales Integrationsmanagement (KIM) 

 Program hakkında detaylı bilgiye buradanulaşabilirsiniz.

Koordinasyon 

Maike Schumacher 

Roßheidestraße 40 45968 Gladbeck

02043/992857

maike.schumacher@stadt-gladbeck.de

Case-Management 

Detaylı bilgi Case-Management   buradabulabilirsin.

Sonja Huxoll 

02043/992856

sonja.huxoll@stadt-gladbeck.de

Özlem Kaplan

Kirchstraße 5-7, 45964 Gladbeck 

02043/279171

oezlem.kaplan@caritas-gladbeck.de

Danışma saatleri: Sadece önceden randevu alınarak

 

mailto:buerofuerinterkulturellearbeit@stadt-gladbeck.de
tel:02043/685814
mailto:anja.venhoff@stadt-gladbeck.de
https://www.gladbeck.de/rathaus_politik/rathaus/buergerservice.asp?seite=angebot&id=17051
https://www.gladbecker-erklaerung.de
https://integreat.app/recklinghausen/tr/resmi-daireler-ve-kurumlar/belediye-entegrasyon-y%C3%B6netimi-kim-recklinghausen-b%C3%B6lgesi/
tel:02043/685817
mailto:maike.schumacher@stadt-gladbeck.de
https://integreat.app/recklinghausen/tr/dan%C4%B1%C5%9Fmanl%C4%B1k-ve-yard%C4%B1m/kimde-dan%C4%B1%C5%9Fmanl%C4%B1k/
tel:02043/685816
mailto:sonja.huxoll@stadt-gladbeck.de
tel:02043/279171
mailto:oezlem.kaplan@caritas-gladbeck.de
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Griffbereit                                                                         

Program, aşağıdaki alanlarda faaliyet gösteren çeşitli kuruluşlarla işbirliği içinde
sunulmaktadır Gladbeck teklif edildi. 

 Program hakkında detaylı bilgiye buradanulaşabilirsiniz. 

Şenay Kardaş 

Roßheidestraße 40, 45968 Gladbeck

02043/992852

senay.kardas@stadt-gladbeck.de

Rucksack Kita                                                                                         

Program şu alanlarda sunulmaktadır Gladbeck çeşitli gündüz bakım merkezleriyle işbirliği. 

 Program hakkında detaylı bilgiye buradanulaşabilirsiniz.

Jolanta Wojciak 

Roßheidestraße 40, 45968 Gladbeck

02043/992853

jolanta.wojciak@stadt-gladbeck.de

Programlara ilişkin daha fazla bilgiye buradan ulaşabilirsiniz:

Film Rucksack KiTa Kreis Recklinghausen şehir ile işbirliği içinde Gladbeck

Rucksack Schule                                                                  

Program şu alanlarda sunulmaktadır Gladbeck çeşitli okullarla işbirliği içinde sunulmaktadır. 

 Daha fazla bilgiye buradanulaşabilirsiniz.

Jolanta Wojciak 

Roßheidestraße 40, 45968 Gladbeck

02043/992853

jolanta.wojciak@stadt-gladbeck.de

WIKI - Dünyanın dört bir yanından ninniler ve çocuk şarkıları

https://integreat.app/recklinghausen/tr/aileler/%C3%A7ocuklara-y%C3%B6nelik-hizmetler/%C3%A7ok-dilli-gruplar/
https://integreat.app/recklinghausen/tr/aileler/%C3%A7ocuklara-y%C3%B6nelik-hizmetler/%C3%A7ok-dilli-gruplar/
tel:02043/685812
mailto:senay.kardas@stadt-gladbeck.de
https://integreat.app/recklinghausen/tr/kre%C5%9F-ve-okul/%C3%A7ok-dilli-gruplar-2/
tel:02043/685813
mailto:jolanta.wojciak@stadt-gladbeck.de
https://youtu.be/EqBwVohdNww
https://integreat.app/recklinghausen/tr/kre%C5%9F-ve-okul/%C3%A7ok-dilli-gruplar-2/
tel:02043/685813
mailto:jolanta.wojciak@stadt-gladbeck.de
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WIKI hamile kadınlar, ebeveynler ve sıfır ila iki yaş arası çocukları olan büyükanne ve
büyükbabalar için bir tekliftir. Farklı ülkelerden ninniler ve çocuk şarkıları, dans, davul,
çıngırak ve çok daha fazlası eşliğinde söylenir. 

WIKI ücretsizdir. Kardeşler çok hoş karşılanır.

Giriş her zaman mümkündür.

Şenay Kardaş 

02043/992852

senay.kardas@stadt-gladbeck.de

Kadınlar Kafe

Odak noktaları:

• kadınlar için açık teklifler
• Bağlantılar kurun
• bilgilendirme ve bilgi alışverişi
• birlikte Almanca öğrenin
• Hobiler bulun

Bildungs-und Begegnungszentrum Brauck-Jugend in Gladbeck

Roßheidestraße 40, 45968 Gladbeck

her ayın üçüncü perşembesi: 09:00 - 11:30

Sozialpastorales Zentrum K4

Kirchstraße 6, 45964 in Gladbeck 

her ayın ikinci Cuma günü 13:00 - 15:30 saatleri arasında

Aile buluşması 3EckCafe

Odak noktaları:

• almanca ve Lehçe dilleri
• Çocuklar için oyunlar ve aktiviteler
• Ebeveyn Kafe 

Friedrich-Ebert-Str. 10, 45964 Gladbeck

Çarşamba 15:00 - 18:30 arası

Jolanta Wojciak 

02043/992853

tel:02043/685812
mailto:senay.kardas@stadt-gladbeck.de
tel:02043/685813
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jolanta.wojciak@stadt-gladbeck.de

Genel sosyal danışmanlık ve mikro projeler

Kirsten Kreuzer

02043/992851

kirsten.kreuzer@stadt-gladbeck.de

Danışma saatleri: Sadece önceden randevu alınarak

Göçmen öz örgütleri ile işbirliği (MSO) ve projeler

Emine Demir

02043/992858

emine.demir@stadt-gladbeck.de

Danışma saatleri: Sadece önceden randevu alınarak

Amt für Soziales und Wohnen

Ofis'in Hizmet Merkezi, herhangi bir konuda aklınıza gelebilecek genel soruları yanıtlamaktan
mutluluk duyacaktır:

Wilhelmstr. 8, 45968 Gladbeck
02043/992600 oder 02043/992601

Amt für Soziales und Wohnen

Abteilung Zusammenleben – Existenzsicherung und Wohnen

Birlikte Yaşama - Geçim Güvenliği ve Barınma departmanı, sosyal yardım hukukuna ilişkin tüm
konularla ilgilenmektedir (sosyal yardım, sığınmacı yardımları, avans nafaka ödemeleri vb.)
Departman ayrıca konutla ilgili her türlü sorunuzu yanıtlamaya hazırdır (konut yardımı, konut
hak sahipliği belgesi (WBS), Konaklama, vb.). 

02043/992600 oder 02043/992601

E-posta: 

• SGB XII            SGBXII@stadt-gladbeck.de
• Sığınma Evi                 Asyl@stadt-gladbeck.de
• BuT                 but@stadt-gladbeck.de

mailto:jolanta.wojciak@stadt-gladbeck.de
tel:02043/685819
mailto:kirsten.kreuzer@stadt-gladbeck.de
tel:02043/685818
mailto:emine.demir@stadt-gladbeck.de
tel:02043/992600
tel:02043/992601
https://www.gladbeck.de/Rathaus_Politik/Rathaus/BuergerService.asp?seite=oe&id=839&suchtext=
tel:02043/992600
tel:02043/992601
mailto:SGBXII@stadt-gladbeck.de
mailto:Asyl@stadt-gladbeck.de
mailto:but@stadt-gladbeck.de
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• UVG                uvg@stadt-gladbeck.de
•   Konut yardımı  wohngeld@stadt-gladbeck.de
•  Sosyal hizmet 50-Sozialarbeit@stadt-gladbeck.de
•     Yaşam fd-wohnen@stadt-gladbeck.de

Abteilung Senioren und Gesundheit 

Yaşlılar ve Sağlık Departmanı aşağıdaki alanları kapsamaktadır: 

• Yaşlılar için danışmanlık ve etkinlikler
• Bakım danışmanlığı
• "İş yerinde engelli bireyler" uzmanlık hizmeti
• Gönüllülük ve kendi kendine yardım

Friedrichstraße 7

• Yetişkinler için bakım Friedrichstraße 4
• Borçlu ve iflas danışmanlığı / Wilhelmstraße 8
• Uyuşturucu danışmanlığı ile dem Café „Drop Out“ /  Goethestraße 42

02043/992775 veya  02043/992600 

iris.bluemer@stadt-gladbeck.de

Gesundheitsamt 

Sağlık Bakanlığı Gladbeck sosyal psikiyatri servisine, çocuk/ergen sağlık servisine, diş
hekimliği servisine ve halk sağlığı servisine ev sahipliği yapmaktadır.

Sosyal psikiyatri servisi Gladbeck

Etkilenenlere ve yakınlarına ruhsal kriz durumlarında düşük eşikli yardım sunar. 

Destek hizmetleri arasında danışmanlık, koordinasyon ve doktorlar, hastaneler ve diğer
kurumlarla işbirliği içinde daha fazla destek sağlanması yer almaktadır.

İletişim:

Koordinasyon Gladbeck:

Friedrichstraße 50, 45964 Gladbeck

Frau Schlutter mezun sosyal çalişmaci

02043/68337822

 d.schlutter@kreis-re.de

Herr Cronenberg, Sosyal hizmet uzmanı/sosyal pedagog M.A.

mailto:uvg@stadt-gladbeck.de
mailto:wohngeld@stadt-gladbeck.de
mailto:50-Sozialarbeit@stadt-gladbeck.de
mailto:fd-wohnen@stadt-gladbeck.de
tel:02043/992775
tel:02043/992600
mailto:iris.bluemer@stadt-gladbeck.de
tel:02043/68337822
mailto:d.schlutter@kreis-re.de
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02043/68337824

  c.cronenberg@kreis-re.de 

Randevular ayarlanacaktır.

Telefonla ulaşılabilirlik: Pazartesi - Perşembe: 08:30 - 16:00, Cuma: 08:30 - 12:00 arası.

Ruh sağlığı ve travmatizasyon

Jobcenter 

Jobcenter

Kulturamt 

Boş zaman ve kültür Gladbeck

Standesamt

Nüfus dairesi aşağıdaki durumlarda size yardımcı olabilir:

• Evlilik, medeni birliktelik, isim yasası için kayıt
• Evlilik kayıtları sadece randevu ile yapılır

• Cuma günleri evlilik için kayıt yok
• Kimlik belirleme
• Noterlikler
• Medeni durum kaydı
• Doğumlar, ölümler (ölü doğumlar dahil)
• İsim hakkı
• Evliliğe engel olmadığına dair belgeler

Evlilikler Pazartesi - Cuma ve 1. gün. Her ayın Cumartesi günü sabah belediye binasında.

Buna ek olarak, her 3 Her ayın Cuma günü (öğleden sonra) ve takip eden Cumartesi günü
(sabah) hendekli kalede Wittringen.

Karmaşık ve zor konularda, özellikle de yabancı hukukun söz konusu olduğu durumlarda,
telefonla randevu almanızı öneririz.

İletişim:

Herr Foerster  (doğum ve evlilik kayıtları, medeni birliktelikler) 
Frau Lasch  (nüfus ve tapu sicil müdürlüklerinin devamı) 
Frau Baukholt  (ölümler, sertifikalar) 
Frau Onstein  (nüfus ve tapu sicil müdürlüklerinin devamı) 

 Eski belediye binası

tel:02043/68337824
mailto:c.cronenberg@kreis-re.de
https://integreat.app/recklinghausen/tr/sa%C4%9Fl%C4%B1k/ruh-sa%C4%9Fl%C4%B1%C4%9F%C4%B1-ve-travma/
https://integreat.app/recklinghausen/tr/resmi-daireler-ve-kurumlar/i%C5%9F-merkezi/
https://integreat.app/recklinghausen/tr/%C5%9Fehirler/gladbeck/gladbeckte-bo%C5%9F-zaman-ve-k%C3%BClt%C3%BCr/
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Willy-Brandt-Platz 2, 45964 Gladbeck

02043/992224

Standesamt@Stadt-Gladbeck.de

Pazartesi - Çarşamba: 08:30 - 12:00 ve 13:30 - 15:30

Perşembe günü: 08:30 - 12:00 13:30 - 17:30

Cuma günü: 08:30 - 12:00

Teklif

Gladbeck'te danışmanlık ve yardım

Frauenberatungsstelle Gladbeck e.V. 

Kadınlar ve kız çocukları için danışmanlık, (cinselleştirilmiş) şiddetten korunma ve
yeme bozuklukları konularında önleme ve ileri eğitim

Teklifimiz şunları içerir:

• Travma danışmanlığı
• Kriz müdahalesi
• Şiddetten korunma danışmanlığı

Teklif, cis kadınlara, trans kadınlara ve sosyalleşmiş cinsiyet akışkanlığı olan kadınlara,
interseks ve ikili olmayan kişilere yöneliktir.

Konsültasyonlar şahsen, telefonla veya dijital olarak sunulmaktadır. Bu görüşmeler her zaman
gizlidir ve ücretsizdir.

Danışmanların gizlilik yükümlülüğü vardır. Danışmanlık anonim olarak da gerçekleştirilebilir.

İletişim:

Wilhelmstr 46, 45964 Gladbeck

02043/66699

  team@frauenberatungsstelle-gladbeck.de

 

Pazartesi, Çarşamba, Perşembe, Cuma: 09:00 - 12:00, Salı: 11:00 - 12:30 

Danışma saatleri:  Pazartesi ve Perşembe:  09:30 - 11:30 a.m

tel:02043/992224
mailto:Standesamt@Stadt-Gladbeck.de
https://www.gladbeck.de/rathaus_politik/rathaus/buergerservice.asp?seite=angebot&id=502
tel:02043/66699
mailto:team@frauenberatungsstelle-gladbeck.de
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veya önceden randevu alarak

Frauenberatungsstelle Gladbeck

Instagram: Frauenberatungsstelle Gladbeck

Facebook: Frauenberatungsstelle Gladbeck

Kadın danışmanlığı

Pro familia e.V. 

• Hamilelik danışmanlığı
• Danışmanlık sertifikası ile gebelik çatışması danışmanlığı
• Kürtaj/ ölü doğum ve düşük sonrası danışmanlık
• Doğum kontrol danışmanlığı
• Cinsel danışmanlık
• Cinsel eğitim

İletişim:

Hochstr. 39, 45964 Gladbeck

02043/25132

gladbeck@profamilia.de

Sadece önceden randevu ile.

Profamilia e.V.

Profamilia e.V. Gladbeck

rebeq GmbH Akti(f() Plus Projekt „Familiencoaching Gladbeck“

Mitte, Butendorf ve Brauck bölgelerinden ebeveynler ve ebeveyn bakıcıları

Kendi durumunuzu iyileştirmek için danışmanlık ve destek 

evde, parkta, oyun alanında veya ofiste gibi farklı yerlerde 

• Resmi dairelere ve danışma merkezlerine refakat
• gizli görüşmeler
• Yeni aile destinasyonları planlama
• esnek aylık planlama

Küçük grup teklifleri

https://integreat.app
https://www.instagram.com/frauenberatungsstellegladbeck/
https://www.facebook.com/frauenberatungsstellegladbeck/
https://integreat.app/recklinghausen/tr/dan%C4%B1%C5%9Fmanl%C4%B1k-ve-yard%C4%B1m/kad%C4%B1n-dan%C4%B1%C5%9Fmanl%C4%B1%C4%9F%C4%B1/
tel:02043/25132
mailto:gladbeck@profamilia.de
https://www.profamilia.de/
https://www.profamilia.de/angebote-vor-ort/nordrhein-westfalen/gladbeck
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• Çocuk zammı ve ebeveyn parası
• Konut yardımı
• Eğitim
• Başvuru belgeleri
• Bilgisayar ve cep telefonu 

Krusenkamp 24, 45964 Gladbeck 

Dr. Eva Urbanski, Dilyana Veselinova, Verena Jansen, Danail Veselinov, Sabine Kornfeld

aktif@rebeq.de

02043/2064213 ,  02043/2064218,

02043/2064221,

02043/2064219,

02043/2064214

Erişilebilirlik: Pazartesi - Cuma: 07:30 - 14:00 ve randevu ile.  

rebeq GmbH Jobcom

İş bulma merkezi aracılığıyla kupon

Hedef grup: Mülteciler ve göçmenler 

• Çalışma, entegrasyon ve formlarla ilgili yardım, dijitalleşme alanlarında bireysel
danışmanlık

• Başvuru belgeleri oluşturma
• Kurumlar ve yetkililer hakkında tavsiyeler 

Krusenkamp 24, 45964 Gladbeck 

Hatice Kaya    

kaya@rebeq.de

02043/2064210

Samar Shaddoud

shaddoud@rebeq.de

02043/2064211

mailto:aktif@rebeq.de
tel:02043/2064213
tel:02043/2064218
tel:02043/2064221
tel:02043/2064219
tel:02043/2064214
mailto:kaya@rebeq.de
tel:02043/2064210
mailto:shaddoud@rebeq.de
tel:02043/2064211
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Danail Veselinov

veselinov@rebeq.de

02043/2064219

Erişilebilirlik: Pazartesi - Cuma: 08:00 - 13:30 ve randevu ile.  

 rebeq Projekt: „BIWAQ V – grün und mobil im Quartier“

öncelikle Mitte, Brauck ve Butendorf semtlerinden insanlara yöneliktir.

Danışmanlık ve destek

• Resmi dairelere ve danışma merkezlerine refakat
• Gizli görüşmeler
• Yeni yaşam hedefleri planlama
• Kişiselleştirilmiş aylık planlama

İş koçluğu

• Başvuru belgelerinin hazırlanması
• Kendi e-posta adresinizi oluşturun
• İlginç şirket turları
• İşveren bağlantıları

Küçük grup teklifleri

• Bahçecilik
• Mutfak ve aile
• Sanat ve zanaat
• Bilgisayar, cep telefonu vb
• Kişisel gelişim
• İşe giden yollar

İletişim:

  Daniela Neumann, Dipl. Sozialpädagogin

  02043/957120

  neumann@rebeq.de

 

  Hans-Jürgen Reimann, Jobcoach

  02043/957122

  reimann@rebeq.de

mailto:veselinov@rebeq.de
tel:02043/2064219
tel:02043/957120
mailto:neumann@rebeq.de
tel:02043/957122
mailto:reimann@rebeq.d
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  Philipp Olfmann, Jobcoach/Anleiter

  02043/957120

olfmann@rebeq.de

 

Sabine Kornfeld, Projektleitung

02043/2064214

kornfeld@rebeq.de

Pazartesi - Cuma: 08:00 - 16:00

önceden randevu arzu edi̇li̇r!

donum vitae Bottrop, Gelsenkirchen, Gladbeck e.V. 

Hamilelik danışmanlığı ve hamilelik çatışması danışma merkezi

Teklif:

• Genel hamilelik danışmanlığı (mali destek, yasal haklar hakkında bilgi, ebeveyn parası)
• Danışmanlık belgesi ile birlikte gebelik çatışması danışmanlığı
• Doğum kontrol danışmanlığı
• Doğum öncesi muayeneler için danışmanlık
• Babalar için danışmanlık

İletişim:

Brigitte Avramov - Verwaltung, Barbara Hildebrand-Vohl, Saskia Ülker

Jovyplatz 4, 45964 Gladbeck

Overwegstraße 49, 45879 Gelsenkirchen

0209/1702730 randevu rezervasyonuna

info@donumvitae-bot-ge-gla.de

randevu ile 

 Website

gsm GmbH

Mobiles Coaching für Geflüchtete und Zugewanderte

mailto:olfmann@rebeq.de
tel:0209/1702730
mailto:info@donumvitae-bot-ge-gla.de
https://www.donumvitae-bot-ge-gla.de
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İş bulma merkezi aracılığıyla kupon

• Mülteciler ve göçmenler (18 yaşından emeklilik yaşına kadar)
• Önemli uygulamaların işlenmesi ve tercüme edilmesi
• Mesleki ve eğitimsel yeterliliklerin tanınması konusunda destek
• Mesleki dil desteği
• Resmi konularda destek
• Konaklama yeri bulma konusunda yardım
• İş başvuruları için hazırlık ve destek

Almanca, Arapça, Ukraynaca, Kürtçe, Rusça ve İngilizce

Rentforter Str. 8, 45964 Gladbeck 

GSM GmbH

Herr Idris

a.idris@mein-gsm.de

02043/2737073

0152/51458830

Frau Lavreniuk

i.lavreniuk@mein-gsm.de

0152/51510365

Herr Jurkosek

r.jurkosek@mein-gsm.de

0151/54829415

Pazartesi - Cuma: 08:00 - 16:00

önceden randevu alarak

Integrationsagentur

Internationales Mädchenzentrum Gladbeck e.V. 

Göç ve kaçış geçmişi olan ve olmayan kadınlar ve kız çocukları

Boş zaman ve eğitim programları 

Formlarla ilgili düşük eşikli yardım 

Horster Str. 341 b, 45968 Gladbeck

https://mein-gsm.de
mailto:a.idris@mein-gsm.de
tel:02043/2737073
tel:0152/51458830
mailto:i.lavreniuk@mein-gsm.de
tel:0152/51510365
mailto:r.jurkosek@mein-gsm.de
tel:0151/54829415
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Esther Montzka, Ganimet Karapinar, Lena Jurkosek

 info@mzgladbeck.de

02043/207390, 0151/50460430,

0171/1248100,

0151/67859235

Pazartesi - Cuma: açık, sabit program

Tarihler istek üzerine 

RE/init e. V. "IT’S MY WAY"

Çalışma süresi: 01.01.2023 - 31.12.2025

Proje, göç deneyimi olan kadınları işgücü piyasasına girme yolunda desteklemektedir. 

Tekliflerimiz:

• Kariyer beklentilerini geliştirmek için bireysel koçluk seansları
• Yurtdışında edinilen yeterliliklerin tanınması konusunda destek
• Okul bitirme yeterliliklerini tamamlama konusunda destek
• Eğitim, yeterlilik ve işe entegrasyona hazırlık olarak stajların düzenlenmesi.
• Başvuru sürecinde aktif destek
• İşle ilgili temel eğitimin bir parçası olarak konuşma ve yazma becerileri eğitimi içeren

Almanca dersleri
• İş ve aile yaşamının dengelenmesi konusunda tavsiyeler ve çocuk bakım olanakları bulma

konusunda yardım
• Temel dijital becerilere giriş: Çevrimiçi araştırma, çevrimiçi başvuru, uygulama kullanımı,

dijital yeterliliklere katılım için hazırlık
• Düşük eşikli hizmetler ve eğitim, öğretim ve işle ilgili ilginç konular içeren açık danışmanlık

kafesi

Schillerstr. 7, 45964 Gladbeck

Jessica Schumacher
02043/60000-20

info@reinit.de

Reinit e.V.

mailto:info@mzgladbeck.de
tel:02043/207390
tel:0151/50460430
tel:0171/1248100
tel:0151/67859235
tel:02043/60000
mailto:info@reinit.de
https://integreat.app
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RE/ Init e.V. NetVest   

Çalışma süresi: 01.11.2022 - 30.09.2026

Özellikle dezavantajlı yeni gelenlerin bütüncül ve sürdürülebilir sosyal entegrasyonu için ağ
EU-Vatandaşlar Vest

Bizim teklifimiz:

Sosyal danışmanlık

• Yerel ve bölgesel yardım tekliflerinin algılanması için oryantasyon danışmanlığı
• Evsiz kalma tehlikesi durumunda yardım
• Sunulan boş zaman etkinlikleri
• Günlük oryantasyon için bilgilendirme ve danışmanlık
• Kültürlerarası değişimin ve sponsorlukların teşvik edilmesi

Eğitim danışmanlığı

• Erken eğitim programlarına giriş ve destek
• Danışmanlık, dil kurslarına yerleştirme
• Okul sistemi ve eğitim sistemi hakkında danışmanlık

Sağlık danışmanlığı

• Önleyici sağlık kontrolleri ve aşılama programlarının düzenlenmesi ve bunlara eşlik
edilmesi

• Alman sağlık sistemi ve sağlık sigortası hakkında bilgiler

İletişim:

Schillerstraße 7, 45964 Gladbeck
02043/6000031 (Romence)
02043/6000032 (bulgarca)

info@reinit.de

  Reinit e.V.

Jugendmigrationsdienst (JMD)

Teklif hakkında daha fazla bilgiye buradanulaşabilirsiniz.

İletişim:

Pastoratstr. 6, 45879 Gelsenkirchen-Altstadt

Pazartesi - Cuma: önceden randevu ile

Grazyna Proft

tel:02043/6000031
tel:02043/6000032
mailto:info@reinit.de
https://www.reinit.de
https://integreat.app/recklinghausen/tr/dan%C4%B1%C5%9Fmanl%C4%B1k-ve-yard%C4%B1m/g%C3%B6%C3%A7-dan%C4%B1%C5%9Fma-merkezleri/
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0209/38948971

jmd.proft@meinediakonie.de

 

Meryem Üstebay

0209/38948972

jmd.uestebay@meinediakonie.de

 

Süheda Tanis

0209/38948977

jmd.tanis@meinediakonie.de

Harthorststraße 7, 45899 Gelsenkirchen-Horst

 Pazartesi: önceden randevu ile

0209/38948977

Randevular şahsen, telefonla veya e-posta yoluyla alınabilir.

Jugendmigrationsdienst

Sozialpastorales Zentrum K4

• Göçmenlik geçmişi olan kişiler için danışmanlık, rehberlik ve destek
• Çocuklar, gençler ve aileler için teklifler
• Okullarla işbirliği içinde entegrasyon programları
• Caritas ile işbirliği içinde entegrasyon hizmetleri (formlarla ilgili yardım, dil kafeleri, dil

eğitimi)

İletişim:

Kirchstr. 6, 45964 Gladbeck

Herr Alfares 

hammad.alfares@k4-gladbeck.de

02043/4027827,

0152/07456903

Pazartesi - Perşembe: 10:00 - 12:00 ve 14:00 - 18:00

tel:0209/38948971
mailto:jmd.proft@meinediakonie.de
tel:0209/38948972
mailto:jmd.uestebay@meinediakonie.de
tel:0209/38948977
mailto:jmd.tanis@meinediakonie.de
tel:0209/38948977
https://www.jugendmigrationsdienste.de/jmd/gelsenkirchen
mailto:hammad.alfares@k4-gladbeck.de
tel:02043/4027827
tel:0152/07456903
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Lebenshilfe Gladbeck gGmbH

Lebenshilfe Café gGmbH (Art Café Zeitlos)

Lebenshilfe Gladbeck'in katılım merkezi

• Kapsayıcı eğitim
• Eğitim ve ileri eğitim
• Danışmanlık (1. Genel katılım danışma merkezi ve eğitim, cinsellik, ortaklık ve yaşam

planlaması uzman merkezi)
• Boş zaman etkinlikleri
• Kapsayıcı spor
• Okul desteğinde entegrasyon yardımı
• Aile destek hizmeti (günlük yaşamda eşlik)
• Aile destek hizmeti (ev planlaması konusunda yardım)
• Easy Language Office (çeviriler ve eğitim)
• İstisnai ihtiyaçları olan kişiler için özel program

İletişim:

Andrea-G. Fortmann, Thomas Hensel, Frank Buers  (Lebenshilfe Gladbeck gGmbH)

Kerstin Stein (Lebenshilfe Café gGmbH)

Toplantı merkezi

Bahnhofstr. 2, 45964 Gladbeck

 02043/275200

info@lebenshilfe-gladbeck.de

09:00 - 12:00 

Önceden randevu alarak çalışma saatleri dışında

  Lebenshilfe Gladbeck

Seniorenbüro Nord/ Süd

Gladbeck Belediyesi ve işbirliği ortaklarının profesyonel nitelikli çalışanları tarafından yaşlılar
için danışmanlık ve çeşitli hizmetler

Diğerlerinin yanı sıra aşağıdaki alanlarda ücretsiz ve bağımsız bilgi ve yardım:

• Yaşa uygun yaşam
• Evde acil çağrı, öğle yemeği dağıtımı, engelliler için ulaşım hizmeti

tel:02043/275200
mailto:info@lebenshilfe-gladbeck.de
https://www.lebenshilfe-gladbeck.de
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• İtirazlar için formülasyon yardımcıları
• Bakım finansmanına ilişkin tavsiyeler
• Sağlık hizmeti vekaleti ve yaşam vasiyeti
• Komşuluk yardımı

Şehrin işbirliği ortakları şunlardır:

• Diakonisches Werk Gladbeck-Bottrop-Dorsten
• Caritas
• AWO
• Deutsches Rotes Kreuz
• Seniorenbeirat Gladbeck
• Sport für betagte Bürger Gladbeck
• Malteser Hilfsdienst
• Knappschaft Bahn See / IGBCE

İletişim:

Seniorenbüro Nord

Feldhauser Str. 243, 45966 Gladbeck
02043/3188517 
seniorenbuero-nord@gelsennet.de

Yönetim: Ulrich Hauska

Pazartesi - Perşembe: 10:00 - 12:00
Pazartesi - Cuma: 14:00 - 16:00

Bakım önemlidir:
her ayın üçüncü Perşembe günü saat 16:00'dan itibaren

 

Güney Kıdemli Vatandaşlar Ofisi

Teklifler:

Yaşlılar kafesi

Pazartesi ve Cuma 14.00 - 17.00 

 

Yaşlı göçmen kadınlarla buluşma

Çarşamba 14.00 - 17.00 

Daha fazla bilgi broşürdebulunabilir.

tel:02043/3188517
mailto:seniorenbuero-nord@gelsennet.de
https://www.gladbeck.de/Familie_Bildung/Senioren/Flyer_Seniorenb-ro_S-d_low.pdf
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Horster Str. 349, 45968 Gladbeck
02043-96 98 88
sbsued@gelsennet.de

Pazartesi - Cuma 10.00 - 12.00 ve
Salı ve Perşembe 14:00 - 17:00

Yaşlılar bürosundaki personel de gerektiğinde size evinizde danışmanlık yapmaktan
memnuniyet duyacaktır.

Migrationsberatung für erwachsene Zuwanderer (MBE)

Yetişkin göçmenler için danışmanlık

Teklif hakkında daha fazla bilgiye buradanulaşabilirsiniz.

Christian Hotze

02043/279181

christian.hotze@caritas-gladbeck.de

Caritasverband Gladbeck e.V.

Kirchstraße 5, 45964 Gladbeck

Caritasverband Gladbeck e.V. Begegnungsstätte für Senioren

Yaşlılar için buluşma yeri

Gabriele Buchholz

Heringstraße 128, 45968 Gladbeck

  02043/31183

gabriele.buchholz@caritas-gladbeck.de

Caritasverband Gladbeck e.V.

klamotten & mehr

Second-Hand-Laden

Ürün yelpazesi, çocuklar, kadınlar ve erkekler için iyi durumda ucuz kıyafetler ve çok daha
fazlasını içerir.

Fiyatlar uygun ve aile dostudur.

Bebek ilk ekipmanı:

• Giyim

https://integreat.app/recklinghausen/tr/dan%C4%B1%C5%9Fmanl%C4%B1k-ve-yard%C4%B1m/g%C3%B6%C3%A7-dan%C4%B1%C5%9Fma-merkezleri/
tel:043/279181
mailto:christian.hotze@caritas-gladbeck.de
https://www.caritas-gladbeck.de
tel:02043/31183
http://www.caritas-gladbeck.de
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• Oyuncaklar
• Puset

Daha büyük çocuklar için:

• Günlük kıyafetler
• Yağmurluk
• Spor Giyim
• Bayramlık kıyafetler

Kadınlar ve erkekler için:

• Giyim
• Hamile kadınlar için kıyafetler
• Ayakkabılar
• Aksesuarlar

Ev halkı için:

• Yatak çarşafları
• Havlular
• Masa Örtüleri

Goethestraße 46, 45964 Gladbeck

02043/7846054 

Çalışma saatleri:

Pazartesi, Salı, Çarşamba ve Perşembe: 09:30 - 12:30/13:30-16:00

Cuma günü: 09:30 - 12:30

Caritasverband Gladbeck e.V. Flüchtlingshilfe 

Mülteci yardımı

• Anne ve çocuk kafesi
• Almanca eğitimi
• Form yardımı
• Yetişkin göçmenler için göç danışmanlığı
• Gönüllü mülteci yardımının koordinasyonu

Teklifler hakkında daha fazla bilgiyi buradabulabilirsiniz.

Bize ulaşın

tel:02043/7846054
https://www.caritas-gladbeck.de/angebote-und-beratung/fuer-menschen-mit-migrationsgeschichte/fuer-menschen-mit-migrationsgeschichte
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Siham Kobrosli

Kirchstraße 5, 45964 Gladbeck

02043/279132

siham.kobrosli@caritas-gladbeck.de

 

Christian Hotze

Kirchstraße 5, 45964 Gladbeck

02043/279181

christian.hotze@caritas-gladbeck.de

Caritasverband Gladbeck e.V. Beratungsstelle für Alleinstehende in
besonderen sozialen Schwierigkeiten – Wohnungslosenhilfe

Özellikle sosyal zorluklar yaşayan bekar kişiler için danışmanlık. Evi olmayan insanlar için
yardım.

Danışma merkezi, evi olmayan kişileri bilgilendirir, tavsiyelerde bulunur, destekler ve onlara
eşlik eder. Danışma merkezi, evi olmayan kişilere yardım ve destek sağlamaktadır. Danışma
merkezi, evlerini kaybedebilecek kişilere yardımcı olmaktadır. 

Danışma merkezinin açık danışma saatleri vardır. Kayıt gerekli değildir. Danışma merkezi, evi
olmayan ve evini kaybedebilecek kişilere tavsiye, kişisel yardım ve destek sunmaktadır.
Desteğin amacı mevcut sorunların üstesinden gelmektir.

Kişisel yardım aşağıdaki alanlarda destek sağlar:

• İletişim adresi / posta adresi
• Konut ( Konut koruma / Konut arama )
• Maddi güvenlik / borçla başa çıkma
• Yetkililerle iletişim
• Sağlık hizmetleri
• İş (mesleki durumun açıklığa kavuşturulması)
• Sosyal ilişkiler kurmak / boş zaman etkinlikleri

Humboldtstraße 4, 45964 Gladbeck

02043/681735

robert.pankratz@caritas-gladbeck.de

sonja.chmielek@caritas-gladbeck.de

tel:02043/279132
tel:02043/279181
mailto:christian.hotze@caritas-gladbeck.de
tel:02043/681735
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Caritasverband Gladbeck e.V.

Caritasverband Gladbeck e.V. Beratungsstelle für Eltern, Kinder und
Jugendliche

Ebeveynler, çocuklar ve gençler için danışma merkezindeki ekip aşağıdaki konularda yardımcı
ve destek olabilir

• Eğitim sorunları
• Aile içi zorluklar
• Ayrılık ve boşanma
• Çocukların ve gençlerin gelişimi hakkında sorular
• okul zorlukları ve diğer aile sorunları

Danışmanlık hizmeti gizlidir, gönüllülük esasına dayanır ve tavsiye almak isteyen herkes için
ücretsizdir.

Gençler ve çocuklar, ebeveynlerinin bilgisi olmadan da danışmanlık hizmeti alabilirler. 

Belirli konularda grup programları da bulunmaktadır.

Çalışma saatleri sekreterya

Pazartesi: 08:30 - 12:30

Salı - Perşembe: 08:30 - 17:00

Cuma günü: 8:30 - 14:00

Kirchstraße 5, 45964 Gladbeck

beratungsstelle@caritas-gladbeck.de

Caritasverband Gladbeck e.V.

Caritasverband Gladbeck e.V. Beratungsstelle für Frauen in
Notsituationen und Konfliktsituationen – Schwangerschaftsberatung

Bebek bekleyen ebeveynler ile bebekleri ve küçük çocukları olan aileler için Caritasverband
Gladbeck geniş bir hizmet yelpazesi sunmaktadır. Hamilelik, doğum ve çocuğun hayata
başarılı bir şekilde başlamasıyla ilgili tüm konularda tavsiye ve destek sağlar. 

Acil durum ve çatışma durumlarında kadınlar için danışmanlık

Hamilelik danışmanlığı

Birgit Müller/Kirsten Sommerfeld

Kirchstraße 5, 45964 Gladbeck

02043/279176

http://www.caritas-gladbeck.de
mailto:beratungsstelle@caritas-gladbeck.de
https://www.caritas-gladbeck.de
tel:02043/279176
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birgit.mueller@caritas-gladbeck.de

Kirsten.sommerfeld@caritas-gladbeck.de

Caritasverband Gladbeck e.V.

Caritasverband Gladbeck e.V. BlickKontakt Initiative für Kinder
psychischerkrankter und suchterkrankter Eltern

Gladbeck Belediyesi ile işbirliği içinde akıl hastası ve bağımlı ebeveynlerin çocukları
için önleyici destek

Akıl hastası ve bağımlı ebeveynlerin çocukları yük altındadır ve gelişimleri sırasında
anormallikler geliştirme ve kendileri de hasta olma riski altındadır. Programın amacı, bu
çocuklara önleyici destek sağlayarak kendi hastalıkları için risk faktörlerini en aza indirmek ve
koruyucu faktörleri güçlendirmektir.

Karola Schroers/Julia Latocki

Wiesenstraße 28, 45964 Gladbeck

02043/294990

karola.schroers@caritas-gladbeck.de

Julia.latocki@caritas-gladbeck.de

Caritasverband Gladbeck e.V.

Caritaswerkstätten Gladbeck

Engelli bireyler de mümkün olduğunca bağımsız ve kendi kaderlerini tayin edebilecekleri bir
yaşam sürmek isterler. Tüm bağımsızlığa rağmen, bazen belirli bir miktar destek gereklidir. Bu
Caritasverband Gladbeck bu nedenle, engelli insanlar için bir dizi evde destek hizmetinin yanı
sıra çeşitli konut ve yarı konut bakım hizmetleri de sunmaktadır. İki atölye mekanı ve çeşitli
harici işyerleri, çalışma hayatına katılım için bireyselleştirilmiş fırsatlar sunmaktadır. 

Bozukluğun türü ve ciddiyetine bakılmaksızın Caritaswerkstätten her engelli bireye bireysel
beklentilerini ve olanaklarını karşılayan bir iş sunmayı kendine hedef olarak belirlemiştir.
Uzmanların desteği ile mesleki ve kişisel hedefleri geliştirmek ve gerçekleştirmek mümkündür.

Mühlenstraße 1-3, 45964 Gladbeck

02043/29670

oliver.grimm@caritas-gladbeck.de

Caritasverband Gladbeck e.V.

Caritasverband Gladbeck e.V. Fahrdienst für Menschen mit
Beeinträchtigungen

mailto:birgit.mueller@caritas-gladbeck.de
https://www.caritas-gladbeck.de
tel:02043/294990
mailto:karola.schroers@caritas-gladbeck.de
https://www.caritas-gladbeck.de
tel:043/29670
mailto:oliver.grimm@caritas-gladbeck.de
http://www.caritas-gladbeck.de
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Bozukluğa rağmen aktif ve hareketli

Yaşlılık, hastalık veya engellilik, hareketliliğin sona ermesi ve sosyal ve kültürel hayata aktif
katılımdan vazgeçilmesi anlamına gelmez.

Bu gibi durumlarda Caritas-Fahrdienst yardım etmek için orada. Deneyimli sürücüler
müşterilerini (neredeyse) her yere götürmektedir.

Dönüş yolculuğu için 5 kilometre dahil fiyat şu anda 36 Avro'dur. Şu anda her ilave kilometre
için 2,20 Avro ücret alınmaktadır.

Ulaşım hizmeti, engelli kişileri istedikleri yere güvenilir ve emniyetli bir şekilde götürmektedir.

• çalışmak için
• doktora
• fizyoterapi için
• arkadaşlarla buluşmak için

Randevular ayarlanabilmektedir: Pazartesi - Cuma: saat 07:00 ve 12:00 müsait. 

İletişim:

Nadine Altmann

Kirchstraße 5-7, 45964 Gladbeck

02043/279127

nadine.altmann@caritas-gladbeck.de

Caritasverband Gladbeck e.V.

Caritasverband Gladbeck e.V. Frühe Hilfen
(Baby-Kleinkind-Sprechstunde und Eltern-Kleinkind-Gruppe)

Bir çocuğun doğumu genellikle ebeveynlerin hayatını alt üst eder. Çok çeşitli durumlar, yeni
ebeveynlerin yanlış bir şey yaptıkları konusunda kendilerini güvensiz hissetmelerine yol
açabilir. Bebek ve çocuk danışmanlığı tam da bu durumlarda faydalı bir hizmet olabilir.

Aşağıdaki durumlarda bizimle iletişime geçebilirsiniz:

• Çocuğunuz çok ağlıyor veya dikkat çekici bir şekilde içine kapanıyor
• Çocuğunuzun içme, yeme ve/veya uyku sorunları var
• Çocuğunuz memnuniyetsizlik, huzursuzluk, oyun oynama isteksizliği, aşırı meydan okuma

veya yapışkanlık yoluyla size meydan okur.
• Çocuğunuzun yanında kendinizi güvende hissetmiyorsanız
• Çok stresli veya endişeliyseniz ya da çocuğunuzla doğru kişiyi bulamıyorsanız

Danışmanlık hizmeti şunlar içindir Gladbecker Aileler için ve ücretsizdir.  Hamileliğin
başlangıcından itibaren ve çocuğun yaşamının ilk üç yılı boyunca kullanılabilir.

tel:02043/279127
mailto:nadine.altmann@caritas-gladbeck.de
https://www.caritas-gladbeck.de
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Bebekleri ve küçük çocukları olan ebeveynler için danışma saatleri ve danışmanlık

Küçük çocukları olan ebeveynler için grup:

• Paylaşılan hareket, oyun ve neşe deneyimi
• 0-3 yaş arası çocuklarıyla birlikte ebeveynler için ücretsiz teklif
• her Çarşamba saat 10:00 -11:30 arası
• Gruba istediğiniz zaman ve önceden haber vermeksizin katılabilirsiniz.

Wiesenstraße 28, 45964 Gladbeck

02043/294930

fruehe-hilfen@caritas-gladbeck.de

Caritasverband Gladbeck e.V.

Caritasverband Gladbeck e.V. Frühförder- und Beratungsstelle

Disiplinler arası erken destek ve danışmanlık

• Gelişimsel gecikme veya engellilik gibi zor koşullar altında gelişen çocuklar için özel eğitim
ve terapötik destek

• Özel eğitim desteği, çocuğun bilişsel, dilsel, motor, sosyal ve duygusal becerilerini
geliştirmek için oyun oynama ihtiyacını kullanır.

• Bireysel gelişim fırsatlarının hayata geçirilmesinin desteklenmesi 
• Sosyal katılımın teşvik edilmesi

Daha fazla bilgi web sitesinde bulunabilir.

Wiesenstraße 28, 45964 Gladbeck

02043/294930

fruehfoerderstelle@caritas-gladbeck.de

Caritasverband Gladbeck e.V.

Caritasverband Gladbeck e.V. Kontakt- und Beratungsstelle für
Menschen mit psychischer Erkrankung

Şunlar için irtibat noktası

• Psikolojik stres yaşayan kişiler
• Akıl hastalığı olan kişiler
• Yaşam krizindeki insanlar

ve onların akrabaları, arkadaşları, tanıdıkları için

Teklifler:

tel:043/294930
mailto:fruehe-hilfen@caritas-gladbeck.de
https://www.caritas-gladbeck.de
tel:02043/294930
mailto:fruehfoerderstelle@caritas-gladbeck.de
https://www.caritas-gladbeck.de
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• Bireysel danışmanlık
• Yardım ihtiyacının netleştirilmesi
• Kriz müdahalesi
• Akrabalarla çalışma
• Grup programları (konuya özel ve boş zaman odaklı)
• Günlük yapılandırma konusunda yardım
• Rahat karşılaşmalar için alan
• Gladbeck ve çevresindeki diğer psikososyal destek sağlayıcılarla işbirliği

Danışmanlık ücretsiz, bürokratik olmayan ve gerektiğinde anonimdir.

Randevular kısa sürede ve uzun bekleme süreleri olmadan alınabilir.

Çevrimiçi danışmanlık

Danışmanlık çevrimiçi olarak, anonim ve güvenli bir şekilde gerçekleşir.

Kirchstraße 5, 45964 Gladbeck

Conny Elbers

02043/279152

conny.elbers@caritas-gladbeck.de

Martina Maidhof

martina.maidhof@caritas-gladbeck.de

Caritasverband Gladbeck e.V.

Caritasverband Gladbeck e.V. Psychosoziale Beratungsstelle für
Menschen mit Suchterkrankung

Bağımlı kişiler ve yakınları için psikososyal danışmanlık

Bireyler, aileler ve gruplar için danışmanlık ve bilgilendirme

Çeşitli işaretler bir bağımlılığın başladığını gösterebilir:

• aşırı alkol tüketimi
• yeni başlayan yetersizlik tabletler olmadan uykuya dalmak
• düzenli para kumarı
• eğlence merkezlerinde aşırı boş zaman geçirme
• veya benzeri

Kendinizde bağımlılık belirtileri fark ettiyseniz veya başkaları tarafından fark edildiyseniz,
bizimle iletişime geçebilirsiniz.

tel:02043/279152
mailto:conny.elbers@caritas-gladbeck.de
mailto:martina.maidhof@caritas-gladbeck.de
https://www.caritas-gladbeck.de


103 Kreis Recklinghausen

İlk görüşme genellikle kısa bir süre içinde gerçekleşir. Elbette size ücretsiz danışmanlık
hizmeti vereceğiz.

Tüm görüşmeler gizlilik esasına tabidir.

İletişim:

Judith Lange

Kirchstraße 5, 45964 Gladbeck

  02043/279154

judith.lange@caritas-gladbeck.de

Caritasverband Gladbeck e.V.

Caritasverband Gladbeck e.V. Seniorenberatungsstelle

Yaşlılar ve yakınları için danışmanlık

Yaşlı insanların ve yakınlarının belirsizlikleri, endişeleri ve sorunları çok çeşitlidir. Bu ve
benzeri sorular, insanlar yardıma veya bakıma ihtiyaç duymaya başladıklarında ortaya çıkar.
Hangi destek gerekli ve uygun, Gladbeck'te hangi hizmetler mevcut ve destek nasıl organize
ve finanse edilebilir?

Hastalık ve yardım ihtiyacı genellikle insanları aniden ve hazırlıksız bir şekilde vurur.
Mağdurlar ve yakınları genellikle durumdan çok etkilenmekte ve hangi adımları atacaklarını ya
da nereden yardım alabileceklerini bilememektedir. Bu durumlarda bireysel danışmanlık çok
yararlı ve gerekli olabilir.

Danışmanlık hizmeti gizlidir ve ücretsizdir.

Bereich Senioren und Pflegedienste Seniorenzentrum St.-Altfrid-Haus

Auf’m Kley 5, 45968 Gladbeck

  02043/373454

02043/3712105

senioren@caritas-gladbeck.de

Caritasverband Gladbeck e.V.

 

 

 

tel:02043/279154
mailto:judith.lange@caritas-gladbeck.de
http://www.caritas-gladbeck.de
tel:02043/373454
tel:02043/3712105
mailto:senioren@caritas-gladbeck.de
https://www.caritas-gladbeck.de
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Gladbeck'te dil ve eğitim

Gladbeck'te aile ofisi

Familienbüro

Aile ofisi - aileler için irtibat noktası:

• Çocuklu bir aile olarak yaşamla ilgili sorular için ilk rehberliği sağlıyoruz.
• Dinliyor ve tavsiyelerde bulunuyoruz.
• Bilgi aktarıyoruz.
• Bilgileri ilgili irtibat kişilerine iletiyoruz.
• Ailelerden gelen öneri ve ihtiyaçları erken bir aşamada ele alıyor ve işleme koyuyoruz.

Ayrıca çocuk bakım yeri arayışınızda da size destek oluyoruz. İlk danışmanlık ve
Kita-Navigator'a kayıttan itibaren. Ayrıca bir gündüz bakıcısı bulmanıza da yardımcı
olabiliriz.

Aile Ofisi personeli, şehirdeki çeşitli çocuk bakımı sağlayıcıları ile yakın bir ağa sahiptir.

Ebeveyn-çocuk grupları:

Aile Ofisi, hamile kadınlar ve 6 yaşına kadar çocuğu olan aileler için çeşitli grup programları
sunmaktadır. Tüm programlar ücretsizdir ve şehrin çeşitli yerlerinde düzenlenmektedir.

Aile ofisinden daha fazla bilgi edinebilirsiniz. Ya da her bir bölge için irtibat kişisine
sorabilirsiniz.

Aile ofisinde bir bebek bezi değiştirme odası ve bir emzirme odası bulunmaktadır. Çocuklar
küçük oyun alanında oynayabilirler. Tavsiyeye ihtiyacınız varsa.

Neues Rathaus/ Willy-Brandt-Platz 2, 45964 Gladbeck

02043/992749

familienbuero@stadt-gladbeck.de

Pazartesi ve Salı 08:30 - 15:30

Perşembe 08:30 - 17:30

Çarşamba ve Cuma 08:30 - 12:00

Familienbüro

Kinder im Blick - Yeni doğan bebekler için hoş geldiniz ziyareti

Görüş alanındaki çocuklar - yeni doğanlar için hoş geldiniz ziyareti

tel:02043/992749
mailto:familienbuero@stadt-gladbeck.de
https://www.gladbeck.de/Rathaus_Politik/Rathaus/BuergerService.asp?seite=angebot&id=19630


105 Kreis Recklinghausen

• Yeni doğan bebekler ve aileleri, doğumdan kısa bir süre sonra belediye başkanından bir
tebrik mektubu alırlar.

• Bu mektupla birlikte kişisel bir ziyaret için randevu alacaksınız.
• Aile ofisi çalışanları yeni doğan bebekleri karşılar.
• Aileleri tebrik ederler. Değerli bilgiler ve öneriler içeren bir hediye getirirler.
• Eğitim ve tıp alanlarından deneyimli profesyonellerdir.
• Çocuklar için sunulan çok çeşitli hizmetler hakkında bilgi alırlar. Buradaki personel

çocukların gelişimini desteklemektedir.
• Aileler işler hakkında bilgi alırlar. Aile hayatı, gelişim, sağlık ve bakımla ilgili sorular için.

İletişim:

Bayan Ann-Kathrin Dohmen

02043/992910

Bayan Sylvia Bongartz

02043/992868

Bayan Anne Schmidt

+49 (0) 2043992417

Şube: Café 3Eck (eski adıyla Mikado)

Friedrich-Ebert-Str. 10, Gladbeck

Görüş alanındaki çocuklar

Çocuk gündüz bakımı için uzman danışmanlık:

Çocuk gündüz bakımı - Çocuğunuz için aile odaklı bakım.

Gündüz bakım merkezlerine ek olarak, çocuk gündüz bakımı ayrıca bireysel ve aile temelli
bakım imkanı da sunmaktadır.

Bu bakım ve eğitim şekli özellikle 3 yaşın altındaki çocuklar için uygundur. Ebeveynlerin aile
ve iş/eğitimi birleştirmeleri gerektiğinde. Ama aynı zamanda gündüz bakım merkezlerinin /
okulların çalışma saatleri dışında çocuk bakımına ihtiyaçları varsa.

Çocuk bakıcıları en fazla 5 çocuğa kendi evlerinde bakarlar.

Size bireysel olarak tavsiyelerde bulunacağız. İhtiyaçlarınızı karşılayan bir çocuk bakım
merkezi arayın. Bizi arayın veya aile ofisimize gelin. Böylece uygun çocuk bakımı
arayışınızda size destek olabiliriz.

Çocuk gündüz bakımı konusunda uzman tavsiyesi:

tel:02043/992417
tel:02043/992868
tel:+492043992417
https://www.gladbeck.de/Rathaus_Politik/Rathaus/BuergerService.asp?seite=angebot&id=16309
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Biggy - Thomke Gottlieb

02043/99-2122

Kristina Sichtig

02043/99-2620

Sina Martin

02043/99-2756

Gesund aufwachsen in Gladbeck/ Frühe Hilfen

Gladbeck'te sağlıklı büyümek

• Erken yardım programının bir parçası.
• Hamilelikten 3 yaşına kadar (hamile) aileler ve çocukları için destek hizmetleri

Aşağıdaki konularda danışmanlık ve destek arıyorsunuz

• Hamilelik ve bebek bakımı
• Üç yaşına kadar olan çocukların bakımı ve yetiştirilmesinde yardım
• Kişisel danışmanlık
• Bireysel yaşam durumunuzda destek
• Coaching ebeveynler için
• Resmi makamlara ziyaretler, başvurular ve formlar konusunda yardım

Danışmanlık hizmeti ücretsizdir. Danışmanlık gizlidir ve istenirse anonim olabilir. Ofisimizde,
evde veya yerinde danışmanlık hizmeti sunuyoruz.

İlgili tüm taraflarla birlikte çözümler üretiyoruz.

Arabuluculuk yapıyoruz:

• Aile ebeleri
• Eğitim desteği
• Gladbecker ağı tarafından sunulan diğer hizmetler

Ebeveynler ve çocuklar için gruplar ve ebeveynler için kurslar sunuyoruz.

Ekip, Baden-Württemberg Eyaleti tarafından çıkarılan erken çocukluk dönemi tarama
muayenelerine (U muayeneleri) katılım verilerinin raporlanmasına ilişkin yönetmeliği
uygular NRW . Bundan o sorumludur.

Sağlıklı büyümek:

Bayan Angela Scherwietes

02043992042

tel:+492043992620
tel:+492043992756
tel:02043992042
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Erken yardım için ağ koordinasyonu:

Bayan Julia Schorn

02043992544

Kita - Einstieg

Kita - Einstieg ekibi eğitim sistemi hakkında bilgi verir. Ekip, 0 ila 6 yaş arası çocuklar için
erken çocukluk eğitimi ve bakımı konusunda size tavsiyelerde bulunacaktır.

Çeşitli yerlerde ailelere danışmanlık yaparlar. Kita-Navigator'a kayıt konusunda destek
sağlarlar. Günlük bakıcı arayışında olduğu gibi. Ayrıca çeşitli yerlerde daha küçük grup
programları da sunuyorsunuz.

Köprü projeleri düşük eşikli erken eğitim programlarıdır. Uçuş deneyimi yaşamış veya
benzer koşullarda olan çocuklar ve aileler içindir. Henüz kreş veya gündüz bakımevinde bir
yer teklif edilmemişse.

İrtibat kişileriniz

Anne Schmidt (Koordinasyon)

02043/992417

Noura Khazneh

Arapça

0178/1428153

Ornella Mulla

Arnavutça, Fransızca, İtalyanca, İngilizce

0178/1428165

Merve Ulu  Türkçe

Nazikar Turgut Türkçe

Katarina Savic  Sırpça, Hırvatça, Makedonca, Karadağca, Boşnakça, Türkçe A1

Aile uygulaması

Aile uygulaması, anne baba adaylarına hamilelik ve doğum sonrasındaki görevler ve
hizmetler hakkında kapsamlı bilgi sağlar. Bu süre zarfında, ebeveyn adayları birçok görevle
karşı karşıya kalırlar. Uygulama, sağlık, mali durum, yetkililer ve işle ilgili birçok soruyu
yanıtlayabilir. Uygulama ayrıca şehir genelindeki irtibat noktaları hakkında da bilgi veriyor.
Kullanışlı kontrol listeleri ve hatırlatma işlevi vardır.

İndirme işlemi ücretsizdir. IOS ve Android için App-Store üzerinden indirmek çok kolaydır.

tel:02043992544
tel:02043992348
tel:0178/1428153
tel:0178/1428165
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Gladbeck'te erken eğitim ve bakım

Frühe Bildung und Betreuung

Gladbeck 'de çocuklar için 42 farklı tesis bulunmaktadır. Bu merkezler 6 yaşına kadar olan
çocuklar içindir. Bu tesisler çocuklar için gündüz bakım merkezleri (Kitas) olarak
adlandırılmaktadır.

Uzmanlar gün boyunca çocuklarla ilgilenir. Çocuklara destek olurlar.

Çocuk bakımı hakkında sorularınız var. Çocuğunuzu nasıl kaydettireceğiniz hakkında
sorularınız var. Bilgileri burada bulabilirsiniz.

Gladbeck Aileler için Ofis hakkında daha fazla bilgiye buradan ulaşabilirsiniz.

Personel sorularınızda size yardımcı olacaktır.

Kita Navigator Gladbeck şehrinin

Kita Navigator'da kreş teklifleri hakkında bilgi bulabilirsiniz. Teklifler için doğrudan çevrimiçi
rezervasyon yapabilirsiniz.

Teklifler için 3 adımda rezervasyon yapabilirsiniz.

1. Çeşitli kreşler için arama yaparsınız.
2. Gündüz bakım merkezlerini seçersiniz.
3. Kişisel bilgilerinizle kayıt olursunuz.

https://gladbeck.kita-navigator.org/

 

Yer tahsisi için prosedür ve önemli tarihler

Çocuğunuzu/çocuklarınızı Kita-Navigator'a kaydedin. İstediğiniz en fazla 5 gündüz bakım
merkezini girin.

Ayrıca istediğiniz iletişim yöntemini de belirtin. Mektup, posta veya e-posta ile iletişim.

İstediğiniz merkezlerle iletişime geçin. Onları ziyaret edin. Randevu veya açık bir gün
isteyin.

1 Kasım'dan 25 Ocak'a kadar yerler kreş yönetimi tarafından tahsis edilir. Ebeveynler
daha sonra e-posta veya posta yoluyla bir yer onayı alırlar.

Önemli: Onay aldığınızda. Daha sonra 7 takvim günü içinde bu yer için ilgili kreşe kayıt
yaptırmanız gerekir.

Son başvuru tarihi içinde iletişime geçmezseniz. O zaman yer yeniden tahsis edilecektir.

Lütfen gündüz bakım merkezinden gelecek mektubu bekleyin. Ancak o zaman kayıt
yaptırmalısınız.

https://integreat.app/recklinghausen/tr/kre%C5%9F-ve-okul/%C3%A7ocuk-g%C3%BCnd%C3%BCz-bak%C4%B1m%C4%B1/
https://integreat.app/recklinghausen/tr/%C5%9Fehirler/gladbeck/gladbeckte-dil-ve-e%C4%9Fitim/gladbeckte-aile-ofisi/
https://gladbeck.kita-navigator.org/


109 Kreis Recklinghausen

25.01. tarihinden itibaren redler sistem tarafından gönderilecektir, yani merkezi yer reddi.

Mektup, istenen iletişim yöntemine göre gönderilecektir. Ya posta yoluyla mektupla ya da
e-posta yoluyla.

Önemli: Bir iptal durumunda, 31 Temmuz'a kadar Kita Navigator'da bir sonraki yıl için
yeni bir rezervasyon yapmanız gerekir. Aksi takdirde çalışanlar veri temizleme sürecinin bir
parçası olarak verileri silecektir.

Bununla birlikte, mevcut gündüz bakım merkezi yılında biriktirme prosedüründe de bir onay
alabilirsiniz.

Sistemin veri temizliği, veri koruma nedeniyle 31 Temmuz'da gerçekleşir.

 

Kita - Navigator ile veya 3 yaşından küçük çocuklar için gündüz bakıcısı arayışınızda
buradan destek alabilirsiniz:

Aile Ofisi

Willy Brandt Platz 2, 45964 Gladbeck

+49 (0) 2043992749

Sigrid.Homuth@Stadt-Gladbeck.de

Pazartesi - Cuma: 08:30 - 12:00

Familienzentrum

Ailelere yönelik merkezler 6 yaşına kadar olan çocukları kabul etmektedir. Çok çeşitli bilgi
ve hizmetler sunmaktadırlar. Bu merkezler aileler ve çocuklar içindir. Aileler yardım alır.
Ebeveynler çocuklarını nasıl destekleyebilir? Çocuklar iyi büyümeli ve hayatlarını
düzenlemelidir.

Personel çocuklara nasıl daha iyi öğrenebileceklerini gösterir.

Ebeveynlerle birlikte çalışırlar. Ebeveynlerin sorumluluklarını yerine getirmelerine yardımcı
olurlar.

Ebeveynler aile ve işi nasıl uzlaştırır?

Çocukları okula hazırlarlar.

GladbeckAile merkezleri içinde :

• Katolik Aile Merkezi St. Marien
• Katolik Aile Merkezi St. Josef
• Katolik Aile Merkezi St. Michael
• Protestan Aile Merkezi Petrus
• Protestan Aile Merkezi Lukas

tel:+492043992749
mailto:Sigrid.Homuth@Stadt-Gladbeck.de
https://www.kita-st-marien-gladbeck.de/wer-wir-sind.php
https://kita-st-josef-gladbeck.de/wer-wir-sind.php
https://kita-st-michael-gladbeck.de/
https://kirchenkreis.org/startseite-fz-petrus-loewenzahn.html
https://kirchenkreis.org/startseite-fz-lukas.html
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• Protestan Aile Merkezi Dietrich-Bonhoeffer
• Protestan Aile Merkezi Noah
• Protestan Aile Merkezi Paulus
• AWO Aile Merkezi Marienstraße
• AWO Enfieldstraße Aile Merkezi
• Aile Merkezi Kindertagesstätte Oase
• Belediye Aile Merkezi Wiesenstraße
• Belediye Aile Merkezi Vehrenbergstraße
• Belediye Aile Merkezi Hermannstraße
• Belediye Aile Merkezi Voßstraße
• Maria-Theresien-Straße Belediye Aile Merkezi
• Frochtwinkel Belediye Aile Merkezi

Gladbeck Eğitim ve Danışmanlık Bürosu

Amt für Bildung und Erziehung

Eğitim ve Yetiştirme Ofisi

Okullarla ilgili genel bilgilere buradan ulaşabilirsiniz.

İletişim:

Ursula Koopmann

02043/992264

Montag bis Freitag 08:30 Uhr - 12:00 Uhr

Sie können auch einen Termin vereinbaren.

Weitere Informationen

Seiteneinstiegsberatung

Yandan giriş için danışmanlık

Bu, göçmen öğrenciler için bir danışmanlık hizmetidir. Öğrenciler hala Almanca dilini
öğreniyorlar. Bilgileri henüz yeterli değil.

İlkokul:

Bay Salem Guerdelli

Wittringer Schule, Bottroper Str. 55, 45964 Gladbeck

https://kirchenkreis.org/kita-und-mehr.html
https://kirchenkreis.org/startseite-fz-noah-kita-kleine-welt.html
https://kirchenkreis.org/startseite-paulus.html
https://www.awo-msl-re.de/einrichtung/kita-marienstrasse
https://www.awo-msl-re.de/einrichtung/kita-enfieldstrasse
https://www.junikum.de/oase/
https://www.gladbeck.de/rathaus_politik/rathaus/buergerservice.asp?seite=angebot&id=19517
https://www.gladbeck.de/rathaus_politik/rathaus/buergerservice.asp?seite=angebot&id=1712
https://www.gladbeck.de/rathaus_politik/rathaus/buergerservice.asp?seite=angebot&id=202
https://www.gladbeck.de/rathaus_politik/rathaus/buergerservice.asp?seite=angebot&id=470
https://www.gladbeck.de/rathaus_politik/rathaus/buergerservice.asp?seite=angebot&id=15127
https://www.gladbeck.de/rathaus_politik/rathaus/buergerservice.asp?seite=angebot&id=2036
https://integreat.app/recklinghausen/tr/kre%C5%9F-ve-okul/okul/
tel:02043/992264
https://www.gladbeck.de/Rathaus_Politik/Rathaus/BuergerService.asp?seite=angebot&id=16671
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+49 (0) 1771596261 (sadece mesai saatleri içinde ulaşılabilir!)

salem.guerdelli@wittringer-gla-iserv.de

Perşembe günleri sabah 9.00 ile öğleden sonra 1.00 arası

Ortaokul (15 yaşına kadar):

Christine Gutowski Bayan

Erich-Fried-Schule, Kortenkamp 19/21, 45968 Gladbeck

+49 (0) 2043962113 (okul sekreterliği)

fraugutowski@e-fried.de

Sadece telefon randevusu ile

Meslek okulu (16 yaşından itibaren):

Berufskolleg Gladbeck Kreises RecklinghausenSorumlu: (okul)

Paßmannstr. 2/ Herder Str. 3, 45964 Gladbeck

+49 (0) 204329950

Gladbeck'teki eğitim sağlayıcıları

Farklı yaş gruplarına ve Almanca öğrenmeye yönelik eğitim
merkezleri

Katholische Erwachsenen- und Familienbildung Bottrop / Gladbeck

Ebeveynler için eğitim programları

Gladbeck'teki kuruluşlarla birlikte çalışıyoruz. Ebeveynler için çok çeşitli konularda eğitim
programları düzenliyoruz.

Ebeveynler ve çocuklar için programlar:

Ebeveyn-çocuk jimnastiği

• Ebeveynler ve 1 ila 3 yaş arası çocuklar
• Brauck Öğleden sonra ve Rentfort
• Motive eğitmenler ile
• Oynamak
• Jimnastik
• Hareket
• NEŞE

teklifler

Elternstart NRW

https://www.kefb.info/region-mitte/bottrop/eltern-kinder/kategorie/Eltern+Kinder+-+Bewegung+und+Musik/709#inhalt
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• Ücretsiz
• Sabahları Rentfort
• Sertifikalı, motive kurs liderleri ile
• 5 toplantı
• Ebeveynler için konular
• Gelişimi teşvik eden birçok oyun

Sunulan etkinlikler

Genç kadınlar için fitness ve egzersiz

Salı: Brauck'ta saat 20:00

Web sitesi

Küçük çocuklu mülteci aileler için buluşma yeri

• Ebeveynler ve 1 ila 3 yaş arası çocuklar
• Öğleden sonraları Brauck
• Başkalarını tanıyın
• Oynamak
• Birlikte öğrenmek

Web sitesi

Kidix® Ebeveyn çocuk grubu

• Ebeveynler ve 0 ila 3 yaş arası çocuklar (programa bağlı olarak)
• Sertifikalı, motive kurs liderleri ile
• İçinde Brauck, Ost, Rentfort, Zweckel, Schultendorf
• oynamak
• şarkı söylemek
• sosyalleşme
• Eğitim alışverişi
• Geziler
• Mevsimleri deneyimlemek
• Ebeveynlerin konuları
• Yaratıcılık
• Çok daha fazlası

Ebeveyn-çocuk grubu

• Oyun, eğlence ve egzersiz
• Rentfort 1-3 yaş arası çocuklar için ebeveyn-çocuk grubu
• Çocuklar farklı şeyler keşfedebilir.
• Çocuklar odadaki diğer çocuklarla oynayabilir.
• Ebeveynler deneyimlerini paylaşabilir.

https://www.kefb.info/region-mitte/bottrop/eltern-kinder/kategorie/Eltern-Baby-Gruppen/706#inhalt
https://www.kefb.info/region-mitte/bottrop/eltern-kinder/kategorie/Angebote+fuer+Eltern/715#inhalt
https://www.kefb.info/region-mitte/bottrop/eltern-kinder/kategorie/Interkulturelle+Elternbildung/716#inhalt
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• Bir fincan kahve eşliğinde aile ile ilgili sorularını ve endişelerini tartışabilirler.
• Toplantılara deneyimli bir anaokulu öğretmeni ve bir kurs lideri eşlik eder.

İletişim :

KEFB Bottrop / Gladbeck

Regina Nitsche

Pferdemarkt 4, 46236 Bottrop

02041/706230

bottrop@kefb.info

Pazartesi, Çarşamba ve Cuma: 09:00 - 12:00

Salı ve Perşembe: 14:00 - 15:00

Kefb

Primus e.V./ Primus Bildungszentrum

• Danışmanlık
• Öğrenme desteği
• Projeler
• gençlik
• Kadın platformu

Teklifler:

• Mia Kadınlar için dil kursları
• Devlet programı dahilindeki teklifler Komm-An-NRW
• Çocuklar ve gençler için okuma kulübü
• Yeni göçmenler için danışmanlık
• Eğitim ve katılımla birlikte özel ders (BUT)

İletişim

Hülya Zortas

Lambertistrasse 2, 45964 Gladbeck

02043/4029457

primus@primus-gla.de

Pazartesi - Cuma 08:00 - 18:00

Ofis saatleri: Pazartesi - Cuma: 10:30 - 15:00

tel:02041/706230
mailto:bottrop@kefb.info
https://www.kefb.info/region-mitte/bottrop/eltern-kinder/kategorie/Angebote+fuer+Eltern/715#inhalt
tel:02043/4029457
mailto:primus@primus-gla.de
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Primus e.V.

Almanca öğrenmek için eğitim kurumları/ dil kursları

Volkshochschule

• Almanca kursları
• Entegrasyon kursları (A1, A2, B1)
• İşle ilgili dil kursları (B2)
• DTZ Sınavlar (A2/B1)
• Oryantasyon kursları
• Testler „Leben in Deutschland“
• Vatandaşlığa kabul için testler
• Yerleştirmeler

Frau Gómez (Diller ve Entegrasyon Bölüm Başkanı)

Frau Schwerdtfeger (entegrasyon kursları için idari uzman)

Friedrichstraße 55, 45964 Gladbeck, Raum 27
02043/992455
silvia.gomez@stadt-gladbeck.de

Sadece önceden randevu alınarak

Diğer kurs ve etkinliklere buradan ulaşabilirsiniz:

www.vhsgladbeck.de

Zukunft Bildungswerk gUG

Dil, entegrasyonun anahtarıdır

Topluma katılmanın anahtarı, ilgili ülkenin diline hakim olmaktır. Alman dili hepimizin
iletişim kurduğu bir araçtır. Bu anahtar olmadan iletişim kuramayız: nasıl hissettiğimizi,
neye ihtiyacımız olduğunu, neyi sevip sevmediğimizi.

Kim: Her kurs en fazla 15-20 katılımcıdan oluşmaktadır.

Nerede: Kurs Pazartesi'den Perşembe'ye kadar Gladbeck'te gerçekleşir.

İletişim bilgileri:

Khaled Allimouni

Goethestr. 36, 45964 Gladbeck

+49 (0) 15738280637

+49 (0) 20439343262

https://www.primus-gla.de
tel:02043/992455
mailto:silvia.gomez@stadt-gladbeck.de
https://www.vhsgladbeck.de
tel:+4915738280637
tel:+4920439343262
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khaled.allimouni@zukunft-bildungswerk.de

09:00 - 18:00

Danışma saatleri: 10:00 - 14:00

www.zukunft-bildungswerk.de/kurse/

Neues-Innovatives-Lernzentrum e.V.

Forum Bildungszentrum

• Entegrasyon kursları
• Dil testleri
• Vatandaşlığa kabul için testler
• İleri mesleki eğitim
• Entegrasyon kurslarına erişimi olmayan kişiler için ücretsiz dil kursları (ESF kursları)
• Sosyal projeler

Forum Eğitim Merkezi 2005 yılından bu yana kendini eğitime adamıştır. Çalışanlar, göç
geçmişi olan insanları eğitim ve entegrasyon alanlarında desteklemektedir.

İletişim bilgileri:

Bayan Esmeray Türkgeldi

1. kat Schillerstraße 4, 45964 Gladbeck

+49 (0) 20439357068

(Whatsapp): +49 (0) 1785351334

gladbeck@forum-bz.de

09:00 - 16:00

w ww.foru m-bz.de

Gladbeck Şehir Kütüphanesi

Kütüphane = library

Bir kütüphaneden kitap, oyun ve öğrenme materyalleri (= medya) ödünç alabilirsiniz.
Bunun için önce bir kütüphane kartı almanız gerekir. Daha sonra kitapları evinize
götürebilirsiniz. Kitapları saklamanıza izin verilmez. Kitapları iade etmeniz gerekir.
Kütüphaneden tarih isteyin. Kitapları çok geç iade ederseniz. Bir ücret ödemeniz
gerekecektir.

Tüm kitapları, dergileri ve gazeteleri yerinde ücretsiz olarak okuyabilirsiniz. Bunun için 
kütüphane kartına ihtiyacınız yoktur. Çalışma masaları ve oturma alanları vardır. Burada 
çalışabilir ve okuyabilirsiniz. Bilgisayarlarda internet kullanabilirsiniz. Baskı almak için

https://www.zukunft-bildungswerk.de/kurse/
tel:+4920439357068
tel:+491785351334
mailto:gladbeck@forum-bz.de
https://www.forum-bz.de
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cihazlar da vardır. Belgeleri doğrudan cep telefonunuzdan da yazdırabilirsiniz. Bu hizmetler
için ücret alınmaktadır. WLAN Kendi cihazlarınızla ücretsiz olarak kullanabilirsiniz. 
Personel, gruplar için kütüphanede rehberli turlar düzenlemektedir. Ayrıca size nasıl kitap
arayacağınızı da gösterebilirler.

-> Mültecilere yönelik hizmetlerimize genel bakış

Çocuk ve gençlere yönelik kütüphanede de geniş bir kitap yelpazesi bulunmaktadır:

• Resimli kitaplar
• sesli oyunlar
• Çocuklar için kitaplar
• Gençler için kitaplar
• oyunlar

Baykuş Luka tesiste çocuklar için farklı dillerde kitaplar okuyor. Sami Ayı ise çocuklar için
Almanca kitaplar okuyor. Çocuklar için düzenli olarak ücretsiz etkinlikler düzenlenmektedir.
Örneğin, resimli kitap sineması veya 3 yaş ve üzeri çocuklar için rahat okuma seansları.

-> Çocuklar için bilgi ve etkinlik tarihleri

Kitap otobüsümüz Gladbeck'in çeşitli mahallelerini dolaşıyor. Kitap otobüsü sabahları
okullara ve anaokullarına gidiyor. Çocuklar medya ödünç alabilirler. Öğleden sonra, otobüs
tüm vatandaşlar için orada. CDs DVDs Tonies Çocuklar ve yetişkinler için kitaplar, çocuk
kitapları, kurgusal olmayan kitaplar, sesli oyunlar ve oyunlar ödünç alabilirsiniz. Ayrıca ana
kütüphaneden belirli medyaları isteyebilirsiniz.

-> Kitap otobüsü zaman çizelgesi

(OPAC) Kitaplarımızı ve diğer medyayı evde çevrimiçi kataloğumuzda da arayabilirsiniz.
Okuyucu hesabınıza da buradan erişebilirsiniz. Ve ödünç aldığınız medyayı yenileyebilirsiniz.

-> Online katalog ve okuyucu hesabı

Kütüphane kartınızla diğer çevrimiçi hizmetleri de kullanabilirsiniz. eBooks eAudios Ödünç
alabilir veya .Apps Ayrıca veri tabanlarını kullanabilir veya çocuklar için okuyabilirsiniz.

-> Çevrimiçi hizmetlerimize genel bakış

Kütüphane kartı 18 yaşına kadar olan çocuklar ve gençler için ücretsizdir. Yetişkinler yıllık
ücret öderler. Mülteciler için ilk 3 ay boyunca ücretsiz kütüphane kartı verilmektedir.

Friedrich-Ebert-Str. 8, 45964 Gladbeck

02043/992656

stadtbuecherei@stadt-gladbeck.de

https://stadtbuecherei-gladbeck.de/

Pazartesi: Kapalı, 
Salı: 10:00 - 19:00 
Çarşamba, Perşembe ve Cuma: 10:00 - 18:00

https://stadtbuecherei-gladbeck.de/angebote/refugees-gefluechtete/
https://stadtbuecherei-gladbeck.de/kinderbuecherei/
https://stadtbuecherei-gladbeck.de/buecherbus/fahrplan/
https://www.bib-kreisre.de/Search/Results?lookfor=&type=GLAD
https://stadtbuecherei-gladbeck.de/ebibliothek/
tel:02043/992656
mailto:stadtbuecherei@stadt-gladbeck.de
https://stadtbuecherei-gladbeck.de/
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Cumartesi: 10:00 - 13:00

Gladbeck'te kariyer ve çalışma

Jobcenter Agentur für Arbeit Yoksa?

İş Bulma Kurumu

Gladbeck'te gençlere mesleki yardım

Anstoßbüro/ Jugendberufshilfe der Stadt Gladbeck

Gençler için kariyer konusunda yardım

• Gençler için danışmanlık
• 27 yaşına kadar
• okuldan işe geçiş konusunda

Teklifler:

• Bireysel koçluk
• Bilgisayarlı iş istasyonları
• Seminerler ve etkinlikler

Okullarda çalışmak
• Meslek seçimi
• İş başvurularının yazılması
• İş görüşmeleri için hazırlık
• İşe alım testleri

• Ebeveynlerle çalışma
• Stajyerler için sponsorluklar
• Diğer kurumlarla işbirliği

Goethestr. 50, 45964 Gladbeck

02043/3198400

anstoss@stadt-gladbeck.de

Pazartesi - Perşembe: 10:00 - 16:00, Cuma: 10:00 - 13:00

Randevular sadece randevu ile alınır.

Anstoss in Gladbeck

Gladbeck'teki iş merkezi

https://integreat.app/recklinghausen/tr/meslek-e%C4%9Fitimi-y%C3%BCksek-%C3%B6%C4%9Frenim-ve-%C3%A7al%C4%B1%C5%9Fma/%C3%A7al%C4%B1%C5%9Fma/i%C5%9F-bulma-merkezi-mi-yoksa-i%C5%9F-bulma-kurumu-mu/
https://integreat.app/recklinghausen/tr/resmi-daireler-ve-kurumlar/federal-i%C5%9F-kurumu/
tel:02043/3198400
mailto:anstoss@stadt-gladbeck.de
https://anstoss-in-gladbeck.de
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Jobcenter

Burada daha fazla bilgi bulabilirsiniz Jobcenter.

Leistungsabteilung

HİZMETLER

Hizmetlerle ilgili sorular için telefonla danışma saatleri:

Pazartesi - Cuma: 08:30 - 09:30

Soyadınızın ilk harflerine göre tahsis

A - Cim

02043/696311

Cin - Ibrah

02043/696312

Ibrai - Min

02043/696313

Mio - Si

02043/696314

Sj - Z

02043/696315

Markt und Integration (Arbeit, Qualifizierung, Sprache)

Abteilung Markt und Integration

Konu başlıkları: İş, yeterlilik ve dil

24 yaşına kadar (hanedeki tüm kişiler için)

A – Gen

Geo - Z

Eğitim pozisyonlarına yerleştirme

A - Z

25 yaşından itibaren

https://www.jobcenter-kreis-recklinghausen.de/Inhalte/Ueber_uns/Jobcenter_vor_Ort/BS_Gladbeck/index.asp?Z_highmain=3&Z_highsub=4&Z_highsubsub=0
tel:02043/696311
tel:02043/696312
tel:02043/696313
tel:02043/696314
tel:02043/696315
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A - Khi

Khj - Z

Wilhelmstraße 8 - 10, 45964 Gladbeck

Pazartesi - Perşembe: 08:30 - 12:00 ve 13:30 - 15:30
Cuma: 08:30 - 12:00

Sadece randevu ile randevu

Çevrimiçi hizmet Jobcenters

Ayrıca belgeleri bilgisayarınızda veya tabletinizde güvenli ve kolay bir şekilde dijital olarak
tamamlayabilirsiniz.

Sorularınızı, diğer mesajlarınızı ve belgelerinizi doğrudan Jobcenter adresine
gönderebilirsiniz.

• vatandaş ödeneği için ilk başvuru
• sürekli yetkilendirme için bir başvuru
• değişikliklere ilişkin bir bildirim
• randevu talebi
• Ek ihtiyaçlar ve krediler için başvurun
• Eğitim paketi ve katılım paketi için kanıt sunun
• Mesajları, soruları ve dijital kanıtları gönderin

Gönderdikten sonra E- Mail adresinize bir onay alacaksınız.

Güvenli iletim için Upload işlevine sahip bir iletişim formu kullanın.

Jobcenters Kreis Recklinghausen adresinin çevrimiçi hizmetini burada bulabilirsiniz.

Gladbeck'te boş zaman ve kültür

Gladbeck'te Spor

Spor Şehri Gladbeck

Gladbeck aileler için bir şehirdir. Aynı zamanda sporcular için de bir şehirdir.

Burada birçok farklı spor türü vardır.

Profesyonel olarak spor yapabilirsiniz. Bu aynı zamanda rekabetçi spor anlamına da gelir.
Burada performans önemlidir. Yarışmalara katılırsınız.

Boş zamanlarınızda da spor yapabilirsiniz. Bu aynı zamanda rekreasyonel spor anlamına da
gelir.

https://www.jobcenter-kreis-recklinghausen.de/Inhalte/Service/Online-Service/index.asp
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• Aydınlatılmış pist (maraton parkuru) Wittringen
• Atletizm için kapalı tribünlü stadyum
• plaj voleybolu, hentbol, futbol ve çok daha fazlası için suni çim ve kumlu saha
• Voleybol ve hentbol için spor salonu
• kapalı yüzme havuzu
• Açık havuz

Amt für Rat, Bürgerschaft, Sport/ Büro der Bürgermeisterin

• Belediyeye ait spor tesisleri Gladbeck
• Spor tesislerinin yönetimi
• Spor tesislerinin tahsisi
• Sporun teşvik edilmesi: spor kulüplerinin teşvik edilmesi, popüler sporun teşvik edilmesi
• Spor programları hakkında genel bilgi

Altes Rathaus/ Willy-Brandt-Platz 2; 45964 Gladbeck
02043/992263
Sport@stadt-gladbeck.de

Pazartesi - Perşembe: 08:30 - 12:00 ve 13:30 - 15:30

Cuma: 08:30 - 12:00

Randevu ile olduğu gibi

Gladbeck Kültür Ofisi

Kulturamt

Kültür Dairesi yetişkinler ve çocuklar için birçok farklı kültürel etkinlik planlamaktadır.
Bunlar arasında kabare, tiyatro, kabare, konserler ve yaz programı („KUSSS“) yer
almaktadır. Bunlar Mathias-Jakobs-Stadthalle ve diğer mekanlarda sunulmaktadır. Çalışanlar
aynı zamanda yerel kültür ortamını da desteklemektedir.

Belediye binasında Volkshochschule / Friedrichstraße 55, 45964 Gladbeck

02043/992628

Pazartesi - Perşembe: 08:30 - 12:00 ve 13:30 - 15:30

Cuma: 08:30 - 12:00

Randevu ile olduğu gibi

Etkinlikler için biletlerinizi Mathias-Jakobs-Stadthalle adresindeki gişeden satın alabilirsiniz.

02043/992682

Pazartesi - Perşembe: 10:00 - 13:00

https://stadt-gladbeck.de/Sport_Freizeit/Sport/Marathonbahn.asp?highmain=3&highsub=4&highsubsub=0
https://stadt-gladbeck.de/Sport_Freizeit/Sport/Stadion.asp?highmain=3&highsub=3&highsubsub=0
https://www.gladbeck.de/sport_freizeit/sport/beachanlage.asp
https://stadt-gladbeck.de/Sport_Freizeit/Sport/Hallenbad.asp?highmain=3&highsub=6&highsubsub=0
https://stadt-gladbeck.de/Sport_Freizeit/Sport/Freibad.asp?highmain=3&highsub=5&highsubsub=0
https://www.gladbeck.de/rathaus_politik/rathaus/buergerservice.asp?seite=angebot&id=397
tel:02043/992263
mailto:Sport@stadt-gladbeck.de
tel:02043/992628
tel:02043/992682
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Okul tatillerinde saatler farklıdır. Mevcut çalışma saatleri hakkında telesekreter aracılığıyla
bilgi alabilirsiniz.

Artık biletlerinizi Webshop adresinden online olarak satın alabilirsiniz. Bilet mağazasına
buradan erişebilirsiniz.

Ayrıca  adresinden de bilet siparişi verebilirsiniz. www.westticket.de bilet siparişi vermek
için.

Etkinlikler hakkında daha fazla bilgiyi şu adresteki kültür bilgilerinde bulabilirsiniz
www.gladbeck.de.

Kulturamt Gladbeck

Bürgerhaus Ost

Evde çeşitli etkinlikler gerçekleşir.

Bülser Straße 172, 45966 Gladbeck

- Stadtarchiv

Kütüphane = Library

Gladbeck'teki kütüphane hakkındaki bilgileri burada bulabilirsiniz.

Mathias-Jakobs-Stadthalle

Mathias-Jakobs-Stadthalle çeşitli etkinlikler için büyük bir salondur.

Friedrichstr. 53; 45964 Gladbeck
02043/992680
stadthalle@stadt-gladbeck.de
Stadthalle Gladbeck

Museum der Stadt Gladbeck

Kent müzesi Gladbeck Wittringen kalesinin tarihi evinde yer almaktadır. Sergide Gladbeck
ve kuzey Ruhr bölgesi gösterilmektedir. Kentin ve bölgenin ilk zamanlardan, Orta Çağ'dan,
sanayileşme sürecinden günümüze kadar nasıl geliştiği anlatılmaktadır. Çok sayıda ilginç
sergi keşfedebilirsiniz. Bir bizon iskeleti, Bronz Çağı'ndan kalma eski mezar çömlekleri ve
belgeler görebilirsiniz. Bunlar arasında sanayi öncesi döneme ait tarım aletleri ve aletleri de
bulunmaktadır. Müzede ayrıca kasaba ve madencilik tarihine ait eserler de
sergilenmektedir. Sergi ayrıca Nasyonal Sosyalizmin tarihini de göstermektedir. Ve bölgede
1945'ten sonraki dönemi göstermektedir. Giriş ücretsizdir!

Diğer teklifler:

https://ticketverkauf.gladbeck.de/
https://www.westticket.de
https://www.gladbeck.de
https://www.gladbeck.de/rathaus_politik/rathaus/buergerservice.asp?seite=oe&id=18
https://www.gladbeck.de/rathaus_politik/rathaus/buergerservice.asp?seite=oe&id=11
https://integreat.app/recklinghausen/tr/%C5%9Fehirler/gladbeck/gladbeckte-dil-ve-e%C4%9Fitim/gladbeck-%C5%9Fehir-k%C3%BCt%C3%BCphanesi/
tel:02043/992680
mailto:stadthalle@stadt-gladbeck.de
https://www.gladbeck.de/Rathaus_Politik/Rathaus/BuergerService.asp?seite=oe&id=32&suchtext=
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• Sergi ve özel sergiler için rehberli turlar
• Wittringen Kalesi çevresinde rehberli turlar
• Konferanslar, etkinlik günleri ve aile günleri (örneğin Uluslararası Müze Günü, Açık Anıt

Günü, Advent Kafe)
• Kreşlerdeki ve okul sınıflarındaki çocuklar için öğrenme programları, rehberli turlar ve

Workshops
• Kasabanın tarihine ilişkin bir dizi yayın, kataloglar, kartpostallar, baskılar daha fazlası
• Özel sergiler

Müze yönetimi:

Dr. Susanne Peters-Schildgen

Burgstraße 64; 45964 Gladbeck
02043/992930
museum@stadt-gladbeck.de

Nisan - Ekim arası:
Salı - Pazar: 11:00 - 18:00

Kasım - Mart arası:
Salı - Cumartesi: 12:00 - 18:00, Pazar 11:00 - 18:00

Giriş ücretsizdir!

www.museum-gladbeck.de

Volkshochschule

VHS Gladbeck

Jugendkunstschule

Jugendkunstschule Gladbeck bir sanat okuludur. Bu okulda 5-18 yaş arası çocuklar ve
gençler sanat yapabilirler. Boş zamanlarında yaratıcı olabilirler.

Programın birçok farklı teklifi var. 100'den fazla kurs ve program bulunmaktadır. Kurslar
arasında resim ve çizim, heykel, tiyatro, maske yapımı ve maske oyunu, takı tasarımı,
Grafitti ve çok daha fazlası yer almaktadır. Çocuklar ve gençler kendilerini farklı şekillerde
ifade etmeyi öğrenirler. Önemli olan hayal gücü, yaratıcılık ve sanattan alınan keyiftir.

Aileler hafta sonunda birlikte yaratıcı olabilirler. Jugendkunstschule ayrıca çocukları ve
gençleri tatillerde Workshops ve projelere katılmaya davet etmektedir.

Bilgi ve güncel program şu adreste bulunabilir

Annette Becker
02043/992628
Annette.Becker@stadt-gladbeck.de

tel:02043/23029
mailto:museum@stadt-gladbeck.de
https://www.museum-gladbeck.de
https://vhs-gladbeck.de/
tel:02043/992628
mailto:Annette.Becker@stadt-gladbeck.de
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Sibylle Assmann
02043/992716
Sibylle.Assmann@stadt-gladbeck.de
https://jugendkunstschule-gladbeck.de/

Schachtstraße 51, 45964 Gladbeck

Jugendkunstschule Gladbeck

Gladbeck'te Müzik

Musikschule

Müzik Okulunda bir enstrüman öğrenebilir ve çalabilirsiniz. Diğer insanlarla birlikte şarkı
söyleyebilirsiniz. Ayrıca şarkı söyleme pratiği de yapabilirsiniz.

Program çocuklar, gençler ve yetişkinler içindir.

Daha fazla bilgiye ve programlara buradan ulaşabilirsiniz:

Musikschule Gladbeck

WIKI Dünyanın dört bir yanından ninniler ve çocuk şarkıları

Musikschule Büro für interkulturelle Arbeit WIKI Teklifi birlikte yapıyorlar.

Program hamile kadınlar, ebeveynler ve çocuklu büyükanne ve büyükbabalar içindir.
Çocuklar sıfır ila iki yaş arasındadır.

Farklı ülkelerden ninniler ve tekerlemeler söylüyorlar. Dans ediyor ve müzik yapıyorlar.
Davul çalıyorlar, çıngırak çalıyorlar ve çok daha fazlasını yapıyorlar.

Program ücretsizdir. Kardeşler de gelebilir.

Katılmak her zaman mümkündür.

Şenay Kardaş

02043/992852

senay.kardas@stadt-gladbeck.de

Gladbeck'deki Parklar ve oyun alanları

Parklar ve oyun alanları

Şehir genelinde çok sayıda park ve yeşil alan bulunmaktadır. Bunları rekreasyon ve boş
zaman aktiviteleri için kullanabilirsiniz. Bu tesislerin her biri benzersizdir ve farklı cazibe
merkezlerine sahiptir. Gladbeck 12 park/yeşil alanı burada bulabilirsiniz.

Oyun alanlarını burada bulabilirsiniz.

tel:02043/992716
mailto:Sibylle.Assmann@stadt-gladbeck.de
https://jugendkunstschule-gladbeck.de/
https://www.gladbeck.de/rathaus_politik/rathaus/buergerservice.asp?seite=angebot&id=466
https://www.musikschule-gladbeck.de/de/
tel:02043/685812
mailto:senay.kardas@stadt-gladbeck.de
http://www.infos-gladbeck.de/61-Stadtplanung/Parks/Parks_in_Gladbeck.pdf
https://www.zb-gladbeck.de/oeffentliche+Spielplaetze-0224404358.html?SID=AbmXyyz000aa
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Bazı örnekler

Brauck- Bölgedeki tepeler „Braucker Alpen“

Burada yeşil çayırlar, uçsuz bucaksız patikalar ve heyecan verici inişler bulacaksınız.
Braucker Alpen Çok çeşitlidir. Mountainbiking Doğa etkinliklerinden dinlendirici yürüyüşlere
kadar.

Mottbruchhalde Welheimer Straße Mottbuchstraße Gladbeck Brauckve arasında yer
almaktadır. Mottbruchhalde Tabanı nispeten düzdür. Oluşturulan çayır ve ormanlarda
yürüyüş yapmak ve bisiklete binmek için idealdir. Bununla birlikte, zirveye tırmanış
ilerledikçe dikleşir. Gladbecks Kış aylarında dağlar, çocukların kızakla kaymak için en
sevdiği yerdir. Ayrıca Ruhr bölgesinin net manzarasının keyfini çıkarabilirsiniz.

Braucker Alpen

Wittringen

Wittringer Ormanda çayırlar ve birkaç gölet bulunmaktadır. Gladbecker:innen Orada
doğanın tadını çıkarabilirsiniz. Rahatlayabilir ve günlük yaşamı unutabilirsiniz. Geniş alanda
açık yüzme havuzu, stadyum, çocuk oyun alanları, hayvanat bahçesi, barbekü alanları,
boules sahası, maraton koşu parkuru, tenis kortu ve Ringallee bulunmaktadır. Kırsal alanda
yürüyüş yapın. Ailenizle birlikte piknik yapın. Ayrıca kaleyi de ziyaret edebilirsiniz.

Wittringen

Nordpark

Konrad-Adenauer-Alle Nordpark Kale şehrin merkezinde yer almaktadır.

Nordpark Yaklaşık 13 hektar büyüklüğündedir. Büyük bir gölet, oyun alanı, fitness alanı,
küçük bir futbol sahası ve paten pisti bulunmaktadır. Ayrıca voleybol ve futbol için kumlu
yeni bir tesis de bulunmaktadır. Heisenberg Bu tesis Gymnaisum'daki suni çim sahanın
yanındadır.

Kuzey Parkı

Kotten Nie

Kotten Nie Bülser Straße At, çocuklar ve yaşlılar için oyun alanı bulunan bir başka eğlence
tesisidir. Atlar, keçiler, koyunlar ve tavuklar gibi hayvanlar bulunmaktadır. Kotten Nie
Destek derneği yıl boyunca konserler ve festivaller gibi kültürel etkinlikler ve her yaş için
aktiviteler düzenlemektedir.

Kotten Nie

Web sitesi Kotten Nie

Parkour içinde Gladbeck

https://stadt-gladbeck.de/Sport_Freizeit/Freizeit/Braucker_Alpen.asp?highmain=1&highsub=2&highsubsub=0
https://stadt-gladbeck.de/Sport_Freizeit/Wittringen/autostart.asp?highmain=4&highsub=0&highsubsub=0
https://stadt-gladbeck.de/Sport_Freizeit/Freizeit/autostart.asp?highmain=1&highsub=0&highsubsub=0
https://stadt-gladbeck.de/Sport_Freizeit/Freizeit/Kotten_Nie.asp?highmain=1&highsub=1&highsubsub=0
https://kotten-nie.de/
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Butendorf Diepenbrockstraße/Phönixstraße Köşede, bu yeni egzersiz türünü uygulayan
sporcular için bir oyun alanı/spor sahası bulunmaktadır. Parkour Bu egzersiz türünün adı .

2 zorluk derecesine sahip 6 istasyon bulunmaktadır.

BMX Ayrıca sahada biniciler için bir pist de bulunmaktadır. Tabii ki meraklı ve ilgili insanlar
da katılmaya davetlidir.

Parkour A ncak dikkatli olun: bu ciddi bir spor. Tesisi kendi sorumluluğunuzda
kullanıyorsunuz.

Parkour Parkın 6 istasyonu:

Temel istasyonlar:

• Preci Block
• Vault Alley
• Swing Roof

Yaratıcı istasyonlar:

• Break Through
• Monkey Gap
• Combi Wall

Parkour İçinde Gladbeck

Skatepark Gladbeck

Horster Straße / Rieckchenweg Skater Mahalle parkının köşesinde yer alan park için
Butendorf.

Oberhof Otobüs durağından 2 dakika içinde oraya yürüyebilirsiniz. PipesDüz bir beton zemin
üzerinde "numara kutuları, rampalar ve" bulunmaktadır. Alan çok geniştir.
StreetskaterHatta düz bir parkurda numaralarını uygulamakta sorun yaşamazsınız.
Skatepark Hemen yanında bir futbol sahası bulunmaktadır. Ayrıca yanında küçük bir
streetball sahası da bulunmaktadır. Butendorf semt parkında çocuklar için bir oyun alanı da
bulunmaktadır.

Skatepark Gladbeck

Gladbeck'te farklı yaş grupları için buluşma yerleri

Çocuklar ve gençler için teklifler

Herkes için birçok farklı teklif:

• Dinlence tesisleri
• Oyun aktiviteleri
• Tatil dönemlerinde teklifler

https://stadt-gladbeck.de/Sport_Freizeit/Sport/Parkour.asp?highmain=3&highsub=7&highsubsub=0
https://stadt-gladbeck.de/Sport_Freizeit/Sport/Skatepark.asp?highmain=3&highsub=8&highsubsub=0
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Daha fazla bilgiyi şu adreste bulabilirsiniz www.jugend-in-gladbeck.de.

Tatillerde boş zaman etkinlikleri

Gladbeck Tatil süresince 6 ila 18 yaş arası çocuklar ve gençler için çok sayıda etkinlik
bulunmaktadır. Aktif olabilir, rahatlayabilir ve gevşeyebilirler.

Tatil boyunca sunulan fırsatlar

Sozialpastorales Zentrum K4

• Göç geçmişi olan kişilere danışmanlık ve destek verirler.
• Onlara eşlik ediyorsunuz.
• Çocuklar, gençler ve aileler için programlar sunarlar.
• Okullarla birlikte çalışıyorlar. Ve entegrasyon programları sunuyorlar.
• Gladbeck'teki Caritas Derneği ile birlikte çalışıyorlar. Birlikte formlarla ilgili yardım, dil

kafeleri ve dil eğitimi gibi hizmetler sunuyorlar.

İletişim:

Kirchstr. 6, 45964 Gladbeck

Herr Alfares

hammad.alfares@k4-gladbeck.de

02043/4027827,

+49 (0) +49 (0) 7456903

Yaşlı insanlar için teklifler:

Seniorenbüro Nord/ Süd

Yaşlı insanlara danışmanlık yapıyorlar. Ve çeşitli hizmetler sunuyorlar.

Gladbeck Belediyenin çalışanları çeşitli kuruluşlarla birlikte çalışmaktadır.

Hepsi aynı tavsiyeyi veriyor.

Ücretsiz bilgi ve yardım alırsınız.

Aşağıdaki konular gibi:

• Yaşa uygun yaşam
• Ev acil durum çağrısı

https://www.jugend-in-gladbeck.de
https://www.gladbeck.de/Rathaus_Politik/Rathaus/BuergerService.asp?seite=angebot&id=1801
mailto:hammad.alfares@k4-gladbeck.de
tel:02043/4027827
tel:+4915207456903
tel:+497456903
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• Öğle yemeği teslimatı
• Engelli bireyler için ulaşım hizmeti
• İtirazları formüle etme konusunda yardım
• Bakımı nasıl finanse edebileceğinize dair tavsiyeler.
• İleri bakım ve yaşam vasiyeti için vekaletname
• Komşulardan yardım

Kentin işbirliği ortakları şunlardır

• Diakonisches Werk Gladbeck-Bottrop-Dorsten
• Caritas
• AWO
• Deutsches Rotes Kreuz
• Seniorenbeirat Gladbeck
• Sport für betagte Bürger Gladbeck
• Malteser Hilfsdienst
• Knappschaft Bahn See / IGBCE

İletişim:

Seniorenbüro Nord

Feldhauser Str. 243, 45966 Gladbeck
02043/3188517
seniorenbuero-nord@gelsennet.de

Yönetim: Ulrich Hauska

Pazartesi - Perşembe: 10:00 - 12:00

Pazartesi - Cuma: 14:00 - 16:00

Bakım konuları:

her ayın 3. Perşembe günü saat 16:00'dan itibaren

Güney Yaşlılar Ofisi

Teklifler:

Yaşlılar için kafe

Pazartesi ve Cuma 14.00 - 17.00 saatleri arası

Yaşlı göçmen kadınlarla buluşma

Çarşamba 14.00 - 17.00

Daha fazla bilgiyi broşürde bulabilirsiniz.

tel:02043/3188517
mailto:seniorenbuero-nord@gelsennet.de
https://www.gladbeck.de/Familie_Bildung/Senioren/Flyer_Seniorenb-ro_S-d_low.pdf
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Horster Str. 349, 45968 Gladbeck
02043-96 98 88
sbsued@gelsennet.de

Pazartesi - Cuma 10.00 - 12.00 ve
Salı ve Perşembe 14.00 - 17.00 saatleri arasında

Personel size evde de danışmanlık yapmaktan mutluluk duyacaktır. Eğer bu gerekliyse.

Pazartesi - Perşembe: 10:00 - 12:00 ve 14:00 - 18:00

Caritasverband Gladbeck e.V. Begegnungsstätte für Senioren

Yaşlılar için bir buluşma yeri

Gabriele Buchholz

Heringstraße 128, 45968 Gladbeck

02043/31183

gabriele.buchholz@caritas-gladbeck.de

Caritasverband Gladbeck e.V.

Haltern am See

Haltern am See'deki ofisler ve yetkililer

Belediye binası

Dr.-Conrads-Str. 1, 45721 Haltern am See  02364/9330

Zemin kat

• Vatandaşlık Ofisi, Düzen ve Sosyal İşler Departmanı, Kayıp Eşya Ofisi, Bakım Danışmanlığı,
İtfaiye ve Kurtarma Hizmetleri

1. Üst kat

• Belediye Başkanı, Basın Ofisi, Eşit Fırsatlar, Aile ve Gençlik Dairesi, Emeklilik Danışmanlığı,
Düzen ve Sosyal İşler Dairesi

2. Üst kat

• Aile ve Gençlik Bölümü, İş Merkezi

3. Üst kat

• Meclis toplantı salonu, meclis grup odaları

tel:02043/31183
http://www.caritas-gladbeck.de
tel:02364/9330
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Turizm danışma merkezi, şehir acentesi, nikah dairesi, nikah salonu ve etkinlik odaları "Alten
Rathaus"

  Altes Rathaus, Markt 1, 45721 Haltern am See
02364/933366

Yönetim binasında Muttergottesstiege aşağıdaki ofisleri bulacaksınız:

Rochfordstr.1 (Ecke Lavesumer Str.), 45721 Haltern am See

1. Üst kat

• Planlama ve Ekonomik Kalkınma Departmanı, Altyapı Departmanı, İnşaat Departmanı, İç
Hizmetler Departmanı, Denetim Departmanı, Ticari Operasyonlar Departmanı, Kent Arşivi

2. Üst kat

•  Finans Departmanı, Okul ve Spor Departmanı, Aile ve Gençlik Departmanı, Fırsat Eşitliği

Bürgerbüro

Önceden randevu alınması gerekmektedir.

Neues Rathaus, Dr.-Conrads-Straße 1, 45721 Haltern am See
02364/933180

Buergerbuero@Haltern.de

Randevu alın Bürgerbüro Haltern am See

Açık danışma saatleri:

Her Pazartesi 13:30 - 17:30 arası

Çalışma saatleri önceden randevu alınarak belirlenir. 

Pazartesi: 08:30 -17:30  
Salı, Çarşamba, Perşembe: 08:30 - 16:00  
Cuma günü: 08:30 -12:00  

Hizmetler (diğerlerinin yanı sıra)

• Kayıt, yeniden kayıt, kayıt silme (ikamet kayıt ofisi)
• İkamet belgesi
• Noterlikler
• Vatandaşlığa Kabul
• Gelir vergisi beyannamesi
• Ehliyetin geri alınması

tel:02364/933366
tel:02364/933180
mailto:Buergerbuero@Haltern.de
https://termin-online-buchen.de/live/booking?cfid=000385000456
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• Ehliyet başvuruları
• İyi hal belgesi
• Kayıp eşya bürosu
• İşletme kayıtları
• Ticaret sicil bilgileri
• Köpeği kaydetme/kaydını silme
• Yaşam sertifikası
• Kayıt bilgileri
• Kimlik kartı / pasaport
• Yolcu taşıma ruhsatı
• Ağır engelli kişi kartı

Kayıt ofisi

Evlendirme dairesi, evliliklerin hazırlanması ve tescili ile ilgilenir. Doğum, evlilik, boşanma,
ölüm, babalığın kabulü ve isme göre beyanların noter tasdiki ve güncellenmesinin yanı sıra.

Nüfus dairesinin çeşitli görevlerivardır:

• Doğumların noter tasdiki
• Evlilikler
• Sertifikaların düzenlenmesi
• Ölümlerin noter tasdiki

Evlilikler için lütfen aşağıdaki bilgilere dikkat ediniz: Bağlantı.

Randevu ile kişisel bir toplantıda sizi önceden bilgilendirelim. 

 Altes Rathaus

Markt 1, 45721 Haltern am See
02364/933166, 02364/933167, 02364/933168

Standesamt@Haltern.de

Jobcenter

Vestische Arbeit Jobcenter Kreis Recklinghausen içinde Haltern am See sorumludur:

SGBII kapsamındaki temel gelir desteği iş arayanlar tarafından şu şekilde bilinir Bürgergeld
biliniyor.

Telefon numarası  02364/105440 sizden sorumlu sosyal yardım görevlisi veya iş bulma
kurumu / vaka yöneticisine yönlendirileceksiniz.

İşverenlerden açık iş pozisyonları ve aday arayışları hakkında bilgi almak için lütfen İş Bulma
Merkezi'nin yerleştirme servisi ile şu numaradan iletişime geçin  02364/10544169 .

https://www.haltern-am-see.de/Inhalte/Startseite/Verwaltung_Politik/Verwaltung/Buergerservice/index.asp?seite=oe&id=359
tel:02364/933166
tel:02364/933167
tel:02364/933168
mailto:Standesamt@Haltern.de
tel:02364/105440
tel:02364/10544169
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İstişareler:

• İlk danışma görüşmesi
• Uygulama
• Başvuru gönderimi
• İşgücü değişimi
• Sosyal bilet için başvuru

haltern am See'deki iş bulma merkezine her zaman randevuile gidilir. Randevular telefonla
ayarlanabilmektedir.

Her gün saat 11:00 ile 12:00 arasında hizmet alanında açık danışma saati bulunmaktadır:

• Randevu alın
• Belgelerin daha sonra sunulması
• Endişelerin açıklığa kavuşturulması

Web sitesinde Vestische Arbeit Jobcenter Kreis Recklinghausen sGB II ve SGB III kapsamında
sunulan hizmetlere ilişkin ayrıntıları ve bilgileri şu adreste bulabilirsiniz
www.vestische-arbeit.de.

Neues Rathaus, Dr.-Conrads-Straße 1, 45721 Haltern am See
02364/105440

Internetseite Jobcenter Kreis Recklinghausen

Ausländerbehörde

Haltern am See kasabası için Ausländerbehörde . Kreises Recklinghausen sorumlu.

Ausländerbehörde Kreis Recklinghausen

Jugendamt 

Bu Jugendamt evlat edinme veya çocuk gündüz bakımı gibi çeşitli alanlarda çocuk ve
gençlerle ilgilenir. Diğer hizmetleri aşağıdaki bağlantıdabulabilirsiniz Jugendamt Haltern am
See.

Kreşte veya çocuk bakıcılığı hizmetinde bir çocuk bakım yeri için kayıt yaptırmak için lütfen
aşağıdaki ana sayfayı ziyaret edin Anmeldeportal Haltern am See. Herhangi bir sorunuz veya
sorununuz varsa, lütfen Bayan Sip

( 02364/933340).

Ebeveynler, çocuklar ve gençler, herhangi bir soruları olması halinde Gençlik Dairesi ile
kendileri de irtibata geçebilirler. Kişisel danışmanlık randevu ile gerçekleşir. Belediye binasının
çalışma saatleri dışında herhangi bir sorun yaşarsanız, lütfen yerel polisle irtibata geçin (110).

https://www.vestische-arbeit.de/Inhalte/index.asp
tel:02364/105440
https://www.vestische-arbeit.de/Inhalte/index.asp
https://www.kreis-re.de/Inhalte/Buergerservice/Leben_und_Wohnen/Auslaenderangelegenheiten/index.asp?seite=angebot&id=17192
https://www.haltern-am-see.de/Inhalte/Startseite/Schule_Familie_Soziales/Familie/Familie_Kinder_Jugend/index.asp?seite=oe&id=368
https://www.haltern-am-see.de/Inhalte/Startseite/Schule_Familie_Soziales/Familie/Familie_Kinder_Jugend/index.asp?seite=oe&id=368
https://www.haltern-am-see.de/Inhalte/Startseite/Schule_Familie_Soziales/Familie/Familie_Kinder_Jugend/index.asp?seite=oe&id=368
https://kitaportal.haltern.de/portal#benutzer/login
tel:02364/933340
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Neues Rathaus, Dr.-Conrads-Straße 1, 45721 Haltern am See
02364/933252

jugendamt@haltern.de

Sozialamt

At the Sozialamt sığınmacılara Yardım Yasası kapsamında yardım başvurusunda bulunabilir ve
SGB XII için başvurulabilir. Bu Sozialamt belediye konutlarında konaklama ve diğer
hizmetlerden sorumludur:

• Eğitim ve katılım (ayrıca sosyal bilet)
• Entegrasyon yardımı
• Boş zaman kartları
• Emeklilik sigortası konuları
• Konut yardımı
• Gönüllülerin koordinasyonu

Aşağıdaki konularla ilgili sorularınız varsa, lütfen sosyal danışmanla iletişime geçin Herr
Neukirchen ( 02364/933220):

• Engelli bireyler için iletişim
• Bakım yardımı (SGB XII)
• Entegrasyon kursları (sığınma)
• Evsizlik
• Tahliye işlemleri

Her Pazartesi ve Perşembe 11:00-12:00 saatleri arasında veya randevu ile açık danışma
saatleri.

Diğer hususların yanı sıra, engelli geçiş kartı başvuruları Bakım Danışma ve Bilgilendirme
Merkezine (BIP) yapılabilir. BIP, zemin katta her gün 8:30-12:00 saatleri arasında açıktır.

Neues Rathaus, Dr.-Conrads-Straße 1, 45721 Haltern am See

02364/933250

Sozialamt@Haltern.de

Bereich Soziales Haltern am See

Schulamt 

Görevler:

• Zorunlu eğitim
• Okullarda kayıt

tel:02364/933252
mailto:jugendamt@haltern.de
tel:02364/933220
tel:02364/933250
mailto:Sozialamt@Haltern.de
https://www.haltern-am-see.de/Inhalte/Startseite/Verwaltung_Politik/Verwaltung/Buergerservice/index.asp?seite=oe&id=366
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• Okul gelişim planlaması
• Okul seyahat masrafları
• BuT danışmanlığı
• Tüm gün açık okul
• Spor konuları

Verwaltungsgebäude Muttergottesstiege, Rochfordstraße 1, 45721 Haltern am See

02364/933195

Schulamt@haltern.de

Gesundheitsamt

Sosyal psikiyatri servisi, psikolojik ve/veya zihinsel sorunları olan tüm insanlara ve onların
yakınlarına destek vermektedir.

Ev ziyaretleri de mümkündür.

Lütfen sorumlu irtibat kişisinden randevu alın.

Frau Wlazly

Richthof 13a, 45721 Haltern am See

02364/92597911

Bürgerservice

Haltern am See'de danışmanlık ve yardım

Danışma merkezleri Haltern am See 

Case Management KIM Haltern am See

Frau Sarbin

Dr. -Conrads-Straße 5, 45721 Haltern am See

0162/2036435

d.sarbin@kreis-re.de

tel:02364/933195
mailto:Schulamt@haltern.de
tel:02364/92597911
https://www.kreis-re.de/Inhalte/Buergerservice/_index2.asp?seite=angebot&id=18139
tel:0162/2036435
mailto:d.sarbin@kreis-re.de
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Kaçış danışmanlığı RE/init e.V.

Rekumer Str. 34, 45721 Haltern am See

02364/8841226

Migrationsberatung für Erwachsene Haltern am See     

Herr Kraus

   02364/109036

   g.kraus@caritas-ostvest.de

Migrationsberatung für erwachsene Zuwanderer Haltern am See

Eğitim desteği Ü6 okul

Frau Bork

02364/109043

e.bork@caritas-ostvest.de

Pädagogische Begleitung Schule

Sponsorluk projesi Menschen stärken Menschen

Herr Seemann

0163/7601057

j.seemann@caritas-ostvest.de

Menschen stärken Menschen - Patenschaftsprojekt

Anaokulu için eğitim desteği - Brückenprojekt U6

Herr Möws

02364/109037

d.moews@caritas-ostvest.de

U6/ Brückenprojekte

Aktion Mensch oyun grubu projesi Haltern am See

tel:023648841226
tel:02364/109036
mailto:g.kraus@caritas-ostvest.de
https://www.caritas-ostvest.de/sozial/integration-migration/migrationsberatung-erwachsene.html
tel:02364/109043
mailto:e.bork@caritas-ostvest.de
https://www.caritas-ostvest.de/sozial/integration-migration/p%C3%A4dagogische-begleitung-schule.html
tel:0163/7601057
mailto:j.seemann@caritas-ostvest.de
https://www.caritas-ostvest.de/sozial/integration-migration/patenschaftsprojekt.html
tel:02364/109037
mailto:d.moews@caritas-ostvest.de
https://www.caritas-ostvest.de/sozial/integration-migration/p%C3%A4dagogische-begleitung-kindergarten.html
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Frau Saritas

0151/59992104

e.saritas@caritas-ostvest.de

Aktion Mensch Spielgruppen-Projekt Haltern am See

Sığınma ağı Haltern

Herr Schütz, Herr Doebber

02364/109054

d.schuetz@caritas-ostvest.de

Netzwerk Asylkreis Haltern

Gönüllülük - VITUS - Verein zur Förderung von Integration, Teilhabe
und Solidarität

VITUS e.V. Haltern am See

Verein zur Förderung psychologischer und sozialer Arbeit in Haltern
e.V.

Frau Krüger

Kirchgasse 1, 45721 Haltern am See

02364/13200

info@pbz-haltern.de

PBZ Haltern am See

Haltern am See'de dil ve eğitim

Volkshochschule Haltern am See 

 02364/933442

Sprachkurse

Dil kursları (genel)

Herr Böhm

tel:0151/59992104
mailto:e.saritas@caritas-ostvest.de
https://www.caritas-ostvest.de/sozial/integration-migration/haltern/aktion-mensch-spielgruppen.html.html
tel:02364/109054
mailto:d.schuetz@caritas-ostvest.de
https://www.caritas-ostvest.de/sozial/integration-migration/netzwerk-asylkreis-haltern-am-see.html
https://vitus-haltern.de/
tel:02364/13200
mailto:info@pbz-haltern.de
https://www.pbz-haltern.de/
tel:02364/933442
https://www.vhs-duelmen.de/kurse-und-veranstaltungen/fremdsprachen
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  RE/init e.V., Am Steintor 3, 45657 Recklinghausen

02361/3021333

0157/82202477

andre.boehm@reinit.de

RE/init e.V.

Gönüllü dil kursları

Boş zamanlarında Almanca dil becerilerini geliştirmek isteyen herkes için dil kursu (resmi bir
entegrasyon kursu değil).

Termine ehrenamtliche Sprachkurse

Kariyer ve iş Haltern am See

Bundesagentur für Arbeit

Yakın zamanda işsiz kaldıysanız, işsizlik parası alma hakkınızı kontrol etmek için doğrudan
Federal İş Ajansı ile iletişime geçin I.

Danışmanlar size işe yerleştirme ve sonraki adımlar (örneğin başvuru mektupları) konusunda
yardımcı olacaktır.

Agentur für Arbeit

Jobcenter

Jobcenter İş arayan biriyseniz ve 'den yardım alıyorsanız, lütfen vaka yöneticinize başvurun.

Ya da doğrudan iş bulma merkezinin yerleştirme servisi ile irtibata geçin.

Daha fazla bilgiyi şu adreste bulabilirsiniz:

Jobcenter

Jobcenter oder Agentur für Arbeit

Haltern am See'de eğlence ve kültür

Burada aşağıdaki konular hakkında bilgi bulabilirsiniz  Tourismus Haltern am See

• Broşürler ve haritalar
• Şehir tarihi 
• Görülmeye değer
• Geceleme
• Seyahat teklifleri

tel:02361/3021333
tel:0157/82202477
mailto:andre.boehm@reinit.de
https://www.reinit.de/projekte/integrationskurse/
https://www.vitus-haltern.de/termine
https://integreat.app/recklinghausen/tr/resmi-daireler-ve-kurumlar/federal-i%C5%9F-kurumu/
https://integreat.app/recklinghausen/tr/resmi-daireler-ve-kurumlar/i%C5%9F-merkezi/
https://integreat.app/recklinghausen/tr/meslek-e%C4%9Fitimi-y%C3%BCksek-%C3%B6%C4%9Frenim-ve-%C3%A7al%C4%B1%C5%9Fma/%C3%A7al%C4%B1%C5%9Fma/i%C5%9F-bulma-merkezi-mi-yoksa-i%C5%9F-bulma-kurumu-mu/
https://www.haltern-am-see.de/Inhalte/Startseite/Tourismus/index.asp
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• Gastronomi
• Kültür ve tarihler
• Alışveriş

 

Kulüpler Haltern am See burada bulabilirsiniz: Kulüpler Haltern See

Entegrasyon, katılım ve dayanışmayı destekleme derneği: Vitus e.V. Haltern am See

Eğlence tesisleri Haltern am See burada bulabilirsiniz: Eğlence tesisleri Haltern am See

Yüzme havuzları Haltern am See burada bulabilirsiniz: Yüzme havuzları Haltern am See

Volkshochschule Haltern am See

Yetişkin eğitim merkezindeki çeşitli kurslara ve boş zaman etkinliklerine kendi masraflarınızla
katılabilirsiniz. Lütfen mekana dikkat edin.

  Volkshochschule Dülmen, Haltern am See, Havixbeck
Raum 1, Muttergottesstiege 6, 45721 Haltern am See

02364/933442

VHS

 

Herten

Herten'e hoş geldiniz!

Sevgili yurttaşlarım, 

Şehrimizde yenisiniz ve sizi içtenlikle karşılıyoruz. Integreat uygulaması sadece yeni gelenler ve
göçmenler için değil, tüm şehir nüfusu için bilgi sağlamaktadır. Bu uygulama size hızlı bir
oryantasyon sağlar ve şehrimizdeki ilk adımlarınızı atmanıza yardımcı olmanın yanı sıra uzun
vadede sosyal katılımınızı desteklemek için tasarlanmıştır.

https://www.haltern-am-see.de/Inhalte/Startseite/Tourismus/Sport_Freizeit/Vereine/index.asp?db=17
https://vitus-haltern.de/
https://www.haltern-am-see.de/Inhalte/Startseite/Tourismus/Sport_Freizeit/Freizeiteinrichtungen/index.asp?db=535&form=report&fieldKategorie=Freizeiteinrichtungen
https://www.haltern-am-see.de/Inhalte/Startseite/Tourismus/Sport_Freizeit/Baeder/Index.asp?seite=angebot&id=12422
tel:02364/933442
https://www.vhs-duelmen.de/
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Uygulama size şu konularda bilgi sağlar:

• İletişim ve irtibat kişileri
• Tesisler
• Yetkililer
• Sunulan
• Girişimler
• İpuçları
• ve çok daha fazlası

Uygulama ile Herten'e yerleşmenize yardımcı olabileceğimizi umuyor ve size iyi bir başlangıç
diliyoruz.

Herten Belediye Binası, Kurt-Schumacher-Str. 2, 45699 Herten

02366/3030
buergermeisteramt@herten.de
www.herten.de/buergermeister

Herten'de danışmanlık ve yardım

Kommunales Integrationsmanagement (KIM)

Beratung im KIM

KIM, entegrasyona giden yolda size danışmanlık yapar ve destek olur. Danışmanlık hizmeti
gönüllülük esasına dayanır, ücretsizdir ve gizlidir. Danışmanlığa mı ihtiyacınız var? O zaman
lütfen iletişime geçin.

Kristina Krcmarek
02366/303679
k.krcmarek@herten.de

Tugba Özmen
02366/180717
t.oezmen@haus-der-kulturen.de

Verena Wisniewski
02366/180717
v.wisniewski@haus-der-kulturen.de

KIM hakkındaki bilgilere buradan ulaşabilirsiniz.

Almanya'da yaşam hakkında bilgileri burada bulabilirsiniz.

Chancenaufenthaltsrecht Hakkında bilgi burada bulunabilir.

Kültürler Evi

tel:02366/303
mailto:buergermeisteramt@herten.de
https://www.herten.de/buergermeister
https://integreat.app/recklinghausen/tr/dan%C4%B1%C5%9Fmanl%C4%B1k-ve-yard%C4%B1m/kimde-dan%C4%B1%C5%9Fmanl%C4%B1k/
tel:02366/303679
mailto:k.krcmarek@herten.de
tel:02366/180717
mailto:t.oezmen@haus-der-kulturen.de
tel:02366/180717
mailto:v.wisniewski@haus-der-kulturen.de
https://www.herten.de/service/aemter-und-institutionen/soziale-leistungen/kommunales-intregrationsmanagement.html
https://handbookgermany.de/de
https://www.integrationsbeauftragte.de/ib-de/ich-moechte-mehr-wissen-ueber/chancen-aufenthalt
https://www.haus-der-kulturen.de
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Kültürler Evi, entegrasyon, kaçış ve göçle ilgili tüm konularda yardım ve destek
sunmaktadır.

Kültürler Evi aşağıdaki sosyal yardım kuruluşlarından oluşmaktadır

• AWO Unterbezirk Münsterland-Recklinghausen e.V.
• Caritasverband Herten e.V. ve
• Diakonisches Werk im Kirchenkreis Recklinghausen gGmbH

Kültürler Evi, diğerlerinin yanı sıra aşağıdaki hizmetlerle size yardımcı olabilir:

• Mülteci danışmanlığı
• MBE
• JMD
• KIM Vaka Yönetimi
• Entegrasyon ajansları
• Ebeveyn çalışması

Bizi telefon numaramızdan arayabilirsiniz +49 (0) 236618070 telefon ile.

Bize info@haus-der-kulturen.de adresinden e-posta ile ulaşabilirsiniz.

Diğer teklifleri ana sayfada bulabilirsiniz.

Sağlık

Almanya'da temel tıbbi bakım hakkına sahipsiniz. Burada çeşitli konular hakkında bilgi
bulabilirsiniz.

Herten'de dil ve eğitim

DİL

Online Almanca öğrenmek eğlenceli ve kolaydır: VHS öğrenme portalında daha fazla bilgi
bulabilirsiniz.

Herten'deki dil ve entegrasyon kurslarına ilişkin bilgileri burada bulabilirsiniz.

Vatandaşlığa kabul testleri VHS Herten'de yapılmaktadır. Tarihlere ve bilgilere buradan
ulaşabilirsiniz.

EĞİTİM

VHS çeşitli konularda (sağlık, kariyer, dil, politika ve daha fazlası) kurslar sunmaktadır.
Programın tamamına buradan ulaşabilirsiniz.

Dil konusundadaha fazla bilgiye buradan veya buradan ulaşabilirsiniz.

Okul

https://www.awo-msl-re.de/
https://www.caritas-herten.de/
https://www.diakonie-kreis-re.de/
tel:+49236618070
mailto:info@haus-der-kulturen.de
https://www.haus-der-kulturen.de
https://www.gesundheit-mehrsprachig.de/
https://integreat.app/recklinghausen/tr/sa%C4%9Fl%C4%B1k/sa%C4%9Fl%C4%B1k-sistemi-hakk%C4%B1nda-genel-bilgiler/
https://www.vhs-lernportal.de/
https://www.deutsch-lernen-in-herten.de
https://www.vhs-herten.de/programm/deutsch-lernen-und-integration/kw/bereich/kategorien/kategorie-id/32/oberkategorie-id/45/kategorie-name/Einbuergerungstest/#inhalt
https://www.vhs-herten.de
https://www.handbookgermany.de/de/language
https://www.handbookgermany.de/de/learn
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Zorunlu eğitim

Almanya'da okula devam zorunludur. Okula devam etmek ücretsizdir. Okul sistemi hakkında
daha fazla bilgiye buradan ulaşabilirsiniz

Çocuğunuz hastaysa, lütfen aynı gün sabah okulu arayın ve çocuğunuzun hasta olduğunu
bildirin. Eğer tekrar iyi olursa, lütfen kendisine yazılı bir mazeret bildiriniz.

Yazılı özür örneği:

Oğlum/kızım ______________ (isim) _______ (tarih) tarihinde okula gelememiştir,

çünkü hastaydı. Bunun için özür dilerim.

İmza

Dini bayramlar veya kültürel etkinlikler gibi özel durumlar için okula önceden izin
başvurusunda bulunulabilir.

Veliler için düzenli olarak veli-öğretmen konferansları düzenlenmektedir. Lütfen bunlara
katılın. Orada öğretmenlerle konuşabilir ve önemli bilgiler edinebilirsiniz.

Herten için anaokulundan okula geçiş hakkındabilgi.

Herten'dekiilkokullar

İlkokuldan ortaokula geçişle ilgili bilgileri burada ve burada bulabilirsiniz.

Okul türleri hakkında daha fazla bilgiyi "Ekip halindeki okullar" videosunda bulabilirsiniz.

Herten'deki Ortaöğretim Okulları

• Ortaöğretim okulları
• Ortaokul
• Dilbilgisi okulu
• Kapsamlı okul
• Özel okullar

Kuzey Ren-Vestfalya'deki Tatil Tarihleri

Engelli ve engelsiz çocuklariçin destek.

Herten'deki irtibat kişileriniz

Okul Eğitimi ve Spor Ofisi

Bayan Wolters

+49 (0) 2366303571

a.wolters@herten.de

Bay Wilks

https://integreat.app/recklinghausen/tr/kre%C5%9F-ve-okul/okul/almanyadaki-e%C4%9Fitim-sistemi/
https://www.herten.de/fileadmin/documents/herten/Bildung/Schulen/2021_05_31_Der_Start_in_die_Schulzeit_Broschuere_NH.pdf
https://www.herten.de/schulen.html
https://www.herten.de/fileadmin/user_upload/Info_UEbergang_2023_online.pdf
https://uebergang.schule/wp-content/uploads/HER-01-008-HERTEN-BROSCHU%CC%88RE-02-WEB.pdf
https://www.youtube.com/@schulenimteam1688/videos
https://www.herten.de/bildung/schulen/realschulen.html
https://www.herten.de/bildung/schulen/sekundarschule.html
https://www.herten.de/bildung/schulen/gymnasium.html
https://www.herten.de/bildung/schulen/gesamtschule.html
https://www.herten.de/bildung/schulen/foerderschulen.html
https://www.schulministerium.nrw/ferienordnung-fuer-nordrhein-westfalen-fuer-die-schuljahre-bis-202930
https://www.herten.de/bildung/schulen/gemeinsame-foerderung-von-kindern-mit-und-ohne-behinderung.html
tel:+492366303571
mailto:a.wolters@herten.de
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+49 (0) 2366303371

t .wilks@herten.de

Okul kayıtları hakkında daha fazla bilgiye buradan ulaşabilirsiniz.

Yabancı okul bitirme yeterliliklerinin tanınmasına ilişkin bilgileri burada bulabilirsiniz.

Marl

Sıcak bir karşılama!

Hoş geldiniz! Bienvenue! Bienvenidos! Benvenuto! Hoş geldiniz! Welkom here! Hoş
geldiniz!

Теплий прийом! Serdecznie Witamy! Bun venit! Καλώς ορίσατε. Gelin ve ziyaret edin!
Prisrčno dobrodôšli!

Integreat Marl Yolunuzu bulmanıza yardımcı olmak ve başlamanızı kolaylaştırmak istiyoruz.

Marl Şehir 11 ilçeden oluşmaktadır. Bunlar

• Drewer Nord
• Drewer Süd
• Hüls-Süd
• Hüls-Nord
• Alt-Marl
• Brassert
• Polsum
• Sinsen-Lenkerbeck
• Hamm
• Mitte
• Chemiezone

Marler Stern MarlÇevresinde merkezi . Marler Stern Ayrıca tren istasyonu da bulunmaktadır.
Buradan bir sonraki kasabaya tren ve otobüsle gidebilirsiniz.

Bürgerbüro

Bürgerbüro Marler Stern. adresinde merkezi belediye irtibat noktası bulunmaktadır. Personel
çeşitli hizmetler sunmaktadır. Bu da sizi ofis ofis dolaşmaktan kurtarır.

Buradan randevu alın

02365/992301

info@marl.de

tel:+492366303371
mailto:t.wilks@herten.de
https://integreat.app/recklinghausen/tr/kre%C5%9F-ve-okul/okul/okul-kay%C4%B1tlar%C4%B1/
https://integreat.app/recklinghausen/tr/kre%C5%9F-ve-okul/okul/okul-diplomalar%C4%B1n%C4%B1n-kabul%C3%BC/
https://www.bahnhof.de/marl-mitte
https://eservice4.gkd-re.de/Marl/tevis/
https://eservice4.gkd-re.de/Marl/tevis/
tel:02365/992301
mailto:info@marl.de
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Pazartesi ve Salı: 08:00 - 16:00, Çarşamba ve Cuma: 08:00 - 12:30, Perşembe: 08:00 - 18:00.

Marl'daki ofisler ve yetkililer

Merkezi iletişim

Stadt Marl, Stadthaus 1, Carl-Duisberg-Str. 165, 45772 Marl  02365/990  info@marl.de
 Pazartesi ve Salı: 08:00 - 16:00 Çarşamba ve Cuma: 08:00 - 12:30 Perşembe: 08:00 - 18:00

Ausländerwesen

Creiler Platz 1, 45768 Marl

auslaenderwesen@marl.de ; einbuergerung@marl.de

Terminreservierung Ausländerbehörde Marl

Bürgerbüro

Vatandaş ofisi, Marler Stern'de belediyenin merkezi irtibat noktasıdır. Personel çeşitli
hizmetler sunmaktadır. Bu da sizi ofis ofis dolaşmaktan kurtarır.

Buradan randevu alın

Marler Stern, Bergstr. 228, 45768 Marl - Obere Ladenstraße, Riegelhaus 02365/992301
 02365/992381  02365/992386

Gesundheitsamt

Gesundheitsamt Marl Aşağıdaki hizmetleri sunmaktadır:

• Resmi tıbbi hizmet
• Pediatri ve gençlik servisi
• Diş hizmeti
• Sosyal psikiyatri servisi
• Cinsel sağlık danışma merkezi

Lehmbecker Pfad 35, 45770 Marl  02365/9350  Pazartesi - Perşembe: 08:00 - 12:00 ve
13:15 - 15:00 ve Cuma: 08:00 - 12:00

Jobcenter

tel:02365/990
mailto:info@marl.de
mailto:auslaenderwesen@marl.de
mailto:einbuergerung@marl.de
https://eservice4.gkd-re.de/Marl/tevis/?rs
https://eservice4.gkd-re.de/Marl/tevis/
https://eservice4.gkd-re.de/Marl/tevis/
tel:02365/992301
tel:02365/992381
tel:02365/992386
tel:02365/9350
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Jobcenter, Alman Sosyal Güvenlik Yasası - İkinci Kitap kapsamındaki yardımlar için
başvuracağınız yerdir. Geçiminizle ilgili sorularınızda size yardımcı olur. İş bulma merkezi
ayrıca vatandaşları ihtiyaçlarının giderilmesinde de destekler. Bu bir yandan onları işe
yerleştirerek yapılır.

Lütfen önceden randevu alınız.

Adolf- Grimme- Straße 4, 45747 Marl
02365/95397655  Pazartesi: 08:00 - 17:00, Salı: 08:00 - 12:30, Çarşamba: 08:00 - 16:00,

Perşembe: 08:00 - 18:00, Cuma: 08:00 - 12:30

Jugendamt

Jugendamt Yerel gençlik yardım kuruluşlarının görevlerini yerine getirir. Kamu gençlik yardım
kuruluşu, çocuklara, gençlere ve ebeveynlere çatışma durumlarını kendi başlarına nasıl
çözebileceklerini gösterir. Ayrıca danışmanlık ve kişiye özel destek sunar.

Hizmetler:

• Gençlik çalışması, gençlik sosyal çalışması ve eğitimsel çocuk ve genç koruma hizmetleri,
• Aile içinde eğitimi teşvik etmeye yönelik hizmetler,
• Gündüz bakım merkezlerindeki ve gündüz bakım tesislerindeki çocukları desteklemeye

yönelik hizmetler,
• Eğitim desteği ve tamamlayıcı hizmetler,
• Zihinsel engelli çocuklar ve gençler için yardım ve tamamlayıcı hizmetler,
• Genç yetişkinler ve bakım sonrası için yardım.

02365/990  amt51@marl.de Çalışma saatleri dışında çocuk koruma acil durum
numarası 02365/9173

Amt für Arbeit und Soziales

Amt für Arbeit und Soziales Sozialplanung Kommunale Integrationsmanagement (KIM)
Jobcenter Servicestelle Wohnen persönliche Hilfen Sozialhilfe Pilot, pilot, pilot, pilot, pilot ve
pilotu içerir. Betreuungsbehörde.

02365/990  amt50@marl.de

Sozialamt

Sosyal yardım dairesi çeşitli sosyal hizmetlerden sorumludur. Bunlar şunları içerir

• Sığınmacı yardımları

tel:02365/95397655
tel:02365/990
mailto:amt51@marl.de
tel:02365/9173
tel:02365/990
mailto:amt50@marl.de
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• Yaşlılıkta ve çalışma kapasitesinin azalması durumunda temel gelir desteği
• Özel konut biçimlerinde bakım yardımı ve yardımlar
• yaşlılar, emekliler, yerinden edilmiş kişiler ve engelliler için iletişim merkezi

02365/990  amt50@marl.de

Standesamt

Sicil dairesi, bir kişide yapılan değişikliklerin yasal olarak kaydedildiği yerdir.

Kayıt ofisinin görevleri şunları içerir

• Doğumların doğum kayıtlarına kaydedilmesi,
• doğum belgelerinin düzenlenmesi
• evliliklerin kapanması,
• ölümlerin kayıt altına alınması
• ölüm belgelerinin düzenlenmesi.

02365/990

standesamt@marl.de

Marl'da danışmanlık ve yardım

Kommunales Integrationsmanagement (KIM)

KIM Amacı, insanların topluma katılımını artırmaktır. Yurtdışından Almanya'ya gelen insanlara
yöneliktir.

Case-ManagerMarl'da bu amaç için 2 merkezimiz bulunmaktadır. Size tavsiyelerde
bulunmaktan ve sonraki adımları sizinle birlikte planlamaktan mutluluk duyacaklardır.

Case-Management Şehirde Marl
KIM'de bireysel danışmanlık ve aile danışmanlığı

Herr Wagner

Stadtteilbüro Mitte - Bürgertreff

Merkurstr.26, 45770 Marl

01703858451

tel:02365/990
mailto:amt50@marl.de
tel:02365/990
mailto:standesamt@marl.de
mailto:standesamt@marl.de
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K.Wagner@diakonie-kreis-re.de

Frau Klaas

Stadtteilbüros

Sperberweg 3-5, 45772 Marl

Bergstr.196, 45770 Marl

0152/09110894

thi-hoang-ly.klaas@awo-msl-re.de

KIM Şehirde koordinasyon Marl

KIM- Entegrasyon ağındaki genel sorular ve konular

Bayan Lingscheid

02365 992510

kim-koordination@marl.de

Lotse der Stadt Marl

Marl şehir pilotu, yetkililer arasında yolunuzu bulmanıza yardımcı olacaktır. Ayrıca doğru
irtibat kişisini bulmanıza da yardımcı olacaktır.

Bay Christian Krampe

02365 992419

Christian.Krampe@Marl.de

tel:0152/09110894
mailto:thi-hoang-ly.klaas@awo-msl-re.de
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Integrationsagentur NRW içinde Marl

Integrationsagentur Entegrasyonla ilgili tüm sorulara aşinadır. Cevapları bulmak için sizinle
birlikte çalışırlar. Bu amaçla bağımsız ve kamu kuruluşlarıyla birlikte çalışırlar. Amaç,
yolculuğunuzda size destek olmaktır.

Herr Citrich

Kampstr. 127a, 45770 Marl

t.citrich@diakonie-kreis-re.de

Integrationsagentur NRW in Marl

Herr Janz

Plaggenbrauchstr 1a, 45768 Marl

s.janz@diakonie-kreis-re.de

0151 70385515

Plan B Ruhr e.V.

Plan B Ruhr e.V. Plan B Ruhr Plan B Ruhr Marl, tanınmış bir sosyal hizmet sağlayıcısıdır.
2011'den beri faaliyet göstermektedir. Marl'ın çalışmaları, etnik, sosyal ve kültürel geçmişleri,
ideolojileri veya cinsel yönelimleri ne olursa olsun tüm insanlar için umut yaratmaktadır.

2021'den beri Marl'da hizmet vermektedirler.

Frau Moqaddem

0152/33546995

s.moqaddem@planb-ruhr.de

PlanB Ruhr e.V. (planb-ruhr.de)

Psychologische Beratungstelle

Psychologische Beratungsstelle Ebeveynlere ve çocuklara çeşitli konularda tavsiyelerde
bulunur. Tartışılan konular şunlardır

• Performans sorunları
• Dikkat ve hiperaktivite bozuklukları
• Gelişim ile ilgili sorunlar
• korkular
• Saldırganlık ve şiddet
• kötü muamele ve istismar
• Psikosomatik sorunlar
• Ayrılık, boşanma, velayet ve ziyaret hakları

mailto:j.flachmeier@diakonie-kreis-re.de
https://www.diakonie-kreis-re.de/beratung/migration-integration-antidiskriminierung/integrationsagentur-nrw-marl/
mailto:s.janz@diakonie-kreis-re.de
tel:0152/33546995
mailto:s.moqaddem@planb-ruhr.de
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• kişisel yaşam krizleri
• Evlatlık verme ve evlat edinme ile ilgili sorunlar
• Ebeveynlik hakkında sorular
• Okula kayıt ve okul kariyeri

02365/995600

psychologische.beratungstelle@marl.de

Mülteciler için sosyal danışmanlık

Hizmetler, ikamet statüsü güvence altına alınmamış veya ülkeyi terk etmek isteyen
mültecilere yöneliktir. Tüm hizmetler bağımsız, açık uçlu, ücretsiz ve gizlidir. Bazı hizmetler
Almanca dışındaki dillerde de sunulmaktadır.

Teklifler:

• İltica hukuku sorunları
• İkamet hakkı ile ilgili sorular
• sosyal hukuk konulari
• Gönüllü ayrılma ve kendi ülkesinde geçimini sağlamaya ilişkin hususlar

Arbeiter-Samariter-Bund Vest Recklinghausen e.V.

Mainstraße 4a, 45768 Marl

02365/20777-0

info@asb-vest-re.de

Soziale Beratung für Geflüchtete

Jugendmigrationsdienst (JMD)

Jugendmigrationsdienst Almanya'ya gelen gençlerin bireysel entegrasyonunu teşvik eder. Bu
hizmet 12 ila 27 yaş arasındaki kişilere yöneliktir.

Bu hizmet ücretsiz, gizli ve köken, din ya da siyasi görüşten bağımsızdır.

Mariola Kozaronek

Sperber Weg 3, 545772 Marl

0176/19003395

m.kozaronek@awo-msl-re.de

Migrationsberatung für Erwachsene (MBE)

tel:02365/995600
mailto:psychologische.beratungstelle@marl.de
tel:02365/20777
mailto:info@asb-vest-re.de
https://www.asb-vest-re.de/unsere-angebote/fluechtlingshilfe-und-integration/soziale-beratung-fuer-gefluechtete
tel:0176/19003395
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Danışma merkezi, yaşamın tüm yönleri ve sosyal yaşama katılımla ilgili sorularda yardımcı
olur. Danışma merkezi, göçmenlerin tüm yaşam koşullarında bağımsız hareket etmelerine
yardımcı olur. MBE Danışma merkezi, 27 yaş üstü ve kalma hakkına sahip göçmenlere
yöneliktir.

Frau Zara Cörten

Ernst- Reuter Haus, Sperberweg 3-5, 45772 Marl

0152/09119241

zara.coerten@awo-msl-re.de

Caritas Marl - Flüchtlingsberatung

Caritas Marl tüm mültecilere bireysel danışmanlık hizmeti sunmaktadır.

Hizmetler şunları içerir

• İltica prosedürü sırasında yetkililerle yakın işbirliği içinde danışmanlık
• İkamet ve sosyal hukuk konularında bilgilendirme ve danışmanlık
• Entegrasyon kurslarına katılım izni için bilgilendirme ve başvuru
• Eğitim, öğretim ve işe entegrasyon konusunda yardım
• Oryantasyon yardımı
• Diğer uzmanlaşmış hizmetlere ve kamu kurumlarına yönlendirme

Şu anda personel yok

Marl'da dil ve eğitim

Bildungszentrum des Handels

Bildungszentrum Amaç, Almanya'ya gelen insanların iş piyasasındaki ve toplumdaki fırsatlarını
iyileştirmektir.

Program, diğer hususların yanı sıra şunları içermektedir

• Almanca kursları
• Entegrasyon kursları
• Mesleki yeterlilikler
• Bireysel iş koçluğu
• Yabancı yeterliliklerin tanınması konusunda danışmanlık
• İşe yerleştirme

Bachackerweg 191, 45772 Marl

02365/97417-00

tel:0152/09119241
mailto:zara.coerten@awo-msl-re.de
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info@bzdh.de

https://bzdh.de/abteilungen/sprache-und-integration/

Volkshochschule (VHS) – Insel

VHS çeşitli kurslar ve programlar sunmaktadır. Bunlar arasında örneğin eğitim ve kalifikasyon
alanındaki kurslar yer almaktadır. Burada Almanya'da bağımsız bir yaşam sürmek için gerekli
becerileri öğrenebilirsiniz.

Wiesenstraße 22, 45768 Marl

02365/503566-99

inselVHS@marl.de

RE/init e. V.

Re/init Bu programın amacı özel durumdaki insanları desteklemektir. Amaç, insanlarla
doğrudan bulundukları yerde buluşmaktır. Bireysel danışmanlık ve destek, onların ihtiyaçlarına
dayanmaktadır.

Am Steintor 3, 45657 Recklinghausen
02361/3021-0

info@reinit.de

Marl'da kariyer ve çalışma

Bundesagentur für Arbeit - Agentur für Arbeit Marl

0800/4555500

02361/401000

Pazartesi - Cuma: 08:00 - 18:00

Servicetelefon für Menschen mit Hörbeeinträchtigungen

Gelin ve bizi görün:

Marsweg 7, 45770 Marl

Pazartesi: 08:00 - 12:30, 13:30 - 16:00

Salı: 08:00 - 12:30

Çarşamba: 08:00 - 12:30

Perşembe: 08:00 - 12:30, 13:30 - 18:00

Cuma: 08:00 - 12:30

mailto:info@bzdh.de
tel:02365/503566
mailto:inselVHS@marl.de
tel:02361/3021
mailto:info@reinit.de
tel:0800/4555500
tel:02361/401000
https://www.arbeitsagentur.de/menschen-mit-behinderungen/servicetelefon-fuer-menschen-mit-hoerbeeintraechtigungen


150 Kreis Recklinghausen

Terminvereinbarung Bundesagentur für Arbeit

Bundesagentur für Arbeit - Agentur für Arbeit Marl Yazmak ister misiniz?

Agentur für Arbeit Marl, 45630 Recklinghausen

Kontaktformular

Marl@arbeitsagentur.de

Bundesagentur für Arbeit - Allgemeine Information

Rebeq GmbH

Rebeq Sunulan hizmetler işsiz ve dezavantajlı kişilere yöneliktir. Sunulan hizmetler arasında
işgücü piyasası, danışmanlık ve eğitim yer almaktadır. Gençlerin mesleki gelişimi ve
entegrasyonuna özel önem verilmektedir.

Bergstraße 8, 45770 Marl

02365/9249910

info@rebeq.de

Marl'da eğlence ve kültür

Volkshochschule Marl die insel

VHS Marl'da eğitim programlarının yanı sıra çok çeşitli başka hizmetler de sunulmaktadır.

Bunlar aşağıdaki alanlardaki tekliflerdir

• kültür
• Politika
• toplum
• çevre
• Tasarım
• Sağlık

Wiesenstraße 22, 45770 Marl

02365503566

02365503566-99

inselVHS@marl.de

Pazartesi - Salı: 08:00 - 16:00

https://web.arbeitsagentur.de/portal/terminvereinbarung/pc/agenturen/anliegenauswahl
https://web.arbeitsagentur.de/portal/kontakt/de
mailto:Marl@arbeitsagentur.de
https://www.arbeitsagentur.de/vor-ort/recklinghausen/marl#anfahrtsbeschreibung
tel:02365/9249910
mailto:info@rebeq.de
tel:02365503566
mailto:inselVHS@marl.de
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Çarşamba: 08:00 - 12:30

Perşembe: 08:00 - 18:00

Cuma: 08:00 - 12:30

VHS Marl

Spor tesisleri Marl

Marl 'de yaklaşık 70 spor kulübü bulunmaktadır. İnsanları tanımak için önemli yerlerdir. Ayrıca
topluma entegrasyona da yardımcı olabilirler. Sport in Marl Tüm spor kulüplerini web sitesinde
bulabilirsiniz. Sizin veya aileniz için mutlaka bir şeyler vardır.

Sport in Marl

Sportvereine in Marl

• Futbol, tenis, voleybol
• badminton, amigoluk, yüzme
• Binicilik sporları, jimnastik, rehabilitasyon sporları , Zumba
• masa tenisi
• ve çok daha fazlası

StadtSportVerband (SSV) Marl e.V.

SSV Marl Spor kulüplerini siyaset ve yönetim alanında temsil etmektedir. Marl Şehirde sunulan
spor olanakları hakkında daha fazla bilgi edinmek için .

Stadthaus 1B, Carl-Duisberg-Straße 165, 45772 Marl

02365/992854

info@ssv-marl.de

Tiyatro Marl

Marl 'deki tiyatroda çocuklar, gençler ve yetişkinler için renkli bir program sizi bekliyor. Web
sitesine bir göz atın, belki sizin için de bir şeyler vardır.

Theater Marl

Skulpturenmuseum Marl

Skulpturenmuseum Marl'de gerçek bir vurgudur. Müze şehrin çok ötesinde bilinmektedir. 
Müze dışındaki 70'ten fazla eser özellikle özeldir. Bu, müzeyi ziyaret etmeden bile sanatı 
deneyimlemenizi sağlar. 
Müzeye giriş ücretsizdir. Her Pazar saat 11.30'da halka açık ücretsiz bir rehberli tur vardır.

https://www.vhs-marl.de/
https://www.sport-in-marl.de/
https://vereine.sport-in-marl.de/#/
tel:02365/992854
mailto:info@ssv-marl.de
https://theater-marl.de/
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02365/992257 fuehrungen@marl.de Önceden veya adresinden rezervasyon yaptırabilirsiniz.
Creiler Platz (Marler Stern) Non Violence Carl Frederik Reuterswärd Buluşma noktası şu
adrestedir: . 

Georg-Herwegh-Straße 63-67, 45772 Marl
skulpturenmuseum@marl.de
02365 / 99 22 57

Skulpturen Museum Marl

Oer-Erkenschwick

Sevgili yeni vatandaş,

oer-Erkenschwick'e hoş geldiniz. Şu anki nüfusu 31.650'nin biraz altında olan şehrimize sağ
salim ulaşmış olduğunuzu umuyorum. Artık 88 kadar milletten insanın yaşadığı yerel bir
topluluğun parçasıdırlar.

Önceki evinizden ayrıldıktan sonra Oer-Erkenschwick'te yeni bir başlangıç yapmak sizin için
kesinlikle büyük bir zorluk. Çünkü burada birçok şey alıştığınızdan farklı olabilir. Bu, doktorla
iletişime geçmekle başlar, yetkilileri ziyaret etmekle devam eder ve çocuklarını okula
kaydettirmekle sona erer. 

Yeni Integreat uygulaması artık günlük yaşamın bu yönleriyle ilgili yardım sunuyor. Sizin için
dijital bir iletişim noktasıdır. Ve bu uygulama, Oer-Erkenschwick'teki yaşamı daha iyi tanımanıza
ve bizimle kalışınızın başlangıcında günlük hayatınızı kolaylaştırmanıza yardımcı olacaktır. 

 Yakında kendinizi renkli Oer-Erkenschwick ailemizin bir parçası olarak hissedeceğinizi
umuyorum. Ve sizi mümkün olduğunca çabuk yeni bağlantılar ve arkadaşlıklar kurmaya teşvik
ediyorum. Yeni yaşam ortamınızı şekillendirmeye yardımcı olun.

Saygılarımla

Sizin

Carsten Wewers

(Belediye Başkanı)

Oer-Erkenschwick'teki ofisler ve yetkililer

Rathaus

  Rathausplatz 1, 45739 Oer-Erkenschwick

 

http://www.skulpturenmuseum-glaskasten-marl.de/
https://integreat.app/recklinghausen/tr/locations/rathaus-oer-erkenschwick/
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Bürgerbüro

 Bürgerbüro Oer-Erkenschwick

 

  Rathausplatz 1, 45739 Oer-Erkenschwick

02368/6910

buergerbuero@oer-erkenschwick.de

Web sitesi Bürgerbüro

Yabancılar İşleri

 

Şehir Oer-Erkenschwick kendi sorumluluğu yoktur. Sorumlu Oer-Erkenschwick bu
Ausländerbehörde ve Kreisverwaltung Recklinghausen. Başvurularınızı şehir yönetimine
iletebilirsiniz Oer-Erkenschwick iletilmesi için Ausländerbehörde des Kreises Recklinghausen
iletilmesi için

 Daha fazla bilgi aşağıdaki adresten edinilebilir Kreisausländeramt.

Şehir yönetimi, departman 1.4

 Bürgerbüro, Rathausplatz 1, 45739 Oer-Erkenschwick

02368/6910

Pazartesi ve Salı: 08:30 - 12:00 ve 14:00 - 16:00

Çarşamba ve Cuma: 08:30 - 12:00  
Perşembe günü: 08:30 - 12:00 ve 14:00 - 17:00 

Acil konut durumları için uzman merkez

Kendi dört duvarınızı kaybetmek, kendi hayatınız için bir meydan okumadır.

Acil konut durumları için uzman merkezler yardımcı olabilir.

Sosyal Hizmetler Dairesi bünyesinde konut edinme konusunda destek sağlayan birimlerdir.

Ev güvenliği
Ekip, evinizi kaybetme riskiniz varsa size tavsiyede bulunacaktır. Burada, kredi ile
karşılanabilecek kira borçları konusunda yardım alabilirsiniz. Amaç, mevcut kiracılığı güvence
altına almaktır.

https://integreat.app/recklinghausen/tr/locations/rathaus-oer-erkenschwick/
tel:02368/6910
mailto:buergerbuero@oer-erkenschwick.de
https://www.oer-erkenschwick.de/Inhalte/Rathaus_Politik/Buergerservice_A-Z/index.asp?seite=angebot&id=1555
https://integreat.app/recklinghausen/tr/locations/rathaus-oer-erkenschwick/
tel:02368/691264
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Kamu hukukuna tabi konaklama
Akut evsizlik durumlarında, uzmanlık merkezi kamu konutlarında bir yer ayarlar. Bu teklif,
özellikle evlerinde kalamayan ve kısa sürede kalacak yere ihtiyaç duyan kişiler için geçerlidir.

Şu konularda yardım alacaksınız:

• Kira borçları
• Bildirimsiz fesihler
• Tahliye işlemleri
• Ev sahipleri ile yaşanan zorluklar
• Daire tahliyesi
• Evsizlik
• Evsizler ve konutlarda yaşayan insanlar için konut sağlanması

Lütfen bir danışma görüşmesi ayarlamaktan çekinmeyin. Sorumluluğun başka bir birimde
olması halinde, sizi doğru birime yönlendirmek için çaba göstereceğiz.

İş arayanlar için temel gelir desteği müşterileri iş bulma merkezine başvurmalıdır

  Am Ziegeleitor 3, 45739 Oer-Erkenschwick

Diğer tüm insan grupları, Oer-Erkenschwick belediye idaresinin 2. binasındaki
temel güvenlik bürosunda (sosyal yardım bürosu) iletişim kurabilirler 

Am Rathausplatz 1, 45739 Oer-Erkenschwick

Evsizlik

Gerekirse, düzenleyici makamlar tarafından şehrin kendi konaklama yerlerine yerleştirilerek
mevcut evsizlik önlenebilir. 

Gerekli belgeler

• Kimlik kartı veya pasaport
• Gelir belgesi (maaş bordroları veya maaş makbuzları, işsizlik parası I veya II bildirimleri,

emekli maaşı, sosyal yardım, temel gelir desteği veya benzeri) 
• Akut evsizliği gösteren belgeler (örn. mahkeme kararı, taburcu belgesi, kalacak yer kaybı

belgesi)

Asayiş bürosu

Zimmer: 1.008

02368/691248

Ordnungswesen@Oer-Erkenschwick.de

Pazartesi - Çarşamba: 08:30 - 16:00, Perşembe: 08:30 - 17:00, Cuma: 08:30 - 13:00     

Sozialamt

https://integreat.app/recklinghausen/tr/locations/rathaus-oer-erkenschwick/
tel:02368/691248
mailto:Ordnungswesen@Oer-Erkenschwick.de
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Stadtverwaltung, Fachdienst 3 - Soziales, Rathausplatz 2, 45739 Oer-Erkenschwick

  02368/6910

Wohngeld

Stadtverwaltung, Fachdienst 3 - Soziales

Rathausplatz 2, 45739 Oer-Erkenschwick

02368/691282

Randevular her gün 08:30 - 09:30 saatleri arasında telefonla alınabilir

Konut hak sahipliği belgesi

Şehir Yönetimi, Departman 4 - Konut Tanıtımı

Rathausplatz 2, 45739 Oer-Erkenschwick

02368/691369

Salı günü: 08:30 - 12:00

Perşembe günü: 14:00 - 17:00

Bildung und Teilhabe

Stadtverwaltung, Fachdienst 3 - Soziales

Rathausplatz 2, 45739 Oer-Erkenschwick

02368/691306           

Pazartesi - Çarşamba 08:30 - 12:00

Perşembe 08:30 - 12:00 ve 14:00 - 16:00 

Lütfen telefonla randevu alınız.

Buna göre faydalar Asylbewerberleistungsgesetz

Stadtverwaltung, Fachdienst 3 - Soziales 

 

Rathausplatz 5, 45739 Oer-Erkenschwick

02368/691213

https://integreat.app/recklinghausen/tr/locations/rathaus-oer-erkenschwick/
tel:02368/6910
https://integreat.app/recklinghausen/tr/locations/rathaus-oer-erkenschwick/
tel:02368/691282
https://integreat.app/recklinghausen/tr/locations/rathaus-oer-erkenschwick/
tel:02368/691369
https://integreat.app/recklinghausen/tr/locations/rathaus-oer-erkenschwick/
tel:02368/691306
https://integreat.app/recklinghausen/tr/locations/rathaus-oer-erkenschwick/
tel:02368/691213
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Pazartesi: 14:00 - 15:00 

Çarşamba ve Perşembe: 14:00 - 14:30  

Salı ve Cuma: kapalı

Sosyal konular veya günlük yaşamdaki sorunlarla ilgili diğer sorularınızı yanıtlamak üzere bir
sosyal hizmet görevlisi de hazır bulunmaktadır. 

02368/8909462

0162/4274530

Bürgerservice

SozialTicket –meinTicket

Şunları elde edebilirsiniz SozialTicket bilgi masasında Rathaus.

Stadtverwaltung, Fachdienst 1.2

Bürgerservice, Rathausplatz 1, 45739 Oer-Erkenschwick

02368/6910

Pazartesi'den Çarşamba'ya: 08:00 - 16:00

Perşembe günü: 08:00 - 17:00

Cuma günü: 08:00 - 13:00

Yayın ücretleri

 

Başvuru formunu nereden temin edebilirsiniz?

Başvuru formunu şu adresteki danışma masasından temin edebilirsiniz Rathaus.

Şehir yönetimi, departman 1.2

Bürgerservice, Rathausplatz 1, 45739 Oer-Erkenschwick

02368/6910

Pazartesi'den Çarşamba'ya: 08:00 - 16:00

Perşembe günü: 08:00 - 17:00

Cuma günü:  08:00 - 13:00

tel:02368/8909462
tel:0162/4274530
https://integreat.app/recklinghausen/tr/locations/rathaus-oer-erkenschwick/
tel:02368/6910
https://integreat.app/recklinghausen/tr/locations/rathaus-oer-erkenschwick/
tel:02368/6910
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Jugendamt

Çocuk gündüz bakımının düzenlenmesi

Şehir yönetimi, Fachdienst 2 - Jugendamt, Rathausplatz 2, 45739 Oer-Erkenschwick

02368/691361

Pazartesi ve Salı: 08:30 - 09:30

Perşembe günü: 15:00 - 16:00

Randevular her zaman telefonla alınabilir.        

Yardım / vasilik

Şehir yönetimi, Fachdienst 2 - Jugendamt, Rathausplatz 2, 45739 Oer-Erkenschwick

02368/691334

Pazartesi ve Salı: 08:30 - 09:30

Perşembe günü: 15:00 - 16:00

Randevular her zaman telefonla alınabilir. 

Bakım için avans

02368/691251

 Pazartesi ve Salı:   8:30 - 9:30 a.m

Perşembe günü: 15:00 - 16:00

Randevular her zaman telefonla alınabilir.        

Koruyucu bakım hizmeti - tam zamanlı bakıma yerleştirme

Fachdienst 2 - Jugendamt

Rathausplatz 2; 45739 Oer-Erkenschwick

02368/691343

Pazartesi ve Salı: 08:30 - 09:30

Perşembe günü: 15:00 - 16:00

Randevular her zaman telefonla alınabilir.                  

Kreşler için ebeveyn katkı paylarının toplanması

Şehir yönetimi, Fachdienst 2 - Jugendamt, Rathausplatz 2, 45739 Oer-Erkenschwick

02368/691371

https://integreat.app/recklinghausen/tr/locations/rathaus-oer-erkenschwick/
tel:02368/691361
https://integreat.app/recklinghausen/tr/locations/rathaus-oer-erkenschwick/
tel:02368/691334
tel:02368/691251
https://integreat.app/recklinghausen/tr/locations/rathaus-oer-erkenschwick/
tel:02368/691343
https://integreat.app/recklinghausen/tr/locations/rathaus-oer-erkenschwick/
tel:02368/691371
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 Pazartesi ve Salı: 08:30 - 09:30

Perşembe günü: 15:00 - 16:00

Randevular her zaman telefonla alınabilir.

Frühe Hilfen (3 yaşına kadar çocuklar)

Şehir yönetimi, Fachdienst 2 - Jugendamt, Rathausplatz 2, 45739 Oer-Erkenschwick

02368/691387

 Pazartesi ve Salı: 08:30 - 09:30

Perşembe günü: 15:00 - 16:00

Randevular her zaman telefonla alınabilir. 

Gesundheitsamt

Bize nasıl ulaşabilirsiniz Oer-Erkenschwick:

Halk sağlığı departmanı muayene merkezi

Agnesstr. 5, 45739 Oer-Erkenschwick

02368/98860

Çocuk sağlığı hizmeti ve gençlik sağlığı hizmeti

Fr. Matissik, Çocuk ve gençlik sağlığı hizmetlerinde doktor

02368/98868210 

Pazartesi ve Çarşamba: sabah 08:00 - 12:30 ve öğleden sonra 14:00 - 15:00

Bu saatler dışında mesajlar telesekretere bırakılabilir. Sizi mümkün olan en kısa sürede
arayacağız.

Oer-Erkenschwick'te danışmanlık ve yardım

Kommunales Integrationsmanagement

Daha fazla bilgi için Kommunalen Integrationsmanagement adresinde bulunabilir:
 KIM'de Danışmanlık

Case-Management

Herr Lebourg

https://integreat.app/recklinghausen/tr/locations/rathaus-oer-erkenschwick/
tel:02368/691387
https://integreat.app/recklinghausen/tr/locations/gesundheitsamt-oer-erkenschwick/
tel:02368/98860
tel:02368/98868210
https://integreat.app/recklinghausen/tr/dan%C4%B1%C5%9Fmanl%C4%B1k-ve-yard%C4%B1m/kimde-dan%C4%B1%C5%9Fmanl%C4%B1k/
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Am Ziegeleitor 3, 45739 Oer-Erkenschwick

0152/27118010

j.lebourg@kreis-re.de

Lebenshilfe Castrop-Rauxel, Datteln, Oer-Erkenschwick, Waltrop e.V.

Lebenshilfe für Menschen (with intellectual disabilities) in Castrop-Rauxel, Datteln,
Oer-Erkenschwick, Waltrop e.V. zihinsel engelli kişiler ve aileleri için etkili yardım sağlayan
hizmetler ve tesisler sağlar.

Teklifler şunları içermektedir:

• Yaşam
• Eğitim
• Boş zaman
• ayakta tedavi hizmetleri
• erken yardım

İletişim:

Landabsatz 10, 45731 Waltrop

02309/95880

info@lebenshilfe-waltrop.de

Erişilebilirlik:

Pazartesi - Perşembe: 08:00 - 12:00 ve 13:00 - 16:00

Cuma günü: 08:00 - 16:00

ve telefonla randevu ile.

Der Laden

Bu LADEN içinde mevcuttur OE yerine Tafel. Belirgin derecede düşük gelirli bölge sakinleri OE 
orada önemli ölçüde indirimli fiyatlarla yiyecek satın alabilir

Diğerlerinin yanı sıra ikinci el mağazalarında:

• Ayakkabı dahil çocuk, erkek ve kadın giysileri
• Ev eşyaları, tabak çanak, çatal bıçak takımı, tencere, tava
• Elektrikli aletler
• Yatak takımları, masa örtüleri, havlular
• Oyuncaklar

Alışveriş kartı Cuma günleri 10:00 - 12:00 saatleri arasında LADEN verildi.

https://integreat.app/recklinghausen/tr/locations/kim-oer-erkenschwick/
tel:0152/27118010
mailto:j.lebourg@kreis-re.de
tel:02309/95880
mailto:info@lebenshilfe-waltrop.de
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Lütfen yanınızda getirin:

• Gelir belgesi (örneğin vatandaşlık ödeneği, emekli maaşı)
• kira ve ısınma masrafları gibi sabit giderler.

Goethestr. 2 (Kirchplatz der Johanneskirche) 

 Daha fazla bilgi şu adresteki ana sayfada bulunabilir  www.der-laden-oer-erkenschwick.de

info@der-laden-oer-erkenschwick.de

Bağımlılık merkezi

İçinde Oer-Erkenschwick:

Goethestraße 2, 45739 Oer-Erkenschwick

02363/565030

Pazartesi: 14:00 - 15:30

Diakonisches Werk - Sosyal yardım kuruluşu, giyim mağazası,
tekerlekli yemek 

Goethestr. 2, 45739 Oer-Erkenschwick

02368/6616

Diakonie- Zihinsel engelli yetişkinler, akıl hastaları ve bağımlılar için
ayakta destekli yaşam

Pevelingstraße 28, 45711 Datteln (Teklif ayrıca Oer-Erkenschwick)

02363/5693342

Diakonie -Akıl hastaları için gündüz merkezi

Horneburger Straße 49, 45711 Datteln (Teklif ayrıca Oer-Erkenschwick)

02363/363657

Borç danışmanlığı

Deutsches Rotes Kreuz

Agnesstraße 5, 45739 Oer-Erkenschwick

https://www.der-laden-oer-erkenschwick.de/
mailto:info@der-laden-oer-erkenschwick.de
tel:02363/565030
tel:02368/6616
tel:02363/5693342
tel:02363/363657
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02368/6274

arhelger@drk-oe.de

Telefon görüşmesi ile randevu

İflas danışmanlığı / borç danışmanlığı aşağıdakilere göre ALG II 

Caritasverband Waltrop/Oer-Erkenschwick

Agnesstraße 5, 45739 Oer-Erkenschwick

02368/890057

02309/957060

stephan.gores@caritas-waltrop-oer-erkenschwick.de 

Lütfen telefonla randevu alınız.

Pilot ve Integrationsbeauftragte

Dezernat 3/Abteilung 3.2/Haus der sozialen Leistungen

Rathausplatz 1; 45739 Oer-Erkenschwick

Oda: 1.013 (zemin katta, vatandaş ofisi girişinin önünde sağda)

02368/691332 veya 0173/7548278

lotsin@oer-erkenschwick.de

Pazartesi - Çarşamba:  08:30 - 12:00

Perşembe günü: 14:00 - 17:00

Cuma günü: 08:30 - 12:00

Ayrıca Pazartesi, Salı ve Çarşamba günleri 14.00-16.00 saatleri arasında telefonla da hizmet
vermekteyiz.

Çalışma saatleri içinde ev ziyaretleri de mümkün olduğundan, uzun bekleme sürelerinden
kaçınmak için lütfen önceden telefon veya e-posta yoluyla randevu alın.

Telefonla randevu alın:

Pazartesi'den Cuma'ya: 08:30 - 09:30

Anne/babalar için danışmanlık

Frau Griesbach sosyal tıp asistanı

Annelik ve babalık danışmanlığı için randevular telefonla talep edilebilir. 

tel:02368/6274
mailto:arhelger@drk-oe.de
tel:02368/890057
tel:02309/957060
mailto:stephan.gores@caritas-waltrop-oer-erkenschwick.de
tel:02368/691332
tel:0173/7548278
mailto:lotsin@oer-erkenschwick.de
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02368/98868213

Telefonla kimseye ulaşılamıyorsa, telesekretere mesaj bırakılabilir. Sizi mümkün olan en kısa
sürede arayacağız.

Oer-Erkenschwick'te dil ve eğitim

Entegrasyon kursları

Entegrasyon kursları - Yabancı dil olarak Almanca

Bu Volkshochschule (VHS) şehrin Oer-Erkenschwick entegrasyon kursları sunmaktadır.

Entegrasyon kursları, sosyal yardım alanlar veya düşük gelirli kişiler (zor durumdakiler) için
ücretsizdir.

Uygunluk koşulları, başvuru ve sınıflandırma ile ilgili bilgiler sorumlu VHS çalışanından
alınabilir.

Pazartesi ve Salı: 08:30 - 12:00 ve 14:00 - 16:00

Çarşamba günü: 14:00 - 16:00

Perşembe günü: 08:30 - 18:00

Cuma günü:  08:30 - 12:00

Randevular mesai saatleri dışında herhangi bir zamanda alınabilir.

 02368/987112

02368/987111

 vhs@vhs-oe.de

Oer-Erkenschwick'te kariyer ve çalışma

Bundesagentur für Arbeit

Yakın zamanda işsiz kaldıysanız, işsizlik parası alma hakkınızı kontrol etmek için doğrudan
Federal İş Ajansı ile iletişime geçin I.

Danışmanlar size işe yerleştirme ve sonraki adımlar (örneğin başvuru mektupları) konusunda
yardımcı olacaktır.

Agentur für Arbeit

Jobcenter

Jobcenter İş arayan biriyseniz ve 'den yardım alıyorsanız, lütfen vaka yöneticinize başvurun.

Ya da doğrudan iş bulma merkezinin yerleştirme servisi ile irtibata geçin.

tel:02368/98868213
tel:02368/987112
tel:02368/987111
mailto:vhs@vhs-oe.de
https://integreat.app/recklinghausen/tr/resmi-daireler-ve-kurumlar/federal-i%C5%9F-kurumu/
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Daha fazla bilgiyi şu adreste bulabilirsiniz:

Jobcenter

Jobcenter oder Agentur für Arbeit

Oer-Erkenschwick'te boş zaman ve kültür

Kültür ve tasarım - Teklifler Volkshochschule (VHS)

• Okuma, edebiyat, kitap tanıtımı
• Resim ve çizim
• Tasarım ve el sanatları
• Fotoğrafçılık
• Müzik yapmak

Angebote Kultur und Gestalten

 

Volkshochschule Oer-Erkenschwick

  Stimbergstr. 169, 45739 Oer-Erkenschwick

  02368/987111

  vhs@vhs-oe.de

Recklinghausen

Recklinghausen'deki ofisler ve yetkililer

Recklinghausen şehrine hoş geldiniz

Sıcak bir karşılama Recklinghausen!

Şehrimiz birlikteliği temsil ediyor. Farklı kültürlerin, yaşam ortamlarının, kimliklerin ve
nesillerin bir arada var olması. İster etkinliklerde, ister kulüplerde, ister bir sivil katılım
programının parçası olarak veya gönüllü olarak olsun - insanlar toplumu ve entegrasyonu
aktif olarak şekillendirmek ve yaşamak için şehrimizde bir araya geliyor. Yönetim ve konsey
komisyonu, Recklinghausen'in herkes için yaşamaya değer, engelsiz ve kapsayıcı bir şehir
olmasını sağlamak için çok çalışıyor.

Belediye binası düzenli olarak çok çeşitli uluslardan grupları ağırlamaktadır, yaşlılar
danışma konseyi yaşlılara yardımcı olmak için hazırdır ve kulüp hayatı da bir diğer
bileşendir. İster spor, ister gelenekler, kültür, ister çocuklara veya muhtaçlara bağlılık olsun:
Recklinghausen'da insanlar aktiftir. Burada her şeyden önce, nesiller arası topluluk
duygusuyla ifade edilen gelenek bir rol oynamaktadır. Bu, Recklinghausen'daki sosyal
yaşama özveriyle ve adanmışlıkla katılan gönüllü erkek ve kadınların bağlılığı sayesinde
mümkün olmaktadır.

https://integreat.app/recklinghausen/tr/resmi-daireler-ve-kurumlar/i%C5%9F-merkezi/
https://integreat.app/recklinghausen/tr/meslek-e%C4%9Fitimi-y%C3%BCksek-%C3%B6%C4%9Frenim-ve-%C3%A7al%C4%B1%C5%9Fma/%C3%A7al%C4%B1%C5%9Fma/i%C5%9F-bulma-merkezi-mi-yoksa-i%C5%9F-bulma-kurumu-mu/
https://eservice1.gkd-re.de/vhsonline/vhs_ebene2.jsp?ebene1ID=146&ebene1Titel=Kultur%20und%20Gestalten
https://integreat.app/recklinghausen/tr/locations/volkshochschule-oer-erkenschwick/
tel:02368/987111
mailto:vhs@vhs-oe.de
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Göçmen kökenli kişilerin teşvik edilmesine, katılımına ve entegrasyonuna da büyük önem
veriyoruz. Bu insanlar, tüm yaş ve sağlık gruplarının yanı sıra farklı kökenlerden gelen
grupların bir arada yaşamasını temsil eden toplumumuzun bir parçasıdır. Kültürlerarası
Karşılaşmalar ve Entegrasyon Enstitüsü ve Entegrasyon Konseyi bu konulara ve
şehrimizdeki insanların eşit haklara sahip olmasını sağlamaya kararlıdır „Die Brücke“ ve
Entegrasyon Konseyi.

Gençlik ve yetişkin çalışmaları, dil kursları ve okul ve iş hayatına yönelik eşlik eden tedbirler
gibi önlemler entegrasyon ve fırsat eşitliği yaratmaktadır.

Bu sebeple, bu yılki faaliyetlerimize ek olarak Anasayfa ve Integreat uygulamasının sizi
ilgili yardım merkezlerine ve danışmanlık hizmetlerine yaklaştırmasını diliyor, hepinize iyi
dileklerimi sunuyorum!  

Sizin

Christoph Tesche

Belediye Başkanı Recklinghausen

Die Brücke - Kültürlerarası Karşılaşmalar ve Entegrasyon Enstitüsü

Die Brücke - Institut für interkulturelle Begegnungen und
Integration

Teklif: Brücke adresinde çeşitli irtibat noktaları bulunmaktadır.

• Kommunale Integrationsmanagement (KIM)Burada , "Göçmenlik geçmişi olan
vatandaşlar burada danışmanlık hizmeti alabilirler.

• KIM Integrationsarbeit Recklinghausen Ayrıca, .
• Integrationsrates Stadt Recklinghausen Brücke'nin yönetimi . adresinde bulunmaktadır.
• Brücke Kardeş şehir çalışmaları da .

Kommunales Integrationsmanagement (KIM)

tarafından organize edilmektedir. Stadt Recklinghausen

Teklif: Danışmanlık

Tüm göçmenler için danışmanlık hizmeti sunuyoruz. Almanya'da ne kadar süredir
bulundukları, nereden geldikleri veya kaç yaşında oldukları önemli değildir.

Aşağıdakiler gibi tüm entegrasyon konularında danışmanlık hizmeti veriyoruz

• Okul ve eğitim
• DİL
• konut
• AİLE
• İş ve işsizlik
• Sağlık ve hastalık

https://www.recklinghausen.de/Inhalte/Startseite/Rathaus_Politik/Rathaus_und_Verwaltung/index.asp?highmain=2&highsub=0&highsubsub=0
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• Vatandaşlığa Kabul
• İkamet durumu
• Boş zaman ve rekreasyon
• Başvurular ve formlar konusunda yardım.

Entegrasyon danışmanlığı: Sizi ilgilendiren tüm soru ve sorunlarda yanınızdayız.
Fikirler ve çözümler geliştirmek için sizinle birlikte çalışıyor ve bu süreçte sizi destekliyoruz.
Aynı anda birçok sorunun çözülmesi gerektiğinde size destek oluyoruz. Ausländerbehörde
Sprachkursträger, Jobcenter Jugendamt Veya okul, , veya gibi farklı yasal alanlar söz konusu
olduğunda.

Case-Managerinnen Göçmenlik geçmişi olan kişilere yardım ve eylem ihtiyaçlarında destek
olur. Danışmanlık gönüllülük esasına dayanır.

Adres:

KIM und Die Brücke
Willy-Brandt-Park 1
45657 Recklinghausen

Sorular e-posta ile gönderilebilir:  E-Mail: KIM@recklinghausen.de

İletişim kurulacak kişi:

Frau Berdysheva
02361/502014
iryna.berdysheva@recklinghausen.de

Frau Bozbalak
02361/502020
s.bozbalak@recklinghauen.de

Frau Wehling
02361/502021
nina.wehling@recklinghausen.de

Kommunale Integrationsmanagement (KIM) İnsanların Almanya'ya girişini ve burada
yaşamasını kolaylaştırmayı amaçlamaktadır.
Bunu başarmak için güncel, ağa bağlı ve iyi tanınıyor olmanız gerekir. Bu, Almanya 'ya Giriş
ve KIM.

Koordinator des KIM der Stadt Recklinghausen und auch içeriğinden sorumludur.
Integreat-App der Stadt Recklinghausen.

Herr Mielke
02361/502024
michael.mielke@recklinghausen.de

Integrationsrat der Stadt Recklinghausen

bilgi: Der Integrationsrat Migrant:innen Recklinghausen'de 120'den fazla ülkeden 
30000'den fazla kişinin çıkarlarını temsil eder. Migrant:innen Konsey'in seçim dönemi

mailto:KIM@recklinghausen.de
tel:02361/502014
mailto:iryna.berdysheva@recklinghausen.de
tel:02361/502020
mailto:s.bozbalak@recklinghauen.de
tel:02361/502021
mailto:nina.wehling@recklinghausen.de
tel:02361/502024
mailto:michael.mielke@recklinghausen.de


166 Kreis Recklinghausen

süresince görev yapar ve Konsey temsilcilerinden oluşur.

Günlük yaşamın her alanında insanlar için fırsatlar ve eşit katılım için kampanya yürütür.
Odak noktası entegrasyonla ilgili konulardır. Amaç, şehrimizde birlikte yaşamı geliştirmektir.

Recklinghausen adresinden tüm konularda önerilerde bulunabilir. Bunlar konseye veya
komitelere sunulmalıdır.

İletişim:

Himmetullah Caglan (Geschäftsführer des Integrationsrates der Stadt Recklinghausen)

Die BRÜCKE – Institut für interkulturelle Begegnungen und Integration der Stadt
Recklinghausen

Willy-Brandt Park 1, 45657 Recklinghausen

02361/502011

Himmetullah.caglan@recklinghausen.de

Der Integrationsrat der Stadt Recklinghausen

Die Brücke

Integrationsarbeit und Städtepartnerschaft

Amaçlar ve görevler:

• Kontroller Integrationsarbeit içinde Recklinghausen
• Integration als Aufgabe Yönetimde güçlendirme
• Özel projelerin organizasyonu ve uygulanması
• Integrationkonzepts Göçmenlerden oluşan bir toplum yaratılmasına katkıda bulunur
• Göçmenler ve çocukları için eşit fırsatlar yaratılmasına katkıda bulunur
• Städtepartnerschaftsarbeit Bakım için die Stadt Recklinghausen

Adres

Die Brücke - Institut für interkulturelle Begegnungen und Integration
Willy-Brandt-Park 1
45657 Recklinghausen

02361/502012
Institut-Bruecke@recklinghausen.de

Çalışma saatleri:

Pazartesi: 08:00 - 13:00 
Salı: sadece randevu ile 
Çarşamba: 08:00 - 13:00 
Perşembe: 08:00 - 18:00

tel:02361/502011
mailto:Himmetullah.caglan@recklinghausen.de
https://www.recklinghausen.de/inhalte/startseite/rathaus_politik/rat_und_ausschuesse/rat_ausschuesse_und_gremien_des_rates/_integrationsrat.asp
tel:02361/502012
mailto:Institut-Bruecke@recklinghausen.de
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Cuma: 08:00 - 13:00

Leitung "Die Brücke"

Klaus Herrmann
02361/502010
klaus.herrmann@recklinghausen.de

Recklinghausen Belediyesi Yabancılar Dairesi

Yabancıları ilgilendiren tüm konular için iletişime geçebilirsiniz Recklinghausen için
Ausländerbehörde i̇letişim:

Konular:

• Göçmenlik
• Kalmak
• Kazançlı istihdam
• Entegrasyon
• İkamet izni ve müsamaha edilen kalış izni sahipleri için çalışma izni prosedürü
• Mülteciler ve sığınmacılar için iltica ve göçmenlik hukuku desteği
• Oturma izni: Oturma izni ve yerleşme izni, AB Mavi Kartı ve 

AB daimi ikamet izni
• Kimlik belgeleri
• Vize prosedürleri hakkında tavsiye ve görüşler
• Vatandaşlığa kabuller
• Entegrasyon kursları: Uygunluk ve katılım yükümlülüğü
• Uluslararası seyahat belgeleri ve yabancılar için seyahat belgeleri
• Vatandaşlık belirleme prosedürü
• Ülkeye giriş yapan ziyaretçiler için taahhüt beyanları
• Vize uzatmaları

02361/501510

Randevular telefonla alınmalıdır.

Stadthaus A, Rathausplatz 4, 45657 Recklinghausen

 Pazartesi, Çarşamba, Cuma: 08:00 - 13:00,
Perşembe günü: 08:00 - 18:00,
önceden randevu alarak,
Salı: Kapalı

auslaenderamt@recklinghausen.de

Recklinghausen şehrinde yabancıların işleri

 

tel:02361/502010
mailto:klaus.herrmann@recklinghausen.de
mailto:klaus.herrmann@recklinghausen.de
tel:02361/501510
mailto:auslaenderamt@recklinghausen.de
https://www.recklinghausen.de/Inhalte/Startseite/Rathaus_Politik/Buergerservice/Buergerservice/_bso.asp?seite=oe&id=443
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Recklinghausen'deki vatandaşlık bürosu

Bürgerbüro Your at Rathausplatz

Teklif: Bürgerbüro Stadthaus A İçeride (belediye binasının sağında) şunları
bulacaksınızAnsprechpartner:innen Çoğu şehir yönetimi hizmetleri için, örneğin

• Kimlik kartı ve pasaport
• Yeni ikamet yerinizde kayıt
• İyi hal belgesi ve tescil belgesi
• Ehliyet ve araç tescil belgesi
• Kayıp eşya

Stadthaus A, Rathausplatz 4, 45657 Recklinghausen, Raum 0.05
02361/501640
einwohnermeldeamt@recklinghausen.de
Bürgerservice

Çalışma saatleri:

Bürgerbüro Randevu almadan aşağıdaki saatlerde ziyaret edilebilir:

Pazartesi ve Çarşamba: 08:00 - 13:00 ve 14:00 - 16:00
Salı: 08:00 - 12:00
Perşembe: 08:00 - 13:00 ve 14:00 - 17:30
Cuma: 08:00 - 13:00

Bu günlerde randevu alınması gerekli değildir.

Bürgerbüro Cumartesi günleri sadece önceden randevu alınarak 09:30 - 12:30
saatleri arasında açıktır.

Randevular www.recklinghausen.de/termine adresinden çevrimiçi olarak alınabilir.
Randevular ayrıca 02361/501640 numaralı telefondan da alınabilir. Randevulara rağmen

bekleme süreleri olabileceğini lütfen unutmayın.

Online hizmet:

Bekleme sürelerinden kaçınmak istiyorsanız:

Mümkünse, lütfen talebinizi çevrimiçi hizmet portalında halledin.

Hizmet portalı

Bu hizmetleri çevrimiçi olarak tamamlayabilirsiniz:

• İyi hal belgesi

tel:02361/501640
mailto:einwohnermeldeamt@recklinghausen.de
https://www.recklinghausen.de/Inhalte/Startseite/Rathaus_Politik/Buergerservice/index.asp
https://www.recklinghausen.de/termine
tel:02361/501640
https://serviceportal.recklinghausen.de/servicesabisz
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• Ehliyet konuları
• Vergi Kimliği
• Yurtdışında kayıt silme ve ikincil ikamet
• Kayıp eşya
• Kayıp belgesi ve muayene yetki belgesi
• Tescil belgesi ve tescil bilgileri
• Sozialticket

Vatandaş hizmeti: İnternet üzerinden bilgi

Teklif:Recklinghausen Vatandaş Hizmetleri hakkında bilgi ve yardımı internette de
bulabilirsiniz. İdare, durumunuza bağlı olarak size birçok farklı hizmet sunar. Şehir idaresine
yapacağınız ziyareti evinizden hazırlayabilirsiniz. Sizin için A'dan Z'ye vatandaş
hizmetini oluşturduk.

A'dan Z'ye vatandaş hizmetleri

Yaşam durumuna göre sıralanmış hizmetler
Yaşam durumuna göre vatandaşlık hizmeti

Hizmetler:
Bireysel hizmetlerin altında maliyetler, gerekli belgeler ve irtibat kişileri hakkında bilgi
bulabilirsiniz.

Hizmetler

İdarenin hangi bölümünün sizden sorumlu olduğunu zaten biliyorsanız, doğrudan hizmet
sağlayıcılara tıklayın.

Formlar burada bulunabilir Formlar

Bölüm 50 - Sosyal İşler ve Konut

Sunumu Fachbereich 50- Soziales und Wohnen

Eskiden adı Fachbereich Soziales und Wohnen basit ve sade "Sozialamt". Ancak buradaki
sorumluluklar ve görevler artık çok daha çeşitlidir. Yardım arayan kişilere tavsiye ve yardım
sağlamak üzere bu birimde yaklaşık 70 çalışan görev yapmaktadır. Bu, danışmanlığın yanı
sıra maddi ve finansal destek yoluyla yapılır.

Bu Fachbereich 50 (FB 50) - Soziales und Wohnen şehir yönetimi içerisinde Dezernat II
atanmış

Her bir konu hakkında daha ayrıntılı bilgiye buradan veya aşağıdaki bağlantıdan
ulaşabilirsiniz:

https://www.recklinghausen.de/Inhalte/Startseite/Rathaus_Politik/Buergerservice/Buergerservice/index.asp
https://www.recklinghausen.de/Inhalte/Startseite/Rathaus_Politik/Buergerservice/Buergerservice/_bso.asp?id=182
https://www.recklinghausen.de/Inhalte/Startseite/Rathaus_Politik/Buergerservice/Buergerservice/_bso.asp?seite=angebote
https://www.recklinghausen.de/Inhalte/Startseite/Rathaus_Politik/Buergerservice/Buergerservice/_bso.asp?seite=formulare&nach=alphabet&gruppe=formular
https://www.recklinghausen.de/Inhalte/Startseite/Rathaus_Politik/Buergerservice/Buergerservice/_bso.asp?seite=formulare&nach=alphabet&gruppe=formular
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 Departman-50

Bölümün hizmetleri ve teklifleri iki bölüm halinde düzenlenmiştir:

• Abteilung Transferleistungen und Wohnen
• Abteilung Soziales

Abteilung Transferleistungen und Wohnen

Teklifler: Aşağıdaki konularda belediye danışmanlık ve yardım hizmetleri

• Acil barınma durumlarında yardım,
• Konut arzı,
• Konut yardımı,
• Konut denetimi, 

bu uygulamada aşağıdaki bağlantı altında bulunabilir:

Konut ve konutla ilgili acil durumlar konusunda danışmanlık hizmetleri

 

Transfer Hizmetleri ve Konut departmanı aşağıdaki ek hizmetleri sunmaktadır: 

• SGB XII'ye göre yardımlar
• Sığınmacılara Sağlanan Yardımlar Yasası kapsamındaki yardımlar
• Recklinghausen Geçidi (RE Geçidi)
• "Çalışma hayatındaki engelliler için danışmanlık ve yardım" uzmanlık merkezi

Buna göre faydalar SGB XII

Yasal emeklilik sigortası için standart emeklilik yaşına ulaşmış olan kişiler SGB XII uyarınca
yardım alırlar. Yardımlar 18 yaşını doldurmamış kişilere de ödenir. 65 yaşına ulaşmış ve
tamamen iş göremez durumda olan kişiler. 

Yardım alabilmek için aşağıdaki şartların yerine getirilmesi gerekmektedir:

• geçim kaynağı (tamamen) kendi gelir ve varlıklarından sağlanmamalıdır,
• muhtaçlığa kusurlu bir şekilde neden olunmamış olmalıdır,
• çocuk veya yüksek gelirli ebeveyn olmamalıdır,
• mutat ikametgahın Almanya'da olması ve
• yardımlar için başvuruda bulunulmalıdır.

İletişim:

 Rathausplatz 3/4 (Stadthaus A, Erdgeschoss), 45657 Recklinghausen

 

https://www.recklinghausen.de/Inhalte/Startseite/Rathaus_Politik/Rathaus_und_Verwaltung/Fachbereiche_und_weitere_Ansprechpartner/_Fachbereich_50.asp
https://integreat.app/recklinghausen/tr/%C5%9Fehirler/recklinghausen/recklinghausende-dan%C4%B1%C5%9Fmanl%C4%B1k-ve-yard%C4%B1m/konut-ve-konutla-ilgili-acil-durumlar-konusunda-dan%C4%B1%C5%9Fmanl%C4%B1k-hizmetleri/
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Frau D. Frey (Sachgebietsleitung)

02361/502129

sgb12@recklinghausen.de

 

Frau N. Schulz (Sachgebietsleitung)

02361/502126

 sgb12@recklinghausen.de

 

İşlem mektupla organize edilir.

İlgili memurları aşağıdaki bağlantıda bulabilirsiniz:

SGB XII (sosyal yardım) Bürgerservice | Recklinghausen Şehri

Buna göre faydalar Asylbewerberleistungsgesetz

Sığınmacılar ve daimi ikamet hakkı olmayan yabancılar, Sığınmacılara Yardım Yasası
kapsamında yardım alırlar. 

Bunlar geçim masraflarını karşılamaya ve sağlık yardımına yönelik yardımlardır.

 

Yerinde danışmanlık için randevu çevrimiçi randevu sistemi üzerinden alınabilir.

Online randevu sistemine aşağıdaki linkten ulaşabilirsiniz:

Recklinghausen Belediyesi - Mülteciler - Online randevu alın (termin-online-buchen.de)

 

Rathausplatz 3/4 (Stadthaus A, Zemin kat), 45657 Recklinghausen

 

Herr J. Müller (Bölüm Başkanı) 

 0236/502085

asylleistungen@recklinghausen.de

 

Herr P. Neumann

02361/502132

tel:02361/502129
mailto:sgb12@recklinghausen.de
tel:02361/502126
mailto:sgb12@recklinghausen.de
https://www.recklinghausen.de/inhalte/startseite/rathaus_politik/buergerservice/buergerservice/_bso.asp?seite=angebot&id=5252
https://termin-online-buchen.de/live/booking?cfid=000360000934
tel:0236/502085
mailto:asylleistungen@recklinghausen.de
tel:02361/502132
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 asylleistungen@recklinghausen.de

 

Frau S. Daneshi-Sedeh

02361/502077

asylleistungen@recklinghausen.de

 

Recklinghausen- Pass (RE-Pass)

Düşük gelirli Recklinghausen sakinleri, Recklinghausen-Pass) RE-Pass'ı kullanarak birçok
alanda belediye hizmetlerinden indirimli fiyatlarla yararlanabilirler. 

Uygun olanlar, aşağıdakilere göre yardım alanlardır:

• sGB II,
• sGB XII,
• asylbLG,
• federal Emeklilik Yasası

net geliri hane için geçerli olan bireysel olarak belirlenmiş yoksulluk sınırının altında olan
kişi grubudur. Bu rakam şu anda tek kişilik bir hane için 1.411 Avro'dur. Şu anda 13 yaşına
kadar olan her hane üyesi için bu miktar 423 avro, 14 yaş ve üzeri her hane üyesi için ise
706 avro artmaktadır.

SGB II, SGB XII, AsylbLG ve Federal Sosyal Yardım Yasası uyarınca yardım alanlar için
geçerli olan yardım bildirimi kanıt olarakkabul edilir.

Aksi takdirde, Recklinghausen Pass'ı talep etmek isteyen bir haneye ait tüm kişilerin toplam
geliri dikkate alınır (RE-Pass tüzüğünün 4. maddesi). Kanıt - istisnasız olarak - kazanılan tüm
gelirleri içerir. 

 

Bu RE-Pass recklinghausen şehrinin hizmet portalı üzerinden çevrimiçi olarak
başvurulabilir:

Recklinghausen-Pass (RE-Pass) - Hizmet portalı

 Stadthaus A, Rathausplatz 3/ 4, 45657 Recklinghausen.

 

Herr Schulz (Bölüm Başkanı)

02361/502570

v.schulz@recklinghausen.de

mailto:asylleistungen@recklinghausen.de
tel:02361/502077
mailto:asylleistungen@recklinghausen.de
https://serviceportal.recklinghausen.de/extension/service/call/905097f7-13e2-47b5-9b42-67217b42e6e4
tel:02361/502570
mailto:v.schulz@recklinghausen.de
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Frau Strauss

02361/502114

soziales@recklinghausen.de

 

Herr Schwitalla

02361/502107

j.schwitalla@recklinghausen.de 

Fachstelle „Beratung und Hilfe für behinderte Menschen im
Arbeitsleben“

Uzmanlık merkezi, engellilerin mesleki entegrasyonunu sağlamak, kolaylaştırmak veya
güvence altına almak amacıyla engellilere çalışma hayatında eşlik eden yardımlar
konusunda danışmanlık ve destek sağlar. Örneğin, uygun işyeri ekipmanı veya kişisel
yardım için sübvansiyonlar şeklinde destek sağlanmaktadır.

Ağır engelli kişiler ve eşdeğer statüdeki kişiler, iş ilişkisinin 6 aydan uzun süredir devam
etmesi halinde işten çıkarılmaya karşı özel korumaya tabidir. Fesih, Entegrasyon Ofisinin
önceden onayını gerektirir. İşveren bunun için bir başvuru yapmalıdır. Uzman merkez
gerekli danışma prosedürünü yürütür ve işveren ile çalışan arasında bir anlaşmaya varmaya
çalışır. Uzmanlık merkezi daha sonra Entegrasyon Ofisine bir karar önerisi sunar.

 

Herr Müller (Bölüm Başkanı) 

02361/502085

j.mueller@recklinghausen.de

 

Frau von Keitz

02361/502105

 t.vonkeitz@recklinghausen.de

Abteilung Soziales

Teklifler: Aşağıdaki konularda belediye danışmanlık ve yardım hizmetleri 

tel:02361/502114
mailto:soziales@recklinghausen.de
tel:02361/502107
mailto:j.schwitalla@recklinghausen.de
tel:02361/502085
mailto:j.mueller@recklinghausen.de
tel:02361/502105
mailto:t.vonkeitz@recklinghausen.de
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• Engelli ve yaşlılar için konut danışmanlığı,
• Evinizin güvenliğini sağlamak için yardım

bu uygulamada aşağıdaki bağlantı altında bulunabilir:

Konut ve konutla ilgili acil durumlar konusunda danışmanlık hizmetleri

 

Sosyal Hizmetler departmanı aşağıdaki ek hizmetleri sunmaktadır: 

• Bakım danışma ve bilgi merkezi (BIP)
• Konut danışmanlığı
• Evinizin güvenliğini sağlamak için yardım
• Sosyal danışmanlık hizmetleri/rehberler

Beratungs- und Infocenter Pflege (BIP)

Bu Beratungs- und Infocenter Pflege (BIP) yaşlılıkta veya bir engeliniz olsa bile mümkün
olduğunca uzun süre kendi evinizde bağımsız olarak yaşamak istiyorsanız uzman tavsiyesi
sunar. Danışmanlık hizmeti sağlayıcıdan bağımsız ve ücretsizdir;talep üzerine ev
ziyaretleri de yapılmaktadır. BIP, kullanılması gereken bir teklif için kişisel karar
kriterlerinin geliştirilmesine yardımcı olur.

Bir bakışta BIP serisi:

• Uygun tekliflerin seçimi konusunda danışmanlık
• Yardım ve bakım ihtiyacı ile bağlantılı olarak kişisel zorlukların üstesinden gelmek için

etkilenenler ve yakınları için danışmanlık
• Demanslı kişilerin yakınları için uzman danışmanlık
• Demanslı kişilerle iletişim kurma konusunda yardım
• Yardım teklifleri ve sağlayıcılar hakkında bilgi
• Çeşitli yardım ve hizmetlerin koordinasyonu
• Ücretsiz ve özel dersler
• Kriz müdahalesi
• Seçilen yardım ve hizmetlerin istenen etkiye sahip olup olmadığını kontrol edin
• Finansman da dahil olmak üzere yardım alma konusunda destek
• Demans hastalarının yakınları için evde yardım

 

   Stadthaus A, Rathausplatz 3/ 4, 45657 Recklinghausen.

Herr Rübenstahl (Bölüm Başkanı)

02361/502578

 m.ruebenstahl@recklinghausen.de

https://integreat.app/recklinghausen/tr/%C5%9Fehirler/recklinghausen/recklinghausende-dan%C4%B1%C5%9Fmanl%C4%B1k-ve-yard%C4%B1m/konut-ve-konutla-ilgili-acil-durumlar-konusunda-dan%C4%B1%C5%9Fmanl%C4%B1k-hizmetleri/
tel:02361/502578
mailto:m.ruebenstahl@recklinghausen.de
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  Frau Jelich

02361/502134

 m.jelich@recklinghausen.de

 

Herr Feja

 02361/502137

m.feja@recklinghausen.de

 

Frau Tucholski

02361/502124

 a.tucholski@recklinghausen.de

Soziale Beratungsleistungen/ Lotsen

Sosyal danışmanlar/rehberler sosyal, sağlık, yaşla ilgili ve/veya mali sorunları olan ve kriz
durumlarında yetişkinlere tavsiyelerde bulunur ve onları destekler. İnsanları ilgili uzmanlık
hizmetlerine yönlendirir ve gerekli yardımı koordine eder.

Danışmanlık hizmeti hem Stadthaus A, Rathausplatz 3/ 4, Recklinghausen'deki danışma
merkezinde hem de ev ziyaretleri sırasında sunulmaktadır. Talep üzerine video
konsültasyonları da düzenlenebilir.

Danışmanlık aşağıdaki gibi konuları kapsar

• Sosyal yardım
• Konut yardımı
• İş merkezinden sağlanan faydalar
• Ev işlerinde yardım
• Sağlık bozuklukları

Sosyal danışmanlık hizmeti şu özelliklere sahip vatandaşlara açıktır:

• Finansal sorunlar
• Sosyal sorunlar
• Akıl sağlığı sorunları
• Sağlık sorunları
• Engelliler
• Konut sorunları

tel:+492361502134
mailto:m.jelich@recklinghausen.de
tel:+492361502137
mailto:m.feja@recklinghausen.de
tel:02361/502124
mailto:a.tucholski@recklinghausen.de
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Danışma saatleri:

Pazartesi: 09:00 - 12:00 ve Perşembe: 13:00 - 18:00 saatleri arasındaki açık danışma
saatleri, belirsiz danışmalar için kullanılabilir.

Danışma, ev ziyareti veya görüntülü danışma için telefonla da randevu alınabilir.

 Stadthaus A, Rathausplatz 3/ 4, 45657 Recklinghausen

Herr Rübenstahl (Bölüm Başkanı)

02361/502578

 m.ruebenstahl@recklinghausen.de

 

  Herr Abinah

  02361/50-2578

 h.abinah@recklinghausen.de

 

 Frau Bellmann

 02361/502118

 s.bellmann@recklinghausen.de

 

Frau Boermann

 02361/502117

 b.boermann@recklinghausen.de

 

Frau Mader

02361/502112

a.mader@recklinghausen.de

 

Recklinghausen şehrinin iş merkezi

Sosyal Güvenlik Kanunu II'ye göre yardımlar 

Teklif: 

Bu Jobcenter sorumludur:

tel:02361/502578
mailto:m.ruebenstahl@recklinghausen.de
tel:+492361502578
mailto:h.abinah@recklinghausen.de
tel:+492361502118
mailto:s.bellmann@recklinghausen.de
tel:02361/502117
mailto:b.boermann@recklinghausen.de
tel:02361/502112
mailto:a.mader@recklinghausen.de
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• i̇ş arayanların geçim kaynaklarının güvence altına alınması
• i̇stihdam edilebilir sosyal yardım alıcılarının desteklenmesi ve işe yerleştirilmesi için.

Hizmetler şunları içerir:

• Geçim kaynağını güvence altına almak: Bürgergeld, Sozialgeld, Mehrbedarf
• yeterli konaklama ve ısıtma
• Yasal sağlık ve uzun süreli bakım sigortası primlerinin ödenmesi
• örneğin, ev için ilk ekipmanlar, giyim, hamilelik ve doğum
• İşgücü piyasası entegrasyonu: Danışmanlık, işe yerleştirme, işe entegrasyon için

önlemlerin teşvik edilmesi
• İş arayan gençler ve genç yetişkinler için danışmanlık
• Borç danışmanlığı
• Bağımlılık danışmanlığı
• çalışma hayatına entegrasyon için gerekli olduğu ölçüde psikososyal danışmanlık

İletişim:

Güç aralığına:

 Bayan Rolof-Rokker

Pazar ve entegrasyon üzerine:

Bayan Jawad

Görresstraße 15, 45657 Recklinghausen

Şahsen: sadece randevu ile.

Pazartesi, Salı, Cuma: 07:30 - 12:30
Çarşamba: Kapalı
Perşembe günü: 13:00 - 17:00

02361/93842828 (günlük: 09:00 - 12:00)

 recklinghausen-recklinghausen@vestische-arbeit.de

 www.jobcenter-kreis-recklinghausen.de

Recklinghausen'de yetişkin eğitim merkezi

Volkshochschule ve Stadt Recklinghausen

Teklif:  Byetişkin eğitimi ile ilgili tüm konularda
recklinghausen'deki yetişkin eğitim merkezine başvurabilirsiniz.

• Dil kursları (Almanca ve diğer diller)

tel:02361/93842828
mailto:recklinghausen-recklinghausen@vestische-arbeit.de
https://www.jobcenter-kreis-recklinghausen.de
https://www.jobcenter-kreis-recklinghausen.de
https://www.jobcenter-kreis-recklinghausen.de
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• Vatandaşlığa kabul ve dil testleri
• Mezuniyet kursları
• Okuma, yazma ve aritmetik kursları
•  Mesleki eğitim (bilgisayar, iletişim, iş başvurusu, vb.)
• Sağlık eğitimi (spor, rahatlama vb.)
• Kültürel eğitim (sanat, fotoğrafçılık, tiyatro)
• Siyaset ve toplum (tarih, iklim, bölgesel çalışmalar, vb.)

Volkshochschule Willy-Brandt-Haus, Herzogwall 17, 45657 Recklinghausen

vhs@recklinghausen.de 

www.vhs-recklinghausen.de

Ofis: 02361/502000 

 Pazartesileri: 09:00 - 13:00 ve 14:00 - 16:00 arası,
Salı günleri: 09:00 - 13:00 ve 14:00 - 16:00 arası,
Çarşamba günleri: 09:00 - 13:00 ve 14:00 - 16:00 arası,
Perşembe günü: sabah 9'dan öğlen 1'e ve öğlen 2'den akşam 6'ya kadar

Recklinghausen şehri nüfus müdürlüğü

Standesamt

İster bir doğumu noterde onaylatmak isteyin, ister "evet" deyin, ister bir ölümün yasını
tutun, ister adınızı veya soyadınızı değiştirmek isteyin veya bir sertifikaya ihtiyacınız olsun:
Nüfus dairesi, hayattaki birçok önemli olay için önemli bir irtibat noktasıdır. 

• Doğum: Bir bebek! Tebrikler, diyor nüfus müdürlüğünüz ve hemen çocuğunuzun nüfus
müdürlüğü kayıtlarına nasıl girileceğinianlatıyor.

• Evlilik: Her yıl yaklaşık 600 çift Recklinghausen Evlendirme Dairesi'nde "Evet"
demektedir. Birlikte mutluluğa giden yolda aşılması gereken bir ya da iki bürokratik
engel vardır. Bu engelleri kolaylıkla aşmanıza yardımcı olmak istiyoruz.

• Ölüm: Ani bir ölüm, yakınlarını kaybetmenin acısına ek olarak, yaslı kişiler için genellikle
bilinmeyen ve zor bir durumu tetikler. Artık birçok hususun dikkate alınması
gerekmektedir. Recklinghausen Nüfus Dairesi size yardımcı olmaktan ve tavsiyelerde
bulunmaktan mutluluk duyacaktır. 

• Sertifikalar: Birçok iddia ve proje tapu olmadan gerçekleştirilemez.
Recklinghausen'daki nüfus daireniz size bu konuda yardımcı olabilir.

 Standesamt im Rathaus
Raum 0.23
Rathausplatz 3, 45657 Recklinghausen

 Tarihler:Önemli not! Lütfen randevunuz için önceden telefonla veya online olarak
randevu alın!

Nüfus dairesindeki sorumlu irtibat kişileri, telefon numaraları ve çevrimiçi iletişim formu
ile birlikte burada listelenmiştir.

https://vhs@recklinghausen.de
https://www.vhs-recklinghausen.de
tel:02361/502000
https://www.recklinghausen.de/inhalte/startseite/rathaus_politik/standesamt/Geburt/index.asp
https://www.recklinghausen.de/inhalte/startseite/rathaus_politik/standesamt/Geburt/index.asp
https://www.recklinghausen.de/inhalte/startseite/rathaus_politik/standesamt/Eheschliessung/index.asp
https://www.recklinghausen.de/inhalte/startseite/rathaus_politik/standesamt/Todesfall/index.asp
https://www.recklinghausen.de/inhalte/startseite/rathaus_politik/standesamt/Todesfall/index.asp
https://www.recklinghausen.de/inhalte/startseite/rathaus_politik/standesamt/Urkunden/index.asp
https://www.recklinghausen.de/Inhalte/Startseite/Rathaus_Politik/Buergerservice/Buergerservice/_bso.asp?seite=oe&id=493
https://www.recklinghausen.de/Inhalte/Startseite/Rathaus_Politik/Buergerservice/Buergerservice/_bso.asp?seite=oe&id=493
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Recklinghausen'de danışmanlık ve yardım

Sosyal danışmanlık, mülteci danışmanlığı, göç danışmanlığı

Kommunales Integrationsmanagement (KIM) recklinghausen
şehrinde

Teklif: 

Almanya'da ne kadar süredir bulunduklarına, nereden geldiklerine veya kaç yaşında
olduklarına bakılmaksızın tüm göçmenler için danışmanlık hizmeti sunuyoruz.
Aşağıdakiler gibi tüm entegrasyon konularında tavsiyelerde bulunuyoruz

• Okul, eğitim
• Dil
• Yaşam
• Aile
• İşgücü/işsizlik
• Sağlık/Hastalık
• Vatandaşlığa Kabul
• İkamet durumu
• Boş zaman, rekreasyon
• Başvurular ve formlar konusunda yardım.
• Entegrasyon konusunda danışmanlık: 

Sizi ilgilendiren tüm soru ve konular için yanınızdayız. 
Sizinle birlikte fikirler ve çözümler geliştiriyor ve bu süreçte sizi destekliyoruz. Aynı anda ve
farklı birçok sorunun çözülmesi gerektiğinde size destek oluyoruz 
Okullar, göçmenlik makamları, dil kursu sağlayıcıları, iş merkezleri veya gençlik daireleri
gibi yasal alanlar bu sürece dahildir.

KIM'in bir parçası olarak vaka yöneticileri, göçmenlik geçmişi olan kişilere çok çeşitli yardım
ve eylem ihtiyaçları konusunda destek olmaktadır. İşbirliği gönüllülük esasına dayanır ve
içerik vaka yöneticisi ile sizin aranızda kararlaştırılır. İlk görüşmede vaka yönetimi olasılıkları
tartışılır ve en azından olası yardım merkezlerinin adı verilir. İhtiyaç duyulması ve istenmesi
halinde, daha fazla işbirliği/danışmanlık da düzenlenebilir. 

 KIM / Die Brücke 
Willy-Brandt-Park 1
45657 Recklinghausen

Genel veya ilk sorular merkez ofisimize e-posta ile gönderilebilir:

E-posta: KIM@recklinghausen.de

Recklinghausen bölgesindeki KIM'in ana sayfası:  www.kreis-re.de/kim

Vaka yönetimindeki irtibat kişileri: 

mailto:KIM@recklinghausen.de
https://www.kreis-re.de/kim
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Frau Berdysheva 

02361/502014 

 iryna.berdysheva@recklinghausen.de

Frau Bozbalak

02361/502020 

 s.bozbalak@recklinghauen.de 

Frau Wehling

02361/502021 

nina.wehling@recklinghausen.de 

 

Sozialberatung/Pilotlar recklinhausen kasabasının

Teklif:

Sosyal, sağlık ve/veya mali sorunları olan yetişkinler için danışmanlık ve destek, diğer
uzman hizmetlere yönlendirme ve gerekli yardımın koordinasyonu     Stadthaus A,
Rathausplatz 4, 45657 Recklinghausen    Pazartesi, Çarşamba, Cuma: 8:00 - 13:00, Per:
13:00 - 18:00
Randevular ayarlanır, gerektiğinde ev ziyaretleri yapılır      Haus der Bildung, Am
Neumarkt 19, 45663 Recklinghausen, 2. Etage

iki haftada bir, ayın her çift Salı günü, 9.30 - 12.30 saatleri arasında
Ayarlama ile randevular

 

  Frau Vornhagen  02361 50 21 18 (A - E harfleri),  Oda 0.39,  
marion.vornhagen@recklinghausen.de    Herr Rübenstahl  02361 50 25 78 (F - Po
harfleri),  Oda 0.38,   marcel.ruebenstahl@recklinghausen.de   Frau Mader  
02361 50 21 12 (Pr - Z harfleri) ,  Oda 0.40,   andrea.mader@recklinghausen.de    

Dezentrale Flüchtlingsberatung
Caritasverband für die Stadt Recklinghausen e.V. (Caritas)

Teklif:

Caritas Derneği, Recklinghausen'deki geçici barınma merkezinden özel bir daireye taşınan
mültecilerden sorumludur. Danışmanlık hizmetinden 1 yıl boyunca faydalanmak
mümkündür.

Mühlenstraße 27, 45659 Recklinghausen

tel:02361/502014
mailto:iryna.berdysheva@recklinghausen.de
tel:02361/502020
mailto:s.bozbalak@recklinghauen.de
tel:02361/502021
mailto:nina.wehling@recklinghausen.de
mailto:marion.vornhagen@recklinghausen.de
mailto:marcel.ruebenstahl@recklinghausen.de
mailto:andrea.mader@recklinghausen.de
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Sofia Bißlich (Mülteci yardımlarının koordinasyonu)
 02361/5890760veya 0160/96353079 
s.bisslich@caritas-recklinghausen.de 

 

Regionale Flüchtlingsberatung
RE/init e. V.

Teklif: Recklinghausen bölgesinde yaşayan tüm mülteciler için bireysel danışmanlık.

• İltica prosedürü ile ilgili sorularınız için yardım
• Sosyal danışmanlık / sosyal güvenlik
• Resmi dairelere ve makamlara refakat
• Yazışmalarda destek
• Bölgesel yardım programlarına transfer

 RE/init e.V., Am Steintor 3, 45657 Recklinghausen

 Pzt: 12:00 - 16:00, Salı: sabah 8:00 - öğleden sonra 2:00, 
Çarşamba ve perşembe: 8:00 - 16:00, Cum: 8:00 - 14:00 

 02361/3021209 
0176/47651339  

 info@reinit.de

www.reinit.de

 

Migrationsberatung für Erwachsene (MBE)
Caritasverband für die Stadt Recklinghausen e.V. (Caritas)

Teklif:

Göçmenlerin ve bir süredir burada yaşayan göçmen kökenli kişilerin entegrasyonunun
teşvik edilmesi. 
Müşterimizle birlikte, Almanya'da kendi kaderini tayin eden bir yaşam için bir yaşam
perspektifi geliştiriyoruz. 
Çalışmalarımız kişisel inisiyatifi teşvik etmeyi ve kültürel ve sosyal yabancılaşmanın
üstesinden gelmeyi amaçlamaktadır. 

Yardım ediyoruz:

Danışmanlık, günlük yaşamda destek, diğer uzmanlık hizmetlerine yönlendirme,
bütünleştirici teklifler (seminerler, kurslar, atölye çalışmaları), düzenli danışma saatleri, idari
konularda yardım, ev ziyaretleri 

Yardımlarımız genellikle ücretsizdir. 

tel:02361/5890760
tel:0160/96353079
mailto:s.bisslich@caritas-recklinghausen.de
tel:02361/3021209
tel:0176/47651339
mailto:info@reinit.de
https://www.reinit.de
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 Mühlenstraße 27, 45659 Recklinghausen

 salı ve Perşembe günleri 10:00 - 12:00 ve 14:00 - 16:00 saatleri arasında 

Olga Peters 

02361/5890660 
10:00 - 12:00 ve 14:00 - 16:00 saatleri arasında
o.peters@caritas-recklinghausen.de

 www.caritas-recklinghausen.de

 

Gönüllü danışmanlık saatleri
Caritasverband für die Stadt Recklinghausen e.V. (Caritas)

Teklif: Bu gönüllü danışma saati, Almanya'da uzun süredir yaşayan göçmenlere
yöneliktir 
bir yıldan uzun süredir özel bir dairede yaşıyor ama hala danışmanlığa ihtiyaç duyuyor. 

Diğerlerinin yanı sıra aşağıdaki alanlarda yardım ve tavsiye sunuyoruz:

• yabancılar otoritesi ile ilişkilerde
• iş bulma merkezi ile ilişkilerde
• bir entegrasyon kursu arayışında
• konaklama arayışında
• yazışmalar için

 Haus der Bildung, Am Neumarkt 19 in Recklinghausen-Süd

 Salı günü: 16:00 - 18:00 

Ayse Batirlik

0174/3722316 

Martin Kreul

 0151/42489701
m.kreul@caritas-recklinghausen.de 

 

Gönüllüler mülteci ve göçmenlere günlük yaşamlarında destek
oluyor
RE/init e.V. 

Teklif: Gönüllüler, mülteci ve göçmenlere Almanca öğrenme, özel dersler, resmi
makamlar ve doktorlarla randevular, form doldurma, eğitim ve boş zaman aktivitelerini
tanıma veya eğitim ve iş arama konularında danışmanlık ve destek sağlamaktadır.

tel:02361/5890660
mailto:o.peters@caritas-recklinghausen.de
https://www.caritas-recklinghausen.de
tel:0174/3722316
tel:0151/42489701
mailto:m.kreul@caritas-recklinghausen.de
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 RE/init e.V., Am Steintor 3, 45657 Recklinghausen

her gün 9:00 - 16.30

Marten Heuermann

  02361/3021271veya 0157/80548113 
marten.heuermann@reinit.de

 

Gerd Specht

  02361/3021150veya 0151/11454833 
gerd.specht@reinit.de
www.reinit.de

 

NetVest  BerrE/init e. V. projesi

Çalışma süresi: 01.11.2022 -30.09.2026; projeye herhangi bir zamanda katılmak
mümkündür.

Teklif: Vest'e yeni gelen özellikle dezavantajlı AB vatandaşlarının bütüncül ve
sürdürülebilir sosyal entegrasyonu için ağ. Teklif özellikle Romanya ve Bulgaristan
vatandaşlarına yöneliktir.

Sosyal danışmanlık:

• Yerel ve bölgesel yardım tekliflerinin algılanması için oryantasyon danışmanlığı
• Evsiz kalma tehlikesi durumunda yardım
• Sunulan boş zaman etkinlikleri
• Günlük oryantasyon için bilgilendirme ve danışmanlık
• Kültürlerarası değişimin ve sponsorlukların teşvik edilmesi

Eğitim danışmanlığı:

• Erken eğitim programlarına giriş ve destek
• Danışmanlık, dil kurslarına yerleştirme
• Okul ve eğitim sistemi hakkında danışmanlık

Sağlık danışmanlığı:

• Önleyici muayeneler ve aşılama programlarının düzenlenmesi ve bunlara eşlik edilmesi
• Alman sağlık sistemi ve sağlık sigortası hakkında bilgiler

RE/init e.V., Schillerstraße 7, 45964 Gladbeck

Romence: 02043/6000031 

Bulgarca: 02043/6000032 

tel:02361/3021271
tel:0157/80548113
mailto:marten.heuermann@reinit.de
tel:02361/3021150
tel:0151/11454833
mailto:gerd.specht@reinit.de
https://www.reinit.de
tel:02043/6000031
tel:02043/6000032
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 info@reinit.de

www.reinit.de

Şehir bölgelerinde ve yerleşim yerlerinde danışmanlık hizmetleri

Gemeinwesenarbeit und Sozialberatung im Begegnungs- und
Beratungszentrum (BBZ) recklinghausen e.V. Şehri için Caritas
Derneği'nin (Caritas)

 Teklif:  

• Sosyal danışmanlık ve diğer hizmetler ilgili bölge/mahalle sakinlerine yöneliktir. 

 

İletişim:

Konum I: Ludwig Rosenberg-Str. 3, 45665 Recklinghausen

Irena Sef
02361/493032 veya 0160/90743901 

i.sef@caritas-recklinghausen.de

 

Konum II: Ovelgönnestr. 4b, 45659 Recklinghausen

Damla Tasdemir 
 0175/3796269

   d.tasdemir@caritas-recklinghausen.de

 

  Franziska Zangerl 
0175/2217117 
f.zangerl@caritas-recklinghausen.de

Geçiş evlerindeki mülteciler için sosyal danışmanlık

sozialdienst kath. Frauen Recklinghausen e.V. (SKF)

Teklif:

• SKF, Dortmunder Straße, Herner Straße, Lise-Meitner Straße, Lülfstraße ve 
Vinckestraße/Hellbachstraße geçiş evlerinde mültecilere sosyal danışmanlık hizmeti

mailto:info@reinit.de
https://www.reinit.de
https://www.reinit.de
tel:02361/493032
tel:0160/90743901
mailto:i.sef@caritas-recklinghausen.de
tel:0175/3796269
mailto:d.tasdemir@caritas-recklinghausen.de
tel:0175/2217117
mailto:f.zangerl@caritas-recklinghausen.de
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sunmaktadır

 

Kemnastr. 7, 45657 Recklinghausen

02361/485980 

skf-re@skf-recklinghausen.de

Stadtteilbüro Süd 

sozialdienst kath. Frauen Recklinghausen e.V.

Teklifler:

• Öğle yemeği toplantısı
• Neumarkt'ta tıbbi yardım
• Güney Kafe
• Oyun Kafe
• "Die Tafel" için bilet basımı
• "Tafel" malzemeleri ile yemek pişirme
• Genel sosyal danışmanlık için danışma randevuları
• HIV/STI danışmanlığı
• Değişim rafı

 

Am Neumarkt 33, 45663 Recklinghausen

https://www.skf-recklinghausen.de/de/stadtteilman…

Mittagtreff

Stadtteilbüro Süd (Am Neumarkt 33, 45663 Recklinghausen)

Teklif:

• Düşük gelirli kişilere 1,00 Avro karşılığında indirimli öğle yemeği verilmektedir.
• Diğer tüm ziyaretçiler yemek için 3,50 Avro ödemektedir.

Pazartesi - Perşembe: 11:45 - 13:00

 

 Sybille Averdung

 02361/6581831

sybille.averdung@skf-recklinghausen.de

tel:02361/485980
mailto:skf-re@skf-recklinghausen.de
https://www.skf-recklinghausen.de/de/stadtteilmanagement-sued
tel:02361/6581831
mailto:sybille.averdung@skf-recklinghausen.de
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Medizinische Hilfe am Neumarkt

Stadtteilbüro Süd (Am Neumarkt 33, 45663 Recklinghausen)

Teklif:

• Sağlık sigortası olmayan ve düzenli bir doktor muayenehanesinin yolunu bulamayan
kişiler için tıbbi bakım.

Salı günü: 09:30 - 10:30, Perşembe: 17:30 - 18:30

 

Sybille Averdung

02361/6581831

 sybille.averdung@skf-recklinghausen.de

Café Süd

Stadtteilbüro Süd (Am Neumarkt 33, 45663 Recklinghausen)

Teklif:

• Mahalleden insanlar için buluşma yeri.
• Buna ek olarak, Recklinghausen'de yardım teklifleri sunulmaktadır.

Sadece tek takvim haftalarında, Salı günü: 14:00 - 16:00

Sybille Averdung

02361/6581831

 sybille.averdung@skf-recklinghausen.de

Spielecafé

Stadtteilbüro Süd (Am Neumarkt 33, 45663 Recklinghausen)

 Sadece çift takvim haftalarında, Çarşamba günleri: 14:00 - 16:00

Sybille Averdung

02361/6581831

sybille.averdung@skf-recklinghausen.de

Ausgabe von Karten für „Die Tafel“

tel:02361/6581831
mailto:sybille.averdung@skf-recklinghausen.de
tel:02361/6581831
mailto:sybille.averdung@skf-recklinghausen.de
tel:02361/6581831
mailto:sybille.averdung@skf-recklinghausen.de
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Stadtteilbüro Süd (Am Neumarkt 33, 45663 Recklinghausen)

Cuma günü: 09:00 - 11:00 arası

Daniel Ruppert

02361/6581832

daniel.ruppert@skf-recklinghausen.de

Kochen mit Zutaten von der „Tafel“

Stadtteilbüro Süd (Am Neumarkt 33, 45663 Recklinghausen)

Teklif:

• "Tafel" malzemeleriyle birlikte yemek pişirmek.

Ayda bir kez

Sybille Averdung

 02361/6581831

 sybille.averdung@skf-recklinghausen.de

Sprechstundentermine für die allgemeine Sozialberatung

Stadtteilbüro Süd (Am Neumarkt 33, 45663 Recklinghausen)

Teklif:

• Yardım teklifleri hakkında tavsiyeler. 

Danışma randevuları düzenleme ile:

Pazartesi, Salı ve Perşembe: 09:00 - 12:00

Daniel Ruppert

02361/6581832

daniel.ruppert@skf-recklinghausen.de

HIV/STI -Sprechstunde

• im Stadtteilbüro Süd (Am Neumarkt 33, 45663 Recklinghausen)

 Teklif:

• Ücretsiz ve anonim testler (HIV, sifiliz, hepatit, klamidya ve bel soğukluğu)

tel:02361/6581832
mailto:daniel.ruppert@skf-recklinghausen.de
tel:02361/6581831
mailto:sybille.averdung@skf-recklinghausen.de
tel:02361/6581832
mailto:daniel.ruppert@skf-recklinghausen.de
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 11.09.2024 tarihinde, saat 10:00 - 11:30 arasında

                  

Sybille Averdung

02361/6581831

 sybille.averdung@skf-recklinghausen.de

Tauschregal

Stadtteilbüro Süd (Am Neumarkt 33, 45663 Recklinghausen)

 

Teklif:

• Tüm mahalle sakinlerinin erişimine açık olan bu merkeze, ücretsiz olarak dağıtılan
kıyafetler teslim edilebilir.

 

 Pazartesiden perşembeye: 11:45 - 13:00

                  

Sybille Averdung

02361/6581831

sybille.averdung@skf-recklinghausen.de

Konut ve konutla ilgili acil durumlar konusunda danışmanlık hizmetleri

Yardım Wohnungsnotfällen 

Teklif:

• Akut olarak evsiz olan kişiler acil barınma durumlarında yardım alırlar.
• Evsizliği önlemek için yetkililer basit ama insani acil durum barınaklarında barınma

imkanı sağlamaktadır.
• Diakonisches Werk in Recklinghausen e.V., bekâr evsizlere barınma imkânı sağlamaktan

sorumludur.
• "Konut acil durumları" departmanı, evsiz çok kişilik hanelerin barınmasından sorumludur.
• Konut Acil Durumlar departmanı, Arnsberg bölge hükümeti tarafından Recklinghausen

şehrine atanan mültecilerin barınmasından da sorumludur. 

 

tel:02361/6581831
mailto:sybille.averdung@skf-recklinghausen.de
tel:02361/6581831
mailto:sybille.averdung@skf-recklinghausen.de
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 Stadthaus A, Rathausplatz 3/ 4 , 45657 Recklinghausen.

İletişim:

Frau Pohl (Bölüm Başkanı) 

02361/502061

d.pohl@recklinghausen.de

 

Herr Runge

02361/502071

 g.runge@recklinghausen.de

 

Frau Rössler-Mans

 02361/502049

n.roessler-mans@recklinghausen.de 

 

Herr Franke (Mülteciler için konut edinimi)

 02361/502571

0175/9350832

 f.franke@recklinghausen.de

 

Herr Wiesmann (Mülteciler için konut edinimi)

02361/502573

 0173/1555611

m.wiesmann@recklinghausen.de

 Wohnungsversorgung 

Teklif:

• Geliriniz belirli bir sınırı aşmıyorsa, konut departmanından konut hak sahipliği belgesi
alabilirsiniz.

tel:02361/502061
mailto:d.pohl@recklinghausen.de
tel:02361/502071
mailto:g.runge@recklinghausen.de
tel:02361/502049
mailto:n.roessler-mans@recklinghausen.de
tel:02361/502571
tel:0175/9350832
mailto:f.franke@recklinghausen.de
tel:02361/502573
tel:0173/1555611
mailto:m.wiesmann@recklinghausen.de
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• Konut için uygunluk belgeniz varsa, kamu tarafından sübvanse edilen uygun bir daire
arayışınızda departman çalışanlarından destek alabilir ve konut arayan bir kişi olarak
kayıt olabilirsiniz.

 

Stadthaus A, Rathausplatz 3/ 4, 45657  Recklinghausen

İletişim:

Herr Schulz (Bölüm Başkanı)

02361/502570

  v.schulz@recklinghausen.de

 

Frau Wessel

02361/502582

a.wessel@recklinghausen.de

 

Herr Penning

 02361/502583

v.penning@recklinghausen.de

 

Frau Will

02361/502585

a.will@recklinghausen.de

Wohngeld

Teklif:

• Konut yardımı, konut masraflarına yönelik bir devlet sübvansiyonudur.
• Amaç, gelir desteği veya sosyal yardım almayan düşük gelirli haneler için konut

maliyetlerini karşılanabilir hale getirmektir.

İki çeşit konut yardımı vardır:

• Kiralık bir dairede veya odada yaşıyorsanız kira yardımı olarak konut parası
• Kendi eviniz veya kat mülkiyetiniz varsa, konut yardımı olarak konut parası

tel:02361/502570
mailto:v.schulz@recklinghausen.de
tel:02361/502582
mailto:a.wessel@recklinghausen.de
tel:02361/502583
mailto:v.penning@recklinghausen.de
mailto:a.will@recklinghausen.de
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Tüm başvurular Recklinghausen Belediyesi'nin hizmet portalı üzerinden çevrimiçi olarak
yapılabilir: Hizmet portalı (recklinghausen.de)

 

Konut yardımı hesaplayıcısı, konut yardımı almaya hakkınız olup olmadığına
dair bir ilk gösterge sağlar:

BMWSB - Konut yardımı - Konut yardımı plus - Hesaplayıcı (bund.de)

Stadthaus A, Rathausplatz 3/ 4 in 45657 Recklinghausen.

Wohnaufsicht

Teklif:

• Mal sahipleri yaşam alanını korumak ve bakımını yapmakla yükümlüdür. Bu
yükümlülüğün yerine getirilmemesi halinde, konut müfettişliği eksikliklerin giderilmesini
talep edebilir.

• Bunun temelini NRW Konut Denetim Yasası oluşturmaktadır. Kiracıları suistimallerden ve
kabul edilemez yaşam koşullarından korumaya hizmet eder. Aynı zamanda konut
stokunun korunmasına ve sürdürülmesine de hizmet eder.

• Kural olarak, konut müfettişliği yalnızca kiracının kira hukuku kapsamındaki bildirim
yükümlülüğünün bir parçası olarak daha önce mal sahibine kusuru bildirmiş olması ve
mal sahibine kusuru gidermesi için yeterli bir süre vermiş olması halinde müdahale eder.

• Konut müfettişliğinin müdahalesi ancak ev sahibinin asgari teknik, yapısal veya hijyen
gerekliliklerine uymaması durumunda mümkündür. 

Örneğin aşağıdaki durumlarda suistimaller söz konusu olabilir

• yetersiz aydınlatma ve havalandırma
• hava koşullarına ve neme karşı koruma eksikliği
• enerji, su temini ve drenaj sistemlerinin eksik veya kusurlu bağlantısı
• eksik veya arızalı şömine veya ısıtma sistemi
• mutfak veya mini mutfak için bağlantı eksikliği
• sıhhi tesisat eksikliği

Konut müfettişliğinin harekete geçebilmesi için

• ev sahibinin mevcut kusurlardan kiracı tarafından haberdar edilmiş olması gerekir,
• ev sahibinden kaldırılması talep edilmiş olmalıdır,
• ev sahibinin durumu gönüllü olarak düzeltmeye hazır olmaması ve
• kiracının sorundan sorumlu olmaması gerekir.

İpucu:
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Bir daireyi görmek için Recklinghausen Belediyesi'nin hizmet portalı üzerinden online
başvuru yapılabilir: 

Konut denetimi - Hizmet portalı (recklinghausen.de)

 

Stadthaus A, Rathausplatz 3/ 4, 45657 Recklinghausen

İletişim:

Herr Schulz (Bölüm Başkanı)

02361/502570

v.schulz@recklinghausen.de

 

Frau Hoeft

02361/502114

m.hoeft@recklinghausen.de

Wohnberatung engelli ve yaşlı vatandaşlar için

 Teklif:

• Konut uyarlama danışmanlığı, hastalık, yaş veya engeller nedeniyle mevcut odaların yeni
gereksinimlere uyarlanması gerektiği için kendi evlerini yeniden şekillendirmeleri
gereken durumlarda engelli ve yaşlı insanlara yardımcı olur.

Konut danışmanlığı hizmeti bilgi, tavsiye ve destek sağlamaktadır:

• Uygulamalar
• Ekipman
• Uygun yardımcıların seçimi
• Bireysel yaşam alanlarının kurulumu ve yeniden modellenmesi
• Finansman seçenekleri
• Yaşam alanını uyarlama seçenekleri
• Ev sahipleri ile müzakereler

 

Stadthaus A, Rathausplatz 3/ 4 , 45657 Recklinghausen.

İletişim:

Herr Rübenstahl (Bölüm Başkanı)

02361/502578

https://serviceportal.recklinghausen.de/extension/service/auth-call/d40c7cce-e5b3-48a1-8bfd-61ed2519a0fa
mailto:v.schulz@recklinghausen.de
tel:02361/502114
mailto:m.hoeft@recklinghausen.de
tel:02361/502578
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m.ruebenstahl@recklinghausen.de

 

Frau Jelich

02361/502134

 m.jelich@recklinghausen.de

 

Herr Feja

02361/502137

 m.feja@recklinghausen.de

 

Frau Kuballa

02361/502138

k.kuballa@recklinghausen.de

Hilfe zur Wohnungssicherung

Teklif:

• Recklinghausen'da evini kaybetme tehlikesiyle karşı karşıya olan (örneğin kira borcu,
kira sözleşmesini ihlal eden davranışlar veya ev sahibinin kendi gereksinimleri nedeniyle)
veya zaten evsiz olan ve böyle bir durumda kendilerine yardım edemeyen tüm insanlara
kalacak yer bulma konusunda yardım sunulmaktadır.

• Bireysel duruma bağlı olarak, amaç uzun vadede uygun ve uygun konutu güvence altına
almak, evsizlik tehdidini önlemek ve mevcut evsizliği ortadan kaldırmaktır.

İşte ev güvenliği yardımı da bununla ilgilidir:

• İlgili acil durumun neden ortaya çıktığını açıklığa kavuşturmak,
• Acil durumu çözmenin yollarını aramak,
• Açıklama ve araştırmanın sonuçlarından yararlanarak ve yardımın hedeflerine

odaklanarak bilgi ve tavsiye sağlamak,
• Özel hizmetlerin kullanımını desteklemek,
• Hangi taleplerin (örneğin sosyal yardımlar için) mevcut olup olmadığını kontrol etmek,
• Taleplerin gerçekleştirilmesini desteklemek,
• Son olarak, haklı ve gerekli olduğu takdirde kira borçlarını üstlenmek veya uygun (başka)

bir konaklama yeri bulunmasına yardımcı olmak.
• Yardım için ön koşul, mağdurların danışma ve yardım sürecine aktif olarak katılmaları,

aktif bir rol oynamaları ve kendi kendilerine yardım seçeneklerini açmalarıdır.

mailto:m.ruebenstahl@recklinghausen.de
tel:+492361502134
mailto:m.jelich@recklinghausen.de
tel:+492361502137
mailto:m.feja@recklinghausen.de
tel:02361/502138
mailto:k.kuballa@recklinghausen.de
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Stadthaus A, Rathausplatz 3/ 4, 45657 Recklinghausen.

Kontakt:

Herr Rübenstahl (Bölüm Başkanı) 

02361/502578

 m.ruebenstahl@recklinghausen.de

 

Herr Thyron-Braunschweig

02361/502123

p.thyron-braunschweig@recklinghausen.de

 

Frau Sombrowski

02361/502121

k.sombrowski@recklinghausen.de

 

Frau Nübel

 02361/502122

 j.nuebel@recklinghausen.de

 

  Frau Jekel

02361/502120

e.jekel@recklinghausen.de

 

Psikolojik, sosyal ve tıbbi yardım için danışmanlık hizmetleri

Sozialpsychiatrischer Dienst
Recklinghausen bölgesi

Teklif: 

• Ruhsal kriz durumundaki kişilere, akıl hastalarına, akıl hastalarının akrabalarına,
arkadaşlarına, meslektaşlarına ve çeşitli meslek gruplarından profesyonel yardımcılara
yöneliktir.

tel:02361/502578
mailto:m.ruebenstahl@recklinghausen.de
tel:02361/502123
mailto:p.thyron-braunschweig@recklinghausen.de
tel:02361/502121
mailto:k.sombrowski@recklinghausen.de
tel:02361/502122
mailto:j.nuebel@recklinghausen.de
tel:02361/502120
mailto:e.jekel@recklinghausen.de
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• Danışmanlık, grup teklifleri, uygun tedavi ve bakıma yönlendirme, bir psikiyatrist ile
danışma saatleri ve sosyal destek sunar.

• Ücretsiz ve gizlidir.

Daha fazla bilgiye buradanulaşabilirsiniz.

Notdienste

Recklinghausen'deki eczaneler ve doktorlar da dahil olmak üzere acil servislere genel bir
bakışı burada bulabilirsiniz:

Acil servislere bağlantı

Krankenhäuser

Klinikum Vest GmbH
Tedavi merkezi KnappschaftskrankenhausRecklinghausen  Dorstener Straße 151
45657 Recklinghausen

02361/56-0
www.klinikum-vest.de  

Prosper-Hospital GmbH

 Mühlenstr. 27
45659 Recklinghausen

02361/54-0
www.prosper-hospital.de      Elisabeth Krankenhaus GmbH

 Röntgenstrasse 10
45661 Recklinghausen

 02361/601-0
İnternet: www.ekonline.de

Kendi kendine yardım/bağımlılık desteği

 Bilgi: Ailenizde veya eşinizle sorunlarınız var mı? Bağımlı mısınız yoksa yalnız mısınız?
Sosyal ve ailevi acil durumlarda çeşitli iletişim merkezlerine başvurabilirsiniz.
Recklinghausen'deki bağımlılık ve kendi kendine yardım gruplarına genel bir bakışı burada
bulabilirsiniz:

Yardım tekliflerine bağlantı

https://integreat.app/recklinghausen/tr/sa%C4%9Fl%C4%B1k/ruh-sa%C4%9Fl%C4%B1%C4%9F%C4%B1-ve-travma/
https://www.recklinghausen.de/Inhalte/Startseite/Leben_Wohnen/Gesundheit_und_Notdienste/Notdienste/index.asp
tel:02361/56
https://www.klinikum-vest.de
tel:02361/54
https://www.prosper-hospital.de
tel:02361/601
https://www.ekonline.de
https://www.recklinghausen.de/Inhalte/Startseite/Leben_Wohnen/Gesundheit_und_Notdienste/Selbsthilfe_Suchthilfe/index.asp
https://www.recklinghausen.de/Inhalte/Startseite/Leben_Wohnen/Gesundheit_und_Notdienste/Selbsthilfe_Suchthilfe/index.asp
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Recklinghausen'de borç danışmanlığı

Schuldnerberatung

Finansal sorunlarınız varsa borç danışmanlığı size yardımcı olabilir. Borç danışmanlığı
hizmeti ile bir çözüm bulunacaktır.

• Borç danışmanlığı hizmeti ile faturalar için taksitli ödemeler ayarlayabilirsiniz.

Danışmanlık seansları sırasında aşağıdaki konular hakkında bilgi alacaksınız:

• Existenzsicherung
• Sozialleistungen
• Pfändungsschutzkonto
• Vollstreckungsschutz PfändungsfreibeträgeNasıl alabilirim? Ne kadar yüksek?
• Nasıl başa çıkabilirim Inkasso- und Vollstreckungsdruck

Danışmanlık hizmeti ücretsizdir ve bekleme süresi yoktur.

Lütfen belgelerinizi iyi düzenlenmiş olarak yanınızda getirin.

 

Schuldner- und Insolvenzberatung der Diakonie

Kaiserwall 19, Recklinghausen

02361/9366420 und 02361/9366422

02361/9366423

sb.re@diakonie-kreis-re.de

 

Quan Schuldnerberatung e.V.

Grafenwall 9, 45657 Recklinghausen

02361/9395644

info@quan-ev.de

www.quan-ev.com

 

Çocuklar ve aileler için danışmanlık hizmetleri

Familienbüro
Recklinghausen Şehri

tel:02361/93664
tel:02361/9366422
tel:02361/9366423
mailto:sb.re@diakonie-kreis-re.de
tel:02361/9395644
mailto:info@quan-ev.de
https://www.quan-ev.com
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 Çocuk, Gençlik ve Aile Bakanlığı Aile Ofisi, aile yaşamının tüm yönleri için merkezi bir bilgi
merkezidir. Aşağıdaki konularla ilgili olarak iletişime geçebilirsiniz:

• Aileler için bilgi noktası
• Hamile ve genç ebeveynler için bilgiler
• Çocuklar için gündüz bakım merkezlerindeki teklifler hakkında bilgi
• Çocuklar için kreşlerde bakım yerlerinin ayarlanması
• Gündüz bakım merkezi navigatörü ile destek
• Çocuk gündüz bakımı ve çocuk gündüz bakım yerlerinin ayarlanması hakkında bilgi
• Okullardaki çocuk bakım hizmetleri hakkında bilgi (tüm gün açık ilkokul/OGS)
• Ebeveynlik konularında tavsiye ve yardım için arabuluculuk
• Aile meselelerinde danışmanlık arabuluculuğu
• Tatil ve boş zaman etkinlikleri hakkında bilgi
• Aile ve kariyerin uyumluluğu hakkında sorular
• BuT uygulamaları ile destek

 Pazartesi - Perşembe: 09:00 - 17:00
Cuma günü: 09:00 - 14:00
Cumartesi: 11:00 - 14:00

Große Geldstr. 19, 45657 Recklinghausen

02361/50-2323

Familienbuero@recklinghausen.de

Bilgi Aile Ofisi

Kita-Navigator

Recklinghausen çocuk bakım tesisleri hakkında hızlı ve kolay bir şekilde bilgi edinme
fırsatına sahipsiniz Kindertagesstätten (anaokulları). Teklifleri doğrudan çevrimiçi olarak da
rezerve edebilirsiniz. Rezervasyon üç adımda gerçekleşir:

• Günlük bakım merkezini arayın
• Gündüz bakım merkezini seçin
• kişisel verilerinizle kayıt olun

Anasayfa - Kita-Navigator

Özellikle kadınlar ve kız çocukları için teklifleri burada
bulabilirsiniz:

https://integreat.app/recklinghausen/de/städte/re…

tel:02361/50
mailto:Familienbuero@recklinghausen.de
https://www.recklinghausen.de/Inhalte/Startseite/Rathaus_Politik/Buergerservice/Buergerservice/_bso.asp?seite=oe&id=1015
https://recklinghausen.kita-navigator.org/
https://recklinghausen.kita-navigator.org/
https://integreat.app/recklinghausen/de/st%C3%A4dte/recklinghausen/beratungsstellen-und-hilfsangebote-10/beratungsangebote-f%C3%BCr-frauen-und-m%C3%A4dchen
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Kadınlar ve kız çocukları için danışmanlık hizmetleri

Gleichstellungsstelle der Stadt Recklinghausen

 

Görevleri Gleichstellungsbeauftragten için Recklinghäuser Vatandaşlar

Kadınlar için teklif:
• Recklinghausen vatandaşları ve kadın örgütleri için irtibat noktası
• Yardım arayan ve ilgilenen kadınlara bilgi ve adreslerin iletilmesi
• Recklinghausen'deki kadın çalışmaları ağını güçlendirmek için kadın grupları, kadın

örgütleri ve çalışma grupları ile işbirliği ve temas
• Kadın projelerinin desteklenmesi ve izlenmesi
• Kadınlarla ilgili konularda bilgilendirme etkinlikleri ve diğer kuruluşlarla işbirliği içinde

kültürel etkinlikler düzenlemek

 

Erkekler ve LGBTIQ* için teklif:
• Erkekler için bilgi ve danışmanlık
• Temel konular arasında erkeklerin rolü, aile ve kariyerin uzlaştırılması, sağlık ve

kişisel bakım ve şiddetle başa çıkma yer almaktadır.
• Amaç, insanların günlük hayatta (hem profesyonel hem de özel olarak)

karşılaşabilecekleri zorlukların üstesinden gelmelerine yardımcı olmaktır.
• LGBTIQ* konusu hakkında bilgi
• Erkeklere özgü konularda çalışan diğer kurum ve kuruluşlarla ve queer topluluğundaki

gruplarla işbirliği

 

Stadthaus A, Rathausplatz 3-4, 45657 Recklinghausen

 

 İlgili kişiler:

 Ilona Kalnik-Franke (Gleichstellungsbeauftragte)

 Christopher Sondermann (Männer/ LSBTIQ*)

 Juliane Stefani (Bürokommunikation)

 

Teklif saatleri/tarihleri:   
gleichstellungsstelle@recklinghausen.de
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İletişim: 

Eşit Fırsatlar Ofisi
Tel: 02361/ 50 -1190, -1191, -1194   
gleichstellungsstelle@recklinghausen.de

 

Frauenhaus Recklinghausen e.V

• Bu Frauenhaus   milliyet, yaş veya din ayrımı gözetmeksizin aile içi şiddete maruz kalan
bekar ve çocuklu kadınlara yardım eder.

• Çalışanlar, kadınlara ve çocuklara yaşam koşullarıyla başa çıkma konusunda danışmanlık
ve destek sağlamaktadır.

• Kadınlar ve çocuklar lehine çalışırlar.
• Çalışanları Frauenhauses gizliliğe bağlıdır.

Pratik yardım sağlarlar:

• yetkililerle ilişkilerde
• avukatlar ve sosyal kuruluşlar ile temasların düzenlenmesinde

Katılımcıların anonimliğini sağlamak için Frauenhauses anonimlik, adres açıklanmayacaktır.

Bu Frauenhaus telefon ve e-posta yoluyla ulaşılabilir.

02361/9044850 

kontakt@frauenhaus-recklinghausen.de

Frauenberatung Recklinghausen e.V

• Yaşamın çeşitli alanlarında ve acil ve kriz durumlarında 16 yaş ve üzeri kadın ve kız
çocuklarına yönelik genel ve psikososyal danışmanlık.

• Personel eğitimli uzmanlardır ve gizlilik ilkesine bağlıdırlar.
• Teklifler ücretsizdir.

Danışmanlık hizmetleri:

• Psikolojik danışmanlık
• Danışmanlık seansları
• Perspektifler bulun
• Kurumlara refakat (mahkeme, polis, doktorlar)
• Yaşam danışmanlığı
• Hastalık, keder veya ölümle başa çıkma
• Yeme bozukluğu
• Açılma, cinsel yönelim

mailto:gleichstellungsstelle@recklinghausen.de
tel:02361/9044850
https://kontakt@frauenhaus-recklinghausen.de
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• Cinselleştirilmiş şiddet, taciz, istismar, tecavüz
• Fiziksel ve/veya psikolojik şiddet/istismar
• Aile içi şiddet

Springstraße 6, 45657 Recklinghausen

 Pazartesi - Çarşamba: 09:00 - 16:00, 
Perşembe günü: 09:00 - 16:00, 
Cuma günü: 09:00 - 13:00

 02361/15457 

 kontakt@frauenberatung-recklinghausen.de

women-counselling-recklinghausen.de

B-Fair - Herkes için adil katılım için engelsiz danışmanlık

Diakonisches Werk im Kirchenkreis Recklinghausen gGmbH'de kadınlar için
yardım

• Çeşitli (kadınlara özgü) konularda ve acil ve kriz durumlarında 16 yaş ve üzeri engelli
kadınlara ve kız çocuklarına danışmanlık. 

• Örneğin, cinsellik ve ilişkiler, şiddet deneyimleri, aile veya arkadaşlarla yaşanan
çatışmalar ve çok daha fazlası hakkında danışmanlık hizmeti sunuyoruz. 

• Danışmanlık hizmeti ücretsiz ve gizlidir.
• İstenirse anonim olarak da kullanılabilir. 

 

Danışmanlık yerinde şahsen, telefonla, dijital olarak veya mobil olarak gerçekleştirilebilir. 

Kaiserwall 17, 45657 Recklinghausen (das Haus ist barrierefrei)

Anlaşmaya göre randevu

İletişim kurulacak kişiler b-Fair projesi için:

Janet Orlando

Mandy Neumann

0160/90531422 

 bfair@diakonie-kreis-re.de

 diakonie-kreis-re.de/counselling/help-for-women

IT’S MY WAY 
RE/init e.v.

tel:02361/15457
https://kontakt@frauenberatung-recklinghausen.de
https://www.frauenberatung-recklinghausen.de/beratung/
tel:0160/90531422
mailto:bfair@diakonie-kreis-re.de
https://www.diakonie-kreis-re.de/beratung/hilfen-fuer-frauen/projekt-b-fair/
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Kadınlar için bir işgücü piyasası projesi.

• Proje, göç deneyimi olan kadınları işgücü piyasasına girme yolunda desteklemektedir.
• Projenin mevcut dönemi 01.01.2023 tarihinde başlamıştır ve başlangıçta 31.12.2025

tarihinde sona erecektir.
• Giriş her zaman mümkündür.

Proje teklifleri:

• Kariyer beklentilerini geliştirmek için bireysel koçluk seansları.
• Yurtdışında edinilen yeterliliklerin tanınması konusunda destek
• Okul bitirme yeterliliklerini tamamlama ve işgücü piyasasına hazırlık için staj organize

etme konusunda destek
• Eğitim, yeterlilik ve işe entegrasyon. Kadınlar başvuru sürecinde aktif olarak

desteklenmektedir.
• İşle ilgili temel eğitimin bir parçası olarak konuşma ve yazma becerileri eğitimi içeren

Almanca dersleri.
• İş ve aile yaşamını dengeleme konusunda tavsiyeler ve çocuk bakım olanakları bulma

konusunda yardım.
• Temel dijital becerilere giriş:  Çevrimiçi araştırma, çevrimiçi başvuru, dil uygulamalarının

kullanımı, dijital yeterliliklere katılım için hazırlık.
• Düşük eşikli hizmetler ve eğitim, öğretim ve işle ilgili ilginç konular içeren açık

danışmanlık kafesi.

 RE/init e. V., Am Steintor 3, 45657 Recklinghausen

Charlotte Decker

 02361/3021371 

 info@reinit.de 

www.reinit.de 

Teklif aşağıdaki komşu şehirlerde de kullanılabilir:

 RE/init e. V., Feldhofstr. 1, 45879 Gelsenkirchen

Haxhere Salkurti
0209/15521064  
info@reinit.de

 

RE/init e. V., Schillerstr. 7, 45964 Gladbeck, 

tel:02361/3021371
mailto:info@reinit.de
https://www.reinit.de
tel:0209/15521064
mailto:info@reinit.de
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Jessica Schumacher
02043/6000020
info@reinit.de

KGFM
Koordinierungsstelle Gewaltschutz für Frauen und Mädchen

 

Kadın ve Kız Çocukları için Şiddete Karşı Koruma Koordinasyon Merkezi (KGFM), başlangıçta
dört yıllık bir süre için finanse edilen bir proje pozisyonudur.

Bu proje pozisyonunun amacı, İstanbul Sözleşmesi'nin Recklinghausen ilçesi düzeyinde
uygulanmasını koordine etmek ve kadınlara ve kız çocuklarına yönelik şiddet ve aile içi
şiddete karşı koruma önlemlerini daha da geliştirmektir.

KGFM, iki çalışanıyla Recklinghausen bölgesinde şiddete maruz kalan kadın ve kız
çocuklarıyla doğrudan ya da dolaylı olarak "ilgili" olan kişilerin siyasi çıkarlarını temsil
etmektedir.

Konum I:

 Frauenberatung Recklinghausen, Springstraße 6, 45657 Recklinghausen

 Anna Weber
Tel: 02361-15457 veya 0157-50495993

 

Konum II:

 Frauenberatung Marl, Paul-Schneider-Straße 27, 45770 Marl

 Katharina Hans

 Tel: 02365-14640 veya 0157-37350734

 

 www.gewaltschutz-kreis-re.de

Mädchentreff Laguna

Burası kızlar için bir buluşma yeridir. Recklinghausen Belediyesi tarafından kurulmuştur ve
yine Recklinghausen Belediyesi tarafından işletilmektedir. Laguna kız buluşma merkezinde
birçok farklı etkinlik bulunmaktadır: öğrenme atölyeleri, yemek pişirme, fırıncılık, oyunlar,
egzersiz, yaratıcı atölyeler ve bir medya programı. Kızlar öğleden sonraları düzenli olarak
buluşmaktadır. Kızların fikirleri ve istekleri dikkate alınmakta ve mümkünse hemen
uygulanmaktadır. Çeşitli günlük aktiviteler, kutlamalar ve tatil projeleri vardır.

tel:02043/6000020
mailto:info@reinit.de
https://www.gewaltschutz-kreis-re.de
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Teklifin kısa açıklaması:

• Teklifin bir parçası olarak ortak çalışma
• Ev ödevlerine yardım, yazma eğitimi ve okuma eğitimi;
• yemek yeme kuralları, ritüeller ve kültürler
• Malzeme ve ekipmanlarla ilgilenme
• Çeşitli masa oyunları
• Spor, hareket oyunları, danslar
• Medya ile ilgilenme yetkinliği

 Stenkhoffstraße 4, 45659 Recklinghausen 

 Frau Ekaterina Unterberg

 +49 (0) 23614853122

 +49 (0) 1735832068 

 e.unterberg@recklinghausen.de

 

Çalışma saatleri

Pazartesi - Perşembe: 16:00 - 19:

00 Cuma: 16:00 - 20:00

 

Yaşlılar ve bakım için danışmanlık hizmetleri

Bürgerkoffer

Mobil vatandaş hizmeti (Bürgerkoffer) sadece Stadthaus A'daki merkezi vatandaş ofisini
artık şahsen ziyaret edemeyen vatandaşlar için tasarlanmıştır. Bunun nedenleri yaş veya
diğer sağlık etkileri nedeniyle sınırlı hareketlilik olabilir. Vatandaşlık Bürosu'nun
hizmetlerinden yararlanmanızı kolaylaştırmak için, Vatandaşlık Bürosu çalışanları aşağıda
listelenen yerlerde ilgili danışma saatlerini sunmaktadır. 

Hareket halindeyseniz, lütfen Belediye Binası A'daki Vatandaş Bürosunu ziyaret etmeye
devam edin: 

Vatandaşlık Ofisi hakkında bilgi

Vatandaşlık Bürosunun birçok hizmetinin halihazırda kişisel bir randevu olmadan
çevrimiçi olarak tamamlanabildiğini lütfen unutmayın. Daha fazla bilgi için

Çevrimiçi hizmet portalı

mailto:e.unterberg@recklinghausen.de
https://integreat.app/recklinghausen/tr/%C5%9Fehirler/recklinghausen/recklinghausendeki-ofisler-ve-yetkililer/recklinghausendeki-vatanda%C5%9Fl%C4%B1k-b%C3%BCrosu/
https://serviceportal.recklinghausen.de/servicesabisz
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Vatandaş bavulunun yerleri ve zamanları

Caritas House Reginalda in Recklinghausen-Süd, Weißenburgstraße 20

her 1. ve 3. gün Perşembe ve gerekirse 5. Her ayın perşembe günü, 14:00-16:00 arası.

 

St Johannes Huzurevi, Recklinghausen-Suderwich, Lülfstraße 17

her 2. Her ayın Cuma günü saat 10'dan 12'ye kadar.

 

ALDI süpermarketindeki tasarruf bankası otobüsü , Recklinghausen-Stuckenbusch,
Friedrich-Ebert-Straße 106

 Başlangıçta deneme amaçlı olarak: her ayın 2. ve 4. günü. Her ayın Perşembe günü,
11:00 - 12:30 arası.

BIP-Beratungs und Infocenter Pflege

Yaşlılar, bakıma muhtaç kişiler, engelliler ve yakınları için bakımın tüm yönleri hakkında
bağımsız danışmanlık.

Teklifler:

• Uygun tekliflerin seçimi konusunda danışmanlık
• Yardım ve bakım ihtiyacı ile bağlantılı olarak kişisel zorlukların üstesinden gelmek için

etkilenenler ve yakınları için danışmanlık
• Demanslı kişilerin yakınları için uzman danışmanlık
• Demanslı kişilerle iletişim kurma konusunda yardım
• Yardım teklifleri ve sağlayıcılar hakkında bilgi
• Çeşitli yardım ve hizmetlerin koordinasyonu
• ücretsiz ve özel dersler
• Finansman da dahil olmak üzere yardım alma konusunda destek

Life_Living/Living_in_old_age/Advice_and_Informat…

 Konut konusunda daha fazla bilgi 

Belediye Binası A, Rathausplatz 4, 45657Recklinghausen

 

Frau Jelich  ( A-Lharflerinden sorumludur ), Oda 2.16

02361/502134  

Frau Tucholski ( M-Zharflerinden sorumlu), oda 2.15

https://www.recklinghausen.de/Inhalte/Startseite/Leben_Wohnen/Leben_im_Alter/Beratungs_und_Infocenter_Pflege_BIP/index.asp
https://integreat.app/recklinghausen/tr/%C5%9Fehirler/recklinghausen/recklinghausende-dan%C4%B1%C5%9Fmanl%C4%B1k-ve-yard%C4%B1m/konut-ve-konutla-ilgili-acil-durumlar-konusunda-dan%C4%B1%C5%9Fmanl%C4%B1k-hizmetleri/
tel:02361/502134
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02361/502124  

 Pazartesileri:  perşembe günleri sabah 8'den öğlen 1'e kadar: 1'den 6'ya kadar

Wohnberatung yaşlılar ve engelliler için

Kendi evinizi yeniden tasarlamak için bireysel ve ücretsiz tavsiye ve destek (yardımlardan
dönüşümlere kadar)

Şunlar için bilgi, danışmanlık ve destek sunuyoruz:

• Uygulamalar
• Ekipman
• Uygun yardımcıların seçimi 
• Bireysel yaşam alanlarının kurulumu ve yeniden modellenmesi 
• Finansman seçenekleri 
• Yaşam alanını uyarlama seçenekleri
• Ev sahipleri ile müzakereler

Kişisel danışmanlık, ev ziyaretleri, bilgilendirme materyalleri ve sunumlar sunuyoruz:

• Bakıma muhtaç kişiler
• Yaşlı vatandaşlar
• Engelli insanlar
• Akrabalar
• Daire sahipleri
• Ev Sahipleri
• Konut dernekleri
• Yaşlı ve engelli bakımında çalışanlar
• Diğer danışma merkezleri
• Mimarlık, el sanatları ve planlama alanlarından profesyoneller
• Hizmetler

Konut danışmanlığı hizmetinin ana sayfası

Stadthaus A, Rathausplatz 4, 45657 Recklinghausen

Frau Kuballa Oda 2.14

 02361/502138 

Frau Schniederjan Oda 2.13

02361/502137 

 Pazartesi:  perşembe günleri sabah 8'den öğlen 1'e kadar: 1'den 6'ya kadar

Yaşlılar için uygun daireler için bilgi ve iletişim bilgileri bulunabilir

tel:02361/502124
https://www.recklinghausen.de/Inhalte/Startseite/Leben_Wohnen/Leben_im_Alter/Wohnberatung_fr_Behinderte_und_Senioren/index.asp
tel:02361/502138
tel:02361/502137
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burada

Versicherungsamt (başvuru, rehabilitasyon uygulamaları, hesap
netleştirme)

Sigorta ofisi, yasal emeklilik sigortası için her türlü emeklilik başvurusunu, rehabilitasyon
başvurusunu ve hesap bildirimlerini kabul etmekten ve ayrıca Knappschaft-Bahn-See.

Lütfen önceden randevu alınız.

Stadthaus A, Rathausplatz 3 45657 Recklinghausen

Herr Stock Oda 0.13

02361/501575 

Herr Jungblut Oda 0.14

02361/501573 

 

 Çalışma saatleri:

Pazartesi'den Çarşamba'ya: sabah 8'den öğlen 1'e kadar

Perşembe günü: sabah 8'den akşam 6'ya kadar

Cuma günü: sabah 8'den öğlen 1'e kadar

Seniorenbeirat der Stadt Recklinghausen

Der Seniorenbeirat (SBR) der Stadt Recklinghausen kendisini kentin yaklaşık 32.000 yaşlı
vatandaşının sesi olarak görmektedir. Yaşlı vatandaşların özel çıkarlarını korumak ve
refahlarına katkıda bulunmak için belediye meclisine ve yönetimine tavsiyelerde bulunmak
ve destek olmak amacıyla kurulmuştur. Danışma Kuruluna, yaşlılar için önem taşıyan
kararlarda sorumlu belediye organları tarafından danışılmaktadır.

Hedefler

 Kılavuz ilkeler temelinde "Yaşlı dostu Stadt Recklinghausen" önerisi üzerine 07.10.2002
tarihinde kabul edilmiştir Seniorenbeirates konseyi tarafından Stadt Recklinghausen
konseyi'nin Seniorenbeirat yaşlılara yönelik çalışmalarının ana odağı olarak belirlemiştir:

•  Yaşam kalitelerinin iyileştirilmesi, Bilgilendirme ve danışmanlık
• Haklarının korunmasına bağlılık 
• Kültürel ve sosyal alanda toplum hayatına katılımlarının teşvik edilmesi 
• Değersizleştirilmelerinin ve marjinalleştirilmelerinin önlenmesi 
• Yaşlılara yönelik faaliyet ve etkinliklerin teşvik edilmesi ve düzenlenmesi 

https://www.recklinghausen.de/Inhalte/Startseite/Leben_Wohnen/Leben_im_Alter/Seniorengerechte_Wohnungen/index.asp?highmain=14&highsub=3&highsubsub=0
tel:02361/501575
tel:02361/501573
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• Sorunlarınızın çözümüne yönelik öneri ve taleplerin alınması
• Bu sorunların çözümü için Konsey, Konsey komiteleri ve Kurum yönetimi için öneriler ve

tavsiyeler geliştirmek Stadt Recklinghausen 
• Tasarımda işbirliği Recklinghausens yaşlılar için uygun bir şehir

Web sitesi Seniorenbeirats

İletişim bilgileri Seniorenbeirats  buradabulabilirsiniz

Stadtteilprojekt Paulusviertel

Bakıma muhtaç kişiler ve yakınları için bir danışma merkeziyiz. Bilgi sağlıyor,
başvuruların tamamlanmasına yardımcı oluyor ve insanları diğer kurumlara veya hizmet
sağlayıcılara yönlendiriyoruz.

 

Ansprechpartner

Herr Helmut Scholtz , Stadtteilmanager

Auf den Flachsbeckwiesen 2, 45659 Recklinghausen

02361/4858885

helmut.scholtz@awo-msl-re.de

Internetseite des Stadtteilbüros Paulusviertel

LGBTIQ* konularında danışmanlık hizmetleri

Vestischer Christopher-Street-Day e.V. (VCSD e.V)

LGBTIQ*Dernek, bölgedeki -insanlar arasında ağ kurmakla ilgilenir, insan hakları ve queer
politikaları konusunda aktiftir.

Daniel Petzoldt

0151/61008382

info@csd-re.nrw

SHG TRANS-RE

SHG TRANS-RE transgender ve non-binary bireyler ve onların yakınları için güvenli bir alan
sunmaktadır. LGTBQI* & Friends Her ayın 2. Pazartesi günü saat 18:00 ile 23:00 arasında
müdavimler için bir masa düzenlemektedirler.

Altstadtschmiede e.V. Soziokulturelles Zentrum und Jugendzentrum,
Kellerstraße 10
45657 Recklinghausen

https://www.recklinghausen.de/inhalte/startseite/leben_wohnen/leben_im_alter/seniorenbeirat/index.asp
https://www.recklinghausen.de/inhalte/startseite/leben_wohnen/leben_im_alter/seniorenbeirat/index.asp
tel:+4923614858885
mailto:helmut.scholtz@awo-msl-re.de
https://www.awo-msl-re.de/einrichtung/stadtteilbuero-paulusviertel
tel:+4915161008382
https://integreat.app
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02361/9040111

kendi kendine yardım grupları-recklinghausen.de

selbsthilfegruppen.re@gmail.com

Recklinghausen'da dil ve eğitim

Recklinghausen şehrinde dil kursları

Bildungszentrum des Handels

Liebfrauenstr.6, 45665 Recklinghausen

Benedikt Knoche

02361/4806838

knoche@bzdh.de

Mesai saatleri içinde kayıt ve bilgi:

Yerinde ulaşılabilirlik: Pazartesi: 09:00 - 16:00 ve Perşembe 09:00 - 13:00
Telefonla ulaşılabilirlik: Pazartesi - Cuma: 09:00 - 16:00

Önceden randevu alarak danışmanlık ve kayıt

02361/4806831

Euro-Schulen Recklinghausen

Münsterstr. 13-19, 45657 Recklinghausen

Adam Rekasi

02361/938630

rekasi.adam@eso.de

Danışma saatleri içinde kayıt ve bilgilendirme:Çarşamba: 09:00 - 14:00
Perşembe: 09:00 - 16:00

Telefonla ulaşılabilirlik: Pazartesi - Cuma 08:00 - 16:00

Kolping Bildung Deutschland gGmbH

Yer I: Kölner Str. 18, 45661 Recklinghausen

Konum II: Hertener Str. 21, 45657 Recklinghausen

tel:02361/9040111
https://www.selbsthilfegruppen-recklinghausen.de/
https://selbsthilfegruppen.re@gmail.com
tel:02361/4806831
mailto:knoche@bzdh.de
tel:02361/4806834
tel:02361/938630
mailto:rekasi.adam@eso.de
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Sabrina Hlavsa

02361/96060330 (Kölner Str. 18) veya 02361/3701855 (Hertener Str. 21)

Sabrina.Hlavsa@kolping-bildung-deutschland.de

Kolping Bildung Deutschland, BAMF-Kurse

Mesai saatleri içinde kayıt ve bilgi:

Salı: 07:00 - 14:30 (Kölner Str.)
Perşembe: 07:00 - 11:30 (Kölner Str.)
Pazartesi: 08:00 - 12:00 (Hertener Str.)
Çarşamba: 08:00 - 11:00 (Hertener Str.)

RE/init e.V.

Am Steintor 3, 45657 Recklinghausen

Andre Böhm

02361/3021333

andre.boehm@reinit.de

www.reinit.de

Ofis saatleriiçinde kayıt ve bilgilendirme:

Salı, Çarşamba, Perşembe: 09:30 - 12:30
ve telefonla randevu ile

VHS, Volkshochschule der Stadt Recklinghausen

Willy-Brandt-Haus , Herzogswall 17, 45657 Recklinghausen

Diller Eğitim Direktörü:

Susanne Schloimann

02361/501947

susanne.schloimann@recklinghausen.de

Çalışma saatleri içinde kayıt ve bilgi:

Çarşamba: 10:00 - 12:00 ve telefonla randevu ile

Dil kursları hakkında daha fazla bilgiye aşağıdaki adresten ulaşabilirsiniz
Bundesamt für Migration und Flüchtlinge,

örneğin aşağıdaki bağlantı altında:  BAMF Entegrasyon kursları için web sitesi

tel:02361/96060330
tel:02361/3701855
mailto:Sabrina.Hlavsa@kolping-bildung-deutschland.de
https://www.kolping-bildung-deutschland.de/de/soziales/bamf-kurse/
tel:02361/3021333
mailto:andre.boehm@reinit.de
https://www.reinit.de
tel:02361/501947
mailto:susanne.schloimann@recklinghausen.de
https://www.bamf.de/DE/Themen/Integration/ZugewanderteTeilnehmende/Integrationskurse/integrationskurse-node.html
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Recklinghausen Yetişkin Eğitim Merkezi'nde (VHS) bir dil öğrenin

Volkshochschule Recklinghausen 

Teklif:  

• Almanca dil kursları
• genel entegrasyon kursları
• okuma yazma eğitimi ile özel entegrasyon kursları
• Profesyonel dil kursları B2
• Dil kafesi
• Öğrenme toplantısı
• Vatandaşlık testi
• Almanca sertifika sınavı B1

 Herzogswall 17, 45657 Recklinghausen

Susanne Schloimann 
02361/501947 
susanne.schloimann@recklinghausen.de
www.vhs-recklinghausen.de

Entegrasyon kursları

 Teklif:

• sabahları, öğleden sonraları veya akşamları, 600 ila 900 dersten oluşan bir dil kursu ve
Alman devlet yapısı, hukuk sistemi, tarihi ve kültürü hakkında bilgilerin öğretildiği bir
oryantasyon kursundan oluşur.

• Program dil sınavına götürür „Deutschtest für Zuwanderer“ (DTZ) ve oryantasyon kursu
testi "Leben in Deutschland".

• Kurslar Avrupa Birliği tarafından finanse edilmektedir Bundesamt für Migration und
Flüchtlinge (BAMF) ve yardım alıyorsanız ücretsizdir (aşağıdakilerden Jobcenter ya da
Asylbewerberleistungsgesetz) veya çalışıyor ve belirli bir gelir sınırının altındaysa. Aksi
takdirde kendi katkı payınızı ödeyeceksiniz.

Danışmanlık, yerleştirme sınavları ve uygunluk ve maliyet muafiyeti başvuruları için destek
sunuyoruz.

Profesyonel dil kursları (gemäß § 45 a AufenthG)

Teklif:

• Hedef seviye ile profesyonel dil kursları sunuyoruz B2 seviye.
• Göçmenlik geçmişi olan kişiler katılabilir.
• Mesleki dil kurslarına katılım izinleri iş bulma kurumu veya iş merkezi tarafından

verilebilir.

tel:02361/501947
mailto:susanne.schloimann@recklinghausen.de
https://www.vhs-recklinghausen.de
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• Kurslar Avrupa Birliği tarafından finanse edilmektedir Bundesamt für Migration und
Flüchtlinge (BAMF) ve henüz sosyal güvenlik primine tabi değilseniz veya belirli bir maaş
eşiğinin altındaysanız ücretsizdir. Aksi takdirde kendi katkı payınızı ödeyeceksiniz.

• Kurslar genellikle günde beş dersten oluşmakta ve yaklaşık beş ila altı ay sürmektedir.
• Kursun sonunda "İş için Almanca testi "ne gireceksiniz B2“ test.

Dil kafesi

 Teklif:

• Dil kafesinde Almanca öğrenenler dil pratiği yapabilir ve anadili Almanca olanlar başka
ülkeler ve kültürler hakkında bilgi edinebilir.

• Farklı kültürlerden gelen insanlar..... dil..... edebiyat ve filmler hakkında fikir alışverişinde
bulunurlar.

• Her zaman kısa bir "giriş" ve ardından tartışmalar yapılır.
• Açık bir ortamda fikir alışverişinde bulunmak isteyen tüm ilgili taraflar içtenlikle

davetlidir.
• Bu ücretsiz teklif için kayıt olmak gerekli değildir.

Teklif süreleri: Perşembe günü: 15:00 - 17:00

Anne Becker
02361/502001 
anne.becker@recklinghausen.de

Öğrenme süresi Recklinghausen Süd

Teklif:

• Bu program okuma, yazma ve aritmetik becerilerini tazelemek isteyen yetişkinlere
yöneliktir.

• Almanca ve diğer dil geçmişine sahip kişilere kapımız açıktır.
• Almanca dil becerileri mevcut olmalıdır, bu bir Almanca kursu değildir.

Teklif süresi: Perşembe günü: 10:00 - 11:30

Teklif konumu: Bürgerhaus Süd, Körnerplatz 2

Danışmanlık ve kayıt :

Anne Becker
02361/502001 
anne.becker@recklinghausen.de 

Einbürgerungstest

Teklif:

tel:02361/502001
mailto:anne.becker@recklinghausen.de
tel:02361/502001
mailto:anne.becker@recklinghausen.de
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• Bu VHS Recklinghausen sunar Einbürgerungstest program.
• Bu test, Almanya'daki yasal ve sosyal düzen ile yaşam koşullarına ilişkin 33 sorudan

oluşuyor ve bunlardan en az 17'sinin doğru cevaplanması gerekiyor.
• Test istenilen sıklıkta tekrarlanabilir ve her seferinde 25 € tutarındadır.

 Kayıt için Einbürgerungstests sadece şahsen mümkün Volkshochschule,
Herzogswall 17 mümkün.

Tarihleri şurada bulabilirsiniz   www.vhs.recklinghausen.de

Almanca sertifika sınavı B1 (telc)

• Zertifikat Deutsch için sınav B1 (telc) tarafından sunulmaktadır VHS dönem başına bir
kez sunar.

• Bu sınav, entegrasyon kursuna katılmamış ve buna yetkisi olmayan kişiler içindir.
• Sınav, daha uzun bir yazılı bölüm ve daha kısa bir sözlü bölümden oluşmaktadır.
• Vatandaşlığa kabul için yeterli dil becerisinin kanıtı olarak kabul edilebilir ve ücreti 150

€'dur (Ocak 2024 itibariyle).
• Sınav hazırlığı yoktur.

Sınavla ilgili bilgiler ve hazırlık için uygulama materyalleri aşağıdaki web sitesinde
bulunabilir telc gGmbH www.telc.net

 Kayıtlar için B1 Sınavlar sadece şahsen Volkshochschule, Herzogswall 17 mümkün.

Tarihleri şu adreste bulabilirsiniz VHS Recklinghausen

Recklinghausen'de kariyer ve çalışma

Agentur für Arbeit und Berufsinformationszentrum

Teklif:

• Bu Agentur für Arbeit emekle ilgili her şeyden sorumludur.
• İş mi arıyorsunuz?
• Kariyer seçiminde yardıma mı ihtiyacınız var?
• Niteliklerinizin tanınmasını ister misiniz?
• Ardından iş bulma kurumuyla iletişime geçin.
•  Ayrıca kariyer bilgi merkezinde iş profilleri ve gereklilikleri hakkında kapsamlı bilgiler

bulabilirsiniz.

İletişim bilgilerini ve daha fazla bilgiyi burada bulabilirsiniz

Jobcenter

Teklif:

https://www.vhs-recklinghausen.de/
https://www.telc.net
https://www.vhs-recklinghausen.de/
https://integreat.app/recklinghausen/tr/resmi-daireler-ve-kurumlar/federal-i%C5%9F-kurumu/
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• Bu Jobcenter sorumludur Bürgergeld ve işe yerleştirme.

İletişim bilgilerini ve daha fazla bilgiyi burada bulabilirsiniz

Beratungsstelle Arbeit 

Diakonie im Kirchenkreis Recklinghausen in Kooperation mit dem ökumenischen
Arbeitslosenzentrum Recklinghausen e.V.

Teklif:

Danışma merkezi aşağıdaki konularda insanları destekler Arbeitsamtsbezirk Recklinghausen
ilgili tüm sorularda:

• yaklaşan işsizlik
• i̇şsizlik
• Temel güvenlik

Diğerlerinin yanı sıra aşağıdaki konularda bilgi ve tavsiye alabilirsiniz:

• "Sömürücü istihdam" ile ilgili konular için
• i̇şyerinde zorluklar yaşanması durumunda
• iş kaybı durumunda
• profesyonel oryantasyon için
• i̇leri eğitim ve yeniden eğitimle ilgili sorular için
• istihdam için finansman fırsatları hakkında
• iş aramada
• başvuru belgelerinin hazırlanmasında
• iş görüşmelerine hazırlanırken
• yetkililerle çalışırken
• başvuru formlarının doldurulması ve resmi makamlarla yazışmalar
• i̇şsizlik parası I ve vatandaşlık ödeneği ile ilgili sorular ve başvurular için
• diğer destek hizmetleri ile temas ve işbirliği kurulması

 

• Görüşmelerde çalışanlar tarafından size tavsiyelerde bulunulacaktır.
• Tüm bilgiler gizli tutulmaktadır.
• Danışmanlık hizmeti ücretsizdir.

Bize ulaşın

Beratungsstelle Arbeit Recklinghausen Innenstadt

Kaiserwall 19, 45657 Recklinghausen
02361/9366424

https://integreat.app/recklinghausen/tr/%C5%9Fehirler/recklinghausen/recklinghausendeki-ofisler-ve-yetkililer/recklinghausen-%C5%9Fehrinin-i%C5%9F-merkezi/
tel:02361/9366424
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İşgücü danışma merkezi Recklinghausen Süd
Sauerbruchstr. 7, 45661 Recklinghausen
02361/996507

PELE - İstihdamla ilgili ve yaşam dünyasıyla ilgili temel eğitim yoluyla
perspektifler

RE/init e.v.

Teklif:

• Projede „PELE“ projesinde, temel eğitimde çeşitli eksiklikleri olan gençleri ve yetişkinleri
destekliyoruz.

• Gerçek yaşam materyalleri kullanarak Almanca ve matematik öğretimi.
• Daha önce bilinmeyen kelime ve deyimlerin hedefli kullanımı, işyerinde yazılı iletişimin

öğrenilmesi, şirket denemeleri, bireysel destek ve kişisel iş koçluğu.

 Am Steintor 3, 45657 Recklinghausen

İletişim:

Alexander Bochenek
02361/3021250 

Matthias Graczyk
02361/3021251 
PELE - RE/init e.V. (reinit.de)

NeuStart mit Perspektive ukrayna'dan gelen insanlar için

RE/init e.v.

Teklif:

•  Proje, öncelikle Ukrayna'dan iş ve eğitim arayan 18-30 yaş arası bekar anneleri, gençleri
ve genç yetişkinleri hedeflemektedir.

• Programın amacı Ukrayna'dan gelen mültecilerin sürdürülebilir entegrasyonunu
sağlamaktır.

• Bu proje, katılımcıların kişisel ve mesleki gelişim istek ve fırsatlarının yanı sıra işgücü
piyasasına ve eğitime entegre olmanın bireysel yollarına odaklanmaktadır.

Aşağıdaki faaliyetler ön plana çıkmaktadır:

• Eğitim piyasasına ve işgücü piyasasına yerleştirme
• Entegrasyon kurslarına ve dil kurslarına yerleştirme
• Çocuk bakımı organizasyonu
• Yeterlilik ölçütlerine giriş
• Yetkililer, idareler, doktorlar vb. ile iletişim/yazışma konusunda destek.

tel:02361/996507
tel:02361/3021250
tel:02361/3021251
https://www.reinit.de/projekte/pele/
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• Kişisel stres durumunda bölgesel yardım sistemine yönlendirme 

Am Steintor 3, 45657 Recklinghausen

Salı - Cuma

Bize ulaşın

Mark Kusnetsov
0157/80548069 
mark.kusnetsov@reinit.de
www.reinit.de

Recklinghausen'de boş zaman, spor ve kültür

Çocuklar ve gençler için boş zaman etkinlikleri

In der Stadt Recklinghausen Çocuklar ve gençler boş zamanlarını heyecan verici ve çeşitli
bir şekilde düzenleyebilmelidir. birçok fırsat sunmaktadır.

Oyun Alanları

die Stadt Recklinghausen Uzun yıllardır şehirdeki oyun alanlarının çocuklar için uygun ve
deneyim dolu olmasını sağlamıştır. Çocuklar burada oynayabilir ve sosyalleşebilir. 84
Spielplätze, 12 Bolzplätze, Skateanlagen, Basketballplätze Şehirde birçok buluşma noktası
her yaş için oyun fırsatları sunmaktadır. Son yıllarda birçok yeni oyun alanı inşa edilmiştir.
nach und nach Mevcut oyun alanları modernize ediliyor.

in Recklinghausen Oyun alanlarını burada bulabilirsiniz.

Spielregeln für Spiel- und Bolzplätze sowie Skateanlagen

Çocuk oyun alanları sadece 14 yaşına kadar olan çocuklar tarafından kullanılabilir. Bunların
dışında, sadece çocukların ebeveynleri veya velilerinin orada kalmasına izin verilir. Oyun
alanlarının kullanım riski size aittir. Çocuk oyun alanlarında futbol oynamak, bu amaç için
özel alanlar belirlenmediği sürece yasaktır. Çocuk oyun alanlarında oyun oynamaya sadece
akşam karanlığına kadar izin verilir. Hayvanlara izin verilmez. Yaklaşık 30 metrelik bir
yarıçap içinde alkol tüketilemez.

İletişim kurulacak kişi

Frau Janine Burglin

+49 (0) 2361502227

Stadthaus C, Höhenweg 59 , 45665 Recklinghausen , Raum 304

Nachricht senden

tel:0157/80548069
mailto:mark.kusnetsov@reinit.de
https://www.reinit.de
https://www.reinit.de
https://www.reinit.de
https://www.recklinghausen.de/Inhalte/Startseite/Freizeit_Tourismus/Freizeitangebote_fuer_Kinder_und_Jugendliche/Spielplaetze/_spielplaetze.asp?db=603&form=list&orderby=fieldNamedesSpielplatzes
tel:+492361502227
https://formulare-extern.de/metaform/Form-Solutions/?8&releaseUserId=05562032-0001-0073&releaseID=65706ffd93bdcb7a3a7b7df3&releaseOrganizationID=05562032-0001&assistant=KFAS_RE_Kontaktformular_BSO&translation=false&storable=true&consentComplete=true&fileUrl=https%253A%252F%252Fformulare-extern.de%252Fmetaform%252FForm-Solutions%252Fsid%252Fassistant%252F65706ffd93bdcb7a3a7b7df3%253FcacheID%253Dbc0d2ecb-ae3a-4f21-bbfd-85d503ca2c82%2526consentComplete%253Dtrue&oID=05562032-0001&cacheID=631faeef-78a6-4a8f-8fb9-bbbdd9c225aa&kdnr=05562032-0001
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Kinder- und Jugendeinrichtungen

Die Kinder- und Jugendeinrichtungen müzik, yaratıcılık, spor, geziler ve çok daha fazlası
alanlarında geniş bir program yelpazesi sunmaktadır. Jugendeinrichtungen Recklinghausens
'de her zaman bir şeyler oluyor. Ancak herhangi bir endişeniz veya sorununuz varsa burada
tavsiye ve destek de bulabilirsiniz.

Zu den städtischen Kinder- und Jugendeinrichtungen Jugendzentren „Südpol“, „Extra3“ und
der Kinder- und Jugendtreff Auguststraße Merkez çok çeşitli faaliyetler sunmaktadır.
dieStadt den Mädchentreff „Laguna“ Buna ek olarak, çalışır . Tesisler tüm çocuklara ve
gençlere açıktır. das Mädchenzentrum Erkek çocuklar kabul edilmemektedir .

Tümüne genel bakış Kinder- und Jugendeinrichtungen

Kinder- und Jugendtreff Auguststraße

6-21 yaş arası çocuklar ve gençler için

Çalışma saatleri

montags bis donnerstags von 15:00 bis 21:00 Uhr

freitags 15:00 bis 22:00 Uhr

jeden zweiten Samstag von 15:00 bis 22:00 Uhr

Frau Lisa-Marie May (Leitung)

+49 (0) 236161210

Herr Thomas Baltes

+49 (0) 236161210

Ekstra 3" gençlik merkezi

Çalışma saatleri

montags bis freitags: 14:00 bis 21:30 Uhr
an zwei Samstagen nach Absprache im Nachmittag- und Abendbereich

Karlstr. 21, 45661 Recklinghausen

Helena Lotz und Gerridt Dölle

+49 (0) 236134706

Jugendzentrum "Südpol"

https://www.recklinghausen.de/Inhalte/Startseite/Familie_Bildung/Freizeitangebote_fuer_Kinder_und_Jugendliche/Kinder-_und_Jugendeinrichtungen/_Kinder_und_Jugendeinrichtungen.asp?db=198&form=list&orderby=fieldName
tel:+49236161210
tel:+49236161210
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Çalışma saatleri

Pazartesi, Salı, Perşembe ve Cuma günleri: 14:00 - 21:00

Çarşamba günleri: 14:00 - 22:00

her ikinci Cumartesi: 19:00 - 23:00 saatleri arasında konserler

Marienstr. 2 , 45663 Recklinghausen, Güney bölgesi

Steffen Hohmann
+49 (0) 236164341

Laguna Kızlar Kulübü

Kreativ-Workshops Kochen und Backen, die Lernwerkstatt, Mottopartys,
Konzentrationstrainings oder Bewegungsangebote İster birlikte Mädchentreff Laguna 'da
herkes için bir şeyler var. Boş zaman etkinlikleri, ziyaretçileri günlük yaşamlarında ve
okuldaki sorunlarında desteklemek için bir başka yaklaşımdır. Ayrıca ebeveynler ve
arkadaşlarla yaşanan zorluklarda da yardımcı olurlar.

Ekaterina Unterberg
+49 (0) 23614853122

Çalışma saatleri

Salı - Perşembe: 16:00 - 19:00

Cuma: 16:00 - 20:00

Stenkhoffstraße 4, 45659 Recklinghausen, Stadtteil Paulusviertel

Boş zaman aktiviteleri: Turizmden hayvanat bahçelerine

Tourist Information

in RecklinghausenHoş geldiniz!

in Recklinghausen Gezi yerleri, müzeler, alışveriş ve etkinlikler ve çok daha fazlasıyla
ilgili bilgiler şu adreste bulunabilirwww.recklinghausen-tourismus.de.

Tourist Information Recklinghausen, Martinistr. 5, 45657 Recklinghausen

Öffnungszeiten:
Montag 12:00 bis 18:00 Uhr
Dienstag bis Freitag 10:00 bis 18:00 Uhr
Samstag 10:00 bis 15:00 Uhr

+49 (0) 23619066000

Nachricht senden

tel:+49236164341
tel:+4923614853122
https://www.recklinghausen-tourismus.de
https://www.recklinghausen-tourismus.de.
tel:+4923619066000
https://formulare-extern.de/metaform/Form-Solutions/?5&releaseUserId=05562032-0001-0073&releaseID=65706ffd93bdcb7a3a7b7df3&releaseOrganizationID=05562032-0001&assistant=KFAS_RE_Kontaktformular_BSO&translation=false&storable=true&consentComplete=true&fileUrl=https%253A%252F%252Fformulare-extern.de%252Fmetaform%252FForm-Solutions%252Fsid%252Fassistant%252F65706ffd93bdcb7a3a7b7df3%253FcacheID%253D6bab7dc6-bd1c-46c4-b0bd-d6bf56fff13a%2526consentComplete%253Dtrue&oID=05562032-0001&cacheID=6c5208ac-7a7e-46c7-be7d-22c3457d2d74&kdnr=05562032-0001
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Westphalian Gözlemevi ve Planetaryumu Recklinghausen

Die Westfälische Volkssternwarte Recklinghausen Informations- und Bildungszentrum
astronomi ve doğa bilimleri için bir merkezdir. Merkezde hem bir planetaryum hem de bir
gözlemevi bulunmaktadır. Özel projektörler uzay hakkında fikir vermektedir.

6000 Planetaryum, açık bir gecede çıplak gözle görülebilen neredeyse altıncı büyüklüğe
kadar olan yıldızları gösteren bir gökyüzü simülatörü ve bir zaman makinesidir.

Ayrıntılı bilgi şu adreste bulunabilir hier

Çalışma saatleri

Montag bis Freitag von 8:30 bis 12:30 Uhr açık.

Adres

Westfälische Volkssternwarte und Planetarium, Stadtgarten 6, 45657 Recklinghausen

+49 (0) 236123134

Güncel tarihler ve etkinlikler Veranstaltungskalender Facebook veya
altındahttps://www.recklinghausen.de/Inhalte/Startseite/…

Vestisches Cultur- und Congresscentrum

Das VCC der Stadt Recklinghausen etkinlik merkezlerini ve alanlarını pazarlamaktadır.
Flagschiff das Ruhrfestspielhaus Kultur- und Kongresszentrum The , , kapsamlı bir yatırımla
modern bir binaya dönüştürülmüştür. des VCC Vestlandhalle Diğer yerler ise şunlardır das
Bürgerhaus Süd.

Tierpark Recklinghausen

250 Recklinghausen 'deki hayvanat bahçesinde hayvanlardan daha fazlası bulunmaktadır.
20 Şehrin kuzeyinde muhafazalar bulunmaktadır. Rhesusaffen Steppenfüchse
Quessantschafe Meerschweinchen Bunlar , , ve 'ye ev sahipliği yapmaktadır.

25 Kuş salonu ve büyük kuş kafesleri birden fazla kuş türüne ev sahipliği yapmaktadır.
Büyük kuş salonuna erişim mümkündür. Ziyaretçiler burada kuşları gözlemleyebilirler.
Tavus kuşları ve tavuklar hayvanat bahçesi boyunca serbestçe dolaşmaktadır.

Hayvanat bahçesinin her zaman satılık hayvan kabul edemeyeceğini lütfen unutmayın. Bu
nedenle hayvanat bahçesine herhangi bir hayvan teslim etmemenizi anlayışla
karşılamanızı rica ediyoruz.

Giriş ücretsizdir. Bununla birlikte, gönüllü bir bağışla iyi bir şey yapabilir ve hayvanat
bahçesini destekleyebilirsiniz. Mehr Informationen.

Tarihçe ve galeri

Mehr dazu

https://www.recklinghausen.de/Inhalte/Startseite/Freizeit_Tourismus/Westfaelische_Volkssternwarte_und_Planetarium_Recklinghausen_/index.asp?highmain=8&highsub=0&highsubsub=0
tel:+49236123134
https://www.recklinghausen.de/Inhalte/Startseite/_Veranstaltungskalender/index.asp?form=list&db=79&fieldStadt=Recklinghausen&fieldStichworte=Sterne
https://www.recklinghausen.de/Inhalte/Startseite/Rathaus_Politik/Pressestelle/Angebote_im_Internet/index.asp
https://www.recklinghausen.de/Inhalte/Startseite/Freizeit_Tourismus/Tierpark/Angebote_und_Veranstaltungen/index.asp#spende
https://www.recklinghausen.de/Inhalte/Startseite/Freizeit_Tourismus/Tierpark/Geschichte_und_Galerie/index.asp
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Flyer ve genel bakış haritası hier.

Informationen über den Förderverein

Angebote und Veranstaltungen

Çalışma saatleri

Yaz (Nisan - Eylül)

Tierpark Montags bis Sonntags: 09:00 bis 18:00 Uhr

Vogelhalle Montags bis Sonntags: 09:00 bis 17:15 Uhr

Kış (Ekim - Mart)

Tierpark 09:00 bis 16:30 Uhr

Vogelhalle 09:00 Uhr bis 16:00 Uhr

Stadtgarten. Ruhrfestspielhaus Hayvanat bahçesi yeşil alanın ortasında sakin bir
konumda yer almaktadır. Çok sayıda park yeri bulunan hayvanat bahçesine yürüyerek
kolayca ulaşılabilir. Lütfen navigasyon cihazınız için aşağıdaki adresi kullanın:

Ruhrfestspielhaus Recklinghausen
Otto-Burrmeister-Allee 1
45657 Recklinghausen

Zu Fuß laufen Sie vom Parkplatz über die Fußgängerbrücke zum
Ruhrfestspielhaus. Am Festspielhaus vorbei und rechts hinter dem Gebäude
abbiegen. Nehmen Sie schräg links den ersten Parkweg, rechts halten. Der
Eingang zum Tierpark ist dann schon zu sehen.

Otobüs ile seyahat:

203 223 Haltestelle „Festspielhaus“. Otobüs hatları ve durakları . Oradan, Stadtpark
yönündeki yaya köprüsünü geçin. 202, 214, 270 und SB25 Arenbergstraße.
Ruhrfestspielhaus Otobüs hatları 'de durmaktadır. Buradan doğrudan parka ve yukarıda
açıklandığı gibi hayvanat bahçesine ulaşabileceğiniz 'ye gidebilirsiniz.

Sachgebietsleitung: Stefan Klinger (Tierpark, Straßenunterhaltung, Winterdienst, Forst)

+49 (0) 2361502806

stefan.klinger@recklinghausen.de

Internetseite

Diğer eğlence ve turizm olanaklarının yanı sıra etkinliklere
https://recklinghausen-tourismus.de/veranstaltung…adresinden ulaşabilirsiniz.

Recklinghausen'deki müzeler, sanat ve kültür

https://www.recklinghausen.de/Inhalte/Startseite/Freizeit_Tourismus/Dokumente/Flyer_Tierpark%20Recklinghausen.pdf
https://www.foerderverein-tierpark.de/
https://www.recklinghausen.de/Inhalte/Startseite/Freizeit_Tourismus/Tierpark/Angebote_und_Veranstaltungen/index.asp
tel:+492361502806
mailto:stefan.klinger@recklinghausen.de
https://tierpark-recklinghausen.de/
https://recklinghausen-tourismus.de/veranstaltungen/
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Stadt Recklinghausen Burada sanat konusunda bazı teklifler bulacaksınız:

Ikonen-Museum

ostkirchlicher orthodoxen Ülkeler dışında dünyanın en önemli sanat müzesini keşfedin: the
Ikonen-Museum Recklinghausen.

3.500 Russland Griechenland Balkanstaaten Ikonenmalerei 'den ikonalar, nakışlar,
minyatürler, ahşap ve metal işleri ve diğerleri, Hıristiyan Doğu'daki ve minör sanatın çeşitli
temalarına ve üslup gelişimine kapsamlı bir genel bakış sağlar.

Kabul

14 yaş altı çocuklar ücretsiz

6 Euro, indirimli 3 Euro

Gruplar kişi başı 3 Euro

Kirchplatz 2a, 45657 Recklinghausen

Çalışma saatleri

Dienstag bis Sonntag 11:00 bis 18:00 Uhr

Feiertags 11:00 bis 18:00 Uhr

Heiligabend und Silvester 11:00 Uhr bis 14:00 Uhr

+49 (0) 2361501941

https://ikonen-museum.com/

Kunsthalle

Kunsthalle Recklinghausen 1945 Sergi programı, çağdaş resim, fotoğraf, heykel ve
enstalasyon sanatına göre sanata adanmıştır. Koleksiyon, öncelikli olarak İstanbul'da verilen
önemli sanat ödülünü kazananlara adanmıştır. Recklinghause
sanat ödülü „junger westen“.

Giriş ücreti

5 avro, indirimli: 2,50 avro, gruplar: her biri 2,50 avro -
Cumartesileri: ne istersen öde -
RuhrKultur.Card: ücretsiz

Große-Perdekamp-Str. 25-27, 45657 Recklinghausen

Çalışma saatleri

Salıdan Pazara ve resmi tatil günleri: 11:00 - 18:00

Noel Arifesi ve Yılbaşı Gecesi: 11:00 - 14:00

tel:+492361501941
https://ikonen-museum.com/
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+49 (0) 2361501935

Daha fazla bilgi için https://kunst-re.de/

Institut für Stadtgeschichte

Asırlık belgeleriyle kent arşivi, Vestfalya'nın en değerli ve en büyük arşivlerinden biridir. Çok
sayıda ortaçağ belgesi, fotoğraf, sergi, dosya, eser ve çok daha fazlası sizi bekliyor. des
Vestes Recklinghausen Kentin hareketli geçmişi hakkında bilgi edinin ve eşsiz hazineleri
keşfedin.

Sergi konsepti özellikle bölgedeki okullara ve eğitim kurumlarına yöneliktir.

Giriş ücretsizdir

Hohenzollernstr. 12, 45657 Recklinghausen

Çalışma saatleri

montags und freitags: 8:00 bis 13:00 Uhr
dienstags und mittwochs: 8:00 bis 16:00 Uhr
donnerstags: 8:00 bis 18:00 Uhr

+49 (0) 2361501902

Museum Jerke

des Museum Jerke 600 1920er Jahre 1960Koleksiyon, sergilerden oluşmakta ve Polonya
avangardından ve Polonya modernizminden itibaren nadir bulunan eserleri içermektedir.
Sergilenen eserlerden bazıları, Polonya'nın en prestijli sergileri de dahil olmak üzere dünya
çapında sergilenmiştir. Museum of Modern Art in New York.

Museum Jerke Werner Jerke Kendisi tarafından finanse edilen müze, Polonya dışındaki tek
Polonya modern sanat müzesidir. Sadece kendi sanat koleksiyonuna ev sahipliği yapmakla
kalmaz, aynı zamanda etkinlikler için bir proje alanı olarak da açıktır. 29.04.2016 Jerke
Wladyslaw Strzeminski, 'Katarzyna Kobro,Wojciech Fangor, Wilhelm Sasnal und Ryszard
Grzyb den bu yana koleksiyondan sanat eserleri ve heykeller müzede sergilenmektedir.

Giriş 5 avro, indirimli: 2,50 avro

Johannes-Janssen-Straße 7, 45657 Recklinghausen

Çalışma saatleri

Freitag 14:00 bis 18:00 Uhr
Samstag 11:00 bis 15:00 Uhr
Düzenlemeye göre ek rehberli turlar

+49 (0) 23619096808

http://www.museumjerke.com/

tel:+492361501935
https://kunst-re.de/
https://www.recklinghausen.de/Inhalte/Startseite/Ruhrfestspiele_Kultur/Institut_fuer_Stadtgeschichte/index.asp
tel:+492361501902
tel:+4923619096808
http://www.museumjerke.com/
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Zeitreise Strom: Das deutsche Elektrizitätsmuseum

Deutschlands RecklinghausenSaf enerjiyi deneyimleyin: Trafo merkezindeki en büyük
elektrik müzesinde . Elektrifikasyon tarihinde bir yolculuğa çıkın. Ruhrgebiet Müze,
elektriğin insanlara nasıl geldiğini ve onların yaşamlarını ve işlerini nasıl temelden
değiştirdiğini canlı bir şekilde gösteriyor. Elektromobilitenin tarihine ve geleceğine bir göz
atın. Çok sayıda sergi sizi bunları denemeye ve hayran kalmaya davet ediyor.

RUHR.TOPCARD: Giriş 7 avro, indirimli: 5 avro, ücretsiz

Uferstr. 2-4 , 45663 Recklinghausen

Çalışma saatleri

Montag bis Samstag: 10:00 bis 17:00 Uhr,
Sonntag: 10:00 bis 18:00 Uhr

+49 (0) 23619842216 und +49 (0) 23619842217

Internetseite

Atelierhaus

Atelierhaus Recklinghausen e.V. Königschule Kâr amacı gütmeyen bir kuruluş olup, eski
binada yer almaktadır. 2013 Atelierhaus Recklinghausen e.V. Bina 1895 yılında inşa edilmiş
ve Ekim ayında devredilmiştir. Son yıllarda, birkulturellen Institution iKönig Ludwig m
Mahalle . Ateliers Sanatçıların kendi eserleri var.

„Werkphasen" serisi, kendine özgü bir tarzı olan, kapsamlı ve çeşitli eserlere sahip tanınmış
sanatçılara adanmıştır. „Work in Progress“ Seride sanatçılar, sanatlarının ziyaretçiler
tarafından deneyimlenebilmesi için binanın sergi alanında çalışmaktadır. Das Atelierhaus
yaz aylarında bir mahalle festivali ve açık stüdyolarla açılır.

Atelierhaus İçinde Stadtteil König Ludwig freien Theaters Gegendruck'nin prova ve
performans mekânıdır. Tiyatro salonunda düzenli olarak performanslar sergilenmektedir.
2017 Fringe-Festival Tiyatro, o tarihten bu yana aynı zamanda der Ruhrfestspiele
Recklinghausen.

Giriş ücretsiz

Königstraße 49 a, 45663 Recklinghausen

Açılış saatleri gösterilere göre değişmektedir. Güncel programı bulabilirsiniz hier.

https://atelierhaus-recklinghausen.de/

Fördermaschinenhaus der Zeche Recklinghausen II

Das Fördermaschinenhaus Konrad-Ende-Schachtes 'de yer almaktadır ve kasabanın 
madencilik tarihinin çağdaş bir tanığıdır. 1964 Sarma makinesi evi ve sarma kulesi . Zeche

tel:+4923619842216
tel:+4923619842217
https://www.zeitreisestrom.de/de/start
https://atelierhaus-recklinghausen.de/hallo-welt/
https://atelierhaus-recklinghausen.de/
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Recklinghausen II'de kalan birkaç bina arasındadır. Makine dairesindeki en heyecan verici
sergi, buharla çalışan eski kaldırma makinesidir.

Ücretsiz giriş

Fördermaschinenhaus, Stadtteilpark Hochlarmark, Karlstraße 75, 45661 Recklinghausen

Çalışma saatleri Montag bis Freitag von 8:00 bis 10:00 Uhr.

+49 (0) 236172529

Kutscherhaus

Der Kunstverein Recklinghausen ve Vestischer Künstlerbund Sparkasse Vest Kutscherhaus.
Kunstverein Recklinghausen e. V. 1989 'nin yardımıyla üç ila dört sanat sergisi düzenlemek
üzere . 'de kurulmuştur. Amaç, çeşitli tedbirlerle çağdaş sanatı teşvik etmektir.
Kutscherhaus Kreishaus Willy-Brandt-Park. adresindeki eski binanın çevresinde yer alan
topluluğun bir parçasıdır.

Giriş ücretsiz

Willy-Brandt-Park 5, 45657 Recklinghausen

Sergiler sırasında açılış saatleri:

Freitag 15:00 bis 18:00 Uhr
Samstag, Sonntag und an Feiertagen 13:00 bis 17:00 Uhr

https://www.kunstverein-recklinghausen.de/

https://www.vestischerkuenstlerbund.de/

Kommunale Galerie im Rathaus

der Stadt Recklinghausen 2018 Sonbaharda yeniden açıldığından bu yana belediye binası
kent toplumu için başka bir kültürel mekan olarak hizmet vermektedir

Kommunalen Galerie 'de çeşitli sanatçıların sergileri sunulmaktadır. Odak noktası yerel
sanat ortamı ve belediye müzelerinin koleksiyonlarının sunumudur.

+49 (0) 2361501935Kunsthalle'yi ziyaret etmek için telefonla rezervasyon
yaptırmanızgerekmektedir.

Ücretsiz giriş

Rathausplatz 3/4, 45657 Recklinghausen

Çalışma saatleri

Montag und Mittwoch von 8:00 bis 16:00 Uhr 
Donnerstag von 8:00 bis 18:00 Uhr 
Freitag von 8:00 bis 13:00 Uhr

tel:+49236172529
https://www.kunstverein-recklinghausen.de/
https://www.vestischerkuenstlerbund.de/
tel:+492361501935
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Tüm bilgileri kompakt ve anlaşılır bir formatta "Recklinghausen'deki
Müzeler"broşüründe de bulabilirsiniz

Kunst im Kreisverkehr

Hertener Straße/Tiefer PfadDöner kavşakta,Hauptverkehrsader der StadtRecklinghäuser
Sanatçının çelik kubbesi döner kavşağın üzerinde yükseliyor. Danuta Karsten gen Himmel.

Motif: yol ağı der Recklinghäuser Altstadt. Altstadtgassen Kartografie Çelik profillerden
yapılan konstrüksiyon, canlı bir şekilde . Yapıya uygulanan boya, çeliğin "fırçalanmış
alüminyum" gibi parlamasını sağlıyor. Kubbe, iç dairesel alanın tamamını kaplamaktadır.

Gerçekler ve rakamlar
Malzeme: Çelik, sıcak daldırma galvanizli, boyalı
Yükseklik: Yükseklik: 6 Meter
Çap 12 Meter
Çelik profiller: 20 x 4 x 0,4 Zentimeter
Ağırlık: 3000 Kilogramm

Kubbenin oluşturulması

2011 Danuta Karsten städtischen yarışmayı kazandı"Kunst im öffentlichen Raum" Herner
Straße/Tiefer Pfad'deki döner kavşağın tasarımı için seçilmiştir. Sanatçının tasarımı şu
kriterleri karşılamıştır: döner kavşak teması, konuma referans (kentsel düzen), görünürlük
(hacim), mekânsallık (kentsel alana referans).

20 Zentimeter Hertener Metallbauwerkstatt Sanatçı, Heiner Sander tarafından kubbenin
gerçek boyutta yaratıldığı bir model ve çeşitli animasyonlarla çalıştı. 2013 60-Tonnen-Kran
Şubat ayında kubbe bir .

Müzik ve edebiyat

Die Musikschule der Stadt Recklinghausen

Die MusikschuleInstrumental- und Vokalfächern Die Musikschule Çocuklar, gençler ve
yetişkinler için halka açık bir kültürel eğitim merkezidir. İnsanları müzikle tanıştırma,
yetenekleri erken aşamada fark etme ve bireysel destek sağlama görevini yerine getirir. die
Musikschule Ayrıca, kendi etkinliklerini düzenler veya etkinliklere katılır ve ödünç
enstrüman sağlar.

Sunulan derslerin konularına ve türlerine genel bir bakışı burada bulabilirsiniz.

Kinder- und Jugendchor
Kinder- und Jugendchor Bu sayfada koronun sahne oyunları, performansları ve etkinlikleri
hakkında bilgi bulabilirsiniz. Daha fazla

Adresimiz

https://www.recklinghausen.de/Inhalte/Startseite/Ruhrfestspiele_Kultur/Dokumente/Museen-RE-Titel.pdf
https://www.recklinghausen.de/Inhalte/Startseite/Ruhrfestspiele_Kultur/Dokumente/Museen-RE-Titel.pdf
https://www.recklinghausen.de/Inhalte/Startseite/Ruhrfestspiele_Kultur/Musikschule/Unterrichtsfaecher_und_-formen/index.asp
https://www.recklinghausen.de/Inhalte/Startseite/Ruhrfestspiele_Kultur/Musikschule/Kinder-_und_Jugendchor/index.asp
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Musikschule der Stadt Recklinghausen
Willy-Brandt-Park 3
45657 Recklinghausen

Çalışma saatleri

Pazartesiden Çarşambaya:
8:30 - 12:00 ve 13:30 - 15:30
Perşembe günleri
8:30 - 12:00 ve 13:30 - 18:00
Cuma günleri:
8:30 - 12:00

Ansprechpartner*innen

Frau Kristin Seifert (Leitung der Musikschule)
+49 (0) 2361501950

Frau Rebekka Wilhelm (Management Jugendsinfonieorchester (JSO))
+49 (0) 2361501960

Geschäftsstelle
+49 (0) 2361501951

+49 (0) 2361501954

Müzik okulunun web sitesi

Müzik okulu ile iletişime geçin

Recklinghausen şehir kütüphanesi

Şehir kütüphanesi - Şehir merkezinde

Çocuklar ve Gençler Departmanı
PS4, PS5, Switch, Nintendo DS, WiiU und Wii Çocuklar ve gençler için en yeni kitapların yanı
sıra, güncel filmler, Tonies, çok sayıda manga, çizgi roman ve konsol oyunlarının yanı sıra
sesli kitaplar ve radyo oyunları da bulunmaktadır.

Yetişkinler için bölüm

Yetişkin departmanında ödünç alabileceğiniz ya da sadece göz atabileceğiniz 30.000'den
fazla medya öğesi bulunmaktadır.

Medya şunları içerir

• Kitaplar
• DVD und Blu-Ray Filme
• Musik-CDs
• Sesli kitaplar

tel:+492361501950
tel:+492361501960
tel:+492361501951
tel:+492361501954
https://www.recklinghausen.de/Inhalte/Startseite/Rathaus_Politik/Buergerservice/Buergerservice/_bso.asp?seite=oe&id=432
https://formulare-extern.de/administrationCenter/Form-Solutions/05562032-0001/consent?redirectId=a6f19e49-68d0-499b-b6c0-1f88b489c1da&releaseCacheId=ea27e50b-a3e3-4d0a-ba42-11236cd2b48f
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Kütüphane süper kartı olan her yetişkin (yıllık ücret 28 €) Nesneler Kütüphanesi'nden ödünç
alabilir. Ödünç verme süresi 4 haftadır. Der/Die Ausweisinhaber*in Materyallere gelebilecek
herhangi bir zarardan kütüphane sorumludur.

Ödünç alma talepleri çevrimiçi olarak şu yolla da yapılabilir
www.recklinghausen.de/Stadtbibliothek çevrimiçi.

Şehir Kütüphanesi (Augustinessenstraße 3)

Çalışma saatleri

Salı - Cuma: 10:00 - 18:00
Cumartesi: 10:00 - 14:00
Pazartesi: Kapalı
İADE SERVİSİ günün her saati hizmetinizdedir

Stadtbibliothek im Haus der Bildung

20.000'den fazla medya iki kata yayılmıştır.
Çalışmak ve arama yapmak için üç internet bilgisayarı ve WLAN ücretsiz olarak
kullanılabilir. Ek iş istasyonları, bir siyah beyaz yazıcı ve bir siyah beyaz fotokopi makinesi
de kullanılabilir.

Burada bulacaklarınız

• Yetişkinler için romanlar ve kurgu dışı kitaplar
• Çocuk ve gençlik kitapları
• Okul öncesi ve ilkokul çocukları için Türk çocuk edebiyatı
• Müzik CD'leri
• PS3, PS4, Nintendo Switch, Wii, WiiUKonsol oyunları ( )
• Tonies, Edurinos Çocuklar, gençler ve yetişkinler için sesli kitaplar ve filmler

Kitap ödünç almak için geçerli bir kütüphane kartı gereklidir. Kurumlar ve 18 yaş altı
çocuklar için de olmak üzere farklı kütüphane kartları sunuyoruz.

Şehir kütüphanesindeki güncel etkinliklere buradan ulaşabilirsiniz.

Adres

Eğitim Evi'ndeki şehir kütüphanesi

Am Neumarkt 19

45663 Recklinghausen

Çalışma saatleri

Pazartesi: Kapalı
Salı: 10:00 - 17:00
Çarşamba: 13:00 - 17:00
Perşembe: 13:00 - 18:00
Cuma: 10:00 - 14:00
Cumartesi: 10:00 - 14:00

https://serviceportal.recklinghausen.de/
https://www.recklinghausen.de/Inhalte/Startseite/Ruhrfestspiele_Kultur/Stadtbibliothek/Veranstaltungen/index.asp?db=79&form=report&fieldStadt=Recklinghausen&fieldgkdveranstbeginn=26.07.2024&fieldStichworte=stadtbuecherei
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Tatil günlerinde özel çalışma saatleri geçerlidir.

Telefon

+49 (0) 2361501924 (borç verme)

+49 (0) 2361501926 (tavsiye)

İletişim formunu kullanarak Şehir Kütüphanesine mesaj da gönderebilirsiniz. Lütfen
buraya tıklayınız .

Gönüllü taahhüt

Mülteci yardımında gönüllü çalışmaların koordinasyonu

Teklif:

Mültecilere yardım etmek için gönüllü olmak istiyorsanız, Caritas Derneği'ndeki gönüllülük
fırsatları hakkında buradan bilgi edinebilirsiniz.

İletişim

Caritasverband für die Stadt Recklinghausen e.V.

Martin Kreul
0151/42489701
m.kreul@caritas-recklinghausen.de

Waltrop

Sevgili yeni Waltroper,

sizlere güzel Waltrop kasabamıza hoş geldiniz demek istiyorum. Sizi şehrimizi ve içinde yaşayan
insanları tanımaya davet ediyoruz. 

Waltrop, Recklinghausen bölgesine aittir. Yaklaşık 30.000 nüfusa sahip olan şehir, Ruhr bölgesi
ile Münsterland arasındaki sınırda yer almaktadır.

Burada doğanın ve huzurun tadını çıkarabilir, ancak örneğin Waltrop çevresindeki daha büyük
kasabalara da hızlı bir şekilde ulaşabilirsiniz:

• Dortmund
• Recklinghausen
• Bochum

Size genel bir bakış sunmak ve varışınızı kolaylaştırmak için "Integreat" uygulamasını oluşturduk. 
Almanya'da ve Waltrop'ta yaşam hakkında önemli bilgilerin yanı sıra irtibat kişileri, ofisler ve 
yetkililerle iletişim, önemli belgeler ve prosedürler hakkında bilgiler, Almanca kursları ve ayrıca 
barınma, iş, sağlık ve çok daha fazlası hakkında bilgiler bulacaksınız.  
 
Ayrıca boş zaman etkinlikleri ve etkinlik bilgilerinin yanı sıra insanlarla tanışabileceğiniz ve yeni

tel:+492361501924
tel:+492361501926
https://formulare-extern.de/metaform/Form-Solutions/?2&releaseUserId=05562032-0001-0073&releaseID=65706ffd93bdcb7a3a7b7df3&releaseOrganizationID=05562032-0001&assistant=KFAS_RE_Kontaktformular_BSO&translation=false&storable=true&consentComplete=true&fileUrl=https%253A%252F%252Fformulare-extern.de%252Fmetaform%252FForm-Solutions%252Fsid%252Fassistant%252F65706ffd93bdcb7a3a7b7df3%253FcacheID%253Dbef49efa-7c89-46da-83be-b981bbb63b86%2526consentComplete%253Dtrue&oID=05562032-0001&cacheID=9f17e749-67e8-4225-bfa0-59f97252e293&kdnr=05562032-0001
https://formulare-extern.de/metaform/Form-Solutions/?2&releaseUserId=05562032-0001-0073&releaseID=65706ffd93bdcb7a3a7b7df3&releaseOrganizationID=05562032-0001&assistant=KFAS_RE_Kontaktformular_BSO&translation=false&storable=true&consentComplete=true&fileUrl=https%253A%252F%252Fformulare-extern.de%252Fmetaform%252FForm-Solutions%252Fsid%252Fassistant%252F65706ffd93bdcb7a3a7b7df3%253FcacheID%253Dbef49efa-7c89-46da-83be-b981bbb63b86%2526consentComplete%253Dtrue&oID=05562032-0001&cacheID=9f17e749-67e8-4225-bfa0-59f97252e293&kdnr=05562032-0001
tel:0151/42489701
mailto:m.kreul@caritas-recklinghausen.de
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bağlantılar kurabileceğiniz yerler de sunuyoruz.  
 
Çevredeki bölgeyi keşfedin ve Waltrop halkını tanıyın! 
 
Buraya geldiğinizi ve Waltrop'taki yaşamı birlikte şekillendirmeye devam edebileceğimizi
hissederseniz çok memnun olurum. 
 
Bu uygulama ile Waltrop'taki yaşama alışmanıza yardımcı olabileceğimizi umuyor ve gelecek için
en iyi dileklerimi sunuyorum. 
 
Saygılarımla,  
 
 
Saygılarımla, Marcel Mittelbach 
Waltrop Kasabası Belediye Başkanı

Waltrop'taki ofisler ve yetkililer

Belediye binası

Ev adresi: Stadtverwaltung Waltrop
Münsterstr. 1; 45731 Waltrop

Posta adresi:
Stadtverwaltung Waltrop
Postfach 120
45722 Waltrop

İletişim:
02309/9300

stadtverwaltung@waltrop.de 

Ausländerbehörde

WaltropŞehri için Ausländerbehörde des Kreises Recklinghausen sorumlu.

Aşağıdaki durumlarda, Waltrop Belediyesi yabancı vatandaşların başvurularını kabul eder veya
aşağıdaki konularda karar verir Bürgerbüro Başvurular kabul edilir veya bildirimler yapılır:

• Kayıt konuları (Einwohnermeldeamt)
• İkamet izinlerinin / müsamaha gösterilen kalış izinlerinin uzatılması için başvuruların kabul

edilmesi
• Oturma izninin / müsamaha edilen kalış izninin verilmesi
• Çalışma izni başvurusunun teslimi
• Yabancılar dairesi için belgelerin iletilmesi

https://integreat.app/recklinghausen/tr/locations/rathaus-waltrop/
tel:02309/9300
mailto:stadtverwaltung@waltrop.de
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Rathaus I, Raum Bürgerbüro
Münsterstraße 1, 45731 Waltrop

023099300

Pazartesi ve Salı: 09:00 - 12:00 ve 14:00 - 16:00 arası.

Çarşamba ve Cuma: 09:00 - 12:00

Perşembe günü: 08:00 - 12:00 ve 14:00 - 18:00

Ayın ilk Cumartesi günü 09:00 - 12:00 saatleri arasında.

Önceden online rezervasyon gereklidir!

Jobcenter

Jobcenter- Bezirkstelle Waltrop Münsterstraße 1, 45731 Waltrop  02309/7844400 
waltrop@vestische-arbeit.de

Pazartesi, Salı, Perşembe ve Cuma: 09:00 - 12:00.

Jugendamt

Vatandaşlık hizmeti: Gençler, çocuklar ve aile

Sosyal hizmet
Gençlik refahı idaresi

Münsterstr. 1, 45731 Waltrop
02309/930243
Jugend, Kinder und Familie

Webseite

Ayarlama ile randevular

Şehrin çocuk ofisi ve gençlik ofisi Waltrop

Ziegeleistr. 14, 45731 Waltrop
02309/962652
E-Mail Kontakt
Webseite

Sosyal İşler (Sozialamt) 

• Grundsicherung yaşlılıkta ve engellilik durumunda
• Özel durumlarda yardım / bakım konusunda yardım
• Yaşam giderleri için yardım
• Konut yardımı

https://integreat.app/recklinghausen/tr/locations/rathaus-waltrop/
tel:023099300
https://integreat.app/recklinghausen/tr/locations/rathaus-waltrop/
tel:02309/7844400
mailto:waltrop@vestische
https://integreat.app/recklinghausen/tr/locations/rathaus-waltrop/
tel:02309/930243
https://eservice5.gkd-re.de/PostdataBridge/postdata/bso/05562036-0001/oe/181/Jugend,%20Kinder%20und%20Familie
https://www.waltrop.de/Inhalte/Buergerinfo/Buergerservice.asp?seite=oe&id=181
tel:02309/962652
https://www.jugendbuero-waltrop.de/index.php/component/contact/contact/4-uncategorised/1?Itemid=151
https://www.jugendbuero-waltrop.de/index.php
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• Acil barınma merkezi
• Sığınmacılar için yardımlar
• Eski BSHG kapsamındaki taleplerin kovuşturulması
• Geçici evin yönetimi
• Eğitim ve katılım paketi kapsamında sağlanan faydalar

Pazartesi: 09:00 - 12:00 
Salı 09:00 - 12:00   
Perşembe 09:00 - 12:00  

Rathaus II, Raum 2.1.06, Münsterstraße 1, 45731 Waltrop
02309/9300

E-Mail

Standesamt

Hizmetleri Standesamts:

• Evlilik için kayıt
• Doğum ve ölümlerin noter onayı
• İsim değişikliği
• Medeni durum belgeleri

Rathaus I, Raum 1.0.08, 1.0.09 und 1.0.10
Münsterstraße 1, 45731 Waltrop

02309/930329, 02309/930330, 02309/930380

Einbürgerung

Vatandaşlığa kabul başvurusu şahsen yapılmalıdır.

Başvurular, ana ikametgahınızın bulunduğu şehir idaresine yapılmalıdır.

Vatandaşlığa kabul başvurusunda bulunan kişinin kişisel durumu ve kalış süresi daha sonraki
işlemler için temel oluşturduğundan, belirtilen çalışma saatleri içinde kayıt ofisini ziyaret
etmeniz tavsiye edilir.

Maliyetler

Vatandaşlığa kabul yetişkin başına 255,- Avro, çocuk başına vatandaşlığa kabul 51,- Avro.

Standesamt

Frau Heinisch, Frau Streit, Frau Zöhrer

https://integreat.app/recklinghausen/tr/locations/rathaus-waltrop/
tel:02309/9300
https://eservice5.gkd-re.de/PostdataBridge/postdata/bso/05562036-0001/oe/305/Soziale%20Angelegenheiten
https://integreat.app/recklinghausen/tr/locations/rathaus-waltrop/
tel:02309/930329
tel:02309/930330
tel:02309/930380
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Waltrop'ta danışmanlık ve yardım

Kommunales Integrationsmanagement

 

Case-Management

 

Frau Mrowka

 

Münsterstr.1, 45731 Waltrop

02309/93394

joanna.mrowka@waltrop.de

Borç danışmanlığı ve iflas danışmanlığı (Caritasverband Ostvest e.V.)

Borç danışmanlığı ve iflas danışmanlığı yardımcı olabilir!

Yaklaşan veya tahakkuk etmiş borçlarla ilgili sorunlardasize yardımcı olabiliriz.
Çalışanlarımız deneyimli ve yetkin kişilerdir. Yardımımız ücretsizdir. 

Bizim teklifimiz:

• Genel bir bakış oluşturuyor ve sorun durumunuzu değerlendiriyoruz
• Para ve borç sorunlarına çözüm bulmak için birlikte çalışıyoruz 
• Özellikle kira borçları, enerji borçları ve para cezaları konusunda hızlı bir şekilde yardımcı

oluyoruz
• Taksitli ödemeler için pazarlık yapıyoruz
• İflas işlemleri için sizinle birlikte başvuruyor ve süreç boyunca size eşlik ediyoruz
• Bir el koyma koruma hesabı sertifikası düzenliyoruz

İletişim:

Caritasverband Ostvest e.V. 

https://integreat.app/recklinghausen/tr/locations/kim-waltrop/
tel:02309/93394
mailto:joanna.mrowka@waltrop.de
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Dorfmüllerstraße 8, 45731 Waltrop

 02309/957060

s.hermes@caritas-ostvest.de 

https://www.caritas-ostvest.de/sozial/existenzsicherung/insolvenzberatung.html

DER LADEN Waltrop içinde Waltrop için Waltroper-Vatandaşlar

Sosyal açıdan dezavantajlı ailelere ve bireylere satış yaparak yardımcı oluyoruz:

• Yemek
• Hijyen makaleleri
• İkinci el ürünler

özellikle elverişli koşullarda.

 Bizim teklifimiz:

• Mevsimlik meyve ve sebzeler
• Temel gıda: Ekmek, tereyağı, süt, vs.
• Uyarıcılar: Çay, kahve vb.
• Yemek: Konserve meyve ve konserve sebze, pirinç vb.
• Hijyen makaleleri: Diş bakımı, cilt ve saç bakım ürünleri, bulaşık deterjanları vb.
• İkinci el mallar: Ev eşyaları, ev tekstili, dekoratif ürünler, oyuncaklar, spor malzemeleri,

çocuk giysileri, okul eşyaları, kitaplar, mevsimlik Paskalya ürünleri ve Noel ürünleri

Teklif yok:

• Yetişkin giysileri, mobilyalar, elektrikli aletler vb.

İletişim:
DER LADEN Waltrop

Dortmunder Straße 130, 45731 Waltrop

 0157/32226713

info@derladen-waltrop.de

https://www.derladen-waltrop.de/ 

Genel sosyal danışmanlık

Katolik Kadınların Sosyal Hizmeti Ostvest e. V.

Kieselstraße 62, 45731 Waltrop            

tel:02309/957060
mailto:s.hermes@caritas-ostvest.de
https://www.caritas-ostvest.de/sozial/existenzsicherung/insolvenzberatung.html
tel:0157/32226713
mailto:info@derladen-waltrop.de
https://www.derladen-waltrop.de/
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Tanja Westhoff

02309/6078025            
tanja.westhoff@skf-ostvest.de            

Perşembe günü: 14.00 - 16.00 h            
veya düzenleme ile    

Gençlik sosyal yardım merkezi Waltrop

Diakonisches Werk içinde Kichenkreis Recklinghausen

Dortmunder Straße 48, 45731 Waltrop        
02309/77870        

Psikososyal danışmanlık            
Dortmunder Straße 48, 45731 Waltrop            

İletişim:            
Frau Aust-Andreo

 02309/76660             

0157/36412993             

 Ayrılık ve boşanmada bireysel danışmanlık ve çift danışmanlığı          

Katolik Kadınların Sosyal Hizmeti Ostvest e. V.   

Kieselstraße 62, 45731 Waltrop            

Tanja Westhoff

02309/6078025            
tanja.westhoff@skf-ostvest.de            

Donnerstag: 14:00 -16:00 Uhr veya düzenleme ile            

AWO Yetişkinler için göç danışmanlığı

(Mahalle evinde Diakonie)
Alter Graben 16, 45731 Waltrop

Edith Gruchalla
0152/09119231
e.gruchalla@awo-msl-re.de

Salı ve Perşembe 11:15 - 14:30          

tel:02309/6078025
mailto:tanja.westhoff@skf-ostvest.de
tel:02309/77870
tel:02309/76660
tel:0157/3642993
tel:02309/6078025
mailto:tanja.westhoff@skf-ostvest.de
tel:0152/09119231
mailto:e.gruchalla@awo-msl-re.de
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Mülteciler için prosedürel danışmanlık

Caritasverband şehir için Castrop-Rauxel e.V. cbt Marl
Herr Klaus Meyer

Hilberstraße 22; 45731 Waltrop
(links neben dem Eingang zum REWE Getränkemarkt)

Perşembe günü: 13:30 - 15:00

 02305/9208312
0172/2867175
k.meyer@caritas-castrop-rauxel.de

Quatier yönetimi

Alter Graben 16, 45731 Waltrop
02309/7857410

Doris Knopp,  01573/6412988,

d.knopp@diakonie-kreis-re.de
Mete Topcu,  01577/2934496,  m.topcu@diakonie-kreis-re.de

Salı günü: 11:00 - 13:00
Perşembe günü: 17:00 - 19:00
ve randevu ile

• Açık ebeveyn/aile buluşması: Pazartesi: 15:00 - 17:30
• Açık mahalle buluşma yeri: Perşembe günü: 15:00 - 17:00

Quatier yönetimi

Mülteci yardımı Waltrop

Flüchtlingshilfe Waltrop, mültecilerin Waltrop'a uyum sağlamalarına yardımcı olmak için
gönüllü olarak zaman ayıran insanlardan oluşan ücretsiz ve bağımsız bir girişimdir.

Mülteci yardımı Waltrop

Çocuk ofisi ve gençlik ofisi Waltrop

Bu Waltroper Hizmet Merkezindeki Çocuk Ofisi ve Gençlik Ofisi:

• Eğitim
• Çocuklar

tel:02305/9208312
tel:0172/2867175
mailto:k.meyer@caritas-castrop-rauxel.de
tel:02309/7857410
tel:01573/6412988
mailto:d.knopp@diakonie-kreis-re.de
tel:01577/2934496
mailto:m.topcu@diakonie-kreis-re.de
https://www.diakonie-kreis-re.de/mehr-diakonie-angebote/quartiersmanagement/quartier-adamsstrasse-waltrop/
https://fh-waltrop.de/
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• Gençlik
• Kültür
• Spor

Ofis, çocuklar, gençler ve ebeveynleri için gençliğin teşviki ve gençliğin korunması alanlarında
çok sayıda teklif ve hizmet sunmaktadır. 

 

Jugendbüro Waltrop

Yaşlılar ofisi Waltrop

Yaşlılar ofisi şehrin merkezi irtibat noktasıdır Waltrop yaşlıları ilgilendiren konular için. 

Yaşlılar ofisinin sorumlulukları şunları içerir

• Danışma merkezi ve bakım bilgi merkezi
• Waltrop Kasabası Kıdemli Vatandaşlar Danışma Konseyi Ofisi
• Yaşlılar için genel danışmanlık
• Yaşlılarla çalışma koordinasyon merkezi
• Emeklilik sigortası konuları

Yaşlılar ofisi Waltrop

Waltrop'ta dil ve eğitim

Volkshochschule Waltrop

Volkshochschule Waltrop Şehir herkes için eğitim ve öğretim sunmaktadır. Ayrıca dil kursları
da sunmaktadır.

Ziegeleistr. 14, 45731 Waltrop

02309/96260

vhs@vhs-waltrop.de

Volkshochschule Waltrop

Waltrop'ta kariyer ve çalışma

Bundesagentur für Arbeit

Yakın zamanda işsiz kaldıysanız, işsizlik parası alma hakkınızı kontrol etmek için doğrudan
Federal İş Ajansı ile iletişime geçin I.

https://www.jugendbuero-waltrop.de/
http://www.seniorenbeirat-waltrop.de/
https://integreat.app/recklinghausen/tr/locations/volkshochschule-waltrop/
tel:02309/96260
mailto:vhs@vhs-waltrop.de
https://www.vhs-waltrop.de/
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Danışmanlar size işe yerleştirme ve sonraki adımlar (örneğin başvuru mektupları) konusunda
yardımcı olacaktır.

Agentur für Arbeit

Jobcenter

Jobcenter İş arayan biriyseniz ve 'den yardım alıyorsanız, lütfen vaka yöneticinize başvurun.

Ya da doğrudan iş bulma merkezinin yerleştirme servisi ile irtibata geçin.

Daha fazla bilgiyi şu adreste bulabilirsiniz:

Jobcenter

Jobcenter oder Agentur für Arbeit

Waltrop'ta eğlence ve kültür

Boş zaman ve kültürel faaliyetlere ilişkin bilgileri burada bulabilirsiniz.

Volkshochschule Waltrop

Ziegeleistr. 14, 45731 Waltrop

02309/96260

vhs@vhs-waltrop.de

Volkshochschule Waltrop

Bisiklet atölyesi

Işıklar bozuk mu? Patlak lastikler? Frenler artık çalışmıyor mu? Ya da bisiklet sallanıyor mu?

Sorun değil, birlikte bisikletinizi tekrar yola çıkaracağız!

Waltrop'taki tüm çocuklar ve gençler için

Perşembe: 15:30 - 19:30

Yahoo (iç avlu) Hochstraße 50, 45731 Waltrop

Steven Franz

+49 (0) 15780550330

s .franz@ diakonie-kreis-re.de

Recklinghausen bölgesine hoş geldiniz

https://integreat.app/recklinghausen/tr/resmi-daireler-ve-kurumlar/federal-i%C5%9F-kurumu/
https://integreat.app/recklinghausen/tr/resmi-daireler-ve-kurumlar/i%C5%9F-merkezi/
https://integreat.app/recklinghausen/tr/meslek-e%C4%9Fitimi-y%C3%BCksek-%C3%B6%C4%9Frenim-ve-%C3%A7al%C4%B1%C5%9Fma/%C3%A7al%C4%B1%C5%9Fma/i%C5%9F-bulma-merkezi-mi-yoksa-i%C5%9F-bulma-kurumu-mu/
https://www.waltrop.de/Inhalte/Kultur_Freizeit/index.asp?highmain=0&highsub=0&highsubsub=0
https://integreat.app/recklinghausen/tr/locations/volkshochschule-waltrop/
tel:02309/96260
mailto:vhs@vhs-waltrop.de
https://www.vhs-waltrop.de/
tel:+4915780550330
mailto:s.franz@diakonie-kreis-re.de
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Recklinghausen bölgesine hoş geldiniz

Herzlich willkommen! Welcome! Bienvenue! ¡Bienvenidos! Benvenuto! Hoş geldiniz! Welkom
hier! добро́ пожа́ловать! Теплий прийом! Serdecznie Witamy! Bun venit! Καλώς ορίσατε.

Välkommen! Prisrčno dobrodôšli!

  

Sevgili yurttaşlarım,

bunlar Recklinghausen bölgesinde insanların birbirlerini selamladıkları dillerden sadece birkaçı.
Ne de olsa burada, Ruhr bölgesinin sınırında, özellikle renkli ve çeşitlilik içeren bir bölgeyiz. Bu
sadece insanlar için değil, aynı zamanda ülke için de geçerlidir. Lippe, manzara, Emscher - bölge
logomuzun üç renkli dalgası işte bunu temsil ediyor.

Yelek, bu üçlünün güzelliği ile karakterize edilir. Ancak sunabileceği çok daha fazla şey var. On
kasabadan oluşan bölgemizi bu kadar ilginç kılan da işte bu zıtlıklardır. Ruhr metropolünden
Münsterland'a açılan kapıya kadar herkes için çalışılacak, yaşanacak ve iyi hissedilecek yerler
sunuyor. Fundalıklar, ormanlar ve tarlalar arasındaki eski kuleler, geçmişin yapısal değişimlerine
tanıklık etmeye devam etmektedir. Aynı zamanda, bölge geleceğe doğru yol alıyor ve şirketlerin
yerleşmesi ve faaliyete geçmesi için en iyi olanakları yaratıyor. Yapısal değişim ve demografik
değişim de bölgemizi etkilemektedir. Bu zorluğu kabul ettik ve şimdi değişimin sunduğu fırsatları
değerlendiriyoruz. Recklinghausen bölgesinin sakinlerine sunabileceği çok şey vardır. Bu durum
doğa, ekonomi ve kültür için de aynı şekilde geçerlidir. Rekreasyonel değer ve konut değeri
yüksektir ve eğitim tesisleri, sağlık tesisleri ve sosyal hizmetler herkes için yaşam kalitesi
sunmaktadır. Bu yaşam kalitesini sağlamak ve korumak, şehirlerin ve bölgenin ortak
misyonudur. Bu, bireyleri kendi fırsatlarını kullanmaları için desteklemeyi ve aynı zamanda
kendilerine yardım edemeyenler için ayağa kalkmayı içerir. On güçlü şehir ve bir güçlü ilçenin
birlikte üstesinden gelebileceği bir görev.

Tüm bunları ve diğer birçok ilginç konuyu Integreat uygulamasında ve tabii ki  Homepage
daha fazlasını öğrenmek için.

Sizi harika çevremizde ağırlamaktan mutluluk duyuyorum.

Glückauf!

Sizin
Landrat Bodo Klimpel

 

Integreat uygulaması size hızlı bir oryantasyon sağlar ve çemberdeki ilk adımlarınızı atarken size
eşlik etmek üzere tasarlanmıştır.

https://www.kreis-re.de/Inhalte/index.asp
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Burada şu konularda bilgi bulabilirsiniz:

• İletişim ve irtibat kişileri
• Tesisler
• Yetkililer
• Sunulan
• Girişimler
• İpuçları
• ve çok daha fazlası

Uygulama ile size destek olabileceğimizi umuyoruz!

Kreises Recklinghausen E kibimiz geri bildirim ve yorumlarınızı memnuniyetle
karşılamaktadır. Ayrıca her türlü sorunuzda yardımcı olmaktan mutluluk duyar.

Saygılarımla

Recklinghausen bölgesi ekibi

İletişim: 
02361/536072
kim@kreis-re.de

Recklinghausen bölgesi

Recklinghausen ilçesi, Ruhr bölgesinin kuzeyinde Kuzey Ren-Vestfalya federal eyaletinde yer
almaktadır. Münster idari bölgesine aittir. Bölge toplam on kasabadan oluşmaktadır.

Almanya'da tüm kasabaların 25.000'in üzerinde nüfusa sahip olduğu tek bölgedir. Yaklaşık 761
kilometrekarelik bir alanı kapsayan ilçede toplamda yaklaşık 620.000 kişiyaşamaktadır. Bu da
Recklinghausen ilçesini Almanya'nın en kalabalık ilçelerinden biri yapmaktadır.

Ekonomik açıdan bölge, on yıllar boyunca kömür madenciliği ile öne çıkmıştır. Son kömür ocağı
2015 yılında kapanmıştır. Bugün ilçede son derece modern şirketler ve iş yerleri bulunmaktadır.
Recklinghausen bölgesi, yaklaşık 34.000 şirketle hidrojen teknolojisi ve özellikle enerji
sektöründe lider konumdadır. Teknoloji, bilim ve ekonomi alanlarında uzmanlaşmış olan
Westphalian Uygulamalı Bilimler Üniversitesi, eğitim alanında önemli bir rol oynamaktadır.

Kültürel açıdan Recklinghausen bölgesi en çok Recklinghausen Ruhr Festivali ile tanınır. Bu
festivaller Avrupa'nın en eski ve aynı zamanda en büyük tiyatro festivallerinden biridir. Marl'da
her yıl verilen Grimme Ödülü ve Vestfalya Filarmoni Orkestrası da bölge sınırlarının çok ötesinde
tanınmaktadır.

Ayrıca çok sayıda boş zaman etkinliği, festival ve çok sayıda gönüllü çalışma
bulunmaktadır.

Birçok yerde buluşma kafeleri ve gönüllü yardımcılarbulunmaktadır.  Ayrıca her şehirde
yardımcı olmaktan mutluluk duyacaksosyal hizmet uzmanlarıvedanışmamerkezleri
bulunmaktadır.

tel:+4952719653618
mailto:kim@kreis-re.de
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Şehir haritası/ Neredeyim ben?

• Bir interaktif harita recklinghausen bölgesi için

• Bir şehir haritası indirmenizi sağlayan ücretsiz uygulamalar vardır (örneğin Google
Maps veya Open Street map).

Integreat uygulaması hakkında

Integreat, günlük yaşamınızda sizi destekleyen bir rehberdir. Önemli adresleri, irtibat kişilerini ve
yolunuzu bulmanıza yardımcı olabilecek ipuçlarını ve püf noktalarını bulacaksınız.

Bu rehber birkaç bölümden oluşmaktadır. Her bölüm farklı bir konuyu ele almaktadır. Diğer
şeylerin yanı sıra, doktorlar, okullar, Almanca kursları veya diğer kurumlar hakkında bilgi
bulacaksınız. Ayrıca boş zamanlarınızda neler yapabileceğinize dair fikirler içeren bir bölüm de
var. Bilgiler ve boş zaman etkinlikleri değişmektedir. Belediyeniz bunları düzenli olarak
günceller. Bu nedenle mobil uygulamanızı sık sık kontrol etmeniz çok iyi olur. Güncel faaliyetler
ve etkinlikler hakkında her zaman bilgi sahibi olursunuz. Integreat'teki bilgilere güvenebilirsiniz.

Integreat'i uygulama mağazanızdan indirin. İnternet erişiminiz yoksa bu uygulamayı çevrimdışı
olarak da kullanabilirsiniz. Tekrar çevrimiçi olduğunuzda, uygulama kendini güncelleyecektir.

https://www.geoportal.gkd-re.de/kreis-re/geoatlas/?lang=de&basemap=kreisa4c2d&blop=1&x=375686.42558528&y=5718518.6762809&zl=8&hl=0&layers=
https://www.google.de/maps/preview
https://www.google.de/maps/preview
https://openstreetmap.de/karte/
https://dl.integreat-app.de/
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Bilgi paylaşımı

Önemli bilgileri, örneğin web uygulamasında PDF olarak indirebilir ve paylaşabilirsiniz. Mobil
uygulamada, ilginç içerikleri doğrudan, örneğin WhatsApp, Facebook veya e-posta yoluyla
paylaşabilirsiniz.

Son Haberler

Integreat akıllı telefon uygulaması ile anlık bildirimler de alabilirsiniz. Bunları almayı
uygulamanın ayarlarından kabul edebilirsiniz. Önemli veya kısa süreli bilgiler size anlık
bildirimler yoluyla gönderilir.

Geri bildirim

Belediyenizdeki Integreat uygulamasının geliştirilmesine katkıda bulunabilirsiniz. Gülen yüz
simgelerini kullanarak geri bildirimde bulunabilirsiniz. Bu geri bildirimler içeriği oluşturan kişilere
ulaşır. Övebilir veya eleştirebilirsiniz. Fikirleriniz veya eleştirileriniz varsa, mümkün olduğunca
çok ayrıntı yazın.

Sesli okuma fonksiyonu

Integreat uygulamasının içeriği yüksek sesle de okunabilir. Bunu yapmak için, akıllı telefonun
ayarlarında sesli okuma işlevi açılmalıdır. Bu tüm dillerde çalışır.

Bu uygulama ile Almanya'daki hayatınızı kolaylaştırabileceğimizi umuyoruz.

Ofisler ve yetkililer

Bölge yönetimi (genel bilgiler)

Bu Kreisverwaltung Recklinghausen vatandaş merkezli ve vatandaş dostu bir yönetimdir.  'de
vatandaşlar için çeşitli hizmetler sunmaktadır. 

Bölge idaresi çeşitli departmanlar halinde örgütlenmiştir. Bu, örneğin şunları içerir

• ve Ausländerbehörde
• ve Gesundheitsamt
• o Straßenverkehrsamt (Örneğin: ehliyet, araç ruhsatı),
• ve Schulamt
• ve Abteilung Bildung und Integration ve çok daha fazlası.

İletişim:

İletişim kurabilirsiniz Kreisverwaltung Recklinghausen yazılı olarak, elektronik olarak veya
telefonla. 

Web sitesi: ⇒ Kreis Recklinghausen

Yol tarifi Kreisverwaltung Recklinghausen:  ⇒Orayanasıl gidilir

https://www.kreis-re.de/Inhalte/index.asp
https://www.kreis-re.de/Inhalte/Allgemein/Kontakt/AnfahrtKreishaus.pdf
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Kreisverwaltung Recklinghausen
Kurt-Schumacher-Allee 1, 45657 Recklinghausen
02361/530
info@kreis-recklinghausen.de

Bizimle e-posta yoluyla da iletişime geçebilirsiniz. Veri koruma nedenleriyle, lütfen bize herhangi
bir kişisel veri göndermeyin. 

Önemli not

Tadilat çalışmaları nedeniyle Kreishaus'a sadece ana girişteki döner kapıdan giriş
yapılabilmektedir.

Girişe ulaşmanın en iyi yolu, giriş kapısından çıkan yaya köprüsüdür Konrad-Adenauer-Platz
doğrudan Kreishaus'a.

Evin yan girişindeki posta kutusu Kreishauses yenileme çalışmaları sırasında artık kullanılamaz.

Sadece bir şeyler postalamak isteyenler için ana girişte bir posta kutusu bulunmaktadır.

İş Bulma Kurumu

Agentur für Arbeit

Agentur für Arbeit istihdam ile ilgili her şeyden sorumludur. Bir iş mi arıyorsunuz? Kariyer
seçiminde yardıma mı ihtiyacınız var ? Niteliklerinizin tanınmasını mı istiyorsunuz? Ardından
İş Bulma Kurumu ile iletişime geçin.

• İltica prosedürünüz hala devam ediyor mu? Yoksa size müsamaha mı gösteriliyor? O zaman İş
ve İşçi Bulma Kurumu sizin irtibat noktanızdır. Okul ve iş arasındaki geçişle ilgili sorularınızda
size yardımcı olacaklardır (kariyer danışmanlığı). Sizi işe yerleştireceklerdir. Ve size daha ileri
mesleki eğitim konusunda tavsiyelerde bulunacaklardır.

• Denkliğiniz var mı? O zaman iş bulma merkezi sizin irtibat noktanızdır. Size tavsiyelerde
bulunacak ve sizi iş piyasasına yerleştireceklerdir.

İletişim:  0800/4555500 (Çalışan)
0800/4555520 (İşveren)
02361/401000 (Yerel telefon numarası) Müsaitlik: Pazartesi - Perşembe 08:00 - 18:00, Cuma

08:00 - 14:00.

Agentur für Arbeit Recklinghausen

Görresstr. 15, 45657 Recklinghausen
recklinghausen@arbeitsagentur.de

Pazartesi, Salı ve Cuma: 08:00 - 12:30

Çarşamba günü kapalıdır.

Perşembe: 08:00 - 12:30 ve 13:30 - 18:00.

https://integreat.app/recklinghausen/tr/locations/kreisverwaltung-recklinghausen/
tel:02361/530
mailto:info@kreis-recklinghausen.de
https://integreat.app/recklinghausen/tr/resmi-daireler-ve-kurumlar/i%C5%9F-merkezi/
tel:+498004555500
tel:+498004555520
tel:02361/401000
https://integreat.app/recklinghausen/tr/locations/agentur-f%C3%BCr-arbeit-recklinghausen/
mailto:Recklinghausen@arbeitsagentur.de
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Danışma için lütfen randevu alınız.

Web sitesine ⇒ Arbeitsagentur Recklinghausen

Agentur für Arbeit Castrop-Rauxel

Widumer Straße 26, 44575 Castrop- Rauxel
Castrop-Rauxel@arbeitsagentur.de

Pazartesi, Salı ve Cuma: 08:00 - 12:30

Çarşamba günleri kapalıdır.

Perşembe: 08:00 - 12:30 ve 13:30 - 18:00.

Lütfen danışmanlık için randevu alınız.

Agentur für Arbeit Datteln

Westring 14, 45711 Datteln
Datteln@arbeitsagentur.de

Pazartesi, Salı ve Cuma: 08:00 - 12:30.

Çarşamba günü kapalıdır.

Perşembe: 08:00 - 12:30 ve 13:30 - 18:00 arası.

Danışmanlık seansları için lütfen randevu alınız.

Agentur für Arbeit Dorsten

Kappusstiege 13-15, 46282 Dorsten
Dorsten@arbeitsagentur.de

Pazartesi, Salı ve Cuma 08:00 - 12:30.

Çarşamba günü kapalıdır.

Perşembe: 08:00 - 12:30 ve 13:30 - 18:00 arası.

Danışmanlık seansları için lütfen randevu alınız.

Agentur für Arbeit Gladbeck

Goethestraße 34, 45964 Gladbeck
Gladbeck2@arbeitsagentur.de

Pazartesi, Salı ve Cuma: 08:00 - 12:30.

Çarşamba günü kapalıdır.

https://www.arbeitsagentur.de/vor-ort/recklinghausen
https://integreat.app/recklinghausen/tr/locations/agentur-f%C3%BCr-arbeit-castrop-rauxel/
mailto:Castrop-Rauxel@arbeitsagentur.de
https://integreat.app/recklinghausen/tr/locations/agentur-f%C3%BCr-arbeit-datteln/
mailto:Datteln@arbeitsagentur.de
https://integreat.app/recklinghausen/tr/locations/agentur-f%C3%BCr-arbeit-dorsten/
mailto:Dorsten@arbeitsagentur.de
https://integreat.app/recklinghausen/tr/locations/agentur-f%C3%BCr-arbeit-gladbeck/
mailto:Gladbeck2@arbeitsagentur.de
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Perşembe: 08:00 - 12:30 ve 13:30 - 18:00

Lütfen danışmanlık seansları için randevu alınız.

Agentur für Arbeit Herten

Theodor-Heuss- Straße 3, 45699 Herten
Herten@arbeitsagentur.de

Pazartesi, Salı ve Cuma: 08:00 - 12:30.

Çarşamba günü kapalıdır.

Perşembe: 08:00 - 12:30 ve 13:30 - 18:00

Lütfen danışmanlık seansları için randevu alınız.

Agentur für Arbeit Marl

Marsweg 7, 4577 Marl
Marl@arbeitsagentur.de

Pazartesi, Salı ve Cuma: 08:00 - 12:30.

Çarşamba günü kapalıdır.

Perşembe: 08:00 - 12:30 ve 13:30 - 18:00

Danışmanlık seansları için lütfen randevu alınız.

Tüm lokasyonlar içinburadan online randevu alabilirsiniz.

Berufinformationszentrum

Berufsinformationszentrum Sitemizde aşağıdaki konularda kapsamlı bilgi bulabilirsiniz

• Eğitim ve çalışma programları
• İş profilleri ve gereklilikleri
• Mesleki yeterlilikler, ileri eğitim ve öğretim kursları
• Başvuru ve iş arama
• İstihdam olanakları ve istihdam alternatifleri
• yurtdişinda i̇ş firsatlari
• i̇şgücü pi̇yasasindaki̇ güncel geli̇şmeler

Araştırma ve başvurularınız için internet erişimli bilgisayarlar mevcuttur. Mesleklerle ilgili
kapsamlı bilgi materyalini ücretsiz olarak kullanabilir veya evinize götürebilirsiniz: örneğin,
başvuru kılavuzları, çalışma kılavuzları ve iş kurma veya ileri eğitimle ilgili dergiler.

https://integreat.app/recklinghausen/tr/locations/agentur-f%C3%BCr-arbeit-herten/
mailto:Herten@arbeitsagentur.de
https://integreat.app/recklinghausen/tr/locations/agentur-f%C3%BCr-arbeit-marl/
mailto:Marl@arbeitsagentur.de
https://web.arbeitsagentur.de/portal/terminvereinbarung/pc/agenturen/anliegenauswahl
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Görresstraße 15, 45657 Recklinghausen
02361/402500
Recklinghausen.biz@arbeitsagentur.de
Berufsinformationszentrum

Pazartesi ve Çarşamba: 07:30 - 16:00

Salı ve Cuma: 07:30 - 12:00

Perşembe: 07:30 - 18:00.

Göçmenlik Bürosu

Herzlich willkommen! Welcome! Bienvenue! ¡Bienvenidos! Benvenuto! Hoş geldiniz! Welkom
hier! добро́ пожа́ловать! Теплий прийом! Serdecznie Witamy! Bun venit! Καλώς ορίσατε.
Välkommen! Prisrčno dobrodôšli!

Burada, Recklinghausen bölgesinde insanlar pek çok dilde "merhaba" diyor. Bizler renkli ve
çeşitliyiz. Bu, insanlar ve ülke için geçerlidir. Logomuzdaki üç renkli dalga Lippe, Landschaft ve
Emscher'i temsil etmektedir.

Recklinghausen ilçe göçmenlik bürosu bazı kasabalardan (Haltern am See, Datteln,
Oer-Erkenschwick ve Waltrop) gelen yabancılara yardımcı olmaktadır. İltica, vize, ikamet veya
vatandaşlığa kabul ile ilgili sorularınız varsa, size yardımcı olmak için buradayız. Görüşme için
randevu almayı unutmayın. 

Bize telefonla ulaşın   02361/535311 
veya e-posta ile  Aufenthalt@kreis-re.de.

Daha fazla bilgi ve iletişim için web sitemizi ziyaret edin. Çok sayıda soru aldığımız için
e-postalarınızı yanıtlamak için zamana ihtiyacımız var. Size daha iyi yardımcı olabilmemiz için
lütfen e-posta taleplerinize kişinin tam adını, doğum tarihini ve adresini ekleyin.

SEYAHAT TAVSİYELERİ

Kreishaus'taki müşteri otoparkı inşaat çalışmaları nedeniyle kapalıdır. Lütfen
Konrad-Adenauer-Platz'a park edin ve ana girişe giden yaya köprüsünü kullanın.

Ne yapar Ausländerbehörde?

Kurum çalışanları Ausländeramts size tavsiyede bulunacaktır:

• İltica konuları
• Vize hakkında sorular
• İkamet izinlerinin ilk verilmesi, yenilenmesi ve devri
• Göçmenlik hukukuna ilişkin genel sorular
• Başvurular hakkında tavsiyeler
• Hoşgörü ve geri dönüş
• Vatandaşlık önemlidir
• Sertifikalar
• Kayıp raporları

https://integreat.app/recklinghausen/tr/locations/berufinformationszentrum-recklinghausen/
tel:02361/402500
mailto:Recklinghausen.biz@arbeitsagentur.de
https://www.arbeitsagentur.de/vor-ort/recklinghausen/biz-recklinghausen
tel:02361/535311
mailto:Aufenthalt@kreis-re.de
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• Sorumluluk soruları

Ausländerbehörde Kreis Recklinghausen
sorumludur Datteln, Haltern am See, Oer-Erkenschwick, Waltrop 

Kurt- Schumacher- Allee 1, 45657 Recklinghausen
02361/535311
Aufenthalt@kreis-re.de

Web sitesi

 

Federal Göç ve Mülteciler Dairesi (BAMF)

Için kısaltma Bundesamt für Migration und Flüchtlinge öyle: BAMF.

Bu BAMF bir parçasıdır Bundesministerium des Innern und für Heimat.
Bu BAMF almanya'da birçok farklı lokasyona sahiptir.
Göç ve mültecilerle ilgili tüm görevlerden sorumludur.

Görevleri BAMF örneğin şunları içerir:

• Sığınma ve mülteci koruması.
• Göçmenlerin entegrasyonu.
• Örneğin, savaş sona erdiğinde mültecilerin gönüllü geri dönüşüne destek.
• Göç, entegrasyon ve iltica konularında araştırma

Ülkelerinden kaçan insanlar Almanya'da sığınma veya mülteci koruması alabilirler.

Bu BAMF tüm sığınma başvurularını inceler. Ve bu BAMF tüm sığınma başvuruları hakkında karar
verir.

Bir kişinin menşe ülkesini neden terk ettiği inceleme için çok önemlidir.

Çalışanlar daha sonra bir göz atar:
Bu nedenler bu kişiye sığınma hakkı verilmesi için yeterli midir?
Bunu yaparken, çalışanlar çeşitli yasa ve yönetmeliklere uyarlar.

Entegrasyon demek:
Göçmenler Almanya'ya iyi bir şekilde yerleşebilmelidir. Diğer vatandaşlarla temas
kurabilmelidirler. Ve tüm insanların oluşturduğu topluluğun bir parçası olmalıdırlar.

Göçmenler Almanya'da ayaklarının üzerinde durabilmek için çok şey öğrenmek zorunda.
Sunulan birçok farklı kurs bulunmaktadır.

Daha fazla önemli bilgiyi web sitesinde bulabilirsiniz ⇒ www.bamf.de

Sağlık Bakanlığı

Bu ne işe yarar? Gesundheitsamt? 

tel:02361/535311
mailto:Aufenthalt@kreis-re.de
https://www.kreis-re.de/inhalte/buergerservice/_index2.asp?seite=angebot&id=17192
https://www.bamf.de/DE/Startseite/startseite_node.html
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Bu Gesundheitsamt almanya'daki sağlık sisteminin bir parçasıdır. 

Görevleri Gesundheitsamtes des Kreises Recklinghausen sağlığın korunması/önlenmesi ve
sağlığın geliştirilmesi ile ilgili olarak çok yönlüdür. 

Bunlar arasında diğerleri de bulunmaktadır:

• Yetkili makamların emriyle yapılan resmi tıbbi muayeneler ve uzman görüşleri
• Enfeksiyondan korunma (örn. raporlama, salgın incelemeleri, temaslı kişi yönetimi, hijyen

önlemlerinin sipariş edilmesi, saha hijyeni denetimleri)
• Çevresel hijyen (örn. içme suyu hijyeni veya hastane hijyeni)
• Okula giriş ve diş kontrolleri
• Danışmanlık ve destek hizmetleri (örneğin çocuk sağlığı, bağımlılık danışmanlığı, ruh sağlığı,

cinsel sağlık HIV/STI )
• Yerel düzeyde proje ve kampanyaların uygulanması ve koordinasyonu (örn. okul projeleri,

sağlık günleri)
• Daha geniş bağlamlarda ağ oluşturma (örn. bağımlılığı önleme veya ruh sağlığı ağları, sağlık

konferansları)

Özel teklifler: 

1. Talimatlara göre § 43 Abs. 1 Nr. 1 Infektionsschutzgesetz (IFSG) Yiyeceklerin taşınması
2. Sozialpsychiatrischer Dienst: Yaşam krizlerinde ve ciddi ruhsal hastalıklarda danışmanlık
3. Cinsel sağlık üzerine video danışmanlığı: Cinsel sağlıkla ilgili sorularınız varsa, ergenler

ve genç yetişkinler için görüntülü sohbet (sertifikalı görüntülü danışmanlık) yoluyla da
danışmanlık hizmeti sunuyoruz.

4. Genel çevresel tıbbi tavsiyeler, örneğin iç mekanlarda küf oluşumu, partikül madde, ozon,
ısı ve sağlık üzerindeki etkileri ile ilgili konularda

Gesundheitsamt Kreis Recklinghausen

Aşağıdaki bölümlerden oluşmaktadır:

• Resmi tıbbi hizmet
• Çocuk sağlığı hizmeti ve gençlik sağlığı hizmeti/diş sağlığı hizmeti
• Sağlık yönetimi
• Sosyal psikiyatri ve yetenek psikolojisi servisi
• Enfeksiyon kontrolü, enfeksiyon hijyeni ve lokal hijyen
• Çevresel tıp, çevresel hijyen ve ilaç izleme 

 

İletişim:

gesundheitsamt@kreis-re.de

 

Gesundheitsamt şehirlerde:

mailto:gesundheitsamt@kreis-re.de
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• Castrop-Rauxel
• Datteln und Waltrop
• Dorsten
• Gladbeck
• Haltern am See
• Herten
• Marl
• Oer- Erkenschwick
• Recklinghausen

İş merkezi

Bu Kreis Recklinghausen yetkili yerel makam olarak ve ilçeye bağlı on belde ortaklaşa yerine
getirir Jobcenter Kreis Recklinghausen görevlerini yerine getirmek Bürgergeldes ve
Grundsicherung alman Sosyal Kanunu'nun İkinci Kitabı (SGB II) uyarınca iş arayanlar için.

Merkezi görevler ve kurumun stratejik yönetimi Jobcenters tarafından gerçekleştirilir Fachbereich
J ve Kreisverwaltung i̇ş merkezi yönetimi ve uzmanlık hizmetleri ile.

On kreisangehörigen On şehir görevlerini şu şekilde yerine getirir Bezirksstellen.

Bölge ofislerinin görevleri şunları içerir

• yardım taleplerinin incelenmesi
• geçimi güvence altına almak için yardımların verilmesi
• yardım almaya hak kazananlara bireysel desteğin yanı sıra bu kişilerin aktivasyonu,

kalifikasyonu ve eğitim ve işe yerleştirilmesi.

 

Daha fazla bilgi ve bulunduğunuz şehirde sizin için doğru irtibat kişisini Jobcenters Kreis
Recklinghausen:

Recklinghausen Bölge İş Merkezi

Gençlik yardım ofisi

Bu Jugendamt çocuk ve gençlerle ilgilenen önemli bir kuruluştur.

Görevi çocuklara, gençlere ve ailelere yardım etmektir. Bu Jugendamt düzenler:

• Anaokullarında veya gündüz bakıcılarında çocuk bakımı
• Yardıma ihtiyaç duyduklarında aileleri destekler
• Aile içinde sorunlar varsa çocukları korur

Çocuğun refahı ve korunması , Avrupa Konseyi'nin önemli görevlerindendir Jugendamtes.
Almanya'da çocuklara yönelik şiddet yasaktır. Çocukların ihmal veya istismar edildiğine dair bir
şüphe varsa, bu durum Jugendamt hatta çocuğu korumak için aileden uzaklaştırabilir.

https://www.kreis-re.de/Inhalte/Buergerservice/_index2.asp?seite=angebot&id=17589
https://www.kreis-re.de/Inhalte/Buergerservice/_index2.asp?seite=angebot&id=17590
https://www.kreis-re.de/Inhalte/Buergerservice/_index2.asp?seite=angebot&id=17591
https://www.kreis-re.de/Inhalte/Buergerservice/_index2.asp?seite=angebot&id=17592
https://www.kreis-re.de/Inhalte/Buergerservice/_index2.asp?seite=angebot&id=17593
https://www.kreis-re.de/Inhalte/Buergerservice/_index2.asp?seite=angebot&id=17594
https://www.kreis-re.de/Inhalte/Buergerservice/_index2.asp?seite=angebot&id=17595
https://www.kreis-re.de/Inhalte/Buergerservice/_index2.asp?seite=angebot&id=17596
https://www.kreis-re.de/Inhalte/Buergerservice/_index2.asp?seite=angebot&id=17597
https://www.kreis-re.de/Inhalte/Buergerservice/_index2.asp?seite=angebot&id=17597
https://integreat.app
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Ebeveynlik konusunda desteğe veya yardıma ihtiyacınız varsa, gençlik dairesine veya bir
danışma merkezine başvurabilirsiniz.

Bu ne işe yarar? Jugendamt?:

Gençlik Dairesi zor durumdaki ailelere yardımcı olmaktadır. Ebeveynler sorunları olduğunda veya
ihtiyaç duyduklarında gençlik dairesine gelebilirler. Her ilde ve her ilçede bir gençlik dairesi
vardır. Jugendämter Neişe yaradığını açıklayan sade bir dille yazılmış bir kitapçık bulunmaktadır.

Başka sorularınız varsa, bulunduğunuz şehirdeki gençlik dairesine başvurabilirsiniz.

Belediye Entegrasyon Yönetimi (KIM) Recklinghausen Bölgesi

Bu Kommunale Integrationsmanagement (KIM) destekler:

• Almanya'ya uzun zaman önce gelen insanlar.
• Almanya'da uzun süredir bulunmayan insanlar.
• Yakında Kuzey Ren-Vestfalya'ya gelecek olan kişiler.

Herhangi bir sorunuz veya sorununuz olduğunda yanınızdayız. Ve sizin için önemli olan
konularda size tavsiyelerde bulunuyoruz.

Recklinghausen bölgesinde 10 belediye bulunmaktadır. KIM'in her belediyede size yardımcı ve
destek olabilecek danışmanları bulunmaktadır.

 

Daha fazla bilgi için:

⇒ Kommunales Integrationsmanagement | Kreis Recklinghausen (kreis-re.de)

⇒ Landesregierung NRW

İletişim bilgileri ve daha fazla bilgiye buradanulaşabilirsiniz.

Belediye entegrasyon merkezi ve projeleri

https://www.stuttgart.de/medien/ibs/Jugendamt_Leichte_Sprache.pdf
https://www.stuttgart.de/medien/ibs/Jugendamt_Leichte_Sprache.pdf
https://www.kreis-re.de/inhalte/buergerservice/soziales_und_familie/kommunales_integrationsmanagement/index.asp
https://www.mkffi.nrw/kommunales-integrationsmanagement-nrw-0
https://integreat.app/recklinghausen/tr/dan%C4%B1%C5%9Fmanl%C4%B1k-ve-yard%C4%B1m/kimde-dan%C4%B1%C5%9Fmanl%C4%B1k/
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Hoş geldiniz Kommunalen Integrationszentrum (KI) ve Kreises
Recklinghausen!

Bu KI bir kurumdur Kreisverwaltung Recklinghausen devlet tarafından sübvanse edilmektedir.

Tüm mülteci ve göçmenler için katılım ve fırsat eşitliğini geliştirmeyi taahhüt eder.

Bu KI kararlıdır :

• tüm insanların saygılı ve hoşgörülü bir şekilde bir arada yaşaması
• recklinghausen bölgesindeki çeşitli entegrasyon çalışmaları arasında ağ oluşturma

Entegrasyon , çeşitli alanların ve kuruluşların işbirliğini ve katılımını gerektirir.

Yaşamın farklı aşamalarında geniş bir hizmet yelpazesi sunuyoruz :

• Destek hizmetleri
• Danışmanlık hizmetleri

Projeler hakkında daha fazla bilgiye buradanulaşabilirsiniz.

İletişim:

02361/533397

ki@kreis-re.de

Sosyal yardım ofisi

Bu Sozialamt almanya'daki insanları destekleyen önemli bir kuruluştur. Burada ne işe yaradığını
öğrenebilirsiniz Sozialamt yapar ve nasıl çalışır:

Nedir bu? Sozialamt?

Bu Sozialamt çalışamayacak durumda olan ve mali yardıma ihtiyaç duyan kişilerle ilgilenen bir
kurumdur. Bunlar, örneğin yaşlılar, engelliler
ya da hasta insanlar. Daha genç ve sağlıklı kişilerle Jobcenter.

Hangi görevler Sozialamt?

Hangi görevler Sozialamt?

Bu Sozialamt çeşitli şeylere yardımcı olur:

• Grundsicherung: Eğer bir kişinin günlük yaşamı için yeterli parası yoksa Sozialamt finansal
Destek sağlayın.

• Hilfe zur Pflege: Bu Sozialamt bakıma ihtiyacı olan kişileri destekler, örneğin
Bakım hizmetleri için ödeme. Bakım hizmetleri ile ilgili cevaplar BIP-Danişma merkezleri̇
şehir yönetimi ile.

https://www.kreis-re.de/inhalte/buergerservice/leben_und_wohnen/kommunales_integrationszentrum/index.asp
tel:02361/53
mailto:ki@kreis-re.de
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• Eingliederungshilfe: Engelli bireyler, aşağıdaki faaliyetlere katılabilmeleri için destek alırlar
sosyal hayat.

• Wohngeld: Sosyal yardım dairesi kira veya ısınma masraflarına yardımcı olur.
• Özel yaşam durumlarında yardım: Belirli durumlarda, örneğin yakın bir tehlike durumunda

Evsizlik, bu olabilir Sozialamt yardımcı olabilir.

Yardımlar için nasıl başvurulur? Sozialamt?

Eğer desteğe ihtiyacınız varsa Sozialamt bir başvuru göndermelisiniz. Şahsen gidebilirsiniz
Sozialamt veya başvuruyu yazılı olarak gönderin. Belirli yardımlara hakkınız olup olmadığını
kontrol edeceklerdir.

Önemli bilgi:

Bu Sozialamt birçok insan için önemli bir temas noktasıdır. Bu desteğin mevcut olduğunu bilmek
önemlidir.
Herhangi bir sorunuz varsa veya yardıma ihtiyacınız varsa, lütfen bizimle iletişime geçmekten
çekinmeyin Sozialamt i̇letişim.

Daha fazla bilgiyi aşağıdaki web sitesinde bulabilirsiniz Bundesministeriums für Arbeit und
Soziales içinde

Leichter Sprache

Burada sosyal yardımlar konusunda bilgi bulabilirsinizs Kreises Recklinghausen.

Daha fazla bilgiyi şu adresten edinebilirsiniz Sozialamt şehriniz.

Danışmanlık ve yardım

KIM'de Danışmanlık

 

Belediye entegrasyon yönetimi, Almanya'da ne kadar süredir bulunduklarına, nereden
geldiklerine veya kaç yaşında olduklarına bakılmaksızın tüm göçmenlere danışmanlık ve
yardım sunmaktadır.

Bu danışmanlığa vaka yönetimidenir. Recklinghausen bölgesindeki 10 kasabanın tamamında
danışmanlar - yani vaka yöneticileri - bulunmaktadır. 

Aşağıdakiler gibi tüm sorular hakkında tavsiyelerde bulunuyoruz

https://www.bmas.de/SharedDocs/Downloads/DE/Publikationen/a721l-soziale-sicherung-leichte-sprache.html
https://www.kreis-re.de/inhalte/buergerservice/soziales_und_familie/sozialhilfe_allgemein/index.asp
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• Okul ve eğitim
• Dil
• Yaşam
• Aile
• İşgücü ve işsizlik
• Sağlık ve hastalık
• Vatandaşlığa Kabul
• İkamet durumu 
• Boş zaman ve rekreasyon

Sizin için fikirler ve çözümlergeliştirmek üzere sizinle birlikte çalışıyoruz. Ayrıca
mahallenizdeki mevcut yardım tekliflerine de işaret edeceğiz. 

Birçok sorunun aynı anda çözülmesi gerektiğinde ve okullar, göçmenlik makamları, dil kursu
sağlayıcıları, iş merkezleri veya gençlik daireleri gibi farklı alanlar söz konusu olduğunda size
destek oluyoruz.

Vaka yönetimine katılım gönüllülük esasına dayanır, ücretsizdir ve gizlidir.

Bizeburadan ulaşın!

Şehrinizdeki danışmanlık hakkında bilgi almak için buraya bakabilirsiniz

• Castrop- Rauxel
• Datteln
• Dorsten
• Marl
• Gladbeck
• Herten
• Haltern am See
• Recklinghausen
• Oer- Erkenschwick
• Waltrop

Ayrımcılık, ırkçılık ve aşırıcılık konularında danışmanlık

Antidiskriminierungsstelle federal Hükümet'in

Ne yapar Antidiskriminierungsstelle?

Ayrımcılıkla Mücadele Ofisi, ayrımcılık veya cinsel tacize maruz kalan kişilere destek olmaktadır.
Danışmanlar sorunu çözmek için sizinle birlikte çalışmaya çalışacak ve evinizin yakınında
nereden yardım alabileceğinizi söyleyecektir.

Bazen insanlar dezavantajlı duruma düşer veya ayrımcılığa uğrar, çünkü örneğin

• başka bir ülkeden gelmek
• farklı bir ten rengine sahip olmak

https://formulare.kreis-re.de/administrationCenter/Form-Solutions/05562000-0002/consent?redirectId=2ac8459a-b60b-48fd-8dab-7ccca8ed5453&releaseCacheId=ea8ca30b-09d4-4a2e-bb81-f968f4d0f7cf
https://de.batchgeo.com/map/74e703e7eec70904d3ce398b1afc747d
https://integreat.app/recklinghausen/tr/locations/kim-castrop-rauxel/
https://integreat.app/recklinghausen/tr/locations/kim-datteln/
https://integreat.app/recklinghausen/tr/locations/kim-dorsten/
https://integreat.app/recklinghausen/tr/locations/kim-marl/
https://integreat.app/recklinghausen/tr/locations/kim-gladbeck/
https://integreat.app/recklinghausen/tr/locations/kim-herten/
https://integreat.app/recklinghausen/tr/locations/kim-haltern-am-see/
https://integreat.app/recklinghausen/tr/locations/kim-recklinghausen/
https://integreat.app/recklinghausen/tr/locations/kim-oer-erkenschwick/
https://integreat.app/recklinghausen/tr/locations/kim-waltrop/
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• farklı bir inanca sahip olmak
• engelli olmak
• çok yaşlı veya çok genç
• bir kadın ya da bir erkek
• bir erkek olarak bir erkeği sevmek ya da bir kadın olarak bir kadını sevmek.

Ayrımcılık nedir?

Ayrımcılık dezavantaj anlamına gelir:
• İnsanlara diğer insanlardan daha kötü davranılıyor.

• Ayrımcılık Karşıtı şu anlama gelir: hiç kimseye diğer insanlardan daha kötü davranılamaz.

"Diskriminierungsschutz in Deutschland"Mülteciler ve yeni göçmenler için hazırlanan
rehberde ayrımcılıkla ilgili yararlı bilgiler ve örnekler bulabilirsiniz.

Broşür şu adreste mevcuttur:

• İngilizce
• Fransızca
• Arapça
• Farsça (Dari/Farsi)
• Peştuca
• Rusça
• Türkçe
• Kürtçe
• Sırpça.

⇒ Web sitesine gidin ve indirin 

Web sitesi Antidiskimminerungsstelle

Bu Allgemeine Gleichbehandlungsgesetz

Burada bir Allgemeines Gleichbehandlungsgesetz. Kısaltma şöyledir AGG.
Yasa, ikamet durumlarına bakılmaksızın Almanya'daki tüm insanlar için geçerlidir. Kanun,
ayrımcılığa karşı korumanıntemelini oluşturmaktadır.

Ayrımcılıkla mücadele merkezi yasal tavsiye konusunda yardımcı olabilir ve örneğin

• haklar hakkında bilgilendirmek,
• Haklarınızı nasıl kullanabileceğinizi gösterir,
• bir anlaşmazlığın veya sorunun çözümüne yardımcı olmak (sorun mahkemeye taşınsa bile),
• Diğer danışma merkezleriyle irtibat kurun.

Daha fazla bilgi web sitesinde bulunabilir:

⇒ Kolay dilde web sitesi (Almanca)

https://www.antidiskriminierungsstelle.de/DE/ueber-diskriminierung/diskriminierungsmerkmale/ethnische-herkunft-rassismus/gefluechtete-neuzugewanderte/gefluechtete-neuzugewanderte-node.html
https://www.antidiskriminierungsstelle.de/DE/wir-beraten-sie/wir-beraten-sie-node.html
https://www.antidiskriminierungsstelle.de/DE/Service/LeichteSprache/LS_ADS/ls_ads_node.html
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⇒ İngilizce web sitesi

⇒ Arapça web sitesi

Danışmanlık ağı "Grenzgänger" 

"Grenzgänger" danışma ağı Kuzey Ren-Vestfalya'da bir bilgi ve danışma merkezidir.
Danışmanlık, dini motifli aşırıcılık sorunuyla karşı karşıya kalan ailelere, kurumlara ve
paydaşlara (örneğin öğretmenler, sosyal hizmet uzmanları) yöneliktir.

Danışmanlık hizmeti ücretsizdir ve Almanca, Arapça, Türkçe, İngilizce, Rusça ve Kürtçe
dillerinde sunulmaktadır.

İletişim:

02346/8726664

beratungsnetzwerk@ifak-bochum.de

⇒ Web sitesine (Almanca)

Proje Wegweiser

Wegweiser im Vest - İslamcılığa Karşı Birlikte Kreis Recklinghausen (ilçeye bağlı 10 kasabanın
tamamı için) ve bağımsız Bottrop kasabası için.

Odak noktası bireysel tavsiyelerdir:

• Etkilenen taraflar
• Akrabalar
• Arkadaşlar
• Okul ve spor öğretmenleri.

İslamcılık, Müslüman karşıtı ırkçılık ve İslam'daki çeşitlilik hakkında danışmanlık, geleneksel ve
yenilikçi eğitim teklifleriyle gençlere erken bir aşamada ulaşabiliriz.

Vest'deki Wegweiser danışmanlık ekibi gizli ve anonimdir.

İçinde teklif Vest:

• Tavsiye ve yardım arayanlar için danışmanlık ve destek
• Gençler, çoğaltıcılar ve kurumlar için eğitim ve farkındalık yaratma
• İlgili tüm paydaşlarla ağ oluşturma
• Bölgedeki halkla ilişkiler önlemleri

WEGWEISER im Vest (Standort Kreis Recklinghausen)

https://www.antidiskriminierungsstelle.de/EN/Home/home_node.html
https://www.antidiskriminierungsstelle.de/AR/Home/home_node.html
tel:+4923468726664
mailto:beratungsnetzwerk@ifak-bochum.de
https://www.grenzgaenger.nrw/
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RE/init e.V.
Am Steintor 3; 45657 Recklinghausen
0179/4206191
info@wegweiser-vest.de
Tabela Yeleği

Informationsmaterial - OBR - Opferberatung Rheinland

Mağdur danışma servisi broşürü güncellemiş ve yayınlamıştır„Was tun nach einem rechten
oder rassistischen Angriff?" güncellenmiş ve yayınlanmıştır.

Rehber, şiddet içeren bir suçun mağdurları, yakınları ve tanıkları için olası eylem ve yardım
yolları hakkında bilgi vermektedir. Basılı versiyon e-posta yoluyla ücretsiz olarak sipariş
edilebilir.

⇒ Broşürü PDF olarak indirin (Almanca)

⇒ Kısa, çok dilli ve resimli özet

Antidiskriminierungberatung NRW - ada.nrw

Tüm danışma merkezleri size her türlü ayrımcılık, ırkçılık ve çoklu ayrımcılık konularında
danışmanlık hizmeti verebilir.

Danışma merkezlerineburadan ulaşabilirsiniz.

Çeşitli danışma merkezlerine genel bir bakış

https://www.lks.nrw.de/standorte

Irkçılık ve ayrımcılık karşıtlığı

Tüm insanlar, geçmişleri ne olursa olsun, çeşitlilik içinde barış içinde bir arada yaşayabilmelidir: 

• sosyal statü
• Cinsiyet
• cinsel yönelim
• Köken
• Din

eşit düzeyde katkıda bulunabilir.

Belediye Entegrasyon Merkezi kendisine şu görevivermiştir

• Engeller
• Önyargılar
• Kızgınlık

https://integreat.app/recklinghausen/tr/locations/reinit-ev/
tel:0179/4206191
mailto:info@wegweiser-vest.de
https://www.wegweiser-vest.de/
https://cms.integreat-app.de/kreishoexter/wp-content/uploads/sites/103/2020/02/OBR_Was_tun_2020.pdf
https://www.opferberatung-rheinland.de/infomaterial/detail/vbrg-hg-informationen-ueber-handlungsmoeglichkeiten-nach-traumatischen-erfahrungen
https://www.ada.nrw/de/suche-nach-standort.html
https://www.lks.nrw.de/standorte
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böyle bir toplumun önündeki engeller.

Irkçılığa karşı eleştirel bir düşünce ve çalışma biçimi, diğer hususların yanı sıra, CI'ın program ve
etkinliklerinin mümkün olduğunca ayrımcı olmayacak şekilde tasarlanmasında da görülebilir.

İşbirliği yapılan ve yapılmayan atölye çalışmaları ve etkinlikler, halkı ırkçılık türleri ve
bunların benzerlik ve farklılıkları konusunda bilgilendirir ve duyarlıhale getirir. 

Aşağıdaki broşürlerde ırkçılık konusunda bilgilendirici makaleler bulabilirsiniz:

Broschüre

ANTISEMI...WAS.pdf

Schule ohne Rassismus- Schule mit Courage

Belediye Entegrasyon Merkezi, "Irkçılığın Olmadığı Okul - Cesur Okul" projesinin bölgesel
koordinatörüdür. Almanya genelinde 4.300'den fazla okul artık bu ağın üyesi.

Bölgesel koordinatör olarak KI, diğer şeylerin yanı sıra, ilgilenen okullar için irtibat noktasıdır ve
unvanı alma yolunda onları destekler. Düzenli ağ toplantıları, bilgi alışverişi ve ileri eğitim için
fırsat sağlar. 

Hakkında daha fazla bilgi „Schule ohne Rassismus – Schule mit Courage“-Adresinde bulunabilir:
https://www.schule-ohne-rassismus.org/

İş ve kariyer için bağımsız danışma merkezleri

Bu Erwerbslosenberatungsstelle . Diakonie 

insanları destekler Arbeitsamtsbezirk Recklinghausen i̇şsizlik ve işsizlere yönelik temel
yardımlarla ilgili tüm konularda. 

İşsizlik danışma merkezi bilgi ve tavsiye sağlamaktadır:

• İş yerinde zorluklar yaşıyorsanız
• Eğer işsizseniz
• İleri eğitim ve yeniden eğitim hakkında sorularınız varsa
• İş ararken yardıma ihtiyacınız varsa
• Başvuru belgelerine ihtiyacınız varsa
• Eğer bir iş görüşmesine hazırlanmak istiyorsanız
• sorular ve uygulamalar üzerine 

Diakonisches Werk

Erwerbslosenberatungsstelle Şehir merkezi

Kaiserwall 19; 45657 Recklinghausen  
02361/9366424  
bsa@diakonie-kreis-re.de

https://admin.integreat-app.de/media/regions/288/2024/02/demaskiert-broschuere-A6-komprimiert.pdf
https://admin.integreat-app.de/media/regions/288/2024/02/ANTISEMI...WAS.pdf
https://www.schule-ohne-rassismus.org/
https://integreat.app/recklinghausen/tr/locations/erwerbslosenberatungsstelle-diakonie/
tel:02361/9366424
mailto:bsa@diakonie


256 Kreis Recklinghausen

www.diakonie-kreis-re.de

Pazartesiden perşembeye: 08:30 - 12:00 ve 13:00 - 16.00

Cuma günü: 08:30 - 12:30

Erwerbslosenberatung Recklinghausen Süd

Ökumenisches Arbeitslosenzentrum e.V. 

Sauerbruchstr. 7; 45661 Recklinghausen 
02361/996507
info@oealz.de
Ökumenisches Arbeitslosenzentrum e.V.

Pazartesiden perşembeye: 08:30 - 12:00 ve 13:00 - 16:00

Cuma günü: 08:30 - 12:30

Randevular telefonla şu adresten alınabilir

02361/9366424

Kadın danışmanlığı

Yardım hattı - kadınlar için danışmanlık ve yardım

Yardım hattı, şiddete maruz kalmış ya da halen maruz kalmakta olan kadınlar için ülke
çapında bir danışmanlık hizmetidir.

Danışmanlık ücretsiz ve anonimdir. Yılın 365 günü ve günün her saati 17 dildehizmet
vermektedir. Yani istediğiniz zaman arayabilirsiniz. Akrabalara, arkadaşlara ve uzmanlara da
tavsiyelerde bulunulur.

08000116016

Çevrimiçi danışmanlık ⇒ Çevrimiçi tavsiye www.hilfetelefon.de

Kadın danışmanlığı ve kadın sığınma evi

Her sosyal sınıftan ve her milletten kadın şiddet mağduru olabilir. Birçok kadın etkilenmiştir.
Yardım almaktan korkmayın.

Danışmanlık hizmeti gizli ve anonimdir. Korkmanıza gerek yok, danışmanlık hizmeti alan
kadınlar size yardımcı olmak için oradalar.

Kocanız tarafından tehdit ediliyor ya da istismar ediliyorsanız, tek başınıza ya da çocuklarınızla
birlikte bir kadın sığınma evine gidebilirsiniz. Kocan nerede olduğunu bilmeyecek.

Buradan bölgenizdeki kadın sığın ma evleri hakkında bilgi edinebilirsiniz.

Frauenberatungsstellen içinde Kreis Recklinghausen 

https://www.diakonie-kreis-re.de/arbeiten/beratungsstelle-arbeit/
https://integreat.app/recklinghausen/tr/locations/%C3%B6kumenisches-arbeitslosenzentrum-ev/
tel:02361/996507
mailto:info@oealz.de
https://www.oealz.de/
tel:02361/9366424
tel:+49564178880
http://www.hilfetelefon.de/
https://www.frauen-info-netz.de/
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Frauenberatungsstelle Recklinghausen e.V.

Springstraße 6, 45657 Recklinghausen

02361/15457

kontakt@frauenberatung-recklinghausen.de

www.frauenberatung-recklinghausen.de

Kadınlar için danışma merkezi, cinselleştirilmiş şiddet vakalarında yardım ve önleme

Ewaldstraße 72, 45699 Herten

02366/106737

https://www.diakonie-kreis-re.de/beratung/hilfen-fuer-frauen/

Kadın Danışma Merkezi "Frauen helfen Frauen" e.V.

Paul- Schneider- Straße 27, 45770 Marl

02365/14640

frauenberatungmarl@t-online.de

www.frauenberatungsstelle-marl.de

Kadın danışma merkezleri Gladbeck e.V. 

Wilhelmstraße 46, 45964 Gladbeck

02043/66699

team@frauenberatungstelle-gladbeck.de

https://www.frauenberatungsstelle-gladbeck.de/

Kadınlar için akut destek

Bu web sitesinde aşağıdaki konular hakkında bilgi bulabilirsiniz:

• Barınaklar
• Danışma merkezleri
• Mağdur koruma
• Bebek kapağı
• Yerel mahkeme
• Anonim adli tıp
• Psikososyal yardım
• Travma polikliniği

Tüm bilgilere buradanulaşabilirsiniz.

https://integreat.app/recklinghausen/tr/locations/frauenberatungstelle-recklinghausen-ev/
tel:02361/15457
mailto:kontakt@frauenberatungstel%C3%B6le
https://www.frauenberatung-recklinghausen.de/
https://integreat.app/recklinghausen/tr/locations/frauenberatungsstelle-herten/
tel:02366/106737
https://www.diakonie-kreis-re.de/beratung/hilfen-fuer-frauen/
https://integreat.app/recklinghausen/tr/locations/frauenberatungsstelle-marl/
tel:02365/14640
mailto:frauenberatungmarl@t-online.de
http://www.frauenberatungsstelle-marl.de/
https://integreat.app/recklinghausen/tr/locations/frauenberatungsstelle-gladbeck-ev/
tel:02043/66699
mailto:team@frauenberatungstelle
https://www.frauenberatungsstelle-gladbeck.de/
https://rundertisch-kreis-recklinghausen.de/akuthilfe_frauen/
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Diğer danışmamerkezlerine buradanulaşabilirsiniz.

Bu WEISSE RING

Bu WEISSE RING yardımcı olur.

• Suç Mağdurları
• kurbanların yakınları
• Suçlara tanıklık edenler
• ve acil durum yardımcıları

Bu WEISSE RING mağdurun örneğin hala korktuğu için polise gitmediği durumlarda da yardımcı
olur.

Yardım ücretsizdir.

Nasıl yapabilirsin WEISSEN RING ulaşmak mı?

0151/55164749

saldana.jessica@mail.weisser-ring.de

 kreis-recklinghausen-nrw-westfalen-lippe.weisser-ring.de

Eine Welt Zentrum 

İnsan ticareti, zorla evlendirme ve aile içi şiddet mağdurları için danışma merkezi  
Gibi konularda destek sağlarlar: 

• korunaklı konaklama yeri bulun
• kişisel, ortaklık ve yasal sorunlar için
• mahkeme işlemlerinde refakat ve destek
• Kendi ülkenize dönün

Gerekli olması halinde bir tercüman organize edilecektir.

Overwegstraße 31, 44625 Herne

02323/9949719 veya 02323/9949720

reanate.hildburg@ekvw.de veya katja.jaehnel@ekvw.de

https://www.ewz-herne.de/

Fahişe danışmanlığı

https://www.opferschutzportal.nrw/beratungsstellen?distance=10&plz=45711
tel:0151/55164749
mailto:saldana.jessica@mail.weisser-rind
https://kreis-recklinghausen-nrw-westfalen-lippe.weisser-ring.de/
https://integreat.app/recklinghausen/tr/locations/eine-welt-zentrum/
tel:02323/9949719
tel:02323/9949720
mailto:reanate.hildburg@ekvw.de
mailto:katja.jaehnel@ekvw.de
https://www.ewz-herne.de/
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Sağlık Bakanlığı Kreis Recklinghausen Cinsel sağlık    Lessingerstraße 49; 45657
Recklinghausen  02323/9357540  Website

Pro Familia

Danışmanlık için:

• Çiftler
• Aile planlaması
• Cinsel danışmanlık
• Hamilelik çatışması danışmanlığı

Springstraße 12, 45657 Recklinghausen

02361/26701

recklinghausen@profamilia.de

https://www.profamilia.de/recklinghausen

Pazartesi ve Perşembe: 09:00 - 13:00 ve 14:00 - 17:00

Salı günü: 09:00 - 13:00 ve 14:00 - 19:00

Çarşamba ve Cuma: 09:00 - 13:00

Cinsel eğitim danışmanlığı Salı günleri 14:30 - 16:00 saatleri arasında gerçekleştirilmektedir.

Recklinghausen bölgesindeki NRW tüketici danışma merkezi

Gündelik tüketim, sadece harcayacak çok az parası olan insanlar için değil, aynı zamanda özel
bir zorluktur.

Tüketici sorunlarıyla ilgili yetkin danışmanlık, hukuki ve ekonomik yardım, mobil ve dijital
tüketici çalışmaları aracılığıyla Recklinghausen bölgesindeki tüm vatandaşlara ücretsiz olarak
sunulmaktadır.  Bu, bilgi ve tüketici ipuçlarının yanı sıra ürün veya hizmetlerle ilgili yardım ve
tavsiyeleri de içerir. Özellikle yasal tavsiye ve yasal temsilkonularına odaklanılmaktadır. 

Tüketici danışma merkezi bu konularda ücretsiz seminerler sunmaktadır:

• Şikayetler ve iptal dahil sözleşmeler
• İnternet Üzerinden Alışveriş
• Borç tahsilatı ile ilgili sorunlar
• Cep telefonu ve internet sözleşmeleriyle ilgili sorunlar
• İnternet Üzerindeki Veriler
• i̇lk kendi dairem
• Süpermarkette reklam stratejileri
• Elektrik/gaz sözleşmesi ile ilgili sorunlar

tel:02323/9357540
https://www.kreis-re.de/Inhalte/Buergerservice/_index2.asp?seite=angebot&id=19236
https://integreat.app/recklinghausen/tr/locations/pro-familia/
tel:02361/26701
mailto:recklinghausen@profamilia.de
https://www.profamilia.de/recklinghausen
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• Bir tüketici danışma merkezi ne yapar ve bana nasıl yardımcı olabilir?

Kişiselleştirilmiş tavsiye

Tavsiyeye mi ihtiyacınız var ya da bir sorunuz mu var? Tüketici danışma merkezi Recklinghausen
bölgesinde şahsen de bilgi vermektedir.

Recklinghausen Danışma Merkezi

Breite Straße 11- 11a, 45657 Recklinghausen

02361/40559

Pazartesi ve Cuma: 09:00 - 15:00

Çarşamba ve Perşembe: 10:00 - 13:00 ve 14:00 - 18:00

Tüketici danışma merkezi Salı günleri kapalıdır

1'de. Ayın Cumartesi günü açılış saatidir: 09:00- 13:00.

Danışma Merkezi Castrop-Rauxel

 Mühlengasse 4, 44575 Castrop-Rauxel

02305/6987901

Pazartesi ve Perşembe: 09:00 - 12:00 ve 14:00 - 18:00

Salı ve Cuma: 09:30 - 15:00 

Çarşamba: Kapalı

Danışma Merkezi Dorsten

Julius-Ambrunn-Straße 10, 46282 Dorsten

02362/7875201

Pazartesi ve Perşembe günleri 10:00 - 14:00 ve 15:00 - 18:00 saatleri arasında

Salı günü kapalı

Çarşamba ve Cuma 09:00 - 13:30 arası

Enerji danışmanlığı Gladbeck

Goethestr.44 (Mahalle Ofisi Şehir Merkezi Projesi), 45964 Gladbeck

02043/992308

Her iki ayda bir üçüncü Çarşamba günü 15:00 - 18:00 saatleri arasında randevu ile

https://integreat.app/recklinghausen/tr/locations/verbraucherzentrale-recklinghausen/
tel:02361/40559
https://integreat.app/recklinghausen/tr/locations/verbraucherzentrale-castrop-rauxel/
tel:02305/6987901
https://integreat.app/recklinghausen/tr/locations/verbraucherzentrale-dorsten/
tel:02362/7875201
https://integreat.app/recklinghausen/tr/locations/verbraucherzentrale-gladbeck/
tel:02043/992308
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Danışma Merkezi Marl

Bergstr. 228-230 (Marler Stern'deki ahşap çerçeveli bina), 45768 Marl

02365/8562501

Pazartesi ve Cuma:  09:00 - 13:00 ve 14:00 - 15:30

Salı: sadece randevu ile

Çarşamba ve Perşembe:  09:00 - 12:30 ve randevu ile

Kampanyalar, bilgilendirme hizmetleri ve Recklinghausen bölgesinde tavsiye arayan kişilere
yönelik ilk danışmanlık hizmetleri, telefon ve dijitaldanışmanlık hizmetleriyle
desteklenmektedir.

⇒ Recklinghausen Bölge Tüketici Merkezi

 ⇒ Çok dilli bilgi   

⇒ Flyer_"What_is_a_Consumer_Centre" İndirin(Almanca, Arapça, Farsça, İngilizce)

Aşağıdaki konularda danışmanlık alabilirsiniz (şu anda sadece Almanca
dilinde):

& Para Sigortaları

• Takip finansman tavsiyesi
• Para ve kredi sorunları hakkında tavsiyeler
• Mülk finansmanı konusunda danışmanlık
• Yatırım ve emeklilik danışmanlığı
• Sigorta danışmanlığı: Gerekli ve mantıklı olan

Enerji

• Elektrik ve gaz tedarik sözleşmeleri hakkında danışmanlık
• Enerji danışmanlığı: Enerji tasarrufu
• Enerji danışmanlığı: Yenilenebilir enerjiler
• Enerji danışmanlığı: Isıtma
• Enerji danışmanlığı: Yenileme ve inşaat

Dijital dünya

• Medya ve telekomünikasyon danışmanlığı
• Telif hakkı: Danışmanlık ve temsil

& Seyahat Hareketliliği

• Seyahat hukuku tavsiyeleri

& Sağlık Hizmetleri

https://integreat.app/recklinghausen/tr/locations/verbraucherzentrale-marl/
tel:02365/8562501
https://www.verbraucherzentrale.nrw/beratungsstellen/recklinghausen/beratungsangebote/747
https://www.verbraucherzentrale.nrw/fluechtlingshilfe-en
https://admin.integreat-app.de/media/regions/103/2023/03/Flyer_Was_ist_eine_Verbraucherzentrale_YxHvAaS.pdf
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• Sağlık sektöründe hukuki danışmanlık
Sağlık sisteminde oryantasyon yardımı: Danışmanlık hizmetimiz, doktorlar ve hastalar
arasındaki anlaşmazlıklar, sağlık sigortası şirketleri ile ilgili sorunlar ve dolayısıyla hasta
olarak haklarınızla ilgilenir.

& Sözleşmeler Şikayeti

• Satış sözleşmeleri ve reklam konusunda danışmanlık
• Esnaf, müşteri hizmetleri ve hizmet sağlayıcılarla yapılan sözleşmeler hakkında danışmanlık
• Kiracılık hukuku danışmanlığı
• Tüketici hukuku, danışmanlık ve temsil

Çeşitli dillerde kontrol listeleri Verbraucherzentrale NRW

Kontrol listeleri, günlük tüketici yaşamında yolunuzu bulmanıza yardımcı olmak için
tasarlanmıştır.

Yaşamın 12 alanı için kontrol listeleri derledik:

• Bir hesap açmadan önce
• Bir hesap açtıktan sonra
• Sigorta
• Mobil radyo
• Düz
• İnternet Üzerinden Alışveriş
• Telif Hakkı
• Enerji tasarrufu
• Gıda ambalajları
• Borç tahsilat talepleri
• Çilingirler
• Gıda takviyeleri / takviyeler

Burada kontrol listelerini Almanca, İngilizce, Ukraynaca, Fransızca, Türkçe, Romence,
Bulgarca ve Arapça dillerinde bulabilirsiniz

Borç danışmanlığı

Borç danışmanlığı , mali zorluklar yaşayan kişiler için önemli bir destektir.

Borç danışmanlığı nedir?

Borç danışmanlığı, borcu olan kişilere yardımcı olur. İnsanlara mali zorluklardan çıkış yolu
bulmaları için tavsiyelerde bulunur ve onları destekler.
Borç danışmanlığı uzmanları borçlarınızı azaltmanıza ve mali durumunuzu
iyileştirmenizeyardımcı olacaktır.

Tüm görüşmeler gizlidir ve veri korumasına tabidir.

https://www.verbraucherzentrale.de/fluechtlingshilfe/mehrsprachige-infos-fuer-gefluechtete
https://www.verbraucherzentrale.de/fluechtlingshilfe/mehrsprachige-infos-fuer-gefluechtete
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Tartışabileceğimiz konular:

• Hayat ve borç durumu: Şu anda ne durumda olduğunuza ve borçlarınızın ne kadar yüksek
olduğuna bakıyoruz.

• Asgari geçim düzeyinin güvencealtına alınması: Asgari geçim düzeyinizi nasıl güvence
altına alabileceğinizi tartışacağız.

• Ek koruma hesabı sertifikaları: Haciz koruma hesabınız için ücretsiz sertifikalar
hazırlamanıza yardımcı olabiliriz.

• Kalan borcun iflas işlemleri yoluyla tasfiyeedilmesi: İflas işlemleri yoluyla borçlarınızdan
kurtulma olasılığı hakkında sizi bilgilendireceğiz.

• Serbest meslek sahipleri için kriz danışmanlığı: Serbest meslek sahibiyseniz, kriz
durumlarında ücretsiz danışmanlık hizmeti sunuyoruz.

• Erteleme ve taksitlendirme anlaşmaları: Ödemeleri nasıl erteleyebileceğinizi veya
taksitlendirme anlaşmaları yapabileceğinizi görüşeceğiz.

• Borcu azaltmak için adımlar: Borçlarınızı azaltmak için birlikte somut adımlar
geliştireceğiz.

Danışmanlığı nasıl destekleyebilirsiniz?

Borçlu ve iflas danışmanlığına olan talep yüksektir. Borçlarınızı ve yaklaşık tutarlarını daha iyi
görebilmemiz için lütfen belgelerinizi iyi bir şekilde düzenleyin.

 
Danışmanlık seansları

Danışmanlık seanslarımızda aşağıdaki konular hakkında bilgi alacaksınız:

• Geçim kaynağı güvenliği
• Sosyal yardımlar
• Ek koruma hesabı
• Yürütme koruması
• Haciz ödenekleri
• Borç tahsilat baskısı ve icra baskısı ile başa çıkma
• Gelir ve giderlerinizin dikkate alınması

Ayrıca sizi örnek mektuplarla destekliyor ve diğer danışmanlık hizmetlerine yönlendiriyoruz.

Borç danışmanlığı ve iflas danışmanlığı Kreis Recklinghausen

Borç danışmanlığı ve iflas danışmanlığı

Castrop- Rauxel

• Borç danışmanlığı Stadt Castrop- Rauxel
• Borç danışmanlığı Caritas Castrop- Rauxel

 Dorsten 

https://www.castrop-rauxel.de/inhalte/familie_bildung_soziales/soziales/schuldnerberatung/index.php
https://www.caritas-castrop-rauxel.de/unsere-angebote/menschen-in-besonderen-lebenslagen/insolvenzberatung/insolvenzberatung
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• Borç danışmanlığı Stadt Dorsten

 Gladbeck

• Borç danışmanlığı Stadt Gladbeck

 Marl

• Borç danışmanlığı Diakonie Marl

Herten

• Borç danışmanlığı Diakonie Herten
• Borç danışmanlığı Caritas Herten

Haltern am See

• Borç danışmanlığı Diakonie Haltern am See

Recklinghausen

• Borç danışmanlığı Diakonie Recklinghausen
• Borç danışmanlığı Quan Recklinghausen

Waltrop/ Oer- Erkenschwick / Datteln

Sorgular konum üzerinden yürütülür Waltrop.

• Borç danışmanlığı ve iflas danışmanlığı Caritasverband Ostvest e.V.
• Caritas Centrum Waltrop

Daha fazla teklif

• Çevrimiçi borç danışmanlığı Caritas
• Borç danışmanlığı merkezleri bulun Caritas 

Gönüllülük

Mültecilere destek veren pek çok kişi bunu gönüllülük esasınagöre yapmaktadır. Genellikle
resmi iş, aile ve diğer taahhütlerin yanı sıra. Bu, çalışmaları karşılığında herhangi bir
paraalmadıkları anlamına gelmektedir. Sundukları yardım gönüllülükesasına dayanmaktadır.
Gönüllünün zamanı yoksa lütfen bunu dikkate alın. Bu yüzden saygılı davranmak önemlidir.

Öte yandan, bir şeyin sizin için çok fazla olup olmadığını veya Almanya'da kendi ayaklarınız
üzerinde durmayı öğrenmek için kendi başınıza bir şeyler yapmak isteyip istemediğinizi de
söylemelisiniz. Herkes birbirine saygı göstermeli ve sorun yaratan bir şey varsa bunu dile
getirmelidir.

Başkalarına yardım etmek isterseniz, gönüllü olarak da katılabilirsiniz.

https://www.dorsten.de/rathaus-stadt/verwaltung/fachaemter/50-sozialamt/schuldner-und-insolvenzberatung
https://www.gladbeck.de/rathaus_politik/rathaus/buergerservice.asp?seite=angebot&id=2129
https://www.diakonie-kreis-re.de/beratung/schuldner-u-insolvenzberatung/
https://www.diakonie-kreis-re.de/beratung/schuldner-u-insolvenzberatung/
https://www.caritas.de/adressen/caritasverband-herten-e.v/schuldner-und-insolvenzberatungsstelle/45699-herten/99913
https://www.diakonie-kreis-re.de/beratung/schuldner-u-insolvenzberatung/
https://www.diakonie-kreis-re.de/beratung/schuldner-u-insolvenzberatung/
https://quan-ev.com/
https://www.caritas-ostvest.de/sozial/existenzsicherung/insolvenzberatung.html
https://www.caritas.de/adressen/caritasverband-ostvest-e.v/schuldner-und-insolvenzberatung/45731-waltrop/95668
https://www.caritas.de/hilfeundberatung/onlineberatung/schuldnerberatung/start
https://www.caritas.de/hilfeundberatung/onlineberatung/schuldnerberatung/adressen
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İsteyen herkes gönüllü olarak çalışabilir. Çoğu insan ayrıca spor kulüplerinde, kültürel
kuruluşlarda ve cami cemaatlerinde gönüllü olarak çalışmaktadır.

Bölgenizdeki bir mülteci girişimine veya bir kuruluşa nasıl ve ne zaman yardım edebileceğinizi
sorun. 

Şehrinizde irtibata geçebileceğiniz olası merkezlere buradanulaşabilirsiniz.

Recklinghausen bölgesinde sivil katılım

Birçok insan topluma zaman ayırmaktadır.

Toplumdaki herkesin katılımını sağlamaya yardımcı olmak istiyorlar. Gönüllü çalışmalar bir
arada yaşamamız için önemlidir.

Gönüllülerin teşvik edilmesi için sekiz irtibat noktası bulunmaktadır:

• Gönüllülerin kendilerini bilgilendirmesi
• uygun bir gönüllü pozisyonu bulun
• Kâr amacı gütmeyen bir kuruluş ve gönüllüler bulun.

İletişim noktaları ve Freiwilligenagenturen

Castrop- Rauxel  Caritasverband

Datteln  Gönüllülük iletişim merkezi Stadt Datteln

Dorsten  Sivil Katılım, Gönüllülük ve Spor Ofisi (Office for Civic Involvement, Volunteering
and Sport of Stadt Dorsten

Gladbeck  Gönüllülük Ofisi Stadt Gladbeck

Haltern am See  Gönüllü Ofisi Stadt Haltern am See

Haltern am See  Caritasverband Ostvest e.V.

Herten  Belediye Başkanlığı Ofisi Stadt Herten

Recklinghausen  - Sivil Katılım Ağı Gönüllü Merkezi

Göçmen örgütleri

Bu Migrant:innenorganisationen toplumdaki göçmenlerin endişelerini temsil etmektedir.

Teklifveriyorsunuz:

• dilsel ve kültürel gelenekler
• entegrasyon projelerinde yer almaktadır
• üyelerinin gönüllü bağlılığını teşvik eder.
• Danışmanlık
• Toplantı fırsatları

https://integreat.app/recklinghausen/tr/dan%C4%B1%C5%9Fmanl%C4%B1k-ve-yard%C4%B1m/g%C3%B6n%C3%BCll%C3%BCl%C3%BCk/recklinghausen-b%C3%B6lgesinde-sivil-kat%C4%B1l%C4%B1m/
https://www.caritas-castrop-rauxel.de/ehrenamt/ehrenamt
https://www.datteln.de/buergerschaftlichesengagement
https://www.dorsten.de/engagement-soziales/die-buergerkommune/engagement-and-ehrenamt
https://www.dorsten.de/engagement-soziales/die-buergerkommune/engagement-and-ehrenamt
https://www.gladbeck.de/rathaus_politik/rathaus/buergerservice.asp?seite=angebot&id=18893
https://www.haltern-am-see.de/Inhalte/Startseite/Schule_Familie_Soziales/Soziales/Buergerschaftliches_Engagement/Das_EhrenAmt_der_Stadt_Haltern_am_See/Index.asp?seite=angebot&id=15032
https://www.caritas-ostvest.de/sozial/gemeindecaritas/stellenb%c3%b6rse-ehrenamt.html
https://www.herten.de/vereine/ansprechperson-fuer-vereine.html
http://www.netzwerkbuergerengagement.de/freiwilligenzentrum-1/freiwilligenzentrum.html
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• çeşitli hizmetler

üyeler ve kullanıcılar için.

Onlar Migrantenorganisationen (MO) entegrasyon çalışmalarımızda bizim için önemli
ortaklardır.

Doğrudan işbirliğine ek olarak. Temsilcileriyle birlikte çalışıyoruz MO‘s göçmen kökenli
insanların önemli temsilcileri olarak Kreisgebiet birlikte.

Bu kommunale Integrationszentrum aşağıdaki hizmetleri sunmaktadır:

• Çeşitli konularda bilgilendirme etkinlikleri
• Destek için MO‘s etkinliklerin planlanması ve gerçekleştirilmesinde
• İlan edilen projeler ve fonlar hakkında bilgi
• Yardım teklifleri ile başa çıkmak için çözümler geliştirilmesi (kültürlerarası açılım)
• Değişim toplantıları ve ağ oluşturma organizasyonu

Amaç şudur:

• arasındaki ağı güçlendirmek için MO‘ s güçlendirmek için
• MO’ s toplum içinde
• Göçmen kökenli kişileringüçlendirilmesi ve katılımlarının artırılması.

Daha fazla bilgi için lütfen bizimle iletişime geçmekten çekinmeyin.

Frau Z. Sözüdogru

 Pazartesi ve Salı 09:00 - 14:00; Çarşamba 09:00 - 14:30

Kurt-Schumacher-Allee 1; 45657 Recklinghausen

02361/533808

z.soezuedogru@kreis-re.de

Mülteci çalışmalarında yer alan gönüllüler için bilgiler

Bu VHS Ehrenamtsportal 

Bu VHS Ehrenamtsportal mültecilerle çalışan gönüllüler için çevrimiçi bir portaldır.

Gönüllüler, mülteci çalışmalarına ilişkin çeşitli konulardaki bilgilereburadan
ulaşabilirler.

Örneğin:

• Uçuş nedenleri
• Menşe Ülkeler
• Sığınma hakkı

https://integreat.app/recklinghausen/tr/locations/kreisverwaltung-recklinghausen/
tel:02361/533808
mailto:z.soezuedogru@kreis-re.de
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• Kültürlerarası yetkinlik
• Ayrımcılık
• Almanca dersleri için dil modülleri için tekliflerin yanı sıra.

Web sitesine ⇒ vhs-ehrenamtsportal.de

NRW Entegrasyon için Yetkinlik Merkezi

⇒ Çok sayıda bilgi içeren web sitesi (Almanca)

                 

Gönüllü çalışmanın güçlendirilmesi - KOMM-AN               

KOMM-AN NRW avrupa Birliği'nin bir finansman programıdır Landes NRW. Yeni göçmenler ve
koruma arayan kişilerle çalışma alanında gönüllü bağlılığı güçlendirmek ve Kommunale
Integrationszentrum (KI) Kreis Recklinghausen tarafından uygulanan

Aracılığıyla KI programı Kreis Recklinghausen programın 12. bölümü uygulanmaktadır .

Programın 1. bölümünde KI, gönüllüler ve tam zamanlı personel için ilgili ve güncel
konulardaetkinlikler düzenlemektedir:

• Danışmanlık hizmetleri
• Eğitim programları
• Yeterlilik programları

Bu formatlar hibrit formda gerçekleşir ve ilgili tüm taraflara ücretsizolarak sunulur.

Dijital bir gönüllü toplantısı, ağ oluşturmak için bir platform sağlar. Çeşitli durumlarda
destek için kullanılabilir.

Varlık halinde, aşağıdaki şehirlerde bir denetleme toplantısı sunulmaktadır Kreises
Recklinghausen teklif edildi.

Gönüllüler deneyimlerini güvenli bir ortamda paylaşabilir ve profesyonel yardım alarak 
gönüllü çalışmalarından kaynaklanan durumlarla sağlıklı ve güçlendirilmiş bir şekilde

https://vhs-ehrenamtsportal.de/
http://www.kfi.nrw.de/index.php
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nasıl başa çıkacaklarını öğrenebilirler.

Programın 2. Bölümü şu konulara odaklanmaktadır:

• kar amacı gütmeyen kuruluşlar
• Migrantenselbstorganisationen (MSO)
• Taşıyıcı Freien Wohlfahrtpflege
• Eğitim kurumu
• Belediyeler Kreis Recklinghausen

Buradaki finansman seçenekleri çok geniştir ve belirli yerel ihtiyaçların ele alınması ve
karşılanması için birçok fırsatsunmaktadır.

Projeler için başvuru aşaması bir sonraki yıl için düzenli olarak Eylülayında
başlamaktadır.

Fikirleriniz konusunda size kişisel olarak destek vermekten mutluluk duyacağız.

Daha fazla bilgiyi web sitemizde bulabilirsiniz www.kreis-re.de/komm-an  veya bize bir
e-posta gönderin komm-an@kreis-re.de.

Ukrayna Hakkında Bilgi

Federal Göç ve Mülteciler Dairesi'nden bilgi

Federal Göçmen ve Mülteci Dairesi bir bilgi notu hazırlamıştır. Burada Ukrayna'dan gelen
mültecilere yönelik yardımlara ilişkin iyi bir genel bakış bulacaksınız.

Bilgiler farklı dillerde mevcuttur:

• Alman
• Ukrayna
• Rusça

⇒ Infoblatt-hilfe-gefluechtete-ukraine (PDF, Deutsch)

⇒ Federal Göç ve Mülteciler Dairesi web sitesiDaha fazla destek: 

"Germany4Ukraine" yardım portalı Almanya'da yolunuzu bulmanıza yardımcı olacaktır.

Burada güncel bir genel bakış bulacaksınız:

• Hakkında bilgi
• Konaklama
• tıbbi bakım

⇒ www.germany4ukraine.de

Kaçmakta olan Ukraynalılar için yardım
MapaHelp, Ukraynalıların zor durumlarda yardım alabilecekleri yerleri topluyor.

https://www.kreis-re.de/komm-an
mailto:komm-an@kreis-re.de
https://cms.integreat-app.de/kreishoexter/wp-content/uploads/sites/103/2022/04/infoblatt-hilfe-gefluechtete-ukraine-1.pdf
https://www.bamf.de/DE/Themen/AsylFluechtlingsschutz/ResettlementRelocation/InformationenEinreiseUkraine/informationen-einreise-ukraine-node.html;jsessionid=7A1577AAD830AB59FD454F1A8246E8B3.intranet661
https://www.germany4ukraine.de/hilfeportal-ua
https://mapahelp.me/
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Bu yardım şunlardan oluşmaktadır:

• Konaklama
• Yemek
• psi̇koloji̇k yardim
• tıbbi yardım veya nakil.

Göç danışma merkezleri

Jugendmigrationsdienst 

Yaşları 12 ile 27 arasında değişen genç göçmenler için danışmanlık.

Konsültasyonlar ücretsizdir! Gizlilik yükümlülüğünetabiyiz.

Aşağıdaki konularla ilgili herhangi bir sorunuz varsa, lütfen bizimle iletişime geçmekten
çekinmeyin:

• Almanca dilini öğrenmek
• Okul ve eğitim
• Meslek ve iş
• Almanya'da kalın
• Finansal faydalar
• Boş zaman etkinlikleri

Daha fazla bilgiye buradanulaşabilirsiniz.

Yetişkin göçmenler için göç danışma merkezleri (27 yaş ve üzeri)

Göçmenlik danışmanlığı hizmeti, göçmenlik geçmişi olan tüm insanları
desteklemektedir. H edef kitlesi, Almanya'da sürekli oturma iznine sahip 27 yaş üstü
kişilerdir. Danışmanlık hizmeti ücretsizdir.

Aşağıdaki konularda yardım, destek, bilgi ve eğitim bulunmaktadır:

• Almanca öğrenin (Örneğin: Nerede Almanca öğrenebilirim? Kurs için kendim mi ödeme
yapmalıyım?)

• Okul ve iş (Örneğin: Okul bitirme yeterliliğim veya eğitimim tanınacak mı? Nasıl ve nerede iş
bulabilirim?)

• Yaşam (Örneğin: Nasıl daire bulabilirim? Bir daire ne kadar tutar?)
• Sağlık (Örneğin: Sağlık sigortasına ihtiyacım var mı? Hangi doktora gidebilirim?)
• Evlilik, aile ve eğitim (örneğin: Hamileliğim sırasında bana kim yardımcı olacak? Evlilik

sorunları konusunda bana kim tavsiyede bulunabilir?)

Göç danışmanlığı konusunda daha fazla bilgiye buradan ulaşabilirsiniz.

https://www.bamf.de/DE/Themen/Integration/ZugewanderteTeilnehmende/BeratungJungeMenschen/beratung-jungemenschen-node.html
https://www.bamf.de/DE/Themen/Integration/ZugewanderteTeilnehmende/BeratungErwachsene/beratung-erwachsene-node.html
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Göç danışmanlığı Kreis Recklinghausen

Federal Göçmen ve Mülteci Dairesi'nin web sitesinde, ilgili şehirdeki ilgili danışma
merkezlerinin nerede olduğunu gösteren bir navigatör bulacaksınız.

Bilgileri burada bulabilirsiniz.

Refakatsiz mülteci çocuklar

Mülteci küçükler (kısaca "refakatsiz küçük yabancılar" olarak da bilinir) UMA) Almanya'ya
refakatsiz olarak gelen çocuklara Gençlik Dairesi tarafından bakılmakta ve eşlik edilmektedir.

Refakatsiz çocuklar, tanınmış kuruluşlar tarafından yönetilen özel yatılı gruplarda veya koruyucu
ailelerde ("Inobhutnahme") bakılmaktadır. Gencin yaşına ve olgunluğuna bağlı olarak bir eğitim
destek planı geliştirilir.

Ayrıca, her refakatsiz çocuğa bir vasiatanır. Vasi, genç kişinin kişisel ve yasal irtibat kişisidir.
Ebeveynlerin yerine hareket eder. Örneğin iltica prosedüründe ve yetkililer nezdinde reşit
olmayan kişiyi temsil eder ve destekler.

Vasinin görevleri arasında diğer hususların yanı sıra şunlar da yer alır

• İkametgahın belirlenmesi
• Gençlik refah tedbirleri için başvuru
• Genç kişinin bakımı ve eğitimi
• Eğitim kaygısı
• Göçmenlik hukuku ve iltica davalarında temsil
• Sağlık Hizmetleri
• Hak talepleri için başvuru ve icra
• Eğitim ve kariyer beklentilerinin geliştirilmesi
• Entegrasyonun teşvik edilmesi

Vasilik konusunda daha fazla bilgiyi "Vasiniz sizi temsil eder"broşüründe bulabilirsiniz.

Bir aile grubundaki reşit olmayanlar

Bazı 18 yaşından küçükler ebeveynleri olmadan, ancak akrabalarıyla (örneğin amca veya
teyze, kuzenler veya büyük kardeşlerle) seyahat ederler.

Konaklama hizmeti, varıştan sonra bu durumu Gençlik Dairesine bildirecektir.

Gençlik dairesi reşit olmayan kişi ve yetişkin akrabalarıyla görüşür ve reşit olmayan kişinin orada
kalıp kalamayacağını ve yasal temsilini kimin üstlenebileceğini kontrol eder.

Gerekirse, aile mahkemesi gençlik dairesinin de katılımıyla bir vasi tayin edilip edilmeyeceğine
karar verir. Bu, akraba gibi özel bir kişi olabileceği gibi, resmi vasi olarak gençlik dairesi de
olabilir.

Şimdi iki olasılık var:

https://bamf-navi.bamf.de/de/Themen/Migrationsberatung/
https://www.bmfsfj.de/resource/blob/93476/cc45947dda7d6d2a07782c3d94093e54/dein-vormund-vertritt-dich-broschuere-data.pdf
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Yetişkin bir akraba vesayet için aile mahkemesine başvurur;
• vesayet ile akraba, ebeveynlerin yerine reşit olmayan kişinin tüm sorumluluğunu üstlenir

• Bununla birlikte, akraba, ebeveynler tarafından bir vekaletname aracılığıyla gayri resmi
olarak kendilerine devredilebilen ve aynı zamanda ilgili tarafların uygun ve sorumlu
davranışlarından kaynaklanan ebeveynlik yetkisini de kullanabilir.

Her iki durumda da reşit olmayan kişi akrabalarının yanında kalabilir.

Bu durum, akrabanın örneğin dil gibi nedenlerle vesayet veya ebeveynlik yetkisini üstlenmeye
istekli olmaması veya bunu yapamaması halinde de geçerlidir.

Reşit olmayan kişi veya akrabası, akrabalarının yanında kalmasına izin vermeyi reddederse, reşit
olmayan kişi refakatsiz çocuk mülteci olarak muamele görecek ve gençlik dairesinin himayesine
alınacaktır (yukarıya bakınız).

Almanca dili

Dil seviyeleri

Daha önce ne kadar Almanca öğrendiğinize bağlı olarak, belirli bir düzeyde Almanca konuşabilir
ve yazabilirsiniz. Altı seviye vardır: A1, A2, B1, B2, C1 ve C2. Yeni başlayan biri olarak, şunlarla
başlarsınız A1. Ana dilinizi istediğiniz düzeyde konuşabilirsiniz C2.

Altı seviye ayrıntılı olarak ifade edilmektedir:

A1: Başlangıç ve acemi

• Basit kelimeleri ve cümleleri anlayabilir ve kullanabilirsiniz.
• Kendinizi ve diğerlerini tanıtabilirsiniz.
• Kendiniz hakkında sorular sorabilirsiniz.
• Sorulara cevap verebilirsiniz.
• Bir kişi yavaş ve net konuşur. Onunla konuşabilirsin

A2: Temel bilgi

• Cümleleri ve sık kullanılan kelimeleri anlayabilirsiniz.
• Basit, günlük durumlarda iletişim kurabilirsiniz.
• Geçmişinizi, eğitiminizi ve çevrenizi anlatabilirsiniz.

B1: İleri düzeyde dil kullanımı

• Çok şey anlayabilirsin.
• Tanıdık konular ve kişisel ilgi alanları hakkında bir şeyler söyleyebilirsiniz.
• Deneyimler ve olaylar, hayaller, umutlar ve hedefler hakkında konuşabilirsiniz.
• Planlar ve görüşler için kısa gerekçeler veya açıklamalar verebilirsiniz.

B2: Bağımsız dil kullanımı

• Somut ve soyut konulardaki karmaşık metinlerin en önemli içeriğini anlayabilirsiniz.
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• Ayrıca uzmanlık alanınızdaki teknik tartışmaları da anlıyorsunuz.
• Spontane ve akıcı bir şekilde sözlü iletişim kurabilirsiniz.

Güncel bir konuya ilişkin bir bakış açısını avantaj ve dezavantajlarıyla gerekçelendirebilirsiniz.

C1: Uzmanlaşmış dil becerileri

• Çok zorlu ve uzun metinleri anlayabilirsiniz.
• Ayrıca örtük anlamları da yakalarlar.
• Karmaşık konularda kendinizi net, yapılandırılmış ve ayrıntılı bir şekilde ifade edebilirsiniz.

C2: (Neredeyse) anadil konuşucusu becerileri

• Okuduğunuz veya duyduğunuz hemen hemen her şeyi kolaylıkla anlayabilirsiniz.
• Çeşitli yazılı ve sözlü kaynaklardan gelen bilgileri özetleyebilirsiniz.
• Sebepleri ve açıklamaları tutarlı bir sunum içinde yeniden üretebilirsiniz.
• Kendinizi spontane, çok akıcı, kesin ve nüanslı bir şekilde ifade edebilirsiniz.

Almanca kursları

Çeşitli Almanca kursları var dil okullarında.   Almanya'ya seyahat eden kişiler,genel bir
entegrasyon kursu alırlar

Entegrasyon kurslarında günlük yaşam ve iş için Almanca öğren ebilirsiniz.  Ayrıca Almanca
mektup ve e-posta yazmayı, telefon görüşmesi yapmayı ve iş başvurusunda bulunmayı
öğreneceksiniz.

Kurs sonunda sınavlar yapılmakta ve B1 dil seviyesine kadar sertifika verilmektedir.  Hangi kursa
katılabileceğiniz oturma izninize ve bilgi birikiminize bağlıdır. 

Entegrasyon kursu başlamadan önce kurs organizatörü bir test gerçekleştirir. Sonuç, hangi kurs
bölümüyle başlamanız gerektiğine ve özel bir kursun iyi olup olmayacağına karar vermenize
yardımcı olur.

Çeşitli entegrasyon kursları bulunmaktadır: 

Okuma ve yazma öğrenmek için Almanca kursu 

Bu kursta okuma ve yazmayı öğrenebilir ve aynı zamanda Almanca'yı daha iyi konuşabilir ve
anlayabilirsiniz. Bu bir "okuma yazma kursu".

A1 Almanca kursu 

Burada, günlük hayatta basit cümleler kullanarak iletişim kurabilmeniz için Almanca dilinin
temellerini öğreneceksiniz.
Latin harfleriyle kelime ve cümleleri okuyabiliyor ve yazabiliyorsanız bu kursa katılabilirsiniz.

A2 Almanca kursu 

Burada A1 kursundaki Almanca dil becerilerinizi geliştireceksiniz. Daha fazla dilbilgisi öğrenecek
ve kelime dağarcığınız artacaktır.
Bu kursa yalnızca A1 Almanca kursundan sonra katılabilirsiniz. 
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B1 Almanca kursu 

Burada A2 kursundaki Almanca dil becerilerinizi geliştireceksiniz. Çoğu durumda sözlü ve yazılı
olarak iletişim kurmayı öğreneceksiniz.

Dil kursları hakkında daha fazla bilgi bulabilirsiniz burada.

Bölgenizde entegrasyon kursları sunan okullar ve mevcut yerler hakkında bilgi için BAMF'ın
internet sayfaları web sitesi.

İlk oryantasyon kursları

Belirli bir grup insan için

İlk dil oryantasyonu için Almanca kursları dile yeni başlayanlar içindir. Burada temel Almanca
öğreneceksiniz. Almanya'daki yaşamı keşfederler. Kurs, Almanya'daki hayatınızı kolaylaştırmak
için tasarlanmıştır. Günlük yaşamda kendilerini nasıl yönlendireceklerini öğrenirler. Bir kurs, her
biri 45 dakikalık 300 üniteden oluşmaktadır. Derste çeşitli konular ele alınmaktadır. "Sağlık/tıbbi
bakım", "iş", "anaokulu/okul", "barınma", "yerel oryantasyon/ulaşım/hareketlilik" hakkında bilgi
edinirler. Odak noktası sözlü iletişimdir: Katılımcılar günlük yaşamla mümkün olduğunca çabuk
başa çıkmayı öğrenmelidir. Kurs aynı zamanda Alman değerlerini de öğretmektedir.

İlk oryantasyon kursları ücretsizdir.

İlk oryantasyon kurslarına ilişkin bilgiler BAMF Navigator'da bulunabilir.

Okuryazarlık kursları

Okuma yazma bilmiyorsanız veya iyi okuyup yazamıyorsanız, bir okuma yazma kursuna katılma
seçeneğiniz vardır. Bu kursta Almanca okumayı, yazmayı ve konuşmayı öğreneceksiniz.

Eğer sen:

• ilk kez okuma ve yazmayı öğrenmek isteyen
• halihazırda biraz okuyup yazabiliyor, ancak henüz yeterli derecede değil
• almanca konuşmak ve aynı zamanda daha iyi anlamak istiyorsanız
• almanya'da günlük yaşamı korkusuzca nasıl sürdürebileceğinizi öğrenmek istiyorsanız

bir okuryazarlık kursu sizin için doğru şey olabilir.

Okuma ve yazmayı öğrenmenin yanı sıra, ilerlemek için kendinize ve birbirinize nasıl yardım
edeceğinizi ve sosyal hayata nasıl aktif olarak katılacağınızı öğreneceksiniz.

Çoğu kişi için bir entegrasyon kursuna katılmak ücretsizdir. Bunun için bir başvuru yapmanız
gerekmektedir.

Okuryazarlık kurslarıyla ilgili bilgilere buradan ulaşabilirsiniz:BAMF Navigator

Genel entegrasyon kursları

https://www.bamf.de/DE/Themen/Integration/ZugewanderteTeilnehmende/Integrationskurse/integrationskurse-node.html
https://bamf-navi.bamf.de/de/Themen/Integrationskurse/
https://bamf-navi.bamf.de/de/Themen/Integrationskurse/
https://bamf-navi.bamf.de/de/Themen/Integrationsprojekte/
https://bamf-navi.bamf.de/de/Themen/Integrationskurse/
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Genel bir entegrasyon kursunda Almanca dilini öğreneceksiniz.

Temel bilgilerden daha fazlasını öğreniyorsunuz. Sonunda şu seviyede Almanca
konuşabileceksiniz B1 seviye.

Ayrıca Almanya'daki kültür, siyaset ve sosyal gelenekler hakkında da bilgi edineceksiniz.

Entegrasyon kursu sınavlarla sona erer „Deutschtest für Zuwanderer“ (DTZ) ve „Leben in
Deutschland“ (LiD) ve

Çoğu kişi için bir entegrasyon kursuna katılmak ücretsizdir. Bunun için bir başvuru yapmanız
gerekmektedir.

Ayrıca bölgenizde bir sonraki entegrasyon kursunun nerede başlayacağını ve hala yer olup
olmadığını kendiniz de öğrenebilirsiniz. Bunu yapmak için BAMF Navigator.

Profesyonel dil kursları

Mesleki dil kursunda, mesleğinizle daha yakından ilgili olan Almanca öğreneceksiniz. Kelime
dağarcığınızı geliştirebilir ve iş yerinde kullanılan kelimeleri öğrenebilirsiniz.

Profesyonel bir dil kursu özellikle aşağıdaki durumlarda sizin için uygundur:

• zaten çalışıyorlar
• çıraklık yapmak
• yakında çalışmaya başlamak istiyorum

Farklı seviyelerde Almanca gerektiren çeşitli mesleki dil kursları vardır. Bu kursların her biri bir
sertifika sınavı ile sona ermektedir.

Örneğin, eğer bir "B1-Berufssprachkurs" örneğin, bir A2-Almanca sertifika.
Bir "C1-Profesyonel dil kursu" alanında zaten bir sertifikanız varsa B2-Almanca sertifika

FerienIntensivTraining -FIT in Deutsch 

Program „FerienIntensivTraining -FIT in Deutsch“ program, ilkokuldan ortaokula yeni
gelen öğrencilereyöneliktir.

Bir tatil kampı kapsamında çocuklar ve gençler Almanca dil becerilerini geliştirebilir ve
Recklinghausen bölgesinde arkadaşlıklar kurabilirler. Almanca'yı otantik günlük
durumlarda öğrenirler ve dil becerilerini örneğin şehir kütüphanesini veya haftalık pazarı
ziyaret ederken kullanırlar .

Öğrenciler 15 - 25 kişilik bir grupta yer alırlar.

Kampanya Paskalya tatili boyunca 8, yaz tatili boyunca 10 ve sonbahar tatili boyunca 5
iş gününde gerçekleştirilecektir. Her gün 7 saatlik bir programa sahiptir ve günlük kahvaltı ve
öğle yemeğini birlikte içerir.

Bu „FerienIntensivTraining Deutsch“ tarafından desteklenmektedir Landesstelle Schulische 
Integration (LaSI) ve öğrenciler için ücretsizdir. 

https://bamf-navi.bamf.de/de/Themen/Integrationskurse/
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Kendi kendinize Almanca öğrenin

Almancayı internet üzerinden veya bir uygulama aracılığıyla kendiniz de
öğrenebilirsiniz. Burada belirtilen teklif ücretsizdir.

Almanya'nın işle ilgili uzmanlık merkezi IQ- Ağı çeşitli bağlantılarla iyi birgenel bakış
oluşturmuştur. 

 

"Learn German" web sitesinde online Almanca kursları hakkında bilgibulabilirsiniz. Burada
nasıl ve ne öğrenmek istediğinizi seçebilirsiniz - örneğin video veya okuma yoluyla.

Genel olarak Almanca öğrenmek A1 için C1

Deutsche Welle

Kendi kendine çalışma için dil kurslarının tamamı Deutsche Welle ana sayfada. Birçok
öğrenme videosu ve farklı dillerde yavaşça konuşulan mesajlar.

Bu Goethe-Institut

Web sitesinde "Almanya'ya giden yol" almanca pratiği yapabilirsiniz. Burada filmler ve
alıştırmalar, oyunlar ve uygulamalarbulacaksınız. 

Ayrıca Almanca dil becerilerinizi test edebilir ve Almancanızın ne kadar iyi olduğunu
öğrenebilirsiniz. 

Bu VHS-Öğrenme portali 

Bu VHS-Öğrenme portalı, Avrupa Komisyonu'nun ücretsiz dijital öğrenme teklifidir
Deutschen Volkshochschul-Verbands e.V. (DVV). Burada Almanca kursları bulacaksınız (A1 için
B2), yazma alıştırmaları, matematik ve okul bitirme sertifikasına (Hauptschulabschluss)
hazırlık. 

Deutsch Akademie 

Burada Almanca öğrenebilirsiniz (A1 için C1) ve alıştırmaları seviyeye, ders kitabına veya
dilbilgisine göre seçin.

Ankommen-App 

Burada Almanca öğrenebilirsiniz (Almanca 'dan A1) ve iltica prosedürü, iş ve eğitim ve
Almanya'da yaşam hakkında bilgi alın (Almanca, İngilizce, Fransızca, Arapça ve Farsça).

Okuryazarlık

https://cms.integreat-app.de/kreishoexter/wp-content/uploads/sites/103/2020/04/Lernen_Sie_Deutsch_mit_Handy_und_Internet_1911.pdf
https://cms.integreat-app.de/kreishoexter/wp-content/uploads/sites/103/2020/04/Lernen_Sie_Deutsch_mit_Handy_und_Internet_1911.pdf
https://www.deutsch-lernen-online.net/
https://www.dw.com/de/deutsch-lernen/s-2055
https://www.dw.com/de/deutsch-lernen/s-2055
https://www.goethe.de/prj/mwd/de/deutschueben.html
https://www.goethe.de/de/spr/kup/tsd.html
https://www.vhs-lernportal.de/wws/9.php#/wws/home.php?sid=32672819962911544554400363469553027236604029315403747265114861486360Se6eb7f6d
https://www.deutschakademie.de/online-deutschkurs/German-Grammar-Topics.php
http://ankommenapp.de/APP/DE/Startseite/startseite-node.html
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Serlo ABC 

Ücretsiz uygulama ile - Serlo ABC - latin alfabesini kolayca öğrenebilirsiniz. Bu BAMF uygulamayı
okuma yazma derslerine ek olarak öneriyor.

İşle ilgili dil kursları

Sayfalarında Bundesamtes für Migration und Flüchtlinge istihdam için dil kursları hakkında bilgi
bulabilirsiniz. 

İşyerinde iletişim üzerine çevrimiçi alıştırmaları, genel alıştırmaları ve mesleki alana göre
alıştırmaları buradabulabilirsiniz. 

Görevler ve sözlükler

İnternette ve cep telefonlarında evde öğrenmeye yardımcı olabilecek ücretsiz teklifler var.

 

Web sitesinde Aduis almanca, matematik ve diğer bazı okul dersleri için çalışma sayfaları
bulacaksınız. 

 

Web sitesinde Learning Apps  almanca öğrenmek için birçok görevbulacaksınız. Ayrıca
oyunlar, bir bulmaca koleksiyonu ve çeşitli dillerde cloze metinleri de bulunmaktadır. 

 

"LEO sözlüğünde" kelimelerin farklı dillere çevrilmesini sağlayabilirsiniz. Ayrıca eğlenceli
kelime öğrenimi için bir öğrenme oyunu da bulunmaktadır.

indirmek için Android cep telefonu

için IPhone için indirin

 

"dict.cc sözlüğünde" kelimelerin farklı dillere çevrilmesini sağlayabilirsiniz.

android cep telefonu için indirin

iPhone için indirin

Dil kafeleri

https://de.serlo.org/abc
https://www.bamf.de/DE/Themen/Integration/ZugewanderteTeilnehmende/DeutschBeruf/deutsch-beruf.html
https://www.goethe.de/de/spr/ueb/daa.html
https://www.aduis.at/mathematik-geometrie-ab48107
https://www.aduis.at/mathematik-geometrie-ab48107
https://learningapps.org/index.php?category=89&s=
https://play.google.com/store/apps/details?id=org.leo.android.dict&hl=de
https://apps.apple.com/de/app/leo-worterbuch/id396838427
https://play.google.com/store/apps/details?id=cc.dict.dictcc&hl=de
https://apps.apple.com/de/app/dict-cc-w%C3%B6rterbuch/id327732352
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Dil kafeleri (veya Sprachtreffs) olarak adlandırılan yerlerde diğer insanlarla tanışabilir ve onlarla
Almanca konuşabilirsiniz. Almanca pratiği yapın ve yeni kelimeler öğrenin. Ve belki yol boyunca
yeni arkadaşlar bile edinebilirsiniz. Dil kafelerinde, önceden bilgi sahibi olup olmamanız önemli
değildir. Herkes küçük gruplar halinde bir arada oturur ve sohbet eder.

Etkinliklerle Almanca öğrenmek

Almanca konuşan insanlarla bolca vakit geçirerek de Almanca dil becerilerinizi geliştirebilirsiniz.
Bunu yapmanın birçok yolu vardır. Örneğin, gönüllü çalışmalarda yer alabilir veya bir kulübe
katılabilirsiniz - ister spor, ister itfaiye veya müzik olsun, seçenekler çok fazladır.

"Almanya'da yaşama" testi / vatandaşlığa kabul testi

Test "Leben in Deutschland" (LiD) bir oryantasyon kursunun sonunda gerçekleşir. 

Test LiD ile aynı sorulara ve aynı sınav prosedürüne sahiptir Einbürgerungstest ancak
eşdeğer değildirler. Bu LiD entegrasyon kursu sertifikasına başvurma fırsatı sunmaktadır. Ile
Einbürgerungstest böyle bir seçenek yok. Bu LiD hem vatandaşlığa kabul hem de yerleşme
izinleri için kullanılabilir. Tüm yetkililer tarafından kabul edilmiştir.

Her iki testte de 300 genel soru ve yaşadığınız federal eyaletle ilgili 10 soru olmak üzere 310
soru bulunmaktadır. Bir test anketinde 60 dakika içinde cevaplanması gereken 33 soru
bulunmaktadır.

LiD Test , 33 sorudan en az 15'inin doğru cevaplanması halinde geçilir.

Vatandaşlığa kabul sınavı, 33 sorudan en az 17'sinin doğru cevaplanması halinde
geçilir.

Sınava nasıl hazırlanabilirim "Leben in Deutschland" ya da
Einbürgerungstest hazırlanmak mı?

Teste başvurabilirsiniz"Leben in Deutschland" ya da Einbürgerungstest test merkezinde
çevrimiçi olarak BAMFs test merkezine gidin ve sorular üzerinde interaktif olarak çalışın. Her
soruyu cevapladıktan sonra, doğru cevap size gösterilecektir.

Deneme amacıyla örnek bir anket de doldurabilirsiniz. Tüm soruları yanıtladığınızda, hangi
soruları doğru yanıtladığınız gösterilecektir. Sonunda doğru çözümleri kısa arka plan bilgileriyle
birlikte görüntüleyebilirsiniz.

İnteraktif soru kataloğu Einbürgerungstest

İnteraktif örnek anket Einbürgerungstest

 

Test hakkında bilgi formu "Leben in Deutschland"

Test için interaktif soru kataloğu "Leben in Deutschland" 

https://www.bamf.de/DE/Themen/Integration/ZugewanderteTeilnehmende/OnlineTestcenter/online-testcenter-node.html
https://oet.bamf.de/ords/oetut/f?p=514:1:0
https://oet.bamf.de/ords/oetut/f?p=512:1:0:::::
https://www.bamf.de/SharedDocs/Anlagen/DE/Integration/Einbuergerung/informationsblatt-test-leben-in-deutschland.html?nn=917926
https://oet.bamf.de/ords/oetut/f?p=534:1:0
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Test için interaktif örnek soru formu "Leben in Deutschland" 

 

Test için eksiksiz soru kataloğu "Leben in Deutschland" ve "Einbürgerungstest" 

Kütüphaneler

Kütüphaneler

Bir kütüphane veya kitapçı, birçok kitaptan oluşan bir koleksiyondur. Bir kütüphanede
genellikle başka medya araçları da bulunur.

Farklı boyutlarda kütüphaneler vardır. Ya daha küçük bir kasabadaki ya da daha büyük bir
kasabanın sadece bir mahallesindeki insanlara hizmet veren bazı belediye kütüphanelerinde on
binlerce kitap bulunmaktadır. Çok büyük kütüphanelerde birkaç milyon kitap bulunmaktadır.
Ancak üniversitelerin, öncelikle öğrenciler ve öğretmenler için tasarlanmış bazı özel kitapların
bulunduğu kütüphaneleri de vardır.

Kitapları ve diğer medyayı kullanmak için genellikle aylık veya yıllıkbelirli bir miktar
ödemeniz gerekir. Kullanıcı kartınızla belirli sayıda medya ödünç alabilir ve bunları
evinize götürebilirsiniz. Bunları kullanmanıza izin verilen süreyi, yani kredi süresini
uzatabilirsiniz. Ancak bu, diğer insanların kitabı okumak isteyip istemediğine bağlıdır.

Her bir şehirdeki kütüphanelerde bulunan medya ile ilgili genel bilgileri buradabulabilirsiniz.

Doğrudan şehrinizdeki kütüphanenin sayfasına gidin

Recklinghausen

Castrop- Rauxel

Dorsten

Haltern am See

Datteln

Gladbeck

Herten

Waltrop

Oer- Erkenschwick

Marl

Çeviriler ve tercümanlar

Sprachmittler:innen-Pool . Kommunalen Integrationszentrums Kreis
Recklinghausen  

https://oet.bamf.de/ords/oetut/f?p=532:1:0:::::
https://www.bamf.de/SharedDocs/Anlagen/DE/Integration/Einbuergerung/gesamtfragenkatalog-lebenindeutschland.html?nn=917926
https://www.bib-kreisre.de/
https://www.recklinghausen.de/inhalte/startseite/familie_bildung/stadtbibliothek/index.asp
https://www.castrop-rauxel.de/Inhalte/Stadtinformation_Kultur_Freizeit/Kultur/Stadtbibliothek/index.php
https://www.vhsundkultur-dorsten.de/stadtbibliothek
https://www.haltern-am-see.de/Inhalte/Startseite/Sport_Kultur_Freizeit/Kultur/Stadtbuecherei/index.asp?seite=oe&id=361
https://www.datteln.de/stadtbuecherei
https://stadtbuecherei-gladbeck.de/
https://www.herten.de/stadtbibliothek.html
https://www.waltrop.de/inhalte/kultur_freizeit/buecherei.asp
https://www.oer-erkenschwick.de/Inhalte/Rathaus_Politik/Oeffnungszeiten/index.asp?seite=oe&id=326
https://www.marlerstern.de/geschaeft.php?id=22
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• Okulda bir veli-öğretmen konferansınız var mı?
• Kreşte bir veli-öğretmen konferansınız var mı?
• ve dil desteğine mi ihtiyacınız var?
 

Tüm kurum ve kuruluşlar Belediye Entegrasyon Merkezi'nden bir dil rehberi isteyebilir.

 

Gönüllü Sprachmittler:innen-Pool bölge genelinde dil arabuluculuğu görevlerini organize
eder:

• basit danışmanlık seansları veya bilgilendirme toplantıları
• günlük danışmanlık seansları veya bilgilendirme toplantıları.

Bu destek gönüllülük esasına göre sağlanmaktadır.

Gönüllülerin randevularını planlamak için önceden biraz zamana ihtiyaçları vardır.

Dil arabuluculuğu için başvuruyu yalnızca kurum veya dernek yapabilir, bu nedenle online
başvuru planlanan tarihten on gün önce yapılmalıdır. 

Dil arabulucusu kendisini tarafsız bir kişi olarak görür ve görüşmede bulunan herkes
tarafından aynı şekilde anlaşılmalıdır.

HERHANGI BIR SORUNUZ VAR MI?

Gönüllülük hakkında genel sorularınız varsa Sprachmittler:innen-Pool,  yerleştirme veya
çalışma alanları hakkında size telefonla veya aşağıdaki adreste tavsiyelerde bulunmaktan ve
destek vermekten mutluluk duyacağız sprachmittlerpool@kreis-re.de tavsiye ve destek için.

Nasıl başvuracağınıza ilişkin daha fazla bilgiyi ana sayfamızda bulabilirsiniz: Sprachmittlerpool
| Kreis Recklinghausen (kreis-re.de)

FANTEZI DIL ARABULUCULUĞU?

Sprachmittler:innen-Pool  İlgilenen ve gönüllü olmak isteyen herkes "BURADAN" kayıt
yaptırabilir.  

Kaydınızı alır almaz sizinle iletişime geçeceğiz ve sizi görmeyi dört gözle bekliyoruz!

Daha fazla bilgi için lütfen bizimle iletişime geçmekten çekinmeyin.

İletişim:

Bayan Değirmenci 
Kurt-Schumacher-Allee 1; 45657 Recklinghausen

mailto:sprachmittlerpool@kreis-re.de
https://www.kreis-re.de/Inhalte/Buergerservice/Leben_und_Wohnen/Kommunales_Integrationszentrum/_Sprachmittlerpool.asp
https://www.kreis-re.de/Inhalte/Buergerservice/Leben_und_Wohnen/Kommunales_Integrationszentrum/_Sprachmittlerpool.asp
https://www.justiz-dolmetscher.de/Recherche/de/Suchen
https://integreat.app/recklinghausen/tr/locations/kommunales-integrationszentrum-und-projekte/
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02361/534549 
s.degirmenci@kreis-re.de

Bayan Mehrabi-Neumann
Kurt-Schumacher-Allee 1; 45657 Recklinghausen
02361/533603
n.mehrabi-neumann@kreis-re.de

Süzer Hanım
Kurt-Schumacher-Allee 1; 45657 Recklinghausen
02361/535037
r.suezer@kreis-re.de

Çeviri büroları

Gibiönemli belgeler:

• Sertifikalar
• Evlilik cüzdanları veya
• Doğum belgeleri

Almanya'da sadece devlet on aylı tercümanlar tarafından tercüme edilebilir.

Bu çeviriler paraya mal oluyor.

Türkiye'de çeviri büroları var Kreis Recklinghausen.

Almanya'da yetkilendirilmiş (yeminli) tercümanlara genel bir bakış bulabilirsiniz
burada. 

Aileler

Aile ofisi

Aile ofisleri ne iş yapar?

Aile ofisleri, insanlara aile hayatıyla ilgili konularda danışmanlık yapmak için vardır.

Ne gibi görevleri var?

• Aileler için bilgi noktası: Aileler burada önemli bilgiler alırlar.
• Hamile ve genç ebeveynler için destek: Hayatın bu evresinde ebeveynler için ipuçları ve

bilgiler.
• Çocuklar için gündüz bakım merkezleri sunar: Çocuk bakımı seçenekleri hakkında bilgi.
• Çocuk bakım yerlerinin ayarlanması: Çocuk bakım yeri arama konusunda yardım.
• Çocuk gündüz bakımı: Gündüz bakım yerleri hakkında bilgi ve yerleştirme.
• Okullarda çocuk bakım hizmetleri: Okuldaki çocuk bakımı konularında destek.
• Ebeveynlik konularında tavsiye ve yardım: Ebeveynler için danışmanlık.

tel:02361/534549
mailto:s.degirmenci@kreis-re.de
https://integreat.app/recklinghausen/tr/locations/kommunales-integrationszentrum-und-projekte/
tel:02361/533603
mailto:n.mehrabi-neumann@kreis-re.de
https://integreat.app/recklinghausen/tr/locations/kommunales-integrationszentrum-und-projekte/
tel:02361/535037
mailto:r.suezer@kreis-re.de
http://www.justiz-dolmetscher.de/Recherche/de/Suchen
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• Aile konularında danışmanlık: Aile sorunlarında yardım.
• Tatil ve boş zaman etkinlikleri: Aileler için etkinlikler hakkında bilgi.
• Aile ve kariyer uyumu: Sorular cevaplanacaktır.
• BuT uygulamaları ile destek: Eğitim ve katılım başvurusu için yardım.

Herhangi bir sorunuz varsa lütfen bir aile ofisi ile iletişime geçmekten çekinmeyin!

Aile ofisi Stadt Castrop-Rauxel

  Aile ofisi Castrop-Rauxel

 

Aile ofisi Stadt Recklinghausen

Aile ofisi Stadt Recklinghausen

Aile ofisi Stadt Gladbeck

Aile ofisi Stadt Gladbeck

Caritas ve Diakonisches Werk'in Recklinghausen (Herten) kilise bölgesindeki aile ofisi

Aile Ofisi Herten caritas ve Diakonisches Werk'in

Aile ofisi Stadt Oer- Erkenschwick

 Aile ofisi Stadt Oer- Erkenschwick

Aile ofisi Stadt Datteln

Kuzey Aile Ofisi

Güney Aile Ofisi

Aile ofisi Stadt Haltern am See

Aile ofisi Stadt Haltern am See

Aile ofisi Stadt Dorsten

Aile ofisi Stadt Dorsten

Aile ofisi Stadt Waltrop

Aile ofisi Stadt Waltrop

https://www.castrop-rauxel.de/Inhalte/Familie_Bildung_Soziales/Familie_und_Bildung/Kinder_und_Jugendliche/Fruehe_Hilfen/index.php?E_highmain=1&E_highsub=1&E_highsubsub=3
https://www.recklinghausen.de/inhalte/startseite/familie_bildung/kinderbetreuung/familienbuero/index.asp
https://www.gladbeck.de/Rathaus_Politik/Rathaus/BuergerService.asp?seite=angebot&id=19630
https://www.caritas-herten.de/so-helfen-wir-ihnen/kinder-jugend-und-familie/familienbuero/familienbuero
https://oer-erkenschwick.de/Inhalte/Rathaus_Politik/Oeffnungszeiten/index.asp?seite=angebot&id=1702
https://www.datteln.de/node/398
https://www.datteln.de/node/399
https://www.haltern-am-see.de/Inhalte/Startseite/Schule_Familie_Soziales/index.asp?seite=oe&id=368
https://www.dorsten.de/rathaus-stadt/verwaltung/fachaemter/51-amt-fuer-familie-und-jugend/familienbuero
https://www.waltrop.de/inhalte/buergerinfo/buergerservice.asp?seite=person&id=13948
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Recklinghausen bölgesindeki eğitim danışmanlığı merkezleri

Tavsiye isteyenherkese bilgi ve destek sağlıyoruz:

• ebeveyn veya aile üyesi olarak sorularınız varsa
• örneğin okulda veya gündüz bakımevinde çocuklarla çalışıyorsanız
• söz konusu çocuklar Recklinghausen bölgesinde yaşıyorsa

Çocuk veya genç olarak herhangi bir sorunuzvarsa bizimle de iletişime geçebilirsiniz

• okul sorunları için
• aile içinde veya arkadaşlarla yaşanan sorunlar veya anlaşmazlıklar durumunda
• anksiyete veya diğer endişeler için
• veya hayatınızdaki diğer konular hakkında

Biz teklifediyoruz:

• Ebeveynlik ve aile konularında bilgi
• Bu konulara ilişkin tavsiyeler
• teşhis açıklamaları
• Sorunlu durumu değiştirmeye yönelik önlemler

Bizim teklifimiz:

• ücretsizdir,
• gönüllülük esasına göre gerçekleşir,
• yasal hükümler temelinde gizlilik yükümlülüğüne tabidir

Örneğin aşağıdaki durumlarda ailevi konularda yardımcı oluyoruz:

• Çocukların veya ebeveynlerin endişelenmesi için bir neden var
• Aile içindeki anlaşmazlıklar günlük yaşamı belirliyor
• Kurallara uyulmuyor
• gündüz bakım merkezlerinde, okullarda ve kulüplerde sorunlar var

Ekibimiz psikoloji, eğitim, sosyal pedagoji, sosyal hizmet ve iyileştirici eğitim alanlarında
uzmanlardan oluşmaktadır

Daha fazla bilgiye buradanulaşabilirsiniz.

Her bir şehirdeki irtibatlar:

Castrop- Rauxel

Bahnhofstraße 98, 44575 Castrop- Rauxel
02305/3062980
eb-vest.castroprauxel@kreis-re.de
https://www.kreis-re.de/Inhalte/Buergerservice/_index2.asp?seite=angebot&id=17444

https://www.vestischer-kreis.de/Inhalte/Buergerservice/Gesundheit_und_Ernaehrung/Erziehungsberatung_Vest/index.asp?seite=oe&id=1256
https://integreat.app/recklinghausen/tr/locations/erziehungsberatungsstelle-castrop-rauxel/
tel:02305/3062980
mailto:eb-vest.castroprauxel@kreis-re.de
https://www.kreis-re.de/Inhalte/Buergerservice/_index2.asp?seite=angebot&id=17444
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Datteln

Heibeckstraße 3, 45711 Datteln
02363/37297630
eb-vest.datteln@kreis-re.de

https://www.kreis-re.de/Inhalte/Buergerservice/_index2.asp?seite=angebot&id=17445

Dorsten

Halterner Straße 28, 46284 Dorsten
02362/7411
erziehungsberatung@caritas-dorsten.de
https://www.caritas-dorsten.de/haupt-menue/leistungen/familien-kinder-jugendliche/beratungsstelle-fuer-kinder-jugendliche-und-eltern/

 Pazartesi-Perşembe: 09:00 - 13:00 ve 14:00 - 17:00

Cuma günü: 09:00 - 14:00

Randevular ayarlanacaktır!

Gladbeck

Kirchstraße 5, 45964 Gladbeck
02043/279185
sandra.sypitzki@caritas-gladbeck.de veya martina.kraemer@caritas-gladbeck.de
https://www.caritas-gladbeck.de/angebote-und-bera…

Haltern am See

randevu ile!

Joseph-Hennewig-Schule,Holtwicker Str. 27, 2. Etage, Zugang über den Schulhof (Auf der
Hovestatt)45721 Haltern am See

erziehungsberatung@caritas-marl.de

Haltern am See'de danışmanlık randevularını sadece Marl'daki danışmanlık merkezi üzerinden
alabilirsiniz.

https://www.haltern-am-see.de/Inhalte/Startseite/Verwaltung_Politik/Verwaltung/Buergerservice/index.asp?seite=angebot&id=1866

Herten

Vitusstraße 20, 45699 Herten
02366/10938110
eb-vest.herten@kreis-re.de
https://www.kreis-re.de/Inhalte/Buergerservice/_index2.asp?seite=angebot&id=17446

Marl

Max- Planck- Straße 36, 45768 Marl 
02365/2963500

https://integreat.app/recklinghausen/tr/locations/erziehungsberatungsstelle-datteln/
tel:02363/37297630
mailto:eb-vest.datteln@kreis-re.de
https://www.kreis-re.de/Inhalte/Buergerservice/_index2.asp?seite=angebot&id=17445
https://integreat.app/recklinghausen/tr/locations/erziehungsberatungstelle-dorsten/
tel:02362/7411
mailto:erziehungsberatung@caritas-dorsten.de
https://www.caritas-dorsten.de/haupt-menue/leistungen/familien-kinder-jugendliche/beratungsstelle-fuer-kinder-jugendliche-und-eltern/
https://integreat.app/recklinghausen/tr/locations/erziehungsberatungstelle-gladbeck/
tel:02043/279185
mailto:sandra.sypitzki@caritas-gladbeck.de
mailto:martina.kraemer@caritas-gladbeck.de
https://www.caritas-gladbeck.de/angebote-und-beratung/kijufa/kinder-jugendlichen-und-familienberatung/erziehungsberatung/erziehungsberatung
https://integreat.app/recklinghausen/tr/locations/erziehungsberatungsstelle-haltern-am-see/
https://integreat.app/recklinghausen/tr/locations/erziehungsberatungsstelle-haltern-am-see/
mailto:erziehungsberatung@caritas-marl.de
https://www.haltern-am-see.de/Inhalte/Startseite/Verwaltung_Politik/Verwaltung/Buergerservice/index.asp?seite=angebot&id=1866
https://integreat.app/recklinghausen/tr/locations/erziehungsberatungsstelle-herten/
tel:02366/10938110
mailto:eb-vest.herten@kreis-re.de
https://www.kreis-re.de/Inhalte/Buergerservice/_index2.asp?seite=angebot&id=17446
https://integreat.app/recklinghausen/tr/locations/erziehungsberatungsstelle-marl/
tel:02365/2963500
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erziehungsberatung@caritas-marl.de 
https://www.caritas-marl.de/unsereangebote/kinderjugendlicheundfamilien/erziehungsberatung/erziehungsberatung.aspx

 Pazartesiden perşembeye: 08:30 - 17:00

Cuma günü: 08:30 - 13:00
Açık danışma saati Pazartesi günleri gerçekleştirilmektedir: 10:00 - 12:00 arası.

Danışma merkeziyle şahsen veya telefonla şu adresten iletişime geçebilirsiniz Marl danışma
merkeziyle iletişime geçin.

Oer- Erkenschwick

Rathausplatz 1, 45739 Oer- Erkenschwick
02368/691338
https://www.oer-erkenschwick.de/inhalte/rathaus_politik/oeffnungszeiten/index.asp?seite=angebot&id=1658

Pazartesi ve Salı: 08:30- 09:30 a.m

Perşembe günü: 15:00- 16:00

Şehir için Oer- Erkenschwick eğitim danışmanlığı merkezi de Datteln da sorumludur.

Recklinghausen

Paulusstraße 47, 45657 Recklinghausen
02361/92618310
eb-vest@kreis-re.de

https://www.kreis-re.de/Inhalte/Buergerservice/_index2.asp?seite=angebot&id=17447

Waltrop

Için Stadt Waltrop eğitim danışmanlığı merkezidir Datteln sorumludur.

Çocuklar ve aileler için danışmanlık ve yardım

Çocuklar ve aileler Almanya'da özel korumaaltındadır.

Bu koruma hamilelik sırasında başlar ve çocuk 18 yaşına gelene kadar sürer.

Her çocuk okula gitmelidir.

Almanya'da çocuklara vurmak yasaktır. Evlilikte şiddet de yasaklanmıştır. Bir çocuğun
çevresinden (aile dahil) zarar görmemesini sağlayan yetkililer vardır.

Sorularınız, endişeleriniz ve sorunlarınızla yalnız değilsiniz. Recklinghausen bölgesinde çeşitli
danışma merkezleri bulunmaktadır.

Arama motoru aracılığıyla çocuklar ve aileler için danışmanlık hizmetleri bulabilirsiniz.

• Aile danışmanlığı arama motoru

mailto:erziehungsberatung@caritas-marl.de
https://www.caritas-marl.de/unsereangebote/kinderjugendlicheundfamilien/erziehungsberatung/erziehungsberatung.aspx
https://integreat.app/recklinghausen/tr/locations/erziehungseratungsstelle-oer-erkenschwick/
tel:02368/691338
https://www.oer-erkenschwick.de/inhalte/rathaus_politik/oeffnungszeiten/index.asp?seite=angebot&id=1658
https://integreat.app/recklinghausen/tr/locations/erziehungsberatungsstelle-recklinghausen/
tel:02361/92618310
mailto:eb-vest@kreis-re.de
https://www.kreis-re.de/Inhalte/Buergerservice/_index2.asp?seite=angebot&id=17447
https://familienportal.de/
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• bke danişmanlik merkezi̇ arama
• Çevrimiçi danışmanlık rehberi DAJEB

Diğer danışmanlık hizmetleri

Eğitim danışmanlığı merkezi Kreis Recklinghausen

Burada eğitim danışmanlığı merkezleri hakkında daha fazla bilgi bulabilirsiniz.

Bu Weisse Ring

Bu WEISSE RING yardımcı olur:

• Suç Mağdurları
• kurbanların yakınları
• Suçlara tanıklık edenler
• ve acil durum yardımcıları

Bu WEISSE RING mağdurun örneğin hala korktuğu için polise gitmediği durumlarda da yardımcı
olur.

Yardım ücretsizdir.

Nasıl yapabilirsin WEISSEN RING ulaşmak mı?

0116006
0151/55164749
saldana.jessica@mail.weisser-ring.de 
WEISSER RING
kreis-recklinghausen-nrw-westfalen-lippe.weisser…

Pro familia

Danışmanlık için:

• Çiftler
• Aile planlaması
• Cinsel danışmanlık
• Hamilelik çatışması danışmanlığı

Recklinghausen

Springstr. 12; 45657 Recklinghausen
02361/26701 
recklinghausen@profamilia.de 
www.profamilia.de/recklinghausen

Pazartesi ve Perşembe: 09:00 - 13:00 ve 14:00 - 17:00

 Salı ve Cuma: 09:00 - 13:00

https://www.bke.de/bke/beratungsstellensuche
https://www.dajeb.de/beratungsfuehrer-online/beratung-in-ihrer-naehe/
https://integreat.app/recklinghausen/tr/aileler/recklinghausen-b%C3%B6lgesindeki-e%C4%9Fitim-dan%C4%B1%C5%9Fmanl%C4%B1%C4%9F%C4%B1-merkezleri/
tel:0116006
tel:0151/55164749
mailto:saldana.jessica@mail.weisser-ring.de
https://nrw-westfalen-lippe.weisser-ring.de/
https://integreat.app
https://integreat.app/recklinghausen/tr/locations/pro-familia/
tel:02361/26701
mailto:recklinghausen@profamilia.de
https://www.profamilia.de/recklinghausen
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Perşembe günü: 09:00 - 13:00 ve 14:00 - 19:00

Cinsel eğitim danışmanlığı Salı günleri gerçekleştirilmektedir: 14:30 - 16:00 saatleri arasında.

Marl

Wiesenstraße 55; 45770 Marl

02361/26701
marl@profamilia.de 
www.profamilia.de/marl

Danışma merkezi Marl bir dalıdır pro familia Recklinghausen. Randevular için lütfen şu adresteki
ofisimiz üzerinden kayıt yaptırın Recklinghausen at

02361/26701  veya recklinghausen@profamilia.de

Pazartesi ve Perşembe: 09:00 - 13:00 ve 14:00 - 17:00

Salı ve Cuma: 09:00 - 13:00

Çarşamba günü: 09:00 - 13:00 ve 14:00 - 19:00 saatleri arasında

Gladbeck

Hochstraße 39; 45964 Gladbeck
02043/25132
gladbeck@profamilia.de

Pazartesi ve Perşembe: 09:00 -13:00 ve 14:00 - 17:00

Salı günü: 15:00 - 19:00

Flyer pro familia Gladbeck.pdf <= Burada daha fazla bilgi bulabilirsiniz

Frühe Hilfen

Hamilelik, doğum ve yeni doğan bebekler 

Bir aile kurmak ve bir aile olarak günlük yaşamla başa çıkmak büyük bir zorluktur. Tüm
mutlulukların aynı zamanda birçok soru, çaba, küçük ve büyük endişeler içermesi normaldir.
Erken yardım, anne-baba adaylarına ve üç yaşına kadar çocuğu olan ebeveynlere yöneliktir.

Burada şehrinizdeki erken yardım merkezlerini bulabilirsiniz: Castrop- Rauxel, Datteln, Dorsten,
Gladbeck, Haltern am See, Herten, Oer- Erkenschwick,  Recklinghausen ve Waltrop

https://integreat.app/recklinghausen/tr/locations/pro-familia-marl/
tel:02361/26701
mailto:marl@profamilia.de
https://www.profamilia.de/marl
tel:02361/26701
mailto:recklinghausen@profamilia.de
https://integreat.app/recklinghausen/tr/locations/pro-familia-gladbeck/
tel:02043/25132
mailto:gladbeck@profamilia.de
https://admin.integreat-app.de/media/regions/288/2024/03/Fleyer_pro_familia_Gladbeck.pdf
https://www.castrop-rauxel.de/Inhalte/Familie_Bildung_Soziales/Familie_und_Bildung/Kinder_und_Jugendliche/Fruehe_Hilfen/index.php?E_highmain=1&E_highsub=1&E_highsubsub=3
https://www.datteln.de/FrueheHilfen
https://www.dorsten.de/rathaus-stadt/verwaltung/fachaemter/51-amt-fuer-familie-und-jugend/familienbuero
https://www.guterstart.nrw.de/gladbeck.suche
https://www.haltern-am-see.de/Inhalte/Startseite/Verwaltung_Politik/Verwaltung/Buergerservice/index.asp?seite=angebot&id=16975
https://www.herten.de/fruehehilfen.html
https://www.oer-erkenschwick.de/Inhalte/Rathaus_Politik/Buergerservice_A-Z/index.asp?seite=angebot&id=19803
https://www.recklinghausen.de/inhalte/startseite/familie_bildung/jugendamt_von_a_bis_z__hilfe_fuer_kinder__jugendliche_und_familien/fruehe_hilfen/index.asp
https://www.waltrop.de/inhalte/buergerinfo/Buergerservice.asp?seite=angebot&id=15868
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Anne ve babalar için danışmanlık Kreis Recklinghausen

Burada danışma saatleri hakkında bilgi bulabilirsiniz.

Çevrimiçi danışmanlık

• bke- elternberatung 
• bke- jugendberatung

Ebeveyn izni

Ebeveyn zamanı ne anlama geliyor?

Her ebeveyn, çocuk 8 yaşına gelene kadar 3 yıl süreyle ebeveyn izni kullanabilir. Ebeveynler
kendi ebeveynlik zamanlarını düzenleyebilirler.

Ebeveynlerin haftada 32 saat veya daha az çalışmasına izin verilmektedir.

Ebeveynler de evde kalabilir. O zaman işverenlerinden hiç para alamazlar.

Ebeveyn izninden sonra işe geri dönebilirsiniz.

İşvereninizle konuşun!

Ebeveyn iznine ayrılacağınızı işvereninize zamanında bildirmelisiniz:

• Eğer 3. belgeyi almadıysanız Çocuğunuzun doğum gününde ebeveyn izni alırsanız,
işvereninize 7 hafta önceden haber vermeniz gerekir.

• Eğer 3. testten sonra emin değilseniz Çocuğunuzun doğum günü için ebeveyn izni almak
istiyorsanız, 13 hafta önceden bildirimde bulunmanız gerekir.

Ebeveyn izni hakkındadaha fazla bilgiyeburadanulaşabilirsiniz.

Çocuk parası ve ek çocuk yardımı

Kindergeld

Kindergeld ana ikametgahı Federal Almanya Cumhuriyeti'nde olan tüm ebeveynler tarafından
alınabilir. Para orada:

• tüm çocuklar için 18 yaşına kadar Yaşam yılı
• eğitim gören çocuklar için 25 yaşına kadar Yaşam yılı
• işi olmayan çocuklar için 21 yaşına kadar Yaşam yılı
• ve engellilik nedeniyle kendi geçimini sağlayamayan çocuklar için sınırsız bir süre için.

Bu Kindergeld dikkate alınmalıdır Familienkasse ve Bundesagentur für Arbeit için başvurulabilir.  

 En önemli formları ve uygulamaları çeşitli dillerdeburadabulabilirsiniz.

https://eservice2.gkd-re.de/bsointer001/DokumentServlet?dokumentenname=001l6653.pdf
https://eltern.bke-beratung.de/views/home/index.html
https://jugend.bke-beratung.de/views/home/index.html
https://familienportal.de/familienportal/meta/eltern-zeit-in-leichter-sprache-129736
https://www.arbeitsagentur.de/familie-und-kinder/downloads-familie-und-kinder
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Daha fazla bilgi aşağıdakiana sayfada bulunabilir Familienkasse.

Kinderzuschlag

Eğer sen Kindergeld ve düşük bir gelire sahipseniz, şunları yapabilirsiniz Kinderzuschlag al. Bu
hizmetin en önemli yönleri hakkında daha fazla bilgi için.

Çocuk zammı almaya hakkınız olup olmadığını önceden öğrenmek istiyorsanız,
aşağıdaki formu kullanabilirsiniz KiZ-Lotsen öğrenmek için.

Ebeveyn parası hakkında daha fazla bilgiye buradan ulaşabilirsiniz.> = Ebeveyn ödeneği . pdf.

Çocuklar için teklifler

Çok dilli gruplar

Griffbereit                          

Çocuğunuz 1 ila 3 yaşında mı? Çocuğunuzla birlikte oynamak, el işi yapmak ve şarkı
söylemek ister misiniz? O zaman şu adresi ziyaret edin Griffbereit-Grup. Griffbereit ücretsizdir.

Onlar çocuğunuz için ilk ve en önemli dil rol modelleridir. Ile Griffbereit- çocuğunuzun dil
gelişimini destekleyebilirsiniz. Tüm insanlara ve tüm dillere kapımız açıktır. Grupta bir
ebeveyn danışmanıyla (genellikle kendisi de bir anne) düzenli olarak buluşurlar
Griffbereit-Grup. Grup lideri Almanca ve başka bir dilkonuşmaktadır. Grupta, çocukları
eğlenceli bir şekilde teşvik etmek için ipuçları ve fikirler alacaksınız. Evinize götürmek
üzere aile dilinizde materyalleralacaksınız. Grupta ebeveynler fikir alışverişinde
bulunabilir ve diğer ebeveynlerlesosyalleşebilirler. 

 

Konumlar ve irtibat kişileri

Datteln'de teslimata hazır

Çocuklar için Katolik gündüz bakım merkezi St. Marien içinde Dümmer
Frau C. Drees
02363/61182
kita.stmarien-duemmer@bistum-muenster.de

Çocuklar için Katolik gündüz bakım merkezi St. Amandus
Frau H. Frütel
02363/1522
kita.stamandus-datteln@bistum-muenster.de

 

https://www.arbeitsagentur.de/familie-und-kinder/infos-rund-um-kindergeld
https://www.arbeitsagentur.de/familie-und-kinder/infos-rund-um-kindergeld
https://www.arbeitsagentur.de/familie-und-kinder/kinderzuschlag-verstehen
https://www.arbeitsagentur.de/familie-und-kinder/kinderzuschlag-verstehen/kiz-lotse
https://admin.integreat-app.de/media/regions/288/2024/02/elterngeldplus-ein-heft-in-leichter-sprache-data.pdf
tel:02363/61182
mailto:kita.stmarien-duemmer@bistum-muenster.de
tel:02363/1522
mailto:kita.stamandus-datteln@bistum-muenster.de
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Dorsten'de teslimata hazır

Paul-Gerhardt-Haus, Protestan aile eğitimi Dorsten
Frau M. Duffert-Tenorth 
02362/6052701
tenorth@pgh-dorsten.de

 

Griffbereit içinde Gladbeck

Ofis için interkulturelle Arbeit
Frau S. Kardaş
02043/685812
senay.kardas@stadt-gladbeck.de

 

Teslim edilmeye hazır Herten

Stadt Herten
Frau P. Kosinski
02366/303221
p.kosinski@herten.de

 

Teslim edilmeye hazır Marl

Belediye Kita Zwergenland
Frau G. Saglimbeni
02365/24017
Kita-Zwergenland@Marl.de

 

Griffbereit içinde Recklinghausen

Stadt Recklinghausen, Fachbereich Kinder, Jugend und Familie
Frau L. Güleryüz
02361/502254
leyla.gueleryuez@recklinghausen.de

 

Waltrop'ta teslim edilmeye hazır

Katolik Gündüz Bakım Merkezleri Derneği St. Peter
Frau S. Freitag
02309/970542
freitag-s@bistum-muenster.de

Kulturrucksack NRW - Recklinghausen bölgesi

tel:02362/6052701
mailto:tenorth@pgh-dorsten.de
tel:02043/685812
mailto:senay.kardas@stadt-gladbeck.de
tel:02366/303221
mailto:p.kosinski@herten.de
tel:02365/24017
mailto:Kita-Zwergenland@Marl.de
tel:02361/502254
mailto:leyla.gueleryuez@recklinghausen.de
tel:02309/970542
mailto:freitag-s@bistum-muenster.de
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Kuzey Ren-Vestfalya Aile, Çocuk, Gençlik, Kültür ve Spor Bakanlığı Kulturrucksack
programını 2012 yılında başlatmıştır.

Programın amacı Kulturrucksack programı, özellikle 10-14 yaş arası çocuk ve gençlere
yönelik kültürel eğitim sunmaktır.

Bu Kreis Recklinghausen aynı zamanda Kulturrucksack-Bündnises ve gelecek vadeden genç
sanatçılara zengin bir kültürel program sunuyor. Tiyatro ya da davul çalmak, eskrim ya da
serbest tasarım.

Burada herkes için bir şeyler var! Ve bunun en iyi yanı. Katılım ücretsizdir!

Daha fazla bilgi Kulturrucksack

 

Recklinghausen bölgesindeki tatil programları

Çoğu  Gençlik merkezleri bir tatil programımız var. Çoğu tatil teklifi için kayıt gereklidir.
Bazı teklifler ücretlidir, bazıları ise ücretsizdir. Sosyal yardım alıyorsanız, sosyal yardım için
başvurabilirsiniz Bildungs- und Teilhabepaket Boş zaman aktiviteleri için para
başvurusunda bulunabilir. Şartları yerine getirip getirmediğiniz kontrol edilecektir. 

Yaz tatillerinde, birçok yerde çocuklar ve gençler için özel bir tatil programı
bulunmaktadır. Programda yaratıcı faaliyetler, sportif faaliyetler, geziler, toplumsal
faaliyetler ve çok daha fazlası yer almaktadır:

Recklinghausen

Tatil toplantı takvimi bu yıl da şu adreste çevrimiçi www.recklinghausen.feripro.de. Orada
da kayıt yaptırmak mümkündür. Program 15 Haziran Salı gününden itibaren erişilebilir olacak
ve kayıtlar bir hafta sonra 21 Haziran Pazartesi günü saat 17:00'de başlayacaktır. 

Dorsten

Bu Stadt Dorsten sirk projesi gibi çeşitli programlar sunmaktadır.  Daha fazla
bilgiyeburadanulaşabilirsiniz.

Datteln

Bu Stadt Datteln tatil eğlencesi imkanı sunar ve Stadtranderholung. Tatil eğlencesi hakkında
daha fazla bilgiye buradan ve Stadtranderholung

burada.

Gladbeck

Bu Stadt Gladbeck yaz tatilleri ve boş zaman etkinlikleri sunmaktadır.

https://www.kulturrucksack.nrw.de/
https://integreat.app/recklinghausen/tr/aileler/%C3%A7ocuklara-y%C3%B6nelik-hizmetler/gen%C3%A7lik-merkezleri/
https://integreat.app/recklinghausen/tr/kre%C5%9F-ve-okul/e%C4%9Fitimi-m%C3%BCmk%C3%BCn-k%C4%B1lmak/
https://recklinghausen.feripro.de/
https://www.treffpunkt-altstadt.de/index.php/angebote/ferienspass
https://www.datteln.de/ferienspass
https://www.st-amandus-datteln.de/ferienfreizeit-stadtranderholung.html
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Daha fazla bilgiye buradan ulaşabilirsiniz. Sayfadaki bir bağlantı sizi tekliflere genel bir bakışa
götürecektir.

Haltern am See

Tatil programı Stadt Haltern am See

buradan ulaşabilirsiniz.

Castrop-Rauxel

Tatil programı Casterix . Stadt Castrop-Rauxel

tatil programına şu adresten ulaşabilirsiniz .

Marl

Tatil programı hakkında bilgi Stadt Marl

buradabulabilirsin.

Herten

Tatil programı Stadt Herten

burada bulabilirsin.

Oer- Erkenschwick

Hakkında bilgi Stadtranderholung ve Stadt Oer- Erkenschwick

buradabulabilirsin.    Ayrıca tatil oyunları da sunulmaktadır. Daha fazla bilgiyi burada
bulabilirsiniz:.

Waltrop

Tatil eğlencesi programı Stadt Waltrop

buradabulabilirsin.

Gençlik merkezleri

A Jugendzentrum gençlerin ve daha büyük çocukların bir araya gelebilecekleri ve boş 
zamanlarını birlikte geçirebilecekleri bir yerdir. Eğitim uzmanları irtibat kişisiolarak sahada

https://www.gladbeck.de/rathaus_politik/rathaus/buergerservice.asp?seite=angebot&id=1801
https://eservice2.gkd-re.de/bsointer160/DokumentServlet?dokumentenname=160l10875.pdf
https://www.castrop-rauxel.de/Inhalte/Familie_Bildung_Soziales/Familie_und_Bildung/Kinder_und_Jugendliche/Casterix/index.php?E_highmain=1&E_highsub=1&E_highsubsub=2
http://www.marl.de/ferienspass
https://www.herten.de/kultur-und-freizeit/freizeitangebote-fuer-kinder-und-jugendliche.html
https://www.oer-erkenschwick.de/Inhalte/Freizeit_Tourismus/Stadtranderholung/index.asp
https://www.oer-erkenschwick.de/Inhalte/Freizeit_Tourismus/Ferienspiele/index.asp
https://www.oer-erkenschwick.de/Inhalte/Freizeit_Tourismus/Ferienspiele/index.asp
https://www.jugendbuero-waltrop.de/index.php/angebote/ferienspass
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bulunmaktadır.

Dışarıda ve içeride, başkalarıyla oynamak veya sosyalleşmek için pek çok farklı aktivite vardır.
Teklif ücretsizdir.

Castrop- Rauxel

Hakkında bilgi Jugendzentren şehirdeburadabulabilirsiniz

Datteln

Hakkında bilgi Jugendzentren şehirdeburadabulabilirsiniz

Dorsten

Hakkında bilgi Jugendzentren

şehirde burada bulabilirsiniz

Gladbeck

Hakkında bilgi Jugendzentren  şehirdeburadabulabilirsiniz

Haltern am See

Hakkında bilgi Jugendzentren  şehirdeburadabulabilirsiniz

Herten

Hakkında bilgi Jugendzentren  şehirdeburadabulabilirsiniz

Marl

Hakkında bilgi Jugendzentren

şehirde burada bulabilirsiniz  

Oer-Erkenschwick

Hakkında bilgi Jugendzentren  şehirdeburadabulabilirsiniz

Recklinghausen

Hakkında bilgi Jugendzentren

şehirde burada bulabilirsiniz

Waltrop

Hakkında bilgi Jugendzentren şehirdeburadabulabilirsiniz

https://www.castrop-rauxel.de/inhalte/familie_bildung_soziales/familie_und_bildung/kinder_und_jugendliche/jugendzentren/?db=329&form=report
https://www.datteln.de/treffpunkte
https://www.dorsten.de/familie-bildung/jugend/treffpunkt-altstadt-and-das-leo
https://www.jugend-in-gladbeck.de/
https://www.haltern-am-see.de/Inhalte/Startseite/Verwaltung_Politik/Verwaltung/Buergerservice/index.asp?seite=angebot&id=994
https://www.herten.de/kultur-und-freizeit/freizeitangebote-fuer-kinder-und-jugendliche.html
https://www.google.com/search?q=jugendzentrum+marl&sca_esv=599390440&udm=1&sa=X&ved=2ahUKEwj81qzjwOaDAxV54QIHHQ3XAwcQjGp6BAgUEAE&biw=1536&bih=739&dpr=1.25#ip=1
https://www.google.com/search?q=jugendzentrum+marl&sca_esv=599390440&udm=1&sa=X&ved=2ahUKEwj81qzjwOaDAxV54QIHHQ3XAwcQjGp6BAgUEAE&biw=1536&bih=739&dpr=1.25#ip=1
https://www.oer-erkenschwick.de/Inhalte/Freizeit_Tourismus/Kinder-_und_Jugendtreffs/index.asp
https://www.recklinghausen.de/inhalte/startseite/familie_bildung/freizeitangebote_fuer_kinder_und_jugendliche/kinder-_und_jugendeinrichtungen/_kinder_und_jugendeinrichtungen.asp?db=198&form=list&orderby=fieldName
https://www.jugendbuero-waltrop.de/
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Kreş ve okul

Çocuk gündüz bakımı

Kita KindertagespflegeA nedir ve ne değildir?

KitaKindertagesstätteA ( ) birkaç çocuğaöğretmenler tarafından bakılan bir yerdir. Gündüz
bakım merkezlerinde genellikle çocukların bakıldığı birkaç grup bulunur. Çocuğunuz kreşteki
diğer çocuklarla oynayabilir, arkadaşlıklar kurabilir ve birçok yeni şey öğrenebilir. Bazı
çocuklar burada Almanca da öğrenir. Çocuğunuz hedefe yönelik gelişim desteği alacaktır.

Çocuk yuvası Kindertagespflege genellikle çocuk bakıcısı olarak da adlandırılır. Bu tür çocuk
bakımında çocuğunuz küçük bir grupta yer alır ve tek bir kişi tarafından bakılır. Genellikle
esnek ve bireyselleştirilmiş bir bakımdır. Bazen grup çocuk bakıcısının evinde bile olabilir.
Kindertagespflege Kita Özellikle 3 yaşın altındaki çocuklar için en az onun kadar iyidir.

Kita Çocuklar burada okula daha iyi hazırlanabildikleri için3 yaşından itibaren bir
kreşe gitmeleri tavsiye edilir.
Gündüz bakımevi ve çocuk yuvası okula hazırlık için çok önemlidir.
Sondan bir önceki yılda ve çocuğunuz okula başlamadan kısa bir süre önce okula kayıt
muayenesi yapılır.

Kita Tagespflege Okula devam ya da devam etmeme gönüllülük esasına dayanır.
Çocuk bakımı için aylık bir ücret alınır. Buna ebeveyn katkısı denir. Bu miktar gelire göre
değişir. Bürgergeld Sozialhilfe Ebeveyn katkı payından muaf olmak da mümkündür, örneğin
geliriniz varsa veya .
Ebeveyn katkı payının hesaplanması veya muafiyeti hakkında daha fazla bilgi için ilgili
belediyeye başvurabilirsiniz.

Kindertagesbetreuung U laşım ebeveynlerin kendileri tarafından organize edilmelidir.

Kindertagseinrichtung Burada farklı dillerde videolar bulabilirsiniz.

Kita Tagespflege Çocuğumu veya'ya nasıl kaydettirebilirim?

Tüm çocuk bakım tesisleri, ilgili şehirde aşağıdaki adreste bulunabilir Kita- Navigator onları
bulmak için. Bunları kullanmak için portala kaydolmanız ve bir kullanıcı hesabı
oluşturmanız gerekir.
Çocuğunuzu ilgili şehrin Kita Navigator'u aracılığıyla çevrimiçi olarak kaydedebilir ve
kreşlerin iletişim adreslerini öğrenebilirsiniz. Online kayıt, çocuğunuzun bir yer bulacağının
garantisi değildir. Kita Navigator'a erişmek için şehirlerin üzerine tıklamanız yeterlidir.

Kita Navigatoren           Şehirlere bağlantılar Castrop-Rauxel Datteln
Dorsten Gladbeck Haltern am See Herten Marl Oer-Erkenschwick Recklinghausen Waltrop

Hakkında bilgi edinmek için Kindertagespflege ya da okulun bilgi merkeziyle iletişime
geçebilirsiniz. Jugendamt.

Kita Çocuğunuzu doğrudan şu adresten de kaydettirebilirsiniz. Kitas Bunu yapmak için, 
adresine gidin ve bekleme listesine alınmayı isteyin. Kitas Bunu her zaman birkaç okulla 
birlikte yapmak en iyisidir.

https://www.youtube.com/channel/UCl0FroO4AoHTp8JLM9EUw0g/playlists
https://castrop-rauxel.kita-navigator.org/
https://datteln.kita-navigator.org/
https://dorsten.kita-navigator.org/
https://gladbeck.kita-navigator.org/
https://kitaportal.haltern.de/portal#benutzer/login
https://kita-online.krzn.de/buerger/kita/home
https://marl.kita-navigator.org/
https://oer-erkenschwick.kita-navigator.org/
https://recklinghausen.kita-navigator.org/
https://waltrop.kita-navigator.org/
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Kita Tagespflege Çocuğunuz 1 yaşından itibaren bir veya daha fazla okula gitme hakkına
sahiptir. Ancak, bir yerin mevcudiyeti garanti edilmez. 
En iyisi çocuğunuzu birkaç ay ila 1 yıl öncesinden kaydettirmek ve bekleme listesine
alınmasını sağlamaktır.

Önemli! Çocuğunuzun kızamık aşısı olduğundan emin olun.

Kindertageseinrichtung Ne zaman açık?

Farklı açılış saatleri vardır.

Kindertageseinrichtungen Normalde çocuğunuza sabahtan öğleden sonraya kadar
bakabilirsiniz. Ancak, sadece öğlene kadar (12:00 veya 14:00) açık olan anaokulları da vardır.

Çocuğunuzu sabah kreşe getirirsiniz ve öğle veya akşam tekrar alırsınız. Bu, ne kadar süre
için rezervasyon yaptırdığınıza bağlıdır. Bunun için sabit zamanlar vardır. Onlara uymak
zorundasınız. Bu çocuklar için çok önemlidir. Bu, öğretmenlerin çocukları rahatsız etmeden
desteklemelerine olanak tanır.

KindertageseinrichtungDaha fazla bilgiyi doğrudan ilgili kurumda bulabilirsiniz.

Çocuk bakımı için maliyetler

Kindertageseinrichtung (Kita) Tagespflege Çocuğunuz ya da çocuklarınız bakılıyorsa ya da
bakılıyorsa, bir ebeveynkatkısı ödemeniz gerekecektir. Bu ebeveyn katkısı gelirinize bağlı olarak
değişebilir.

Aşağıdaki yardımları alıyorsanız ebeveyn katkısı ödemek zorunda değilsiniz:

• Vatandaşlık ödeneği
• Sosyal yardım, yaşlılıkta ve çalışma kapasitesinin azalması durumunda temel gelir desteği
• Temel gelir desteği için sığınmacı yardımları
• ek çocuk ödeneği
• Konut yardımı

Yerel makamlarınızdan daha fazla bilgi edinebilirsiniz.

Kindertageseinrichtung 'de sık sık öğle yemeği düzenlenmektedir. Bunun için kuponlar da
mevcuttur. Bunun için bir başvuru yapmalısınız Bildung und Teilhabe, kısa

BuT,(Sozialamt/Jobcenter/Agentur für Arbeit) servis sağlayıcınıza .

Aile merkezleri

Aile merkezleri 6 yaşına kadar olan çocukları kabul etmektedir. Familienzentren aileler ve
ebeveynler için birçok program sunmaktadır . Aileler, çocukları teşvik etmek için yardım
ve destekalırlar. Çocuklarının iyi yetişmesine ve hayatlarının daha güzel olmasına yardımcı
olurlar. 

https://www.kreis-re.de/inhalte/buergerservice/soziales_und_familie/sozialhilfe_allgemein/bidung_und_teilhabe_(but)/_index.asp
https://integreat.app/recklinghausen/tr/kre%C5%9F-ve-okul/e%C4%9Fitimi-m%C3%BCmk%C3%BCn-k%C4%B1lmak/


295 Kreis Recklinghausen

Nedir bu Familienzentrum?

Bir görev olarakeğitim, yetiştirme ve bakım Kindertageseinrichtungen aileler için
danışmanlık ve destek hizmetleri ile bir araya getirilmektedir.

Aile merkezleri aileler ve çocuklar için çok sayıda bilgi ve hizmet sunmaktadır.

Kindertaggestätten ailelere kapsamlı tavsiye, destek ve teşviksağlayan bir ağın merkezleri
haline gelirler.

Familienzentren çocukların daha iyi öğrenmelerine yardımcı olur. Ebeveynlerin görevlerini
yerine getirmelerine ve geliştirmelerineyardımcı olurlar. Aile ve kariyeri uzlaştırmanıza ve
çocuklarınızı okulamümkün olan en iyi şekilde hazırlamanıza yardımcı olurlar.

Hangi Familienzentren tek tek şehirlerde var mı?

Castrop-Rauxel:

• Städtisches Familienzentrum Mikado
• Katholisches Familienzentrum Sankt Josef
• Katholisches Familienzentrum Sankt Elisabeth

Datteln

• Familienzentrum Timuria
• Familienzentrum Sankt Amandus
• Familienzentrum Sankt Antonius

Dorsten

• Familienzentrum Sankt Urbanus Katholische Kindertagesstätte
• Integratives Familienzentrum Pusteblume der Lebenshilfe Dorsten

Gladbeck

• Evangelisches Familienzentrum Lukas Sportkindergarten
• Katholischer Kindergarten & Familien-Zentrum Sankt Michael
• Familienzentrum Kindertagesstätte Oase

Haltern am See

• Evangelisches Familienzentrum Anne- Frank
• Kita Lohausstraße
• Familienzentrum Sankt Laurentius

Herten

• Familienzentrum KiKo Herten

https://kita-mikado.de/
https://www.katholische-kitas-ruhr.de/unsere-kitas/kath-familienzentrum-stjosef-castrop-rauxel
https://www.katholische-kitas-ruhr.de/unsere-kitas/kath-familienzentrum-st-elisabeth-castrop-rauxel
https://stfranziskus.kitaverbund-datteln.de/familienzentrum.html
https://stantonius.kitaverbund-datteln.de/familienzentrum.html
https://stantonius.kitaverbund-datteln.de/familienzentrum.html
https://www.kita-sturbanus-rhade.de/
https://www.lebenshilfe-dorsten.de/de/dienstleistungen_einrichtungen/Familienzentrum.php
https://kirchenkreis.org/startseite-fz-lukas.html
https://www.kita-st-michael-gladbeck.de/
https://www.junikum.de/oase/
https://www.ev-familienzentrum-anne-frank.de/
https://www.awo-msl-re.de/einrichtung/kita-lohausstrasse
https://www.st-sixtus.de/einrichtungen/kindergaerten/familienzentrum-st-laurentius-1-flavusstrasse/
https://www.kiko-herten.de/
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• Familienzentrum Sonnenblume
• Familienzentrum Sankt Martinus

Marl

• Familienzentrum Marl- Mitte
• AWO Kita und Familienzentrum Sternschnuppe
• Evangelisches Familienzentrum Himmelszelt

Recklinghausen

• Familienzentrum Sankt Christophorus
• Familienzentrum Ideenreich
• Familienzentrum Ziegelgrund

Oer- Erkenschwick

• Evangelsiches Familienzentrum Friedrich von Bodelschwingh
• Familienzentrum Sankt Marien
• Katholisches Familienzentrum Am Stimberg

Waltrop

• Familienzentrum Sankt Peter
• Ev. Kita und Familienzentrum Im Berg
• AWO Familienzentrum Kettelerstraße

Daha fazla Familienzentren şehirlerinizde bulunabilir. Yerinde bilgi alın.

Okul

Okul hakkında genel sorular

Çocuğunuz 6 ila 10 yaşları arasında mı?

Yaş: 6 yaşından itibaren (son tarih - çocuğunuz 30 Eylül'e kadar 6 yaşında olacaktır)
Ön koşul: İlkokula hazırlık
Kreşin sonunda ilkokula giriş sınavı vardır.  Bir doktor çocuğunuzu muayene eder. Çocuğunuzun
okula hazır olup olmadığını veya özel desteğe ihtiyacı olup olmadığını kontrol edeceğiz.
Süre: 4 yıl (1. 4. sınıfa kadar. Sınıf)
Bağlantı: Ortaokula geçiş
4'te. Ebeveynler birinci sınıftan sonra öğretmenle bir danışmanlık seansı alırlar. Burada
çocuğunuzun hangi ortaokula gitmesi gerektiğini tartışacağız.
Diğerleri: İlkokul yaşadığınız bölgeye yakın/içinde. İlkokulda çocuğunuz okumayı, yazmayı ve
matematik yapmayı öğrenecektir.

Çocuğunuz 10 yaş ve üzerinde mi?

https://www.evangelisch-in-herten.de/gemeinden/ev-christus-kirchengemeinde/st-barbara/kindergarten-sonnenblume-1
https://familienzentrum-stmartinus-herten.de/
https://www.kita.nrw.de/eltern/kita-finder/ergebnisse/detail/5551
https://marl.kita-navigator.org/detail/awo-kita-und-familienzentrum-sternschnuppe
https://www.ev-kitaverbund.de/standort-marl/ev-kita-und-fz-himmelszelt
https://www.caritas-recklinghausen.de/kinder-jugendliche/familienzentrum-st.-christophorus/heilpaedagogisches-familienzentrum-st.-christophorus
https://www.ideenreich-recklinghausen.de/
http://www.familienzentrum-ziegelgrund.de/
https://oer-erkenschwick.kita-navigator.org/detail/ev-familienzentrum-friedrich-von-bodelschwingh
http://www.kita-st-marien-oer-erkenschwick.de/
https://www.familienzentrum-am-stimberg.de/familienzentrum/index.html
https://www.kita-stpeter-waltrop.de/familienzentrum-in-waltrop.html
https://waltrop.kita-navigator.org/detail/ImBerg
https://www.awo-msl-re.de/einrichtung/kita-kettelerstrasse
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Sonra ortaokulagidiyorlar.

4'ün sonunda. İkinci sınıfta, çocuğunuzun hangi ortaokula gidebileceğini tartışmak için
öğretmenle bir danışma oturumu yapılır.

Eğer bir ortaokula devam eder ve mezun olursanız, bir sertifikaalırsınız. Sertifika ile ne
öğrendiğinizi kanıtlayabilirsiniz. Örneğin, bir işe başvururken, çıraklık eğitimi ararken veya
başka bir okulageçerken buna ihtiyacınız vardır.

Çeşitli ortaokullar bulunmaktadır. Hangi okula giderseniz gidin, öğrenmeye devam etmek için
her zaman fırsatlar vardır. 

Okul öncesi ve sonrası çocuk bakımı

Çocuğum okuldan önce ve sonra nerede bakılabilir?

Tüm gün açık okullar (OGS) 
Bazı okullar okul sonrası bakım hizmeti sunmaktadır. Bu okullar tüm gün açık okullar(OGS)
olarak adlandırılmaktadır. OGS çocuk bakımı çok popülerdir. Zamanında bir çocuk bakım yeri
aramalısınız. Yerler sınırlıdır.  Çocuğunuza okulda veya okulun yanındaki odalarda eğitim
personeli tarafından bakılacaktır. Genellikle spor veya yaratıcı programlar gibi çeşitli faaliyetler
de vardır. Okulunuza bir OGS olup olmadığını sorun. Daha fazla bilgi için (maliyetler, kayıt,
dönem) oraya danışın.

Ev ödevi gözetimi
Birçok okul, derslerden sonra ev ödevi gözetimi sunmaktadır. Ev ödevleri sırasında öğrenciler
denetlenir ve izlenir. Bakıcı her türlü soruda yardımcı olacaktır. Ev ödevi gözetiminin mevcut
olup olmadığını okula sorun. Daha fazla bilgi için (maliyetler, kayıt, dönem) oraya danışın.

Tatil bakımı
Bazı kasaba ve belediyeler tatillerde çocuk bakımı hizmeti sunmaktadır. Çocuklarınız okul
tatillerinde orada bakılacaktır. Tatil bakımı sırasında çocuklar için birçok farklı aktivite (oyunlar,
sporlar, yaratıcı aktiviteler) bulunmaktadır. Çocuğunuz tatil bakımına katılacaksa, onu
kaydettirmeniz gerekir. Daha fazla bilgi için (maliyetler, kayıt, dönem) oraya danışın.

Önemli: Tatil bakımı normalde okul tatilleri boyunca gerçekleşmez.

Çocuğum hasta olduğunda ne yapmalıyım?

Çocuğunuz hastaysa veya başka önemli nedenlerden dolayı okula gidemiyorsa, bunu okula
bildirmelisiniz. Lütfen saat 08:00'den önce okulu arayınız.

Çoğu okul ayrıca yazılıbir özür beklemektedir. Bu aileden gelen bir mektup. Yazılı mazeret
genellikle üç gün içinde okula ulaşmalıdır.

Çocuğunuz daha uzun süre hastaysa, doktor raporuna ihtiyacı olacaktır. Sertifikanın okulda
da teslim edilmesi gerekmektedir. En iyisi sekretere okulun neye ihtiyacı olduğunu sormaktır.

Çocuğunuz telefonla veya yazılı bir mazereti ya da sağlık raporu olmadan okula
gelmezse, okul çocuğunuzu aramak zorundadır. Gerekirse okul polislebirlikte çocuğunuzu
arayacaktır. Daha sonra para cezası ödemek zorunda kalabilirsiniz.
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Yazılı özür örneği:

Mein Sohn/Meine Tochter ______________ (Name) 

konnte am _______ (Datum) nicht zur Schule kommen, 

weil er/sie krank war. 

Ich bitte Sie dies zu entschuldigen.

Unterschrift

 

Okul ne zaman kapalı?

Okul tatilleri ve resmi tatiller

Okul tatil lerinde ve resmi tatillerde okul kapalıdır ve ders yapılmamaktadır.
Almanya'nın her eyaletinde okullar farklı zamanlarda tatil ediliyor.

Kuzey Ren-Vestfalya için tatil takviminde(Ferienkalender) Recklinghausen ilçesindeki okulların
ne zaman kapalı olduğunu görebilirsiniz.

Çocuğum dini eğitime gitmek zorunda mı?

Katolik veya Protestan dışında bir mezhebe veya dine mensupsanız, bu din eğitimi
derslerine katılmak zorunda değilsiniz.

Çoğu ortaokulda etik ya da değerler ve standartlar adı altında bir ikame ders
sunulmaktadır.

Ayrıca birkaç okulda İslami din eğitimi dersleride verilmektedir.

Okulunuza danışın.

Derslere ek olarak neler oluyor?

• Sınıf gezileri
• Geziler
• Okul partileri
• Okul performansları
• Yüzme dersleri

almanya'da derslerin ve günlük okul yaşamının bir parçasıdır. Çocuğunuz bu etkinliklere
katılmalıdır çünkü burada birçok yeni şey öğrenebilir .

Aynı zamanda dil becerilerinide güçlendirir. Çocuğunuz ayrıca diğer öğrencileri daha iyi
tanıyacak ve eğlenecektir.

https://www.schulferien.org/Kalender_mit_Ferien/kalender_2024_ferien_Nordrhein_Westfalen.html
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Tüm bunlar okula gitme sevincini güçlendirebilir.

Okul organizasyonunda ebeveynler

Ebeveyn gecesi
Tüm ebeveynler veli gecesine davetlidir. Diğer ebeveynlerle ve öğretmenle fikir
alışverişinde bulunabilir ve birçok bilgiedinebilirsiniz. Bu toplantılardan yararlanmanız iyi olur.
Tarihler velilere bir mektupla bildirilecektir. Mektupların ebeveynlere okunması önemlidir.

Ebeveynlerin temsili
Her sınıfta bir veli konseyi bulunmaktadır. Bu, bir veli gecesi sırasında tüm veliler tarafından
seçilir. Ebeveyn konseyinin görevleri ve hakları kanunla düzenlenir. Veli konseyi, diğer velilerin
kendisine bildirdiği sorunlarla ilgilenir. Okul aile birliği, diğer velileri okul önünde temsil eder.

Almanya'da okul sistemi

Schulpflicht

Eğitim çok önemlidir ve düzenli istihdam için bir ön koşuldur. Bu nedenle Almanya'da
allgemeine Schulpflicht. Okula devam ücretsizdir.

Tüm çocuklar 6 yaşından 18 yaşına kadar Pazartesi'den Cuma'ya kadar her gün okula
devam etmek zorundadır. Bayramlar ve resmi tatiller istisnadır. Ders saatleri zaman
çizelgesine göre belirlenir.

Dini bayramlar veya kültürel etkinlikler gibi özel durumlar için okula önceden izin
başvurusunda bulunulabilir.

Ebeveynler için düzenli olarak Elternsprechtage gerçekleşecek. Lütfen onlara katılın. Orada
öğretmenlerle konuşabilir ve önemli bilgiler edinebilirsiniz.

Almanya'da okul sistemi

Alman okul sistemi çocuğunuz için çeşitli seçenekler sunmaktadır.

• Bu link altında Alman okul sistemi hakkında farklı dillerde hazırlanmış bir broşür
bulabilirsiniz

⇒ "Okul sistemi NRW - basit ve hızlı bir şekilde açıklanmıştır"

⇒ Okul sistemi hakkında broşür (PDF, Almanca)

=>Burada broşürü diğer dillerde de edinebilirsiniz

• Okul sistemi hakkında Almanca, İngilizce, Arapça, Bulgarca, Farsça, Lehçe,
Romence, Sırpça ve Türkçe dillerinde kısa bir filme linkten ulaşabilirsiniz.

Okul bitirme yeterliliklerinin tanınması

https://www.schulministerium.nrw/schule-bildung/schulleben/rund-um-den-schulbetrieb-nrw
https://broschuerenservice.nrw.de/files/d/f/df6f710f4b334ebb81e878e6415ea7a5.pdf
https://www.schulministerium.nrw/schulsystem
http://www.schulen-im-team.de/film
http://www.schulen-im-team.de/film
http://www.schulen-im-team.de/film
http://www.schulen-im-team.de/film
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Sertifikalar

Almanya'dasertifikalar çok önemlidir.

Onları sen al.

• okulda
• üniversitede
• iş yerinde. İş yerinde bunlara iş referansları denir.

Sertifikalar , halihazırda öğrendiğiniz ve başardığınız şeylerin kanıtıdır. Sertifikalar
genellikle bir işe girmek için ön koşuldur. Ayrıca bir okula veya üniversiteye kabul edilmek
için de bir sertifikaya ihtiyacınız vardır.

Bunu yapmak için, sertifikalarınızın Almanya'da size ne için uygun olduğunu kontrol
edeceklerdir. Tabiri caizse başarılarınız tercüme edilecektir. Sertifikalarınız artık elinizde
olmayabilir. Bu durumda, iş deneyiminizin ve mesleki becerilerinizin testler aracılığıyla
tanınmasını sağlamaya çalışabilirsiniz.

Okul denkliği

Okul denkliği için Almanya'da her milletten insan başvurabilir. Bu denklik , mesleki denklik
almak, bir mesleki yeterlilik elde etmek veya daha yüksek bir okul veya akademik
kariyere başlamak için de gerekli olabilir. Okul bitirme yeterliliklerinin tanınması genellikle
bir federal devlet içindeki bir makam tarafından gerçekleştirilir.

Sorumlu makamlar

Okul bitirme yeterliliğine bağlı olarak, denklikten farklı makamlar sorumludur:

A) Mittlerer Schulabschluss (mittlere Reife) und Hauptschulabschluss

Bezirksregierung Köln

Zeughausstr. 2-10, 50606 Köln
0221/1472048
Telefonla danışma saatleri: Pazartesi ve Çarşamba: 09:00 - 11:30 ve Salı ve Perşembe:

13:00 - 15:00
Ziyaretçi günü: Perşembe: 08:30 - 15:00

Başvuru formuna ve daha fazla bilgiye  ⇒ buradanulaşabilirsiniz

B) Allgemeine Hochschulreife

Bezirksregierung Düsseldorf

Am Bonneshof 35, 40474 Düsseldorf
0211/4750

Başvuru formu ve daha fazla bilgi  ⇒ burada

Dereceler hakkında daha fazla bilgi  ⇒ burada bulunabilir

https://www.google.com/maps/place/Zeughausstra%C3%9Fe+2-10,+50667+K%C3%B6ln/
tel:+492211472048
https://www.bezreg-koeln.nrw.de/themen/schule-und-bildung/anerkennung-von-zeugnissen-und-bildungsabschluessen/auslaendische-0
https://www.google.com/maps/place/Am+Bonneshof+35,+40474+D%C3%BCsseldorf/
tel:+492114750
https://www.brd.nrw.de/Themen/Schule-Bildung/Schulrecht-und-Schulverwaltung/Zeugnisanerkennung
https://www.schulministerium.nrw/auslaendische-abschluesse
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Danışma merkezleri ve daha fazla bilgi için ⇒ buraya bakabilirsiniz

Okul kayıtları

Okul kayıtları

İkamet kayıt bürosu (belediye binasında) size şehrinizdeki okul kayıtlarından kimin sorumlu
olduğunu söyleyecektir. Sorumlu kişi size çocuğunuzun hangi okula gidebileceğini
söyleyecektir.

Ebeveynler daha sonra okulla irtibata geçer ve çocuklarını doğrudan okula
kaydettirirler.

Kaydı yapılan çocuk üç gün içinde okul tarafındankabul edilir .

Belediyenizdeki kayıt işleminden hemen sonra çocuğunuzun okula gitmesi
gerekmektedir. Bu, çocuğunuzu bir okula kaydettirmeniz gerektiği anlamına gelir.

Çocuğunuzu bir okula kaydettirmek için aşağıdaki belgelere ihtiyacınız olacaktır:

• Kimlik kartınız, doğum belgeniz veya varış belgeniz
• tescil belgesi
• Çocuğunuzun tüm belgeleri (örneğin: kimlik/pasaport, doğum belgesi, okul raporları, tıbbi

sertifikalar)
• Kızamığa karşı aşı kanıtı

Lütfen çocuğunuzu kayıt için okula getiriniz.

Sağlık muayenesi

Okul, çocuğun tıbbi muayenesi için aşağıdakilerle birlikte bir randevu alacaktır
Gesundheitsdienst Kreis Recklinghausen ve ebeveynleri bilgilendirir.

Çeviri konusunda yardıma ihtiyaç duyulursa, okul veya sağlık departmanı Belediye
Entegrasyon Merkezi'nden ücretsiz bir dil arabulucusuna başvurabilir.

Sprachfördergruppen ve Förderklassen

Çocukların ve gençlerin Almanca dil becerileri henüz yeterli değilse, bazı okullar dil destek
grupları sunmaktadır.

Bu gruplarda öğrencilere, onları mümkün olduğunca çabuk normal derslere hazırlamak için
yoğun Almanca dersleri verilir.

Daha yaşlı gençler için Internationale Förderklassen Programlar Berufskollegs Okul
bitirme sertifikasına ve olası iş hayatına girişe hazırlamak için dil kursları mevcuttur.

Daha fazla bilgi için Seiteneinstiegsberatung .. KI Kreis Recklinghausen.

https://integreat.app/recklinghausen/tr/meslek-e%C4%9Fitimi-y%C3%BCksek-%C3%B6%C4%9Frenim-ve-%C3%A7al%C4%B1%C5%9Fma/yeterliliklerin-tan%C4%B1nmas%C4%B1/
https://www.migration-gesundheit.bund.de/de/deutsch
https://www.kreis-re.de/inhalte/buergerservice/_index2.asp?seite=angebot&id=17721
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Yaşları 16 ve üzeri olan gençler için okula kayıt -
Seiteneinstiegsberatung

16 yaşındasınız ve Almanya'da yeni misiniz? Almanca öğrenmek ister misiniz? Okul diploması
almak mı? Ya da çıraklık eğitimi mi?

18'inizi doldurana kadar zorunlu eğitime tabisiniz.

Çıraklık eğitimi yapıyorsanız, mezun olana kadar okula devam etmeniz gerekir.

Meslek yüksekokulu birçok seçenek sunar.

İlk ve zorunlu adım meslek okuluna gitmektir. Internationalen Klasse (IFK), Almanca
dilini öğrendiğiniz yer.

Bu başlangıç desteği iki yıl sürer. IFK B-1- Bu sürenin sonunda bir sınava gir ecek ve ilk
Hauptschulabschluss.

Ancak o zaman bir eğitim programının parçası olarak daha fazla okul diploması alabilir
ve bir meslek eğitimi kursuna karar verebilirsiniz.

Okul yeri arayan veya Almanca öğrenmek isteyen 16-18 yaş arası gençler
Recklinghausen Belediyesi Entegrasyon Merkezi' ne başvurabilirler. İlgili şehirde doğru okulu
veya uygun bir danışmanı tavsiye edecek ve bulacaklardır !

İletişim

s.thibo@kreis-re.de

Ebeveynler için okul rehberi

Çocuğunuzun okulda kendini rahat hissetmesi ve başarılı bir şekilde öğrenebilmesi için
ebeveynlerinin de desteğine ihtiyacı vardır.

O kula başlayan çocukların ebeveynleri içinbilgiler burada bulunabilir.

İlkokula kayıt hakkında daha fazla bilgiyi burada bulabilirsiniz.

Burada okul kayıtları ve okul kayıtları için son tarihler hakkında bilgi bulabilirsiniz.

Burada okula hazırlık hakkında bilgi bulabilirsiniz.

Burada anaokulundan ilkokula geçiş hakkında bilgi bulabilirsiniz.

Burada kreşten ilkokula geçiş hakkında kendi kendinize yapabileceğiniz fikirler içeren
bir broşür bulacaksınız.

=> Broschuere-Startklar-Broschuere_Startklar_2024_Deutsch.pdf

Eğitimin etkinleştirilmesi

mailto:s.thibo@kreis-re.de
https://www.bildungsserver.de/Informationen-fuer-Eltern-von-Schulanfaengern-2635-de.html
https://www.schulministerium.nrw/anmeldung-zur-grundschule
https://www.schulministerium.nrw/anmeldung-zur-grundschule
https://www.bildungsserver.de/wann-kommt-mein-kind-in-die-schule-einschulung-und-stichtagsregelungen-12554-de.html
https://www.bildungsserver.de/schulfaehigkeit-was-ist-das-vorbereitung-der-einschulung-in-der-familie-2667-de.html
https://www.bildungsserver.de/nordrhein-westfalen-2729-de.html
https://admin.integreat-app.de/media/regions/288/2024/03/Broschuere_Startklar_2024_Deutsch.pdf
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Bildungs- und Teilhabepaket (BuT)

Eğer sosyal yardım alıyorsanız, çocuğunuz için maddi destek alabilirsiniz. Bu destek şu şekilde
adlandırılır Bildungs- und Teilhabepaket kısaca BuT.

Çünkü ne zaman BuT başvurabilir miyim?

• 18 yaşına kadar olan çocuklar için Doğum Günü
• genç yetişkinler için 25 yaşına kadar Çocuğun doğum günü, okula devam ettiği ancak çıraklık

kapsamında para kazanmadığı zamandır.

Ne tarafından teşvik edilebilir BuT terfi ettirilecek mi?

• Çocuklar ve 18 yaşına kadar olan gençler. 50'nci yaş gününü kutlayan çocuk ve
gençlere, örneğin kültür, sanat, eğitim ve spor alanlarındaki dersler, kurslar veya boş
zaman etkinlikleriiçin küçük bir miktar para verilir.  Bu sadece boş zaman etkinlikleri için
geçerlidir. Parayı bir kuponolarak alırsınız.

• Okul veya gündüz bakım merkezi (KiTa) ile birkaç gün süren geziler ve geziler için
masraflar karşılanır (seyahat masrafları, yemekler, giriş).

• Okuldaki ve kreşteki ortak öğle yemeği tam olarak ödenir.
• Okul malzemeleri için para alabilirsiniz. Ayrıca diğer öğretim masraflarını ödemek için de

kullanılabilir.  Öğrenciler bunun için okul yılının başında (Eylül) ve okul yılının yarısında
(1 Şubat) bir miktar para alırlar.

•  Okul çocukları belirli koşullar altında öğrenme desteği (özel ders) alabilirler. Okul, hangi
konularda ve ne ölçüde öğrenme desteğine ihtiyaç duyulduğunu teyit eder.

• Nadir istisnai durumlarda, okula yolculuk masrafları sübvanse edilebilir.

Kim yapabilir BuT başvurmak mı?

Aşağıdaki yardımları alan ailelerden gelen çocuklar ve gençler:

• Arbeitslosengeld II/Sozialgeldsonra Sozialgesetzbuch, 2. Buch (SGB II)
• Sozialhilfe ve Grundsicherung sonra Sozialgesetzbuch, 12. Buch (SGB XII)
• Kinderzuschlag - KIZ sonra Bundeskindergeldgesetz (BKKG)
• Wohngeld sonra Wohngeldgesetz (WoGG)
• Buna göre faydalar § 2 Asylbewerberleistungsgesetz (AsylbLG) veya göre § 3 AsylbLG ile

bağlantılı olarak § 6 AsylbLG gönder.

Ek olarak:

• Kendi yaşam giderlerini finanse eden ancak eğitim ve katılım anlaşmasının gerekliliklerini
karşılayamayan aileler.

Başvuru için neye ihtiyacım var?
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  - Eğer sosyal yardım alıyorsanız: Makbuzun alındığına dair kanıt Sozialleistung (güncel yetki
bildirimi)
 - Çalışıyorsanız: kişisel ve mali durumunuza ilişkin ayrıntılı kanıt
 - doldurulmuş ve imzalanmış başvuru ve BuT Başvuru ve ilgili ek.

Kim sorumlu?

Başvurmak için lütfen şehir yönetiminizle iletişime geçin. Yerel yönetimden yardım
alıyorsanız Jobcenter için başvuru Bildung- und Teilhabeleistung orada işlendi.

Önemli:

• Tüm eğitim ve katılım yardımları için (kişisel okul malzemeleri hariç) her çocuk için ayrı bir
başvuru gereklidir.

• Kendileri herhangi bir ödeme yapmadan önce mutlaka başvurudabulunmalıdırlar. Bir
şey için zaten ödeme yaptıysanız, ödediğiniz parayı kurumdan geri alamazsınız Jobcenter iade
edilmeyecektir.

Daha fazla bilgi ve formlara buradan ulaşabilirsiniz ⇒ Kreis Recklinghausen- Bildungs-
und Teilhabepaket (BuT) und Jobcenter Bildungs- und Teilhabepaket

Öğrenciler BAföG (=Bundesausbildungsförderungsgesetz)

BAföGOkul eğitimi için "Schüler " başvurusunda bulunabilirsiniz. Bu BAföG okul süresince
(10. sınıftan itibaren) aylık mali destektir. Geri ödenmesi gerekmez.

Daha fazla bilgi için BAföG bulabilirsin ⇒ burada

Bağlantıdaki kişi Kreis Recklinghausen buradabulacaksın

Libraries = kütüphane

⇒ Kütüphanelerin bilgileri ve adresleri 

Özel ders ve ev ödevi gözetimi

Okulda bazı derslerde zorluk çekiyorsanız ve ek desteğe ihtiyacınız varsa, özel ders için
kaydolabilirsiniz. Özel dersler bir öğretmen tarafından verilir ve derslerin dışında
gerçekleşir.

Özel dersler genellikle küçük gruplar halinde veya bireysel olarak gerçekleştirilir. Burada içeriği
tekrar edebilir veya pratik yapmak için ek görevler alabilirsiniz.

https://www.kreis-re.de/inhalte/buergerservice/soziales_und_familie/sozialhilfe_allgemein/bidung_und_teilhabe_(but)/_index.asp
https://www.kreis-re.de/inhalte/buergerservice/soziales_und_familie/sozialhilfe_allgemein/bidung_und_teilhabe_(but)/_index.asp
https://www.jobcenter-kreis-recklinghausen.de/Inhalte/Leistungen/Bildung_und_Teilhabe/index.asp
https://www.xn--bafg-7qa.de/bafoeg/de/das-bafoeg-alle-infos-auf-einen-blick/_documents/bafoeg-fuer-schuelerinnen-und-schueler.html
https://integreat.app/recklinghausen/tr/meslek-e%C4%9Fitimi-y%C3%BCksek-%C3%B6%C4%9Frenim-ve-%C3%A7al%C4%B1%C5%9Fma/e%C4%9Fitim/meslek-e%C4%9Fitimi/
https://integreat.app/recklinghausen/tr/almanca-dili/k%C3%BCt%C3%BCphaneler/
https://integreat.app/recklinghausen/tr/almanca-dili/k%C3%BCt%C3%BCphaneler/
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Özel dersler paralıdır. Aşağıdakiler için yardım alma hakkınız varsa Bildung und Teilhabe
(BuT) özel ders masraflarıbelirli koşullar altında ödenebilir (çocuğunuzun acilen özel derse
ihtiyacı olduğuna dair okuldan onay alınması).
Bir başvuru formu doldurmalısınız BuT Bir başvuru formu doldurun.

• Lütfen çocuğunuzun okuluna hangi desteğin mevcut olduğunu sorun.
• Şehrinizde ücretsiz teklifler / özel dersler hakkında bilgi alın.

Çok dilli gruplar

Rucksack KiTa                                                    

Rucksack KiTa bir dil programı ve aile eğitim programıdır.

Çocuğunuz 4 ila 6 yaşları arasında mı? Gündüz bakım merkezine mi gidiyorsunuz?  O zaman
ücretsiz Rucksack KiTa-Grup. 

Çocuklar rol modellerden öğrenir. İlk ve en önemli rol modelleri sizlersiniz.

Rucksack KiTa çocuğunuzun dil gelişiminidestekler. Bu büyük önem taşımaktadır.

Eğitimli birElternbegleiter:in (genellikle bir annenin kendisi) düzenli olarak Rucksack
KiTa-Gruppe bir gündüz bakım merkezinde. Grupta eviniz için önerileralacaksınız.

Basit oyunlar ve egzersizlerle çocuğunuzun gelişimini teşvikedebilirsiniz. Toplantılarda
evegötürmek üzere materyaller alacaksınız. Materyaller farklı dillerdemevcuttur.

Konumlar

Rucksack KiTa içinde Castrop-Rauxel

Çocuk Nafakası Stadt Castrop-Rauxel

Frau S. Dräger
02305/9209971
silke.draeger@castrop-rauxel.de

 

Rucksack KiTa içinde Datteln

Çocuklar için Katolik gündüz bakım merkezi St. Marien içinde Dümmer

Frau C. Drees
02363/61182
kita.stmarien-duemmer@bistum-muenster.de

 

tel:02305/9209971
mailto:silke.draeger@castrop-rauxel.de
tel:02363/61182
mailto:kita.stmarien-duemmer@bistum-muenster.de
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Çocuklar için Katolik gündüz bakım merkezi St. Amandus

Frau H. Frütel
02363/1522
kita.stamandus-datteln@bistum-muenster.de

 

Rucksack KiTa içinde Gladbeck

Büro für interkulturelle Arbeit

Frau J. Wojciak
02043/685813
jolanta.wojciak@stadt-gladbeck.de

 

Rucksack KiTa içinde Herten

Haus der Kulturen

Frau V. Wisniewski
02366/180711
v.wisniewski@haus-der-kulturen.de

 

Rucksack KiTa içinde Recklinghausen

Stadt Recklinghausen, Fachbereich Kinder, Jugend und Familie

Frau L. Güleryüz
02361/502254
leyla.gueleryuez@recklinghausen.de
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Rucksack Schule                                                                                         

              

10 yıl boyunca Kommunale Integrationszentrum . Kreises Recklinghausen kanıtlanmış
Landesprogramm Rucksack Schule.

Bu Ministerium für Schule und Bildung des Landes Nordrhein-Westfalen programı
desteklemektedir. Bu Landesstelle Schulische Integration (LaSI) koordinasyonunu sağlar ve
Kommunalen Integrationszentren.      

Program Rucksack Schule programı özellikle aşağıdakileri hedeflemektedir

• Birinci ila dördüncü okul yılındaki çocuklar
• onların aileleri
• ilkokulları.                

Program ne sunuyor Rucksack Schule?

•  dil eğitimi ve ebeveyn katılımı için bir programdır 
•  uluslararası aile geçmişi olan ve olmayan çocuklara ve ailelere ve onların

ilkokullarına yöneliktir
• ilkokullara çeşitliliğe duyarlı ders geliştirme ve okul gelişimi için bir program sunmaktadır. Bu,

çeşitliliğe, çok dilliliğe, kaynaklara ve becerilere değer vermeye ve bunları tanımaya dayanır
•  ders içeriğini dile duyarlı bir şekilde Almanca eğitim dil inde ve aynı zamanda ilgili

aile dil lerinde, sınıf derslerinde, ana dil derslerinde ve ebeveyn grubunda zaman ve içerik
açısından koordine ederek öğretir

• ebeveynlerin, ebeveyn bakıcılarının ve öğretmenlerin çocuklarının öğrenme faaliyetleri
hakkında düzenliolarak bilgi alışverişinde bulunmalarını sağlar

• ebeveynlerin çocuklarını genel ve akademik gelişimlerinde en iyi şekilde nasıl
destekleyebileceklerini öğrenmelerini sağlar. Konuyu evde, özellikle de köken dilinde/aile
dilinde ele almak için öneriler vardır

• ebeveyn danışmanlığı yoluyla ebeveyn gruplarının haftalık olarak bir araya gelmesini sağlar.
Belediye Entegrasyon Merkezi, yeterlilik serisinin bir parçası olarak bu alanda özel eğitim
vermektedir

Nasıl katılabilirim?

Gerçekleştirilmesi için Rucksack Schule katılımcı ilkokul ile sorumlu ilkokul arasında bir anlaşma
yapılmasını gerektirir Kommunalen Integrationszentrum Kreis Recklinghausen.

KI Daha sonra kullanılabilir:

• için ücretsiz bir yeterlilik programı Elternbegleiter:innen
• program için materyaller
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Bu Ministerium für Schule und Bildung yeni grupların kurulmasını destekler. Başvurular şu
adrese yapılabilir KI 'ye sunulabilir. 

Okulla bağlantı, programın uygulanması için bir ön koşuldur.

Program, aileleri çocuklarının eğitiminde ve köken dilin/aile dilinin öğrenilmesinde uzman olarak
ele almaktadır.

Elternbegleitungen H aftalık olarak toplanırlar ve bu amaç için özel olarak eğitilmiş kişiler
tarafından yönlendirilirler.

Rucksack Schule Ebeveynlerle birlikte yapılan çalışmalar, derslerin içeriğiyle bağlantılı
materyallerle desteklenir . Ayrıca çocuklarla birlikte yapılacak günlük faaliyetler için de
önerilerde bulunurlar.

Okul ve ebeveynler çalışmalarını birbirine bağlar ve bir eğitim ortaklığına girerler. Bu, ilgili
herkesin potansiyelini bir araya getirmeli ve okulun çeşitlilik odaklı açılışını
desteklemelidir.

Daha fazla bilgi için lütfen bizimle iletişime geçmekten çekinmeyin.

İletişim:

Frau N. Göl
Kurt-Schumacher-Allee 1, 45657 Recklinghausen
02361/534918
n.goel@kreis-re.de 

İnternet üzerinden öğrenme fırsatları

Okuma, sesli kitaplar, sözlükler ve eğitici oyunlar

İnternette ve cep telefonlarında evde öğrenmeye yardımcı olabilecek ücretsiz teklifler var.

Aşağıdaki yararlı web siteleri internette mevcuttur:

www.aduis.at/arbeitsblaetter

Aduis" " web sitesinde Almanca, matematik ve diğer bazı okul dersleri için çalışma
sayfaları bulacaksınız.

www.learningapps.org

Learning Apps" " web sitesinde Almanca öğrenmekiçin birçok görev bulacaksınız. Ayrıca
oyunlar, bir bulmaca koleksiyonu ve çeşitli dillerde cloze metinleri de bulunmaktadır.

www.mulingula-praxis.de

mulingula-praxis" " web sitesinde ilkokul çocukları için yedi farklı dilde okuyup
dinleyebileceklerikitaplar bulabilirsiniz. Kitapları kendiniz okuyabilir veya size
okunmasınısağlayabilirsiniz. Ayrıca tüm kitaplar için dinleme görevleri de bulunmaktadır.

https://integreat.app/recklinghausen/tr/locations/kommunales-integrationszentrum-und-projekte/
tel:02361/534918
mailto:n.goel@kreis-re.de
https://www.aduis.at/mathematik-geometrie-ab48107
https://learningapps.org/index.php?category=89&s=
https://www.mulingula-praxis.de/
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www.amira-pisakids.de

Amira" " web sitesinde okuyabileceğiniz ve dinleyebileceğiniz hikayelerinyanı sıra
ilkokul için oyunlar dabulacaksınız . Kitaplar 9 dilde mevcuttur ve indirilebilir.

www.lingonetz.de/kids

Lingonetz.de" " web sitesinde okunacak ve dinlenecek metinler ve deneyleriçin talimatlar
bulacaksınız. Çok güzel fotoğraflar

www.ohrka.de

Ohrka" " web sitesinde beş ila sekiz yaş arası çocuklar için Almanca çok sayıda sesli
kitapbulabilirsiniz . Ses dosyaları indirilebilir ve cep telefonlarına ve tabletlere aktarılabilir.

Kelime bilgisi eğitimi

Learn German" " uygulaması ile Almanca kelimeleri resimlerin ve doğru telaffuzun yardımıyla
öğrenebilirsiniz. Çocuklar ve yeni başlayanlar için uygundur.

⇒ zum Download für Android-Handy 

Eğitici oyunlar ve hareket oyunları

ile Almanca Öğrenin Mumbro & Zinell ilkokul çağındaki çocuklar için interaktif bir öğrenme
oyunudur "Planet Schule“ des SWR (Süd-Westdeutscher Rundfunk).

⇒ zum Download für Android-Handy

⇒ zum Download für iPhone

Kitu-App♦ " : Birlikte oynamak ve hareket etmek" tüm aile için eğlence, oyun ve
egzersiz sağlar. Kinderturnstiftung'dan basit ve etkili hareket egzersizleri Baden
Württemberg ve Auerbach-Stiftung yaklaşık 4 yıldanberi.

⇒ zum Download für Android-Handy

⇒ zum Download für iPhone

Sesli kitaplar ve radyo

uygulama ile LibriVox Sesli Kitaplar uygulaması ile 24.000 'den fazla sesli kitabı
dinleyebilirsiniz. Gönüllüler okur, profesyoneller değil. Birçok sesli kitap 30 'dan fazla dilde
mevcuttur.

⇒ zum Download für Android-Handy

⇒ zum Download für iPhone

de iler ARD Audiothek App radyo programlarından içerikleri dinleyebilirsiniz ARD ve
Deutschlandradio radyo programları. Çocuklar için sesli kitaplaraburadan ulaşabilirsiniz.
Ancak yetişkinler için de polisiye, podcast, komedi, belgesel ve çok daha fazlası gibi birçok
teklif var.

http://www.amira-pisakids.de
https://www.lingonetz.de/kids
https://www.ohrka.de
https://play.google.com/store/apps/details?id=org.nativescript.EasyToLearnGerman
https://play.google.com/store/apps/details?id=de.swr.mumbrozinell
https://apps.apple.com/de/app/deutsch-lernen-mumbro-zinell/id1319915840
https://play.google.com/store/apps/details?id=de.auerbach.kitu
https://apps.apple.com/de/app/kitu-app/id1447501105
https://play.google.com/store/apps/details?id=app.librivox.android&hl=de
https://apps.apple.com/de/app/h%C3%B6rb%C3%BCcher-librivox/id596159212
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⇒ zum Download für Android-Handy

⇒ zum Download für iPhone

Eğitim, çalışma ve iş

Kariyer rehberliği

Hayatınızın ilerleyen dönemlerinde ne yapmak istediğinizi düşündüğünüzde, buna kariyer
yönelimidenir. Hangisini sevdiğinizi görmek için farklı işler deneyebilirsiniz.   Okulu
bitirdiğinizde, çıraklık veya lisans programı yapabilirsiniz. Bu, ne yapmak istediğinize bağlıdır.  

BIWENAV- Bildungswegnavigator Kreis Recklinghausen

Bu BIWENAV büyük bir destektir. Okul bitirme yeterlilikleri hakkında bilgi almak için Kreis
Recklinghausen.

Burada ayrıca şu konularda ayrıntılar bulacaksınız Freiwilligen Sozialen Jahr (FSJ) ya da
yurtdışındaki konaklamalar hakkında.

Niteliğiniz ne olursa olsun - ister lise diploması, ister özel okul diploması veya mesleki eğitim -
BIWENAV senin için orada. İlgi alanlarınıza göre size neyin uygun olabileceğini gösterir.

Bu bağlantı sizi şu adrese götürecektir BIWENAV: BIWENAV Kreis Recklinghausen

Kariyer danışmanlığı Agentur für Arbeit

Hangi mesleği öğrenmek istediğinizi henüz bilmiyor musunuz? Agentur für ArbeitDaha
sonra tavsiye için iletişime geçin.

Daha fazla bilgiiçinburaya tıklayın .

Burada çıraklık eğitimi arayışınızda destek alabilirsiniz.

 Çeşitli mesleklere ilişkin bilgileri (Almanca) burada bulabilirsiniz ⇒ 
berufenet.arbeitsagentur

Industrie- und Handelskammer (IHK) ve Handwerkskammer (HWK)

Handwerkskammer Münster

Nitelikli meslekler için Handwerkskammer (HWK) sorumludur. Bu, fırıncı, duvarcı veya boyacı
gibi mesleklerle ilgilidir.

https://play.google.com/store/apps/details?id=de.ard.audiothek&hl=de
https://apps.apple.com/de/app/ard-audiothek/id1224607890
https://integreat.app/recklinghausen/tr/meslek-e%C4%9Fitimi-y%C3%BCksek-%C3%B6%C4%9Frenim-ve-%C3%A7al%C4%B1%C5%9Fma/e%C4%9Fitim/meslek-e%C4%9Fitimi/
https://integreat.app/recklinghausen/tr/meslek-e%C4%9Fitimi-y%C3%BCksek-%C3%B6%C4%9Frenim-ve-%C3%A7al%C4%B1%C5%9Fma/y%C3%BCksek-%C3%B6%C4%9Frenim/
https://biwenav-kreis-re.de/
https://integreat.app/recklinghausen/tr/resmi-daireler-ve-kurumlar/federal-i%C5%9F-kurumu/
https://berufenet.arbeitsagentur.de/berufenet/faces/index;BERUFENETJSESSIONID=e2MALEioi__OH3q0d48O-RyhwsUdH7A6bcSioLKxaa-tkG4jTxjf!-1989497576?path=null
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Bu Handwerkskammer Münster öğrenciler, ebeveynler ve şirketler için ücretsiz
danışmanlık hizmeti sunmaktadır: 

⇒ Zur Website der HWK

Eğitim Danışma Hattı Handwerkskammer  

  0251/7054004
ausbildungsberatung@hwk-muenster.de 

Julia Börmann mesleki eğitim rehberi

0251/7051744
julia.boermann@hwk-muenster.de

Industrie- und Handelskammer Nord-Westfalen

Bu Industrie- und Handelskammer (IHK) fabrikalar, mağazalar ve hizmetlerdeki mesleklerle
ilgilidir. Örneğin, fabrika teknisyenleri veya toptan satış ve dış ticaret memurları.

IHK her yıl bir eğitim atlası yayınlamaktadır.

⇒ Zur Website der IHK

  Zanaatkarlar Odası 'nınweb sitesinde şunları yapabilirsiniz bir çıraklık veya stajyerlik
arayın.  

 ⇒ HWK Lehrstellenbörse

Niklas Ophey
0209/388538
niklas.ophey@ihk-nw.de

"Mükemmel bir uyum - Willkommenslotsen" - Mültecilerin eğitimi ve istihdamı

(Tarafından desteklenmektedir: Bundesministerium für Wirtschaft und Klimaschutz alman
Federal Meclisi'nin bir kararı temelinde)  

Program, mültecilerin eğitimini ve istihdamını desteklemektedir.

Hoş geldiniz pilotlar.

• özellikle oturma izni olan kişiler için staj, eğitim ve çalışma kuralları hakkında bilgi edinin.
• yetkililere yapılan ziyaretlerde yardımcı olur,
• mültecileri istihdam eden veya eğiten şirketleri destekleyen programlara aşinadır,
• diğer gruplarla bağlantı kurulmasına ve yerelde kimlerin yardımcı olabileceğinin bilinmesine

yardımcı olur,
• çalışmak isteyen kişileri boş pozisyonlarla bir araya getirin.
Daha fazla bilgiyeburadan ulaşabilirsiniz.

https://www.hwk-muenster.de/de/ausbildung/berufsorientierung
tel:05215608333
mailto:ausbildungsberatung@hwk-owl.de
tel:0251/7051744
mailto:julia.boermann@hwk-muenster.de
https://www.ihk.de/nordwestfalen/
https://www.ihk-lehrstellenboerse.de/
tel:0209/388538
mailto:niklas.ophey@ihk-nw.de
https://www.ihk.de/nordwestfalen/bildung/ausbildung/bildung-a-z/passgenaue-besetzung-3570786
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İşte online rezervasyon yaptırabilirsiniz Danişma randevusu alin

Stajyerlik

Staj sırasında bir mesleği daha iyi tanıyabilirsiniz. Bir işveren ile staj ayarlarsınız.  Yaklaşık
bir ila iki hafta, en fazla 3 ay sürer.

 Daha fazla bilgi için ⇒  Stajyerlik

Mesleki oryantasyon için diğer web siteleri

• ⇒ üzerinde Internetseite Berufe-TV.de sçıraklık ve eğitim programlarıyla ilgili 300'den
fazla film. 

•  Bir lisans programı veya kariyer seçimi, kolej, üniversite, çalışmalar, eğitim, profesyonel
yaşam hakkında bilmeniz gereken her şey  ⇒ Abi.de

• Eğitim, meslek seçimi, iş başvurusu eğitimi hakkında her şey  ⇒ planet-beruf.de
• ⇒ Check-U Erkundungsportal  Ücretsiz bir çevrimiçi test, hangi çıraklık veya lisans

programının güçlü yönlerinize ve ilgi alanlarınıza uygun olduğunu size gösterecektir. Hangi
alternatiflerin size en uygun olduğunu öğrenin. Yeni şeylere açık olun ve olasılıklarınızı
keşfedin. 

• Bu  ⇒  Jugendberufsagentur Kreis Recklinghausen  i̇ş, çalışma ve eğitimle ilgili tüm
konularda 25 yaşın altındaki kişileri destekler.

Eğitim

Mesleki eğitim

Mesleki eğitim

Almanya'da 340'tan fazla eğitim mesleği bulunmaktadır. Okul temelli eğitim ile şirket
temelli eğitim (okul ve şirket) arasında bir ayrım vardır .

Geçici bir işten daha fazla kazanmak için Almanya'da mesleki eğitim almış olmanız gerekir.
Mesleki eğitim iyi bir iş bulma şansınızı artırır.

Okul temelli mesleki eğitim

• bir meslek yüksekokulunda veya bir devlet okulunda gerçekleşir.

Okula devam etmenin yanı sıra, işe yerleştirmeler şirketlerde ve kuruluşlarda gerçekleşir.

Okul temelli eğitim meslekleri şunları içerir

• Fizyoterapist
• Mesleki terapist

https://outlook.office365.com/book/IHKNordWestfalen3@ihknw.onmicrosoft.com/
https://integreat.app/recklinghausen/tr/meslek-e%C4%9Fitimi-y%C3%BCksek-%C3%B6%C4%9Frenim-ve-%C3%A7al%C4%B1%C5%9Fma/%C3%A7al%C4%B1%C5%9Fma/staj/
https://web.arbeitsagentur.de/berufetv/filme-a-z/A
https://abi.de/
https://planet-beruf.de/schuelerinnen
https://www.arbeitsagentur.de/bildung/welche-ausbildung-welches-studium-passt
https://www.arbeitsagentur.de/bildung/welche-ausbildung-welches-studium-passt
https://integreat.app/recklinghausen/tr/meslek-e%C4%9Fitimi-y%C3%BCksek-%C3%B6%C4%9Frenim-ve-%C3%A7al%C4%B1%C5%9Fma/%C3%A7al%C4%B1%C5%9Fma/ba%C5%9Fvuru/
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• Sosyal hizmet uzmanı

Okul temelli eğitim programları için eğitim ödeneği ödenmez.

Hemşirelik ve terapi eğitim programları ve tıbbi teknik alandaki eğitim programları (örneğin
hemşirelik uzmanları) istisnadır.

Devlet okullarında okul ücreti ödemeniz gerekebilir.

Şirket içi mesleki eğitim = ikili mesleki eğitim

Eğitim hem şirkette hem de meslek okulunda gerçekleşmektedir.

Eğitim programları iki ila üç buçuk yıl arasında sürmektedir.

İkili mesleki eğitim yapabilmek için sizinle eğitim sözleşmesi imzalayan bir eğitim şirketine
sahip olmanız gerekir . Daha sonra bu şirketten bir eğitim maaşı da alacaksınız.

Önemli: Halihazırda iltica işlemleriniz devam ediyorsa veya müsamaha gösterilen bir kalış
izniniz varsa, eğitim sözleşmesini Yabancılar Dairesine göndermelisiniz.

Mesleki eğitim hakkında daha fazla bilgiyi burada bulabilirsiniz .

BAföG Mali destek - (= eğitim bursu)

Bu BAföG aylık bir finansal destektir

• okul dönemi boyunca (10. sınıftan itibaren)
• okul temelli mesleki eğitim sırasında
• veya yüksek öğrenim.

Okul ve okul temelli mesleki eğitim sırasında alabileceğiniz öğrenci BAföG' ü,
ebeveynlerinizin kazancına bağlıdır ve geri ödenmesi gerekmez.

Her başvuru ayrı ayrı değerlendirilir.

Kimler başvuru yapabilir?

• İltica hakkı tanınmış kişiler,
• Cenevre Mülteci Sözleşmesi kapsamında tanınan mülteciler,
• İkincil koruma hakkına sahip kişiler,
• Almanya'da 15 aydır yaşayan hoşgörülü kişiler

BAföG Devam eden iltica prosedüründeki sığınmacılar pasaport alamazlar.

Bafög Daha fazla bilgiyi burada bulabilirsiniz ("Alman pasaportu olmadan da")

Schüler Bafög İletişim için Kreis Recklinghausen

Kurt-Schumacher-Allee 1; 45657 Recklinghausen

https://www.arbeitsagentur.de/bildung/ausbildung/ausbildungswege-im-ueberblick
https://www.arbeitsagentur.de/bildung/ausbildung/ausbildungswege-im-ueberblick
https://www.xn--bafg-7qa.de/bafoeg/de/das-bafoeg-alle-infos-auf-einen-blick/_documents/bafoeg-auch-ohne-deutschen-pass
https://integreat.app/recklinghausen/tr/locations/kreisverwaltung-recklinghausen/
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02361/530

bafoeg@kreis-re.de

Salı: 13:15 - 16:00
Perşembe: 08:00 - 12:00 ve 13:15 - 16:00
Cuma: 08:30 - 12:00
Pazartesi ve Çarşamba günleri kapalıdır.

Daha fazla bilgiyi burada bulabilirsiniz ⇒ BAföG - Kreis Recklinghausen

Toleranslı eğitim yeri

Bir Ausbildungsplatzduldung bu belgenin verildiği kişilere Asylantrag mesleki eğitimlerinin
tamamıboyunca reddedilmiştir.

Göçmenlik Bürosu Adresinden başvurulması gerekmektedir. Önemli olan şu:

• kimliğin açıklığakavuşturulması

Bu Ausländerbehörde her zaman tek tek kontrol eder Ausbildungsplatzduldung
verilebilir. 

Diğer gereksinimler:

• iltica prosedürünün tamamlanmış olması
• i̇ltica prosedürü sırasında çalışma izni ile eğitim almak mümkündür

• En az üç aydır tolere edilen kalış iznine sahipseniz
• İltica prosedürü devam ederken eğitiminize başladınız

• o zaman bekleme süreniz yok
En az iki yıllık şirket veya okul temelli mesleki eğitimin başlangıcı
• Verzeichnis der staatlich anerkannten Ausbildungsberufe 2022

• Asistan eğitiminin veya yardımcı eğitiminin başlaması, bunun ardından eksik bir
meslekte iki yıl eğitim alınması. Bunun için bir eğitim yeri taahhüdü mevcut olmalıdır.

Eğitimi tamamladıktan sonra:

• AufenthaltstitelEğitiminizden sonra öğrendiğiniz meslekte çalışırsanız, bir .
• Oturma izni daha sonra uzatılabilir.

Eğitiminizi tamamladıktan sonra eğitim şirketi tarafından işe alınmazsanız, iş arama
amacıylatolere edilen kalış süreniz altı ay uzatılacaktır.

Reddetme gerekçeleri Ausbildungsplatzduldung örneğin:

tel:02361/530
mailto:bafoeg@kreis-re.de
https://www.kreis-re.de/inhalte/buergerservice/soziales_und_familie/bafoeg/index.asp
https://www.kreis-re.de/inhalte/buergerservice/soziales_und_familie/bafoeg/index.asp
https://integreat.app/recklinghausen/tr/resmi-daireler-ve-kurumlar/yabanc%C4%B1lar-dairesi/
https://www.bibb.de/dienst/publikationen/de/17944
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• Kimliğin açıklığa kavuşturulması ve pasaport alınması konusunda işbirliği yapılmaması
• Kimliğin gecikmeli olarak açıklığa kavuşturulması
• Kazançlı istihdama yönelik yasal yasak (güvenli menşe ülkeler)
• Ceza mahkumiyeti
• Sınır dışı etme emri
• Şirketler için önemli: Eğitim iptal edilirse, bu durum derhal Yabancılar Kayıt Bürosuna

bildirilmelidir.  

Aufenthaltserlaubnis nach § 16g AufenthG mit Ausbildung:

Eğitiminiz sırasında geçiminizi sağlayabiliyor ve diğer tüm gereklilikleri yerine
getirebiliyorsanız, size tolere edilen kalış izni yerine oturma izni verilebilir.

Daha fazla bilgi için:

• ⇒ Bundesministerium des Innern und für Heimat
• ⇒ Netzwerk Unternehmen integrieren Flüchtlinge

 

Meslek yüksekokulları

15 yaşından büyük müsünüz? Artık genel bir okula gitmiyor musunuz? O zaman sende
Berufskolleg birçok olasılık var:

Kendinizi iş için hazırlayabilirsiniz. Genel okul bitirme sertifikasını tamamlayabilirsiniz. 
Almanya'da insanlar 18 yaşına kadar okula gitmek zorundadır (zorunlu eğitim)!

BIWENAV- Bildungswegenavigator Kreis Recklinghausen

Bu BIWENAV büyük bir destektir. Okul bitirme yeterlilikleri hakkında bilgi almak için Kreis
Recklinghausen.

Burada ayrıca şu konularda ayrıntılar bulacaksınız Freiwilligen Sozialen Jahr (FSJ) ya da
yurtdışındaki konaklamalar hakkında.

Niteliğiniz ne olursa olsun - ister lise diploması, ister özel okul diploması veya mesleki eğitim -
BIWENAV senin için orada. İlgi alanlarınıza göre size neyin uygun olabileceğini gösterir.

Bu bağlantı sizi şu adrese götürecektir BIWENAV: BIWENAV Kreis Recklinghausen

Aşağıdaki meslek yüksekokulu türleri vardır:

https://www.bmi.bund.de/SharedDocs/kurzmeldungen/DE/2019/07/duldungsgesetz-verkuendet.html
https://www.unternehmen-integrieren-fluechtlinge.de/die-ausbildungsduldung/
https://www.unternehmen-integrieren-fluechtlinge.de/die-ausbildungsduldung/
https://biwenav-kreis-re.de/
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Meslek yüksekokullarında eğitim hazırlığı

Meslek okulları, ortaokul bitirme sertifikası olan veya olmayanöğrenciler için programlara
sahiptir. Çıraklık eğitimi için henüz bir sözleşme almadınız mı? Nerede çalışmak istediğinize dair
henüz somut bir fikriniz yok mu? Burada çeşitli mesleki alanlar hakkında bilgi edinebilirsiniz.
Ortaokul bitirme sertifikanızın üzerine inşa edebilirsiniz. Ya da ortaokul bitirme sertifikanızı
alabilirsiniz.

Berufsschule:

Burada eğitim ikili bir sistemde gerçekleşir. Eğitiminizin bir kısmını okulda öğreneceksiniz.
Diğer kısmını ise bir şirkette öğrenirsiniz. 

Berufsfachschule:

İçinde Berufsfachschulen kendinizi işe hazırlayabilirsiniz. Kurslar 1 ila 3 yıl sürmektedir. En az bir
taneye ihtiyacınız var Hauptschulabschluss. Temel mesleki eğitim, mesleki hazırlık ve hatta
mesleki yeterlilik alıyorlar.

Halihazırda bir okul bitirme yeterliliğiniz var mı? Daha sonra bir sonraki dereceyi burada
tamamlayabilirsiniz.

Bu Berufsfachschulen genel olarak aşağıdaki meslek alanlarına ayrılır:

• Ekonomi ve yönetim
• Sağlık, eğitim ve sosyal işler
• Teknoloji ve doğa bilimleri

Fachschule:

Mesleki eğitiminizebir teknik kolejde devam edebilirsiniz. Kurslar genellikle bir ila iki yıl
sürmektedir.

Halihazırda mesleki eğitiminiz var mı? Daha önce çalıştınız mı?

Bu kurslar bilgi dağarcığınızı genişletir. Öğrenilen içeriğin derinleştirilmesi amaçlanmaktadır.
Kurslardan sonra orta düzey yönetimde çalışabilir veya kendi işinizi kurabilirsiniz.

Bu Fachschulen ayrıca aşağıdaki uzmanlık alanlarına ayrılmıştır:

• Teknoloji
• Ekonomi
• Sosyal hizmetler
• Tarım
• Tasarım

Fachoberschule:

Daha önce bir çıraklık eğitimini tamamladınız mı? Ortaokul bitirme sertifikanız var mı? Daha 
sonra uzmanlaşmış bir ortaokula gidebilirsiniz. Oraya iki yıllığına gidiyorsun. Bu okul sizi iş
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hayatına hazırlar allgemeine Hochschulreife için İkinci bir yabancı dil öğrenmeniz
gerekecektir. Yabancı dil olmadan, konuya özgü bir yükseköğretime giriş yeterliliği alacaksınız.
Bu, yalnızca belirli konuları çalışmanıza izin verildiği anlamına gelir.

Bu Fachoberschule aşağıdaki yönlerde mevcuttur:

• Teknoloji
• Ekonomi 
• Sağlık ve Sosyal İşler

Berufliches Gymnasium:

Bir üniversitede okumak ister misiniz? O zaman Abitur'a ihtiyacın var. Abitur'unuzu bir meslek
lisesinde tamamlayabilirsiniz. Orta düzeyde bir eğitime ihtiyacınız olacak. Not ortalamanız 3.0
veya daha iyi olmalıdır. Daha sonra üç yıl boyunca bir meslek lisesine gidebilirsiniz. Üç yılın
sonunda liseden mezun olacaksınız. Ayrıca ilgili uzmanlık alanlarına da ayrılmıştır:

• Teknik yönlendirme
• Ekonomik yön
• Sosyal hizmetler ve sağlık hizmetleri
• Tarımsal bilim yönü
• Biyoteknolojik yön
• Beslenme bilimleri

Berufskollegs in der Nähe

Berufskolleg Castrop - Rauxel

•  Eğitim ve sosyal işler, sağlık ve bakım, iş ve yönetim konularına odaklanmak

• http://www.bkcr.info/home/

Ostvest Datteln Meslek Yüksekokulu

• Teknoloji, bilgisayar bilimleri ve iş dünyasına odaklanma

• https://www.bk-ostvest.de/

Paul- Spiegel - Berufskolleg Dorsten

• & Eğitime odaklanma Sosyal işler, işletme ve yönetim

• https://www.paul-spiegel-berufskolleg.de/

Berufskolleg Gladbeck

• Hizmetlere, teknolojiye, işletmeye ve yönetime odaklanın

• https://berufskolleg-gladbeck.de/

Hans - Böckler - Berufskolleg Marl/ Haltern am See

• & Doğa bilimleri ve teknoloji, sosyal beslenme, iş dünyası ve medyaya odaklanma

http://www.bkcr.info/home/
https://www.bk-ostvest.de/
https://www.paul-spiegel-berufskolleg.de/
https://berufskolleg-gladbeck.de/
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• https://www.hbbk.net/

Herwig - Blankertz - Berufskolleg Recklinghausen

• Sağlık ve sosyal işler, beslenme yönetimi, bahçecilik ve çiçekçilik, kozmetik ve kişisel bakım
konularına odaklanmak

• https://www.hb-bk.de/

Max - Born - Berufskolleg Recklinghausen

• İnşaat teknolojisi/ahşap teknolojisi, elektrik mühendisliği, tasarım, tıbbi teknoloji, makine
mühendisliği ve tedarik teknolojisine odaklanma

• https://www.max-born-berufskolleg.de/

Kuniberg Berufskolleg Recklinghausen

• Perakende, lojistik ve e-ticaret, otomotiv, ofis yönetimi, diyalog pazarlama, finans ve hizmet
alanlarına odaklanın

•   https://kuniberg-bk.de/

Alexandrine - Hegemann - Berufskolleg Recklinghausen

• Sağlık ve sosyal işlere odaklanın

• https://www.ah-bk.de/

Johannes - Kessels - Akademie Gladbeck

• Sosyal ve sağlık hizmetlerine odaklanma

• https://www.jka-essen.de/jkagladbeck/

Aşılar

Aşılar sayesinde Almanya'da bazı hastalıklar artık görülmüyor ya da çok az görülüyor. Bu
nedenle aşılar özellikle çocuklar için önemlidir.

Aşılar bir aşı defterine kaydedilir.

Hangi aşıların sizin için uygun ve gerekli olduğu konusunda en iyi doktorunuz size tavsiyede
bulunabilir.

Aşı nedir?

Aşılama sırasında organizma özellikle patojenlerle (antijenler) temas ettirilir. Bu patojenler
hastalığa neden olmaz, ancak vücudun kendi savunma maddelerini (antikorlar) üretmesi için
bağışıklık sistemini uyarır.

Aşılama sırasında vücutta, hastalık sırasında olduğu gibi nazik bir şekilde aynı şey olur: vücudun
kendi bağışıklık savunması, sizi söz konusu bulaşıcı hastalıktan koruyan antikorlar üreterek
tepki verir. Korumayı kaybetmemek için bazı aşıların zaman zaman tekrarlanması gerekir.

https://www.hbbk.net/
https://www.hb-bk.de/
https://www.max-born-berufskolleg.de/
https://kuniberg-bk.de/
https://www.ah-bk.de/
https://www.jka-essen.de/jkagladbeck/
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Çocukluk ve ergenlik dönemi aşıları hakkında daha fazla bilgiyi burada bulabilirsiniz ⇒ Aşılar
broşürü

Aşılama önerileri aşı takviminde birkaç dilde mevcuttur.

• Arapça
• Bulgarca
• Dari (Afganistan)
• Almanca (Afganistan)
• İngilizce (Afganistan)
• Fransızca, Almanca
• Rusça
• İspanyolca
• Türkçe

K ızamık, kabakulak ve kızamıkçık aşısı broşürüArapça, İngilizce, Fransızca, Türkçe,
Rusça ve Almanca dillerinde mevcuttur ⇒ www.impfen-info.de

Masern-Aşılama

Almanya'da kreşe veya okula giden çocukların aşılanması zorunludur .

MasernschutzgesetzBu uygulama 1 Mart 2020'den beri yürürlüktedir.

Masern Okul çocukları ve anaokulu çocukları şunlardan korunmalıdır Masernimpfungen Bir
yaşından itibaren tüm çocukların okula veya kreşe girerken aşılarını yaptırmaları gerekmektedir.

Bu aşı zorunluluğu eğitim kurumlarında çalışan personel için de geçerlidir.

Daha fazla bilgiyeburadan ulaşabilirsiniz.

Korunmak için başka aşılar da tavsiye edilir.

Tavsiye için doktorlara danışın.

Çalışma

Almanya'da birçok farklı diploma programıbulunmaktadır. Ayrıca farklı üniversite türleri de
vardır:

• Üniversiteler (bilimsel yönelimli)
• Uygulamalı Bilimler Üniversiteleri (uygulama odaklı)
• Kooperatif üniversiteleri (çok uygulama odaklı)
• Sanat kolejleri (sanatsal konular için)
• Film okulları (sanatsal konular için)
• Müzik akademileri (sanatsal konular için)

Devlet üniversit eleri ve özel üniversitelervar. Özel üniversitelerin kalitesi her zaman daha
iyi değildir. Ancak, yüksek öğrenim ücretleri ödemek zorundalar.

https://cms.integreat-app.de/kreishoexter/wp-content/uploads/sites/103/2017/07/Faltblatt-Impfungen.pdf
https://cms.integreat-app.de/kreishoexter/wp-content/uploads/sites/103/2017/07/Faltblatt-Impfungen.pdf
https://www.rki.de/DE/Content/Infekt/Impfen/Materialien/Downloads-Impfkalender/Impfkalender_Arabisch.pdf?__blob=publicationFile
https://www.rki.de/DE/Content/Infekt/Impfen/Materialien/Downloads-Impfkalender/Impfkalender_Bulgarisch.pdf?__blob=publicationFile
https://www.rki.de/DE/Content/Infekt/Impfen/Materialien/Downloads-Impfkalender/Impfkalender_Dari.pdf?__blob=publicationFile
https://www.rki.de/DE/Content/Infekt/Impfen/Materialien/Downloads-Impfkalender/Impfkalender_Deutsch.pdf?__blob=publicationFile
https://www.rki.de/DE/Content/Infekt/Impfen/Materialien/Downloads-Impfkalender/Impfkalender_Englisch.pdf?__blob=publicationFile
https://www.rki.de/DE/Content/Infekt/Impfen/Materialien/Downloads-Impfkalender/Impfkalender_Franzoesisch.pdf?__blob=publicationFile
https://www.rki.de/DE/Content/Infekt/Impfen/Materialien/Downloads-Impfkalender/Impfkalender_Russisch.pdf?__blob=publicationFile
https://www.rki.de/DE/Content/Infekt/Impfen/Materialien/Downloads-Impfkalender/Impfkalender_Spanisch.pdf?__blob=publicationFile
https://www.rki.de/DE/Content/Infekt/Impfen/Materialien/Downloads-Impfkalender/Impfkalender_Tuerkisch.pdf?__blob=publicationFile
https://www.impfen-info.de
https://www.bundesgesundheitsministerium.de/service/begriffe-von-a-z/m/masern.html
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Yararlı web siteleri:

• Üniversite Pusulası (Almanya'daki tüm lisans programları ve üniversiteler)
• Almanya'da yüksek öğrenim (mülteciler için bilgiler)
•  İş Bulma Kurumu (çalışma oryantasyonu)
• Alman Akademik Değişim Servisi (DAAD - Almanya'daki tüm eğitim programları)

Ön Koşullar

Okumak istiyorsanız, sizi okumaya hak kazandıran bir okul bitirme sertifikasına(
"üniversiteye giriş yeterliliği" olarak adlandırılır) ihtiyacınız vardır.

Üç tür üniversiteye giriş yeterliliği vardır:

• Genel yükseköğretime giriş yeterliliği (Abitur),
• Konu kısıtlamalı yükseköğretime giriş yeterliliği (konu kısıtlamalı Abitur) veya
• Uygulamalı bilimler üniversitelerine giriş yeterliliği (Fachabitur).

Diplomanızın tanınmasını nasıl sağlayabileceğinize ilişkin bilgileri buradabulabilirsiniz

Üniversiteye giriş yeterliliği yok

Okul bitirme sertifikanızla kendi ülkenizde okuyabiliyor musunuz? Ama Almanya'da değil?
Üniversiteye giriş yeterliliklerinizi bir hazırlık kolejinde tamamlayabilirsiniz. Studienkollegs
özellikle yabancı başvuru sahipleri içindir. Orada Almanya'da eğitim görmeleri için
hazırlanıyorlar.

Sömestr ücreti

Devlet üniversitelerinde her öğrenci bir sömestr ücreti öder (bir sömestr 6 aydır). Miktar, ilgili
üniversiteye göre değişmektedir.

Özel üniversiteler, devlet üniversitelerine kıyasla önemli ölçüde daha yüksek ücretlere
sahiptir.

Çalışmak istiyorum

Doğru lisans programını bulma konusunda yardım

• Bir lisans programıyla ilgileniyorsanız ve ne okumak istediğinizi henüz bilmiyorsanız,
aşağıdaki kuruluşlardan tavsiye alabilirsiniz Berufsberatung der Agentur für Arbeit
tavsiye için.

Berufsberater:innenRandevunuzu okulunuzdan ya da Agentur für Arbeit(iletişim formu)
veya telefonla

08004555500 randevu ayarlamak için.

https://www.hochschulkompass.de/home.html
https://www.study-in-germany.de/en/plan-your-studies/special-circumstances/refugees/
https://www.daad.de/de/studieren-und-forschen-in-deutschland/studienprogramme-sprachkurse/alle-studiengaenge/
https://integreat.app/recklinghausen/tr/meslek-e%C4%9Fitimi-y%C3%BCksek-%C3%B6%C4%9Frenim-ve-%C3%A7al%C4%B1%C5%9Fma/y%C3%BCksek-%C3%B6%C4%9Frenim/derecelerin-tan%C4%B1nmas%C4%B1/
https://web.arbeitsagentur.de/portal/kontakt/de
tel:08004555500
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Müsaitlik Pazartesi'den Cuma'ya kadardır: sabah 08:00 - Akşam 18:00.

 

Birçok üniversite ve uygulamalı bilimler üniversitesi"Açık Gün " düzenlemektedir. Herkes
gelip eğitim programları ve üniversiteler hakkında bilgi edinebilir.

Çalışma programlarına ilişkin bilgilere buradan ulaşabilirsiniz Studienwahl.de

Uygulama

Eğitim görebilmek için seçtiğiniz lisans programına başvurmanız gerekmektedir.

Her üniversitenin kendi web sitesinde yayınladığı son başvuru tarihleri önemlidir. Daha
fazla bilgi edinmenin en iyi yolu doğrudan üniversiteile iletişime geçmektir.

Başvurular konusunda daha fazla bilgiye buradanulaşabilirsiniz.

Almanca dil becerilerinin kanıtı

B2 C1Bir Alman üniversitesinde okumak istiyorsanız, en az seviye Almanca veya
daha iyi bir seviyeye sahip olmanız gerekir. Bu durum üniversiteden üniversiteye
değişmektedir. Doğrudan üniversiteden daha fazla bilgi edinin.

Dil kursları ve sınavlar hakkında bilgiye buradan ulaşabilirsiniz:

⇒   Goethe-Institut

⇒  „Deutscher Akademischer Austauschdienst“ DAAD

⇒ www.sprachnachweis.de 

Almanca bildiğinizi kanıtlamadan veya bir Almanca kursu almadan Almanya'da
eğitim alamazsınız!

Kaydolmak için hangi belgelere ihtiyacım var?

Immatrikulation" "üniversiteye kayıt anlamına gelmektedir. Başvurunuz kabul edilirse,
üniversiteden kayıt yaptırmanızı isteyen bir mektupalacaksınız.

Aşağıdaki belgeler gereklidir:

• Nüfus c üzdanı veya ilgili kimlik belgesi
• Üniversite giriş yeterliliği (örn. Abitur)
• Sağlık sigortası sertifikası
• Almanca dil becerilerininkanıtı

Dereceler

http://www.studienwahl.de/de/chnews.htm
https://integreat.app/recklinghausen/tr/meslek-e%C4%9Fitimi-y%C3%BCksek-%C3%B6%C4%9Frenim-ve-%C3%A7al%C4%B1%C5%9Fma/%C3%A7al%C4%B1%C5%9Fma/ba%C5%9Fvuru/
https://www.goethe.de/de/index.html
https://www.goethe.de/de/index.html
https://www.daad.de/de/
https://www.daad.de/de/
https://www.sprachnachweis.de/sprachnachweis/
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Bachelor

SemesterLisans programı genellikle 6 ila 8 (3 ila 4 yıl) sürer. Dersler ve sınavlar
aracılığıyla AKTS puanları toplarsınız. Bachelor Bir derece elde etmek için yeterli puana sahip
olmanız ve birBachelorarbeit tez yazmak.

Master

Master BachelorabschlussYüksek lisans programından sonra ileri bir derece programıdır.
Masterstudium Bachelorstudiums 'de, 'nin içeriği ve odak noktası derinleştirilir. Semester
Derece programı 4 ila 8 (2 ila 4 yıl) sürer.

Staatsprüfung (Staatsexamen)

Staatsprüfung StaatsexamenTıp, hukuk, eczacılık gibi lisans programları ve bazı öğretmenlik
lisans programları, .

Promotion

Promotion Birkaç istisna dışında,(doktora) akademik kariyer için ön koşuldur. Önce bir
doktora tezi yazmanız gerekir.

Çevredeki üniversiteler

İçinde Kreis Recklinghausen orada Westfälische Hochschule (WH).

Bu Campus Recklinghausen kalbinde yer almaktadır Nordrhein-Westfalen. Bachelorstudium
Masterstudium Ya dayapmak için birçok seçeneği vardır.

Aşağıdaki meslekler sunulmaktadır:

• teknik meslekler
• ekonomi̇k meslekler
• bi̇li̇msel meslekler

Üniversitede okumak Westfälischen Hochschule Recklinghausen bölgeden ve daha uzaklardan
birçok şirketle olan yakın bağlantıları sayesinde iyi bir fırsat sunmaktadır. Teorinin yanı sıra
pratiği de öğrenmeniz bir avantajdır.

Bize ulaşın

August-Schmidt-Ring 10; 45665 Recklinghausen

0209/9596516

studienberatung@w-hs.de

https://www.w-hs.de/

https://integreat.app/recklinghausen/tr/locations/westf%C3%A4lische-hochschule-campus-recklinghausen/
tel:0209/9596516
mailto:studienberatung@w-hs.de
https://www.w-hs.de/
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Pazartesi'den Cuma'ya: sabah 07:00 - Akşam 9:30

Mekanlar: Bocholt, Gelsenkirchen, Recklinghausen

Diğer kolejler ve üniversiteler

Ruhr- Unversität Bochum

Daha fazla bilgi

Hochschule Bochum 

Daha fazla bilgi

Fachhochschule Dortmund

Daha fazla bilgi

FOM Hochschule Bochum/ Dortmund/ Herne/ Essen/ Hagen

Daha fazla bilgi

Technische Universität Dortmund

Daha fazla bilgi

Fernuniversität in Hagen

Daha fazla bilgi

Universität Witten/ Herdecke

Daha fazla bilgi

Universität Duisburg/ Essen

Daha fazla bilgi

Diğer kolejler ve üniversiteler NRW buradabulabilirsiniz.

Eğitim programının finansmanı

Devlet üniversitelerinde harç ücreti ödemeniz gerekebilir.

Dikkat: Özel bir üniversitede okumak istiyorsanız, genellikle daha yüksek ücretler
ödemeniz gerekir.

Eğitimimi nasıl finanse edebilirim?

Bundesausbildungsförderungsgesetz (BAföG)

Öğrenci olarak Almanya'da mali destek alabilirsiniz.

https://www.ruhr-uni-bochum.de/de
https://www.hochschule-bochum.de/
https://www.fh-dortmund.de/
https://www.fom.de/
https://www.tu-dortmund.de/
https://www.fernuni-hagen.de/
https://www.uni-wh.de/
https://www.uni-due.de/
https://www.mkw.nrw/hochschule-und-forschung/studium-und-lehre/hochschulen-nordrhein-westfalen
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Bu, şu yolla gider Bundes-Ausbildungs-Förderungs-Gesetz (BAföG). Ofis ödemeleri yapar
BAföG aylık.

En iyi senaryoda, eğitiminiz boyunca para alacaksınız. Aylık ödeme tutarı BAföG 399 avro
ile 735 avro arasında olabilir.

Dikkat! Yarısını geri ödemek zorundasınız BAföG-Eğitiminizden sonraki miktar.
Için kesin koşullar BAföG düzenli olarak değişir. Detaylı bilgiyi aşağıdaki linkte
bulabilirsiniz:

Webseite BAföG mülteci ve göçmenler için

Stipendium

Alternatif olarak BAföG burs için başvurabilirsiniz.

Kural olarak, bir bursu geri ödemek zorunda değilsiniz. Burs almak için iyi notlar
önemlidir.

Bursun bağışçıları da gönüllü bağlılığınızı değerlendirir. BAföGNormal şartlarda, 'deki ile
aynı miktarda para alacaksınız. Ayrıca, "kitap ödeneği"olarak adlandırılan bir ödenek de
bulunmaktadır. Bu, aylık 300 avroya varan bir ödemedir.

Bazı kuruluşlar burs vermektedir. Burslar büyük potansiyele sahip kişilere verilmektedir. Bu
nedenle bu kuruluşlara Begabten-Förderungs-Werke adı verilmektedir. Aşağıdaki yetenek
teşvik kuruluşları, diğerlerinin yanı sıra, özellikle mültecilere yönelik programlar sunmaktadır.

• Friedrich-Ebert-Stiftung (FES) - Scholarships for Refugees
• Böckler-Aktion Bildung der Hans-Böckler-Stiftung
• Konrad-Adenauer-Stiftung (KAS) - Mülteciler için Burslar
• Villigst  - Mülteciler için bursumuz
• Brot für die Welt - Mülteci burs programı
• Begabtenförderungswerke tarafından sağlanan burs ile finansman ⇒

www.stipendiumplus.de oder ⇒ www.deutschlandstipendium.de  
• Bu Deutsche Akademische Austauschdienst (DAAD) diğer burs olanakları hakkında

bilgilendirir ⇒"Stipendien finden - DAAD".
• Üniversitedeki profesyonel deneyimi ile ⇒  Informationen zum Aufstiegsstipendium.

Werkstudent

Pek çok lisans programı, meslek sahibi olarak çalışma fırsatı sunmaktadır Werkstudent oder
Werkstudentin bir şirket için çalışmak. Orada seçtiğiniz çalışma alanında ilk deneyimi
kazanabilir ve bir yandan da para kazanabilirsiniz. Şirketler genellikle haftada 10-20
saatlik sözleşmeler sunmaktadır. İyi performans gösterirseniz, mezun olduktan sonra işe
alınma şansınız vardır. Bölgenizdeki şirketlerden daha fazla bilgi edinin. Çalışan öğrenci
kavramı yaygındır.

Studentische Hilfskraft

https://www.xn--bafg-7qa.de/bafoeg/de/das-bafoeg-alle-infos-auf-einen-blick/_documents/bafoeg-auch-ohne-deutschen-pass
https://www.fes.de/studienfoerderung/foerderung-von-gefluechteten/-scholarship-for-refugees
https://www.boeckler.de/de/stipendium-fur-studierende-2655.htm
https://www.kas.de/en/web/begabtenfoerderung-und-kultur/stipendien-fuer-gefluechtete
https://www.evstudienwerk.de/bewerbung/gefluechtete/unser-stipendium.html
https://www.brot-fuer-die-welt.de/projekte/stipendien/engagement-fuer-den-wandel/
https://www.stipendiumplus.de/startseite.html
https://www.deutschlandstipendium.de/deutschlandstipendium/de/stipendium/wie-es-funktioniert/wie-es-funktioniert_node.html
https://www.daad.de/de/studieren-und-forschen-in-deutschland/stipendien-finden/
https://www.bmbf.de/bmbf/de/bildung/begabtenfoerderung/das-aufstiegsstipendium/das-aufstiegsstipendium.html
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Öğrenci asistanı olarak bir üniversitede genellikle haftada en fazla 20 saate
kadarçalışabilirsiniz. Örneğin bir öğretim görevlisine, bir bölüme veya bir üniversite
kuruluşuna yardımcı olacak görevleri yerine getireceksiniz. Ön koşul, bir üniversiteye
öğrenci olarak kaydolmaktır. Bu pozisyonlar üniversitelerde ilan edilmektedir.

Yarı zamanlı iş ve tatil işi

Birçok öğrenci, eğitimlerini finanse etmek için yarı zamanlı bir işte çalışmaktadır. Farklı yarı
zamanlı iş türlerivardır. Devlet yardımı alıyorsanız, ne kadar kazanmanıza izin verildiğini
öğrenin. Devlet desteği, örneğin BAföG veya burs şeklinde olabilir.

Bildungskredit

Bu Bildungskredit devletten alınan düşük faizli bir kredidir Kreditanstalt für Wiederaufbau
(KfW). Özellikleeğitimlerinin son aşamasında olan öğrencilere yöneliktir. Standart banka
kredilerinden farklı olarak, kendi geliriniz gibi herhangi bir teminataihtiyacınız yoktur.
Ebeveynlerin veya eşin geliride önemsizdir.

Burada eğitim kredileri konusunda daha fazla bilgi bulabilirsiniz.

Derecelerin tanınması

Yabancı okul bitirme yeterliliklerinin tanınması

Bu nedenle öncelikle kendi ülkenizden aldığınız yükseköğretime giriş diplomasının
Almanya'da tanınıp tanınmadığını kontrol etmelisiniz.

Bunu kendiniz kontrol edebileceğiniz web siteleri vardır:

⇒   Datenbank der Zentralstelle für ausländisches Bildungswesen (= ZAB). Okul bitirme
sertifikanızı tamamladığınız ülkeyi girin ve okul bitirme sertifikanızın istediğiniz derece
programı için yeterli olup olmadığını öğrenin.

• Anabin
• www.kmk.org
• www.study-in-germany.de

Akademische Anerkennung

Akademische Anerkennungen almanya'da her milletten insan tarafından da başvurulabilir.
Almanya'da eğitiminize devam etmek istiyorsanız, en iyisi bir üniversiteye gidip belgelerinizi
öğrenci danışmanlık hizmeti tarafından kontrolettirmektir. Sadece bir tane alabilirsiniz
Teilanerkennung ve belirli içerikleri daha sonra sunmakzorunda (yeniden çalışma).
C1Ayrıca çok iyi düzeyde Almanca bilgisi gerekmektedir.

Akademik alanda eğitim almayı veya çalışmayı planlıyorsanız, sertifikalarınızın tanınması için
lütfen üniversitelerdeki irtibat kişileriyle(genellikle Uluslararası Ofisler) iletişime geçin.

Daha fazla bilgi ve danışma merkezi için burada

https://www.xn--bafg-7qa.de/bafoeg/de/weitere-foerdermoeglichkeiten/bildungskredit/bildungskredit_node
https://anabin.kmk.org/no_cache/filter/schulabschluesse-mit-hochschulzugang.html#land_gewaehlt
https://anabin.kmk.org/anabin.html
https://www.kmk.org/themen/anerkennung-auslaendischer-abschluesse.html
https://www.study-in-germany.de/de/
https://integreat.app/recklinghausen/tr/meslek-e%C4%9Fitimi-y%C3%BCksek-%C3%B6%C4%9Frenim-ve-%C3%A7al%C4%B1%C5%9Fma/tan%C4%B1nma/
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İşgücü

Ne zaman çalışabilirim?

Çalışma izni ve istihdam yasağı

  Sen EU? Şimdi Almanya'da mı yaşıyorsunuz? Ve çalışmak mı istiyorsun? O zaman bunu
herhangi bir sorun olmadan yapabilirsiniz. Olarak EU-Herkes Almanya'da vatandaş olarak
çalışabilir. Kısıtlama olmadan. 

Almanya'ya mı kaçtınız? O halde ikamet durumları önemlidir. Çalışmanıza izin verilip
verilmeyeceğine o karar verir.

İkamet durumunuza bağlı olarak farklı kurallarvardır:

Güvenli menşe ülkelerden gelen sığınmacılar
• İstihdam yasağı
• Çalışmalarına izin verilmiyor.
 Tanınmış mülteciler, sığınma hakkı olan kişiler ve subsidiär Schutzberechtigte
•  işgücü piyasasınatam erişim
• Hemen çalışabilirsiniz ve bir lisansaihtiyacınız yoktur.
Sığınmacılar, sığınma başvurusunda bulunanlar ve hoşgörülen kişiler (varış
belgesi veya kalma izni ile)
• için geçerli olmalıdır Ausländerbehörde çalışma izni için başvuruda bulunmak
• Bunun için belirli bir işin mevcut olması gerekir. 

Yabancılar dairesi tolere edilen kişiler için istihdam yasağı getirebilir. Örneğin, ülkeyi terk
etmek için işbirliği yapma yükümlülüğünüzü ihlal ettiğiniz için (özellikle kimlik belgelerini ibraz
ederek).

Bu Ausländerbehörde genellikle aşağıdaki kişilerin iznine ihtiyaç duyar
Bundesagentur für Arbeit. İkincisi çalışma koşullarını kontrol eder. İzin verildikten sonra
geçici çalışma da mümkündür.

Yetkililer hakkında daha fazla bilgiye buradan ulaşabilirsiniz ⇒ önemli makamlar

Nasıl iş bulabilirim?

İnternette iş arama

Agentur für Arbeit

⇒ Jobbörse-Plattform der Bundesagentur für Arbeit  

⇒ Die Jobbörse als App  

Arama maskesinde konumu girebilir ve ne aradığınızı seçebilirsiniz:

https://integreat.app/recklinghausen/tr/resmi-daireler-ve-kurumlar/
https://jobboerse.arbeitsagentur.de/vamJB/startseite.html;jsessionid=4aZmZnTDvcTcK0w5I2EVlExKPmP5W0ZYd2mfVwgzf4cPy6IPMXuR!1192127494?aa=1&m=1&kgr=as&vorschlagsfunktionaktiv=true
https://play.google.com/store/apps/details?id=de.arbeitsagentur.jobboerse
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• Uzman veya yönetici pozisyonu için genellikle bir diploma, mesleki deneyim ve iyi
derecede Almanca bilmeniz gerekir.

• Yardımcı olarak, iyi Almanca bilgisiyle ve kalifiye olmadan da iş bulabilirsiniz.
• Mini iş, sosyal güvenlik primlerine tabi bir iş değildir. Ücret 520 Avro'yu geçemez.
• Staj veya çıraklık
• "Arama terimi" altında kendiniz bir meslek girebilirsiniz.

Diğer iş platformları

Örneğin internette başka birçok iş platformu var:

⇒  Jobbörse-stellenangebote

⇒  Meinestadt.de 

⇒  Stepstone

=> workeer

Gazeteler

Birçok bölgesel gazete düzenli olarak hem çevrimiçi hem de çevrimdışı iş ilanları
yayınlamaktadır. Örneğin:

 ⇒  Westfalen Blatt

Danışmanlık ve destek

Diğer danışma merkezlerine buradan ulaşabilirsiniz:

  ⇒ Danışma merkezlerine

Stajyerlik

Staj hakkında genel bilgiler

Bir iş sözleşmesi veya çıraklık eğitimi ile bir işe başlamadan önce, işinsizin için uygun olup
olmadığını görmek için bir işe yerleştirme deneyebilirsiniz. Çoğu işveren staj için para
ödemek istemez.

Staj aynı zamanda gelecekteki işvereninizin işe uygun olup olmadığınızı ve deneme
amaçlı çalışmanızıisteyip istemediğini öğrenmesini sağlar. Ancak, izin alınmadanbuna izin
verilmez. Bununla birlikte, çeşitli olasılıklar mevcuttur.

Bir çıraklık eğitimi almak istiyorsunuz, ancak işin beklentilerinizi karşılayıp karşılamadığını tam
olarak bilmiyor musunuz? O zaman bir Berufsorientierungspraktikum doğru.

https://www.jobb%C3%B6rse-stellenangebote.de/jobsuche/refugee/
https://www.jobb%C3%B6rse-stellenangebote.de/jobsuche/refugee/
https://jobs.meinestadt.de/deutschland/stellen
https://jobs.meinestadt.de/deutschland/stellen
https://www.stepstone.de/
https://workeer.de/de
https://wb-jobs.de/
https://integreat.app/recklinghausen/tr/dan%C4%B1%C5%9Fmanl%C4%B1k-ve-yard%C4%B1m/i%C5%9F-ve-kariyer-i%C3%A7in-ba%C4%9F%C4%B1ms%C4%B1z-dan%C4%B1%C5%9Fma-merkezleri/
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Ya da Almancanız henüz yeterince iyi değil (hayır B2), böylece Berufsschule zor olacak mı? O
halde giriş seviyesinde bir yeterlilik iyi bir fikirdir. Eğitime başlamadan önceki dönemde
yoğun bir şekilde Almanca öğrenmek önemlidir.

Önemli:

• Çalışma yasaksa staj mümkün değildir
• Tüm stajlar yabancılar dairesi tarafından onaylanmalıdır
• İş bulma kurumundan veya iş merkezinden mali yardım alıyorsanız, stajın bu kurum

tarafından önceden onaylanması gerekir
• Ücretsiz staj sadece istisnai durumlarda mümkündür
• Aksi takdirde staj için asgari ücret ödenmelidir
• Oturma iznine sahip mülteciler için Almanlarla aynı düzenlemeler geçerlidir

Nasıl staj bulabilirim?

• seçtiğiniz bir şirkete sorun
• i̇ş bulma kurumundan bilgi alın
• veya siz/ebeveynleriniz işsizlik parası II alıyorsanız, iş merkezi danışmanınıza danışın
• i̇ş için internette arama yapın

MAG ve deneme istihdamı

Nedir bu MAG (aktivasyon ve mesleki entegrasyon için şirket tedbiri)?

Bu ücretsiz bir stajdır. Bununla birlikte, sigortalısınızdır ve aşağıdakiler tarafından
sigortalanabilirsiniz Agentur für Arbeit ya da Jobcenter Seyahat masraflarının geri ödenmesi.

Önemli: 

• Aşağıdakilerden para alırsanız Jobcenter ya da Agentur für Arbeit staj için önceden izin
verilmelidir. Aksi takdirde yardımlarınızla ilgili sorunlar çıkabilir.

• Sigorta kapsamında yardım alıyorsanız Asylbewerberleistungsgesetz avantajlarından
yararlanmak istiyorsanız, sorumlu kişiyle konuştuğunuzdan emin olun Ausländerbehörde
deneme amaçlı çalışmanıza bile izin verilip verilmediği.

Eğer MAG onaylanırsa Agentur für Arbeit ya da Jobcenter seyahat masraflarının geri ödenmesi
için size yazılı bir başvuru verecektir.

Einstiegsqualifizierung

Ne olmak istediğinizi biliyor musunuz? Ama 30 Eylül'e kadar bir eğitim yeri bulamadınız mı?
Daha sonra belirli koşullar altında daha uzun bir staj yapabilirsiniz. Bu sizi mesleki eğitime
hazırlar. Buna denir Einstiegsqualifizierung (EQ)  ve 6 ila 12 ay arasında sürer.

Bu Einstiegsqualifizierung 11 ay için 1 Ekim'de veya 6 ay için 1 Mart'ta başlar.

Aylık bir maaş alırsınız.

https://www.arbeitsagentur.de/datei/dok_ba034225.pdf
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Henüz bu seviyede Almanca dil becerisine sahip olmayan kişiler için B2 bir
Einstiegsqualifizierung artı dil (EQ + dil). Staja genellikle haftada iki gün dil kursu eşlik
etmektedir.

Eğer ilgileniyorsanız, lütfen kişisel irtibat kişinize Agentur für Arbeit. Yetkilendirilmesi
Ausländerbehörde de gerekli olabilir.

Dikkat: bir EQ olamaz Ausbildungsduldung için başvurulabilir!

Burada daha fazla bilgi bulabilirsiniz Bundesagentur für Arbeit.

Mesleki oryantasyon stajı

Kariyer oryantasyon stajı çeşitli avantajlar sunmaktadır:

• planlanan eğitim programının uygun olup olmadığını görmek için ikili bir eğitim
programı/çalışma kursu öncesinde

• 3 aya kadar ödeme yapılmaması mümkün
• Yetkilendirme Ausländerbehörde gerekli
• resmi olmayan başvuru Ausländerbehörde (Şirketten gelen mektup: Bay X/Bayan Y ... ila ...

tarihleri arasında bizimle mesleki oryantasyon stajı yapacak). Kurumdan herhangi bir izin
alınmadığı için Arbeitsagentur gerekiyorsa, bu oldukça hızlı bir şekilde yapılabilir.

• 4. yıldan itibaren. Stajın 1. ayından itibaren geriye dönük olması gerekmektedir. Asgari
ücret günü

Berufsfelderkundung

Burada aşağıdakiler için bir portal bulacaksınız Berufsfelderkundung im Kreis Recklinghausen

Berufsfelderkundung

Uygulama

Uygulama

Almanya'da bir meslek eğitimine başlamak veya çalışmak mı istiyorsunuz? O zaman yazılı
olarak başvurmalısınız.

Birçok şirket iş ilanları yayınlamaktadır. Ya gazetede ya da internette. Şirket bu nedenle yeni
çalışanlar arıyor. İş ilanında ne tür bir çalışma veya eğitimin söz konusu olduğu belirtilir.
Ayrıca şirketin yeni çalışandan ne gibi beklentileri olduğunu da belirtir. Burada nereye ve
nasıl başvuracağınıza dair bilgiler bulacaksınız.

Başvurunuz üç bölümden oluşmaktadır:

• Ön yazı: Bu bölümde kendinizi tanıtın ve boş pozisyon için neden uygun olduğunuzu 
yazın. Örneğin, halihazırda hangi mesleki deneyimi kazandığınızı ve neden bu şirkette 
çalışmak istediğinizi açıklayın. Şirket hakkında bilgiedinin ve neden orada çalışmak 
istediğinizi açıklayın. Ön yazınız bir sayfaya sığmalı ve sizin tarafınızdan imzalanmalıdır.

https://www.arbeitsagentur.de/bildung/ausbildung/ausbildung-vorbereiten-unterstuetzen
https://kreis-recklinghausen.bfe-nrw.de/node/291785
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Bir şeyi basitçe benimsememenizönemlidir. Ön yazınız size ve pozisyona uygun
olmalıdır.

• Özgeçmiş: CV, tüm mesleki deneyiminizi listeler ve büyük bir tablo gibi yapılandırılır.
Hangi şirkette ne zaman çalıştığınızı, eğitiminizi veya öğrenim inizi nerede ve ne kadar
süreyle tamamladığınızı, okula nerede ve ne kadar süreyle gittiğinizi ve hangi dereceyi
aldığınızı yazın. Özgeçmişinize bir fotoğraf eklemek zorunda değilsiniz, ancak birçok şirket
bir fotoğraf görmek ister.

        Burada CV'nizi farklı dillerde çevrimiçi olarak oluşturabilirsiniz⇒ europass.eu

• Görüşler: Sertifikalarınızın kopyalarını göndermenizçok önemlidir. Sertifikalar okul
bitirme belgeniz, diplomanız ve önceki işverenlerinizden aldığınız referanslardır. Ayrıca
staj, işle ilgili ileri eğitim veya Almanca kursunuzdan aldığınız sertifikaları da
göndermelisiniz.

Ücretsiz örnek şablonlar internette mevcuttur. Örneğin⇒  careerbible.com

Uygulama türü

İş ilanında tam olarak ne arandığı ve nasıl başvurmanız gerektiği açıklanmaktadır.

• Yazılı olarak: Güzel bir başvuru dosyası alın ve içine ön yazınızı, CV'nizi ve
sertifikalarınızı koyun. Başvuru dosyanızı posta yoluyla gönderebilir veya şahsen bize
getirebilirsiniz.

• E-posta: Birçok başvuru e-posta ile gönderilmektedir. E-postada, başvurunuzu alacak
kişiye hitaben kısa bir metin yazın. PDFÖn yazınızı, CV'nizi ve referanslarınızı TEK bir
dosyada birleştirin ve e-postaya ek olarak gönderin.

         Burada ücretsiz bir program bulacaksınız ⇒  „PDF Creator“

• Çevrimiçi: Büyük şirketlerin kendi başvuru portalları vardır. E-posta adresinizle kayıt
olmanız ve başvurunuzu buraya yüklemeniz gerekmektedir.

Başvurunuz için faydalı ipuçları bulun

İş başvurusu ve meslekler hakkında genel bilgileri sayfada bulabilirsiniz Planet Beruf

Europass göçmenlerin beceri ve bilgilerini görünür kılmalarına yardımcı olan çok dilli bir
çevrimiçi portaldır (20'den fazla dilde). Bir dil pasaportu veya CV oluşturmak için ücretsiz bir
çevrimiçi araç sunar (yukarıya bakın). Europass'ta iyi uygulamalar için önemli ipuçları da
bulacaksınız.

Altında Bewerbung.net,  StepStone ve  Bewerbung2go ücretsiz olarak bir CV ve ön yazı
hazırlatabilirsiniz. Bazı durumlarda, verilerinizi Xing veya LinkedIn'den de içe aktarabilirsiniz.
Şablona kendi metinlerinizi yazmanız veya dosyaları içe aktarmanız da mümkündür.

https://europass.cedefop.europa.eu/de/documents/curriculum-vitae
http://karrierebibel.de/bewerbungsschreiben/
https://de.pdf24.org/
https://planet-beruf.de/schuelerinnen/wie-bewerbe-ich-mich
https://europa.eu/europass/en
https://bewerbung.net/
https://www.stepstone.de/
https://www.bewerbung2go.de/lebenslauf
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Ön yazılar için bilgi ve şablonlar şu adreste bulunabilir: Bewerbung2go,
BewerbungsWissen, Karrierebibel

Dil alıştırmaları

 Üzerinde VHS-Lernportal "Ich will Deutsch lernen" ve sayfasının Goethe-Instituts "Deutsch
für dich" iş başvuruları ve genel olarak iş dünyası konusunda alıştırmalar bulacaksınız. Bu size
iş dünyasını öğretecek ve Almanca dil becerilerinizi geliştirecektir.

Gençlere mesleki yardım

Stadt Gladbeck
Anstoß – Jugendberufshilfe der Stadt Gladbeck

Goethestr. 50, 45964 Gladbeck

Erişilebilirlik:
Pazartesi ve Çarşamba: 10:00 - 12:00 ve 13:00 - 16:00
Salı ve Perşembe: 10:00 - 12:00 ve 13:00 - 17:00
Cuma günü: 10:00 - 13:00

Herr Winter und Frau Springenberg

 02043/3198400

 anstoss@stadt-gladbeck.de

 www.anstoss-in-gladbeck.de

Ana sayfa Jugendberufshilfe Gladbeck iş başvuruları konusundasize pek çok bilgi
sunuyor. ApplicationCheck ile başvuru belgelerinizi ve başvuru formunuzu gönderebilirsiniz
Jugendberufshilfe size yararlı ipuçları içeren kısa geri bildirimler verecektir.

Ayrıca, aşağıdaki alanlarda da çıraklık eğitimi verilmektedir Gladbeck ve çevresindeki bölgede.

Stadt Herten
Jugendberufshilfe JOKER

Gartenstraße 58; 45699 Herten

Erişilebilirlik: Pazartesi - Perşembe: 08:00 - 16:00 ve Cuma: 08:00 - 12:00

Herr Röttger
02366/8897338

 joker@herten.de

 www.herten.de/wirtschaft/arbeit-beruf/ausbildung-…

Bu Jugendberufshilfe Herten Übergang Schule-Beruf adresindesize danışmanlık ve
destek sunmaktadır. Kariyer rehberliği, okul ve çıraklık araştırmasının yanı sıra, başvuru
belgelerinin hazırlanmasında ve yetkili kurum ve kuruluşlarla irtibat kurulmasında da size
destek olurlar.

Jugendberufshilfe Dorsten

https://www.bewerbung2go.de/
https://www.bewerbungswissen.net/
https://karrierebibel.de/
https://www.vhs-lernportal.de/wws/9.php#/wws/home.php?sid=14884918752215273624246279518925426293740117014374488870835033503600Sfd5a13b9
https://www.goethe.de/prj/dfd/de/home.cfm
https://www.goethe.de/prj/dfd/de/home.cfm
https://integreat.app/recklinghausen/tr/locations/jugendberufshilfe-gladbeck/
tel:02043/3198400
mailto:anstoss@stadt-gladbeck.de
https://www.anstoss-in-gladbeck.de
https://integreat.app/recklinghausen/tr/locations/jugendberufshilfe-herten/
tel:02366/8897338
mailto:joker@herten.de
https://www.herten.de/wirtschaft/arbeit-beruf/ausbildung-berufseinstieg/jugendberufshilfe-joker.html
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Yaşadığın yer Dorsten ve kariyer yönelimi konusunda tavsiye mi arıyorsunuz? O zaman
Jugendberufshilfe'de doğru yere geldiniz. Burada bire bir görüşmelerle kariyerolanaklarınızı
değerlendirebilirsiniz. 

İletişim:

Bismarckstraße 5; 46284 Dorsten

Frau Lissner
02362/664580 

0157/36702582

jugendberufshilfe@dorsten.de

Stadt Recklinghausen
Fachstelle Jugendsozialarbeit

Am Neumarkt 19, 45663 Recklinghausen

 02361/502266

 jugendsozialarbeit@recklinghausen.de

Fachstelle Jugendsozialarbeit

Skillster

Skillster modernbir uygulama çözümü sunar.

Dijital bir uygulamaya yönelik ilk adım kişilik testidir. Test eğlencelidir ve yaklaşık 5
dakika içinde kendi kişiliğinizhakkında bilgi verir. Herkesin test sonuçları hakkında
edindiği bilgi, birbirlerini daha iyi tanımalarına ve güçlü yönlerini tanımlamalarına yardımcı
olur.

Bu, daha iyi bir uygulamaya giden yolda ikinci adımı kolaylaştırır. Teste dayanarak, kendi
güçlü yönleriniz bir videoda sunulabilir . Video hazırlamayı kolaylaştırmak için
yardımcılar, öğreticiler ve özel bir video koçu bulunmaktadır.

Videoyu özelleştirebilirsiniz - bölümler arasındaki geçişleri veya arka plan müziğini
seçebilirsiniz.

Video tamamlandığında, işverenlere gönderilebilir veya işverenler tarafından skillster'da
bulunabilir.

www.skillster.net

İş görüşmesi

Bir mülakata davet edildiniz mi? O zaman şirket sizinle ilgileniyor. Görüşme sırasında kendinizi 
tanıtabilirsiniz. Lütfen randevuya gitmek için yeterli zaman ayırın. Randevu için zamanında 
geldiğinizden emin olun. En iyisi kendinizi mülakata önceden iyice hazırlamaktır. Ayrıca şirket 
hakkında önemli bilgiler de toplayabilirsiniz. Web sitesini ziyaret edin ve şirketin tarihçesini

https://integreat.app/recklinghausen/tr/locations/jugendberufshilfe-dorsten/
tel:02362/664580
tel:0157/36702582
mailto:jugendberufshilfe@dorsten.de
https://integreat.app/recklinghausen/tr/locations/jugendberufshilfe-recklinghausen/
tel:02361/502266
mailto:jugendsozialarbeit@recklinghausen.de
https://www.recklinghausen.de/Inhalte/Startseite/Familie_Bildung/Jugendamt_von_A_bis_Z__Hilfe_fuer_Kinder__Jugendliche_und_Familien/Jugendsozialarbeit/index.asp
https://skillster.net/
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okuyun. Ürünler veya hizmetler hakkında daha fazla bilgi edinin. Çalışmaya olan ilginizi
göstermek ister misiniz? Ardından randevu sırasında sorular sorun. Bu, kendinizi
bilgilendirdiğinizi gösterir. Motive olduğunuzu gösteriyorsunuz.

Mesleki yeterliliklerin tanınması

Profesyonel tanınma

Mesleki denklik Almanya'daki eyaletlerde farklı şekilde düzenlenmiştir.

Bağımlıdırlar:

• Meslek (düzenlenmiş veya düzenlenmemiş)
• Uyruk
• EU-Status
• Aufenthaltsstatus veya Ausländerstatus.

Almanya'da düzenlenmişyaklaşık 60 meslek bulunmaktadır. Belirli bir mesleki
yeterliliğe ek olarak, bu meslekler genellikle mesleki yetkilendirme için başka ön koşullar
gerektirir.

Bunlar düzenlenmiş mesleklere örnektir:

• Tıbbi meslekler
• Yasal meslekler
• okullarda öğretmenlik mesleği
• Kamu sektöründeki meslekler

Bununla birlikte, çoğu meslek düzenlemeye tabi değildir, bu nedenle bir işveren
bulursanız kısıtlama olmaksızın bu mesleklerde çalışabilirsiniz. Buna çoğu akademik
meslek de dahildir. Daha sonra akademik unvanınızı da kullanabilirsiniz. Yabancı bir mesleki
yeterliliğikanıtlayabilen herkes de denklik başvurusunda bulunabilir. Eşdeğerlik
odalartarafından kontrol edilir.

Denklik konusunda daha fazla bilgi bulabilirsiniz burada.

Gönüllü sosyal yıl ve federal gönüllü hizmet

Freiwilliges Soziales Jahr (FSJ)

Nedir bu Freiwilliges Soziales Jahr (FSJ)?

Stajyerliğe iyi bir alternatif de Freiwillige Soziale Jahr (FSJ). Zorunlu eğitiminizi
tamamladıysanız ve 27 yaşın alt ındaysanız FSJ bir çıraklık eğitimini tamamlamak. Sosyal
veya kültürel bir kuruluşta değerli bir deneyim kazanabilirsiniz.

Nerede bir FSJ yapmak mı?

• Tıbbi ve hemşirelik görevleri
(özellikle hastanelerde, yaşlıların bakımında, engellilere yönelik tesislerde)

https://integreat.app/recklinghausen/tr/meslek-e%C4%9Fitimi-y%C3%BCksek-%C3%B6%C4%9Frenim-ve-%C3%A7al%C4%B1%C5%9Fma/tan%C4%B1nma/
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• Eğitimsel ve pedagojik görevler
(özellikle anaokullarında, okullarda, gençlik yardımlarında, sosyal hizmetlerde, kilise
topluluklarında)

• İdari ve ofis görevleri
(özellikle kilise topluluklarında, kültürel kurumlarda, gençlik çalışmalarında)

• Kat hizmetleri ve temizlik işleri
(yaşlılara veya engellilere yönelik tesisler gibi tüm sosyal tesislerde mümkündür)

Teklifleri nerede bulabilirim?
Burada , daha fazla bilgi ve eğitim sunan tanınmış sağlayıcıların bir listesini bulacaksınız
Freiwilliges Soziales Jahr teklif.

FSJ Sosyal bir yıl boyunca istediğiniz çalışma alanında bir yer bulmanızı sağlamak
için erken başvuruda bulunmalısınız. Tercihen altı ay önceden. Bazen bir programa dört
hafta içinde kısa sürede başlamanız da mümkündür FSJ başlayabilir.

Ne gibi avantajlar elde edeceksiniz?

• Her ay cep harçlığı alırsın.
• Aylık bir yemek yardımı alırsınız
• Gerekirse, size konaklama (mobilyalı bir oda) sağlanabilir
• Gönüllü hizmetiniz 12 ay sürerse en az 26 gün tatiliniz olur
• Hastalık, kaza ve üçüncü şahısların zarar görmesi durumunda sigortalısınız
• Seminerlere gidiş geliş masraflarınız size geri ödenecektir
• Belirli koşullar altında, size bir dil kursu için mali destek sunabiliriz
• Gönüllü yerleştirmeye gidiş ve dönüş seyahatinizi kendiniz organizeetmeli ve ödemelisiniz.

Ayrıca, görev yerine günlük yolculuklar için seyahat masraflarınızı da karşılayamıyoruz.

Bir sertifika alacak mıyım?
Gönüllü hizmetinizin sonunda, yerleştirme merkezindeki çalışmalarınız için bir sertifika
alacaksınız. Ayrıca eğitim günleri için bir sertifika alacaksınız.

Ne gibi avantajlar sağlar? FSJ?

• Sosyal bağlılık ve iyilik yapmak
• Kişisel gelişim, kendi ufkunuzu genişletme ve yeni şeyler deneyimleme
• Profesyonel oryantasyon FSJ - sadece sosyal sektörde değil
• Pratik deneyim kazanın
• FSJ uygulamali bi̇li̇mler üni̇versi̇tesi̇, ön çalişma staji, tanima yili i̇çi̇n taninabi̇li̇r
• Zaman ayırın ve daha fazla zaman kazanın

Dikkat: A FSJ tarafından yetkilendirilmelidir Ausländerbehörde sınırlandırılmamış
çalışma izni yoksa yetkilendirilir.

BufDi – Bundesfreiwilligendienst (Bundesfreiwilligendienst)

Nedir bu Bundesfreiwilligendienst (BufDi)?

https://www.mkjfgfi.nrw/das-freiwillige-soziale-jahr
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Sığınmacılar ve tanınmış mülteciler Federal Gönüllü Hizmeti'nde çalışabilirler. Zorunlu
eğitimlerini tamamlayan gençler, sosyal veya kültürel bir kuruluşta 6 - 24 ay süreyle
çalışmaktadır. Federal Gönüllü Hizmeti, her yaştan kadın ve erkeğin iş ve okul dışında
sosyal, ekolojik ve kültürel alanlarda ya da spor, entegrasyon, sivil savunma ve afet kontrolü
alanlarında kamu yararına katılmaları için bir fırsattır.

Ne gibi avantajlar sağlar? BufDi?

• Pratik deneyim ve bilgi kazanın
• iş dünyasına ilişkin ilk fikirlerini edinirler
• yaşlı insanların zengin yaşam deneyimlerinden faydalanmak
• ve çok daha fazlası!

Nerede bir BufDi bir tane yapmak mı?

• Sağlık Hizmetleri
• Engelli insanlar için yardım
• Entegrasyon
• Çocuk ve gençlik refahı, gençlik eğitimi, gençlik çalışmaları
• Kültür, anıtların korunması, yetişkin eğitimi
• Yaşlılar için yardım
• Spor
• Çevre koruma, doğa koruma ve sürdürülebilirlik
• Sosyal yardım
• Sivil savunma ve afet kontrolü

Ayrıca eğitimin sonunda bir sertifikaalacaksınız.

Dikkat: Ayrıca bir BufDi tarafından onaylanmalıdır Ausländerbehörde izin
verilmesini istiyorum.

Federal Gönüllü Hizmeti hakkında daha fazla bilgiyeburadan ulaşabilirsiniz.

İş bulma merkezi mi yoksa iş bulma kurumu mu?

Jobcenter Kreis Recklinghausen

Için temel güvenlik Arbeitsuchende (Sozialgesetzbuch II) (Bürgergeld) içinde
sağlanır Jobcenter.

Bu Jobcenter Recklinghausen sorumludur anerkannte Asylberechtigte ve
Kontingentflüchtlinge içinde Kreis Recklinghausen.

Burada aşağıdaki gibi tüm hizmetler sunulmaktadır

• geçimi sağlamak için standart yardım
• işgücü piyasasına entegrasyon
• barınma ve ısınma masrafları ile barınma ve giyim için ilk ekipmanlar.

https://www.bundesfreiwilligendienst.de/
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İş bulma merkezi, sosyal yardımlarla ilgili konuların yanı sıra, iş bulma ve böylece geçimlerini
sağlama amacıyla müşterilerine tavsiyelerde bulunur, onları işe yerleştirir ve destekler.

Gibi çeşitli nitelikler :

• ileri mesleki eğitim
• Yeniden Eğitim
• İş fırsatları
• ve işverenlere yönelik avantajlar bu amaç için mevcuttur.

İletişim:

Jobcenter Kreis Recklinghausen

Jobcenter Kreis Recklinghausen

İş merkezi

Agentur für Arbeit Kreis Recklinghausen

Bu Agentur für Arbeit (SGB III) sığınmacılar ve engelli kişilerden sorumludur
Duldung kapsamında yardım alan kişiler Asylbewerberleistungsgesetz faydaları. 

İşgücü değişimi
İş mi arıyorsunuz yoksa mesleki eğitiminizi ilerletmek mi istiyorsunuz? Bu ve diğer birçok
soruyu iş bulma merkeziyle görüşebilirsiniz.

Daha fazla bilgi

• İşe yerleştirme
• İşe girmenin tüm yönleri hakkında danışmanlık
• Mesleki gelişimin tüm yönleri hakkında danışmanlık
• İş arama ve iş bulma hakkında bilgiler
• Sorularınızın birçoğu kişisel bir görüşmede açıklığa kavuşturulabilir, danışma randevunuzu

telefonla da ayarlayın.

Kariyer danışmanlığı (kariyer rehberliği)

Kariyer danışmanlığı, eğitim ve kariyer seçiminizde, eğitiminiz sırasında ve çalışma hayatınızın
başlangıcında size destek olur.

Kişisel bir danışmanlık görüşmesinde mesleki geleceğinizle ilgili önemli soruları
netleştirebilirsiniz.

Danışmanlık hizmeti mevcuttur:

• Öğrenciler ve öğrenciler
• Çıraklar
• Öğrenciler ve
• Üniversite mezunları.

https://www.jobcenter-kreis-recklinghausen.de/Inhalte/index.asp
https://integreat.app/recklinghausen/tr/resmi-daireler-ve-kurumlar/i%C5%9F-merkezi/
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Ayrıca, ilk kez mesleki eğitim almak isteyen veya mesleki olarak kendilerini yeniden
yönlendirmek isteyen herkes.

Bu Berufsberatung örneğin bu konuda size yardımcı olacaktır:

• uygun bir meslek veya lisans programı bulmak
• Bir çıraklık veya lisans programının içeriği hakkındaki soruları netleştirin
• bir çıraklık eğitimi bulun ve başvurun
• Hayalinizdeki iş gerçekleşmezse alternatifler geliştirin
• Finansman fırsatlarından yararlanın
• Eğitim piyasası veya işgücü piyasası hakkında bilgi edinmek.

Daha fazla bilgi

Agentur für Arbeit

Şehirlerde iletişim

• Castrop- Rauxel
• Datteln
• Dorsten
• Gladbeck
• Herten 
• Marl
• Recklinghausen

İşgücü konusunda yasal bilgiler

Çalışma saatleri

Ne kadar süre çalışabilirim?
Çalışma Saatleri Yasasına göre günde 8 saatten fazla çalışılamaz.

İstisnai durumlarda, günlük ortalama çalışma süresi 6 ay içinde 8 saati aşmamışsa, çalışma
saatleri 10 saate kadar uzatılabilir.

Mola vermeye hakkınız var:

• 6 saatten sonra en az 30 dakika ara vermelisiniz.
• 9 saatten itibaren en az 45 dakika mola hakkınız vardır.

Fazla Mesai

Sizden fazla mesai yapmanız ancak sözleşmenizde belirtilmişse istenebilir.

Fazla mesai ücreti de ödenmelidir.

https://integreat.app/recklinghausen/tr/resmi-daireler-ve-kurumlar/federal-i%C5%9F-kurumu/
https://www.arbeitsagentur.de/vor-ort/recklinghausen/castrop-rauxel
https://www.arbeitsagentur.de/vor-ort/recklinghausen/datteln
https://www.arbeitsagentur.de/vor-ort/recklinghausen/dorsten
https://www.arbeitsagentur.de/vor-ort/recklinghausen/gladbeck
https://www.arbeitsagentur.de/vor-ort/recklinghausen/herten
https://www.arbeitsagentur.de/vor-ort/recklinghausen/marl
https://www.arbeitsagentur.de/vor-ort/recklinghausen
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Ödeme yerine izin de söz konusudur. Bunun sözleşmeyle düzenlenmiş olması veya çalışan
olarak sizin bunu kabul etmeniz gerekir.

Önemli: Çalışma saatlerinizi her gün mutlaka belgeleyin! Bu şekilde ne kadar fazla mesai
yaptığınızı her zaman kanıtlayabilirsiniz.

Tatiller

En az 24 saatiniz var Werktage Tatiller. Çalışma günleri Pazartesi'den Cumartesi'ye kadardır.
Haftada 6 günden az çalışıyorsanız, tatiliniz azaltılmalıdır.

Bu şu demek:

• haftada 5 gün: 20 gün tatil
• haftada 4 gün: 16 gün tatil
• haftada 3 gün: 12 gün tatil

Ancak, daha yüksek tatil hakları genellikle toplu sözleşmelerde kararlaştırılır.

Hastalık

Çalışıyorsanız, staj yapıyorsanız veya bir Almanca kursuna katılıyorsanız ve hastaysanız, onları
aramalı ve hasta olduğunuzu bildirmelisiniz. Kural olarak, doktorunuz çalışamayacak durumda
olduğunuzu belgelemelidir (=Arbeitsunfähigkeitsbescheinigung – AU).

İş göremezlik belgesini ne zaman sunmanız gerektiğini işvereninize veya dil kursu
sağlayıcınıza sorun.

Hastalandığınız takdirde 6 hafta boyunca maaşınızı/ücretinizi alırsınız.

7'den. Sağlık sigortasından ilk hafta için %70 oranında hastalık parası alacaksınız.

Lütfen unutmayın: Hastalık işten çıkarılmaya karşı bir koruma değildir!

İş kazası

Çalışma saatleri içinde veya işe giderken ya da işten dönerken bir kaza geçirirseniz, bu bir iş
kazasıdır.

Bu durumda, şirket aracılığıyla kaza sigortası kapsamına girersiniz.

Tıbbi tedavi talep etmeden önce, lütfen bize bir iş kazası olduğunu bildirdiğinizden emin olun.
Bu durumda tedavi masrafları sağlık sigortası şirketi tarafından değil, işverenin kaza sigortası
tarafından karşılanır. Kaza sigortası şirketinin adını işvereninizden öğrenebilirsiniz.

Eğer bir iş kazası nedeniyle

• bir günden fazla çalışamayacak durumda olanlar
• uzun süreli tıbbi tedavi gerektiriyorsa
• daha sonraki bir tarihte tekrar hastalanmak
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sözde bir transit doktoruna danışmalısınız.

Transit doktorları aşağıdaki web sitesinde bulabilirsiniz Deutschen Gesetzlichen
Unfallversicherung

İptal

 Bir çalışan olarak istifa etmek istiyorsanız, fesih bildiriminizi işvereninize yazılı olarak,
tercihen posta yoluyla göndermelisiniz.

İşvereniniz tarafından işten çıkarıldıysanız ve yasal yollara başvurmak istiyorsanız, bunu
yapmak için yalnızca 3 haftanız vardır. Bir avukatın yardımıyla ve/veya İş Mahkemesindeki
Yasal Başvurular Bürosuna başvuruda bulunmalısınız.

İşverenler için ihbar süresi normalde bir ayın sonuna kadar 4 haftadır.

Çalışanlar için son tarih, iş ilişkisinin süresine bağlıdır.

Örneğin, 5 yıl - 2 aylık ihbar süresi

Deneme süresi maksimum 6 ay - 2 hafta ihbar süresi

Minijob

Minijob (geringfügige Beschäftigung)

Aylık maksimum kazanç 520 Euro'dur. Çalışanın herhangi bir sosyal güvenlik primi ödemesi
gerekmez. Zorunlu emeklilik sigortasından muafiyet için de başvurabilirsiniz.

Ile Minijob daha sonraki bir emeklilik aylığı için yalnızca çok küçük bir hak kazanırsınız. Kendi
sağlık sigortanızla ilgilenmelisiniz. En iyisi yasal bir sağlık sigortası şirketinden tavsiye
almaktır.

Daha fazla bilgiye buradanulaşabilirsiniz.

İş sözleşmesi

İstihdam edilen herkes bir iş sözleşmesi alır. Bu işiniz ile ilgili en önemli koşulları düzenler.
Burada ne zaman çalışacağınız yazar. Ne kadar izin yapacağınız. Burada kaç para
kazanacağınız kararlaştırılmıştır. Her iki taraf da - çalışanlar ve işverenler - bu anlaşmalara
uymak zorundadır. Sözleşme imzanız ile hukuken bağlayıcı olur. O nedenl içeriğini tamamen
anladıktan sonra imzalayın.

Sözleşme türleri:

Sınırsız süreli iş sözleşmesi
Normal şartlarda üç veya altı aylık bir deneme süresi vardır. Bu süre zarfında bir iş ilişkisi iki
hafta içinde sonlandırılabilir. İşveren sözleşmeyi feshedebilir. Bir çalışan olarak siz de
sözleşmeyi feshedebilirsiniz. Deneme süresi dolduktan sonra sabit bir iş ilişkisi başlar. Bunun
daha uzun bir fesih koruması vardır. Çalışma süresi genelde haftada en fazla 40 saattir.

https://diva-online.dguv.de/diva-online/
https://diva-online.dguv.de/diva-online/
https://www.arbeitsagentur.de/lexikon/minijob
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Sınırlı süreli iş sözleşmesi
İş ilişkisi, ihbara gerek olmaksızın üzerinde anlaşılan tarihte sona erer.

Mini iş
Aylık azami ücret 556 avrodur ve vergiden muaftır.

Çalışma hakkı:

Almanya'da işçi haklarını düzenleyen ve güvence altına alan birçok kanun vardır. Örneğin
şunlar:

• Çalışma saatlerinin düzenlenmesi
• Asgari ücret
• Tatil hakkı
• İşten çıkarılmaya karşı koruma
• Çıkarların işletme temsilcilikleri (İşçi temsilciliği)
• Sendikaların çalışmalarına ilişkin düzenlemeler
• ve daha fazlası

Vergiler ve sosyal vergiler

Almanya'da her çalışan ücretinin bir kısmını vergi ve sosyal vergi olarak öder. Devlet, eyaletler
ve belediyeler bunlarla ödemelerini finanse eder. İşverenler de çalışanları için sosyal vergiler
ödemekle yükümlüdür. Bu sosyal vergiler Almanya'daki sosyal sistemi finanse eder. Sistem bir
işiniz olmadığında devletten para almanızı garanti eder.

Vergi kimlik numarası:

Vergi kimlik numarası 11 haneli bir numaradır ve gelir vergisi için kullanılır. Numara tüm
hayatınız boyunca geçerlidir. Numarayla resmi daire daima kimliğinizi belirleyebilir.
Çalışacağınız yer için bu numara gereklidir. Bu numara evraklarınızın arasında değil mi? Bunu
bizzat kayıt bürosundan alırsınız. Ya da Federal Merkezi Vergi Dairesi'nden bir form
vasıtasıyla.

Sosyal güvenlik numarası:

Bir işe girmek için bir sosyal güvenlik numarasına ihtiyacınız var. Bu sağlık sandığından
alınabilir (örn. AOK, DAK).

Yasa dışı çalışma:

Bir işiniz var ve ödeme alıyorsunuz. Ancak bu iş ne maliyeye ne de sağlık sandığına
bildirilmemiş. Böylelikle vergi ve sosyal kesinti ödemiyorsunuz. Bu yasa dışı. Para ve hapis
cezası riski vardır! Sosyal yardımlar veya işsizlik parası mı alıyorsunuz? Ama buna rağmen
çalışıyor musunuz? Bunu Sosyal Yardım Dairesi'ne, Federal İş Kurumu'na veya İş Merkezi'ne
anlatmadınız mı? Bu da yasa dışı. Ücretli bir işte çalıştığınız halde haksız yere devlet yardımı
alıyorsunuz.

Asgari ücret

https://www.bzst.de/SiteGlobals/Kontaktformulare/DE/Steuerliche_IDNr/Mitteilung_IdNr/mitteilung_IdNr_node.html
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Mindestlohn

Almanya'da bir gesetzlichen Mindestlohn.

Maaş, bir önceki maaştan daha düşük olamaz Mindestlohn.

Bu Mindestlohn için geçerli değildir:

• Mesleki eğitimini tamamlamamış 18 yaş altı gençler
• Çıraklar
• Uzun süreli işsizler, işsizliğin sona ermesinden sonra istihdamlarının ilk altı ayı boyunca
• Belirli staj türlerindeki stajyerler (okul veya eğitimle ilgili stajlar veya üç aya kadar mesleki

oryantasyon amaçlı stajlar)
• gönüllü faaliyetler
• Serbest meslek

Nitelikli işgücünün göçü

Nitelikli işgücü göçünün temelleri

Almanya'da bir yasa var. Yasa, vasıflı işçilerin Almanya'ya gelmesini kolaylaştırmayı
amaçlıyor. Bu durumda uzmanlar mesleki eğitim almış olurlar. Akademik bir dereceniz yok. Bu
insanlar için Almanya'ya göç için zaten kurallar var.

Bu ve diğer bilgileri Make it in Germanysayfasında da bulabilirsiniz

Ayrıca buradan seçeneklerinizle ilgilihızlı bir test(rapid test) yapabilirsiniz!

İşverenler için

Hızlandırılmış vasıflı işgücü prosedürü: 

İşverenler , hızlandırılmış vasıflı işgücü prosedürü için Köln'de (bölge hükümetinde) bulunan
NRW Vasıflı İşgücü Göçmenlik Merkez Ofisine (ZFE NR W) başvurabilirler.

Tüm başvurular işveren tarafından online olarak yapılabilmektedir. ZFE NRW tamamen dijital
olarak çalışır. İşte başvuru için bağlantı: www.antrag-zfe.nrw.de/lip

Tüm süreç birkaç adımdan oluşmaktadır:

1. Hızlandırılmış vasıflı işçi prosedürünü başlatmak için işverenin öncelikle vasıflı işçiden bir
izin alması gerekir

2.Bir sonraki adım, prosedürün uygulanması için ZFE NRW ile bir anlaşma yapılmasıdır.
Prosedür için bir ücret alınır.

Başvuru ücretine ek olarak, vize prosedürü için de masraflar vardır.

Aşağıdaki belgeler sunulmalıdır:

• Müşterinin fotoğraflı ve renkli kopyalı geçerli kimliği

https://www.make-it-in-germany.com/de/
https://www.make-it-in-germany.com/de/visum-aufenthalt/quick-check
https://www.make-it-in-germany.com/de/visum-aufenthalt/quick-check
https://www.bezreg-koeln.nrw.de/themen/ordnung-und-sicherheit/zentralstelle-fachkraefteeinwanderung
https://antrag-zfe.nrw.de/lip/authenticate.do
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• Yasal olarak geçerli iş sözleşmesi/eğitim sözleşmesi veya somut iş teklifi
• Yeterlilik belgesi (tercüme edilmiş ve noter onaylı)

3. ZFE, belgeleri ilgili makamlara iletecektir - örneğin, denkliğin belirlenmesi için denklik
merkezine yeterlilik ve sertifikaların kanıtlanması.  

4. Federal İstihdam Kurumundan istihdam için ön onay ZFE tarafından alınır. Bunu yapmak
için işveren"İş ilişkisi beyanı" formunu doldurmalı ve sunmalıdır 

5.   Onay verildikten sonra, kendi ülkesindeki büyükelçilik ZFE tarafından bilgilendirilecektir. 

Federal İş Ajansı tarafından onay ver ilmezse, örneğin şartlar yerine getirilmediği için,
hızlandırılmış vasıflı işgücü prosedürü otomatik olarak sonlandırılır ve 411 Euro'luk ücret iade
edilmez.

6.  Ancak, önceden onay alınmışsa, orijinali uzmana iletilmelidir

7.  Vasıflı işçi, ilgili dış temsilcilikte vize başvurusu için randevu alırken, önceden onay
verildiğini belirtir. 

8.  Yurtdışındaki diplomatik misyon, 3 hafta içinde vize başvurusunda bulunmanız için size bir
randevu verecektir 

9.   Elçilik giriş için vize verir

Profesyonelin ailesi de dikkate alınabilir. Başvuru aynı zamanda yapılmalıdır. Aile, aile
birleşimi için gerekli koşulları yerine getirmelidir.

Başvuruyu göndermeden önce ZFE ile telefonla iletişime geçilmesi tavsiye edilir.

(Yardım Hattı): 0221/1474777

 

Lippe bölgesindeki kısıtlı vasıflı işgücü prosedürü hakkında tavsiyeye ihtiyacınız varsa, İş
Bulma Kurumu'nun İşveren Servisi size yardımcı olmaktan mutluluk duyacaktır.

 Recklinghausen Bölgesi İş Bulma Kurumu

Make it in Germany'dedaha değerli bilgiler bulabilirsiniz !

Profesyoneller için

Vasıflı işçi tanımı: Üniversite diplomanız var mı? Yoksa çıraklık eğitimi mi aldınız? Eğitim
en az iki yıl mı sürdü? Bu sizi bir mesleğe uygun hale getiriyor mu? O zaman siz bir
uzmansınız. Resmi olarak uzman olarak tanınmak mı istiyorsunuz? O zaman bunun için
başvurmalısınız. Niteliklerinizin Almanya'daki yetkili makam tarafından tanınması gerekir.

Daha fazla değerli bilgiye buradan ulaşabilirsiniz: Almanya'da yapın

İş arama

https://integreat.app/kreis-lippe/tr/%C3%A7al%C4%B1%C5%9Fma-ve-meslek-e%C4%9Fitimi/vas%C4%B1fl%C4%B1-i%C5%9F%C3%A7i-g%C3%B6%C3%A7%C3%BC/i%C5%9Fverenler-i%C3%A7in/
tel:0221/1474777
https://integreat.app/recklinghausen/tr/resmi-daireler-ve-kurumlar/federal-i%C5%9F-kurumu/
https://www.make-it-in-germany.com/de/unternehmen
https://www.make-it-in-germany.com/de/unternehmen
https://www.make-it-in-germany.com/de/
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İşgücü piyasasına giriş:
İşgücü piyasasına giriş kolaylaştırılmıştır: Bir uzman olarak üç şeye sahip olmalısınız. Bir iş
sözleşmesine ihtiyacınız var. Elinizde somut bir iş teklifi olmalı. Ve Almanya'da tanınan bir
yeterliliğe ihtiyacınız var. Artık bu iş için Alman bir kişinin olup olmadığı kontrol edilmiyor.
Federal Çalışma Ajansı çalışma koşullarını gözden geçirmeye devam etmektedir.

İstihdam fırsatları:
Belli bir vasfınız var. Bu sizi belirli bir meslek için nitelikli kılar. Bu meslekte çalışabilirsiniz.
İlgili mesleklerde de çalışabilirsiniz. Diplomalı vasıflı işçiler başka işler de yapabilirler. Vasıflı
çalışanlar, örneğin, diploma gerektirmeyen bir meslekte çalışabilirler.
Ancak vasıflı işçilerin basit işleri yapmasına izin verilmiyor. Vasıflı işçiler eğitim gerektiren bir
meslekte çalışmalıdır. AB Mavi Kartı için niteliklerinize uygun bir işe ihtiyacınız vardır.

Mesleki eğitim almış uzmanlar:
Mesleki eğitim almış vasıflı işçiler her meslekte çalışabilir. Bunun için yalnızca eğitim yoluyla
kalifiye olmanız gerekir. Artık sadece işgücü açığı olan mesleklerde çalışmak zorunda değiller. 

Giriş için kurallar

İş aramak için ülkeye giriş yapmak:
Mesleki eğitim almış vasıflı işçiler Almanya'ya girebilir. Burada iş bulabilmek için ülkeye giriş
yapabilirsiniz. Altı aya kadar oturma izni alacaksınız. Yeterlilikleri Almanya'da tanınmış
olmalıdır. Kaldığınız süre boyunca kendi geçiminizi sağlayabilecek durumda olmalısınız.
Mesleğinizde çalışabilmek için zaten yeterince iyi Almanca konuşuyor olmanız gerekir. Normal
şartlarda B1 veya daha iyi seviyede Almanca dil becerisi gerekmektedir. Önce bir iş denemek
ister misiniz? O zaman haftada 10 saate kadar çalışabilirsiniz. Bu şekilde işi sevip
sevmediğinizi öğrenebilirsiniz. İşvereniniz sizi tanıyabilir. Tanınmış bir akademik yeterliliğe
sahip uzmanlar da deneme çalışması yapabilirler. 

Yeterlilik önlemleri için kalın:
Almanya'da kalifiye olmanız için size daha fazla fırsat verilecektir. Niteliklerinizin tanınmasını
sağlamaya çalıştınız mı? Yetkili makam sorunları tespit etti mi? Nitelikleriniz Alman
nitelikleriyle uyuşmuyor mu? O zaman yeterli Almanca bilgisine ihtiyacınız var. Bu A2
seviyesinde bir bilgidir. Daha sonra vize için başvurabilirsiniz. Bu vize ile 18 ay boyunca
Almanya'ya gelebilirsiniz. Bu süre zarfında hak kazanabilirsiniz. Yetkililer vizeyi bir kez 6 ay
süreyle uzatabilirler. Daha sonra başka bir vize için başvurabilirsiniz. Örneğin, çıraklık eğitimi
için. Ya da bir lisans programı için. Ya da bir iş için.

Yurt dışından gelen vasıflı işçiler için yerleşme izni:
Yabancı vasıflı işçiler sadece dört yıl sonra (daha önce beş yıldı) Almanya'da yerleşme izni
alabilirler.

Eğitim ve çalışmalar için

Eğitim yeri aramak için giriş: Çıraklık yapmak ister misiniz? Daha sonra bir eğitim yeri
aramak için ülkeye girebilirsiniz. B2 seviyesinde Almanca dil becerisine sahip olmanız
gerekmektedir. Ayrıca, üniversiteye girme hakkı veren bir okul bitirme belgesine de ihtiyacınız
olacaktır. En fazla 25 yaşında olmalısınız. Almanya'daki yaşam masraflarınızı kendiniz
karşılayabilmelisiniz.

Almanya'daki uluslararası öğrenciler için genişletilmiş değişim seçenekleri: 
Uluslararası öğrenciler, eğitimlerini tamamlamadan önce yeni bir oturma izni alabilirler.
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Örneğin: Eğitiminizden sonra bir meslek öğrenmek istiyorsunuz. Daha sonra bunun için bir
oturma izni alacaksınız. Vasıflı işçiler için çıkarılan yeni yasa bu değişimi kolaylaştırmaktadır:
Çalışıyor musun? Ve iş mi istiyorsun? O zaman bir iş bulabilirsin. Bunun için özel koşulları
yerine getirmeniz gerekmektedir. Bu koşulları Federal İş Ajansı belirler. Her şey kontrol
edildikten sonra yeni bir oturma izni alacaksınız.

Almanya'da bir eğitim programından mezun olanlar için yerleşme izni: Yeni yasaya
göre, Almanya'da mesleki eğitimini tamamlayan yabancı mezunlar, tıpkı üniversite mezunları
gibi sadece iki yıl sonra yerleşme izni alabilecek.

Eğitime hazırlanmak için Almanca dil kursu: Doğru vizeye sahip misiniz? O zaman bir
Almanca kursuna katılabilirsiniz. Bu Almanca kursu sizi eğitiminize hazırlar.

Bağımsızlık

Kimler Almanya'da serbest çalışabilir?

Henüz iltica onayı sürecinde misiniz? Başvurunuz mu reddedildi? Bir müsamaha belgesine mi
sahipsiniz? Öyleyse gelir getiren faaliyetlerde çalışmanız yasaktır. Diğer tüm insanlar genel
olarak Almanya'da şirket kurma olanağına sahiptir.

Detaylı bilgiler

• Çevrim içi rehber "GründerZeiten" (Almanca ve Arapça)
• Girişimci portalı (Almanca, Fransızca, İtalyanca, Rusça ve Türkçe)
• Göçmen Ekonomisi için IQ Birimi'nin ana sayfası (Almanca, İngilizce, Fransızca, Lehçe,

İspanyolca, Peştuca, Boşnakça, Rusça, Çince, Ukraynaca, Türkçe, Tigrinya Dili, Vietnamca,
Arapça)

Yeterliliklerin tanınması

Yeterliliklerin tanınması

Almanya'da sertifikalar çok önemlidir:

• Bunları okulda, üniversitede ve iş yerinde alırsınız.
• Sertifikalar öğrendiklerinizin ve başardıklarınızın kanıtıdır
• Sertifikalar iş bulmak için çok önemli bir ön koşuldur.

Ayrıca bir okula veya üniversiteye kabul edilmek için de bir sertifikaya ihtiyacınız vardır.

Yurtdışında daha önce sertifika aldınız mı? Bu sertifikaların Almanya'da tanınmasını sağlayın.

Sertifikalarınızın Almanya'da size ne kazandırdığını kontrol edecekler.

Başarılarınız tabiri caizse tercüme edilecektir.

Sertifikalarınız artık elinizde olmayabilir. Bu durumda, iş deneyiminizin ve mesleki becerilerinizin
testler yoluyla tanınmasını deneyebilirsiniz.

https://www.existenzgruender.de/SharedDocs/Downloads/EN/GruenderZeiten-englisch/GruenderZeiten-10-Arabisch.pdf?__blob=publicationFile
https://www.existenzgruender.de/DE/Gruendung-vorbereiten/Entscheidung/inhalt.html
https://www.wir-gruenden-in-deutschland.de
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• Sertifikaların tanınmasına ilişkin bilgileri burada bulabilirsiniz
• Burada mesleki yeterliliklerin tanınmasına ilişkin bilgileri bulabilirsiniz
• Burada üniversite diplomalarının tanınmasına ilişkin bilgileri bulabilirsiniz

Burada yeterliliklerin tanınmasına ilişkin genel bilgileri bulabilirsiniz .

Mesleğinizin tanınmasından kimin sorumlu olduğunu şu adresten (bu bilgiler 11 dilde
mevcuttur) veya şu adresten öğrenebilirsiniz 030/18151111.

Yeterliliğinizi kanıtlamak için belgeler gereklidir. Başvurunuz onaylanırsa, bir "tanınma bildirimi"
alacaksınız.

Belgeler

Danışmanlık için aşağıdaki belgelere zaten sahip olmalısınız:

• Sertifikalar (zaten sahipseniz çevirileriyle birlikte). Tercüme büroları hakkında bilgi ⇒ burada
• Özgeçmiş
• Daha önce tanıma girişiminde bulunduysanız, yetkililerden gelen mektuplar ve bildirimler
• Geçmişteki işlerinizden aldığınız sertifikalar
• Kimlik kartı veya pasaport veya ikamet belgesi

Denklik için ne yapmalıyım?

IQ Netzwerk 1. Çeviri ve denkliğin gerekli olup olmadığı konusunda tavsiye almak için
iletişime geçin.

IQ Netzwerk NRW:

bz Bildungszentrum des Handels gGmbH

Wickingplatz 2 - 4, 45657 Recklinghausen

http://www.bzdh.de/

02361/4806155

iq-beratung@bzdh.de

Frau Böker, Frau Heuser, Helga Hollstein

Almanca ve İngilizce

2. Bir çevirmen bulun . Çeviri profesyonel bir tercüman tarafından yapılmalıdır.

Almanya'daki yetkili tercümanlara genel bir bakışı burada bulabilirsiniz .

 
3. Daha sonra sertifikanızı resmi olarak notere onaylatmanız gerekecektir. Bunu şu 
makamlar yapabilir: kamu kurumları, örneğin belediye meclisleri (belediye binası), ilçe idareleri,

https://integreat.app/recklinghausen/tr/kre%C5%9F-ve-okul/okul/okul-diplomalar%C4%B1n%C4%B1n-kabul%C3%BC/
https://integreat.app/recklinghausen/tr/meslek-e%C4%9Fitimi-y%C3%BCksek-%C3%B6%C4%9Frenim-ve-%C3%A7al%C4%B1%C5%9Fma/%C3%A7al%C4%B1%C5%9Fma/mesleki-kalifikasyonlar%C4%B1n-kabul%C3%BC/
https://integreat.app/recklinghausen/tr/meslek-e%C4%9Fitimi-y%C3%BCksek-%C3%B6%C4%9Frenim-ve-%C3%A7al%C4%B1%C5%9Fma/y%C3%BCksek-%C3%B6%C4%9Frenim/derecelerin-tan%C4%B1nmas%C4%B1/
https://admin.integreat-app.de/media/regions/288/2024/02/20210609_4_48_Schulrecht_Schulverwaltung_Zeugnisanerkennung_Wegweiser_NRW_Anerkennung.pdf
https://www.anerkennung-in-deutschland.de/html/de/anerkennung-bekommen.php?mtm_campaign=grundrauschen-de&mtm_kwd=Anerkennung-Berufsaus%C3%BCbung&mtm_source=google&mtm_medium=paid-search&mtm_group=deutsch&gad_source=1
tel:030/18151111
https://integreat.app/recklinghausen/tr/almanca-dili/terc%C3%BCmanlar-ve-simultane-terc%C3%BCmanlar/
https://integreat.app/recklinghausen/tr/locations/iq-netzwerk-nrw/
http://www.bzdh.de/
tel:02361/4806155
mailto:iq-beratung@bzdh.de
https://www.justiz-dolmetscher.de/Recherche/
https://www.justiz-dolmetscher.de/Recherche/
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belediye başkanları ve noterler.

4 Son adım olarak, bir başvuru ve belgeler sunmalısınız:

• Oturma izni ile birlikte pasaport fotokopisi
• Özgeçmiş
• Yabancı sertifika ve tercüme edilmiş sertifika

Yeterliliklerin tanınması için danışmanlık merkezleri

Yabancı yeterliliklerin tanınmasına ilişkin genel bilgiler

Diplomalarınızın Almanya'da tanınıp tanınmayacağını ve nasıl tanınacağını mı öğrenmek
istiyorsunuz? Buradan telefonla konuyla ilgili ilk tavsiye ve bilgileri edinebilirsiniz.

Yabancı yeterlilikler hakkında bilgi portalları

Burada yeterliliğinizin Almanya'da nasıl tanındığını kendiniz görebilirsiniz. Kalifikasyonunuzun
tanınmasını istiyorsanız, yine de resmi olarak tanınmasını sağlamanız gerekir. Bunu yapmanın
en iyi yolu danışma merkeziyle iletişime geçmektir.

Yabancı eğitim diplomaları hakkında bilgi portalı
Yabancı mesleki yeterlilikler için bilgi portalı
Almanya'da tanınırlık

Denklik konusunda daha fazla bilgi portalı

• Anabin
• Arbeitsagentung
• Netzwerk IQ
• Bezirksregierung Arnsberg

Sağlık

Sağlık sistemi hakkında genel bilgiler

Sağlık sistemi hakkında genel bilgiler

Akut bir hastalığınız mı var? Ağrın mı var? Almanya'da temel tıbbi bakım hakkına sahipsiniz. Bazı
aşılar devlet tarafından tavsiye edilmektedir. Bu aşıları yaptırabilirsiniz. Bazı muayeneler tavsiye
edilir. Hastalıkları önlemek için tasarlanmışlardır. Bu muayeneyi yaptırabilirsiniz. Bazı
muayeneler sağlığınız için çok önemlidir. Bunları doktorunuzdan ücretsiz olarak temin
edebilirsiniz. Aşağıdaki durumlarda bir doktora danışın:

• Akut hastaysanız veya ağrınız varsa
• Hamilesiniz
• Kronik hastaysanız. Örneğin, diyabet, epilepsi veya akıl hastalıkları vardır.

https://www.ihk-fosa.de/
https://anabin.kmk.org/anabin.html
https://www.bq-portal.de/
https://www.anerkennung-in-deutschland.de/html/de/index.php
https://anabin.kmk.org/service/informationsportale-zur-anerkennung.html
https://www.arbeitsagentur.de/fuer-menschen-aus-dem-ausland/anerkennung-abschluss
https://www.netzwerk-iq.de/angebote/eingewanderte
https://www.bra.nrw.de/integration-migration/migration/anerkennung-auslaendischer-bildungsabschluesse-und-berufsqualifikationen
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Hâlâ ilaç kullanıyor musun? Alternatif olarak, ilacınızın prospektüsü sizde var mı? Bunları
doktor randevunuza yanınızda getirin. 
Hastalık nedeniyle daha önce bir doktora veya hastaneye gittiniz mi? Lütfen bulguları da
yanınızda getirin.

Oturma izniniz var mı? Daha sonra düzenli bir sağlık sigortası şirketine kaydolmanız gerekir.
Orada bir sigorta kartı alacaksınız. Bu size doktorlardan yardım alma hakkı verir. Tıpkı
Almanya'daki tüm vatandaşlar gibi.

Sağlıkla ilgili çeşitli konularda bilgi bulabilirsiniz burada birkaç dilde.

Doktorlar ve eczaneler

Hayati tehlike varsa, derhal acil servisleri arayın (telefon numarası:
112).

Pratisyen hekimler

İki tür doktor vardır.

Pratisyen hekimler var.
Ve uzmanlar var.

İyi hissetmiyor musun? Yoksa acı mı çekiyorsun?

O zaman önce pratisyen hekimlere gidin. Orada muayene edileceksiniz. Ve sağlıkla ilgili
sorularınızı yanıtlıyor.  

Bazen pratisyen hekimler size söyleyecektir: Bir tıp uzmanına görünün.

Eğer bir uzmana ihtiyaç duyulursa, size bir sevkkağıdı verilecektir.

Uzmanlar = uzmanlar

Vücudun herhangi bir kısmı hastalanabilir.

Ve birçok farklı hastalık var.

Bu yüzden farklı uzmanlar var.

Özellikle belirli bir alana aşinasınız.

Örneğin, bir kulak uzmanı veya bir diş hekimi.

Yabancı dil bilen doktorlar

Bu durum ancak doktor ve hasta birbirini anladığında en iyi şekilde tedavi edilebilir.
Westphalia-Lippe Yasal Sağlık Sigortası Hekimleri Birliği'nin web sitesi yabancı dil bilen uzman
ve pratisyen hekimleri aramak için kullanılabilir.

https://www.migration-gesundheit.bund.de/de/deutsch
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> Web sitesine - Doktor arama

Konumunuzu girin, istediğiniz dili ve uzmanlık alanını seçin ve uygun bir doktor arayın.

Bu hizmet, gönüllüler ve danışma merkezleri tarafından hastaları uygun şekilde
yönlendirmek için de kullanılabilir. 

İlaçlar ve eczaneler

Doktorunuzdan bir reçete alabilirsiniz. Reçete ilaç için. 

Örneğin, tarifte şöyle yazıyor:

• Bu ilacı almalısınız.
• Bu, ilacı ne sıklıkta almanız gerektiğidir.

Reçeteyi eczaneyegötürün. Eczacıya reçeteyi gösterin.

Eczacı daha sonra size ilacınızı verecektir.

Sağlık sigortası şirketi ilaç masraflarının bir kısmını öder. Ancak bazen ilaçların parasını
kendiniz ödemek zorunda kalırsınız.

Eczaneler normalde hafta içi (Pazartesi'den Cuma'ya) 09:00 - 18:00 saatleri arasında
açıktır. Geceleri ve hafta sonları her zaman acil durum nöbetitutan başka bir eczane
bulunmaktadır. Eczanenizin kapısında hangisinin olduğunu öğrenebilirsiniz. Acil durum
hizmetini kullanırsanız, acil durum ücreti ödemeniz gerekecektir.

Reçete olmadan ilaçlar her zaman eczanede ücretlendirilir.

Burada size yakın bir eczane bulabilirsiniz. 

Recklinghausen bölgesindeki hastaneler

Doktor sizi hastaneye gönderebilir.
Çünkü bazen bir cihazla muayene olmanız gerekir.

Ya da önemli bir tedaviye ihtiyacınız var. Örneğin, bir operasyon.

Bu tedavi sadece hastanede uygulanabilir.

Hastane, çok sayıda odası ve yatağı olan büyük bir binadır.
Hasta insanlar hastanede tedavi edilir. 
Bu insanlara denir: Hastalar.

Hastanede çok sayıda doktor da var.

Örneğin bir kaza veya ciddi bir yaralanma nedeniyle çok hızlı bir şekilde tıbbi yardıma
ihtiyacınız varsa. 

Daha sonra acil durum numarası üzerinden bir ambulans çağırın: 112).

https://www.kvwl.de/arztsuche
https://www.kvwl.de/arztsuche
https://www.apotheken.de/apotheken-und-notdienste-suchen/
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Recklinghausen bölgesindeki genel hastaneler 

Elisabeth-Krankenhaus Recklinghausen

Evangelisches Krankenhaus Castrop-Rauxel

Sankt Barbara Hospital Gladbeck

Marienhospital Marl

Sankt Elisabeth-Krankenhaus Dorsten

Sankt Sixtus-Hospital Haltern

Gertrudis-Hospital Herten-Westerholt

Knappschaftskrankenhaus Recklinghausen

Paracelsus- Klinik Marl

Prosper-Hospital Recklinghausen

Sankt Elisabeth- Hospital Herten

Sankt Vincenz-Krankenhaus Datteln

Uzman hastaneler Kreis Recklinghausen 

Sankt Laurentius-Stift Waltrop- Akutgeriatrie/Psychatrie

Vestische Kinder- und Jugendklinik Datteln- Kinderheilkunde/ Kinder- und Jugendpsychiatrie

Psikiyatri klinikleri Kreis Recklinghausen 

LWL-Klinik Herten- Psychatrie, Psychotheraphie und Psychosomatrische Medizin

LWL-Klinik Marl-Sinsen- Kinder- und Jugendpsychiatrie

Sağlık sigortası

Sozialamt Sığınmacı olduğunuz sürece sağlık sigortası kapsamında değilsiniz, ancak
temel bakım garantisi var.

Sığınmacılar şu haklara sahiptir:

• Önerilen aşılar
• Önleyici tıbbi kontroller
• Temel tıbbi bakım ("sağlığın korunması" için gerekli olan tıbbi hizmetler)

Aşağıdaki durumlarda bir doktora görünün:

• Çok hastaysanız veya ağrınız varsa

https://www.ekonline.de/startseite.html
https://www.evk-castrop-rauxel.de/
https://st-barbara-hospital.eu/
https://www.kliniken.de/krankenhaus/marien-hospital-marl-1682K.html
https://www.kkrn.de/st-elisabeth-krankenhaus-dorsten/willkommen
https://www.kkrn.de/st-sixtus-hospital-haltern-am-see/willkommen
https://www.kkrn.de/gertrudis-hospital-westerholt/willkommen
https://www.klinikum-vest.de/Inhalt/Kliniken_Zentren_Bereiche/Knappschaftskrankenhaus_Recklinghausen/index.php
https://www.klinikum-vest.de/Inhalt/Kliniken_Zentren_Bereiche/Paracelsus-Klinik_Marl/index.php
https://www.proselis.de/prosper-hospital-recklinghausen/kliniken-zentren
https://www.proselis.de/st-elisabeth-hospital-herten/kliniken-und-zentren
https://www.vincenz-datteln.de/
https://laurentius-stift.de/
https://www.kinderklinik-datteln.de/
https://www.lwl-klinik-herten.de/de/
https://www.lwl-klinik-marl.de/de/
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• Kronik olarak hastaysanız (örneğin diyabet, epilepsi, akıl hastalığı ve diğerleri). Kalan
ilaçlarınız veya prospektüsleriniz varsa, bunları doktor randevunuza getirin

• Hamilesiniz

Hastalık sertifikası

SozialamtHastaysanız, önce bir doktora gitmeli ve hastalık raporu almalısınız.

Pratisyen hekimlerden ve diş hekimlerindenbirer hastalık belgesi bulunmaktadır.

Daha sonra bir uzmana görünmeniz gerekirse, pratisyen hekimden sevkalmanız
gerekecektir.

Her çeyrekiçin bir hastalık sertifikası bulunmaktadır.

Nedir bu Quartal?

QuartaleBir yıldadört:

1. Quartal: Ocak, Şubat, Mart

2. Quartal: Nisan, Mayıs, Haziran

3. Quartal: Temmuz, Ağustos, Eylül

4. Quartal: Ekim, Kasım, Aralık

Operasyon

Eğer bir ameliyat gerekliyse, doktorunuzdan ameliyat masrafları için bir hesap isteyin ve
bunu sosyalyardım dairesine sunun.

Operasyona sosyal yardım dairesi tarafından izin verilmelidir, aksi takdirde
masraflar karşılanmayacaktır. Aynı durum psikoterapötik tedaviler için de geçerlidir.

Hastaneye mi gidiyorsun? Bir terapiste mi gidiyorsun? Doktora gidecek misin? O zaman
sigorta kartınızı yanınıza alın.

Versichertenkarte

Bu Versichertenkarte çok önemlidir. Bununla doktora gidebilirsiniz.   Doktorların
çalışmaları sigorta şirketiniztarafından ödenir. Bu kart aynı zamanda Avrupa çapında
sigortanızdır. Buna denir European Health Insurance Card (EHIC). Bu, aynı zamanda her
durumda doktora gidebileceğiniz anlamına gelir EU-Ülkeler. 

Avrupa Birliği dışındaki bir ülkeye seyahat EU? O zaman ek sigorta yaptırmalısınız. Yurtdışı
sigortası sizi seyahat ederken korur. Buna denir Auslandskrankenversicherung. 
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Alman sağlık sistemini anlamak ister misiniz? Bunun üzerine Website bilgi bulabilirsiniz. Bu
bilgiler Almanca ve İngilizce olarak mevcuttur.

  Burada sağlık sigortası ile ilgili tüm önemli bilgileri bulacaksınız (Bölüm 1'i okuyun).
Rehber, Alman sağlık sistemini açıklıyor. Diğer dillerdede mevcuttur: "Almanya'daki
sığınmacılar için sağlık rehberi" ve "Wegweiser Gesundheit für Alle".

Elektronik hasta dosyası (ePA)

15 Ocak 2025 tarihinden itibaren Almanya'da elektronik hasta dosyası (ePA) adı verilen
yeni bir dijital hasta dosyası uygulamaya konulacaktır. Bu dosyada, doktorun sağlığınız
hakkında ne bulduğu, hangi ilaçları kullandığınız veya hangi muayeneleri olduğunuz gibi tüm
önemli sağlık verileri saklanacaktır.

Yasal sağlık sigortası olan herkes bu ePA'yı otomatik olarak alır. Bunu istemiyorsanız, itiraz
edebilirsiniz.

Doktorlar ve hastalar ePA aracılığıyla sağlık verilerine hızlı ve kolay bir şekilde erişebilirler.
Ancak bu verileri sadece yetkili kişiler görebilir. Bu, verilerin güvenliğini sağlar.

Sigortalılar bir ePA kurmayı nasıl reddedebilir? Hangi son tarihler geçerlidir?

Bir kişi daha sonraki bir tarihte ePA'yı artık kullanmak istemezse, onu sildirebilir. Amaç, sağlığı
iyileştirmek için doktorların ve hastaların birlikte daha hızlı ve daha iyi çalışmasını sağlamaktır.

Bir kişi ePA'yı reddetmek isterse, sağlık sigortası şirketini bilgilendirmelidir. Bunu yapmazlarsa,
EPR otomatik olarak oluşturulacaktır.

ePA hakkında önemli ayrıntılar. Aklınızda tutmanız gerekenler
nelerdir?

EPC'nin içeriği:

• Doktor ziyaretlerinizden elde edilen tüm önemli bilgiler, dijital formda mevcutsa otomatik
olarak EPR'ye dahil edilir. Bu, örneğin doktorun yazdığı bulguların veya teşhislerin EPR'ye
aktarılacağı anlamına gelir.

• Ayrıca yaşamsal belirtiler (örneğin boyunuz veya kilonuz) gibi bilgileri veya eski tıbbi
belgeleri ePA'ya kendiniz de yükleyebilirsiniz.

• 2025'ten itibaren, kullandığınız tüm ilaçlara otomatik bir genel bakış olacaktır. Bu daha
sonra özel bir ilaç planı ile desteklenecektir.

Erişim hakları:

• Hangi doktorların veya hastanelerin ePA'nıza erişim yetkisine sahip olduğunu
belirleyebilirsiniz. Değişiklik yapmak isterseniz, bunu ePA uygulaması aracılığıyla yapabilir
veya sağlık sigortası şirketinizin ombudsmanlık bürosuna başvurabilirsiniz.

• Sağlık kartınız bir doktor muayenehanesinde veya hastanede okutulursa, itiraz etmediğiniz
sürece ePA'nıza 90 gün boyunca geçici olarak erişebileceklerdir.

Kullanım ve erişilebilirlik:

https://www.gesundheitsinformation.de/das-deutsche-gesundheitssystem.html
https://www.migration-gesundheit.bund.de/fileadmin/Dateien/Publikationen/Gesundheit/wegweiser_gesundheit/deutsch.wegweiser-gesundheit.2022.pdf
https://www.migration-gesundheit.bund.de/en/health-care-system/the-german-health-care-system
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• ePA'yı akıllı telefonunuzdaki özel bir uygulama aracılığıyla yönetebilirsiniz. Her yasal sağlık
sigortası fonu, App Store'dan (iOS için) veya Google Play Store'dan (Android için) ücretsiz
olarak indirebileceğiniz kendi ePA uygulamasını sunar.

• Akıllı telefonunuz yoksa, ePA'nıza erişmek için eczanelerden veya özel merkezlerden
destek alabilirsiniz.

Yasal düzenlemeler:

• ePA'nın tanıtımı ilk olarak Hamburg ve Kuzey Ren-Vestfalya'da başlayacaktır. Daha sonra
Şubat 2025'ten itibaren tüm Almanya'da kullanılabilecektir.

• Özel sigortalı kişiler de ePA kullanabilir, ancak bu söz konusu sigorta şirketine bağlıdır.

Avantajlar:

• ePA, doktorlar, hastaneler ve diğer tıbbi tesisler arasındaki iletişimi kolaylaştırır. Sağlık
verilerinize daha iyi bir genel bakış sağlar.

• EPA ayrıca ilaçların güvenliğini ve doğruluğunu da artırır.

Zorluklar:

• Eski kağıt tıbbi raporlar gibi tüm belgeler otomatik olarak dijitalleştirilmez. Ancak, sağlık
sigortası sağlayıcınıza dijitalleştirmeyi üstlenip üstlenemeyeceklerini sorabilirsiniz.

• Bazı doktorların muayenehane yazılımlarını uyarlamaları gerektiğinden başlangıçta teknik
zorluklar yaşanabilir.

• Bir başka sorun da çok dilli bilgilerin, yani diğer dillere çevirilerin olmamasıdır.

ePA, sağlık sektöründe dijitalleşmeye yönelik önemli bir adımdır. Tıbbi bakımı iyileştirmelidir.
Ayrıca araştırmalar için de bir temel oluşturmaktadır.

Daha fazla bilgi edinmek ister misiniz? Daha fazla bilgiye buradan ulaşabilirsiniz:

Yasal Sağlık Sigortası Hekimleri Derneği SSS
KBV tarafından elektronik hasta dosyasına (ePA) ilişkin sorular ve cevaplar
Tüketici danışma merkezinden ePA hakkında bilgi

Acil Durum

Sadece acil bir durumda tedavi kuponu olmadan doğrudan hastaneye gidebilirsiniz.
Orada, varış belgeniz veya kimlik kartınızla sığınmacı olduğunuzu ve masrafların sosyal
yardım dairesi aracılığıyla karşılanacağını kanıtlamanız gerekir.

Acil durumlar için telefon numarası:

Tüm sabit ve mobil ağlardan:

polis: 110

i̇tfaiye, kurtarma servisi, acil dokto r: 112

♦ Tıbbi acil servis: 116117

https://www.kbv.de/media/sp/PraxisInfoSpezial_ePA2025_FAQ.pdf
https://www.kbv.de/html/69298.php
https://www.verbraucherzentrale.de/wissen/gesundheit-pflege/krankenversicherung/elektronische-patientenakte-epa-digitale-patientenakte-fuer-alle-kommt-57223
tel:110
tel:112
tel:116117
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 (Tıbbi acil servis = tıbbi çalışma saatleri dışında akut sağlık tehdidi)

Cep telefonlarındaki acil durum numaraları, ön ödemeli kartta kontör olmasa bile
her zaman çalışır!

Acil durum çağrısı için önemli bilgiler:

• Kim arıyor?
• Nerede bir şey oldu?
• Ne oldu?
• Kaç yaralı ya da hasta insan var? Bunlar çocuk mu yoksa yetişkin mi?
• Ne tür yaralanmalar veya hastalıklar mevcut?

Her zaman sakin olun ve anlaşılabilmeniz için yavaş ve net konuşun.

Aramayı sonlandırmayın. Acil durum hizmetleri / polis, gerekli tüm bilgiler sağlandığında
çağrıyı sonlandıracaktır.

Hastaneye gittiğinizde kimliğinizi veya varış belgenizi unutmayın! Bir sağlık sigortası şirketine
kayıtlıysanız, lütfen sigorta kartınızı yanınızda getirin.

Bir sığınmacı olarak, sadece acil durumlarda tedavi makbuzu olmadan hastaneye gitmenize
izin verilir. Hastanede, varış belgenizle birlikte sığınmacı olduğunuzu göstermeniz gerekmektedir
ve masraflar sosyal yardım dairesi aracılığıyla karşılanacaktır.

Ki bu acil bir durum değil:

• Sırt ağrısı
• Diş Ağrısı
• Soğuk
• Gastrointestinal
• yüksek sıcaklık 37-39° tehlikeli değil
• Öksürük
• Deri döküntüsü

Acil bir durum değilse, aile doktorunuzu arayın ve randevu alın.

İpuçları
Acil bir durum olup olmadığından emin değilseniz, istediğiniz zaman aşağıdaki numaradan tıbbi
acil servisi arayabilirsiniz: 116117

Acil durum numaraları alan kodu gerektirmez ve herhangi bir telefondan aranabilir. Bunlar
ücretsizdir.

Durum akut ancak hayati tehlike arz etmiyorsa, en yakın hastanenin acil servisine gidin.

Acil servise otobüs, araba veya yaya olarak kendi başınıza gelirseniz ambulans
çağırmamalısınız.

tel:116117
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Muayene saatleri dışında (gece, hafta sonu veya resmi tatillerde) tıbbi tavsiyeye ihtiyacınız
varsa ve aile doktorunuzun tekrar müsait olmasını bekleyemiyorsanız, aşağıdaki numaradan
nöbetçi doktor hizmetini arayın 116 117 .

Özellikle bir aileniz varsa, profesyonel yardım gelmeden önce kendinize nasıl yardımcı
olabileceğinizi bilmek iyidir. Bunu ilk yardım kurslarında öğrenebilirsiniz. Birçok kulüp ve
eğitim kurumu ilk yardım kursları sunmaktadır.

Kendi kendine yardım

Kendi kendine yardım grupları

İçinde Kreis Recklinghausen birkaç kendi kendine yardım grubu vardır. Bunlar çeşitli konu
alanlarında gerçekleşmektedir. Bunlar arasında ruhsal ve fiziksel hastalıkların yanı sıra özel
yaşam durumları da yer almaktadır.

Kendi kendine yardım gruplarının çalışmaları çok farklıdır

Için gruplar vardır:

• Kendileri de bir hastalıktan veya özel bir durumdan etkilenen kişiler
• Etkilenenlerin yakınlarına yardım etmek
• Hastalar ve yakınları bir arada

Hangi kendi kendine yardım grubunun size en uygun olduğu konusunda tavsiye almak için kendi
kendine yardım iletişim merkeziyle iletişime geçebilirsiniz.

Sivil katılım ağında kendi kendine yardım iletişim merkezi
Oerweg 38; 45657 Recklinghausen
02361/109735

info@buergernetzwerk.org 

www.netzwerk-buergerengagement.de

Yakınınızda bir kendi kendine yardım grubu bulun Bir kendi kendine yardım grubu
bulun

Hastalık eğitimi ve önleme

Beden, cinsellik ve hamilelik

Cinsel eğitimin bir parçası olan konular sorulardır:

• aile planlaması için
• Doğum Kontrolü
• Cinsel danışmanlık
• Zührevi hastalıklar
• Duygular ve ilişkiler
• Vücudun anatomisi

tel:116117
https://integreat.app/recklinghausen/tr/locations/selbsthilfekontaktstelle-recklinghausen/
tel:02361/109735
mailto:info@buergernetzwerk.org
https://www.netzwerk-buergerengagement.de
https://www.selbsthilfenetz.de/suchen-und-finden/selbsthilfegruppe-finden
https://www.selbsthilfenetz.de/suchen-und-finden/selbsthilfegruppe-finden
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"Zanzu - Mein Körper in Wort und Bild" hakkında 13 dilde bilgi sunmaktadır: 

• kendi bedeniniz
• Cinsellik
• Enfeksiyonlar
• Hamilelik

Aşı koruması

Aşılama ile ilgili bilgileri buradabulabilirsiniz

 

Ruh sağlığı ve travmatizasyon

Vücudumuzun sağlığı için çok şey yapıyoruz. Ancak ruh sağlığı da çok önemlidir.

Akıl hastalığı hakkında sorularınız varsa veya bir yakınınızın akıl hastası olabileceğini
düşünüyorsanız, danışmanlık alın.

Kendi davranışlarınızda da göze çarpan değişiklikler fark edebilir ve bunlardan muzdarip
olabilirsiniz - o zaman yardım alın.

Belirli ruhsal hastalıklar hakkında sorularınız mı var? O zaman aşağıda birçok dilde bilgi
materyali bulacaksınız:

Travmatizasyon

Depresyon

Sozialpsychatrischer Dienst

Pek çok insan yaşam krizlerine ve ruhsal hastalıklara aşinadır - kendi kişilikleri üzerinde derin
etkileri olan krizler ve ruhsal bozukluklar. Yine de çoğu daha sonra hayatlarına devam etmeyi
başarıyor.

Ancak krizlerde kaybolma tehdidi altında olan hayat hikayeleri vardır. "Kişi" tek başına kendine
yardım edemez, depresif düşünce kalıpları içinde donar, korkulara hapsolur ve tüm sosyal
bağlantılarını kaybeder. Bunun sonucunda depresyon, psikoz, bipolar bozukluk ya da alkol veya
uyuşturucu bağımlılığı gibi ağır ruhsal hastalıklar ortaya çıkabilir.

Bu tür yaşam koşullarında sozialpsychiatrische Dienst senin yanında. Psikolojik sorunlara veya
akıl hastalıklarına aşina olan tıbbi uzmanlarımız ve sosyal hizmet uzmanlarımız danışmanlık ve
destek sağlamaktadır. Kendiniz hasta olduğunuzda veya bir kriz anında yardıma ihtiyaç
duyduğunuzda başvuracağınız kişiler biziz
akraba, arkadaş veya meslektaş olarak tavsiye ve destek arayanlar

Bizim ulaşamayacağımız kriz durumlarında lütfen telefonla danışmanlık hizmetiyle iletişime
geçin (  0800/1110111) veya - akut tehlike durumunda - polis acil durum numarasına 110/
itfaiye 112.

Bilgi: Sosyal psikiyatri servisi - irtibat kişileri

https://www.zanzu.de/
https://integreat.app/recklinghausen/tr/meslek-e%C4%9Fitimi-y%C3%BCksek-%C3%B6%C4%9Frenim-ve-%C3%A7al%C4%B1%C5%9Fma/a%C5%9F%C4%B1lar/
https://www.mimi-bestellportal.de/shop/publikationen/trauma/wegweiser-traumafolgestoerungen-und-posttraumatische-belastungsstoerungen/
https://www.mimi-bestellportal.de/shop/publikationen/depression/leitfaden-depression-ausgabe-niedersachsen/
tel:0800/1110111
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> = İletişim kurulacak kişiler

Tekliflerimiz:

• Düzenli danışmanlık hizmeti sunuyoruz
• gerekirse ev ziyaretleri gerçekleştiriyoruz
• uygun tedavi ve bakımı ayarlıyoruz

Düzenli grup programları sunuyoruz :

• Patientenclub / Kontaktcafé
• Selbsthilfegruppe für Menschen mit einer Psychoseerkrankung
• Selbsthilfegruppe für Angehörige von Menschen mit einer Psychoseerkrankung
• MKT- Psychoedukative Gruppe für psychisch Beeinträchtigte
• Netzwerk U-30 und Frühstücksgruppe für psychisch belastete junge Menschen in Haltern am

See
• Hotel Mama-Gruppe für Eltern junger psychisch auffälliger Erwachsener

İletişim:

Am Erlenkamp 16-18; 45657 Recklinghausen

Sağlık danışmanlığı

Bu Deutsche Rote Kreuz (DRK)kısa filmlerle sağlık konularında bilgi veriyor.

Örneğin, Alman sağlık sistemini açıklıyor ve kendinizi hastalıklardan nasıl koruyabileceğinizi
ve sağlıklı kalabileceğinizi gösteriyor.

Filmler Arapça, İngilizce, Almanca ve Soranice dillerinde mevcuttur.

Web sitesindeki filme⇒ DRK.

AIDS/STICinsel sağlık danışma merkezi - "

Konularla ilgili tüm sorular için irtibat kurulacak kişi

• HIV
• AIDS
• STI= sexual transmitted infections)cinsel yolla bulaşan hastalıklar ( .

Cinsel sağlık danışma merkezinin danışma saatleri

AIDS/STI Marl, Recklinghausen, Castrop-Rauxel Dorsten ve adreslerinden sadece randevu
alınarak ulaşılabilir.

02365/9357540 (Pazartesi - Perşembe: 09:00 - 12:00)

aids-beratung@kreis-re.de

https://eservice2.gkd-re.de/bsointer001/index.html?redirectLinkID=8283
https://eservice2.gkd-re.de/bsointer001/index.html?redirectLinkID=8867
https://eservice2.gkd-re.de/bsointer001/DokumentServlet?dokumentenname=001l8462.pdf
https://eservice2.gkd-re.de/bsointer001/DokumentServlet?dokumentenname=001l8463.pdf
https://eservice2.gkd-re.de/bsointer001/DokumentServlet?dokumentenname=001l9332.pdf
https://eservice2.gkd-re.de/bsointer001/index.html?redirectLinkID=6620
https://eservice2.gkd-re.de/bsointer001/index.html?redirectLinkID=6620
https://eservice2.gkd-re.de/bsointer001/index.html?redirectLinkID=7546
https://integreat.app/recklinghausen/tr/locations/gesundheitsamt-recklinghausen/
https://www.drk-gesundheitsfilme.de/
https://www.drk-gesundheitsfilme.de/
tel:02365/9357540
mailto:aids-beratung@kreis-re.de
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Buradan randevu alabilirsiniz.

Web sitesi

Diğer danışmanlık hizmetleri

Burada konularınızla ilgili teklifler bulacaksınız

Bağımlılık bozuklukları

Bağımlılık bir hastalıktır!

Bağımlılık, maddelere (örn. alkol, uyuşturucu, nikotin, ilaç) veya davranışlara (örn. kumar
bağımlılığı, alışveriş bağımlılığı) olan bağımlılıktır. Bağımlılık herkesi etkileyebilir. Yardım
aramanın kişisel başarısızlıkla hiçbir ilgisi yoktur.

Bağımlı olduğunuzda, neredeyse sadece bağımlılık yapan maddeyi düşünürsünüz. Artık kendi
tüketiminizi kontrol edemezsiniz. Sonuç olarak ilişkiler ve iş performansı genellikle kötüleşir.

Ne tür yardımlar mevcut?

İşte bir dizin bulacaksınız Deutschen Hauptstelle für Suchtfragen e.V.

DROB - Drogenhilfe Recklinghausen ve içinde Ostvest e.V.

Die DROB - Drogenhilfe Recklinghausen & Ostvest e.V. müvekkillerinin ve yakınlarının çıkarlarını
ve haklarını kararlı ve kapsamlı bir şekilde temsil eder.

Bunu sağlamak için DROB, aşağıdakilerden oluşan kapsamlı bir yardım yelpazesi sunmaktadır:

• sosyal yardım çalışmaları,
• Bağımlılık önleme
• Danışmanlık merkezi ve terapi arabuluculuğu
• i̇kame hastaları için psikososyal bakım
• Bakım Sonrası
• Bağımlılık riski taşıyan ve bağımlılıktan muzdarip kişiler için aile üyeleriyle çalışmak

Türkiye'nin 6 şehrinde Ostvestes . Kreises Recklinghausen.

Çalışanlar gizlilik yükümlülüğü altındadır ve ifade vermeyi reddetme hakkına sahiptir. Tüm
bilgiler gizli tutulmaktadır.

Kaiserwall 34; 45657 Recklinghausen
02361/36022
kaiserwall@drob-re.de
https://www.drob-re.de/

Teklifler:

https://terminvergabe.kreis-re.de/m/gesundheit/extern/calendar/?uid=5f699f80-b85d-4a39-9126-e4757a2ecda5&wsid=f304ea80-a34d-47f5-bb54-c9b38abb0c67&lang=de
https://www.kreis-re.de/inhalte/buergerservice/gesundheit_und_ernaehrung/_aids-beratung.asp?seite=angebot&id=19739
https://gesund.bund.de/gesundheitsversorgung/beratung-und-hilfe
https://www.dhs.de/service
https://integreat.app/recklinghausen/tr/locations/drogenhilfe-recklinghausen-und-im-ostvest/
tel:02361/36022
mailto:kaiserwall@drob-re.de
https://www.drob-re.de/
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• Bağımlılık önleme
• Hastalar ve yakınları için danışmanlık ve ayakta tedavi sonrası bakım
• İkame olarak yerleştirme
• İkame hastaları için psikososyal destek
• Sokak Çalışması

Danışma saati: Çarşamba günü: 16:00

Kayıt gerekli.

Bakım

Bakım hakkında bilgi

Uzun süreli bakım sigortası

Uzun süreli bakım sigortası, uzun süreli bakım durumunda desteğe ihtiyaç duyan kişiler için
önemli bir teminat şeklidir.

Hem yasal sigortası olanlar hem de özel sigortası olanlar için geçerlidir.

Yasal sağlık sigortası olan kişiler:
• sosyal bakım sigortası kapsamında otomatik olarak sigortalanır. Bu, uzun süreli bakıma

ihtiyaç duymanız halinde bu sigortadan yardım alabileceğiniz anlamına gelir.
Özel sigortalı kişiler:
• kendi özel bakım sigortalarını yaptırmak zorundadırlar. Uzun vadeli bakım hizmetlerine

özen gösterme sorumlulukları vardır.

Ancak sosyal bakım sigortası tam bir sigorta değildir. Çeşitli faktörlere bağlı olan temel bir
tedarik sunar:

• Bakım ihtiyacının süresi
• Bakım derecesi
• Bakım türü

Bakım masrafları ya bakıma muhtaç kişinin kendisi ya da yakınları tarafından karşılanır. Bazı
durumlarda, bakıma muhtaç kişinin mali kaynaklarının yetersiz olması halinde sosyal yardım da
masrafları karşılar.

Bakım sigortasından yardım alabilmek için bakım sigortası kurumuna başvuruda bulunulması
gerekir.

Değerlendirmeye ilişkin notlar

Bir kişinin uzun süreli bakıma muhtaç olup olmadığını Sağlık Sigortası Fonları Tıbbi
Servisi'nden (MDK) bir eksper belirler. Bu, bakım sigortası yardımları için bir başvuru
yapıldığında gerçekleşir.

Bu durum değerlendirmede dikkate alınmaktadır: 
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• Bir kişinin bağımsızlığı
• diğer insanlardan ne kadar yardıma ihtiyacı olduğunu.

Engellilik derecesi, bakıma muhtaçlık şartlarının karşılanıp karşılanmadığı konusunda tek başına
bir şey söylemez.

 D eğerlendirme hakkında daha fazla bilgi Medizinischer Dienstadresinde bulunabilir

Ayakta tedavi / evde bakım

Recklinghausen bölgesinde bakıma muhtaç insanların çoğu gerekli yardımı kendi
evlerindealmaktadır. Ayni bakım yardımı ya da bakım parası alabilirsiniz.

A yni bakım yardımlarını izin verilen bir ayakta bakım hizmeti için kullanabilirsiniz. Bu,
azami bir miktarakadar geçerlidir.

Bakım hizmetlerinden gelen bakıcılar, aile bak ıcılarını aşağıdaki gibi çeşitli alanlarda destekler

• Vücut bakımı
• hemşirelik bakımı
• Ev yönetimi

Bakım parası , akrabalar veya diğer gönüllü bakıcılar tarafından sağlanan bakım için ödenir.

Bakım parası, bakım sigortası tarafından bakıma muhtaç kişiye aktarılır ve bu kişi daha sonra
bakımın finansmanı için parayı kendisi kullanabilir.

Ayni bakım yardımları ve bakım parası da birleştirilebilir. Yardımlar daha sonra orantılı olarak
ödenir.

Günlük bakım

Gündüz bakımı ve gece bakımı, yarı sabit bakım hizmetleri olarak adlandırılır .

Gündüz bakım ında, bakıma muhtaç kişilere genellikle gün içinde sabah 8.00'den akşam
4.00'e kadar bakılır veilgilenilir.

Program , sosyal bir ortamda çeşitli etkinlikleriçermektedir.

Gündüz bakımı için yapılan yardımlar, bakım masrafları ve bakım masrafları için ödenir. İkram ve
yatırım maliyetleri özel olarak karşılanmalıdır.

Gündüz bakımı için ödenen yardımlar, bakım parası ve ayni bakım yardımlarına ek olarak ödenir.

 Gündüz bakım tesisleriniadres aramamızdabulabilirsiniz

Önleyici bakım

https://www.medizinischerdienst.de/
http://www.kreis-re.de/Inhalte/Buergerservice/_index2.asp?seite=angebot&id=19033
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Bakıcı tatildeyse veya hastalık ya da başka bir nedenle geçici olarak yardım edemiyorsa, geçici
bakımdevreye girer.

Bu, 2 ila 5. derece bakıma muhtaç kişiler için bakım sigortası tarafından ödenir.

Bakıma muhtaç kişiler, en az altı ay boyunca kendi ev ortamlarında bakılmışlarsa bu yardımları
alma hakkına sahiptirler. Yılda bir kez 6 hafta süreyle uygulanabilir.

Kısa süreli bakım

Evde veya yarı yatılı bakım geçici olarak mümkün değilse, bakıma muhtaç kişi kısa süreli
bakım için tam yatılı bir bakım tesisinetaşınabilir. Bu sayede kriz durumlarında bakıma muhtaç
kişinin yakınlarının veya bakımını üstlenen kişilerin yükü hafifler.

Yardım miktarı

Evde bakıma muhtaç kişiler aylık olarak ödenen bir yardım miktarına hak kazanırlar. Bu miktar,
aile bakıcılarının yükünü hafifletmeyi amaçlamaktadır ve bu nedenle yalnızca belirli amaçlar için
kullanılmalıdır.

Yardım tutarı için aşağıdaki yardımlar talep edilebilir:

• Gündüz bakımı ve gece bakımı
•  Kısa süreli bakım
•  Yetkili bakım hizmetleri tarafından sağlanan hizmetler (bakım seviyesi 2 ila 5 öz bakım yok)

•   Günlük yaşamda destek için tanınan teklifler
•  Önleyici bakım

Ev acil durum çağrısı

Evde acil durum çağrısı özellikle yalnız yaşayan ve kendi evlerinde kaza ve düşme durumunda
kendilerini korumak isteyen kişiler için uygundur. Bu, insanların kendi evlerinde kalabilmelerini
ve kurumsallaşmayı önlemelerini veya en azından geciktirmelerini sağlar.

Ev acil çağrı cihazı genellikle mevcut telefona bağlı temel bir cihaz ve her zaman yanınızda
taşıdığınız taşınabilir bir cihazdan oluşur. Taşınabilir cihaz örneğin boyna veya bileğe takılabilir.

Bakım dereceniz varsa, bakım sigortası temel hizmet paketinin
masraflarınıkarşılayacaktır.

Daha fazla bilgiye buradan ulaşabilirsiniz.

Huzurevleri / bakım tesisleri

Birçok durumda, evde bakım artık yeterli değildir ve bakıma muhtaç kişinin kalıcı olarak
hastaneye yatırılması ve bir bakım tesisinde bakılması gerekir.

Bakım sigortası, bakım derecesi 1 ila 5 arasında olan bakıma muhtaç kişilere bakımla ilgili
masraflar, destek ve tıbbi tedavi bakımı için toplu ödeme yapar.

https://angebotsfinder.nrw.de/uia/angebotsfinder
https://www.kreis-re.de/Inhalte/Buergerservice/_index2.asp?seite=angebot&id=17636
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Bakıma muhtaç kişinin kendisi ne kadar ödemek zorundadır?

• 2'den 5'e kadar olan bakım sınıfları için bakım masrafları için tesisin kendi katkısı (EEG)
• Konaklama masrafları
• Catering
• Yatırım maliyetleri

Bu maliyetler tesise bağlı olarak değişmektedir.

BIP size Recklinghausen bölgesindeki tesisler ve tesislerin tam maliyetleri hakkında bilgi
verecektir.

Kendi maddi durumunuz bakım kurumunun masraflarını karşılamaya yetmiyorsa , bakım
yardımı (sosyal yardım) ve bakım parası için başvurabilirsiniz. Bunun için lütfentesislerde
yardıma ihtiyaç duyduğunuzda Recklinghausen bölge ofisi ile iletişime geçin.

Tamamlayıcı ayakta tedavi hizmetlerinin teşvik edilmesi

Ayakta tedavi hizmetleri, bakım sigortası tarafından karşılanan temel bakım hizmetlerini
hizmetleriyle tamamlar

örneğin

• Vücut bakımı
• Beslenme
• Hareketlilik.

Recklinghausen bölgesinde, ilçeye bağlı her kasabada bu tür çok sayıda yardım programı
bulunmaktadır. Bu hizmetler hakkında bilgi almak için şehrinizdeki bağımsız bakım danışma ve
bilgilendirme merkezine(BIP) başvurun. Danışmanlık hizmeti tarafsız ve ücretsizdir.

Yaşam sonu bakımı / Hospis

Ağır hasta ve ölmek üzere olan insanlar yaşamlarının son evresinde özel bir şefkat ve bakıma
ihtiyaç duyarlar.

Hem tıbbi hem de psikososyal olarak.

Almanya genelindeki ayakta ve yatılı palyatif bakım ve hospis tesislerinin adresleri ve hospis
çalışmaları hakkında bilgiler www.wegweiser-hospiz-und-palliativmedizin.de adresinde
bulunabilir.   

Recklinghausen bölgesi bakım kılavuzu

Recklinghausen bölgesindeki bakım hakkında daha fazla bilgiyi bakım kılavuzunda
bulabilirsiniz.

http://www.kreis-re.de/inhalte/buergerservice/_index2.asp?seite=angebot&id=17110
http://www.kreis-re.de/inhalte/buergerservice/_index2.asp?seite=angebot&id=17110
https://integreat.app/recklinghausen/tr/sa%C4%9Fl%C4%B1k/bak%C4%B1m/%C5%9Fehirlerdeki-bak%C4%B1m-dan%C4%B1%C5%9Fma-ve-bilgilendirme-merkezleri-bip/
http://www.wegweiser-hospiz-und-palliativmedizin.de/
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Bakım kılavuzu

Bakım kılavuzu_City of Herten.pdf

Şehirlerdeki bakım danışma ve bilgilendirme merkezleri (BIP)

20 yılı aşkın bir süredir Beratungscenter und Infocenter Pflege (kurz: BIP) im Kreis
Recklinghausen Yaşlılara, bakıma muhtaç kişilere ve yakınlarına bakım ve yaşlanmanın tüm
yönleri hakkında danışmanlık yapmaktadır.

Danışmanlar BIP bölgedeki her kasabada bulunabilir. Eğer sağlık nedenlerinden dolayı
hastaneyi ziyaret etme imkanınız yoksa BIP danışmanlar evinize gelmekten de mutluluk
duyacaktır.

Danışmanlık ücretsiz ve tarafsızdır. Danışma merkezleri, mali yardım, bakım tesisleri, geçici
bakım ve gündüz bakımı, ayakta bakım hizmetleri, evde acil çağrı hizmetleri, tekerlekli yemek,
yaşlılar için boş zaman etkinlikleri ve çok daha fazlası hakkında bilgi sağlar.

Kısa süreli veya kalıcı bir bakım yeri mi arıyorsunuz?

Cep telefonunuza uygulama olarak da indirebileceğiniz yeniHomefinder portalını kullanın.
Daha fazla yardıma ihtiyacınız varsa, lütfen bizimle iletişime geçin BIP Koordination im
Kreishaus aramanızda size yardımcı olmaktan mutluluk duyarız.

Şehrinizdeki BIP ile iletişime geçin.

• Castrop- Rauxel
• Datteln
• Dorsten
• Gladbeck
• Haltern am See
• Herten
• Marl
• Oer- Erkenschwick
• Recklinghausen
• Waltrop

BIP Tüm danışma merkezlerinin listesine: Beratungstellen im Kreis

Burada bakım sektörü hakkında daha fazla bilgi bulabilirsiniz:

• Bakım sorunları hakkında bilgi
• Aile bakıcıları için bilgiler
• Yaşlılıkta yaşamak
• Demans hastaları için teklifler
• Bakım tesisleri ve hizmetleri için adres arama
• Bir bakışta bilgi formları, broşürler ve bağlantılar

https://www.total-lokal.de/publikationen/wegweiser-fuer-senioren-kreis-recklinghausen-auflage-10-.html
https://admin.integreat-app.de/media/regions/288/2024/03/Pflegewegweiser_Stadt_Herten.pdf
https://heimfinder.nrw.de/
https://www.kreis-re.de/Inhalte/Buergerservice/Soziales_und_Familie/Pflege_und_Senioren/Flyer%20St-dteKreis%207_22.pdf
https://www.kreis-re.de/Inhalte/Buergerservice/Soziales_und_Familie/Pflege_und_Senioren/Flyer%20St-dteKreis%207_22.pdf
https://www.kreis-re.de/Inhalte/Buergerservice/Soziales_und_Familie/Pflege_und_Senioren/_Flyer%20St-dte%20C-R_5_23.pdf
https://www.kreis-re.de/Inhalte/Buergerservice/Soziales_und_Familie/Pflege_und_Senioren/_Flyer%20St-dte%20Datteln%207_22.pdf
https://www.kreis-re.de/Inhalte/Buergerservice/Soziales_und_Familie/Pflege_und_Senioren/Flyer%20St-dte%20Dorsten%207_22.pdf
https://www.kreis-re.de/Inhalte/Buergerservice/Soziales_und_Familie/Pflege_und_Senioren/Flyer%20St-dte%20Gladbeck%207_22.pdf
https://www.kreis-re.de/Inhalte/Buergerservice/Soziales_und_Familie/Pflege_und_Senioren/Flyer%20St-dte%20Haltern%207_22.pdf
https://www.kreis-re.de/Inhalte/Buergerservice/Soziales_und_Familie/Pflege_und_Senioren/Flyer%20St-dte%20Herten%209_23.pdf
https://www.kreis-re.de/Inhalte/Buergerservice/Soziales_und_Familie/Pflege_und_Senioren/Flyer%20St-dte%20Marl%209_23_1.pdf
https://www.kreis-re.de/Inhalte/Buergerservice/Soziales_und_Familie/Pflege_und_Senioren/Flyer%20St-dte%20O-E%207_22.pdf
https://www.kreis-re.de/Inhalte/Buergerservice/Soziales_und_Familie/Pflege_und_Senioren/Flyer%20St-dte%20Recklinghausen%2010_22.pdf
https://www.kreis-re.de/Inhalte/Buergerservice/Soziales_und_Familie/Pflege_und_Senioren/Flyer%20St-dte%20Waltrop%207_22.pdf
https://www.kreis-re.de/Inhalte/Buergerservice/Soziales_und_Familie/Pflege_und_Senioren/_BIP_vor_Ort.asp
https://www.kreis-re.de/Inhalte/Buergerservice/Soziales_und_Familie/Pflege_und_Senioren/_Informationen_zu_Pflegefragen.asp
https://www.kreis-re.de/Inhalte/Buergerservice/Soziales_und_Familie/Pflege_und_Senioren/_Informationen_fuer_oflegende_Angehoerige.asp
https://www.kreis-re.de/Inhalte/Buergerservice/Soziales_und_Familie/Pflege_und_Senioren/_Wohnen_im_Alter.asp
https://www.kreis-re.de/Inhalte/Buergerservice/Soziales_und_Familie/Pflege_und_Senioren/Angebote_fuer_Demenzkranke.asp
http://www.kreis-re.de/inhalte/buergerservice/_index2.asp?seite=angebot&id=19033
http://www.kreis-re.de/Inhalte/Buergerservice/_index2.asp?seite=angebot&id=18970
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Recklinghausen bölgesinde bakım yardımı

Huzurevinde ve bakımevinde tam yatış durumunda Kreis Recklinghausen finansal
destek sağlayabilir. 

Şeklinde:

• Pflegewohngeld
• Sozialhilfe

Bu yardım yasal düzenlemelere tabidir ve belirli ön koşullargerektirir.

Bunlar şunları içerir: 

• bakım için belirlenmiş bir ihtiyaç 
• bakım sigortasından yardım alma hakkına sahip olmak (en az bakım seviyesi 2).

Bir kişiye artık evinde bakılamıyorsa, bir huzurevinde veya bakım tesisinde bakım gerekli
hale gelir.

Bu gibi durumlarda aşağıdaki seçenekler mümkündür:

1. Bir gündüz veya gece bakım tesisinde geçici bakım
2. Tamamen yatılı bir tesiste uzun süreli bakım

Bu tür yatılı konaklamaların masraflarını kendiniz ödeyemiyorsanız, Recklinghausen
bölgesinden mali yardım alabilirsiniz. Ancak, kurumlara yardım düşünülmeden önce aşağıdaki
hususlar göz önünde bulundurulmalıdır:

• İlk olarak, kendi evinizde mevcut olan tüm yardımlar tüketilmeli, yani ayakta
tedaviden yararlanılmalıdır.

• Bu ayakta tedavi artık mümkün değilse, bir kurumda geçici konaklama için mali yardım
başvurusunda bulunulabilir. Bu, gündüz bakımı veya kısa süreli bakım gibi kısmi yatılı
bakımdır.

• Ancak ne evde bakım ne de geçici olarak bir kurumda kalmak yeterli değilse, kalıcı tam
yatılı bakım düşünülebilir. Evde kalmak için Recklinghausen bölg esinden mali yardım
talep edilebilir.

Genel olarak: Evde bakım her zaman önce gelir. Huzurevi ve bakımevinde kalıcı olarak
tam yatılı kalınması durumunda Kreis Recklinghausen yatılı bakım parası ve sosyal yardım
şeklinde mali destek sağlayabilir.

Tesislerde bakıma muhtaç kişilere yardım konusunda daha fazla bilgiyi aşağıdaki bağlantıda
bulabilirsiniz: 

• Evde bakım

Burada ayrıca sorularınız veya başvurularınız için doğrudan irtibat kişilerini de bulabilirsiniz. 

Bize ulaşın

Kreisverwaltung Kurt-Schumacher-Allee 1, 45657 Recklinghausen

https://www.kreis-re.de/Inhalte/Buergerservice/Soziales_und_Familie/Heimpflege/index.asp?seite=angebot&id=17110
https://integreat.app/recklinghausen/tr/locations/kreisverwaltung-recklinghausen/
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Engelliler

Fiziksel, zihinsel veya duygusal olarak engelli olan ya da böyle bir engellilik riski taşıyan herkesin
yardım almaya hakkı vardır.

Hiç kimse engelliliği nedeniyle dezavantajlı duruma düşürülmemelidir. Bu konu Almanya'da
kanunla düzenlenmiştir.

Engelli insanlar, tıpkı engelli olmayan insanlar gibi yaşamak isterler. Hareket halinde olmak ve
dışarıdan yardım almadan günlük yaşamla başa çıkabilmek istiyorlar.

Landeszentrum Gesundheit Nordrhein-Westfalen

Burada uçuş ve engellilik konusunda temel bilgileri bulacaksınız.

Önemli irtibatlar ve danışma merkezleri

EUTB unabhängige Teilhabeberatung 

Bu Ergänzende unabhängige Teilhabeberatung (EUTB) rehabilitasyon ve hayata katılımla ilgili
tüm konulardaengelli bireyleri destekler ve onlara danışmanlık yapar. Örneğin konular:

• Çalışma
• Yaşam
• Sağlık

Danışmanlık hizmeti ücretsizdir.

Kim bu Ergänzende unabhängige Teilhabeberatung?

• Engelli insanlar için
• Türü ve ciddiyeti ne olursa olsun engellilik riski taşıyan kişiler için. Bunlar arasında kronik

hastalıkların yanı sıra fiziksel, zihinsel ve bilişsel engeller de yer almaktadır
• Engelli bireylerin aileleri, akrabaları ve arkadaşları için
• Yasal bakıcılar ve engellilik hakkında soruları olan herkes için
• İtiraz ve yasal süreçlerde hukuki danışmanlık ve destek sunulmamaktadır

Hangi soruları sorabilirsiniz ve hangi konularda tavsiyelerde bulunuyoruz?

• Hizmet ve yardımların finansmanına ilişkin sorular
• Hak ve taleplerin netleştirilmesi
• Çeşitli yardım türleri için başvurularda yardım
• Diğer hizmetlere yönlendirme
• Uygun bir konut biçimi arayın
• Anaokulu, okul, eğitim, kariyer
• Kişiselleştirilmiş boş zaman etkinlikleri
• Sağlık, hareketlilik, yardımlar

https://www.lzg.nrw.de/fremdspr_infos/flucht_behinderung/index.html
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• Zor yaşam koşullarında belirsizlik
• Ortaklık, ebeveynlik ve aile ile ilgili konular
• İnsan hakları, insan onuru ve zorbalık

Daha fazla bilgi ve iletişim:  eutb-kreis-re.de

Integrationsfachdienst für Menschen mit Behinderung (IFD)

İş, engelli bireylerin topluma eşit bir şekilde katılmaları için önemli bir alandır.

Bu Integrationsfachdienst (IFD) destekler:

• İstihdamla ilgili tüm konularda engelli bireyler
• uygun bir iş ve eğitim yeri arayışında
• İşyerinde engelli bireyler. 

İletişim:  Web sitesi

Eingliederungshilfe Kreis Recklinghausen

Entegrasyon yardımının amacı, yaklaşmakta olan bir engelliliği önlemektir. Ya da bir engelliliği
veya sonuçlarını ortadan kaldırmak veya hafifletmek için. Engelli bireyler topluma entegre
edilmelidir. Her şeyden önce bu, engelli bireylerin toplumdaki yaşama katılımını sağlamayı veya
kolaylaştırmayı içerir. Ve uygun bir mesleği veya diğer uygun bir faaliyeti sürdürmelerini
sağlamak. Mümkün olduğunca bakımdan bağımsız hale gelmelidirler.

Çeşitli alanlardaki yardımlar için bize başvurabilirsiniz: 

• Aile destek hizmetleri
• Entegrasyon asistanları / okul danışmanları
• İyileştirici eğitim önlemleri
• İyileştirici erken eğitim
• Ev tadilatı
• Hareketlilik yardımı
• Yardımlar
• İşyerindeki engelliler için uzmanlık merkezi
• Sosyal Hizmet Sağlayıcı Dağıtım Yasası (SodEG) hakkında bilgi

Bize ulaşın

Kurt-Schumacher-Allee 1, 45657 Recklinghausen

Ansprechpersonen Eingliederungshilfe Kreis Recklinghausen

Pazartesiden perşembeye: 08:30 - 12:00, 13:15 - 16:00

Cuma günü: 08:30 - 12:00

https://www.eutb-kreis-re.de/
https://www.lwl-inklusionsamt-arbeit.de/de/?cps_search_ihr-kontakt-zu-uns=Kreis+Recklinghausen#cps_results_ihr-kontakt-zu-uns
https://integreat.app/recklinghausen/tr/locations/kreisverwaltung-recklinghausen/
https://www.kreis-re.de/Inhalte/Buergerservice/Soziales_und_Familie/Eingliederungshilfe/eingliederungshilfe.asp?seite=angebot&id=17389
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Aile destek hizmetleri

Recklinghausen bölgesi, önemli bir zihinsel engeli veya birden fazla engeli olan gençleri ve genç
yetişkinleri toplum hayatına katılımlarının bir parçası olarak desteklemektedir. Gözetim bireysel
olarak veya grup halinde gerçekleşir.

Aşağıda listelenen kuruluşlarla iletişime geçebilirsiniz:

Destek hizmetleri ile taşıyıcı

• AWO Unterbezirk Münsterland/Recklinghausen
• Caritasverband Gladbeck
• Diakonie im Kirchenkreis Recklinghausen
• Evangelisches Johanneswerk e.V.
• Lebenshilfe Castrop-Rauxel, Datteln, Oer-Erkenschwick, Waltrop e.V.
• Lebenshilfe Gladbeck gGmbH
• Lebenshilfe Recklinghausen / Herten e.V.

Ağır engellilik

Engellilik derecesi

Almanya engelli insanlara yardım ediyor. Engelli insanlar yardım almak istediklerinde.
Bir başvurugöndermelisiniz.
Bu şekilde çalışıyor:

1. Bulunduğunuz şehirde Sozialamt. Ya da Versorgungsamt.
2. Ofisten bir kağıt alacaksınız. Sayfayı sen doldur. Biri sana yardım edecek.
3. Daha sonra bir doktora görünmeniz gerekecektir. Doktor sizi muayene edecek.

Ve doktor sonra der ki: Ne gibi bir engeliniz var. Ve engelin ne kadar ciddi olduğu. Bunun
için rakamlar var.

Numaralar aranıyor: Engellilik derecesi.

• 10 ile 40 arası demek:  Bir kişinin bir engeli vardır. 
• 50 ile 100 arası demek: Bir kişinin ciddi bir engeli vardır.

Ağır engelli kimlik kartı

Almanya'da ağır engelliler için bir geçiş kartı vardır. Ağır engelli kişiler geçiş kartı alır.
Kartın üzerinde harfler var. Her insanın farklı harfleri vardır.

Harflerin adı:

• G: İnsanlar karayolu trafiğinde iyi hareket edemezler. Ya da orada zorlukları var.

https://www.awo-msl-re.de/angebote-menschen-mit-behinderung
https://www.caritas-gladbeck.de/angebote-und-beratung/fuer-menschen-mit-behinderungen/freizeitangebote/freizeitangebote
https://www.diakonie-kreis-re.de/menschen-mit-behinderung/
https://www.johanneswerk.de/
https://lebenshilfe-waltrop.de/wohnstaette-datteln/
https://www.lebenshilfe-gladbeck.de/
https://www.lh-re.org/
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• aG: İnsanlar kötü yürüyebilir.
• H: İnsanlar genellikle diğer insanların yardımına ihtiyaç duyar. Ya da her zaman.
• Bl: İnsan kördür.
• Gl: Kişi sağır.
• B: Kişi yanına bir refakatçi alabilir.
• RF: İnsanlar radyo ve telefon için daha az para ödemek zorunda.
• TBI: İnsanlar sağır-kördür

Başvuruları ve bilgileri aşağıdaki adreslerden edinebilirsiniz Bürgerbüro ya da Rathaus
Şehriniz.

İletişim:

Ağır engellilik/ağır engelli konuları

Castroper Straße 30, 45665 Recklinghausen
02361/536555
Schwerbehindertenangelegenheiten

Randevular sadece şu yolla alınır 02361/536555 tahsis edildi 

Pazartesiden perşembeye:   09:00 - 11:00 ve 13:00 - 15:00

Cuma günü: 09:00 - 11:00

Aile planlaması

Hamilelik

Almanya'da hamile kadınlar özel korumadan yararlanır ve danışmanlık, tıbbi bakım ve destek
alma hakkına sahiptir. Bir jinekolog hamileliği teşhis edecektir. Bu aynı zamanda
jinekologolarak da bilinir.
Kontrollerinizi orada yaptırın. Daha sonra bir doğum kartıalacaksınız. Doğum kaydı,
hamileliğiniz, sizin ve çocuğunuzun sağlığı hakkında önemli bilgiler içeren bir belgedir. Acil
durumlar için doğum kartınızı her zaman yanınıza alın.

Hamile olmak

Hamileliği nasıl belirlersiniz?

Örneğin:

• Vücut hamilelik sırasında büyük değişikliklere uğrar. Örneğin, mide bulantısı, yorgunluk ve
çok daha fazlası

• Artık adet görmüyorsunuz

Hamilelik testlerini bir doktora yaptırabilir veya bir eczane ya da eczaneden test alabilirsiniz.

https://integreat.app/recklinghausen/tr/locations/schwerbehindertenangelegenheiten-kreis-recklinghausen/
tel:02361/536555
https://eservice5.gkd-re.de/PostdataBridge/postdata/bso/05562000-0002/oe/1261/Schwerbehindertenangelegenheiten
tel:02361/536555
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Daha fazla bilgiyeburadanulaşabilirsiniz.

Bazı kadınlar çok kolay hamile kalırken, bazıları uzun süre denemek zorunda kalır. Bu çok
normal. Daha uzun sürerse, siz veya eşiniz daha az doğurgan olabilirsiniz. Bu konuyu
doktorunuzla konuşun.

Aileler için danışmanlık merkezlerine buradanulaşabilirsiniz.

Anne-baba adaylarının hamilelik ve doğumun yanı sıra aşağıdaki gibi çeşitli konularda da pek
çok soruları vardır:

• Ebeveyn ödeneği
• Çocuk parası
• daha fazla yardım teklifi 

Planlanmamış hamilelik

Hamile kalmayı planlamadıysanız, yardım ve tavsiye almanız özellikle önemlidir. Çeşitli
seçenekler hakkında bilgi edinmelisiniz.

Yardım telefonu

Schwangere in Not – anonym und sicher" " numaralı yardım hattı  0800/4040020 günün
24 saati ücretsiz olarak hizmet vermektedir. Bir tercüman yardımıyla birçok dilde danışmanlık
hizmeti vermek mümkündür.

Bölgenizdeki bir hamilelik danışmanlık merkezi hakkında bilgiye buradan da ulaşabilirsiniz. Size
anonim ve ücretsiz olarak yardımcı olacaklar ve sonraki tüm adımlarda sizi destekleyeceklerdir.

Evlat edinme

Hamileliğe devam edebilir ve bebeği evlatlık verebilirsiniz.

Almanya'da kadınlar bebeklerini hastanede isimlerini vermek zorunda kalmadan doğurabiliyor.
Doğumdan sonra anne hastaneden ayrılır. Bebek belirli bir süre sonra evlatlık verilir. 
Beratung und Geburt vertraulich"adresinde yararlı bilgiler bulabilirsiniz.

 İstenmeyen bir gebelikten kaçınmak için doğum kontrol yöntemlerinikullanabilirsiniz.

Çok dilli bilgi

20 yaşın altında hamile misiniz?

Henüz 20 yaşında değilsiniz ve hamile mi kaldınız? Burada erken ebeveynlik ve cinsel eğitim
hakkında bilgi bulabilirsiniz.

https://www.jung-und-schwanger.de/

http://www.teenagermuetter.de/schwanger.html

https://www.zanzu.de/de/familienplanung-und-schwangerschaft/schwanger-sein/
https://integreat.app/recklinghausen/tr/aileler/%C3%A7ocuklar-ve-aileler-i%C3%A7in-dan%C4%B1%C5%9Fmanl%C4%B1k-ve-yard%C4%B1m/
tel:0800/4040020
https://www.hilfetelefon-schwangere.de/
https://www.familienplanung.de/verhuetung/verhuetungsmethoden/
https://www.familienplanung.de/verhuetung/verhuetungsmethoden/
https://www.zanzu.de/de/familienplanung-und-schwangerschaft/ungluecklich-mit-einer-schwangerschaft/wenn-die-schwangerschaft-ungewollt-ist/
https://www.jung-und-schwanger.de/
https://www.teenagermuetter.de/schwanger.html
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Ebe

Hamileyseniz, bir ebeden bakım alma hakkınız vardır.

Bir ebe hamilelik, doğum ve çocuk bakımı ile ilgili tüm sorular için bir uzmandır.

Yasal sağlık sigortası, diğer şeylerin yanı sıra, ebe tarafından yapılan önleyici kontrollerin
masraflarını ve anne adayı için doğuma hazırlık kursunun masraflarını (en fazla 14 saat) karşılar.

Bir ebe ile iletişime geçmek için lütfen buraya başvurun.

Doğum (doğum)

Doğum Hastanesi
Doğum klinikleri, çocuğunuzun doğabileceği hastanelerdir.

Jinekoloğunuz sizi bir doğum kliniğine yönlendirecektir. Klinikten bir doğum belgesialacaksınız.

Babalığın tanınması ve velayet beyanı

Ebeveynler Alman yasalarına göre evli değillerse, babanın babalığı kabul etmesi gerekir. Ortak
velayet için de bir velayet beyanı yapılmalıdır.

Babalık onayı, bulunduğunuz şehir veya kasabadaki gençlik dairesinden ücretsiz olarak alınabilir.
Velayet beyannamesi gençlik dairesine de verilebilir. Babalığın kabulü ve velayet beyanı hem
doğumdan önce hem de sonra yapılabilir.

Doğum kontrolü ve cinsel üreme

Kaç çocuk sahibi olmak istediğinize kendiniz karar verebilirsiniz. Kimse sizi çocuk sahibi olmaya
zorlayamaz. Şöyle de diyebilirsiniz: Aile planlaması yapma hakkına sahipsiniz.

Doğum Kontrolü

Doğum kontrolü bir kadının hamile kalmasını engeller. Cinsel ilişkiye girmek istiyor ancak
(henüz) çocuk sahibi olmak istemiyorsanız, gebeliği önlemek için doğum kontrol yöntemi
kullanabilirsiniz.  Gebelikten korunma sorumluluğu her iki eşe de aittir. Çift olarak hangi doğum
kontrol yöntemini kullanmak istediğinizi eşinizle konuşun. Her ikisi de bunu kabul etmelidir.

Doğum kontrolü bir kadını daha az doğurganyapmaz. Doğum kontrol yöntemini kullanmayı
bırakırsa çocuk sahibi olabilir.

Çeşitli doğum kontrol yöntemlerivardır. Siz ve partneriniz için en iyi yöntemi seçebilirsiniz.
Bazı doğum kontrol yöntemleri kişinin yaşam tarzına, yaşına ve fiziksel koşullarına diğerlerine
göre daha uygundur.

Doğum kontrol yöntemleri

https://www.asb-hebammenzentrale.de/wo-es-uns-gibt/asb-hebammenzentrale-vest-recklinghausen
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Önemli: Lütfen doğum kontrol yöntemleri konusunda bir jinekologdan veya bir danışma
merkezinden tavsiye alın.

İşte sadece birkaç örnek:

• Bariyer yöntemleri:
Prezervatif, diyafram ve diğerleri
Prezervatif, sizi HIV'e karşı da koruyan bir doğum kontrol yöntemidir. Ayrıca cinsel yolla
bulaşan bir enfeksiyona (CYBE) yakalanma riskini de azaltır.

• Hormonlu yöntemler:
Hap, bobin ve daha fazlası

Acil doğum kontrolü
Doğum kontrolü olmadan cinsel ilişkiye girerseniz, istemeseniz bile hamile
kalabilirsiniz. Doğum kontrol yöntemlerini kullanırken de hatalar olabilir. O zaman doğum
kontrol yöntemi kullanmanıza rağmen hamile kalırsınız. Örneğin, prezervatif kayabilir.
Ayrıca hapı almayı unutabilirsiniz veya şiddetli ishal geçirmiş ve hap düzgün çalışmamış
olabilir.
Daha sonra ertesi gün hapı alabilirsiniz. Bunları mümkün olan en kısa sürede, tercihen
cinsel ilişkiden sonraki ilk on iki saat içindealmalısınız. Ertesi gün hapını reçetesiz
olarak bir eczaneden satın alabilirsiniz. Bu konuda bir eczaneden veya bir doktordan
tavsiye alabilirsiniz.

Önemli: Ertesi gün hapını bir doğum kontrol yöntemi olarak kullanmayın.

Daha fazla bilgiye buradan ulaşabilirsiniz.

Cinsel danışmanlık

Cinsel özerklik, cinselliğinizi nasıl ve kiminle yaşayacağınızı kendiniz seçmeniz anlamına gelir.
Hiçbir şey yapmaya zorlanmamalısınız. Cinsel danışmanlıkta cinselliğiniz hakkında
konuşabilirsiniz. Cinsel danışmanlıkta vücudunuz, cinsel yöneliminiz ve isteksizlik veya ereksiyon
sorunları gibi cinsel zorluklar hakkında sorular sorabilirsiniz. Ancak cinsel şiddet deneyimleri de
bir sorun olabilir.
Cinsel danışman, onunla konuştuklarınız hakkında başka kimseyle konuşmayacaktır.

Daha fazla bilgiye buradan ulaşabilirsiniz:  www.zanzu.de

Hamilelik ve doğum sırasında destek

Anne-baba adaylarının hamilelik ve doğumun yanı sıra aşağıdaki gibi çeşitli konularda da pek
çok soruları vardır:

• Ebeveyn izni
• Çocuk parası
• Yardım teklifleri 

Çocuk sağlığı ve ergen sağlığı

Ekspertizler

https://www.zanzu.de/de/familienplanung-und-schwangerschaft/verhuetung/
https://www.zanzu.de/
https://integreat.app/recklinghausen/tr/aileler/ebeveyn-izni/
https://integreat.app/recklinghausen/tr/aileler/%C3%A7ocuk-paras%C4%B1-ve-ek-%C3%A7ocuk-yard%C4%B1m%C4%B1/
https://integreat.app/recklinghausen/tr/aileler/%C3%A7ocuklar-ve-aileler-i%C3%A7in-dan%C4%B1%C5%9Fmanl%C4%B1k-ve-yard%C4%B1m/
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Kindergesundheitsdienst ve Jugendgesundheitsdienst, diğer yetkililer (örneğin okul yetkilileri
veya sosyal hizmetler) adına sınavlar ve değerlendirmeler yapar. Bunlar arasında örneğin

• okula gi̇ri̇ş sinavlari
• Engelli çocuklar için uzmanlık.

Daha fazla bilgi ve irtibat kişilerine buradanulaşabilirsiniz.

Bebekler ve küçük çocuklar

Çocuk Sağlığı Hizmeti ve Gençlik Sağlığı Hizmeti çalışanları, aşağıdaki konularla ilgili
endişeleriniz varsa yanınızdadır: 

• Sağlık,
• Beslenme
• Bakım

bir bebeğin.

Anneler ve babalar için danışma saatlerine kayıt yaptırmadan katılabilirsiniz. Bu danışma
saatlerini her şehirde düzenliyoruz. Gerekirse çalışanlar evinize de gelebilir.

Bilgi ve irtibat kişilerine buradanulaşabilirsiniz.

Anaokulu ve okul

Çocuk ve Gençlik Sağlığı Servisi, kreşlerde ve okullarda aşağıdaki hizmetleri ve
değerlendirmeleri gerçekleştirmektedir:

• 4 yaşındaki çocukların muayeneleri
• Okula giriş sınavları
• Okuldan ayrılırken yapılan sınavlar
• Öğrenci danışma saati

Daha fazla bilgi ve irtibat kişilerine buradanulaşabilirsiniz.

Özel ihtiyaçları olan çocuklar

Çocukların zihinsel, fiziksel veya psikolojik bir engeli varsa veya engellilik riski altındaysa,
ihtiyaçlarına özel olarak uyarlanmış desteğe ihtiyaçları vardır. Bunlar arasında örneğin

• Erken müdahale merkezleri tarafından sunulan hizmetler
• okulda özel eğitim destek tedbirleri.

Finansman için başvuru süreci genellikle Çocuk ve Gençlik Sağlığı Servisi tarafından yapılan bir
değerlendirmeyi içerir.

Daha fazla bilgi ve irtibat kişilerine buradanulaşabilirsiniz.

https://www.kreis-re.de/Inhalte/Buergerservice/_index2.asp?seite=angebot&id=17718
https://www.kreis-re.de/Inhalte/Buergerservice/_index2.asp?seite=angebot&id=17723
https://www.kreis-re.de/Inhalte/Buergerservice/_index2.asp?seite=angebot&id=17721
https://www.kreis-re.de/Inhalte/Buergerservice/_index2.asp?seite=angebot&id=17719
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Kinder- und Jugendpsychiatrischer Dienst

Bu Kinderpsychiatrische Dienst und Jugendpsychiatrische Dienst uzmanlaşmış bir alt alanıdır
Kindergesundheitsdienstes und Jugendgesundheitsdienstes. Örneğin, aşağıdakiler için kendisine
danışılır

• Entegrasyon yardımı için değerlendirmeler

Daha fazla bilgi ve irtibat kişilerine buradanulaşabilirsiniz.

Tüm hizmetlerin bir özetini buradabulabilirsiniz.

İletişim:

 Am Erlenkamp 16-18; 45657 Recklinghausen

İletişim formu

İletişim kurulacak kişiler

Çocuklar için önleyici kontroller

Tıbbi muayeneler çocuğunuzun sağlıklı gelişimi için özellikle önemlidir. Doğumdan 6 yaşına
kadar her ücretsiz kontrolde çocuk gelişim bozuklukları ve hastalıklar açısından incelenir „U“,
gelişimsel bozukluklar ve hastalıklar için. Hastalıklar erken tanınabilir ve başarılı bir şekilde
tedavi edilebilir.

Toplam 10 adet önleyici sağlık kontrolübulunmaktadır: İlkinin adı U1 ve zaten yaşamın ilk
saatlerinde gerçekleştirilir, son randevu U9 okul öncesi 5 ½ yaşında.

Bu randevularda çocuk doktoru , örneğin vücuttaki tüm organların çalışıp çalışmadığını veya
çocuğunuzun konuşma ve hareket kabiliyetinin iyi gelişip gelişmediğini kontrol edecektir. Tüm
bu muayeneler ağrısız ve komplikasyonsuzdur. Toplamda sadece yarım saat sürüyor.

Bu muayenelere mutlaka çocuğunuzla birlikte katılmalısınız:

• U1          doğumdan hemen sonra (genellikle hastanede)
• U2          3.  10'a kadar. Yaşam günü
• U3          4.  5'e kadar. Yaşam haftası
• U4          3.  4'e kadar. Yaşam ayı
• U5          6.  7'ye kadar. Yaşam ayı
• U6         10.  12'ye kadar. Yaşam ayı
• U7          1 yıl 9 ay ile 2 yıl arası
• U7a        2 yıl 10 ay ile 3 yıl arası
• U8          3 yıl 10 ay ile 4 yıl arası
• U9          5 yıl ile 5 yıl 4 ay arası
• U10        7. 8'e kadar.  Yaşam yılı
• U11        9.  10'a kadar. Yaşam yılı
• J1           13.  14'e kadar. Yaşam yılı

https://www.kreis-re.de/Inhalte/Buergerservice/_index2.asp?seite=angebot&id=17720
https://www.kreis-re.de/Inhalte/Buergerservice/_index2.asp?seite=angebot&id=17722
https://integreat.app/recklinghausen/tr/locations/gesundheitsamt-recklinghausen/
https://eservice5.gkd-re.de/PostdataBridge/postdata/bso/05562000-0002/oe/1293/Gesundheitsamt
https://eservice2.gkd-re.de/bsointer001/index.html?redirectLinkID=6699
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• J2           16.  17'ye kadar. Yaşam yılı

U-Muayeneler, çocuğun gelişimini izlemek ve sorunları zamanında fark etmek
içinönemlidir.

Aşı takvimini çocuk doktorunuzla görüşün .   Aşılar birçok bulaşıcı hastalığakarşı koruma
sağlayabilir. 

⇒ Burada aşılar hakkında daha fazla bilgi bulabilirsiniz. 

Günlük yaşam

Yaşam

Yaşam - genel bilgiler

Nasıl ve nerede daire bulabilirim?

Nerede daire arayabilirim?

İnternet üzerinden kolayca daire arayabilirsiniz. Aramaya "emlak teklifleri" veya sadece
"daire" ve istediğiniz ikamet yerini girin.

Genellikle sadece internet portallarında daire aramakla kalmaz, aynı zamanda kendi arama
sorgularınızı da yayınlayabilirsiniz.

Ayrıca konut birlikleri ve kooperatiflerin web sitelerinde de sık sık teklifler bulabilirsiniz.

Duyuru panolarına ve dükkanlara ilan asmak veya gazeteye reklam vermek faydalı olabilir.

Çevrenizdeki tanıdıklarınıza sormanız da faydalı olabilir. Belki de birileri "yeni kiracılar" aranan
boş daireler biliyordur.

• Çevrimiçi arama portalları
• Sosyal ağlar
• Emlakçılar ve konut kooperatifleri
• Gazeteler ve yerel reklamlar
• Arkadaşlar ve topluluklar 
• Belediye konut ofisleri 

 

Hiçbir şekilde tüm boş daireler kamu kirasına sunulmamaktadır.

1. Daireleri internette aşağıdaki adreslerde arayabilirsiniz, örneğin:

• ImmobilienScout24
• Immobilien Welt
• WG-Gesucht

https://integreat.app/recklinghausen/tr/meslek-e%C4%9Fitimi-y%C3%BCksek-%C3%B6%C4%9Frenim-ve-%C3%A7al%C4%B1%C5%9Fma/a%C5%9F%C4%B1lar/
https://www.immobilienscout24.de/
https://www.immowelt.de/
https://www.wg-gesucht.de/
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• ebay- Kleinanzeigen

Uygun olabilecek bir daire bulur bulmaz, hızlı bir şekilde bir görüntüleme randevusu
ayarlamalısınız. Gerekirse bir tercümana danışmalısınız. Randevudan sonra, dairenin uygun
olup olmadığını hızlı bir şekilde sağlayıcıya bildirmelisiniz.

2. Yerel gazeteler

Burada özellikle hafta sonları daireler sunulmaktadır. Ev sahibi veya ev sahibesi ile mümkün
olan en kısa sürede iletişime geçmek önemlidir: Daireler genellikle bir veya iki gün içinde
kiraya verilir.

Bu ne anlama geliyor?

Daire ilanlarındaki en önemli kısaltmalar:

• BK -> İşletme maliyetleri
• HK -> Isıtma maliyetleri
• KM -> Temel kira
• KT -> Güvenlik depozitosu
• MM -> Aylık kira
• mtl. -> aylık
• NK -> Yan maliyetler
• Wfl. -> Yaşam alanı
• Whg. -> Düz
• WM -> Sıcak kira
• WG -> Ortak daire

3. Sosyal konutlar

Birçok şehir ve belediyede sosyal konutlar da bulunmaktadır. Bunlar devlet tarafından
sübvanse edilmekte ve sadece maddi durumu iyi olan kişilere kiralanmaktadır Oturma hakkı
belgesi kiraladım.

Sosyal konut beklentiniz varsa, bu nedenle yerel yönetiminizden veya il/ilçe idarenizden konut
hak sahipliği belgesi almak için başvuruda bulunmalısınız.

Daha fazla bilgi için lütfen yerel makamınızla irtibata geçin.

Yardım alanlar için: Kira sözleşmesini henüz imzalamamalısınız!

Bunu hizmet sağlayıcıya (iş merkezi, iltica dairesi, sosyal yardım dairesi) sunmalısınız. Daire
daha sonra incelenir. Dairenin uygun olup olmadığına hizmet sağlayıcı karar verir. İş bulma
kurumuna veya ev sahibine başka belgeler göndermeniz gerekebilir. Bunu mümkün olan en
kısa sürede yapmalısınız.

İş bulma merkezi daireyi uygun bulursa, kira sözleşmesini imzalayabilir ve taşınabilirsiniz.
Taşınmadan önce eşyalarınızın taşınmasına özen gösterin. İlave mobilyaya ihtiyacınız varsa,
ilk mobilyalar için zamanında iş bulma merkezine başvuruda bulunmalısınız.

4. Konut şirketleri veya konut kooperatifleri

https://www.kleinanzeigen.de/
https://integreat.app/recklinghausen/tr/g%C3%BCnl%C3%BCk-ya%C5%9Fam/ikamet/oturma-hakk%C4%B1-belgesi/
https://integreat.app/recklinghausen/tr/g%C3%BCnl%C3%BCk-ya%C5%9Fam/ikamet/oturma-hakk%C4%B1-belgesi/
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Bir daire için doğrudan konut şirketlerine veya konut kooperatiflerine başvurma seçeneğiniz
de vardır. Genellikle orada şahsen bulunmanız gerekecektir. Bekleme listesine alınabilirsiniz.
Yerel konut şirketlerinin ve müşteri merkezlerinin adreslerini internette bulabilirsiniz.

Son olarak, bir emlakçı da bir daire bulmanıza yardımcı olabilir. Burada daire teklif edilirse, ev
sahibi veya ev sahibesi ücreti ("komisyon") ödemek zorundadır.

Daire görüntüleme - görüntüleme sırasında önemli olan nedir?

• Almanca konuşan destek / refakatçi
• dakik olmak
• gerekli tüm belgeleri yanınızda bulundurun
• Teklifin ayrıntılarını kontrol edin (kira, büyüklük, oda sayısı)
• Dairenin durumunu kontrol edin
• kusurların ev sahibi/ev sahibesi tarafından giderilip giderilmeyeceğinin açıklığa

kavuşturulması
• kendinizi tanıtın/ilgi gösterin

Ev sahibi/ev sahibesi daireyi size kiralamak istiyorsa, size kira bedelleri ve yan masraflar
hakkında genel bir bilgi veya bir kira sözleşmesi vermelidir. Bu belgede dairenin
büyüklüğü, kirası ve kirayı oluşturan masraflar gösterilmelidir.
Bir kira sözleşmesi imzalamadan önce, lütfen kira sözleşmesinde, taşındığınızda daireyi
kendiniz yenileyeceğinize ve/veya bunun için bir veya iki aylık kira ödemeniz gerekeceğine
dair ek bir madde olup olmadığını kontrol edin. (Yardım alanlar için: Kirasız dönem için
dairenin masrafları ve herhangi bir yenileme masrafı karşılanmaz)

Lütfen adres değişikliğinizi aşağıdaki kurumlara bildirmeyi unutmayın:

• Jobcenter
• Einwohnermeldeamt yeni ikamet yerinin
• Ausländerbehörde yeni ikamet yerinin
• Banka
• Sağlık sigortası
• Emeklilik fonu
• eğer çocuğunuz varsa: Okul ve anaokulu
• Aile Fonu

Postalarınızın yeni adresinize yönlendirilmesi için postaneden bir yönlendirme talebi
oluşturmanız tavsiye edilir.

Bir daireye başvurmak için neye ihtiyacım var?

Kural olarak, bir daire için başvururken bir dizi belgeye ihtiyacınız olacaktır. Bunların önceden
derlenmesi ve kopyalanması tavsiye edilir.

Asla verme asla Orijinal belgeler, ancak her zaman yalnızca bir kopya! Bazen belgelerin 
taranmış kopyalarını e-posta ile göndermeniz istenecektir. Tüm belgeleri ilk teslim eden kişi

https://www.deutschepost.de/de/n/nachsendeservice.html
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genellikle daireyi alır.

Ev sahipleri ve ev sahipleri bu belgeleri ister

• Kimlik belgeleri ve belgeler için Aufenthaltsstatus, örneğin oturma izni
• Wohnberechtigungsschein (WBS)Sosyal konutlar için, gerekiyorsa aciliyet notu

ile birlikte
• Gelir belgesi: örneğin, son üç aya ait maaş bordroları (çalışan kişiler için) veya son vergi

değerlendirme bildirimi. Sosyal yardım dairesinden veya iş merkezinden yardım alan
herkes bildirimini sunmalıdır.

• Kredi itibarınız hakkında bilgi: Bu SCHUFA almanya'daki tüm kayıtlı borçları toplar ve
bunlar hakkında bilgi sağlar. Bu tür bilgiler neredeyse tüm ev sahipleri ve ev sahipleri
tarafından talep edilmektedir. Üç aydan daha eski olmamalıdır. Başvuru formları internet
üzerinden temin edilebilir.

• Kira sözleşmesi imzalanmadan önce genellikle kişisel bilgilerin yer aldığı bir "kiracı
kendini tanıtma formu" talep edilir. Bunun için formlar internette de bulunabilir.
Doldurulmuş bir kendini açıklama formu hazırlamak faydalı olabilir.

• Bazen ev sahipleri "kira borcu olmadığına dair onay"isterler: Bu, kiranızı her zaman
güvenilir bir şekilde ödediğinizi ve önceki kiracılık döneminden kalan ödenmemiş kira
borcunuz olmadığını teyit eder.

• "Önceki ev sahibinin sertifikası" gerekiyorsa, bu, önceki ev sahibinizin veya ev
sahibinizin sizinle olan kiracılığın nasıl ilerlediğine dair bilgi vermesi gerektiği anlamına
gelir.

Schufa raporu veya önceki ev sahibinin sertifikasını ibraz etmek istemiyorsanız, bunu yapmak
zorunda değilsiniz. Bunu yapmak zorunda değilsiniz. Ancak, siz bunu yapmazsanız daireyi
başka birinin alması söz konusu olabilir.

Sonunda, bir daire almak için neye dahil olmak istediğinize siz karar verirsiniz. Sonuçları
hakkında emin değilseniz, bir kira sözleşmesi imzalamadan önce mutlaka tavsiye almalısınız.

Ev sahipleri ile iletişim

Uygun bir daire teklifi bulduysanız, lütfen ev sahibi veya ev sahibesi ile telefon veya e-posta
yoluyla iletişime geçin.

Daireyi görmek için randevu isteyin. En iyisi, ilanda yanıtlanmayan soruları önceden not
etmektir.

Almanca konusunda kendinize güvenmiyorsanız destek alın. Almanca bilen tanıdıklar,
akrabalar veya entegrasyon asistanları telefon görüşmelerinde ve iş görüşmelerinde size
yardımcı olabilir.

Buradan bilgi ve tavsiye alabilirsiniz:

• Deutscher Mieterbund e. V
• Mieterschutzbund e. V

https://mieterbund.de/
https://www.mieterschutzbund.de/
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• Verbraucherzentralen

Paylaşımlı konaklama

İltica prosedürü sırasında, Recklinghausen bölgesindeki mültecilerin çoğu ortak
konaklamayerlerinde yaşamaktadır.

Ortak konaklama merkezlerinde bazen sorunlar yaşanmaktadır. Farklı kültürlere, dinlere ve
alışkanlıklara sahip birçok insan küçük bir alanda yaşıyor. Bu da birçok yanlış anlamaya yol
açmaktadır. Ortak konaklama yerinde herhangi bir sorun yaşarsanız, lütfen bakıcıya,
şehrinizdeki sosyal yardım bürosuna veya gönüllü bakıcılara başvurun. 

Kendi dairem 

BAMF'ın olumlu kararı ile kendi dairenize taşınabilirsiniz. Nerede yaşayabileceğinizi
düşünmeniz gerekir. 

Tahsisatınızla birlikte bir oturmaizni de alacaksınız. Bu, yalnızca atandığınız konumda bir
daire arayabileceğiniz anlamına gelir. İstisnai durumlarda (iş veya aile) başka bir yerde
yaşayabilirsiniz. Bunun için bir başvuru yapmanız gerekmektedir. Bilgi almak için
Yabancılar Kayıt Bürosu.

Maliyetler ve kira

Bir daire için toplam kira, temel kira ve yan giderlerden oluşur.  T emel kira (KM) ısıtma,
elektrik ve suyun olmadığı fiyattır. Ek maliyetler su, atık bertarafı ve diğer şeyleri içerir.
Kiranın tamamı her ay ev sahibine veya ev sahibine aktarılmalıdır.

Kendiniz bir elektrik sağlayıcısı bulmanız, bir sözleşme imzalamanız ve her ay elektrik
için ödeme yapmanız gerekir.  

Su, elektrik ve ısıtmayı idareli kullandığınızdan emin olun. Bu ekstra ücrete tabidir
ve kiralama fiyatına dahil değildir. 

Nasıl enerji tasarrufu yapabileceğinizi buradan öğrenin.

Jobcente B ir işiniz yoksa ve oturma izniniz varsa, r kira ve ısınma masraflarını
karşılayacaktır. Bu Jobcenter bir dairenin ne kadar tutabileceğini söylüyor.

Kurumun internet sitesinde Jobcenters Kreis Recklinghausen daire için izin
verilen maliyetleri içeren bir tablo bulacaksınız.

Detaylı bilgiyi aşağıdaki adresten edinebilirsiniz Jobcenter şehrinizde.

Önemli: Kira sözleşmesini imzalamadan önce Jobcenter kabul etmelidir, aksi
takdirde masraflar karşılanmayacaktır.

Güvenlik depozitosu

Bir dairenin ev sahibi sizden depozito talep eder. Depozito, eve taşınmadan önce ev
sahibine ödediğiniz ve evden çıktığınızda geri aldığınızbir miktar paradır.

https://www.verbraucherzentrale.de/
https://integreat.app/recklinghausen/tr/resmi-daireler-ve-kurumlar/
https://integreat.app/recklinghausen/tr/g%C3%BCnl%C3%BCk-ya%C5%9Fam/ikamet/enerji-maliyetlerinden-tasarruf-edin/
https://www.jobcenter-kreis-recklinghausen.de/Inhalte/Leistungen/Hilfen_zum_Lebensunterhalt/Angemessene_Bruttokaltmieten.asp
https://www.jobcenter-kreis-recklinghausen.de/Inhalte/Leistungen/Hilfen_zum_Lebensunterhalt/Angemessene_Bruttokaltmieten.asp
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Paranızı sadece daire temiz ve hasarsız bırakılırsa geri alırsınız.

Bazı durumlarda, iş bulma merkezi kredi depozitosu masraflarını karşılayabilir. Ancak,
bu durum yetkili kişi ile bireysel olarak açıklığa kavuşturulmalıdır.

Mieterschutzbund e.V. 

Bu Mieterschutzbund aşağıdaki konular için destek sunar:

• İşten çıkarılmaya karşı koruma
• Kozmetik onarımlar
• Kiralanan dairelerin ve mülk sahibi tarafından kullanılan dairelerin dönüştürülmesi
• Kusurların giderilmesi için talepler
• Gürültü kirliliği
• Elektrik faturası ve ısınma faturasının gözden geçirilmesi
• Bir kira sözleşmesinin imzalanması
• Kira depozitosu
• Dairenin bakımı veya modernizasyonu
• Alt kiralama
• Kira artışı
• ve daha fazlası

Önemli: Bu Mieterschutzbund yasal temsil sağlamamaktadır.

Konum Recklinghausen

Kunibertistr. 34, 45657 Recklinghausen
02361/406470
office@mieterschutzbund.de

Pazartesi'den Cuma'ya: 09:00 - 18:00

Konum Dorsten

Hühnerstr. 3, 46282 Dorsten
02361/406470

Pazartesi ve Çarşamba: 09:00 - 13:00 ve 14:00 - 18:00

Salı ve Perşembe: 09:00 - 13:00 ve 14:00 - 17:00

Cuma günü: 09:00 - 13:00

Konut hak sahipliği belgesi

Ile Wohnberechtigungsschein (WBS) kamu tarafından sübvanse edilen bir daire (sosyal
konut) kiralama fırsatına sahipsiniz. İkamet hakkı belgesi 1 yıl için geçerlidir ve daha sonra
uzatılması gerekir.

Daire maksimum bir boyutu aşamaz. Bu, hanenizde kaç kişinin yaşadığına bağlıdır.

https://integreat.app/recklinghausen/tr/locations/mieterschutzbund-recklinghausen/
tel:02361/406470
mailto:office@mieterschutzbund.de
https://integreat.app/recklinghausen/tr/locations/mieterschutzbund-dorsten/
tel:02361/406470
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Nasıl başvuracağınıza dair daha fazla bilgiyi burada veya doğrudan şehrinizde bulabilirsiniz.

Kendi eviniz için finansal destek

Konut yardımı

Eğer bu kurumdan herhangi bir yardım almıyorsanız Jobcenter ve az para kazanırsanız, şunları
yapabilirsiniz Wohngeld kira yardımı için başvurun. Wohngeld bir apartman dairesinde veya
evde kiracı olarak oturuyorsanız kira yardımı alabilirsiniz. Wohngeld kendi eviniz ya da kat
mülkiyetiniz varsa kira yardımı da alabilirsiniz.

Aşağıdakileri yapabilmek için belirli şartları yerine getirmeniz gerekir Wohngeld ruhsat almak
için. 

Uygulama

Konut yardımı alabilmeniz için başvuruda bulunmanız ve şartları yerine getirdiğinizi
kanıtlamanız gerekmektedir.

Başvuru formlarını yerel belediyelerden temin edebilirsiniz Wohngeldstellen belediye
yönetimlerinde - yani Rathaus şehrinizin.

Olup olmadığı ve ne ölçüde olduğu Wohngeld alabilmesi üç faktöre bağlıdır:

• hanenizdeki aile üyelerinin sayısı
• hanenizdeki aile üyelerinin gelir düzeyi
• uygun kira veya ücretin miktarı ve evin yaşı.

Koşulları yerine getirirseniz Wohngeld  genellikle başvuruyu yaptığınız ayın 1'inden
başlamak üzere 12 ay süreyle verilir. Bu durumda yeni bir başvuru yapılması
gerekmektedir.

Enerji maliyetlerinden tasarruf edin

Recklinghausen bölgesinde enerji tasarrufu kontrolü

Para ve enerji tasarrufu yapmak ve aynı zamanda çevre ve iklimin korunmasına
katkıda bulunmak mı istiyorsunuz?
O zaman ÜCRETSİZ enerji tasarrufu kontrolüne katılın!

İşsizlik parası II, sosyal yardım, temel gelir desteği, çocuk parası eki veya konut
yardımı alan tüm haneler katılabilir. Ayrıca geliri haczedilemezlik sınırının altında olan kişiler
için de bir hak bulunmaktadır.

Bu kadar basit:

• Bize kayıt yaptırmanız (şahsen, telefonla, posta veya e-posta yoluyla) - 1. Randevu
hakkında size telefonla bilgi verilecektir.

• Enerji ve su tüketimi ilk müşteri ziyareti sırasında kaydedilir.

https://www.mhkbd.nrw/themenportal/wohnberechtigungsschein


380 Kreis Recklinghausen

• İkinci müşteri ziyaretinde, enerji tasarrufu sağlayan ürünler gerektiği şekilde ücretsiz olarak
kurulur ve bir enerji tasarrufu programı görüşülerek kullanıma sunulur.

İletişim:

Caritasverband für die Stadt Recklinghausen e.V.

0176/15668974
m.osman@caritas-recklinghausen.de
https://www.caritas-recklinghausen.de/migration/stromspar-check/stromspar-check

Elektrik tasarrufu için ipuçları

Enerji maliyetleri patlıyor, fiyatlar yükseliyor ve yükseliyor. Düşük gelirli, düşük emekli maaşı
olan ya da vatandaşlık ödeneği (eski adıyla işsizlik parası II) veya sosyal yardım gibi
yardımlar alan kişiler özellikle zor durumda kalmaktadır.

İpucu 1: Televizyonu kapatın
Enerji ve para tasarrufu yapmak işte bu kadar kolay: Günde 20 saat bekleme modunda çalışan
bir televizyonu kapatırsanız, yılda yaklaşık 18 Euro tasarruf edersiniz!

İpucu 2: Şebeke anahtarının duraklamasına izin verin
Cihazlarınıza bir mola verin. Dahili devre kesicili dağıtım fişleri kullanın. Bu, cihazların bekleme
modunda gereksiz güç tüketmesini önler.

İpucu 3: Şarj edilebilir piller kullanın
"Atmak yerine şarj edin" - sloganınız bu olmalı. Bunun nedeni, şarj edilebilir pillerin uzun
vadede akülerden çok daha uygun maliyetli olmasıdır. Elbette, mümkün olduğunca çok sayıda
cihazı güç kaynağı üniteleriyle çalıştırmak daha da iyidir.

Ek ipucu: Şarj cihazlarını kullandıktan sonra her zaman fişten çekmelisiniz, aksi takdirde
sürekli güç tüketirler.

4. İpucu: Enerji tasarruflu yıkama
Modern çamaşır makineleri ve deterjanlar sayesinde 40° C normal kirli çamaşırlar için
tamamen yeterlidir. Ve: Çamaşırlarınızın ücretsiz olarak kurumasını sağlayın.
Giysi atı yalnızca paradan tasarruf etmenizi sağlamakla kalmaz, aynı zamanda iç mekan
ikliminizi de iyileştirir.

İpucu 5: Kıvrımlar elektrik tasarrufuna yardımcı olur
Ütüleme sırasındaki güç tüketimi hafife alınmamalıdır. Bu nedenle, yalnızca gerçekten
ütülenmesi gereken giysilerinizi ütüleyin. 

Ek ipucu: Artık ısıdan yararlanın! Ütünün fişini erken çekin ve son birkaç gömleği hala
sıcakken ütüyle düzeltin.

6. İpucu: Su ısıtıcısı veya tencere
Her zaman bir kapak kullanın ve tavayı her zaman doğru ocakta ısıtın - bu daha hızlıdır ve
enerji tasarrufu sağlar. Ayrıca, cihaz ne kadar küçük olursa tüketim de o kadar düşük olur.
Mikrodalga fırın ve su ısıtıcısı gibi küçük ev aletleri elektrik tasarrufu sağlar. Bu özellikle küçük
porsiyonlar için faydalıdır.

tel:0176/15668974
mailto:m.osman@caritas-recklinghausen.de
https://www.caritas-recklinghausen.de/migration/stromspar-check/stromspar-check
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Ek ipucu: Ocağı ve fırını 10 dakika önce kapatın. Kalan ısı genellikle son hazırlık için
yeterlidir.

7. İpucu: Bulaşık makinesini doldurun
Bulaşık makinenizin maksimum yük kapasitesini kullanın ve varsa çevresel programları (ECO
gibi) seçin. Bu sadece elektrik tasarrufu değil, aynı zamanda su tasarrufu da sağlar.

İpucu 8: & Buzdolabı - Yapılması ve Yapılmaması Gerekenler
Çok fazla yemek pişirdiniz ve sıcak artıkları buzdolabına mı koymak istiyorsunuz? Her zaman
önce soğumalarını bekleyin. Ayrıca buzdolabınızın çok soğuk ayarlanıp ayarlanmadığını da
kontrol edin. 7° C'lik bir soğutma sıcaklığı tamamen yeterlidir. Buzdolabına bakmayı
seviyorsanız, çok sık ve çok uzun süre açmaktan kaçınmalısınız. Ve: Buzdolabınızı doğrudan
radyatörlerin veya ısı yayan cihazların yanına yerleştirmeyin.

Tavsiyemiz: Elektrikli ev aletleri satın alırken enerji verimliliği sınıflarına dikkat edin.
Bunlar enerji tüketimi hakkında bilgi verir ve satın alma kararınızda size destek olur.

9. İpucu: Doğru aydınlatma
Evinizde doğru aydınlatma kullanımı, elektrik tasarrufu için muazzam bir potansiyel barındırır.
Odadan çıktığınızda ışığı kapatın. Aksi takdirde elektrik sayacı gereksiz yere çalışmaya devam
edecektir. Tüm yaşam alanını aydınlatmak mantıklı değildir. Işığı sadece gerçekten ihtiyacınız
olan odalarda açın. Hareket dedektörlerinin yalnızca kısa süreler geçirdiğiniz belirli alanlarda
yararlı olup olmayacağını düşünün. Doğru ışık kaynakları ve lambalar, sizin hiçbir şey
yapmanıza gerek kalmadan enerji tüketimini azaltmanıza yardımcı olur.

İpucu 10: Verimli ısıtma

Isıtıcının önüne herhangi bir mobilya koymayın. Benzer şekilde, ısıtıcının önüne perde
asmamalısınız, çünkü bu ısıtılan havanın odaya iyi bir şekilde dağılmasını engeller ve ısıtma
maliyetlerinizi artırır. Ayrıca, ısının odada kalması için odaların kapılarını kapalı tutmalısınız.
Odayı günde birkaç kez havalandırmak sadece iç mekan iklimini iyileştirmekle kalmaz, aynı
zamanda küflenmeyi de önler.

Enerji ve çevre

Eviniz için gaz ve elektriğe ihtiyacınız var. Bunlarla çeşitli cihazları çalıştırırsınız. Muhtemlen
elektrik veya gaz ile yemek pişiriyorsunuz. Çamaşır makinenizin de elektriğe ihtiyacı var. Cep
telefonunuz zaten. Bu sırada bazı cihazlar diğerlerinden daha çok elektrik tüketir. O nedenle
yeni cihaz alırken daima enerji tüketimine dikkat etmelisiniz. Hatta birçok cihaz kapatılmış
olmalarına rağmen bekleme konumunda halen elektrik tüketmeye devam ederler. Buna karşı
en iyi araç düğmeli bir geçme prizdir. Bir tıkla birden fazla cihaz elektrik şebekesinden ayrılır.

Birçok binada kalorifer sistemi gazla çalışır. Çoğu zaman tedarikçinize aylık peşin ödeme
yaparsınız. Sonra senede bir kez tekrar hesap yapılır. Bazen ek ödeme yapmanız gerekir.
Bazen para iadesi alırsınız. Elektrik ve gaz pahalıysa, her ay tasarruf yapmaya değer. Sonra ek
ödeme yapmanız gerektiğiniz elinizde yeterince para olur. 

Enerjiyi tasarruflu kullanırsanız, paradan tasarruf edersiniz. Ayrıca bu çevre için de iyi bir
şeydir. Nasıl doğru ısıtma, havalandırma ve enerji tasarrufu yapacağınızı buradan
okuyabilirsiniz.

https://admin.integreat-app.de/media/regions/237/2024/02/2022-09_TR_-_Haydi_hemen_tueketimi_azalt_..._tasarrufa_ba_la_.pdf
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Suya özellikle banyoda ihtiyaç duyarsınız. Ancak yemek pişirmek ve bulaşık yıkamak için
mutfakta da. Su tasarrufu yapmaya katbekat değer. Bu sayede suya, atıksuya ve suyu ısıtmak
için enerjiye daha az ödersiniz. 

Su tasarrufu ile ilgili öneriler: Bir tasarruflu duş başlığı takın. Banyo yapmak yerine duş alın.
Damlatan muslukları onarın. Tuvalete bir sifon düğmesi takın. 

Diğer ipuçlarını ve faydalı bilgileri tüketici merkezinden bulabilirsiniz.

Yeni cihaz satın alma

Yeni cihazlar satın alırken daima enerji etiketine dikkat edin. Bu size yeni cihazın ne kadar
verimli olduğunu gösterir. Enerji etiketi çok çeşitli ürünlerin üzerinde bulunur. Örneğin
aydınlatma lambaları, çamaşır makineleri, televizyonlar veya ısıtıcılar. Enerji verimlilik sınıfları
ve elektrik ile su tüketimi veya ses şiddeti ile ilgili bilgilerle çeşitli cihazları çok iyi bir şekilde
karşılaştırabilirsiniz. Enerji verimliliğine sahip cihazlar yılda yüzlerce Euro tasarruf sağlayabilir.

Enerji etiketi için bir uygulama vardır. Bu, seçilmiş ürünlerin enerji ile ilgili bilgilerini
birbiriyle karşılaştırmaya yardımcı olur. Uygulama cihazların verimli kullanımına dair başka
bilgiler verir. Uygulama Almanca ve İngilizce dillerinde Google Play ve Apple App Store
üzerinden ücretsiz olarak edinilebilir.

Almanya'da yaşam rehberi

Bu broşürde konutla ilgili tüm bilgileri ve ilginç gerçekleribulacaksınız.  

Proje NetVest

NetVest, bütüncül ve sürdürülebilir sosyal entegrasyona odaklanan bir ağdır. 

Hedef grup:

•  dezavantajlı EU-Vatandaşlar
• yeni göç edenler EU-Vatandaşlar

Proje aşağıdakiler tarafından yönetilmektedir RE/init tarafından yönetilen

Teklifler:

Sosyal danışmanlık

• Yerel ve bölgesel yardım tekliflerinin algılanması için oryantasyon danışmanlığı
• Evsiz kalma tehlikesi durumunda yardım
• Sunulan boş zaman etkinlikleri
• Günlük oryantasyon için bilgilendirme ve danışmanlık
• Kültürlerarası değişimin ve sponsorlukların teşvik edilmesi

Eğitim danışmanlığı

• Erken eğitim programlarına giriş ve destek

https://www.verbraucherzentrale.de/sites/default/files/2019-05/Energie-sparen-im-Haushalt-Energiespartipps-einfache-Sprache-VZ-NRW.pdf
https://play.google.com/store/apps/details?id=de.bam.energielabelapp
https://apps.apple.com/de/app/energielabel/id1543159006
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• Danışmanlık, dil kurslarına yerleştirme
• Okul ve eğitim sistemi hakkında danışmanlık

Sağlık danışmanlığı

• Önleyici sağlık kontrolleri ve aşılama programlarının düzenlenmesi ve bunlara eşlik
edilmesi

• Alman sağlık sistemi ve sağlık sigortası hakkında bilgiler

Hedef:

• bu hedef grubun yaşam koşullarını iyileştirmek.

Daha fazla bilgiye ihtiyacınız varsa, iletişime geçebilirsiniz RE/init i̇letişim:

Am Steintor 3, 45657 Recklinghausen
02361/30210
info@reinit.de

Ev kuralları

Şehirlerde çoğu zaman birçok insan bir binada yaşarlar. Bunların bir arada iyi geçinerek
oturabilmeleri için belirli kurallar vardır. Bu kurallar apartman kuralları şeklinde belirlenir.
Almanya'da dinlenme süresi özellikle çok önemlidir. Hangi saatten sonra gürültü yapılmaması
gerektiğini Apartman Kuralları'ndan okuyun. Çoğu zaman Pazar günü komple böyledir. Diğer
günlerde bu çoğunlukla saat 22'den sonrasıdır. Gürültü yapmamaya dikkat edin. Çevrenizdeki
insanlar çok mu gürültülü? O zaman onlarla konuşun. Müziği veya televizyonu kısmalarını rica
edin. 

 

İltica prosedürü sırasında ikamet şartları

Bir belediyeye atandıktan sonra, sığınmacılar sıkı koşullar altında başka bir belediyeye
yerleştirilebilirler.

İltica prosedüründeyseniz ve ikamet yerinizi değiştirmek istiyorsanız, bu da yalnızca çok özel
koşullar altında mümkündür ve önceden başvurulması gerekir.

Aşağıdaki durumlarda yeniden dağıtılabilirsiniz :

• eşinizin yanına taşınırsanız
• veya reşit olmayan çocuklara

Karşılaştırılabilir ağırlıktaki diğer insani nedenler de dikkate alınabilir.

Bezirksregierung Arnsberg

Dezernat 202, Seibertzstraße 1, 59821 Arnsberg

 
02931/827503

https://integreat.app/recklinghausen/tr/locations/reinit-ev/
tel:02361/30210
mailto:info@reinit.de
https://integreat.app/recklinghausen/tr/locations/bezirksregierung-arnsberg/
tel:02931/827503
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umverteilung@bra.nrw.de

Daha fazla bilgi ve başvuru formu web sitesinde bulunabilir.

Yayın ücretleri

Bağımsız haber yapılması çok önemlidir. Almanya'da bağımsız radyo, televizyon ve internet
hizmetleri vardır. ARD, ZDF ve Deutschlandradio bunları sunar. Ekonomik ve siyasal
gelişmeler hakkında özgürce haber yaparlar. Bunun için herkes para öder. Bunun adı
Radyo-TV primidir.

Yasa şöyle der: Almanya'da her konut için bir radyo-TV primi ödenmelidir. Ancak her konut
için sadece bir kişinin radyo-TV primi ödemesi gerekir. Bu hizmetin aylık ücreti 18,36 €'dur.
Para ARD, ZDF ve Deutschlandradio'nun prim servisine ödenmelidir. Daha fazla bilgiye
aşağıdaki bilgi föyünden ulaşabilirsiniz. Burada basit dilde. Alternatif olarak radyo-TV primi
web sitesinde bulabilirsiniz. Web sitesi birçok dilde mevcuttur.

Bazı kişiler bu ödemeden muaf tutulabilir. Örneğin Mülteci Yardım Kanunu uyarınca yardım
alan veya diğer sosyal yardımları alan kişiler. Radyo-TV katkısı muafiyeti için başvuruda
bulunulmalıdır.

Muafiyet başvurusuna buradanulaşabilirsiniz.

Atık ayrıştırma ve biriktirme

Atık ayrıştırma

Atık ayrıştırma, farklı atık türlerinin ayrı ayrı toplanması ve geri dönüştürülmesi
anlamına gelir. Almanya'da atık ayrıştırma doğrudan tüketiciile başlar. Bu, her hanenin
kendi atığını ayrıştırması ve farklı çöp kutularına ve konteynerlereatması gerektiği
anlamına gelir. Almanya'da atıkların büyük bir kısmı geri dönüştürülmekte ve kompost
haline getirilmektedir; bu da kaynakların korunmasını ve çevrenin korunmasını sağlamaktadır.
Prensip olarak aşağıdakiler geçerlidir: İsraftan kaçınmak, giderek büyüyen çöp dağları
konusunda bir şeyler yapmanın hala en kolay yoludur.

Bir şeyi yanlış çöp kutusuna atarsanız, geri dönüşüm merkezlerindeki çalışanlar veya ayırma
tesisleri onu yeniden ayırmak zorunda kalır. Hepimiz atıkları doğru şekilde ayırırsak, bu
zahmetten kurtulur, maliyetleri düşürür ve çevre için bir şeyler yapmış oluruz.

Hangi çöp kutusuna ne giriyor?

Almanya'da çöp kutuları farklı renklerdeüretilmektedir. Renkler hangi çöp kutusuna hangi
atıkların atılabileceğini gösterir. Büyük şehirlerde çöp kutuları genellikle evin hemen
yanındayer alır. Kırsal kesimde, tüm kutuları bulmak için bir geri dönüşüm merkezine
gitmeniz gerekebilir. Ya da belirli çöpler için bir sonraki toplama tarihini bekliyorlar. Bu arada
çöpleri örneğin garajınızda veya kilerinizde saklayın. Hangi çöpün ne zaman toplanacağını, her
yıl posta kutunuzda bulabileceğiniz ya da belediyeden alabileceğiniz "atık takviminden"
öğrenebilirsiniz. 

  Her çöp kutusuna yalnızca belirli türde atıklar atılabilir!

mailto:umverteilung@bra.nrw.de
https://www.bra.nrw.de/integration-migration/fluechtlinge-nrw/informationen-fuer-fluechtlinge/umverteilung-von-asylbewerberinnen
https://www.rundfunkbeitrag.de/e175/e5279/Flyer_Buergerinnen_und_Buerger_DE.pdf
https://www.rundfunkbeitrag.de/der_rundfunkbeitrag/beitragsservice/barrierefreiheit/informationen_in_leichter_sprache/index_ger.html
https://www.rundfunkbeitrag.de/index_ger.html
https://www.rundfunkbeitrag.de/index_ger.html
https://www.rundfunkbeitrag.de/buergerinnen_und_buerger/formulare/befreiung_oder_ermaessigung_beantragen/index_ger.html
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Kağıt - mavi çöp kutusu:

Örneğin: Gazeteler, dergiler, alıştırma kitapları, kağıt torbalar, kartonlar

Organik atık - yeşil/kahverengi çöp kutusu:

Örneğin: Gıda artıkları, muz, limon, portakal, kivi kabukları, patates, kemikler (tavuk, sığır eti),
balık kılçıkları

Artık atık - gri/siyah çöp kutusu:

Örneğin: Bebek bezleri, sigaralar, tuvalet malzemeleri

Ambalaj atıkları - sarı torba/çöp kutusu:

 Sadece boş ambalajlar: örneğin yoğurt kapları, teneke kutular, süt kutuları - yemek artığı
olmayan her şey.

Kıyafet:

Eski giysiler eski giysi konteynerine götürülmelidir.

Bardak:

Renklerine göre ayrılır ve cam kaplara atılır.

Atık toplama

Çöp kutuları her evde bulunmaktadır. İyi bir komşuluk istiyorsanız, atıklarınızı düzgün bir
şekilde ayırmalısınız. Çöp kutularının yanına hiçbir atık bırakılamaz.

Çöp kutuları sokağa yerleştirilir ve çöp toplama servisi tarafından toplanır; belirli
toplama günlerivardır.

Tarihlere buradan ulaşabilirsiniz:  Castrop-Rauxel,  Datteln,  Dorsten,  Oer-
Erkenschwick,  Gladbeck,  Herten,  Haltern am See,  Waltrop,   Recklinghausen

Çöpleri ayırmak zorunda mıyım?

Almanya'daatıkların ayrıştırılması zorunludur. Herkes çöpünü doğru şekilde ayırmalı ve
doğru çöp kutularına atmalıdır. Atık ayrıştırma kurallarına uymamanız halinde ev sahipleri
sizi uyarabilir. Eğer davranışlarınızı değiştirmezseniz, evinizibile kaybedebilirsiniz. Ev
sahibiniz ya da kiracınız da atıkların yanlış ayrıştırılması sonucu ortaya çıkan masrafları sizden
tahsil edecektir. Kendi eviniz varsa, yanlış atık ayrıştırma işlemi atık bertaraf faturanızı
artıracaktır. Yanlış atık ayrıştırma da idari bir suçtur. Yakalanırsanız, para cezası ödemek
zorunda kalacaksınız. Atıkları tekrar tekrar ayırmamanız ya da yanlış ayırmanız halinde bu
ceza birkaç yüz ya da bin avroya kadar çıkabilir.

Hakkında bilmem gerekenler "Pfand" ?

https://www.euv-stadtbetrieb.de/das-unternehmen/download-center/abfallkalender-2014-2017/
https://www.datteln.de/muellabfuhrkalender
https://www.ebd-dorsten.de/
https://www.oer-erkenschwick.de/Inhalte/Leben_Wohnen/Abfall/index.asp
https://www.oer-erkenschwick.de/Inhalte/Leben_Wohnen/Abfall/index.asp
https://www.zb-gladbeck.de/abfuhrkalender?format=pdf&year=2024&street=null&number=
https://www.herten.de/wertstoffkalender.html
https://www.haltern-am-see.de/Inhalte/Startseite/Verwaltung_Politik/Verwaltung/Buergerservice/index.asp?seite=angebot&id=16700
https://www.vue-waltrop.de/bereich-abfall/abfallkalender/
https://www.zbh-ksr.de/abfallkalender/abfallkalender22.php
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Almanya'da "Pfandpflicht" belirli içecek ambalajları için. Süpermarketten plastik şişe, cam şişe
ya da içecek kutusu satın alırsanız, bunlar için birkaç sent daha fazla ödersiniz. Daha sonra
bunları bir süpermarketteki boş toplama noktasına (genellikle bir otomat) boş olarak iade
ederseniz, bu parayı geri alırsınız. Buna "Pfand". Bu özel şişelerin iki farklı türü bulunmaktadır:

Tek kullanımlık şişelerin (geri dönüştürülen) üzerinde, bir okla çevrelenmiş bir teneke kutu
ve bir şişe içeren kare bir işaret bulacaksınız. Bu, Deutsche Pfand-System GmbH şirketinin
logosudur. Bu sembolü taşıyan şişe veya kutular için 25 cent depozito alacaksınız.
Yeniden kullanılabilir şişelerde (yıkanır ve yeniden doldurulur) ya hiç etiket bulunmaz, ya
"mavi melek" ya da "Mehrweg(-şişe)", "iade edilebilir şişe" veya "Pfandflasche". İçin
Mehrweg15 sent depozitoyu geri alıyorsunuz. Bira şişeleri için 8 sent.

İçecek kartonları depozitosuzdur.

 Eğer iade etmek için zamanınız ya da isteğiniz yoksa Pfandşişeleri kendiniz de sokaktaki
bir çöp kutusunun yanında açıkça görülebilecek bir yere yerleştirebilirsiniz. Almanya'da biraz
daha fazla para kazanmak için bu şişeleri toplayan birçok insan var.

Boş zaman, kültür ve spor

Kültür

Recklinghausen bölgesinde boş zamanlarınızda aktif olmanın birçok farklı yolu vardır.
Kültürel etkinlikler, yetişkin eğitim merkezindeki kurslar veya spor popüler etkinliklerdir.

Sinema, tiyatro veya müzeler gibi birçok kültürel etkinlik paralıdır. Ancak çeşitli kuruluşlar
tarafından sunulan düşük maliyetli, bazen de ücretsiz etkinlikler de vardır.

Kreis RecklinghausenRegiofreizeit web sitesi, sunulan kültürel faaliyet ler hakkında iyi
bir genel bakış sunmaktadır. Burada örneğin festivaller, atölye çalışmaları ve sergileri
içeren bir etkinlik takvimi ve Recklinghausen bölgesindeki geziler ve ilgi çekici yerler için
birçok ipucu bulabilirsiniz.

Regiofreizeit web sitesine

Yetişkin eğitim merkezleri (VHS)

Yetişkin eğitim merkezleri birçok farklı kurs sunmaktadır. Tüm kurslar, fiyatları ve
tarihleri bir dergide, yetişkin eğitim merkezlerinin "program kitapçığında" ve web
sitelerinde yayınlanmaktadır. Bir kursla ilgileniyorsanız, kayıt yaptırmanız, kurs ücretlerini
ödemeniz ve ardından başlayabilmeniz gerekir.

• VHS-Angebote für Castrop- Rauxel
• VHS-Angebote für Datteln
• VHS-Angebote für Dorsten
• VHS-Angebot für Gladbeck
• VHS-Angebot für Haltern am See
• VHS-Angebot für Herten
• VHS-Angebot für Marl

https://www.regiofreizeit.de/
https://www.castrop-rauxel.de/inhalte/stadtinformation_kultur_freizeit/kultur/vhs/vhs-programm/index.php
https://www.vhs-datteln.de/
https://www.vhsundkultur-dorsten.de/vhs
https://vhs-gladbeck.de/
https://www.vhs-duelmen.de/
https://www.herten.de/vhs.html
https://www.vhs-marl.de/
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• VHS-Angebot für Oer- Erkenschwick
• VHS-Angebot für Recklinghausen
• VHS-Angebot für Waltrop

Spor

Kreissportbund Recklinghausen (KSB) Bu kişi sizin için doğru kişidir ve uygun bir kulüp
bulmanıza yardımcı olacaktır.

Bize ulaşın:

Hennewiger Weg 18; 45721 Haltern am See
Herr Gerhard
02364/5067402
integration@ksb-re.de
https://www.ksb-re.de/unsere-themen/integration-inklusion-und-fluechtlinge-im-sport

Kulüpleri arayın

Landessportbund Nordrhein-Westfallen'in (LSB) web sitesinde spor kulüplerini aktif
olarak arayabilirsiniz Kulüp arama

Spor sözlüğü

Uygulama dokuz farklı dilde günlük spor terimleri içermektedir.

Kullanıcılar uygulamada tercih ettikleri dili seçebilir ve terimlerin mevcut tüm dillere (Arapça,
Dari, Almanca, İngilizce, Farsça, Fransızca, Kürtçe, Rusça ve Türkçe) çevrilmesini sağlayabilirler.
Tüm terimler, tanınmalarını ve anlaşılmalarını kolaylaştırmak için resimlendirilmiş ve müziğe
ayarlanmıştır. En önemli kelimelerin bireysel bir listesini oluşturmak için tek tek kelimeler de
favori olarak işaretlenebilir.

Daha fazla bilgi ve uygulamayı indirmek için link

Fitness merkezleri

Birçok şehirde spor salonları var. Bireysel spor salonlarında çeşitli teklifler vardır. Aletler
üzerinde antrenman yapabilir veya derslere katılabilirsiniz.

Bilinmesi önemli: Spor salonunu kullanmak için bir sözleşme imzalamanız ve her ay para
ödemeniz gerekir. Çoğu spor salonunun en az 12 aylık bir sözleşmesi vardır. Ancak bu süreden
sonra iptal edebilirsiniz.

Yetişkin eğitim merkezleri (VHS) tarafından sunulan spor programları
ve kurslar

https://vhs-oe.de/
https://www.vhs-recklinghausen.de/
https://www.vhs-waltrop.de/
https://integreat.app/recklinghausen/tr/locations/kreissportbund-kreis-recklinghausen/
tel:02364/5067402
mailto:integration@ksb-re.de
https://www.ksb-re.de/unsere-themen/integration-inklusion-und-fluechtlinge-im-sport
https://www.vereinssuche-nrw.de/
https://www.vereinssuche-nrw.de/
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Yetişkin eğitim merkezleri birçok farklı spor programı ve kursu sunmaktadır. Tarihleri web
sitesinde veya VHS program kitapçıklarında bulabilirsiniz. Kayıt ve katılım ücreti genellikle
gereklidir.

VHS programlarına ilişkinbilgileri yukarıda şehrinizdeki VHS teklifleri altında bulabilirsiniz.

Müzik okulları

Bir enstrüman öğrenebilir veya bir müzik okulunda şan dersleri alabilirsiniz. Kayıt
konusunda yardıma ihtiyacınız varsa, lütfen şehrinizdeki sosyal hizmet görevlisine veya bir
gönüllüye başvurun.

Castrop-Rauxel

Daha fazla bilgiyi burada bulabilirsiniz

Datteln

Daha fazla bilgiye buradan ulaşabilirsiniz

Dorsten

Daha fazla bilgiye buradan ulaşabilirsiniz

Gladbeck

Daha fazla bilgiye buradan ulaşabilirsiniz

Haltern am See

Daha fazla bilgiye buradan ulaşabilirsiniz

Herten

Daha fazla bilgiye buradan ulaşabilirsiniz

Marl

Daha fazla bilgiye buradan ulaşabilirsiniz

Oer-Erkenschwick

Daha fazla bilgiye buradan ulaşabilirsiniz

Recklinghausen

Daha fazla bilgiye buradan ulaşabilirsiniz

Waltrop

Daha fazla bilgiye buradan ulaşabilirsiniz

https://www.durundmoll.de/
https://www.datteln.de/musikschule
https://www.vhsundkultur-dorsten.de/musikschule
https://www.musikschule-gladbeck.de/de/
https://www.haltern-am-see.de/Inhalte/Startseite/Sport_Kultur_Freizeit/Kultur/Musikschule/index.asp?seite=oe&id=362
https://www.herten.de/musikschule.html
https://www.musikschulen.de/musikschule-der-stadt-marl.ms87.html
https://aelitamusic.wordpress.com/
https://www.recklinghausen.de/inhalte/startseite/familie_bildung/musikschule/index.asp
https://www.musikschule-waltrop.de/
https://www.musikschule-waltrop.de/
https://www.musikschule-waltrop.de/


389 Kreis Recklinghausen

Hareketlilik

Recklinghausen bölgesinde yolda

Kreis Recklinghausen Şehrinizi keşfedebilir ve . Oturma izni ile Almanya'nın her yerine
seyahatedebilirsiniz. Etrafta dolaşmanın birkaç yoluvardır.

Otobüs ve tren

Recklinghausen bölgesinde otobüs ve trenle toplu taşıma araçlarını kullanabilirsiniz. Her
yolculuk için geçerli bir bileteihtiyacınız vardır. Biletiniz yoksa en az 60 Avro para
cezası ödemeniz gerekecektir.

Bilet
Tam olarak hangi bilete ihtiyacınız olduğunu ve sizin için en ucuz biletin hangisi olduğunu
kontrol edin. Çünkü çok sayıda farklı biletvar.

Örneğin bunlar var:

• Tek kişilik biletler
• Günlük biletler
• Haftalık veya aylık geçişler

Örneğin biletler de var:

• çocuklar için
• öğrenciler için (stajyerler dahil)
• öğrenciler için
• yetişkinler için
• aileler için
• gruplar için

O tobüs biletini doğrudan otobüs şoföründen satın alabilirsiniz. Tren biletini tren
yolu üzerindeki bilet makinelerinden veya tren de satın alabilirsiniz (20 avroya kadar
banknot, 50 avro banknot yok). Trenlerin ve otobüslerinne zaman kalkacağını zaman
çizelgesinden öğrenebilir veya seyahat acentenize ya da belediyeye sorabilirsiniz.

Seyahat bağlantıları ve biletler hakkında bilgi

• i̇stasyon seyahat merkezlerinde (Lütfen her istasyonda bir seyahat merkezi bulunmadığını
unutmayın. Lütfen gişelerin çalışma saatlerine de dikkat edin)

• istasyondaki veya otobüs durağındaki bilet makinelerinde

• aracılığıyla  App der Deutschen Bahn  veya Internetseite der Deutschen Bahn
• otobüste: burada biletinizi doğrudan otobüs şoföründen satın alabilirsiniz

Zaman çizelgesi bilgilerine buradanulaşabilirsiniz.

Bisiklet taşımacılığı

https://www.bahn.de/service/mobile/db-navigator
https://www.bahn.de/
https://www.dbregiobus-nrw.de/
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Bisikletler belirli saatlerde yerel trenlere ücretsiz olarak alınabilir:

• pazartesiden cumaya 06:00'dan önce ve ertesi gün 09:00'dan 03:00'e kadar
• Saat 06:00 ile 09:00 arasındaki zaman için bir bisiklet kartına ihtiyacınız var

• cumartesi, Pazar ve resmi tatil günlerinde tüm gün

Bilginize: Prensip olarak, bisikletinizi yanınıza alma hakkınız yoktur. Yeterli alan olmalı.
Katlanır bisiklet de kullanabilirsiniz. Bu ücretsiz olarak alınabilir.

Bisikletinizi yanınıza alma hakkında daha fazla bilgiyi burada bulabilirsiniz.

Taksi ile seyahat

Taksiye de binebilirsiniz. Ancak, bu seçenek genellikle otobüs ve tren gibi diğer ulaşım
araçlarından daha pahalıdır.
Sizin için yaklaşık maliyetin ne olacağını önceden öğrenin.

Aracılığıyla Telefonbuch „Das Örtliche“ yakındaki bir taksi şirketini arayabilirsiniz.

Yaklaşık taksi masraflarınızı buradan hesaplayabilirsiniz.

Sosyal bilet

Sosyal bilet düzenlenebilmesi için başvuru sahiplerinin güncel ve geçerli bir yardım hakkı
bildirimi sunmaları gerekmektedir.

Bu Sozialticket aşağıdaki avantajlardan birini alan herhangi bir kişi tarafından satın alınabilir:

• Arbeitslosengeld II und Sozialgeld (SGB II)
• Geçim masrafları için yardım veya temel yaşlılık ve ölüm yardımları Erwerbsminderung

(SGB XII)
• Wohngeld
• Çerçevesinde geçimlerini sağlamaya yönelik faydalar Jugendhilfe (SGB VIII)
• Sığınmacılara Sağlanan Yardımlar Yasası kapsamındaki yardımlar
• Federal Emeklilik Yasası kapsamındaki yardımlar

Şehrinizdeki vatandaşlık bürosundan daha fazla bilgi edinin.

Bilet, sahibine tüm Avrupa'da otobüs ve trenle seyahat etme hakkı verir Kreis Recklinghausen.
Sadece aylık değerde bir biletle birlikte geçerlidir ve bu bilet tüm satış noktalarından satın
alınabilir Vestischen recklinghausen içinde ve dışında ve bilet makinelerinde. Geçerlilik alanı
veya ek biletler hakkında daha fazla bilgi için lütfen Vestische.

Almanya'da yollarda

Almanya'da seyahat etmenin farklı yolları vardır.

A) Trenle seyahat etmek

https://www.bahn.de/service/individuelle-reise/fahrrad/rad-nahverkehr
https://www.dasoertliche.de/?choose=true&page=0&context=0&action=43&topKw=0&form_name=search_nat&zvo_ok=0&kw=Taxi
https://www.taxi-rechner.de/
https://www.vestische.de/startseite
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Trenle seyahat etmek hızlıdır. Bazen Deutschen Bahn Ekonomi biletleri. Ile  ücretsiz
Deutschen Bahn-App supersaver biletlerini online olarak bulabilir ve
satınalabilirsiniz.

Grup biletleri

Sabah 9'dan itibaren 5 kişinin birlikte seyahat etmesine ve masrafları paylaşmasına
olanak tanıyan tren biletleri vardır. NRW TicketÖrneğin, hafta sonu biletiveya .

Önemli: Tüm isimler bilete yazılmalı ve herkes kimlik belgelerinigöstermelidir.

Tren bağlantıları ve biletler hakkında tüm bilgiler çevrimiçi olabilirsiniz  bahn.de
veya daha büyük tren istasyonlarındaki bilet gişelerinde.

B) Otobüsler

Uzun mesafe otobüsleri trenden çok daha ucuzdur. ZOB (Zentraler
Omnibusbahnhof)Almanya'nın her yerinde otobüsler için tren istasyonu denir.

• Uzun mesafe otobüs arama sayfası Otobüs güzergahı arama - tüm uzun mesafe
otobüslerini bir bakışta gösterir

• En ünlü koçun adı  Flixbus.de. Biletler online olarak satın alınabilir.

Ehliyet

Araba ehliyeti

Almanya'da araba kullanıyorsanız, geçerli bir ehliyetiniz olmalı ve her zaman yanınızda
bulundurmalısınız.

Almanya'da 18 yaşından itibaren geçerli bir ehliyetle araba kullanabilirsiniz.
Ayrıca 17 yaşında ehliyet almak da mümkündür.
Begleitetes Fahren Buna "17'den itibaren" denir. Ancak, sadece belirli refakatçilerle
birlikte seyahat edebilirler. Bu kişiler sürüş sırasında size güven verir ve sorularınızı
yanıtlamaya hazırdır. Refakat eden kişiler belirli gereklilikleri yerine getirmelidir.

Eşlikli sürüş hakkında daha fazla bilgiyi burada bulabilirsiniz.

Ehliyet almak ister misiniz?

Ehliyetinizi almak istiyorsanız, bir sürücü kursu seçin . Sürücü kursu size hangi belgelere
ihtiyacınız olduğunu ve nasıl ilerleyeceğinizi açıklayacaktır. Ehliyet almak paraya
maloluyor. Bu masrafların miktarı hakkında önceden bilgialın.

Alman ehliyeti almak için teorik ve pratik sınav ı geçmeniz gerekir.
Teorik sınava Almanca'nın yanı sıra aşağıdaki dillerde de girilebilir: İngilizce, Fransızca,
Yunanca, Yüksek Arapça, İtalyanca, Hırvatça, Lehçe, Portekizce, Romence, Rusça, İspanyolca
ve Türkçe. Sürüş eğitmeninizle konuşun.

Ayrıca bir ilk yardım kursunada katılmanız gerekmektedir. Burada acil bir durumda, 
örneğin kazalarda, yanıklarda, zehirlenmelerde ve benzeri durumlarda nasıl yardım

https://www.bahn.de/service/mobile/db-navigator
https://www.bahn.de/service/mobile/db-navigator
https://www.bahn.de/service/mobile/db-navigator
http://www.bahn.de
https://www.busliniensuche.de/
https://www.flixbus.de/
https://www.bf17.de/begleitperson/
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sağlayacağınızı öğreneceksiniz.

Halihazırda yabancı bir ehliyetiniz var mı?

Yabancı ehliyetiniz Almanya'da 6 ay süreyle geçerlidir. Yabancı ehliyetiniz artık
Almanya'da geçerli olmadığından, ehliyetinizi transfer ettir meniz ve bir sınava girmeniz
gerekecektir. Bu maliyetlerle ilişkilidir ve bireysel bazda gözden geçirilir.

İşte böyle çalışıyor:

1. Sınava girebileceğiniz bir sürücü kursu arıyorsunuz.

2. Sürücü kursu, başvuruyu bölge ehliyet bürosuna teslim eder.

3. Şahsen gidip kimliğinizi kanıtlamak için kimlik belgelerinizi gösterirsiniz.

Recklinghausen bölgesinde araç tescil ve ehliyet bürosu:

Stettiner Straße 6a, 45770 Marl
02361/537777
Sorularınız için iletişim formu

Pazartesi ve Salı:  07:15 - 15:00

Çarşamba günü: 07:15 - 13:00

Perşembe günü: 07:15 - 18:00

Cuma günü: 07:15 - 12:00

Önceden randevu alınması gerekmektedir!

Ehliyet bürosundan randevu almak

Arabayı yetkilendirin

Bir motorlu araç (örneğin araba, kamyon, motosiklet, scooter) satın almak ve
kullanmakister misiniz? Daha sonra bu aracı kaydettirmeniz gerekir.
ZulassungsstelleBunu yapmak için, adresine gitmelisiniz.

Daha fazla bilgi için buraya tıklayın.

Araç tescili için randevu alma

 Alman ehliyetine ilişkin daha fazla bilgiyi internette çeşitli dillerde bulabilirsiniz

Almanca broşür

Bisiklet

https://integreat.app/recklinghausen/tr/locations/stra%C3%9Fenverkehrsamt/
tel:02361/537777
https://terminvergabe.kreis-re.de/m/zulassung/extern/calendar/?uid=2dceea2a-91a4-49c7-8c4b-48ba42b167a8&wsid=45c6531b-6b08-457b-a24a-62b97535f5d3&lang=de
https://www.kreis-re.de/Inhalte/Buergerservice/_index2.asp?seite=angebot&id=19662
https://www.kreis-re.de/inhalte/buergerservice/_index2.asp?seite=oe&id=1363
https://www.kreis-re.de/Inhalte/Buergerservice/Auto_und_Verkehr/Strassenverkehrsamt/_Zuklassungsstelle.asp?seite=angebot&id=18195
https://cms.integreat-app.de/kreishoexter/wp-content/uploads/sites/103/2018/07/fuehrerschein_deutsch.pdf
https://cms.integreat-app.de/kreishoexter/wp-content/uploads/sites/103/2018/07/fuehrerschein_deutsch.pdf
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Uzun süre tek bir yerde yaşayacağınızı biliyorsanız, bir bisiklet satın almaya değer. Bu, toplu
taşıma araçlarıyla seyahat etmekten daha ucuz ve daha esnektir.

Bisikletliler için önemli trafik kuralları (seçim):

• Her zaman taşıt yolunun sağ tarafındansürün
• Yan yana değil, arka arkayasürün
• Bir bisiklet yolu varsa, bisiklet yolunda sürmelisiniz (her zaman yolun sağ tarafında, gidiş

yönünde)
• Sadece 11 yaşına kadar olan çocukların bisikletle patikaları kullanmasına izin verilmektedir
• Araç kullanırken sadece her şeyi duyabiliyorsanız kulaklık takabilirsiniz.
• Bisiklet üzerinde cep telefonu kullanmak yasaktır

Bisiklet trafiği düzenlemeleri hakkında daha fazla bilgiyi burada bulabilirsiniz:

• Alman
• Arapça
• Farsça
• Fransızca
• İngilizce

Satın alma ve onarımlar

Bisikletinizi satın alırken, aşağıdaki şekilde donatıldığından ve dolayısıyla yola el verişli
olduğundan emin olun. Aksi takdirde, polis tarafından durdurulduğunuzda para cezası ödemek
zorunda kalırsınız.

• Ön ve arka ışık
• Ön ve arka reflektör
• Jant tellerinde reflektörler (tekerlek başına 2 adet)
• Pedallar üzerinde reflektörler
• Bell
• İki bağımsız fren

Kullanılmış bir bisiklet satın almak istiyorsanız, burada uygun teklifler bulacaksınız:

• bisiklet dükkanlarında
• bisiklet müzayedelerinde
• toplumunuzdaki bir bisiklet atölyesinde
• bit pazarlarında
• günlük ve haftalık gazetelerin seri ilan bölümlerinde
• mağazalardaki bilgi panolarında
• in Sosyal Medya
• in Kullanılmış ürünler için uygulamalar
• kullanılmış mallar için web sitelerinde

https://admin.integreat-app.de/media/regions/103/2022/06/Verkehrsregeln-f%C3%BCr-Radfahrer_DE.pdf
https://admin.integreat-app.de/media/regions/103/2022/06/Verkehrsregeln-f%C3%BCr-Radfahrer-_arab.pdf
https://admin.integreat-app.de/media/regions/103/2022/06/Verkehrsregeln-f%C3%BCr-Radfahrer_farsi.pdf
https://admin.integreat-app.de/media/regions/103/2022/06/Verkehrsregeln-f%C3%BCr-Radfahrer_FR.pdf
https://admin.integreat-app.de/media/regions/103/2022/06/Verkehrsregeln-f%C3%BCr-Radfahrer_eng.pdf
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Bisikletinizi onarın

Bisiklet dükkanları bisikletinizi tamir edebilir. Bunun için ödeme yapmanız gerekiyor. Bazı
kasaba ve belediyelerde gönüllüler tarafından işletilen bisiklet tamir atölyeleri de
bulunmaktadır. Bu genellikle daha ucuzdur. Onarımlar konusunda da buradan destek
alabilirsiniz.
Yerel olarak hangi tekliflerin ve destek seçeneklerinin mevcut olduğunu öğrenin.

Finans

Banka hesabı

Almanya'da bir banka hesabına ihtiyacınız var!

Bir hesaba sahip olmak, bunu yapabilmeniz için önemlidir:

• Ücret almak
• Transferleri gerçekleştirin
• nakitsiz ödemeler alın
• Daimi emirleri ayarlayın
• doğrudan borçlandırmaya katılmak
• Çek bozdurma
• EC/Maestro-kart ile nakitsiz ödeme yapın
• Banka gişelerinden veya ATM'lerdennakit para çekme
• Hesap öz etlerinizin çıktısını alın.

Hala oturma izniniz varsa, banka genellikle sosyalyardım dairesinden izin isteyecektir.
Sosyal yardım ofisi size hesap açabilmeniz için bir form verecektir. Hesap açmak için bir
bankadan randevualın.

Bir hesap her zaman ücretsiz değildir. Bazı bankalar "hesap yönetim
ücreti"almaktadır. Diğer bankalara ait ATM'lerden para çekmek de genellikle ücretlidir. Bir
hesap oluşturmadan önce hangi ücretlerin geçerli olduğunu öğrenmek en iyisidir.

Henüz iyi Almanca konuşamıyorsanız yanınızda size yardımcı olacak birinigetirin.

Önemli: Her zaman hesabınızda yeterli para olduğundan emin olun! Bu, özellikle kartınızla
ödeme yaptığınızda önemlidir. Borçlar hızla ortaya çıkabilir.

Daha fazla bilgi kategori altında bulunabilir Borçlar

Kendini mi kaybettin? EC-Kartınızı kaybettiniz veya çaldırdınız mı?

O zaman derhal engellenmelidir. Engelleme ücretsizdir. Sayı  116116  her zaman
kullanılabilir. Arayanların sadece banka sıralama kodlarını ve hesap numaralarını belirtmeleri
yeterlidir. Bankadan yeni bir kart çıkarılabilir EC-Kart bankadan çıkarılabilir.

https://integreat.app/recklinghausen/tr/g%C3%BCnl%C3%BCk-ya%C5%9Fam/finans/bor%C3%A7lar/
tel:+49116116
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Önemli terimler

Hesap özeti nedir?

Bir hesap özeti size paranız hakkında iyi bir genel bakış sağlar. Hesabınızda ne kadar
para olduğunu görebilirsiniz! Hesap ekstresinin çıktısını hesap ekstresi yazıcısından veya
doğrudan bankadan alabilirsiniz. Hesap özetlerinde banka kartınızla ne zaman ve ne kadar
para ödediğinizi veya transfer ettiğinizi görebilirsiniz. Hesap özetlerinizi düzenli olarak
yazdırmalı ve her zaman güvenli bir yerde, tercihen bir klasörde saklamalısınız.

Banka havalesi nedir?

Bir faturayı ödemek için banka havalesi yapmanız gerekir. Doldurmanız gereken sözde
transfer formları vardır:

• alacaklının hesap bilgileri
• para miktarı
• bir ödeme nedeni (örneğin müşteri numaranız veya fatura numaranız).

Formu bankaya gönderdikten sonra, paranız doğrudan transfer edilecek ve fatura
ödenecektir. Bununla birlikte, paranın transfer edilip edilmediğini görmek için iki gün sonra
banka hesap özetini kontrol edin.

Daimi emir nedir?

Evinizin kirası veya cep telefonu sözleşmesi gibi her ay ödemeniz gereken
masraflarınız varsa, bankaya otomatik ödeme talimatı verebilirsiniz. Daha sonra para,
örneğin her ay otomatik olarak ev sahibine aktarılır.

Otomatik ödeme nedir?

Otomatik ödeme ile bir şirkete hesap bilgilerinizi verirsiniz ve onlar da hesabınızdan
paraçekerler. Örneğin, çevrimiçi bir şey sipariş ederseniz, paranın hesabınızdan
çekilebilmesiiçin sipariş verirken hesap bilgilerinizi girmeniz gerekir. Bir şeyi geri
gönderirseniz, paranızı geri alırsınız veya bir kupon alırsınız.

Çevrimiçi bankacılık

Bugünlerde neredeyse her banka online bankacılık hizmeti sunuyor.

Bu ne anlama geliyor?

Bankacılık işlemleri internet üzerinden gerçekleştirilmektedir. Artık havale yapmak veya
hesap ekstresi yazdırmak için banka şubesine gitmeye gerek yok. Her şey bilgisayar veya
akıllı telefon üzerinden yapılır.

Banka hesabınızı korumak için bilgisayarınıza veya akıllı telefonunuza güvenlik yazılımı
yüklemeniz önemlidir! Bu güvenlik olmadan bilgisayarınız hacklenebilir ve böylece banka
bilgileriniz yabancılar tarafından çalınarak paranız harcanabilir.
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Çevrimiçi bankacılık birçok şeyi kolaylaştırır ve uygun maliyetlidir.

Online bankacılık için bankanıza kayıt olmalısınız. Banka şubenizde bu konu hakkında
daha fazla bilgi edinin ve tavsiye isteyin.

Ödeme kartı

Ödeme kartı, Sığınmacılara Sağlanan Yardımlar Yasası kapsamında yardım almaya hak
kazananlar için yeni bir yardım sağlama şeklidir.

Doğrudan yeni atanan kişilere verilir. Daha sonra, halihazırda kabul merkezlerinde bulunan
sığınmacılara da kademeli olarak verilecektir. Ödeme kartı, yerel makamlara dağıtıldıktan
sonra bile orada kullanılmaya devam edilebilir.

Ödeme kartının kullanımı her federal eyalette farklıdır. Bunun nedeni, kartın yerel olarak nasıl
çalışacağına her bir federal eyaletin karar vermesidir.

Ödeme kartı nedir?

• Ödeme kartı bir banka kartı gibidir.
• İltica Arayanlara Yardım Yasası (AsylbLG) kapsamındaki yardımlar ödeme kartına kredi

bakiyesi olarak aktarılır.
• Ödeme kartını mağazalarda ödeme yapmak ve nakit para çekmek için kullanabilirsiniz.
• Yalnızca kartta bulunan kadar para harcayabilirsiniz.

Ödeme kartını kimler alabilir?

• Sığınmacılara Yardım Yasası (AsylbLG) kapsamında yardım alan tüm yetişkinler bir ödeme
kartı alır.

Ödeme kartımı nereden alabilirim?

• Yardım alıyorsanız, sosyal yardım dairesi size tüm bilgileri içeren bir mektup ve kartı
almanız için bir randevu gönderecektir.

• İlk kez yardım başvurusunda bulunuyorsanız ve başvurunuz kabul edilirse, en başından
itibaren bir ödeme kartı alacaksınız.

• Yaşadığınız yere göre farklılıklar olabilir. Yerel makamınıza sorun.

Ödeme kartıyla nerede alışveriş yapabilirim?

• Çoğu mağazada ödeme kartı ile ödeme yapabilirsiniz.

Belirli işlemlerde herhangi bir sorun var mı?

• Evet, bazı işlemler mümkün değildir.
• Örneğin, Western Union, MoneyGram veya PayPal gibi para transferi hizmetlerinde ödeme

kartını kullanamazsınız.
• Özel durumlarda, katkı payları (örneğin cep telefonu sözleşmeleri, VAG veya Deutsche 

Bahn için) aktarılabilir veya tahsil edilebilir. Bunun için gerekli kanıtları zamanında
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sunmanız gerekir.

Ödeme kartı ile nakit çekebilir miyim?

• Evet, nakit çekebilirsiniz.
• ATM'lerden nakit çekebilirsiniz. Ayrıca birçok mağazadaki kasadan da nakit çekebilirsiniz.
• Yalnızca belirli miktarları çekebilirsiniz. Bu nerede yaşadığınıza bağlıdır.
• Bazı eyaletlerde ayda sadece iki kez para çekebilirsiniz.

Borçlar

Özellikle de Almanya'ya yeni geldiyseniz, kısa sürede mali zorluklarla karşılaşabilirsiniz.
Maliyetleri genellikle aylara yayılan sözleşmeler yapmak özellikle risklidir.

Her şeyi anlamadıysanız asla bir sözleşme imzalamayın!

Sabit şartlı ve maliyetli sözleşme örnekleri:

• Fitness stüdyoları: Çoğu fitness merkezinde sözleşmeler en az 12 ay sürmektedir. Daha
sonra her ay prim ödemek zorundasınız.

• Cep telefonu sözleşmeleri: Çoğu cep telefonu sağlayıcısının 2 yıllık sözleşmeleri vardır.
(İstisna: ön ödemeli SIM kartlar sözleşme olmadan satın alınır).

"Borç danışmanlığı"

Ay sonunda paranız mı bitiyor?

Ev sahibiniz veya ev sahibeniz parayı mı bekliyor?

Elektriğinizin kesilmesi tehdidiyle mi karşı karşıyasınız?

Krediniz iptal mi ediliyor?

Ardından borç danışmanları ve iflas danışmanları sizinle görüşecektir:

• Gelir ve giderler
• ödeme yükümlülüklerinizi kontrol edin
• evinizin ve güç kaynağınızın bakımında size destek olmak
• kişisel ve ekonomik durumunuzu iyileştirmenin yollarını birlikte arayın.

Ödenmemiş tüm faturaları görüşmeye yanınızda getirmeniz önemlidir.

Lütfen randevu alınız!

Daha fazla bilgiye buradanulaşabilirsiniz.

Vergiler

Nedir bu Steuern?

https://integreat.app/recklinghausen/tr/dan%C4%B1%C5%9Fmanl%C4%B1k-ve-yard%C4%B1m/bor%C3%A7lu-dan%C4%B1%C5%9Fmanl%C4%B1%C4%9F%C4%B1/
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Bir Steuer bir miktar paradır. Bu, devlet kurumları tarafından gelir elde etmek için vergiye tabi
tüm kişilerden toplanır, örneğin Einkommensteuer. Almanya'da neredeyse herkes vergi
ödüyor. Bir şirket aynı zamanda vergi de ödemek zorundadır.

Bu Steuern devlete verilir, çünkü devlet bunu çeşitli şeylerin ödenmesi için kullanır. Prensip
olarak Steuer kamu makamlarının (şehirler, federal eyaletler, federal hükümet) harcamalarını
finanse etmek için vardır. Bu ülkenin tüm vatandaşları yol ve okul gibi kamu tesislerini
kullanmaktadır. Polis memurları ve öğretmenler gibi kamu çalışanlarının çalışmalarından da
faydalanırsınız. Devlet, örneğin iş bulma kurumundan alınan işsizlik parası gibi yollarla, iş
sahibi olmayan kişilere de yardım eder. Koruma arayan kişiler (mülteciler) ayrıca nakdi
yardım, barınma ve danışmanlık şeklinde destek almaktadır. Tüm bunlar paraya mal olur ve
Steuerpara ile finanse edilir. Bu aynı zamanda Almanya'da vatandaşların sadece kendilerinden
sorumlu olmadıkları, birbirlerini destekledikleri anlamına da gelmektedir. Bu aynı zamanda
dayanışma ilkesi olarak da bilinir. Tüm bunlar paraya mal olur ve Steuerpara ile finanse edilir.

Einkommensteuererklärung 

Bu Einkommensteuererklärung gösterir Finanzamt gelir durumu. Ofis bunu her ay ödenmesi
gereken gelir vergisi miktarını belirlemek için kullanabilir. Ayda 520 avrodan fazla kazandığınız
bir işiniz varsa gelir vergisi ödemek zorundasınız.

Herkes aynı miktarda gelir vergisi ödemez. Eğer birisi çok kazanıyorsa, daha fazla vergi
ödemek zorundadır. Eğer birisi daha az kazanıyorsa, daha az öder.

Bu Finanzamt herkesin ne kadar ödemesi gerektiğini hesaplar. Vergi mükellefleri bir yıl içinde
çok fazla vergi ödemiş olabilirler. Yardımları ile Steuererklärung masrafları talep edebilirsiniz.
İdeal olarak, paranın bir kısmını geri alırsınız.

Elbette çok az vergi ödenmiş olması da mümkündür. Bu durum genellikle serbest meslek
sahipleri için geçerlidir. Bunu öğrenmek için vergi dairesine birkaç ayrıntı verilmelidir.

Yapmanız gerekip gerekmediği Steuererklärung bir tane yapmak zorunda mısınız, sorumlu
kişiye sorabilirsiniz Finanzamt onlara sor.

Son Teslim Tarihleri

Steuererklärungen bir noktada basitçe teslim edilemez. Acilen yerine getirilmesi gereken bir
son tarih var.

Bir Einkommensteuererklärung her zaman bir sonraki yılın 31 Mayıs tarihine kadar Finanzamt
bir sonraki yılın 31 Mayıs tarihine kadar sunulmalıdır.

Yardım ve destek

Vergilerle ilgili herhangi bir sorunuz var mı? Vergi beyannamenizle ilgili yardıma mı ihtiyacınız
var?

Burada yardım bulabilirsiniz:
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Smartsteuer
Ile  smartsteuer pahalı danışmanlardan tasarruf edersiniz - ve vergi beyannamenizi kendiniz
yaparsınız: Mülakat yoluyla adım adım.

Vergi hakkında daha fazla bilgiye şu adresten ulaşabilirsiniz Bundesfinanzamt.

Alışveriş

Mağazalar ne zaman açık?

Almanya'da mağazalar genellikle Pazartesi'den Cumartesi'ye kadar açıktır. Genellikle Pazar
günleri ve resmi tatillerde kapalıdırlar. Mağazaların açılış saatleri değişiklik gösterebilir. Daha
fazla bilgiyi internetten veya ilgili mağazaların girişinden öğrenebilirsiniz.

Bilginize: Restoranlar, kafeler ve eğlence tesisleri (örn. yüzme havuzları, müzeler, sinemalar)
Pazar günleri ve resmi tatillerde de açıktır.

Nedir bu? die Tafel ve orada kimlerin alışveriş yapmasına izin veriliyor?

Bu Tafel fazla parası olmayan insanlara yardım eder. İçinde Tafel-Dükkânlarda artık dükkânlarda
satılmayan ucuz gıda ve hijyen ürünleri satılıyor. Bunlar örneğin:

• Son kullanma tarihi geçmek üzere olan yiyecekler
• Önceki günden kalan unlu mamuller
• hasarlı veya ezik ambalajlar
• Küçük lekeleri olan meyve ve sebzeler.

Kendiniz çalışmıyorsanız veya yeterince para kazanmıyorsanızgıda bankasından gıda ve
tuvalet malzemeleri alabilirsiniz. Bunun için bir kimlik kartınaihtiyacınız olacak. Tarafından
verilir Tafel-Mağazalar tarafından verilir. İhtiyaç sahibi olduğunuza dair kanıtınızla birlikte oraya
gidin. Örneğin, şu bildiriminizle Asylbewerberleistungsgesetz veya Sozialhilfe (bunlar size bir ay
boyunca ne kadar para alacağınızı söyleyen mektuplardır).

Şehrinize veya belediyenize nerede olduğunu sorun Tafel öyle.

Yemek

Almanya'da yiyeceklerin çoğu süpermarketlerden ya da pazarlardan satın alınır. Genellikle
ihtiyacınız olan her şeyi orada bulabilirsiniz. Bazı yerlerde Türk, Arap veya Rus bakkalları da var.

Diğer kültürlere ait yiyeceklerin satıldığı çeşitli marketler bulunmaktadır. En iyisi diğer
mültecilerle temasa geçmek ve onlara bu konuyu sormaktır.

Kullanılmış ürünleri nereden alabilir ve satabilirim?

Second-Hand-Yükleniyor
İçinde Second-Hand-Dükkanlarından çok uygun fiyatlarla ikinci el giysi, mobilya, kitap,
elektrikli eşya vb. satın alabilirsiniz. Bölgenizde bu tür dükkanların nerede olduğunu öğrenin.

https://www.smartsteuer.de/online/
https://www.bundesfinanzministerium.de/Content/DE/Standardartikel/Service/Leichte_Sprache/steuern.html
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Bit pazarı
Bit pazarlarından ikinci el ürünler satın alabilirsiniz. Bunlar arasında giysiler, mücevherler,
sofra takımları ve çok daha fazlası yer alabilir. Genellikle temalı bit pazarları vardır. Örneğin, bir
çocuk bit pazarında sadece çocuklara ait şeyler satılır (çocuk kıyafetleri, oyuncaklar vb.). Bit
pazarında mal da satabilirsiniz. Bunun için stand ücreti ödemeniz gerekecektir. Bit pazarını
düzenleyen ofise sorun.

Kullanılmış eşyaları satın almak veya satmak için daha fazla fırsat

• mağazalardaki bilgi panoları
• günlük ve haftalık gazetelerdeki seri ilan bölümü
• Sosyal Medya
• Kullanılmış ürünler için uygulamalar
• kullanılmış ürünler için diğer web siteleri

Hatta bazı şeyler hediye ediliyor.

Bir şey kaybettiğimde veya bulduğumda ne yapmalıyım?

Kayıp eşya bürosu
Kayıpeşyalar (anahtarlar veya cüzdanlar gibi) genellikle kayıp eşya bürosuna teslim edilir ve bir
süre orada tutulur. Bir şeyinizi kaybettiyseniz, yerel belediye binanızdaki kayıp eşya bürosuna
başvurabilirsiniz. Bir eşyayı kendiniz bulursanız, lütfen kayıp eşya bürosuna teslim edin.

İçme suyu

Gazlı ya da gazsız: Almanya'da musluktan akan taze içme suyu neredeyse istisnasız ve
tereddütsüz içilebilmektedir. Bunun nedeni Almanya'da içme suyunun çok iyi kalitede olmasıdır.

Sözleşmeleri sonuçlandırın

Sözleşmeler

Almanya'da birçok sözleşme mevcuttur. Örneğin:

• Daire kiralama (kira sözleşmesi)
• Yeni iş (iş sözleşmesi)
• Yeni cep telefonu (cep telefonu sözleşmesi)
• Spor salonuna kaydolun (üyelik sözleşmesi)
• Ve çok daha fazlası

Sözleşme iki tarafça imzalanırsa yasal olarak bağlayıcıolur. Sözleşmede kararlaştırılan her
şey hem alıcı hem de bayi tarafından yerine getirilmelidir.

Örneğin, bir spor salonu ile 2 yıllık bir sözleşme imzaladıysanız, 2 yıllık ücretleri de ödemeniz
gerekir. Bu nedenle, bu süre zarfında her şeyi ödeyip ödeyemeyeceğinizi düşünmelisiniz.
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Sözleşmeler genellikle "küçük yazılar"da içerir. Bu genellikle sözleşmenin altında küçük
harflerle yazılır. İmzalamadan önce bunu mutlaka okumalı ve kabul et melisiniz.
Bir sözleşme imzalamanız için kendinize baskı yapılmasına izin vermeyin. Her zaman her şeyi
okuma ve kontroletme hakkına sahipsiniz. Gerekirse sözleşmeyi eve götürüp
götüremeyeceğinizi sorun. Daha sonra sözleşmeyi boş zamanlarınızda okuyabilir veya tercüme
ettirebilirsiniz.

Sözleşmenin diğer tarafıyla bir anlaşmazlığınız varsa, yasal tavsiye veya hukuki danışmanlık
da alabilirsiniz.

İptal

Yazılı olarak iptal etmelisiniz (genellikle sözleşmenin bitiminden 3 ay önce). İptal süresine
uymazsanız, sözleşme genellikle otomatik olarak uzatılır.

Sigortalar

Haftpflichtversicherung

haftpflichtAlmanya'dahiç kimse otomatik olarak sigortalı değildir.

Bir Haftpflichtversicherung parayamal olur.

Olmadan Haftpflichtversicherung herkes prensip olarak zararları şahsen tazmin etmekle
yükümlüdür.

Yetkililer veya belediyeler hasar için ödeme yap maz!

Bazı yerel yönetimler ve yardım kuruluşları mülteciler ve sığınmacılar için grup sigortası
yaptırmıştır.

Daha fazla bilgiyi şu adreste bulabilirsiniz  Verbraucherzentrale çeşitli dillerde.

Unfallversicherung

Sığınmacılar genellikle kazalara karşı sigortalı değildir.

Ancak, mülteciler belediye adına gönüllü olarak çalışıyorlarsa veya belediye tarafından
görevlendirilmişlerse, kazalara karşı yasal olarak sigortalıdırlar Arbeitsgelegenheit (AGH)
belediye tarafından istihdam edilen mülteciler ise yasal kaza sigortası kapsamındadır.

Bu faaliyetler sırasında sığınmacılar, federal eyaletlerin kaza sigortası fonlarıaracılığıyla
yasal kaza sigortası kapsamındadır.

Ön koşul, çalışmanın ilgili belediye adına yürütülmesidir. Sigorta kapsamına işle ilgili
doğrudan yolculuklar da dahildir.

Anaokulu çocukları ve okul çocukları, tesisten sorumlu kuruluşun kaza sigortası fonu
aracılığıyla kazalara karşı sigortalanır.

https://www.verbraucherzentrale.de/wissen/geld-versicherungen/weitere-versicherungen/private-haftpflichtversicherung-auch-fuer-gefluechtete-ein-muss-12850


402 Kreis Recklinghausen

Sağlık sigortası

Sığınmacılar ve toleranslı statüye sahip kişiler "akut hastalıklar ve ağrılar" için temel tıbbi
bakım (= tıbbi yardım) hakkınasahiptir.

Doktora gitmeden önce bir hastalık raporunaihtiyacınız vardır. Bunu şuradan alabilirsiniz:

• Sozialamt Sizin şehriniz
• içinde ZUE (merkezi konaklama merkezi).

Eğer bir sigorta kartınız varsa, artık bir hastalık raporuna ihtiyacınız yoktur.

Sosyal sigorta primine tabi bir işte çalışıyorsanız, yasal sağlık sigortasıkapsamına
girersiniz. Bu durumda, işverensosyal güvenlik makamlarına bildirimde bulunmalıdır.

Emeklilik sigortası

Yasal emekliliksigortası, emeklilik yaşına geldiğinizde otomatik olarak ödeme yapmaz.
Emeklilik yardımı alabilmek için hak sahiplerinin kendilerinin harekete geçmesi ve bir
başvurudabulunması gerekmektedir.

Emeklilik bilgileri ve yasal emeklilik sigortası başvuruları için doğrudan emeklilik sigortası
kurumlarına da başvurabilirsiniz.

Burada ayrıca emeklilik danışmanlığı seansları da düzenlenmektedir.

Emeklilik bilgileri

• Ne zaman emekli olabilirim? Emekli maaşının başlangıcı için en erken tarih, emekli
maaşına hak kazanmak için gerekli tüm koşulların yerine getirilmesinden sonraki ayın ilk
günüdür.

• Emeklilik başvurumu ne zaman yapmalıyım? Emeklilik başvurusunun, istenen emeklilik
başlangıç tarihinden yaklaşık üç ay önce yapılması tavsiye edilir.

• Başvuruyu daha sonra yaparsam ne olur? Yaşlılık aylığı için başvurunuzu bu son tarihten
itibaren üç ay içinde yaparsanız, aylık geriye dönük olarak ödenecektir. Başvuru tarihi bu
tarihten sonra ise, emekli aylığı başvurunun yapıldığı aydan itibaren başlar.

• Emekli olarak yarı zamanlı bir işe ne dersiniz? Yarı zamanlı bir işte çalışmayı planlayan
bir emekliyseniz, önceden mutlaka tavsiye almalısınız. Alman Emeklilik Sigortası bunu ciddi
bir şekilde tavsiye etmektedir, çünkü en kötü durumda emekli maaşı düşebilir. Eskiden daha
kolaydı: Her kim 65 yaşına ulaşırsa Emekli, 65 yaşına ulaştığında kendi emekli maaşına ek
olarak sınırsız bir miktar kazanabiliyordu. Bu artık 1947 veya daha sonra doğanlar için geçerli
değildir. Bunun nedeni, standart yaşlılık aylığının başlangıcının da kademeli olarak erteleniyor
olmasıdır.

• Ne zaman sınırsız ek gelir elde edebilirim? Sadece standart emeklilik yaşına ulaşmış
olanlar sınırsız ek gelir elde edebilirler.

• Emekli maaşım bir ölüm aylığı veya başka bir gelirle çakışırsa ne olur? Bu durumda,
daha fazla kısıtlama uygulanır.

Lütfen tavsiye isteyin!
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Sadece randevu ile danışma

Sigorta ofisini şahsen ziyaret etmek isterseniz, önceden telefonla veya şahsen randevu almanız
gerekir. 

Başka sorularınız varsa, lütfen Deutsche Rentenversicherung.

İşte danışma merkezlerini bulacaksınız Deutschen Rentenversicherung.

0800/100048080

Deutsche Rentenversicherung Knappschaft-Bahn-See

 

Resmi tatiller ve kültürlerarası takvim

Resmi tatiller ve festivaller

 K ültürlerarası takvimdebeş dünya dininin bayram günlerinibulacaksınız:

• Hristiyanlık
• Budizm
• Hinduizm
• İslam
• Yahudilik

Hıristiyan bayramlarının yanı sıra başkabayramlar da vardır. Örneğin, karnaval, atış
festivalleri, yaz partileri ve çok daha fazlası.

Güncel tarihleri bu başlık altında bulabilirsiniz  Etkinlikler

veya web sitesinde Kreises Recklinghausen  Kreis Recklinghausen"Boş Zamanlar"

Almanya'da birlikte yaşamak

Temel yasalar ve insan hakları

Almanya'daki yaşam hakkında ilk genel bilgileri burada bulabilirsiniz

⇒  https://www.refugeeguide.de/

Bu belge 16 farklı dilde indirilebilir.

Grundgesetze ve insan hakları

https://www.deutsche-rentenversicherung.de/SiteGlobals/Forms/Umkreissuche/DRVKBS/Umkreissuche_Beratung_KBS_formular.html
tel:0800/100048080
https://www.deutsche-rentenversicherung.de/KnappschaftBahnSee/DE/Home/home_node.html
https://www.bamf.de/SharedDocs/Meldungen/DE/2023/230924-am-interkulturelle-woche-kalender.html?nn=282388
https://integreat.app/recklinghausen/de/events
https://www.kreis-re.de/Inhalte/Freizeit/index.asp
https://www.refugeeguide.de/
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Almanya'da yaşayan herkes temel ilkelere uymak zorundadır Grundsätze siyasi ve
hukuki düzenin bir parçasıdır.

Almanya'da yaşamın en önemli yasal dayanağı Grundgesetz. Bu, Federal Almanya
Cumhuriyeti'nin anayasasıdır.

Buna göre Grundgesetz her insan özgür ve kendi kaderini tayin eden bir bireydir.

Cinsiyet, köken (soy, dil, anavatan), ten rengi, din, inanç veya ideoloji, engellilik, yaş
veya cinsel yönelim temelinde hiçbir ayrım yapılamaz.

Almanya 16 federal eyaletten oluşan federal bir devlettir.

Almanya demokratik bir devlettir; bu da tüm devlet gücünün halktan kaynaklandığı anlamına
gelmektedir.

Temel haklar kataloğu

İnsan onurunun korunması

Madde 1
(1) İnsan onuru dokunulmazdır. Bunlara saygı göstermek ve korumak tüm devlet
yetkililerinin görevidir.
(...)

 

Kişi özgürlüğü hakkı

Madde 2
(1) Herkes, başkalarının haklarını ihlal etmemek ve anayasal düzeni ya da ahlak
yasasını çiğnememek koşuluyla, kişiliğini serbestçe geliştirme hakkına sahiptir.
(...)

Bu aynı zamanda cinsel açıdan kendi kaderini tayin etme hakkına da atıfta bulunmaktadır. Bu
şu demek: Herkes hangi cinsel eylemlerde yer almak istediğine kendisi karar verebilir ve hiç
kimse istemediği bir şeyi yapmaya zorlanmamalıdır.

 

Kanun önünde eşitlik

Madde 3(1) Herkes kanun önünde eşittir.

(2) Erkekler ve kadınlar eşit haklara sahipolacaktır. Devlet, kadınlar ve erkekler için
eşit hakların fiilen gerçekleştirilmesini teşvik eder ve mevcut dezavantajların
ortadan kaldırılması için çalışır.

(3) Hiç kimse cinsiyeti, soyu, ırkı, dili, vatanı ve kökeni, inancı, dini veya siyasi
görüşleri nedeniyle ayrımcılığa tabi tutulamaz veya kayırılamaz. Hiç kimse
engelliliği nedeniyle dezavantajlı duruma düşürülmemelidir.
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İnanç özgürlüğü, vicdan özgürlüğü ve itiraf özgürlüğü

Madde 4
(1) İnanç hürriyeti, vicdan hürriyeti, dinî ve felsefî inanç hürriyetine dokunulamaz.
(...)

 
Fikir, sanat ve bilim özgürlüğü

Madde 5
(1) Herkes görüşlerini söz, yazı ve resimle serbestçe ifade etme ve yayma ve genel
olarak erişilebilir kaynaklardan herhangi bir engelle karşılaşmaksızın bilgi edinme
hakkına sahiptir. Basın özgürlüğü ile radyo ve film yoluyla haber verme özgürlüğü
güvence altındadır. Sansür yok.
(...)

 
Evliliğin, ailenin ve evli olmayan ebeveynlerin çocuklarının korunması

Madde 6
(1) Evlilik ve aile, devlet düzeninin özel koruması altındadır.
(...)

 

• Alman

İnsan Hakları Evrensel Beyannamesi

İnsan hakları, dünyadaki tüm insanlar için her zaman geçerli olan önemli haklardır. İnsan
hakları, her insanın insan olması nedeniyle sahip olduğu haklardır. Bu haklar her insanın
onurunu korur ve " (...) renk, cinsiyet, dil, din, siyasi veya diğer görüşler, ulusal veya
sosyal köken, mülkiyet, doğum veya diğer statüler"gibi herhangi bir ayrım
gözetmeksizin tüm insanlara eşit olarak tanınır (10 Aralık 1948 tarihli Birleşmiş Milletler
İnsan Hakları Evrensel Beyannamesi Madde 2)

 

30 hak vardır. En önemlileri şunlardır:

• Tüm insanlar aynı değerdedir.
• Herkesin kendi görüşüne sahip olmasına izin verilir.
• Barış ve güvenlik hakkı.

Almanya'da birlikte yaşama kuralları bu temel haklardan türetilmiştir.

Kuzey Ren-Vestfalya Eyaleti Siyasi Eğitim Dairesi bir broşür yayınladı  "Demokratie für
mich" (Mart 2016), bu kuralların açık bir şekilde sunulduğu. Bu kurallar ve Almanya'da nelere
izin verilip nelere izin verilmediğine dair örnekler burada her bir anahtar kelime altında
sunulmaktadır.

https://www.bundestag.de/gg
http://demokratie-fuer-mich.de/
http://demokratie-fuer-mich.de/
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Hukukun üstünlüğü

Almanya demokratik bir anayasal devlettir. Anayasa, insan onuru, özgürlük ve adaleti
güvence altına almaktadır. İnsan haklarına saygı gösterilmesini sağlamak için yasalar vardır.

Siyasi kararlar halkın temsilcileri tarafından alınır. Halkın temsilcileri Almanlar tarafından
serbest seçimlerle seçilir.

Yasalar Almanya'daki tüm insanlar için eşit şekilde geçerlidir. Devlet yasalara uymak
zorundadır. Almanya'da yaşayan herkes Alman yasalarına da uymak zorundadır.

Bu, örneğinşu anlama gelir:

Eğer insanlar diğer insanların ya da kamu idaresinin kendilerine haksızlık yaptığına
inanıyorlarsa, mahkemeye başvurabilirler. Bu mahkemeler bağımsızdır. Bu şu demek:
Hükümet, mahkemelere nasıl karar vermeleri gerektiğini dikte etmemelidir.
Bir kişinin cezalandırılıp cezalandırılmayacağına eyalet mahkemeleri karar verir. Cezalar
arasında para cezaları, kamu hizmeti veya hapis cezası bulunmaktadır. Almanya'da ölüm
cezası yoktur.
Polisin görevi herkesin özgürlük ve güvenlik içinde yaşamasını sağlamaktır.
Dinin uygulanması herhangi bir yasayı ihlal etmemelidir. Kanunlar her zaman dinin
üstündedir.

Örneğin Almanya'da buna izinverilmemektedir:

• Nefreti veya şiddeti kışkırtmak.
• Demokratik sistem ve değerleriyle mücadele etmek.
• Bu suçlar hapis cezasına yol açabilir.

Alman vatandaşı olmayanlar cezalarını çektikten sonra oturum haklarını kaybedebilir ve belirli
koşullar altında sınır dışı edilebilirler.

Kişisel özgürlük

Tüm yetişkinler kendileri ve kendi yaşamları hakkında kendi kararlarını verme hakkına
sahiptir. Kadın ya da erkek, genç ya da yaşlı, engelli ya da engelsiz, ten rengi ya da dini
aidiyeti ne olursa olsun.

Yasalara uydukları ve başkalarının özgürlüğünü kısıtlamadıkları sürece tüm insanların
istediklerini yapmalarına izin verilir.

Bu, örneğinşu anlama gelir:

• Herkes ne giymek istediğine karar verebilir.
• Herkesin istediğini ve sevdiğini yemesine izin verilir.
• Yetişkinler için alkol tüketimine izin verilmektedir. Çocuklar ve gençler tarafından alkol

tüketimi yasaktır.
• Her kadın ve her erkek kiminle evlenmek istediğine kendisi karar verebilir.
• Her kadın ve her erkek boşanabilir
• Evli olmayan çiftlerin birlikte yaşamalarına ve çocuk sahibi olmalarına izin verilir
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• Farklı din ve inanç mensuplarının evlenmesine ve çocuk sahibi olmasına izin verilir
• Doğum kontrolüne her iki cinsiyet için de izin verilmektedir. Bir kişinin doğum kontrol

yöntemi kullanma kararına saygı gösterilmelidir
• Aynı cinsiyetten birliktelikler kabul edilir
• Herkes nasıl ve nerede yaşamak istediğine kendisi karar verir. Bu hak, iltica başvurusu

kabul edilene kadar Alman olmayanlar için kısıtlanabilir
• Yetişkinler arasındaki cinsel eylemler sadece karşılıklı rıza ile gerçekleşebilir. Çocuklarla her

türlü cinsel faaliyet yasaktır

Önemli:

Kişinin kendi özgürlüğü, başkalarının özgürlüğünü veya insan onurunu ihlal ettiği veya yasaları
ihlal ettiği yerde sona erer.

Çocuk hakları

Çocukların ve gençlerin hakları vardır. Bu haklar Birleşmiş Milletler Çocuk Hakları
Sözleşmesi'nde belirtilmiştir. Almanya'da 18 yaşın altındaki tüm çocuklar ve gençler için de
geçerlidir. Ayrıca Almanya'da çocukların yaşamlarını, sağlıklarını ve haklarını özel bir şekilde
koruyan birçok yasa bulunmaktadır. Çocukların korunması her zaman birinci önceliğimizdir.

Bu, örneğinşu anlama gelir:

• Tüm çocuklar aynı haklara sahiptir. Nerede yaşadıklarının, nereden geldiklerinin, tenlerinin
renginin, ebeveynlerinin ne iş yaptığının, hangi dili konuştuklarının, hangi dine mensup
olduklarının, kız ya da erkek olmalarının, hangi kültürde yaşadıklarının, engelli olup
olmadıklarının, zengin ya da fakir olmalarının hiçbir önemi yoktur.

• Çocukların bir isme, bir doğum belgesine, bir vatandaşlığa ve bir aileye sahip olma hakkı
vardır. Çocuklar bir şeyden yoksun olduğunda devlet her zaman yardımcı olur.

• Çocuklar, kendilerini tehlikeye atmadığı sürece ebeveynleriyle birlikte yaşayabilmelidir.
Ebeveynler çocuklarına bakabilir ve bakmalıdır, onların sağlık ve refahını koruyabilir ve
geliştirebilir.

• Kaçan çocuklar özel koruma ve yardım alma hakkına sahiptir.
• Çocuklar iyi yetişebilmeleri için korunmalıdır.
• Çocuklar okula gitmelidir ve gidebilirler. Okula devam zorunludur. Ebeveynler çocuklarının

okula gitmesini desteklemelidir. Almanya'da okul eğitimi ücretsizdir.
• Çocukların kendi fikirlerini oluşturmalarına izin verilir.
• Çocuklar en geç 14 yaşına geldiklerinde bir dine mensup olup olmayacaklarına ve hangi

dine mensup olacaklarına kendileri karar verebilirler.
• Çocuklar iyi gelişebilmelidir. Bundan ebeveynler sorumludur. Desteğe ihtiyaçları varsa,

devlet yardım etmeli ve örneğin yiyecek, giyecek ve barınma sağlamalıdır.
• Ebeveynleri evli olmayan çocuklar, evli ebeveynlerle yaşayan çocuklarla aynı haklara

sahiptir.

Örneğin Almanya'da buna izin verilmemektedir:

• Çocuklar ihmal veya istismar edilmemelidir.
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• Çocuklar dövülmemeli veya herhangi bir şekilde fiziksel veya zihinsel olarak istismar
edilmemelidir.

• Çocuklara 13 yaşına kadar izin verilmektedir. Çalışanlar 18 yaşından önce işçi olarak
istihdam edilemez. Yaşlandıklarında, yalnızca çok sınırlı işler üstlenmelerine izin verilir. Bu
durum onların sağlığına ve gelişimine zarar vermemelidir.

• Çocuklar kaçırılamaz veya ticaret nesnesi olarak kullanılamaz.
• Çocuklar üzerinde cinsel eylemlerde bulunmak yasaktır.

Burada çocuk haklarını çeşitli dillerde bulabilirsiniz: 

• Alman
• İngilizce
• Fransızca
• İtalyan
• İspanyolca
• Hırvatça
• Lehçe
• Romence
• Rusça
• Sırpça
• Türkçe
• Vietnamca
• Japonca
• Yunan
• Arapça

Şiddetsizlik/fiziksel bütünlük

Herkesin şiddetten uzak bir yaşam sürmeye hakkı vardır.

Bu, tüm insanların yaşama ve fiziksel bütünlük hakkına sahip olduğu anlamına gelir. Bu, bir
kişinin hem fiziksel hem de ruhsal sağlığını ifade eder. Bu durum özel sektör için de geçerlidir.

Bu, örneğinşu anlama gelir:

• Çatışmalar şiddet kullanılmadan çözülmelidir.
• Tehlike veya çatışma durumunda yardıma ihtiyacı olan herkes polisi arayabilir. Tüm polis

talimatlarına uyulmalıdır.
Kanunsuz adalete izin verilmez. Haklarınız ihlal edilmişse, eyalet mahkemesi karar
verecektir.

• Devlet şiddet içermeyen bir şekilde hareket etmelidir. Sadece istisnai durumlarda, diğer
tüm yolların tüketilmiş olması halinde güç kullanabilir. Ölüm cezası ve bedensel ceza
yoktur; işkence yasaktır.

Örneğin Almanya'da buna izin verilmemektedir:

https://cms.integreat-app.de/hameln-pyrmont/wp-content/uploads/sites/191/2020/05/2_pdfsam_Die-Rechte-des-Kindes-in-mehreren-Sprachen.pdf
https://cms.integreat-app.de/hameln-pyrmont/wp-content/uploads/sites/191/2020/05/3_pdfsam_Die-Rechte-des-Kindes-in-mehreren-Sprachen.pdf
https://cms.integreat-app.de/hameln-pyrmont/wp-content/uploads/sites/191/2020/05/4_pdfsam_Die-Rechte-des-Kindes-in-mehreren-Sprachen-franz%C3%B6sisch.pdf
https://cms.integreat-app.de/hameln-pyrmont/wp-content/uploads/sites/191/2020/05/5_pdfsam_Die-Rechte-des-Kindes-in-mehreren-Sprachen-italienisch.pdf
https://cms.integreat-app.de/hameln-pyrmont/wp-content/uploads/sites/191/2020/05/6_pdfsam_Die-Rechte-des-Kindes-in-mehreren-Sprachen-spanisch.pdf
https://cms.integreat-app.de/hameln-pyrmont/wp-content/uploads/sites/191/2020/05/7_pdfsam_Die-Rechte-des-Kindes-in-mehreren-Sprachen-kroatisch.pdf
https://cms.integreat-app.de/hameln-pyrmont/wp-content/uploads/sites/191/2020/05/8_pdfsam_Die-Rechte-des-Kindes-in-mehreren-Sprachen-polnisch.pdf
https://cms.integreat-app.de/hameln-pyrmont/wp-content/uploads/sites/191/2020/05/9_pdfsam_Die-Rechte-des-Kindes-in-mehreren-Sprachen-rum%C3%A4nisch.pdf
https://cms.integreat-app.de/hameln-pyrmont/wp-content/uploads/sites/191/2020/05/10_pdfsam_Die-Rechte-des-Kindes-in-mehreren-Sprachen-russisch.pdf
https://cms.integreat-app.de/hameln-pyrmont/wp-content/uploads/sites/191/2020/05/11_pdfsam_Die-Rechte-des-Kindes-in-mehreren-Sprachen-serbisch.pdf
https://cms.integreat-app.de/hameln-pyrmont/wp-content/uploads/sites/191/2020/05/12_pdfsam_Die-Rechte-des-Kindes-in-mehreren-Sprachen-t%C3%BCrkisch.pdf
https://cms.integreat-app.de/hameln-pyrmont/wp-content/uploads/sites/191/2020/05/13_pdfsam_Die-Rechte-des-Kindes-in-mehreren-Sprachen-vietnamnesisch.pdf
https://cms.integreat-app.de/hameln-pyrmont/wp-content/uploads/sites/191/2020/05/14_pdfsam_Die-Rechte-des-Kindes-in-mehreren-Sprachen-japanisch.pdf
https://cms.integreat-app.de/hameln-pyrmont/wp-content/uploads/sites/191/2020/05/15_pdfsam_Die-Rechte-des-Kindes-in-mehreren-Sprachen.-griechischpdf.pdf
https://cms.integreat-app.de/hameln-pyrmont/wp-content/uploads/sites/191/2020/05/16_pdfsam_Die-Rechte-des-Kindes-in-mehreren-Sprachen-arabisch.pdf
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• Başka bir kişiyi fiziksel olarak istismar etmek, yaralamak veya öldürmek. Bu durum aile
içinde, okulda ve sokakta da geçerlidir.

• İnsanların öldüğü veya ciddi şekilde yaralandığı bir kavgaya karışmak.
• Kan davası ve onur adına işlenen cinayetler
• Kadınlara ve çocuklara yönelik şiddet her zaman ve her yerde.
• İnsan kaçakçılığı, kölelik ve zorla fuhuş.
• Kadın cinsel organının dikilmesi, kesilmesi veya sakatlanması. 

Dini özgürlük

Almanya'da din ve inanç özel konulardır

Devlet hiç kimseye hangi Tanrı'ya inanması gerektiğini dikte edemez. Devlet ve din
birbirinden ayrıdır.

Bu, örneğinşu anlama gelir:

• Tüm insanlar dinlerini ve inançlarını uygulamakta ve seçmekte özgürdür. Tüm insanlar
dindar olmama ve bunu söyleme özgürlüğüne sahiptir. Tanrı'ya inanmayan herkesin bunu
açıkça söylemesine izin verilir.

• Farklı din ve inanç mensuplarının birbirleriyle evlenmelerine izin verilmektedir.
• Evliliğin yasal olarak bağlayıcı sayılması için nikah dairesinin önünde kıyılmış olması

gerekir. Sadece bir din çerçevesinde yapılan evlilikler Almanya'da yasal olarak bağlayıcı
değildir.

Örneğin Almanya'da buna izinverilmemektedir:

• Dini kuralları veya gelenekleri yürürlükteki yasaların üzerinde tutmak, örneğin aynı anda
birden fazla kadınla evli olmak veya özel izin olmadan bir hayvanı kesmek.

• Erkek çocuklar sadece sağlıklarını tehlikeye atmayacaksa sünnet edilebilirler.
• Bugün Almanya'da pek çok kişi dinler arası diyaloğa kendini adamış durumda. Amaç,

dindar insanların, inançlı insanların ve dinsiz insanların barış içinde bir arada yaşamasıdır.
• Devlet ideolojik tarafsızlık konusunda kararlıdır. Bir dinin uygulanması demokrasiyi ya da

din ve devlet işlerinin birbirinden ayrılmasını tehlikeye atmadığı sürece koruma altındadır.

İfade özgürlüğü

Herkesin kendi görüşlerini oluşturmasına, bunları özgürce ifade etmesine ve yaymasına izin
verilir. İnsanların bu görüşlerini kamuya açık bir şekilde ifade etmelerine de izin verilmektedir.
Tüm medya da ücretsizdir, tüm insanlar orada kendilerini bilgilendirebilir. Fikirlerini özgürce
ifade eden herkes, diğer insanların kişisel onurunu veya kişisel haysiyetini korumaya özen
göstermelidir.

Bu, örneğin şu anlama gelir:

• Hükümet eleştirilebilir.
• Din eleştirilebilir.
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• Sanatsal çalışmaların provoke etmesine izin verilir. Hiç kimse yazarlara, müzisyenlere ya
da görsel sanatçılara nasıl çalışmaları gerektiğini dikte edemez.

• Hükümet ve dinler de hiciv ve eleştirel sanatın konusu olabilir.
• İftiraya uğradığını, hakarete uğradığını, karalandığını ya da kişisel şeref ve haysiyetinin ihlal

edildiğini düşünen herkes polise ya da mahkemeye başvurabilir.

Örneğin Almanya'da buna izin verilmemektedir:

• Anayasa karşıtı sembollerin kullanılması ve demokrasiyi yıkmaya yönelik çağrılar.
• Diğer kişileri küçük düşüren saldırgan fikir ifadeleri.
• Diğer kişilere karşı hakaret veya iftira.
• Nefret ve şiddeti körüklemek için.

A'dan Z'ye Almanya

Almanya hakkında daha fazla bilgi edinmek ister misiniz? Burada ne gibi özellikler ya da yeme
alışkanlıkları var?

"Handbook Germany" sayfasındaki video ve metinlerle yeni evinizi daha yakından
tanıyabilirsiniz.  Burada Almanca, یسراف/یرد, İngilizce, وتښپ, Türkçe, Français ve برعلا
dillerinde önemli bilgiler bulacaksınız

İnternet (Wifi) ve cep telefonu

Cep telefonu sözleşmesi

Almanya'da iki farklı cep telefonu sözleşmesivardır.

Prepaidvertrag

Bu Prepaidvertrag sabit bir sözleşme süresi yoktur, ancak kredi (para) yüklemenizgerekir.

Süreli sözleşme

Belirli süreli bir sözleşmenin asgari bir sözleşme süresi vardır. Sözleşmenin ne kadar süreceğini
ve bu süre boyunca ödeme yapıp yapamayacağınızı sorun. İptal etmediğiniz takdirde bu
sözleşme otomatik olarak yenilenir. Sözleşmenin otomatik olarak yenilenmesini
istemiyorsanız, yazılı olarak iptaletmeniz gerekir. Son teslim tarihinedikkat edin.

cep telefonu sözleşmesi imzalamak için 10 önemli soru:

• Temel ücret ne kadar yüksek? Belirli bir süre sonra ücret artıyor mu?
• Minimum aylık ciro var mı (aylık minimum maliyetler)?
• Sözleşme süresi ne kadardır (örneğin 12 veya 24 ay)?
• Sözleşmeyi iptal etmezsem, otomatik olarak yenilenecek mi?
• Sözleşmeyi uzatmak istemiyorsam ne zaman iptal etmem gerekir?
• Kurulumu, değiştirilmesi ve devre dışı bırakılması ne kadara mal olur?
• Bir dakikanın maliyeti ne kadardır (harici/kendi ağınız)?

https://handbookgermany.de/de
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• Kontratlı bir cep telefonu ne kadara mal olur ve kontratsız bir cep telefonu ne kadara mal
olur?

• İnternet ne kadara mal oluyor?
• Uluslararası aramaların ücreti ne kadardır?

Ücretsiz WLAN bul

İçinde Kreis Recklinghausen orada „Freifunk“.

Web sitesinde ⇒ freifunk.de  şehrinizi veya kasabanızı seçebilir ve nerede ücretsiz
olduğunu görebilirsinizWLAN mahallenizde.

Almanya'da Evlilik

Almanya'da kimlerin evlenmesine izin verilir?

Almanya'da herkes evlenmek isteyip istemediğini, kiminle evlenmek istediğini ve ne zaman
evlenmek istediğini seçmekte özgürdür. Bu durum eşcinsel çiftler için de geçerlidir. 18
yaşından itibaren ebeveynlerinizin izni olmadan evlenebilirsiniz.

Evliliklerden nüfus müdürlükleri sorumludur.

Almanya'da evlenmek için hangi evraklara ihtiyacım var?

• fotoğraflı bir kimlik kartı veya pasaport,
• doğum kaydının onaylı bir kopyası. Doğum kayıtlarının kopyası doğum yerindeki nüfus

müdürlüğünden alınabilir. Sadece bir doğum belgesi yeterli değildir.
• eşler Almanya'da kayıtlıysa, kayıt ofisi ve kayıt ofisi aynı belediye veya yerel otoriteye ait

olmadığı sürece, medeni durumu, uyruğu ve ikamet yerini belirten kayıt ofisinden bir ikamet
belgesi (sadece bir kayıt belgesi değil). 

Tüm belgeler orijinal olarak sunulmalıdır. Kural olarak, sertifikalar altı aydan eski
olmamalı ve kayıt ofisindenalınan sertifika 14 günden eski olmamalıdır.

Yabancı belgeler, Almanya'da yetkili bir tercüman tarafından yapılmış bir çeviriyle
birlikte sunulmalı ve kısmen noter onaylı olmalıdır.

Evlilik adının belirlenmesi

Çift ortak bir soyadı (evlilik adı) seçebilir. Aksi takdirde, eşler önceki isimlerini kullanmaya devam
ederler. 

Kadınlar ve erkekler için eşit haklar

Erkekler ve kadınlar aynı haklara sahiptir. Kadınlar ve erkekler için eşit haklar Alman
Anayasası'nda yer almaktadır

http://www.freifunk-karte.de
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İster kadın ister erkek olsun, herkesin okula gitme, meslek öğrenme, eğitim görme veya
çalışma hakkı vardır. Günlük yaşamda bile bir kadın bir erkekle aynı tanınırlığa
sahiptir. Kendi kararlarını verebilir, işe gidebilir ve sosyal hayata katılabilir.

Eşcinsellik = aynı cinsiyetten ilişkiler

Almanya'da eşcinsel çiftlerin de evlenmesine izin verilmektedir. Evlilikler bir erkek ile bir
kadın arasında, bir erkek ile bir erkek arasında ve bir kadın ile bir kadın arasında mümkündür.

Almanya'da eşcinselliğe izin verilmekte ve eşcinsellik yaygın olarak kabulgörmektedir.
Lezbiyen, gey, biseksüel, transseksüel ve interseks bireylerin (LGBTI) özgürce yaşamalarına izin
verilmektedir.

Boşanma

Evlilik artık yürümüyorsa veeşler en az bir yıldır ayrıyaşıyorsa, her iki eş de boşanma
başvurusunda bulunabilir. Aile mahkemesi boşanmadan sorumludur ve ayrılıktan sonra
çocukların kiminle yaşayacağını ve evde kimin yaşamaya devam edebileceğini belirler.

Şiddete karşı koruma

Evlilikte eşlerden hiçbiri diğerine hakaret edemez, tacizde bulunamaz veya vuramaz. Polis
sadece acil durumlarda çağrılabilir ve eş tarafından şiddet uygulanması durumunda
mağdura yardımcı olur. Evlilikte veya ailede sorunlar varsa, aile danışmanlığı ve evlilik
danışman lığı yardımcı olabilir.

Aile içi şiddet konusunda destek ve yardımı burada bulabilirsiniz:

⇒ Türkiye'deki kadın danışma merkezleriyle temaslar Kreis Recklinghausen

⇒ Aile ve yaşam danışmanlığı ile temaslar Kreis Recklinghausen

Müşterek çocuklar için velayet

Ortak velayet, evlilik birliği içinde doğan çocuklar için geçerlidir. Tüm önemli konular
ebeveynler tarafından ortaklaşa kararlaştırılmalıdır .

Çocuklar şiddetten uzak bir şekilde yetiştirilme, sağlık ve eğitim hakkına sahiptir.
Çocukların hakları ihlal edilirse, gençlik dairesi ve aile mahkemeleri müdahale edebilir ve
velayet konusunda karar verebilir.

https://integreat.app/recklinghausen/tr/dan%C4%B1%C5%9Fmanl%C4%B1k-ve-yard%C4%B1m/kad%C4%B1n-dan%C4%B1%C5%9Fmanl%C4%B1%C4%9F%C4%B1/
https://integreat.app/recklinghausen/tr/aileler/%C3%A7ocuklar-ve-aileler-i%C3%A7in-dan%C4%B1%C5%9Fmanl%C4%B1k-ve-yard%C4%B1m/
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